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DOCEIENTOS  RELATIVOS 


A 

DONA  ana  de  MENDOZA  Y DE  LA  CERDA, 

PRINCESA  DE  EBOLT, 

desdo  el  aDo  157)  basta  so  mnerte  oenrrida  en  2 de  febrerd  de  1592. 


La  mayor  parte  de  estos  documentos,  y sin  duda  los  mas  inte- ' 
resantes  y curiosos,  pertenecen  al  Exemo.  Señor  Conde  de  Valen- 
cia de  Don  Juan,  y al  Señor  Don  Mariano  de  Zabálburu.  Cumplí- 

É 

mos  un  deber  de  justicia  al  darles  un  testimonio  público  de  ntieslrá 
gratitud  por  habérnoslos  franqueado  generosamente,  al  manifes- 
tarnos deseosos  de  enriquecer  con  ellos  nuestra  Colección. 


Testamento  y codicilo  de  D.  Ruy  Gómez  de  Silva,  princijfc 
de  Eboli,  duque  de  Pastrana , sumiller  de  Corps  del  rey 
Felipe  II,  y marido  de  Doña  Ana  de  Mendoza  y de  la 
Cerda , otorgados  en  Madrid , ante  el  escribano  de  número 
Gaspar  Testa,  á2H  de  julio  de  1573  (1). 

IN  DEl  NOMINE  AMEN.  Notoria  y conoscida  cosa 
sea  á todos  los  que  la  presente  escriptura  de  testamen- 
to, ó última  é postrimera  voluntad  é dispusicion  vieren 
é oyeren , como  Yo  Rui  Gómez  de  Silva , Príncipe  de 

(1)  Existe  el  original  en  el  archivo  de  D.  Tomas  de  Bando, 
escribano  de  esta  Corle.  Aunque  se  imprimió  en  1733,  el  trasla- 


fl 


Ebuli , Duque  de  I’astrana,  Sumiller  deCorps  de  Su  Mu- 
poslad,  ó do  los  sus  Consejos  de  Estado  ó Guerra,  Cla- 
vero de  la  orden  y'cal)allcria  de  Cilatrava  , etc. 


Item,  mando  que  cuando  la  voluntad  de  Dios  nues- 
tro Señor  fuere  servido  de  me  , llevar  de  esLa  ¡iresente 
vida , mi  cuerpo  sea  sepultado  en  la  ¡"losia  cole¡,dal  de 
Nuestra  Señora  de  la  mi  villa  de  I’astrana  que  yo,  é la 
Princesa  doña  Ana  de  Mendoza  é de  la  Cerda,  mi  mu- 
eer,  con  autoridad  apostólica  avenios  fundado  en  la  di- 
cha  villa , é que  el  entierro  sea  en  la  capilla  mayor  de 
la  dicha  iglesia , en  la  parle  c lugar , é de  la  inancra  que 
parescierc  á mis  testamentarios , si  yo  en  mi  vida  no  llo- 
viere ordenado  ó mandado  fabricar  mí  enterramiento  en 
la  dicha  iglesia. 


Item , ])or  cuanto  Yo  é la  dicha  Princesa  doña  Ana 
de  Mendoza  ó de  la  Cerda,  mi  muger,  avenios  fecho  é 
hicimos  mayoradgo  con  licencia  é facultad  Real,  jior 
ante  Gaspar  Testa  , escribano  del  número  de  esta  villa 
de  Madrid ; quiera  y es  mi  voluntad  que  aquel  se  guar- 


do impreso  es  tan  desconocido  como  el  original , pues  no  se  hizo 
con  otro  objeto  que  el  de  conservarlo  en  el  archivo  de  la  casa  del 
duque  dcl  infantado.  ' > 

Solo  publicamos  algunas  cláusulas  (¡uc  nos  parecen  de  mas 
Ínteres,  y a(|ucllas  principalmente  á que  se  iiace  referencia  en  ul- 
teriores documentos. 
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do  y cumpla  en  lodo  ó por  lotlo,  como  en  ól  se  contie- 
ne, el  cual  yo  apruebo,  loo  é ralilico. 

Item , por  cuanto  en  el  diclio  nuestro  mayoradgo, 
que  yo  é la  dicha  Princesa,  mi  muger,  hicimos,  deja- 
mos de  eomprehender  é meter  en  él  la  villa  é haroiüa 
de  Villamerchante , que  es  en  el  reino  de  Valencia , que 
yo  compríí  do  Granules,  é por  justos  é legítimos  títulos 
tengo  adquirida  la  posesión  é propiedad  de  ella;  por 
tanto,  quiríendo  disponer  de  ella,  la  mando  y dejo  ' al 
liijo  que  nombrare  la  Princesa,  mi  muger,  con  tal  que 
tome  la  dicha  villa  é baronía  en  cuenta  de  los  cient  mil 
ducados  que  á cada  uno  de  mis  hijos  avenios  mandado 
en  el  dicho  nuestro  muyoradgo,  á cuenta  ú pago  do  las 
herencias  é legitimad  que  de  mi  é de  su  madre  han  de 
haber.  Y si  la  dicha  villa  é baronía  de  Viliamercban- 
te  valiere  mas  de  los  dichos  cient  mil  ducados  , es  mi 
voluntad  que  sea  todo  del  dicho  mí  hijo,  el  cual  la  haya 
con  sus  rentas , pechos  é derechos , é con  ¡todos  sus 
términos,  vasallos  y jnrisdicion,  según  é como  yo  la 
he  tenido  é poseído,  é tengo  é poseo,  é con  todo  b» 
demás  que  en  ella  me  pertenasce , é pertencscer  puede 
é debe  en  cualquiera  manera  que  sea ; y si  la  dicha  vi- 
lla y baronía  valiere  ménos  (pie  los  dichos  cient  mil 
ducados,  que  se  le  haga  al  dicho  mi  hijo  el  cumplinlien- 
lo  de  los  dichos  cient  mil  ducados  de  los  bienes  del  di" 
cho  nuestro  mayoradgo;  pero  esmj  voluntad  que  esta 
manda  no  haya  efecto  hasta  después  de  la  muerte  de  la 
dicha  Princesa,  mi  muger,  á la  que  dejo  por  usufrii- 
tuaría  de  la  dicha  villa  é baronía , ni  mas  ni  ménos  co- 
mo lo  queda  de  los  otros  bienes  |)ueslos  é comprendi- 
dos en  el  dicho  mayoradgo;  á la  cual  ruego  y encargo 
que  de  los  dichos  frutos  y rentas  disponga  en  bien  é uli- 
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lidad  de  los  dichos  nuestros  hijos,  como  soy  cierto  que 
lo  liará. 

Item,  por  la  devoción  que  tengo  al  Santísimo  Sacra- 
mento del  cuerpo  de  nuestro  Señor  Jesucristo , que  con 
su  preciosísima  sangre  nos  redimió , mando  que  en  los 
tres  monasterios  de  la  mi  villa  de  Pastrana , es  á saber,  en 
el  monasterio  de  frailes  de  la  orden  del  Señor  San  Fran- 
cisco , y en  el  monasterio  do  frailes  de  San  Pedro,  de  la 
órden  de  los  Carmelitas  Descalzos , y en  el  monasterio  de 
Nuestra  Señora  de  las  monjas  de  la  misma  orden  de  los 
Carmelitas  Descalzos , se  haga  delante  del  Santísimo  Sa- 
cramento continua  oración , ansí  de  noche  como  de  dia, 
por  el  estado  universal  de  nuestra  madre  Santa  iglesia, 
c por  la  salud  é vida  del  Rey  Don  Phelipe , nuestro  Se- 
ñor, é sus  sucesores  Reyes  de  España ; é también  iwr  mi 
ánima  é por  el  ánima  de  la  dicha  Princesa , mi  muger, 
é por  los  herederos  y subcesores  de  nuestra  casa,  ansí 
vivos  como  difuntos , lo  cual  mando  que  se  haga  de  dia 
en  cada  uno  de  los  dichos  monasterios  por  un  religioso  6 
religiosa  solamente , si  otros  no  quisieren  ayudar  á la 
dicha  oración , por  su  devoción , é que  de  noche  se  haga 
la  dicha  oración  por  dos  religiosos  ó religiosas:  é dejo  é 
mando  que  por  el  trabajo  que  en  ello  ban  de  tomar , se 
les  dé  por  caridad  y limosna  aquello  que  parescierc  á mis 
testamentarios,  á los  cuales  encargo  que  conforme  á la 
calidad  de  los  dichos  monasterios , ordenen  é constitu- 
yan, y establezcan  la  dicha  limosna  é caridad  como  mas 
conviniere  y les  pai'esciere  para  su  pei*petuidad  do  esta 
memoria  ó volunUid  : que  ansí  quiero  se  haga , y como 
mas  fuere  necessario  hacerse  para  su  institución. 
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Ilcin , digo  é declaro  que  por  cuanto  el  secretario 
Antonio  Pérez  me  vendió  é proniutó  estas  casas  en  que 
al  presente  vivo,  que  son  en  la  prroquia  de  Santa  Ma- 
ría , por  otras  casas  que  yo  tenia  é posseia , é tengo  é 
posseo  en  esta  villa  á la  parroquia  de  San  Joan,  que  yo 
üove  y compré  de  Luis  de  Herrera,  vecino  y regidor  do 
esta  Villa;  é después  el  dicho  secretario  por  una  escrip- 
tura  me  hizo  gracia  y donación  de  la  dicha  casa , que 
yo  le  habia  dado , declaro  é quiero,  y, es.  mi  voluntad 
que  la  dicha  escriplura  de  donación  .sea  en  sí  ninguna. 
E mando  que  se  le  den  al  dicho  secretario  Antonio  Pé- 
rez en  pago  e recompensa  de  la  dicha  casa  que  me  trocó 
é vendió,  las  dichas  casas  que  yo  le  hatlia  dado  en  el  di- 
cho trueco  é cambio,  que  fueron  del  dicho  Luis  Herre- 
ra , ó diez  mil  ducados  de  á trescientos  é setenta  y cin- 
co maravedís  cada  uno , ó lo  que  él  de  ello  mas  qui- 
siere ,.  lo  cual  haya  de  declarar  dentro  de  un  año ; é que 
en  caso  que  escoja  que  le  den  los  dichos  diez  mil  duca- 
dos el  dicho  secretario  Antonio  Pérez , quiero  que  las 
dichas  casas  queden  por  bienes  míos  libres,  |>ara  que  se 
puedan  vender  y cnagenar  si  pareciere  á la  dicha  Prin- 
cesa, mi  muger,  ó darla  á uno  de  los  otros  mis  hijos;, 
fuera  del  mayor,  al  que  parescícre  á la  dicha  Prihensa, 
mí  mugor,  para  en  parte  de  pago  de  los  cient  mil  duca- 
dos que  han  de  hal>er  en  sus  legitimas  y heremúas. 

Item,  digo  é declaro  que  por  cuanto  yo  tengo  1 por 
cierto  y entendido,  por  parecer  de  muchos  é muy  gran- 
des letrados , que  cérea  de  ello  he  consultado , que  fa- 
llesciendo  el  Príncipe  de  Melito,  Duque  de  Francavila,' 
mi  Señor,  padre  de  la  dicha  Princesa,  mí  muger,  sin 
hijos  varones  legítimos , la  dicha  Princesa , c nuestros 
hijos , cada  uno  por  su  órden  son  legítimos  é verdade- 
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ros  siihcesorcs  en  su  casíi , estado  é mayoradtíos;  quiero 
y es  mi  voluntad  que  subcediendo  el  easo  en  que  el  di- 
cho estado , casa  é mayoradgos  del  dicho  Señor  Prínci- 
pe haya  de  venir  ó venga  , y susccda  en  él  Don  Hodd- 
go , ini  hijo  inayor , ó cualquier  de  los  otros  isus'  dos^ 
cendicníes  y míos,  llamados  por  mí  á la^susccsion  (hí 
mi  casa  é mayoradgo,  que  eh  tíil  caso  el  dk;ho  Don  Uo- 
drjgo  ó los  demás  sobredichos  por  mí  llamados  á la  sns- 
ccsion  de  la  dicha  mi  casa  é mayoradgos-  qué*  hol)ieren 
ansímismo  juntamente  de  susceder  en  la  • casa ’é  iitayo- 
radgo  de  el  dicho  Príncipe  c Duque , sean  y estén  obliga* 
ílos  á llamarse  y se  llamen  principalmente  el  nombre  y 
apellido  de  Mendoza  y Silví\  primero,  6 ántes  queio«U-o 
ningún:),  é á traer  é que  traigan- las  armas  do  Mendoza  á 
la  mano  derecha , guardándose  y cumpliéndose 'lo*  que 
cerca  de  esto  se  capituló  al  tiempo  que  yo  contraje  matri- 
monio y me  casé  con  la  dicha  Princesa,  nii  mugei*..  Y si 
alguna  cosa  on  contrario  de  esto  está  dispuesto  y ordena- 
do en  el  dicho  mi  mayoradgo,  todavía  quiero  qúe  se  cum- 
pla y guarde  lo  aquí  y en  la  dicha  capitulación  contenido; 
y si  es  necesario  para  este  efecto,  uso  de  la  rescinucion 
que  en  mí  hice  en  el  dicho  mayorádgo,  de  poder  alterar 
é mudar,  c doy  poder  ,á  la  dicha  Princesa,  mi  muger; 
para  que  cir  cuanto  á esto  pueda.porsí  y.on  uii  nombre 
otorgar,  la  oscriptura  que  convenga  para 'su  íirineza  y 
vuliducíon,  con  las  cláusulas. é ílrmczas  que  fueran’  in‘- 
cesarias',  é les  paresciere  al  muy  Ilustre  Señor  Don  Ikuf- 
nardo  de  Bolea,  vicechanciller  de  Aragón  , é al  doctor 
licrónimo  de  Palacios,  á quien  yo  ánlcs  de' agora  lo  te- 
nia cometido,  é al  Señor  doctor  Martin  de  Velasco,  del 
( Ion sejo  Real,  c (limara de  Su  Mageshul.  . . 

Item,  por  cuanto  por  una  cláusula,  de  la  iuslituciou 
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del  dicho  mayoi’adgo,  que  ansí  tenemos  fe<dio  la  <licha 
Princesa;  mi  niu<?er  é yo,  está  mandado' c declarado  que 
bs  'seis  mil.  ducados  de  juroé  renta  |k»rpélua  de  que  ¡Su 
Majestad’ me  hizo  merced  sobre  las  rentas  delmiaique- 
sado  dé  Villeha,  y que  entre  los  Otros  bienes  avernos  i n-) 
cluíde  en  d. dicho  maVoradgo , mq  los  gozcn , ni  puedan' 
gozar  ' los  sübcesores  que  (después  de  'nos  hobíoren  do 
haber  el  dicho  mayorodgo;  é que  después  qíie  el  ¡lostle- 
ro  do  nos  fallescieFe,  todo  lo  que  ronlproh  los  dichos 
seis  mil  ducados  dé  juro  en  cada  un  'qfto,*  haluchdose 
cumplido  é. pagado  primero  de  los  frutos  ¿.rentas  del  di* 
cho  joro^  é dé  los  demás  bienes  del’ dicho 'innyoradgo 
todas  nuestras- de lidas',' que  la  dicha. Princesa  <V  yo-ján^ 
lamente  hobióremos'  contraido  í y quedaremos  debiendo 
á las  obligaciones  que  ambos  juntoss  toviéremos  fecho  ái 
los  dichos  nuestros  hijos  y á qualquier  de  [ellos  por  ra- 
zón é para  efecto  de  sus  casamientos,  de  ahí  adelan- 
te no  entren  ni  puedan  entrar  en  poder  de  los  subceso- 
rés  del  dicho  nuestro  mayoradgo,  rii  aignno'dellos  pue- 
da cobrar  las  rentas  de  los  dichos  juros,  .é  que  todas 
las  dichas  rentas  so  deposíten  c vayan  recogiendo  e do- 
positando-,  para  que  se  empleen  éivayan  empleando  en 
bien’es  raíces  ó rentas  perpetuas  paré  el  dicho  mayniiad- 
go,  é para  que  el  subcesor  é poseedor  del  goce  de  las 
rentas  ó frutos  que  rentaren  los  dichos  bienes  y icensosé 
juros  perpétuos  que  con  la  renta  de  los  dichos  .^is  mil 
ducados  de  juro  se  compraren  y-emplearén.'  E porque 
esto  mejor  se  cumpla  y ejecute  doy  todo  mi  poder 'cuín-, 
plido,  según  que  mejor  lo  puedo  é debo  dar  á l»  dicha 
Princesa , mi  muger , y al  ilustre  seUor  docto¿  Martin'  de 
Velasco,  del  Consejo  Real  é Cámara  deiSu  Magcístad  ,•  é 
al  doctor  Pablo  Plá , y al  licenciado  Ciárlos  de  Negron,  é 
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á ios  (los  de  ellos , que  para  ello  se  juntaren  (X>n  la  di' 
cha  Princesa , mi  mugcr , para  (¡uc  puedan  Boml>rar  é' 
nombren , [é  señalen  las  personas  que  perpéluamente 
han  de  tener  cargo  de  cobrar  la  dicha  renta  de  los  di- 
chos seis  mil  ducados  de  juro , y el  lugar  donde  han  de 
poner  é depositar  lo  (pie  ansí  se  cobrare , é las  personas 
que  han  de  hacer  los  dichos  empleos,  é la  orden  que  en 
lodo  ello  se  ha  de  tener  é guardar ; é puedan  señalar  el 
salario  que  les  parescierc  á las  jiersonas  que  en  todo  lo 
susodicho  se  ocuparen,  con  las  condiciones,  cargos  y pe- 
nas que  por  bien  tuvieren , é todo  lo  (pie  por  ellos  fue-i 
re  lecho  é ordenado  cerca  de  esto , se  guarde  é cunqda 
y ejecute  como  si  en  lá  institución  del  dicho  mayorad- 
go  fuera  inserto , dejándolo  como  lo  dejo  para  en  todo 
lo  demás  en  su  fuerza  y vigor.  . . 


E para  cumplir  é ejecutar  este  mi  testamento  é las 
mandas  c legatos  en  él  contenidas,  dejo  é nombro  por 
mis  alliaceas  é tesbimcntaríos  al  ilustrisimo  principe  de' 
Melito,  duque  de  Francavila,  mi  Señor,  é á la  dicha. 
Princesa  doña  Ana  de  Mendoza  é de  la  Cerda , mi  mu- 
ger,  ó al  ilustrisimo  señor  marqués  de  Priego,  é á los 
señores  don  Pedro  Manuel,  gentil-hombre  de  la  Cámarsn 
de  Su  Majestad,  é Luis  Hanegas  de  Figueroa,  caballeci-( 
zo  mayor  de  la  Reina  nuestra  Señora , é al  doctor  Nailiri' 
de  Velasco  del  Consejo  Real  c Cámara  de  Su  Majestad,! 
é á Francisco  López  do  Arcaraso,  mí  contador;  á los- 
cuales  y á los  dos  de  ellos  que  se  juntaren  con  la  dicha 
Princesa,  mi  mugcr,  doy  pcMler  cumplido  para  que  en- 
tren c lumen  mis  bienes  é los  vemiaii  é rcinulcii  eu  al- 
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moneda , ó fuera  de  ella , é de  su  valor  cumplan  é pa- 
guen este  mi  testamento  é lo  en  él  contenido. 

Y cumplido  é pagado,  en  el  remanente  que  queda- 
i'e  de  todos  mis  bienes,  dejo  é instituyo  é nombro  por 
universales  herederos  á don  Rodrigo,  é don  Diego,  é 
Rui  Gómez,  é don  Hernando,  mis  hijos,  é doña  Ana  de  . 
Silva  c de  Mendoza,  mi  hija,  duquesa  de  Medinasido- 
nia,  é á doña  Ana  de  Silva,  asimismo  mi  hija  legitima, 
é hijos  de  la  dicha  princesa  doña  Ana  de  Mendoza  é de 
la  Cerda,  mi  muger,  trayendo  á colación  y partición  la 
dicha  duquesa,  mi  hija,  lo  que  hobiere  llevado  é resci- 
bido,  6 que  le  hahemos  dado  é prometido  para  su  doc- 
te;  é aosimismo  los  otros  mis  hijos  todo  lo  que  les  ho- 
biere prometido  é dado  en  mi  vida , é mando  por  este 
mi  testamento. 

E revoco  é doy  por  ningunos  é de  ningún  valor  y 
efecto  todos  otros  cualesquier  testamento  ó testamentos, 
mandas  ó cohdicilos  que  ántes  de  este  haya  fecho  é 
otorgado,  que  quiero  que  no  valgan  ni  se  cumplan,  sal- 
vo este  que  agora  hago,  el  cual  mando  valga  por  mi  tes- 
tamento; y si  no  valiere  por  mi  testamento  valga  por 
mi  cohdicilo,  ó en  aquella  via  é forma  que  mejor  ha  lu- 
gar de  derecho  é firmeza,  de  lo  cual  otorgué  la  presen- 
te ante  el  escribano  público  y testigos  infrascriptos,  que 
fué  fecha  é otorgada  en  la  villa  de  Madrid  á veinte  é 
ocho  dias  del  mes  de  julio,  año  del  Señor  de  mil  é qui- 
nientos é setenta  y tres  años,  testigos  rogados  é llama- 
dos, que  fueron  presentes  á lo  que  dicho  es,  los  seño- 
res Frey  Diego  de  Uhando,  de  la  orden  de  Alcántara,  y 
el  secretario  Joan  de  E.scohedo,  y el  secretario  Joan  de 
Losilla,  y el  doctor  Pablo  Plá,  canónigo  de  la^iglesia  de 
Rarcelona,  y el  licenciado  Garlos  de  IVegron,  y el  doctor 
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(Jpróniino  de  Palacios,  eslanlcs  en  esLi  corle  de  Su  Ma- 
jestad. y el  dicho  .'Jefior  Principe  Rui  Gómez  de  Silva,  ' 
otorgante,  al  cual  yo  el  presente  escribano  doy  fée  que 
conozco,  lo  firmó  de  su  nondjre — Rui  Gómez  de  Sil- 
va.— Passó  únte  mí  Gaspar  Testa,  escribano. 

ConDicii.10. — Kn  la  villa  de  Madrid  á veinte  y ocho 
dias  del  mes  de  julio,  año  del  Sertor  de  mil  é quinien- 
tos é setenta  é tres  años,  en  presencia  de  mi  el  escri- 
bano público  é testigos  infrascriptos , paresció  presí'nte 
el  lluslrisimo  señor  Rui  Gómez  de  Silva,  Principe  de 
Ebuli.  duque  de  Pastrana,  sumiller  de  corps  de  Su  Ma- 
jestad , é de  los  sus  Gon.sejos  de  Kslado  y Guerra,  etc. 

K dijo  que  hoy  dicho  dia  ha  fecho  é otorgado  su  tesla- 
nienlo  por  ante  mi  el  presente  escribano,  é aquel  que- 
dándose en  su  fuei7a  é vigor  por  via  de  cobdicilio,  ó en 
acjuella  via  é forma  (|ue  mejor  ha  lugar  de  derecho, 
ilijo:  que  nombraba  y nombró  por  tutora  é administra- 
dora y cunulora  de  los  señores  sus  hijos  á la  llustrisima 
Señora  Prince.sa  doña  Ana  de  Mendoza  é de  la  Cerda,  .su 
inuger,  á la  cual  se  le  discierna  el  cargo  de  la  curaduría, 
administración  é tutela  de  los  dichos  señores  sus  hijos, 
é no  sea  oblig'ada  á dar  lianzas  de  ello.  Y ansí  lo  dijo  é 
otorgó,  estando  presentes  jwr  testigos  don  Fernando  d(“ 
Rorja.  y el  secretario  Joan  de  Losilla  y el  secretario 
Antonio  Perez,  estantes  en  esta  corle. — Rui  Gómez  de 
Silva. — Passó  ante  mi  Gaspar  Testa,  escribano  público, 
uno  de  los  del  número  de  la  villa  de  Madrid  é su  tierra, 
|K)r  Su  Majestad.  Presente  fui  á lo  que  dicho  es,  é lo 
fice  escribir,  signé  de  mi  signo. — En  testimonio  de  ver- 
dad— Gaspar  Testa,  escribano. 
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Hmuncia  que  hizo  /).  Piuq  Gómez  de  Silva  de  un  regimiento 
. , que  tenia, en  la  villa  de  Madrid,  suplicando  al  rey  Fe- 
lipe IL  que  ile.diese  á D.  Juan  de  Escobado, 

'.I  ' I ■' 

Archivo  dCjD.  Tomás  de  Bando,  escribano  de  Madrid*  Proto- 
colo, en  cuyo  tejuelo  se  lee:  í—$as¡>ur  Testa— Yol.  ful. 
|icrg.*  de  1273  hojas. 

/ . . . ' s . 

I 

• ' ‘ Católica  Rkal  Masestad. 

-• 

Ruy. Gómez  de  Silva,  Príncipe  de  Ebuli,  duque  de 
Pasiraiia,  etc.,  digo  que  yo  tengo  un  regimiento  desUi 
villa  de  Madrid  poi\raerced  que  dél  Y.  M.  me  hizo v que 
rué  dpidpn  Graviel  de  Hcredia;  por  tanto  por  cal)sas  qué 
á - ello, me  mueven,  yo  renuncio  el  dicho  regimiento 
queside.y.'M.  y on  favor  del:  S.®  Joan  de  Escobedo,  per- 
sona Itábil  y en  quien  concurren  la's  calidades  quo- pa- 
recieren para  lo  tener  y usar,  pues  yo  suplico ¡á'V.fM.‘ 
le  mando  hacer  merced,  dél , y dalle  el  título  phratqíie 
le  tenga  y sirva  con  él  á V.  M.,  y si  dello^V.  M.-no  es  ser- 
vido,  le  retenga  en  mí.. 

En^  testimonio  de  lo.  cual  otorgué  la  presente  ¡ante  el 
escribano  é testigos,) que  fue  fecha  y otorgada  en  la  villa 
de  Madrid  á veinte  y ocho  dias  del  mes  de  jtillio  año  dcl 
Señor  de  mili  y quinientos  y setenta  y tres  años,  -Sien- 
do. testigos  el  contador  Fernando  Ochoa  y don  Femando» 
do  Borja  y Francisco  de  Avyles,  estantes  en  esta  corle;  y 
el  didio, Principe  Ruy  Gomoz,  que  yo  conozco,  lo  firmó 
de  su  nombre. — Firmado  Ruy  Gómez  de  • Silva. ~ Paso 
ante  mi  Gaspar  Testa,  escribano. 


'10 


('ODICILO  (’j. 

’ En  la  villa  de  Madrid  á veinte  é nueve  dias  del  mes 
de  jullio,  año  del  Señor  de  mili  y quinientos  y setenta 
ó tres  años , en  presencia  de  mí  el  escribano  público  é 
testigos  infí-áescriptos , el  ilustrísimo  señor  Ruy  Gómez 
de  Silva V Principe  de' Ebuli,  duque  de  Pastrana , sumi-’ 
11er  de  corps  de  S.  M. , y de  los  sus  Consejos  Restado  y 
Guerm,  etc.,  y dijo  que  ante  mí  el  presente  escribano 
tiene  fecho  y otorgado  testamento , el  cual  quedándose 
como  se  "queda  en  su  fuerza  é vigor  por  via  de'cobdici- 
lio,  ó en  aquella  via  é forma  que  mejor  ha  lugar  de  de- 
recho , dijo  que  quería  é quiso , y es  su  voluntad  , que 
Mariana  y María  Madalegna,  sus  esclavas,  sean’  libres, 
y les  daba  é dió  desde  luego  que  Dios  fuere  servido  de 
le  llevar  desta  presente  vida , libertad  >,  y encargaba  c 
encargó  á la.  iluslrisima  señora  princesa  doña  Ana  de 
Mendoza  é de  la  Cerda,  su  muger,  que  no  sirviéndose 
dellas,  les  haga  alguna  merced  ó limosna , para  ayuda  á 

su  remedio/  > . i . ..i 

Otrosí , dijo  que  Bartolomé , su  esclavo ,‘  que  liá  doce 
años , poco  mas  ó'  ménos , que  de*  sirv^e , sea  libro , y le 
daba  y dió  libertad  para  desde  hiego  que  nuestro' ^ñor 
fuere,  servido  de  le  llevar  desta  presente  vida.  • 

> Otrosí  ,*  dijo  que  Diego , su  esclavo , que  es  casado 
con  muger  libre  é con  hijos , que  ha  que  le  éiiTe  siete 
años , poco  mas  ó ménos , sea  libre,  y le  daba  y dió  li-' 
l>ertad  para  desde  luego,  que  Nuestro^  Señor  fuere  serví-' 
do  de  le  llevar  desta  presénte  vida.  • ='  ' i 

(*)  Existe  el  original  en  el  archivo  y protocolo  citados  en  el 
documento  (jiic  precede,  al  folio  749. 
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Otrosí , (lijo  que  á Gertuiimo,  su  (*sclavo,  qiio  lin 
que  lo  sirvo  cuatro  anos,  sirva  otros  tros  años  con  su- 
jecion  do  osclavo  por  los  dichos  tíos  años , y pasados 
los  dichos  Iros  años,  soa  libro. 

Otrosí , Agustín  , negro , quo  sirvo  en  la  cámara  do 
Su  Exc.‘  año  ó medio,  que  sirva  cinco  años  c medio 
coh  sujeción  de  esclavo,  y pasados  los  dichos  cinco 
años  (j’ medio,  sea  libre  é tenga  libertad. 

' E otrosí,  dijo  que  Catalina,  negra,  su  esclava,  (pie 
ha  que  sirve  dos  años , ques  su  voluntad  que  sin  a cin- 
co años  con  sujeción  de  esclava , y pasados  los  dichos 
cinco  años,  sea  libre. 

Lo  cual  dijo  que  quiere  y os  su  voluntad. 

De  mano  del  notario  se  loe; — No  jiasó  este  cohdici- 
lio  (1). — Firmado:  Gaspar  Testa,  escribano. — llq¡/  un 
signo. 


{i)  Esta  Ittliima  nota  (leí  escribano  Testa  nos  da  niolivo  para 
sospechar  que  al  llevar  la  presente  disposición  para  qae  la  fírmase 
el  príncipe  de  Eboli,  ó no  se  encontraba  en  aptitud  para  firmar, 
ó que-acaso  habia  fallecido,  pues  ocurrió  su  muerte  el  dia  mismo 
en  que  se  extendió  tal  disfmsicion,  esto  es,  el  29  de  julio  de  io75. 
De  los  varios' escritores  que  así  nos  lo  aseguran,  pudiera  citarse  á 
Salazar  en  la  Historia  de  la  Casa  de  Silva,  quien,  á propósito  del 
enterramiento  de  aquel  persouage,  escribe  las  siguientes  líneas  en 
el  2.®  tomo  de  su  obra  citada,  pág.  508 : “ Su  cuerpo  se  llevó  luego 
t á la  Colegial  de  Paslrana , en  cuya  capilla  Mayor  estuvo  como 
» en  depósito  hasta  que  el  arzobispo  don  fray  Pedro  González,  su 
« hijo,  la  volvió  á fabricar  de  nuevo,  como  hoy  está,  y labró'uná’ 
« excelente  bóveda  para  entierro  de  sus  padres  y de  los  Seuores 
« de  la  casa  de  Paslrana.  En  ella  tienen  el  primer  lugar',  en  dos ' 
f urnas  de  mármol , los  cuerpos  del  principe  Uuy  Gómez , y de  la' 
f princesa  dona  Ana,  su  muger.”  ‘ • 

En  la  Iglesia  de  Santa  María  de  Madrid , consta  que  fueron 
Tomo  LVl.  , "i 
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Carla  de  la  princesa  de  Eboli  á Felijxi  //  (I). 

SEÑOR. 

. El  prior  (lo  Atocha  ha  llegado  aquí  con  una  novedad 
hm  grande  para  mí,  como  es  decirme  que  salga  lu(*go  des- 
le  moneslerio , y me  vaya  á la  casa  de  mi  hijo , dando  á 
eiilender.  que  de  mas  de  la  autoridad  de  su  oficio  de  vi- 
sitiídor,  la  trae  también  de  V.  M.  para  ojecutallo;  y como 
esto  postrero  es  tan  diferente  de  la  merced  y favor  que 
V.  M.  ha  dado  intención  de  hacer  á mis  hijos  cuando  le 
dieren  lugar  sus  grandes  ocupaciones , y ha  sido  servido 


sepultadas  las  reliquias  dcl  cuerpo  del  Príncipe , extraídas  en  el 
acto  de  su  cmbalsamaniieuto,  pues  en  un  libro  en  folio.  Torrado 
eo  pergamino,  custodiado  eu  el  archivo  de  dicha  parroquia,  y en 
Quya  cubierta  está  escrito:  Libro  de  los  difuntos  día  Parrochial  de 
Sia.  M.*  desd.  el  Año  ioGo  Asta  1601,  se  lee  en  el  fol.  27  vuelto 
la  partida  siguiente : i. 

f de  las  reliquias  que  se  enterraron  en  esta  iglesia  del  pjrfncjpft 
t Huy  Gómez,  cien  rs." 

. . Viene  dicha  partida  después  de  otra  sin  fecha,  y ,1a  anterior  á 
esta  es  de  5 de  agosto  de  1373.  , 

. .(1)  No  tiene  fecha;  pero  podria  asegurarse  quQ^fué  escrita: cm 
Pastraüa  y en  1373;  pnes  se  sabe  que,  ocurrida  la  muerte  de  sg 
marido,  se  trasladó  la  princesa  desde  Madrid  á aquella  villa,  donde 
permaneció  algunos  meses  en  el  monasterio  de  las  carmelita^;,  ves^ 
tida  con  el  hábito  de  religiosa.  Sobre  sus  altercados  con  la  comu- 
nidad, que  ocasionaron  la  traslación  de  esta  á Segovia  por  man- 
dato de  Santa  Teresa  de  Jesús,  puede  verse  lo  que  escribió  Fray 
Francisco  de  Santa  María  en  su  obra  titulada  Reforma  de  los  des- 
calzos de  Nuestra  Señora  del  Cármen  de  la  primitiva  observancia^ 
lib.  111,  cap.  XXVlll,  pag.  490. 
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que  en  el  enirolanlo  yo  tenga  cuidado  dellos,  sin  liacor 
otra  mudanza,  no  he  podido  persuadirme  que  la  tenga, 
y que  si  lo  hace  es  procurada  del  mismo,  pareciéndole 
que  sola  esta  puede  bastar  á mudarme  de  mi  propósito; 
y porque  este  es  vivir  y morir  en  el  hábito  que  tengo  y 
en  esta  casa , por  haberla  fundado  mi  marido , suplico 
á V.  M.  con  la  humildad  que  debo,  que  continuando  los 
muchos  favores  y mercedes  que  siempre  nos  ha  hecho, 
sea  servido  de  ordenar  al  prior  que  hasta  íjue  vengan  de. 
Roma  los  despachos  que  fueren  menester  para  que  yo 
pueda  conseguir  mi  propósito,  y obedecer  lo  que  V.  M. 
me  ha  mandado , no  permita  que  por  inducimiento  de 
nadie  yo  haga  mudanza  tan  desautorizada  para  mi  y 
para  los  huesos  de  mi  marido,  mandando,  j)or  la  breve- 
dad con  que  él  procura  mi  salida , al  inquisidor  general 
que  le  $cril)a  quél  alce  la  mano  desta  pretensión;  y por 
amor  de  Dios  que  V.  M.  me  i)erdone  esU;  atrevimiento  y 
pesadumbre,  que  el  hallarme  tan 'sola  y desamparada 
me  hace  usarla.  Guardo  Nuestro  Seflor  la  S.  C.  R.  Per- 
sona de  V.  M.  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  — 
ümilde  vasalla  y cchura  de  V.  M. — Ana  de  la  madre  de 
Dios. 


Papel  autógrafo  de  Felipe  II  (1). 

Veed  esa  carta  de  la  princesa  de  Eboli  y platicad  con 
los  de  la  Cámara  lo  que  en  ello  parecerá  convenir.  El 
obispo  de  Cuenca  que  estuvo  hoy  conmigo  en  otros  ne- 
gocios, me  habló  también  en  este.  Es  vei-dud  quel  prior 

(<)  ,Sc  calla  la  fecha  y el  nombre  del  sugeto  á qnicn  iba  diri- 
gido ; pero  debia  ser  á Mateo  Vázquez. 
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<lo  Aloclia  mo  dijo  qiio  su  |(rovincíal  fjiie  pnU'udia  con  es- 
ta orden,  1»í  lialiia  cometido  esUi  visita,  y (|iiél  esUdm  en 
esto,  porque  con  buena  conciencia  no  podia  liacer  otra 
cosa.  Yo  le  dijo  que  hiciera  su  oficio,  y sospeché  que 
era  cosa  encaminada  por  parte  de  al¡íimos  aiiii<;os  de 
Uui  (lomez,  para  que  pudiera  tener  mas  cuenta  coa  sus 
liijos  y cosas;  y por  cierto  que  creo  que  tendria  mas 
obliííacion  á esto  que  á ser  monja. 

Kse  fraile  me  ha  dado  esa  memoria  cpic  no  he  visto, 
por((ue  me  lo  dijo  de  |>alahra,  y si  su  provincial  liace  lo 
(pie  dice,  mas  convinieiite  es  el  remedio.  Vos  lo  vereis  y 
vereis  lo  que  en  ello  convendrá. 

CMrta  de  Felipe  II  á la  Princesa  de  Eboli,  escrila  en  el 
Pardo  (i  25  de  setiembre  de  1575,  ordenwulole  <¡m  «(.* 
encanjue  de  la  tutela  rj  bienes  de  stis  hijos. 


El-  Rf-y. — Prince.sa  dofta  Ana  de  Mendoza , prima. 
Como  quiera  que  holgára  yo  mucho  de  que  se  pudiera 
aver  tomado  resolución  en  lo  de  la  tutela  yadmiiiistracion 
de  las  per.souas  y hacienda  de  vuestros  hijos  (que  nos 
aveis  suplicado)  para  que  desde  luego  piidiérades  estar 
libre  de  este  cuidado,  lian  sido  tantos  y tan  graves  los 
negocios  que  han  ocurrido  después  que  el  principe  Ruy 
Gómez  de  Silva , vuestro  marido,  fallesció,  que  no  ha 
ávido  lugar  para  ello ; y asi  es  forzoso  y nece.ssario ; que 
cutre  tanto  que  esto  se  hace,  que  será  con  la  brevedad 
que  se  pudiere,  vos  os  encarguéis  de  la  dicha  tutela  y 
administración,  como  os  lo  ruego  y encargo  mucho  lo 
hagais;  pues  demás  de  que  por  el  presente  no  se  puede 
esciisar,  por  los  incomeqientcs  que  podrían  resultar  de 

^ ''..I  ■'  ' 
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lo  contrario,  yo  por  lo  mucho  y bien  que  el  dicho  Ruy 
(íoniez  me  sirvió  conliiiuamente  y la  ateccion  que  hí 
tuve  y ten"0  á sus  cosas,  y ó las  vuestras,  recebiré  en  ello 
mucho  placer  y senicio.  Del  Pardo  cá  xxv  de  septiembre 
de  1573  artos. — Yo  el  Rey. — Por  mandado  de  su  Magos- 
tad.— luán  Vázquez. — El  sobre  escrito:  Por  el  Rey.  A la 
Princesa  de  Eboli,  su  prima  (I). 


Discemimienlo  del  cargo  de  tutora  y curadora  de  sus  hijos, 
hecho  en  la  persona  de  la  princesa  de  Eboli,  en  la  villa  de 
Pastrana  á 27  de  setiembre  de  1573. 

Archivo  (le  la  casa  del  Infantado.  Protocolo  de  Gerónimo  Tor- 
rontero , correspondiente  á los  años  de  15G9  al  4581. 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  veinte  y siete  dias  del 
mes  de  septiembre  de  mili  é quinientos  é setenta  y tnís 
artos,  ante  el  ilustre  sertor  doctor  Gutierre  Gómez  Pra- 
do , gobeiTiador  é justicia  mayor  en  esta  dicha  villa  i; 
su  partido , y en  presencia  de  mí  el  escribano  public'o  é 
testigos  iíilraescriptos,  paresció  presente  la  Excelentísima 
Seftora  dofta  Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda,  princesa  de 
Ebuli,  duquesa  de  la  dicha  villa  de  Pastrana , muger  que. 
fué  del  Excelentísimo  Sertor  príncipe  Ruy  Gómez  de  Sil- 
va , duque  de  la  dicha  villa , sumiller  de  corpus  de  S.  M. 
y de  los  sus  Consejos  DesUido  y Guerra , etc. , difunto, 
que  haya  gloria,  y dijo:  que  por  cuanto  el  dicho  Exce- 
lentísimo sertor  Príncipe,  al  tiempo  de  su  lin  é muerte, 

(1)  Salazar  trae  esta  carta  cu  su  Ilisturia  de  la  casa  de  Silva, 
Parte  2.%  pág.  523. 
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|K)r  su  testamento  é última  voluntad,  debajo  de  cuya 
dispusicion  fallesció , la  dejó  por  tutriz,  y curadora  y ad- 
ministradora de  las  personas  y bienes  de  los  ilustrísiinos  ‘ 
señores  don  Rodri^ro  de  Silva  é de  Mendoza,  duque. do, 
Pastrana , y doña  Ana  de  Mendoza  y de  la  Corda , alaqlie- 
sa de  Medina  Sidonia,  y don  Diep^o  de  Mendoza,  comen-, 
dador  de  la  encomienda  de  Herrera,  v Ruv  (iomcz  v 
don  Fernando  é doña  Ana  de  Silva , sus  iiij  os,  y de  la 
señora  Princesa  su  muger , dejándolos  por  sus  herede- 
ros universales,  como  se  contiene  é declara  mas  larga- 
mente en  las  cláusulas  del  dicho  testamento  é cobdici- 
lio  , firmadas  y signadas  de  Gaspar  Testa,  escribano  pú- 
blico de  la  villa  de  Madrid,  ante  quien  pasaron,  de  que 
hizo  prcseutacion , que  son  del  tenor  siguiente : / 


Se  inserta  en  este  lugar  el  icstamento  y cod'icilo  de  Ruy  Gó- 
mez de  Silva , cuyos  documentos  pueden  verse  en  las  páginas  an- 
teriores. 


E porque  demás  desto  Su  Majestad  del  Rey  don  Feli- 
pe señor  nuestro , por  su  carta  misiva  firmada  de  su  real 
mano , y refrendada  de  Juan  Vázquez  su  secretado , su 
data  en  el  Pardo  á los  veinte  é cinco  del  presente  de 
septiembre  le  ha  enviado  á mandar  que  se  encargue  do. 
la  dicha  tutela,  corno  se  veo  del  tenor  de  la -díoha. carta 
de  Su  Magestad  que  pi'esenta,  ques  la  siguiente  (l).  ' ‘ 
Por  virtud  de  lodo  lo  cual , y deseando  su  Excelencia 
cumplir  en  todo  y' por  todo  la  voluntad  dól  dicho  prín- 
cipe Ruy  Gómez , su  señor  y marido,  y el  acroscenta- 
miento  de  su  casa  é rnayoradgo  ó aumento  do  sus  hijos, 
dijo  que  pidia  é pidió  al  dicho  señor  gobernador  lo  dis- 
cierna la  tutela , curaduría  é administración  de  las  per- 


(1)  Es  la  que  publicamos  en  la  pag.  20  do  este  mismo  tomo. 


sonas  c bienes  de  los  dichos  sus  hijos,  pues  le  es- noto- 
rio ser  menores  de  doce  é catorce  años ; que  ella  está 
presta  de  hacer  la  solenidad  del  juramento  ^ y la  demás 
qué  en  tal  caso  se  requiere,  é pidió  justicia , y firmólo 
de  su  nombre , siendo  testigos  el  mu  y . Ilustre  señor  don 
Baltasar  de  la  Cerda,  conde  de  Calve,  é Gómez, de  Poro- 
tillo é Alonso  Castellanos  Juan  Delgado,  alcaldes,  ó «Fa- 
bián Cano  é Gabriel  de  Santoyo  é Pedro  Francisco  Cabe- 
ro é Manuel  del  Arco  é Alonso  Ximenez,  vecinos  y es- 
tantes en  esta  villa. — La  princesa  doña  Ana. — Ante  mí:' 
Gerónimo  Torrontero. 

. El  dicho  señor  gobernador,  este  dicho  dia,  mes  é año, 
habiendo  visto  lo  pedido  por  su  Ex.*  de  mi  señora  la  Prin- 
cesa, c cláusulas  del  testamento  del  dicho  Principe  mi 
señor,  en  que  parcsce  que  nombra  á su  Ex.*  por  lulora 
ligitima  testamentaria  de  los  dichos  llustrísiinos  sus  hi- 
jos, sin  tener  obligación  á dar  fianza  de  la  dicha  tutela, 
juntamente  con  la  carta  misiva  de  la  Mageslad  del  rCy 
don.Filipe,  señor  nuestro , poj  la  cual  encarga  á su  Exí* 
acepte  esta  tutela,  el  dicho  señor  gobernador  dijo:  que 
obligándose  su  Ex.*  de  usar  el  dicho  oficio  bien  y fiel- 
mente con  las  solenidades  é cláusulas  del  derecho,  é’que 
durante  la  dicha  tutela , curaduría  é administración  no 
hará  profesión  en  ninguna  religión , sin  que  primero  dé 
' cuenta  de  la  tutela  é curaduría,  é sin  que  primero  se  pida 
se  provean  los  dichos  menores  de  nuevo  tutor,  curador  é 
administrador^  está  presto  de  la  discernir  el  dicho  oficio,- 
é ansí  lo  proveyó  é mandó  é firmó.  Testigos  los  dichos. 
El  doctor  Gutierre  Gómez  Pnulo. — Gerónimo  Torrontero-. 

K luego  su  Ex.*  de  mi  señora  la  princesa  doña  Ana 
y duquesa  de  Pastrana  so  obligó  é juró  por  Dios  nues- 
tro Señor  y por  Santa  .María  su  bendita  madre,  y ¡)or 
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las  palabras  tlu  los  Sanios  Kvan^'olins  é por  una  señal 
ele  cruz  á lal  como  osla  -f*  en  que  puso  su  uiaiio  (leii)* 
cha,  que  usará  dol  dicho  cargo  de  lulora,  cuiadoi-a  ú 
adminislradora  de  las  personas  é bienes  do  los  didios 
sus  hijos,  bien  y liel  y diligenlemeitlo , ó que  dolida 
quiera  que  viere  su  provecho,  se  lo  alh;gará  y inultipli-' 
cara . y su  mal  y daño  aparlará , y hará  inventario  solc- 
ne  de  líos  bienes  de  los  dichos  sus  hijos,  y do  lodos 
ellos  y de  lo  multiplicado,  frutos,  juros,  rentas,  emo- 
luineutos,  ó dará  buena  cuenta  con  pago;  en  lo  que  con- 
viniere lomará  consejo  de  lelnidos,  lo  hará  é seguirá 
sus  pleitos  é causas,  y no  los  dejará  indefen^s,  y en 
todo  hará  como  buena  é fiel  tulora;  é si  ]>or  su  culpa  é 
negligencia  algún  daño  é pérdida  viniere  á los  dichas 
sus  hijos,  lo  pagará.  Y renunció  expresamente  el  lu^etí- 
do  del  senatus  consuUns  Reliano  (I)  y Adriano  que  las  le- 
yes dan  á las  mugores  para  que  no  se 'puedan  obligar’, 
de  cuyo  nunedio  fué  avisada  por  mi  el  presente  e.scriha- 
no;  y ansímismo  renunció  las  segundas  nu|)cias,  y pro- 
metió de  no  casarse  otra  vez,  ni  hacer  profesión  en  nin- 
guna religión  sin  que  primero  haya  (Lado  cuenta  del 
dicho  oficio,  y lo  notifique  y haga  saber  á Su  MajeslacU 
juez  competente,  para  que  dé  nuevo  tutor  y curador  á 
los  dichos  sus  hijos;  y su  Ex.*  se  obligó  á lodo  lo  suso- 
dicho y juró  de  lo  ansí  cumplir  como  de  su.so  se  con- 
tiene; y para  que  ansí  lo  cumplirá,  obligó  sus  hienes  y 
juros  é rentas,  muehles  é raíces,  habidos  é por  haber; 
y para  la  ejecución  y cumplimiento  dello  dió  |x»der  cum- 
plido á todos  é cualosquicr  jueces  é justicias  de  Su  Ma- 
ji'stad  en  sus  reinos  y señoríos,  á la  jurisdicion  de  las 

(1)  Asi  dice  CD  lugar  de  t\-leyano. 
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cuales  y deseada  ima  delias  dijo  que  se  sonielia  ésoiue- 
iió  y renunció  su  propio  fuero,  é juridícíon  é domicilio 
é voluntad,  éá  la  ley  si  convenerildejurisdiciioneomnium 
judicum , para  que  |)or  todo  rijijor  y remedio  del  derecho 
c vía  ejecutiva  la  constriAan  é apremien  á lo  ansí  guardar 
é cumplir,  como  si  esta  carta  fuese  sentencia  difínitiva  de 
juez  competente,  dada  contra  ella  y por  ella  consentida  é 
no  apelada  ó pasada  en  cosa  juzgada ; y renunció  cuales- 
quier  leyes , fueros  é derechos  é ordenamientos  fíjales, 
, especíales  y generales , é todas  ferias  de  pan  y vino  co- 
ger, y de  comprar  y de  vender,  y de  toda  excepción, 
alegación  y defensión  que  en  contrario  sea  de  lo  que  di- 
cho es,  y á la  ley  que  dice  que  ninguno  puede  renunciar 
el  derecho  de  que  no  es  sidjedor,  y especialmente  renun- 
ció la  ley  ó regla  del  derecho  que  dice  que  geneml  re- 
nunciación de  leyes  fecha  que  non  vala , y lo  otorgó  en 
forma  y firmó. de  su  nombre  su  Ex/:  testigos  los  di- 
chos.— La  princesa  doña  A.na. — Pasó  ante  mí:  Gerónimo 
Torrontero. 

El  dicho  señor  gobernador,  el  dicho  dia , mes  é año 
dicho , informado  que  en  su  Ex/  de  mi  señora  la  Prin- 
cesa concurren  las  calidades  que  convienen  para*  esto 
efecto,  y constándole,  como  dijo  le  consUd)a,  notoriamen- 
te que  los  dichos  Ilustrísimos  señores  don  Uodrigo  de  Sil- 
va y de  Mendoza  y sus  hermanos  son  menores  de  doce  é 
catorce  años,  y que  en  esta  villa  tienen  su  domicilio  é 
casa,  é mayor  parte  de  sus  bienes,  por  ser  la  cabeza  do 
su  estado , é atento  á la  obligación  é juramento  dijor  qm^ 
díscemia  é discernió  el  dicho  cargo  de  tutora,  curadora 
y administradora  de  los  dichos  Ilustrisímos  señónos  don 
Rodrigo  de  Silva  é de  Mendoza,  du(|uc  de  Paslrana,  do- 
ña Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda , duquesa  de  Medina 
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Sillonia,  (Ion  Dicj^o  de  Mendoza , comendador  de  Herrera, 
don  Hernando  y doña  Ana  de  Silva  y Huy  (fOni(í«  de^l^‘ 
va  y de  sus  bienes,  á la  dicha  llustrísima  prin(3€«a  doña 
Ana  y duffuesá  so  madre;  y á su' Exc.*  y á la  peiyona  é 
personas  fjue  nombrare  por  procuradores)  daba  é dio  po- 
der cumplido;  libre,  llenero,  Iwstañle,  para  que  dnmorn- 
bre  de  los  dichos  menores  pueda  haber  é cobi'ar,  <resoe- 
bir<ó- recaudar  en  juicio  y;  fuera  dél  dualesquierlmara'^ 
vetiis  é otras  cualesquier  cosas  qüe  le  son  é fuereri  dehii- 
das  y pertenezcan  ypertenescer  puedan  en  cualquier  (vm- 
ñera  é por  cualquier  causa  y títido;  y do- lo  que  rescibie- 
re  ó cobrare  su  Ex.“  é los  dichos  ^stisiprócuradones  é 
cualquier  dollos,  pueda  dar> partas  de¡pagx>  y íiniquito¡ó 
lasto,  cediendo  las  accioues  de  los  dichos* menoresv'lds 
cuales  valgan  :y  sean  bastantes  y ' valederas;!  com(i  si  los 
dichos  mcnóres,  siendo  de  odad  perfecto  ycuni^ídá^iios 
diesen  y otorgasen  ,*  y á ollas  presentes  * fuesen ,/  y.pará 
que  puedan  arrendar  cualesquier  bieiíes  ,•  frutos.,*  rontod;; 
encomiendas,  molinos,  heredamientos,  casas *ú< otros’ 
cualesquier  bienes  por  (d  tiempo  y presciosiá  las  per-. 
sonas  que  quisiere  é por  bien  tuviere;  i haeiendotparA* 
ello  las  diligencias  , é otorgando  las  esciipturas:con?  las 
cláusulas  , condiciones,  • fianzas  <3  obligación. dc'  bienes! 
(|uc  |Kjra  su  validación  se  requieran;  e otrosMo'dió  po-f 
der  para  que  en  nombre  del  dicho  señor  Duque  y dbl  se-- 
ñor  don  Diego,  comendador  de  Herrera,  pueda • t(MWiár 
|)or  sí  y por  sus  procuradores  (|uesUdd<?sci(íre,’  ,y.  aprejioii-, 
der  la  posesión  de  todos  sus  bienes,  villas,» foí’lalezns, 
juras,  realas,  juridiciones  de  todo  el  1 oslado  con itodoJib 
á ello  am^xü  é jwrlenesciente,' p()iiieh(lo  goborruiidoÉ3es, 
jiM*(‘(*s  de  residencia,  alcaidías,  alcaldes,! alguacüíís.v 
rinos,  terceros,  iiiavurdomos,  cobradores y kw  demás 
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oficios  que  sean  nescosarios,  ansí  para  la  adminíslra- 
cionde  la  justicia  como  do  la  hacienda;  y aqueltos’qiiiUir 
y tomalles  cuenta- y residencia,  y poner'otrosde miovo;! 
Otrosí -para- usar 'el  derecho  de  paironadgo'queh  dicho 
señor  Duque  tiene  en  la  iglesia  collcgial  do  osUi  Ytha  'do 
Pastrana  y en  los  moneslerios  de  San  Pedro  y monjas 
de  nuestra  Señora  del  Carmen  de  la  orden  de  la  Primi- 
tiva sin  relajación  ,«  y 'de  la-capilla  mayor  dél'  moneste- 
rio  de  Señor  San  Francisco  desta  villa,  y para  que  ge- 
neralmente en  cualesquier  pleitos  é causas  civiles  y cri- 
minales que  los  dichos  menores  tienen  y 'tuvieren,  d(*- 
mandando  é defendiendo,  pueda  parescer  ante  Su  Ma- 
gestad,  y ante.cualetíquier  jueces  é justicias  de  cualquier 
fuero.éjuridicion  que’ sean,  y hacer-  y poner  etiah'squier 
demandas ,’pcdímieutos , requerimientos ,,  juramentos  de 
calumnia  y decisorio  et  in  Utem,  y deíerir  los  de  las  otras 
partes,  concluir,  y presentar  testigos  y probanzas -y. os- 
cripturas  y»  otro  género  de  prueba,  y conseulir. cuales- 
quier sentencia  é sentencias  en  favor  de  los  menores, 
ansí  intcrlocutorias  como  diíinilivas,  y apelar  y,  suplicar 
dellas  en  contrario , y poner  cualesquier  recusaciones  y 
sospechas,  tachas  y objetos  y jurarlas,  y después  sí  qui- 
siere apartarse  dellas  y pedir  costas , y jurallas , y cohra- 
llas  y dar  cartas  de  pago  dellas ; y sacar  é rescehir  cua- 
lesquier escripturas,  y tomar  y aprehender  cualesquier 
posesiones,  y en  efecto  hacer  todo aquelloque  los  dichos 
menores , siendo  de  edad  cumplida,  podrían  hacer , 'aini- 
que  sean  cosas  de  calidad  que  requiei*an  mas  especial 
poder , el  cual  le  dio  é discernió  ; y á los  que  (*sUihIe- 
ciere  |)or  procuradores,  con  libre  é general  n<hninislra- 
cion  y con  sus  incidcnci.'us  y dependencias’,  á todo,  lo  que 
está  dicho,  y poi*  ellos  se  hiciere , interpuso  su  autoridad 
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y ílccroto  juiliciai,  y oblij^ó  como  mejor  puede  é dedo* 
rechü  liobíere  lugar,  los  bienes  de  los  dichos  nieoores' 
para  que  se  cumplirá  (sicj  lo  aquí  contenido , y ló  íirinó' 
de  su  nombre.  Testigos  los  dichos. — El  doctor. Gutierre 
Gómez  Prado. — Ante  mí:  Gerónimo  Torrontero.  • i • 


• • » 
f 

Caria  aatóijrafa  de  la  princesa  de  Eboli  á Francisco 

López  ; 


Pertenece  á Don  Santiago  Araciel. 

Francisco  López:  espantada  esloi  como  vos,  y lier- 
nando  Oclioa  no  me  abéis  cnbiado  aquello';  no  tenéis 
razón  ni  la  tendréis  entramos  en  no  enviallo  luego  y 
tener  mucho  secivto,  de  tal  manera  que  no  aya  pei^so-' 
na  que  lo  s<;pa.  ' ’ 

Tanbien  menviad  luego  dos  sortijas  que  yo  tenia  en 
mi  bolsa  la  del  sello;  la  de  San  Pcnlro  se  podrá  A-erider; 
la  quadra  rica  se  llevará. 

Y vos  menviad  el  retrato  que  teneis  de  mi  marido- 
liado  de  manera  que  paresca  otra  cosa,  y avisa  (pie.  .^e 
me  dé  en  mis  manos  (2).  ' =• 


(1)  Esta  carta  y laque  sigue,  dirigidas  á Francisco  Lope?:,, 
contador  de  Ruy  Gómez  de  Silva  y uno  do  sus  testamentarios,*  no 
tienen  firma  ni  rübric.a,  y además  carecen  de  Fecha;  pero  una  mano 
del  tiempo  escribió  sobre  las  mismas  esta  cifra;  i.')74. 

(2)  l’no  de  los  reiralos  que  perecieron  en  el  incendio  de  pala- 

cio (M'nrridoen  fue  el  de  Ruy  Gómez  de  Silva.  •/.'íccro/ííir/o 
hiatórico  de  los  mas  ilustres  Prnfesfrres  de  las  Itcllas  artes  en  E's- 
paña  por  Cean  Bermudez  : sliI.  Moro  {Antonio),  • • 
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.'lY  onlond('<l  quo  on  osUis  cosas  no  tienen  que  ver  los 
it^lanicnUirios,  si  no  es  en  lo  del  alma,  y que  yo  soy  qu- 
radoni  de  mis  hijos  liasla  que  se  me  antoje  otra  cosa,  y 
quiero  esplicalles  eso  en  manera  que  se  les  acníciente; 
y guardaos  del  diablo  vos  y liernando  Oclioa,  y tenedlo 
secreto. 


Carta  autógrafa  de  la  princesa  de  Eboli  á Francisco  López, 
dándole  órdenes  sobre  varios  asuntos. 

Pertenece  á Don  Santiago  Aracicl. 

Leelde  á .solas. 

Francisco  López:  Y"o  he  hecho  mi  tesorero  á Fahian 
Cano,  y en  él  ha  dentrar  todo  el  dinero  sin  qiuí  aya  otra 
holsa,  aunque  para  el  quo  traéis  pequeña  es  menester,  y 
|K)ca  quenta  y razón,  m.is  en  todo  es  bien  que  la  aya. 

Y por  que  yo  la  puedo  dar  mal  de  mi  oficio,  abiendo 
pleitos  y tan  á pique  de  acabarse  y .sentenciarse,  si  esto 
«tilda  con  esta  esti'echura  es  menester  hacer  dinero  como 
ya  os  dije.  Si  me  valiera!  y en  esto  y en  saber  el  que  tie- 
nen los  mayordomos  es  menester  apretar,  y que  vos  y 
Fallían  Cano  asistáis  á esto,  y también  IraUid  de  dar  or- 
den. Como  no  los  aya,  entiendo  que  se  podrían  arren- 
dar muchas  cosas;  esto  ha  de  ser  Uniendo  quenta  con  no 
acer  daño  á los  vasallos  y puede  se  tener  y acer. 

Y para  esto  y para  todas  las  qiienlas  que  tomáredes, 

no  ser.á  menester  aguardar  á l’eralonso  que  está  malo  y 
no  está  para  ello.  s 

La  memoria  que  os  pedi  el  otro  dia  no  me  la  distes 
ni  acahaslcs  de  concluir  nada,  y es  menester  mirar  los 
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criados  inútiles  que  ai  y acabar  como  os  dije.  Cnanto  á 
los  que  ai  en  casa  es  menester  asenUr  {Kirtidasv'digo  á 
lo.s  quemo  lo  tienen.  . * ‘ • 

. A dona  Catalina  os  é mandado  que  lo  asenteig  y deis 
el  suyo,  que  es  como  el  de  doña  llernaldina,  y no  lo  ha- 
béis hecho. 

Al  licenciado  Espinosa  me  avisad  de  lo  que  se  le  po- 
dria  dar,  considerando  lo  que  se  da'á  otros  maestros  y 
las  raciones  que  se  le  dan. 

A Antonio  de  Qwcllar  Uimbien  y al  tesorero:  este  es 
menesUír  que  sea  diferente  y bueno  porque  es  de  traba- 
jo y confianza;  y.  conforme  á*lo  que  aveis  visto  ú oido  de 
otras  cosas  y lo  que  ha  pasado  en  los  descargos,  podréis 
decir  esto. 

. Y no  lo  digáis  ú nadie:  guardaos  del  diablo  y ronpc 
este  luego  y respondedme  á él  mañana.  * • 

• (Juanto  al  dinero  de  Valladolid,  mal  ycistes  en  veni-  x 
ros  sin  acaba  lio;- lilas  ya  que  esto  es  echo,  lo  que  impor- 
ta es  remediallo  luego:  que  no  es  pleito  aquel  ni  estó  en 
estado  para  burlas:  yo  tengo  por  tal  el  dallo  al  marqués 
de  Aufton  como  me  ha  dicho  doña  Bernaldina:  que.  sii es- 
to fuera,'  á vos  os  lo  diera;  y-si  esto  no  dejáis  dada' ónteti 
ni  ei  dinero  doLuciriaga,  abeisme  desjarretado.  ' 

Y quanto  á este  particular  escribidme  luego  lo  que  ai J 
' Sobre, — Para  Francisco  López.  • ¡ • 
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Nomittanúeuio  qtie  hho  la  Princesa  de  EImU,  de  gobernar 
I lior  y de  juet  ile  residencia  de  la  villa  de  Pastrami,  en  la 
> fkrnona  del  licenciado  Rejón. 

-.1.1 1 . 

i Archivo  dcl  lofutado.  Protocolo  de  Gcróainio  Torrontero,  cor- 
respondiente á los  años  de  1501  á i381,  fol.  S02. 

i'  i /II  .1  ‘ • 

■ V i Paslram  8 de  febrero  de  1575.  i.  ' i- 

' / •■’i":.  ; ' ! í;  . I 

,i  Doña  Ana  de  Mondo/ji  y de  la  Cerda,  Princesa  de  El»o- 
li.  Duquesa  de  Píislrana,  nui^nr  que  fui  del  Exento.  Prín- 
cipe. Ruy  Gómez  de  Silva,  suinilier  del  Cor|ts  de  su  Ma^t. 
de  HuacoDsejos  Deslado,  de  Guerra  y Hacienda,  mi  Sr.  é 
marido,  qués  en  el  cielo.  Conliando  de  las  letras  y con- 
ciencia de  vos  el  licenciado  Rejón,  que  {guardareis  ol  ser- 
vicio de  Dios  nuestro  Señor  y niio,  y bien  de  la  repúbli- 
ca y vasallos  de  mi  estado,  os  he  nombrado  é por  pre- 
sente nombro  mi  gobernador  é juez  de  residencia  en  la 
dicha  mi  villa  de  Pastrana  y en  las  demás  villas  é lu{![a- 
ros  de  mi  estado,  para  que  como  tul  podáis  conocer  é 
conozcáis  de  cualesquier. pleitos  é causas  ceviles  é cri- 
minales en  primera  é .segunda  istancia,  que  hay  {ten- 
dientes, é que  pendieren  6 sucedieren  de  aquí  adelanto, 
ansí  de  vuestro  oflcio  como  de  pedíraíento  de  partes,  c 
advocar  en  vos  cualesquier  causas  ó procesos  que  {tasa- 
ren ante  los  ordinarios  de  cualquiera  de  las  dichas  mis 
villas,  ansí  en  los  cinco  casos  como  en  otra  cualquier  ma- 
nera, en  las  cuales  dichas  causas,  llamadas  ó oídas  las 
parles  á quien  loca,  podáis  librar  é administrar  justicia, 
é dar  c deis  senlcncias  inlcrloculorias  é difinitivas,  é las 
llevar  é mandar  llevar  á {tura  é debida  ejecución,  tanto 
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ciiatilo  con  fiioro  ó doroclnj  dolmis;  y on  {,M"ido  de  apola- 
eion.  nididad  ésini|>le  querella,  quiero  que  se  apele  aiili^ 
vos  de  eiialesqiiier  siuileucias  que  dieren  é proniinria- 
ren  los  aleald(>s  ordinarios  de  las  dichas  mis  villas  y 
cualquier  ile  ellos,  como  se  pueden  a|)clar  confonne 
derecho,  é hacer  los  autos  é sentencias  nec<!sarios  en  for- 
ma; otrosí  para  que  podáis  lomar  residencia  al  doctor 
r.utierrez  (lOincz  Prado,  gobernador  que  ha  sido  de  mi 
esUido,  é á su  teniente  é á los  otros  tenientes  que  han  si- 
do en  las  dichas  villas,  alcaldes,  regidores,  alguaciles  y 
escribanos  públicos  y del  secreto,  y otros  oflciales  de 
ellas  que  las  deban  dar,  é tomar  cuenta  de  los  propios  y 
rentas  de  las  dichas  villas  y estado,  hacerles  cargos  é ad- 
mitirles sus  descargos  justos,  conforme  á las  leyes  des- 
loa reinos  é capilulos  de  corregidores,  jueces  de  lusi- 
dencia,  y sobre  ellos  hagais  las  informaciones  públicas  y 
secn'las  é los  demás  autos  necesarios:  que  para  U)do  lo 
susodicho  os  doy  tal  y cual  se  requitTC  fsicK  K yo,  como 
sertora  de  las  dichas  villas  y estado,  longo  é mando  á los 
consejos,  justicias,  regimientos,  alcaldes,  alguaciles, 
caballeros  y escuderos,  oíiciales  y hombres  buenos  de 
la  dicha  mi  villa  de  Pastrana  y estado,  y á otras  ptuso- 
nas  estantes  en  ellas  y en  su  juridicion,  vos  hayan  ó 
tengan  por  tal  mi  gobernador  é juez  de  residencia,  é acu- 
dan á vuestros  llamamientos,  é cumplan  vuestros  man- 
damientos á los  U'rminos  y plazos  y so  las  penas  que  <le 
mi  parte  les  pusiéredes,  en  las  cuales  los  hé  por  conde- 
nados lo  contrario  haciendo,  ó vos  guarden  las  honras, 
gracias  é inmunidades  que  vos  deben  é son  obligados  á 
guardar,  con  lanío  que  primero  que  uséis  dcsta  provi- 
sión, os  presentéis  en  la  sala  del  ayuntamiento  desLa  di- 
cha >illa,  por  ser  la  cabeza  de  mi  esladc».  c hagais  el  ju- 
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ramenlo  súbito  é noocsíirio  para  usar  y ejercer  el  dicho 
oficio;  que  fecho  yo  os  admito  á el  uso  y ejercicio  dél;  é 
mando  que  por  tal  vos  hayan  é reciban,  é los  unos  é los 
otros  ansi  lo  haced  é cumplid  sopeña  de  cada  veinte 
mili  maravedís  para  la  micámara,  de  lo  cual  mandé  dar 
é di  la  presente  firmada  de  mi  nombre,  é sellada  con  el 
sello  de  mis  armas  é refrendada  de  Pedro  Alonso  mi  se- 
cretario; Dada  en  la  mi  villa  de  Pastraiu»  á ocho  dias  del 
mes  de  hebroro  1575  años. — Firmado;  La  P.*  doña 
Ana. — Por  mandado  de  su  Exc.*  P.®  W.^—Hay  tabre- 
pueeto  un  sello  de  papel.  ^ ' 

t 

1 , . 1.1  il'  1 > 

Yenta  que  hizo  la  princesa  de  Eboli  al  Secretario  Juan  de 
Escobedo,  de  unas  casas  que  tenia  en  Madrid,  próximas  á 
. la  parroquia  de  SaiUa  Marta,  t < . ! 

i •'  t y,.'  • ' 

Archivo  del  lafantado.  Protocolo  de  Gerónimo  Torrontero,  cor-  > 
respondiente  á los  años  de  loGp  á i581,  folios  418  y 419.  i 

Pastraiia  de  abril  de  , 

Sepan  cuantos  esta  carta  de  venta-  vieren,  como  yo' 
doña  Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda,  Princesa =de  Eboli, 
muger  quo  fui  del  Exemd.  Príncipe  Ruy  Gómez  do  Sil- 
va, mi  señor  y marido,  sumiller  dé  corps  de  su  Magt.-y 
sus  Consejos  de  Estado  y Guerra,  mi  señor  y marido  qne 
cstá'en  gloría,  por  mi  y como  tutora  del  Duque>'y{sus 
hermanos  mis  hijos,  otorgo  y conozco  que  vendo  y co- 
bro y doy  por  juro  de  lioretlad'á  ’vos  Juan  de  Escobedo, 
secretario  de  su  .Magt.  y del  .su  Consejo  do  Hacienda,  pa- 
ra Vos  y para  nieslro.s  herederos  y subcesores  presentes 
y per  venir,  y para  aquel  d aípiollos  que  de  vos  ó'-dellos 
Tomo  LVl.  5 
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hobiorc  causa,  título  ó razón  en  cualquier  manera,  con- 
viene tá  saber:  unas  casas  y corrales  que  yo  tengo  y po- 
seo en  la  villa  de  Madrid,  dónde  dicen  la  casa  de  los  laco- 
nes á la.perroquia.de  Santa  María,  linde  por  todas  par-, 
tes  las  calles  públicas,  las  cuales  dichas  casas  de  su^ 
deslindadas  y declaradas  vos  vendo  con  todas  sus  entra- 
<ias  y salidas,  usos  y costumbres  cuantas  han  é tienen, 
según  que  yo  las  tengo  y poseo,  por  precio  y contía  í^e 
dos  mili  ducados,  que  valen  setecientos  y cincuenta  m|ll 
maravedís,  de  los  cuales  me  doy  por  bien  contenta  y;pan 
gada  y entregada  á toda  mi  voluntad,  por  ciuinto  po^  mí 
los  distes  y pagastes  á la  dignidad  arzobispal,  para  la 
persona  que  por  ella  lo  hobo  de  haber,  en  parte  de  pa- 
go de  los  diez  mili  ducados  quel  dicho  soüor  Princ^e  fuí  ’’ 
marido  debia,  de  que  me  doy  por  entregada;  y en  ra- 
zón de  esto  renuncio  las  leyes  de  la  prueba  y de. La  paga, 
según  y como  en  ella  se  contiene:  las  cuales  dichas 
casas  vos  vendo  debajo  de  contrnto  y condición*  que  ^pa- 
ra la  mayor  perfección  de  la  venta  y seguridad  della;* 
vuestra  y mia,  la  Magestad  Real  del  rey  nuestro  señor  dé 
licencia  y facultad  para  que  se  haga  y otorgue,  por  estar 
como  están  las  dichas  casas  inclusas  en  el  mayoi'adgo  y 
vínculo  quel  dicho  Príncipe  mi  señor  y marido,  ó yo  he-, 
cimos  en  favor  del  duque  Don  Rodrigo  mi  hijo,  y subce-» 
sor,  en  que  estoy  cierta  que  su  Magestad  dará  la  dicha  li- 
cencia para  la  dicha  venta,  pues  se  hace  para, pagar  deu-., 
das  y no  haber  otra  conmodidad  dónde  con  menos  daño 
se  paguen.  E si  las  dichas  casas  y corrales  agora  ó en 
cualquier  tiempo  más  valen  é pueden  valer  más  de  los 
dichos  dos  mili  ducados,  de  la  demasía  é mas  valor  vos 
hago  pura  propia  gracia  é donación,  mera,  perfecta  ques 
dicha  entre  vivos;  é tantas  cuantas  veces  ecediere  cí^la 


donación  de  los  quinientos  sueldos,  tantas  donaciones 
vos  hago  en  tiempos  diversos;  é desde  lioy  .dia  de  la  fecha 
desta  escriptura  me  quito  ó'aparto  de  la  real,  corporal  te- 
nenOía  é posesión,  propiedad  é señorío  que  á las  dichas 
casas  é corrales  yo  habia  ó tenia,  é los  cedo  é traspaso 
en  vos  el  dicho  señor  Juan  Descobedo,  para  que  sea 
vuestro  propio  é de  vuestros  hijos  y herederos,  para  lo 
poder  gozar,  vender  é dar  é donar,  trocar  é cambiar  y 
enagenar,  é hacer  dello-  y en  ello  lo  que  qüisiéredes  6 
por  bien  tuviéredes,  como' de  cosa  vuestra  propia  habi- 
da é comprada  por  vuestros  dineros,  adquirida  por  justo 
é derecho  título,  é bien  pagado;  é os  doy  poder  cumplido 
para  que  cada  é ciiando  qüisiéredes,  por  vuestra  propia 
autoridad  é como  bien  visto  os  sea;  podáis  tomar  é apre- 
hender la  posesión  de  la  dicha  casa  é corrales.  Y (habien- 
do sacado  licencia  de  su  Magestad  para  la  dicha  venta  se- 
gún dicho  es)  (i)  me  obligo  sei*á  cierta  é sana,  segura  é 
de  paz  de.  todas  é cualesquier  personas  qué  vos  la  vinio>> 
ren  pidiendo  demandando  toda  é parte  della,  ó que 
dentro  de  quinto  día  de  como  fuere  requerida,  tomaré  la 
voz  é autoría»  é defensa  del  pleito  é pleitos  que  sobre 
ello  os  fueren  puestos,  hasta  os  dejar  con  la  dicha  casa 
é corrales' en  paz  y en  salvo,  sin  daño  ni  costa  ni  con- 
tradicion  alguna,  de  que  os  volveré  los  dichos  dos  - mili 
ducados,  é pagaré  los  mejoramientos  é costas  que  en 
ella  liobiéredcs  fecho  é mejorado,  hora  se  saque  la  dicha 
licencia'ó’ no; 'porque  mi  voluntad  es  que  desde  luego 
gocéis  y tengáis  la  dicha  casa  é corólos  por.  el  dicho  ti- 
tulo de  venta,  precediendo  la  dicha  licencia  de  su  Ma- 
gestad,  é por  el  dicho  titulo  podáis  gozar  ó gozeis  de  la 

- I 

(1)  Lo  incluido  en  el  paréntesis  se  halla  tachado  en  el  original. 


dicha  casa,  ó como  señor  dolía  hap:a¡s  el  edificio  Vi  edifi>- 
cios  ansí  necesarios  é provechosos,  como  en*otrn  cual- 
quier  manera  que  á vos  ó á los  dichos  vuestros  herede- 
ros os  parezca,  los  cuales  con  los  dk*hos  dos>mfll  ducn« 
dosi  enicáso  que.  la  dicha  -licencia  no  se  conceda < }>mo 
ohligo'de  os  los  dar.’é  pa^ar  llanamente  sinipleile  algu^» 
nO,  é para?  ello»  obligo  mis ' bienes,  é los  bidnesv-  juro«>é 
rentas  del  Duque  mi  hijo  -y  sus  hermanos,  .inueWes  é? 
raíces,- habidos- é por  haber,-  (V  doy  poder  cumplido  á -to- 
das ó cualesquier  justicias  de  su  Magcstad.fdo’ciihleai 
quier  parles  que  sean,-  al  fuero  é juridicioú  dodus>  cuar 
les  ipe  someto,  é renuncio  mi  propio  fuero  é jurídicíon 
c domicilio,  é la  ley  si  convencrií  i de  jurhíUlicm  omnium 
jmiieum,  para  que  por  todo  rigor  me  ápremkíh  á loionsi 
cumplir,  como  si  por  sentencia  difinitika  def  juez- com4 
|)etente  fuese  dada  contra  mí  é por  mi  consentida  (Vnb 
apelada  é pasada  en  cosa  Juzgada;  é<ueniunck>  U»dey«u 
de  mi  favor,  é la  ley  é derecho  que  dicé  qaegeiíeral[m< 
nuncíacion  fecha  de  - leves  non  vak;*'ó*  otrosí  irémincfo 
las  leyes  de  los  emperadores  JuStinianO, 
síUtus  Beliano,  de  cuyo  renuncio  fui  avisada! por. el -prov 
sente  escribano,  é las  renunció  éf -aparto. idoimi'favbp 
cuanto  á esto.  En  testimonio  de  lot  cual  otorguérla  pues* 
sente  antel  escribano  público  é testigos  « yuso -escípip- 
tos,  ques  fecha  é otorgada  en  la  dicha  mi  tüI»  de  Rastra-^ 
na  á veinte  é ocho  dias  del  mes  de  abril  de  mili  é qui- 
nientos y setenta  ó cinco  años,  siendo  testigos! Pedro 
Alonso,  secretario  de  su  Exc.‘,  é Diego  Sánchez,  é Fran- 
cisco del  Castillo,  criados  de  su  Exc.*  de  mi  señora  la 
Princesa;  é su  Exc.*,‘  á quien  yo  el  escribano  doy  Ibe  co- 
nozco, lo  firmó  de  su  nombre. — Firmado:  La  Princesa 
doña  Ana. — Pasó  ante  mí,  Gerónimo  Torrontero. 
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P^der  ^ue  dió  la  princesa  de  Eholi  al  secretario  del  rey,  Juan 
..de-Escobedo,  para  tasar  y apreciar,  por  su  parte,  el  du- 
, \cado  de  Francarila.  * . 

< ■ ' Archivo  del  Infantado.  Protocolo  de  Gerónimo  Torrontero,  cor- 
respondiente 4 los  años  de  4569  4 4581,  folio  430  y 431.  - 

• . . 

Pastrana  4 de  mayo  de  4575. 

Sepan  cuantos  esta  carta  de  poder  y obligación  vie- 
ren, como  yo  doña  Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda,  prin- 
cesa de  Eboli,  muger  que  fui  del  Excmo.  Rui>  Gómez 
de  Silva,  príncipe  de  Eboli,  sumiller  de  corps  de  su 
Magostad  y de  sus  Consejos  de  Estado  y Guerra,  mi- se- 
ñor y marido,  que  es  en  gloria,  como  madre  y tutriz  de 
don  Diego  de  Silva  y Mendoza,  mi  hijo,  y del  dicho  Prín- 
cipe, por  virtud,  de  la  tutelo  y curaduría  que  me  fué  dis- 
cernida por  órden  de  la  Magestad  Real,  y por  la  Justicia 
mayor  de.  esta  villa,  .cuyo  tenor  es  este  que  se  sigue:;?  j 
' . {Aqui  la  tutela).’  . 

/.  ¥ usando  de  la. dicha  tutela  y curaduría,  digo  que; 
por  cuanto  el  Excmo.*  señor  don  Diego  Hurtado  de  Men- 
doza, príncipe  de  Melilo,  mi  señor  y padre,' ha  vendido 
al  dicho  don*  Diego  de  Silva  y i Mendoza,  mi  hijo,  el  du-« 
cado  y estado  de  Francavila,.con  el  título  de  duque,  con 
su  tierra  é jurídícíon  alta  y, baja,  mero  misto  imperiOy 
con  sus  rentas,  pagos  y derechos,  que  es  en  e!  reino  do 
Nápoles;»  con  ciertas  condiciones  y precio,  es  á saber; 
que  para  el  justo  valor  de  la  venta  del  dicho  estado  .y 
ducado  se  pongan  dos  personas  que  lo  tasen  y aprecien; 
la.  una,  puesta- y nombrada  por  su  Exc.*  del  dicho  Prín- 
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cipe  mi  padre,  y la  oirá  nombrada  por  mi,  y en  caso  de 
discordia,  la  justicia  del  reino  de  Ñapóles,  es  á saber  el  • 
virey  de  aquel  reino,  nombre  el  tercero,  y lo  que  la  ma- 
yor parte  declarare  ser  el  justo  precio  de  la  dicha  venta, 
por  aquello  se  esté  y pase.  Y c*s  asimismo  condición  de 
la  (lidia  venta  que  la  pag;a  deHa  yo  la  vaya  haciendo 
de  la  venta  y hacienda  del  dicho  don  Die^o  mi  hijo,  que 
ai  respeto  de  las  pagas  que  yo  hiciere,  el  dicho  don  Die- 
go mi  hijo,  ansí  mesino  goce  de  las  rentas  del  dicho  es- 
tado, todo  lo  cual  ansimesmo  han  de  tasar  y moderar 
las  dichas  personas  puestas  por  nos,  según  que  mas  lar- 
go en  la  dicha  escriptura  se  contiene,  á que  me  refiero, 
que  pasó  ante  Garpar  Testa,  escribano  público  del  nú- 
mero de  la  villa  de  Madrid,  y se  otorgó  á los  treinta  de 
abril  pasacb  dcste  año  de  mili  é ,(juinientos  ^ setenta  é 
cinco  años,  la  cual,  como  vino  á mi  noticia,  como  tal  ma- 
dre y tutora  del  dicho  don  Diego  mi  hijo,  la  acepté  y en 
su  nombre  si  es  necesario  de  nuevo  la  acepto,  entoi-' 
díendo  evidentemente  ser  como  es  en  su  utilidad  y prove* 
cho;  y en  cumplimiento  della  y oondiciones  susodicha», 
otorgo  y conozco  por  esta  presente  carta  qúe  para  hacer 
la  dicha  tasación,  nombro  desdo  luego  y 'para  todos  los 
efectos  contenidos  en  la  dicha  carta  de  venta  de  mi  par- 
te, como  tal  tutora  del  dicho  don  Diego  mi  hijo,  á Juan 
de  Escobedo,  secretario  de  su  Magestad  y de  su  conse- 
jo de  Hacienda,  ausente,  como  si  fuese  presente,  al  cual 
doy  mi  poder  cumplido,  libre,  llenero,  bastante,  según 
que  en  tal  caso  de  derecho  se  requiere,  con  libro  y ge- 
neral administración,  para  que  en  mi  nombre,  junta- 
mente con  la  persona  que  nombrare  el  dicho  .señor 
Príncipe  mi  padre,  puedan  tasar  y apreciar  el  verdadero 
valor  del  dicho  ducado  de  Francavila,  con  su  omnimo- 
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da  juridicion  y con  sus  vasallos  y rentas,  como  se  con- 
tiene en  la  dicha  carta  de  venta  y lodo  lo  en  ella  vendi- 
do, y para  que  en  caso  de  discordia,  pueda  pedir  al  se- 
ñor Visorey  de  Nápoles,  ponga  tercero  que  se  junte  con 
ellos  á hacer  el  dicho  aprecio  y tasación.  E otrosí  le  doy 
poder  para  que  ansimesmo  tase  y aprecie  la  parle  que  el 
dicho  don  Diego,  mi  hijo,  ha  de  gozar  de  las  rentas  del 
dicho  estado,'  á respeto  de  como  yo  le  ftiere  pagando  el 
precio  justo  que  montare  el  dicho  estado,  al  tenor  de  la 
dicha  escriptura'  de  venta.  Y otrosí,  en  caso  que  el  dicho 
Juan  de  Escobedo,  por  ocupación  ó por  otra  causa  no  pu- 
diere asistir  á las  dichas  tasaciones  y precio  justo  del  di- 
cho estado,  lo  doy  poder  cumplido  para  que,  en  mi  nom- 
bre y como  yo  misma,  pueda  nombrar  la  persona  ó per- 
sonas que  bien  visto  le  fuere  que  asista  á hacer  las  di- 
chas tasaciones,  y pedir  el  dicho  nombramiento  de  ter- 
cero; y las  tasaciones  que  fueren  fechas  por  el  dicho  se- 
ñor Juan  de  Escobedo,  ó por  la  persona  ó personas  que 
él  nombrare,  yo  en  el  dicho  nombre  las  consiento  y 
apruebo  y quiero  que  paro  perjuicio  al  dicho  mi  hijo 
bien  ansí  y como  si  yo  misma  hubiera  hecho  las  dichas 
tasaciones:  que  cuan  cumplido  y bastante  poder  que  co- 
mo yo  he  y tengo  para  lo  que  dicho  es,  otro  tal  y tan 
cumplido  bastante  y este  mismo  doy  á vos  el  dicho  se- 
cretario Juan  de  Escobedo  y á la  persona  ó personas 
que  nombráredes  en  el  dicho  mi  nombre  y á cada  uno 
in  solidum,  y para  que  ansí  mismo,  hecha  la  dicha  tasa- 
ción de  conformidad,  ó con  el  dicho  tercero,  podáis  otor- 
gar y otorguéis  las  escripturas  que  sean  necesarias  en 
favor  del  dicho  Príncipe  mi  señor  y padre,  para  la  paga 
del  dicho  ducado  de  Francavila  y su  estado,  al  tenor  d(^ 
la  dicha  escriptura  de  venta,  con  todas  las  fuerzas,  vín- 
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oulos  ü (¡ralezas , sumisión  á L*)»  justicias  y podcrio 
(lo  ellas,  eondicioaes  é juramunlos^écon  ludas  lus  deaiáH 
cláusulas  y obligación  de  bienes  que  para  su  validacitMH 
se  requieran;  que  siendo  por  vos  ó cualquier  de  vosi'q* 
obas  y otorga<las,.  yo  las  otorgo  en  el  diclio  poaibre, 
apruebo  y raliioo  y,  obligo  los  bienes  y rentas  del  diphq 
don  Diego  inl  h|jo^  de  «star  y pasar  por  ellas:  <pie  el  ipiq^ 
mo  poder  que  yo>  tengo  para;lo  susodicho,  ese  mismo 'vop 
doy:  y otorgo  y obligo  de  haber  porürinerrato  y grato* 
estable  y valedero  este  dicho  poder,  y lo  que  por  virtud 
dél  fuere  fecho  y otorgado  y actuado,  so  e$pre$i  obliga»; 
clon  que  hago  de  los  bienes,  juros  y rentas  del  dicho. dop 
Diego  mi  hijo,  muebles  y rakesviliabidas  y |wr  (s/t)  y 
con  relevación  y obligación  on  forma.  En  b>sljiiiuiiiu  de 
lo  cual  lo  otorgué  ante  el  escril*ano  público  y^lostígos 
yuso  escriptos,  que  fue  iediu-y  olorgado  «ti  la  mi  villa 
de  Pastrana,  á qualro  dias  del  mes  do  muyo  de  mili  é 
quinientos  ó setenta  é cinco  años,  siendo  testigos  Juan 
do  Losilla,  secretario  de  su  Magostad  en  el  consejo  «le 
Aragón,  é Pedro  Alonso,  secretario  de  su  ,Exc.‘.  é Juan 
Delgado,  criado  de  mí  señora  la  Princesa;  é su  £xc.* , á 
quion  yo  el  escribano  doy  fé  conozco,  lo  firmó  de  su 
nombre. — Firmado:  La  Princesa  doña  Ana.— >antc  mí: 
Gerónimo  Torrontero. — Debajo  se  lée:  Envióse  al  señor 
Losilla.  • : o . ■ 
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Escf Ultra  (le. creacim  y fundaciot^  de.tw^inarmitexio  de\i^on-: 
•s  fram^i^cast  otorgada  por  Idt  ptincena  (fe  fübqlí  pn  la  ,vjr, 

llaideí\iMram¡iá  ^'5  ihocitkkrede,\^l^.¡  „i . ' » ¡,í.j 

• "Jí.'í  '•  *.'••••  •!»  t ' * ''I.  i-  ;..  ■<'  í ;< 

i !■  Archivo  delt  Infantado.  Protocolo  do  GrerónimoiTorronteeOr  aos^ 

r)Bspond¡fliHftá.Iga  a5o»td!e  . f ! 

'■  ' í '¡••i  ’.íl'  íi  '!•»'♦  Kt  ■/  )i;-’  .lij /f'i’»  H»  {'{. 

>1  £a  «1  nojmbre  de  nuestAO.S^ñor.  Jesuciisto,:yo|dc 1 1^ 
gloriosa  VírgOnt$ania  Maríau  Se{>aQ  ouantos  este  públlcQ 
instrumento,  do  fundación  y dotacion'y^^donacion  yíoron^ 
oomo  nos  doña  Ana  i de  i Mendos,  GOnsiders^o,.que  e) 
Exemo.  señor  Príncipe. Rui  Domoz  de  SUva,;  principo  de 
Eboli;  Dutiue  do  Pastranai  mi  señor  é mai  ido,  quo$oa  en 
gloría,  en  su>úlLimo  testamentocon  quOifaResció  y.imiT 
rió,  quiso  y mandó  que  en  el  amnesterio  dedasr  moryaH 
dedas  DescaUzas  de  la  érden  deilas  ^rmeRtas,  qpoA  la 
sazón  estaban  «Q  .esta  dioha  villa  dePaslcana,-sefdi|$a^ 
y rezase  continuamente  para  siempre  jamé»,. delante  dol 
Santísimo  Sacramenta,  oraeinn  oonli nua 4e  día  >y . de  noi 
ehe,  por  las  dichas  menjas^i  poi'  la  intención  de*  su  t 
que  ;dejóiexpresada  y declarada  en  el  dicho;  su  toslamen'-, 
to  á que  nos  referúneis;  ^ visto  ly  atendidojy  considerado 
que  las  dichas  monjas  CarmoUtas  dejaroni  y desamparar 
ron  la>dicha  casa:y;moli6steríoque  en.estat  dícha¡  villa 
tenian  y se  fueron  dél,‘ por  lo  cual  ki .santa  intención. y 
voluntad  y,  manda  del  dicho  Principe  Rui  Gómez  de  Sil- 
va, mi  señor  é marido,  no  ha  podido  hasta  agora  haber 
habido  efecto;  y deseando,  que , de  tan  santa  obra  le  hat 
ya,  y por  la  mucha  devoción  que  á la  órden  del  glorioso  .y 
seráítco  padre  San  Francisco  tenemos,:  y por  que  la  ca- 
sa é iglesia  em  que  las.  dichas  < monjas  Carmelitas  esta- 
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ban  y habitaban,  esté  en  su  perfección  y en  ella  se  sir- 
va á Dios  nuestro  Seflor  y su  madre  gloriosa  con  toda 
devoción  y cuidado,  con  la  dicha  oración  continua  como 
por  el  dicho  Príncipe  Rui  Gómez  de  Silva,  mi  seAor,  era 
deseado,  pues  ansi  mismo  lo  deseamos  nos,  por  tanto 
fundamos  y doctamos  y donamos  <»o  li<^mi>é  áaHori- 
dad  y consentimiento  del  muy  Reverendo  piÉh%  fny 
Juan  de  Álagon,  Provincial  de  la  órden  de  los  frailes 
del  glorioso  padre  San  Francisco  en ' esta  provñicia  de 
Castilla,  en  la  misma  casa  y monasterio ‘donde  estaban 
las  dichas  monjas  Carmeütas,  nn  monesterio'  y «anve»- 
to  de  monjas  de  la  órden  y hábito  del  iglorioso  San 
Francisco,  para  las  cuales  y f^Hra  el  ^olloe^o  damos 
la  dicha  casa  con  su  iglesia  que^  en  esto  -\vUa4c  Pas-< 
trana  en  la  cuadrilla  que  dicen  do  la  Castellana,.  Ihide 
con  casas  de  Ralts^r  Xáienez,  y-,  la  huerta  y casa  dei 
valle  que  yo  tengo  y calleé  píblieas,  la  co^  i^t^b  no» 
obligamos  de  la  acatar  como  comemada,  y adere» 
zarles  el  coro,  y ansi  mesmo  darles  dos  odres  omamenv 
tos  para  decir  misa  y i^os  tantos  dliioes  de  plato,  ly  ade*, 
rezarles  los  altores  en  la  fornm  y manera  que  no»  para» 
cíese  conveniente;  y más,  prometemos  y nos  obligámos 
de  acabarles  de  labrar  la  casa  y las  celdas;  doi;miloi-iü 
y refitorio,  para  que  puedan  vivir  y estar  cómodamente 
las  dichas  monjas  según  su  cláiisura,  todo  lo  cual  jha 
de  ser  en  la  forma  ¡y  manera  que  nos  quisiéá-enios  y por 
bien  tuviéremos,  segun‘miestra  intención  y devocioiiny 
Otrosí  para  doclacion  del  diclio'monesterio  é susten- 
tación de  las  dichas  monjas,  lesihahcmos  de  dar  y por 
la  presente  les  damos  trescientas  fonegaside  tiigo  y cua- 
trocientos ducados  en  dinero,  que  montan  ciento  é cin» 
cuento  mili  maravedís  cu  cada  un  año  para  siempre  ja- 
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más;  las  cuales  dichas  trescientas  fanegas  de  trigo  con- 
signamos sobre  doscientos  mili  maravedís  de  juro,  de  á 
veinte  mili  maravedís  el  millar,  que  por  previlegío  de  su 
Magostad,  tenemos  ó gozamos  situados  en  el  señoréage 
de  la  casa  de  la  moneda  de  la>ciudad  de  Toledo,  como 
dél  costa,  á que  nos  referimos;  é para  mayor '^gúridMl 
deia  dicha  situación  de  las  dichas  trescientas  fanegas 
de  trigo  en  cada  un  año  perpétuamente;  hemos  hecho 
escriptura  en  forma  antel  preson  te  escribano,  de  que  se- 
rán ciertas  é'bieir  pagadas,  ó que  dentro  de  dos  años 
primeros  dé  la  fecha  desta,  dafemos  situación  é prevH 
ieglo  de  sm  Magostad,  de  las  dichas  < trescientas Tanegas 
de  trigo  en  cada  un  año;  de  venta  perpétua  para  el  dicho 
menésterio,  en  hfmrteé  lugar  y en  la  forma  que  á las 
dichas  monjas ’é  convento  les  pareciere  é por  bien  tuview 
ren,  eómo  enila  dicha  escriptura  se  contiene,  á que  nos 
referimós;  E los  ^hfos  qmitroeientos  ducados  de  renta 
en  cada  un  año^para^siempre  consignamos " y isitoamos 
en  esta  manera:  setecientos  é cincuenta  mil h maravedís 
de  censo  principal, r’que  nos  tenemosíeonti’a  Hernán  Ló** 
pez  Seri,  mercader  de  sedas,-  yilleatríz  López*  Seri,  srt 
muger,  de  que  hace  censo  é paga  de  réditos  en  cada  u» 
año  cincuenta  é tres^mill  é'  quinientosjy  setenta  é dos 
maravedís,  como  parece  por  esciiptura  de  censo »s%na« 
da  é firmada  de  Juan^  Ximenezr  escribano  ipúbiico  qué 
fué  desta  villa,- su  fecha  áílos  diez  dias  del  mes  de  he- 
brero  de  mili  é quinientos -é  setenta  é(  cuatro  añosj 
Item  quinientos  é setenta- é dos  ^milH  ó quinientos  ma-^ 
ravedís  de  principal  que  ansí  .mismo  tenemos  cóntra 
Alvaro  Hermez  ó Angela  de  Sotomayor  su  mugcr,'y  Die-* 
go  ¡lermez,  padre  del  dicho  Alvaro  llcriiiez,  mercade-^ 
res  de  seda,  que  pagan  de  réditos  en  cada  un^año  cua- 
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renta  mili  é ciento  ó oclicnta  maravotlis,  como  piMwic 
por  e.scriptuni  de  otmso  que  pasó  ante!  dicho  Juan  Xí* 
mcnoz,  escribano,  en  ttueve  (tias  del  raea-dcionevQ  de 
mili  é quinientos  y setenta  é cuatro  ahos;-^Iteip  cieai 
ducados  qde  valen  treinta  é siete  mili « qpuillieBtes  jn«ó 
ravedís  que  ansí  mismo  tenemos  de  oeaso  príneipal  cout 
tro  Juan  Peres,  y Sebastian  Pegrez  y Luis  deSalazar«.qup 
pagan  de  réditos  dos  mili  é seiscientos  r y oetenta  é seis 
maravedís  en  cada  un  abo,  eo»o  parece  .por>  eseripteu^ 
do  censo  que  otorgaron  antel  dicho  Juan  Ximenes>  escrh 
baño  en  esta  villa,  á.venüsiete  (has. de  agosto  de  mili >ó 
quinientos  ;é  setenta. yi  dos  años.-Hltem  nuevo  imill  ó 
iresciontos  y setenta  > y.  cinco,  maravedíSk  qne  an^simi^ 
mo  habernos  ó leñemos  de  príGuñf^  sojbre.imidíidinó 
Luis  de  Saiacar,  y Juan  Peres  y Sebwthm  PereSt  qdU  qu 
eada  up  año  pagan  seiscientos' y setenta  Inara^edts,.  cOr 
mo  costa  de  la  «scríptura  que  tpsttó  nutel  dicho^ Joan  XÍt 
menee,  . su.  lecha  en  ctnee  de  enero  de  mdJéiquii^ientos 
y setenta  tóilres  años. — Itemjseis  mil  é novecientes  ó 
cincuenta  mamvedis  de  pnncipal,  contra  el  dicho  Jiiali 
Peree,  que  |Kiga  de  réditos  al  año  cuatrocientos  ó loohen- 
ta  ó dos  iniuavedís,  como  costa  de  la  escriptuia  que  pa- 
só untel  dicho  Juan  Xiincne/,  en  vcnlíseis  dias  del  mes 
do  octubre  de  niillié  quinientos ly  setenta  é tres  años; 
Todos  los  cuales  dichos  censuahslas  son  iveúnosidésta 
dkJia  villa  de  Pasirana,  y son  á razón  de  á catoroe!  nü)| 
maravodís  el  millar. — ^Iteui  sotedetitos  y tminta  i ó cu<M 
tro  mili  1 y selqula  ó cinco  maravedisr  que  uioktló  elipret 
cío  de.  la. huerta  el.  valle,  quenos  vcndíuxis  al  dicho,  mon 
nesh^rio  y monjas  «on  sus.  coreas  é cosa  qiie  en  Olla  ed^ 
licamoH,  como  costa  de  la  cscriptura  de  venta  .por  üm>s 
olof^adu  en  su  favor  |>or  antel  presente  oscrtbanOíMvoy 
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(Ha  df!  Ja  frchn  desta  á qno  nos  referimos,  la  cual  dicha 
Iwiefta  íw'janto  á los  muros  de  he  dicha  nuestra  villa, 
Hmle'dellos'y  calles  de  otros  huertos.  • ' - í.  i o i;i 

Los  cuales  dichos  setecientos  é treinta  é cuatro  nrill 
y‘setenta  y cinco  maravedís  yuntos  con  el  principal  de 
tes  niaPav(?dls  (faenKmtanlns  dichas  escrituras  de  oon- 
so'sliisO’ referidas,  suman  é montan  dos icnentos^  cien 
hidi  maravedís  que  vale  el  principal  de  los  diehos  cna- 
troctentos  moravedis  de  renta  en  dinero  desla  dií^ha  si- 
tuiciortidíwizon  #e  á catorce  imtll  -manivedíS' el  millar. 
LoS’Cualcs  dichos  censos,. capílali  é ródilos*  de  hoy:  oh  . 
adelante  ¡oofren  (S  se  cuentan  d son  ¡del  dicho  iwoneate» 
río'é  motijos  para  (d  dicho  efecto,  coh  la  dicha  huerta,  hl 
vailequés  en  término  dc’sta  vitla'junto'á  la  puerta. Las* 
Udlana«  lindes-ios  susodichos,  y ansímismo  las  diehas 
trocientas fanegas  de-trigode  renta,  con  quel  dicho  mo- 
nasterio él  mhnjas  otorguen  y se  oldigueni  á cumplir  las 
capitulaciones  quoatán  tratadas;  la  ctialiMcha>dotacÍQn  y. 
donaoion  < hacemos,  de  nuestros  bienes  libres  y nóicutl»* 
jetos  el  thayoradgo'quel  diciio  Prlneipe  mi  señor  ét  ron* 
rldo  é yo;  hetdmos  én  favor  de*  don  i Rodrigo  de  Sttwy  kb? 
Moñdnm.'ddque  de  Pastrana,  nuestro  primogénito  hijo, 
ni  o(ra'‘ carga'  ni  oMigacion  ni  hipoteca  alguna,  para  que 
las  dichas  monjas' é convento  lo  hayan'é'  tengan'par»  I» 
dicha  dotación  é Hmosna  de  la  dicha  oración;  ^ todo  te 
cual,  si  eS' necesario,  les  hacemos^  donación  Ihtor  vivos, 
é tes  damos'poder  en  su  causa  misma. propia v para  haber 
é cobrar  los  réditos  de  los  dichos  censos  en  cada  un  año,' 
é principal  dellos  é de  (»da  uno  ddios  cuando  se  redi- 
ma, para  que  lo  hayan  todo  ó parte  para  el  dicho  mones- 
terio  é monjas, « s^un  é como  é á los  plazos  é üempos  y 
en  la  forma  y con  las  condiciones  é posturas  que  á nos 
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cm  é nos  porlenccia;  é las  dichas  trescientas  fa* 
n('4n>-s  do  trigo  se  han  do  pagar  de  renta  perpetua  en  oa- 
da  un  ano,  á nuestra, Señora  de  Agosto  de  cada  año^^ise- 
gun  dicho  es.  , ‘i'  > 

Todo  io  cual  hacemos  con  cargo  y condición  que  las 
dichas  monjas  del  dicho  monesterio,  hayan  de  seré  sean 
ol>ligada.s  á recibir  é tener  perpétuamcnle  para  agora  é 
pora  siomprc  jamás  en  el  dicho  monesterio  y órden.'sin 
dote  ninguno,  cuatro  monjas,  las  cuales  hayan  de  ser  las 
que  nos  nombráremos,  y que  por  tiempo  n(»nbrareD  los 
Duques  de  la  dicha  nuestra  viUa  de  Pastrana,  nuestros 
subcesores  en  manera:  que  ansí  como  fuere  faltan* 
do  alguna  monja  'destas  cuatro,  se  pueda  nombrar  otra 
en  su  lugar,  á la  cuaMiayan  de  recibir  y reciban  las'di* 
chas  monjas  sin  réplica  ni  condición  ni  dilación  alguim. 

I Otrosí  las  dichas  monjas  de  la  dicha  casa  é conven* 
to,  quo  s(m  é fueren  é serán  de  aqui  adelante  para  siemn 
pro  jamás,  han  de  ser  obligadas  á hacer  oracioa  oonlínua 
delante  dcl  Santísimo  Sacramento  para  siempre  jamás, 
por  k)  mónos  de  contíno  una  monja,  redando  delante 
del  Sontisimo  Sacramento  de  día  y de  noche, i por  la  in* 
tención  dol  dicho  Principe  mi  señor  é mando  y nuosti'a: 
Otrosí  nos  obligamos  de  dar,  é que  daremos  todo  el 
ajuar  que  fuere  necesario  para  las  cuatro  monjas 'que 
ansí  ha  de  traer  dicho  Padre  fray  Juan  de  Alagoo  , pre^ 
vincial  de  la  dicha  orden  de  San  Francisco,  para  nueva 
creación  é fundación  dol  dicho  monesterio,  sin  que  eltes 
traigan ]coáa  alguna.  ' :.-u  , 

Otrosí  por  especial  y espresa  hipotecaldel'capital  de 
los  censos  y huerta  contenidos  en  esta  dotación,  hipo- 
tecamos el  dicho  juro  de  los  dichos  doscientos  mili  ma- 
nvodis  (k  renta,  situados  en  el  seftoroage  de  la  casa  do 
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la  moneda  de  la  ciudad  de  Toledo..  £ desde  hoy  dia  ques* 
ta  carla  es  fecha  é.  otorgada  en  adelante  ipara  siempre 
jainásvi,fiosidesa|M)d6rainos;c.  de^nvestimos  é quitamos 
é apartamos  de  la  real,  corporal  tenencia  é posesión*  pro- 
piedad  é señorío  que  á los  dichos  censos,  capital  é rédi* 

(os  al  dicho  juro*  Cuanto  á las  dichas  trescientas  fanegas 
deitrigo  de  renta  en  cada  un  año  por  la  dicha  huerta  de 
suso  declarada  é deslindada  hablamos  é teniamos,  é todo, 

I segun>dicho  es,  lo)damos,  cedemosié. traspasamos  en  el 
dicho  monesterio  é monjas,  para  que  sea  suyo  propio  pa- 
ra lotpoder  gozar,  vender,  trocar  y enagenar  é hacer  co- 
mo cosa  propia  delnlicho  monesterio  con  nuestra  licen-, 
cia  é no  sin>ella,  lc  dcilos  duques  nuestros  sucesores  pa- 
ironesidfih  dicho,  moneslerio;í*é  Ies  damos  • poder  para 
que  slnmuestra  licencia  niide  otra  justicia  .puedan  en- 
trar, domar  ó aprehenden  la  posesión  deIlo;  y en  el  en- 
tretanto que  por/^el  dicho  monesterio  no  es  tomada,  nos  / 
oostituimos  por  sujnquilina,  tenedora  é poseedoi*a,  éiiios 
obligamos  que  las  dichas  trescientas  fanegas  de  trigoido 
ronta  perpétua  en  cada  un  año,  é los  dichos  censos,  ca- 
pital é da  (licharhuerlai serán  ciertos lé.  sanosV  seguros  é 
de^paz  de  cualesquier  persona  que  lo, vinieren j pidiendo 
li  demandando  todo  é parte  dello,  é dentro  de  quinto* dúi 
primcroísiguienle  deicomo  cl  pleito  é> pleitos  se  les>pu- 
sieren',  tomaremos  láivoz  é autoria^é  dofensa,té  á nuestra 
costa  é demás  rentas  lot  seguiremos  hasta  las.  dejar -en 
sana  paz  con  lodo ^eiio  ójsin  dañoi  nh  costal  ni»  coiitradi- 
cion  alguna,! sopeña' que  lestdaremos  otra  tanta  cuantiai 
de  pan  é maravedís  como  incierta  les  saliere,  en  tan  bue- 
nai  parle  étlugar  é situación  como  eldicholmonestcrio  é 
monjas  lo  pidieren  é por  bien  tuvieren. 

E para  el  cumplimiento  de  lodo  lo  que  dicho  os,  que 
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ol)Ut?atiros  todos  niiesiros  bienes,  juros  é rentasy  mue- 
bles é fuices/dtabidos'é  |M)rbaber,  en  Ip  fohna  ^ue  me^ 
jof  podemos  <é  de  dereete)l  deben  ser  oblij^dos,  «é  damos 
entero  poder  cumplido  á>  todas  é eudiosc^íer  jusliciá  de. 
Su’  MagesUid;-  de  cuale^fóier  partes  ó . lugares' que  sean , 
al  fuero  é juridicíun  do  las  cuak^  éí'do  cada  una  dellas 
nos  sometemos,  renuodames  nuestro^propio  fiicrb'ó  ju- 
ntlicion,'  domicilio *» ó vecihdad  é k lev  si  convenerii  de 
jurisdiptiofie  pmdum  jndicum,  para  ¡que  por  todot  reme- 
dio é rigor  de  derecho  é vía  ejecutiva  nos-apromien  á lo 
ansí  tener, 'é  guordar,' cumplir- é pagar  étbaber  ipor  br- 
me;  como  si  esta  earUi  é io  en  ella  dontenido  fuese  sen* 
tcncia  difinitívaulé  juez  competeiito^fdada  contra  nos  ó 
por  nos  consentida  é no  apelada  é pas^ida  en  cosa  juzga- 
da edada  á:  entregar,  en  razón. do  lo  cual  ronunciamos 
todas  *(3  cualesquier  leyes  é casos  dé  leyes,  fueros  é.de- 
rcchos  é ordenatni^tos  reales,  especíales  é geoemlesv<y'* 
todo  dolo,  fraude  y engaño  y beneficio  ele  fQstituGioiivé 
el  derecho  que idico  ningnnm  sea  vislourénuncíar  J«i 
ley  é derecho  de  que-rto  es  sabidoF,>éila:ley  létderOcho 
que!  dteej  (fBe  general  rénonoiaeion  feqha  fdo  noii 
vala;  '•  tc  'í*  » 'li í*.  - , ,.i, »•!  '!'!  I ..I ' . , 

' • «Otrosí  siendOí certífiéados<dc  nuestro idórecho  portel 
présente  escribano,  renunciamos  lasleyes  dCiios  empe- 
radores* Justíniano,  Senatus  Consulto  Velianor  y la  nue^ 
va  decisión *(1),  fecha  en  las  Cortes  de  Toro *y » leyes tde 
Partida^  (3  0trds'qiie  sean  ori  nuestro  favor,  en  que  se  con*^ 
tiond  que  muger  alguna  no  pueda' ser  fiadora  ni  obligar  / 
sus  bienes  á deuda  agena,  ni  hácer'eosa  que  de  sil  daño 

* *’  > * I *'.»• 

k " , 

‘ (1)  Asi  parece  (jné  di<».  • ='  . ■ ' * ; •' 
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y perjuicio  soa,  las  eiialtís  renuncio  é aparto  ile  mi  favor 
cuanto  á esto. 

Otrosi  juramos  á Dios  nuestro  Señor  en  toda  forma 
de  derecho,  de  tener  é g^uardar  é cumplir  é mantener 
esta  escriptura  6 todo  lo  en  ella  contenido,  sin  faltó  ni  ré- 
plica ni  diminución  alguna  agora  ni  para  siempre  ja- 
más; y pedimos  y suplicamos  á su  Santidad  y á sus  nun- 
cios y legados  destos  reinos,  que  agora  ni  en  tiempo  al- 
guno, si  contra  lo  susodicho  fuéremos,  no  nos  absuelvan 
ni  relajen  este  juramento,  aunque  sea  ad  cfectum  agen- 
di;  y si  tácita  ó expresamente  nos  fuese  concedido,  aun- 
que sea  de  propio  motu,  prometemos  de  no  usar  dél,  y 
si  usáremos,  pedimos  al  juez  é jueces  ante  quien  se  pre- 
sentáre,  que  no  nos  oigan  en  juicio  ni  fuera  dél,  y nos 
condene  en  las  costas;  y siempre  sea  visto  sobre  cada  re- 
lajación que  hubiere,  haber  un  juramento  más,  por  ma- 
nera que  siempre  el  juramento  preceda  á la  relajación.  > 
En  testimonio  do  lo  cual  otorgamos  la  presento  escrip- 
tura, tal  é tan  bastante  como  de  derecho  para  su  vali- 
dación se  requiere,  ante  el  presente  escribano  público  é 
testigos  yuso  escriptos,  ques  fecha  é otorgada  en  la  di- 
cha nuestra  villa  de  Pastrana,  en  veintitrés  dias  del  mes 
de  octubre  de  mili  é quinientos  é .setenta  é cinco  años, 
siendo  presentes  por  testigos  Rui  Diaz  de  Mendoza,  y 
Fabian  Cano  Brabo,  y Erancisco  López  do  Azcarraso,  é 
Francisco  del  Castillo,  criados  de  su  Exc.*  y su  Exc.*, 
de  mi  señora  la  Princesii,  á quien  yo  el  escribano  doy 
fé  conozco,  lo  firmó. — La  Princesa  doña  Ana. — Pasó  an- 
te mi:  Gerónimo  Torrontero. 


Tomo  LVL 
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Licencia  (huía  á la  ¡rrinc^aa  de  Eboli  por  el  licenciado  Bus- 
to  de  Villegas,  gobernador  del  arzobispado  de  Toledo, 
para  fundar  un  monasterio  de  monjas  franciscas  en  la  vi- 
lla de  Pastrana. 

Archivo  dcl  Infantado.'  Protocolo  de  Gerónimo  Torrontero,  cor- 
respondiente á ios  años  de  i569  á 4581,  fol.  494. 

i 

Toledo  20  de  noviembre  de  4575. 

K1  liceuciado  Busto  de  Villegas,  por  auctoridad  Apos- 
tólica, gobernador  y general  administrador  en  lo  espiri- 
tual y temporal  de  la  Sancta  Iglesia  y Árzobis})ado  do 
Toledo  y del  Consejo  de  Su  Mageslíid,  etc.  Por  cuanto 
por  parle  de  la  Ilustrísima  señora  doña  Ana  de  Mendoza 
é de  la  Cerda,  Princesa  de  Eboli,  Duquesa  de  Pastrana, 
nos  ha  sido  hecha  relación  que  el  Ilustrísimo  señor  Prin- 
cipe, Ruy  Gómez  de  Silva,  su  marido,  dirimió,  en  su  tes- 
tamento, última  voluntad  con  que  había  fallecido,  había 
querido  y mandado  que  en  el  monesterio  de  las  monjas 
de.scalzas  de  la  orden  de  nuestra  Señora  del  Carmen,  que 
en  aquella  sazón  estaban  en  la  dicha  villa  de  Pastrana, 
se  hiciese  oración  continuamente  para  siempre  jamás, 
delante  del  Santísimo  Sacramento  de  noche  v de  dia  en 
el  dicho  monasterio  por  las  monjas  dél,  por  la  intención 
del  dicho  señor  Principe,  y que  habiendo  considerado  la 
dicha  señora  Princesa,  que  las  dichas  monjas  carmelitas 
habían  dejado  é desamparado  la  dicha  casa  y monesterio 
que  en  la  dicha  villa  lenian,  é que  por  la  dicha  razón  no 
se  cumplía  la  intención  del  dicho  señor  Príncipe  Rui 
Gómez,  deseando  que  baya  efecto  y por  tener  como  tic- 


DIgítized  byGoogle 


ni 

ne  lanía  devoción  con  la  orden  de  s<*ñor  San  Francisco, 
con  VülunLad  y consenlimienlo  dcl  muy  reverendo  Padre 
fray  Joan  de  Alagon,  provincial  do  la  dicha  orden  en  la 
provincia  de  Caslilla,  fundaba  y doclaba  en  la  misma 
casa  y monesterio  donde  eslaban  las  dichas  monjas  car- 
melitas, un  moneslerio  y convento  de  monjas  de  la  or- 
den y hábito  do  Señor  San  Francisco,  y <[ue  para  el  di- 
cho efecto  daba  la  dicha  casa  y moneslerio  que  está  edi- 
llcado  con  licencia  del  señor  don  Gómez  Tollo  Girón, 
gobernador  que  fué  deste  Arzobispado  de  Toledo,  que  es 
en  la  dicha  villa,  en  la  cuadrilla  que  dicen  de  la  Castella- 
na, linde  de  casas  de  Baltasar  Ximenez,  y la  huerta  y 
casa  dcl  Valle  que  la  dicha  señora  Princesa  tiene,  y que 
la  dicha  señora  Princesa  se  obliga  á proseguir  y aca- 
bar el  dicho  moneslerio  en  la  manera  que  está  comen- 
zado, y aderezar  el  coro  de  las  monjas,  y á darles  tres 
ornamentos  y otros  tantos  cálices  de  plata  para  que  se 
diga  misa , y á labrar  la  casa  y celdas,  dormitorio  é re- 
fltorio,  para  que  puedan  vivir  cómodamente  las  dichas 
monjas,  c que  para  doctacion  y sustento  dellas  les  daba 
y dá  trescientas  fanegas  de  trigo  é cuatrocientos  ducados 
en  dineros  en  cada  un  año,  pagados  por  sus  tercios  del 
año  de  cuatro  en  cuatro  meses,  la  cual  dicha  renta  situa- 
ba é imponia  en  esta  manera:  los  cuatrocientos  ducados 
de  renta  en  noventa  y siete  mili  y cuatrocientos  y ochen- 
ta y un  maravedís  de  censo  de  á catorce  mili  el  millar, 
que  la  dicha  señora  Princesa  tiene  en  la  dicha  villa  de 
Pastrana,  sobre  las  personas  y bienes  de  Hernán  López 
Fery  y su  muger,  y Alvaro  Hermes  y su  niuger,  y Die- 
go Hermez  mercaderes  y Juan  Perez  y Sebastian  Pérez, 
y Luis  de  Salazar,  vecinos  de  la  dicha  villa  de  Pastra- 
na , rcsjiective , como  constaba  por  cinco  escripturas 
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(lo  oonso  (lo  qiio  por  su  piulo  so  liizo  donioslrarioii 
lidiónos,  (pío  oslan  sifíiiadas  do  Juan  Xiinoinv,,  oscri- 
liano  público  do  la  dicha  villa,  y on  una  hnorla  coreada 
junio  á los  muros  do  la  dicha  villa,  do  dicoú  la  ruorla 
(«astollana,  con  las  casas  que  osUin  donlro  dolía,  la 
cual  la  dicha  sonora  Princesa  vondió  y di(')  para  oí  dicho 
monoslorio  on  proscio  de  setocienlos  y Iroinla  y cuatro 
mili  y solonla  y cinco  marav(!dis,  jior  oscriiitura  que 
olor"()  ante  (¡oróninio  Tornintoro,  escribano  público  do 
la  dicha  villa,  con  la  cual  cumplia  los  dichos  cualrocion- 
los  ducados  de  renta:  y en  cuanto  á las  troscionUis  fano- 
jras  do  trif'O  de  renta,  las  consijínó  on  y sobro  un  provi- 
lo"io  do  doscientos  mili  maravedís  de  juro  do  á veinte 
mili  el  millar  que  dice  que  tiene,  y lo  pertenesce  en  el 
sertoreago  de  la  casa  de  la  moneda  desla  ciudad  do  To- 
l('do,  y se  obligó  y dió  lianzas,  para  que  donlro  do  año" 
y medio  dará  las  dichas  trescientas  fanegas  de  trigo  do 
renta  al  dicho  monesterio  en  rentas  y por  previlegio  do 
Su  Magostad,  para  que  estén  ciertas  y seguras  para  siem- 
pre jamás;  todo  lo  cual  consignaba  á las  dichas  monjas 
para  el  dicho  efecto  por  bienes  y como  bienes  libres,  y 
no  sujcclos  al  mayoradgo  hecho  en  favor  del  señor  don 
UíMlrigo  de  Silva  y de  Mendoza,  hijo  de  los  dichos  seño- 
res Principo  Rui  (Jomez.  y doña  Ana  de  Mendoza,  cou 
cargo  que  las  dichas  monjas  del  dicho  monesterio  ha- 
yan de  estar  y estén  obligadas  á rescibir  y tener  per|ié- 
luamente  para  siempre  jamás  cuatro  monjas  en  el  di- 
cho monesterio,  sin  docle  alguno,  las  cuales  hayan  de 
ser  las  que  la  dicha  señora  Princesa  nombrare,  y las 
((lio  por  tiempo  nombraron  los  señores  Du((uos  de  la  di- 
cha villa  de  Pastrana  sus  subcosores,  (*n  nianeni  que  ansi 
como  faltare  alguna  de  las  cuatro  monjas,  so  pueda  nom- 
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brar  oirá  en  su  lugar,  la  cual  reseiban  las  dichas  monjas 
del  dicho  nionesterio,  y con  que  las  dichas  monjas  de 
dicho  nionesterio,  que  fueren  y serán  de  aquí  adelan- 
te, sean  obligadas  á hacer  oración  continua  delante  del 
Santísimo  Sacramento  para  siempre  jamás  de  noche  y 
de  dia,  por  lo  ménos  una  monja  continuamente,  por  la 
intención  del  dicho  señor  Príncipe  Rui  Gómez;  y que  la 
dicha  señora  Princesa  se  obligará  á dar  todo  el  ajuar  ne- 
cesario para  cuatro  monjas  que  el  dicho  Padre  Provin- 
cial de  la  dicha  orden  de  San  Francisco  ha  de  llevar 
para  nueva  creación  é fundación  del  dicho  moneslerio, 
sin  que  las  dichas  cuatro  monjas  lleven  ni  hayan  de  lle- 
var cosa  alguna,  y nos  fué  pedido  diésemos  licencia  pa- 
ra poder  hacer  y efectuar  lo  susodicho,  atento  á que  el 
dicho  Padre  Provincial  lo  tenia  acepUido,  y lo  tenia  todo 
por  bien  como  nos  conslaria  por  escriptura  que  tenia 
otorgada  ante  Gaspar  Prieto,  escribano  en  la  villa  de  Al- 
calá, y la  escriptura  de  la  dicha  doctacion  con  las  con- 
diciones de  suso  referidas,  signada  de  Gabriel  d<í  Var- 
gas, escribano  público  en  la  ^illa  de  Pastnma,  y de  la 
licencia  que  el  dicho  señor  don  Gómez  Tello  Girón  dio 
para  hacer  y editicar  el  dicho  nionesterio.  Todo  lo  cual 
visto  por  nos  y el  dicho  consentiniienlo'del  dicho  Padre 
Provincial  de  la  dicha  orden  de  señor  San  Francisco,  y 
cierta  información  que  de  nuevo  hizo  por  nuestro  man- 
dado el  doctor  Garci  Perez,  visitador  de  la  ciudad  de 
Guadalajara,  mandamos  dar  esta  nuestra  carta,  por  la 
cual,  atento  á las  causas  de  suso  referidas  y otras  (¡ue 
nos  mueven,  y confiando  de  la  mucha  cristiandad  de  la 
dicha  señora  Princesa  doña  Ana  do  Mendoza,  y que  siem- 
pre procurará  el  aumento  deJ  dicho  moneslerio  y mon- 
jas del,  damos  licencia  y facultad  |)ara  (|ue  en  la  dicha 


c<isa  y monesterio  de  la  dicha  villa  de  Pastrana  donde 
estaban  las  dichas  moiijas  carmelitas,  pueda  haber  é ha- 
ya monesterio  c monjas  y convento  de  la  dicha  orden 
é hábito  de  señor  San  Francisco,  las  cuales  estén  sub- 
dictas, subjetas  á-  el  dicho  Padre  Provincial  de  la  dicha 
orden  de  señor  San  Francisco  que  al  presente  es,  y ai 
í|ue  por  tiempo  fuere,  con  las  dichas  condiciones  que  d<í 
suso  van  referidas  y declaradas  y no  de  otra  manera;  y 
pam  que  en  el  dicho  monesterio  é iglesia  dél  se  pueda 
doscir  y digan  misas  é divinos  oficios,  y estando  con  la 
decencia  y ornato  que  se  requiere,  se  pueda  poner  y 
ponga  el  Santísimo  Sacramento,  con  que  lodo  lo  susodi- 
cho sea  y se  entienda  sin  perjuicio  de  la  iglesia  parro- 
quial de  la  dicha  villa  de  Pastrana,  y del  cura  y benefi- 
ciados della,  y no  de  otra  manera,  y con  que  ántes  que 
se  use  de  esta  dicha  licencia,  el  dicho  Padre  Provincial  y 
la  persona  que  pasare  y nombrare  para  ello,  resciba  las 
escripturas  de  los  dichos  censos  y de  la  dicha  huerta  y 
casas,  y la  obligación  é fianza  de  las  dichas  trescientas 
fanegas  de  trigo  de  renta  para  el  dicho  monesterio,  y las 
haga  poner  y ponga  en  el  archivo  dél  donde  estén  á 
buen  recaudo.  Dada  en  Toledo  á veinte  dias  del  mes 
de  noviembre  de  mili  y quinientos  é setenta  y cinco 
años. — Firmado:  El  licenciado  Busto  de  Villegas. — 
Hay  un  sello  de  placa  sobre  papel. — Por  mandado  del  Sr. 
Gobernador:  Francisco  Pantoja,  Secretario. — Derechos 
sello  tres;  de  Secre.®  ciento  y cinq.**  — Beg.®  un  real. — 
Presentaciones  xlvj. — Heg.***  Josepe  Pantoja. — Licencia 
para  fundar  un  monesterio  de  monjas  de  la  orden  de 
San  Francisco  en  la  villa  de  Pastrana. — Corr.*** — Hay 
una  rúbrica. 


Escritura  de  cesión  de  cierto  terreno , “para  edi/icar  en  Pas- 
trana  un  convento  de  monjas  Frarwiscas^  otorgada  ])or 
la  princesa  de  Eboli  en  la  misma  villa , ú 6 de  felrrera 
de  1576. 

Archivo  del  Infantado,  Protocolo  de  Gerónimo  Torrontero,  cor- 
respondiente á los  años  de  1569  á 1581.,  foi.  527. 

En  la  villa  de  Pastrana  á seis  días  del  mes  de  hebre- 
ro  de  mili  é quinientos  y setenta  y seis,  en  presencia 
de  mí  el  escribano  público  y testigos  yuso  escriptos,  la 
Exema.  princesa  doftja  Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda, 
Duquesa  de  Pastrana,  mi  señora,  dijo:  que  por  cuanto 
para  la  fundación  de  un  monesterio  de  monjas  de  la 
Concebeion  Francisca  de  esta  dicha  villa,  su  Exc.‘  otor- 
gó escriptura  ante  mí  el  dicho  escribano  en  la  dicha 
villa  de  Pastrana,  en  ventüres  dias  de  otubre  de  mili  é 
quinientos  c setenta  é cinco  años,  y entre  otros  capítu- 
los della  se  obligó  de  dar  á la  abadesa  y monjas  del  di- 
cho monesterio  la  casa  é iglesia  que  había  dado  para  el 
monesterio  de  las  monjas  de  nuestra  Señora  del  Cár- 
men  de  la  primera  regla  sin  relajación,  que  son  en  esta 
villa  en  la  cuadrilla  que  dicten  de  la  Castellana,  linde 
una  casa  de  Baltasar  Ximenez  y otra  casa  que  su  Exc.‘ 
mandó  hacer  junto  á la  huerta  del  Valle,  acabada  la  di- 
cha iglesia,  y puesta  en  perfección,  como  mas  largo  se 
contiene  en  la  dicha  escriptura  á que  dijo  se  referia.  Y 
agora  para  mayor  autoridad  y decencia  del  dicho  mo- 
nesterio y frecuencia  de  devoción  de  estíi  villa,  se  ha 
ofrecido  una  c^sa  y sitio  de  Alonso  de  Embid,  vecino  de 
esta  villa,  donde  se  edilique  el  dicho  monesterio  en  lu- 


fiar  de  la  casa  é iglesia  susodicha,  su  Exc.*,  en  la  mejor 
lorma  y manera  que  puede  y de  derecho  ha  lugar,  se 
obligaba  y obligó  de  dar  y pagar  á la  dicha  abadesa  y 
monjas  do  la  dicha  Concebcion  Francisca  de  esta  villa,  el 
precio  y valor  de  la  diclia  casa  é iglesia  de  la  dicha  cua- 
ílrilla  de  la  Castellana,  con  el  valor  y precio  que  baste 
á cubrir  la  dicha  iglesia  que  estaba  por  acabar  en  la  di- 
cha casa,  para  que  del  dicho  precio  y valor  la  dicha  aba- 
desa y monjas  puedan  reedificar  el  dicho  monesterio  en 
la  dicha  casa  y sitio  del  dicho  Alonso  de  Embid.  Y para 
el  cumplimiento  dello  obligó  sus  bienes,  juros  y rentas, 
muebles  y ralees,  habidos  y por  haber,  y otorgó  y dió 
poder  cumplido  á cualesquier  justicias  de  Su  Magestad, 
de  sus  reinos  y señoríos,  á cuya  jurisdicion  se  sometió 
ó renunció  su  propio  fuero  é jurisdicion,  domicilio  é ve- 
cindad, y á la  ley  si  conveneril  de  juredicionc  omniumju- 
dicum,  para  que  por  todo  rigor  y remedio  del  derecho 
é via  ejecutiva  la  constriñan  y apremien  á lo  ansi  cum- 
plir. como  si  esta  carta  fuese  sentencia  diiinitiva  de  juez 
competente  dada  contra  su  Exc.*  y pasada  en  cosa  juz- 
gada, en  razón  de  lo  cual  renunció  cualesquier  leyes, 
fueros  y derechos  y ordenamientos  reales,  especiales  y 
generales,  y las  leyes  de  los  Emperadores  Justiniano, 
Senatus  Consultos  Veliano  y leyes  do  Toro  y Partida,  y 
otras  que  sean  en  su  favor,  y á la  ley  que  dice  que  nin- 
guno puede  renunciar  el  derecho  que  no  es  sabidor;  y 
especialmente  renunció  la  ley  y regla  del  derecho  que 
dice  que  general  i'cmmciacion  de  leyes  fecha  non  vala. 
E cumpliendo  su  Exc.*  esto,  la  casa  ó monesterio  de  la 
cuadrilla  de  la  Castellana  quede  por  .su  Exc.*;  é ansi  su 
Exc.*  lo  otorgó  en  forma,  siendo  testigos  don  Pedro  de 
Mendoza,  mayordomo.  Pedio  Alonso,  secretario  de  su 
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Exc.*  ó Grabiel  de  Santoyo,  criado  de  sii  Exc.*;  y su 
Exc."  de  mi  señora  la  Princesa,  á quien  yo  el  escribano 
lioy  fé  conozco,  lo  íirmó  de  su  nombre.— Firmado:  La 
Princesa  doña  Ana. — Pasó  ante  mí:  Gerónimo  Torron- 
tero. 


Venta  que  hizo  Alonso  de  Emhid  á la  princesa  de  Eboli,  de 
ttm  casa  y huei  ías  en  la  villa  de  Vastrana,  para  edificar 
un  convento  de  monjas  de  la  orden  de  San  Ermcisco. 

Archivo  del  infantado.  Protocolo  de  Gerónimo  Torrontero,  cor- 
respondiente á ios  años  de  io09  á 1581,  folios  418  y 419. 

Pastrana  6 de  junio  de  1576. 

F 

Sepan  cuantos  estacarla  de  venta  viei'en,  como  nos 
Alonso  Dembid  é doña  Prelonila  de  Bracamente  y del 
Aguila,  vecinos  desla  villa  de  Pastrana,  con  licencia  y 
abtoridad  y espreso  consentimiento  que  antes  é prime- 
ramente yo  la  dicha  doña  Pretonila  indo  é demando  al 
dicho  Alonso  Dembid,  mi  marido,  para  hacer  é otorgar 
é jurar  esta  carta  de  venta  6 lo  que  en  ella  será  decla- 
rado é contenido,  é yo  el  dicho  Alonso  Dembid  digo:  que 
doy  é otorgo  c concedo  la  dicha  licencia  á vos  la  dicha 
doña  Pretonila,  mi  muger,  para  hacer  é otorgar  é jurar 
la  dicha  escriptura  de  venta  é lo  que  demás  en  ella  se- 
rá contenido,  é la  habré  por  firme  con  lo  que  por  virtud 
della  fuere  fecho  agora  é para  siempre  jamás,  é no  ii*é 
ni  verné  contra  ello  so  obligación  de  mi  persona  é bie- 
nes que  para  ello  en  forma  obligo,  é vos  doy  la  dicha 
licencia  tal  é tan  bastante  cual  para  mejor  valer  se  re- 
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quiere.  E yo  ia  dicha  dona  Prcloiiila  de  BracamoiUc  y 
del  Aguila  digo  que  abccto  la  dicha  licencia  según  que 
me  es  dada  ó concedida  por  el  dicho  mi  marido,  y por 
Uinlo  yo  el  dicho  Alonso  Dembid  é yo  la  dicha  doila  Prc- 
lonila  su  muger,  ambos  á dos  juntamente  é de  manco- 
mún é á voz  de  uno  é cada  uno  de  nos  é de  nuestros 
bienes  tenido  é obligado,  por  sí  é por  el  todo  renuncian- 
do como  renunciamos  las  leyes  de  duobus  res  devendi 
y el  auténtica  presente  ó quita  de  fide  jusorihus  y el  be- 
nelicio  de  la  iscursion  {sic)  é división,  é todas  las  demás 
leyes  que  son  é hablan  en  favor  é ayuda  de  los  que  se 
obligan  de  mancomún,  como  en  ellas  y en  cada  una 
dolías  se  contiene,  de  nuestra  propia,  libre  é agradable 
voluntad,  sin  premio  ni  fuerza  ni  inducimiento  alguno 
por  nos  é por  nuestros  herederos  é suscesores  presentes 
é por  venir,  é por  quien  de  nos  ú dellos  hobíeren  causa, 
titulo,  voz  é razón  en  cualquier  manera,  otorgamos  é co- 
nocemos por  esta  presente  carta  que  vendemos  é cobra- 
mos, ó de  presente  damos  por  juro  de  heredad  desde  ago- 
ra para  siempre  jamás  al  monesterio,  abadesa  é monjas 
de  nuestra  Señora  de  la  Concebeion  de  la  orden  del  glo- 
rioso y Seráfico  San  Francisco,  que  está  en  esta  dicha  vi- 
lla, á las  que  agora  son  é serán  de  aquí  adelante,  para  el 
dicho  monesterio  é suscesores,  c para  quien  del  dicho 
monesterio  hobíere  titulo  é causa,  conviene  á sal)er: 
unas  casas  de  morada  que  nos  habernos  é tenemos  cs- 
tramuros  desta  dicha  villa,  donde  dicen  el  llociño,  con 
una  huerta  cercada,  estanque  é corral  que  está  incluso 
c junto  á la  dicha  casa  con  su  bodega,  ques  linde  de 
huerta  de  herederos  de  Alonso  Hernández  Deredía  y ca- 
lles públicas,  con  otra  huerta  cercada  questá  delante  de 
la  dicha  casa  dcl  dicho  monesterio,  que  alinda  con  bucr- 
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lo  de  mi  señora  la  Princesa  y calles  públicas,  la  cual 
dicha  casa  é liucrlas,  corrales  y estanque  de  suso  decla- 
rado é deslindado,  vendemos  ó cobramos  con  los  suelos, 
sitios,  cercas,  a^uas  estantes  é manantes  é corrientes, 
con  todos  sus  árboles  frulíferos  que  las  dichas  huertas 
tienen,  con  sus  derechos,  usos  é costumbres,  ric|?o  c ser- 
vidumbres que  la  dicha  casa  e corrales  c huertas  han  é 
tienen  é pueden  haber  6 tener,  é según  que  nosotros  lo 
habernos  tenido  é poseido  y gozado,  horro  é libre  de  lo- 
do censo  é tributo,  vinculo  c hipoteca  que  no  la  han  ni 
tienen,  eceto  un  censo  de  Juan  González  de  Ballejeda, 
alférez  é regidor  de  la  villa  de  Almonecir,  de  cuantía  de 
quinientos  ducados  de  principal,  poco  más  ú menos,  con 
los  réditos  que  han  corrido  después  que  hicimos  la  pos- 
trera paga  dellos,  y otra  carta  de  censo  en  favor  de  Mar- 
tin Tercero,  vecino  desta  villa,  de  catorce  mili  maravedís 
. con  los  réditos  corridos  según  dicho  es,  las  cuales  di- 
chas casas  é corrales  é lo  demás  vendemos  por  precio 
c cuantía  de  mili  é quinientos  ducados,  que  valen  qui- 
nientos é sesenta  é dos  mili  é quinientos  maravedís,  que 
por  compra  de  lodo  ello  se  nos  ha  dado  é pagado  por  el 
dicho  monesterio  é monjas,  los  cuales  dichos  mili  é qui- 
nientos ducados  por  el  diclio  monesterio  nos  díó  é pagó 
la  Exema.  señora  doña  Ana  de  Mendoza  y dé  la  Orda, 
Princesa  de  Eboli,  Duquesa  de  Paslrana,  mi  señora,  en 
una  libranza  en  el  concejo,  justicia  é regimiento  desta 
su  villa,  en  las  alcabalas,  mesa  maestral  é claveria  á su 
Exc.*  pertenecientes,  en  el  año  primero  venidero  de  mili 
é (|uinicntos  é setenta  y siete,  con  que  de  los  dichos  mili 
é quinientos  ducados  se  quiten  é rediman  los  dichos 
censos  principal  é réditos  corridos  hasta  el  dia  de  año 
nuevo  deste  presente  año  de  mil!  c quinientos  y setoiila 
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ó seis,  iu  cual  diciia  libranza  eslá  acolada  para  la  pagar ' 
ó cumplir,  como  en  ella  se  contiene  por  el  dicho  conce- 
jo, la  cual  con  el  abcepUicion  es  del  tenor  siguiente: 
Concejo,  justicia  é regimiento  de  la  mi  villa  de  Pas- 
Irana  sabed:  que  pam  el  monesterio  de  las  monxas  de  la 
(Concepción  Francisca  de  la  dicha  villa  se  tomaron  las 
casas  de  morada  do  Alonso  de  Embid,  vecino  de  la  dicha 
villa,  que  son  eslramuros  della,  donde  dicen  el  llociáo, 
con  dos  huertas  so  ciertos  aledaños  que  son  notorios,  é 
parece  está  concertado  de  dar  é pagar  por  ellas  al  dicho 
Alonso  de  Embid  mili  é quinientos  ducados,  que  valen 
quinientos  y sesenta  é dos  mili  é quinientos  maravedís 
pagados  dentro  de  dos  años,  que  corren  desde  primero 
de  enero  deste  año  de  la  fecha,  y se  cumplen  al  fin  del 
mes  de  diciembre  del  año  que  viene  de  mili  é quinien- 
tos é setenta  y siete  años,  como  se  contieno  en  una  cci- 
dula  lirmada  del  dicho  Alonso  de  Embid,  su  dacta  en  Ma- 
drid dia,  mes  é año  en  ella  contenido,  á que  me  reíiei-o* 

E porque  yo  tengo  obligación  de  dar  é pagar  á las  dichas 
monxas  el  prescio  é valor  que  vale  la  casa  é iglesia  que 
tenían  las  monxas  carmelilas  en  esta  villa,  en  la  cua- 
drilla de  la  Castellana,  con  el  prescio  que  bastase  para 
acabar  de  cubrir  lo  que  falla  de  la  iglesia,  para  que  con  - 
el  dicho  prescio  se'  reedifique  y haga  la  dicha  casa  del 
dicho  Alonso  de  Embid  para  monesterio  de  las  dichas 
monjas,  en  jwrte  de  pago  dello,  vos  mando  que  del  pan 
é maravedís  que  me  debéis  el  dicho  año  de  mili  é qui- 
nientos é setenta  é siete,  ansí  de  las  alcabalas  como  de 
la  mesa  maestral  é clavería,  deis  é paguéis  al  dicho  Alon- 
so d(i  Embid  los  dichos  mili  é quinientos  ducados,  con 
que  antes  é primero  se  redima  con  el  dicho  prescio  los 
<^*nsos  quel  dicho  xMonso  de  Embid  tiene  de  Juan  Con- 
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zalez  litó  Vallftxeila  y de  la  miifífir  de  Rlás  Tercero,  ve- 
cinos de  la  dicha  mi  villa,  pagando  el  principal  y rédi- 
tos de  los  dichos  censos  que  se  debieren  por  el  dicho 
Alonso  de  Embid,  hasta  el  dicho  dia  primero  de  enero 
(leste  arto  de  la  fecha,  y con  los  maravedís  (pie  restaren 
acudid  é pagad  al  dicho  Alonso  de  Embid,  de  man(M‘a 
quen  todo  no  se  le  dé  y pague  más  que  los  dichos  mili 
é ((uinienlos  ducados;  por  que  los  demás  réditos  que 
corrieren  de  los  dichos  censos,  hasta  que  yo  los  mande 
redimir,  se  han  de  pagar  de  mis  rentas,  llamando  ]>ara 
la  paga  y redención  de  los  dichos  censos  y n'dilos  al  di- 
cho Alonso  de  Embid,  para  que  con  él  se  haga  la  cuen- 
ta, é quci  dicho  Alonso  |de  Embid  otorgue  cartas  do 
venhi  en  forma  de  las  dichas  ca.sas,  é huerLas  en  favor 
y á contento  de  las  dichas  monxas:  que  con  esta  é la 
corta  del  plazo  del  dicho  Alonso  do  Embid  é los  dichos 
censos  originales,  con  finiquitos  del  principal  é «‘ditos 
(le  las  partes,  mando  se  vos  pasen  y reciban  en  cuenta 
los  dichos  mili  é quinientos  ducados.  Dada  en  Madrid  á 
quince  de  abril  de  mili  c quinientos  é setenta  y seis 
artos. — La  Princesa  dorta  Ana. — Por  mandado  de  su 
Exc.*:  Pero  Alonso. 

t 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  quatro  dias  del  mes  de 
junio  de  mili  e quinientos  c setenta  y seis  artos,  estando 
juntos  é congregados  á son  de  campana,  como  se  ha  de 
uso  é costumbre,  estando  especialmente  los  señores  Juan 
Ximenez  de  Santo  Domingo  é X.°  de  la  Fuente,  alcaldes, 
y Alonso  Delgado  é X.°  de  llueng.'’,  regidores,  Pedro 
G.*  procurador,  Francisco  Ruiz,  X."  de  Buenguehillo, 
Rcrnal  de  Villena,  Bartolomé  Sánchez  de  llueva,  Her- 
nán Sánchez,  Eugenio  Plomero,  diputados  del  dicho 
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ayiinlamiento,  ó Juan  Deslorga,  teniente  de  alguacil, 
por  ante  mi  Gerónimo  Torrontero,  escribano  de  Su  Ma- 
gostad lleal  y del  dicho  ayuntamiento,  paresció  Alonso 
(le  Embid,  vecino  de  la  dicha  villa  de  Pastrana,  é re- 
({uirió  con  la  libranza  desta  otra  parte  escripta,  al  dicho 
ayuntamiento,  ó les  pidió  la  vean  ó cumplan  c manden 
cumplir  é pidiólo  por  testimonio. 

Los  dichos  señores  alcaldes  é reidores,  procurador 
c diputados,  habiendo  visto  la  dicha  libranza,  dijeron  que  < 
la  aceptaban  é aceptaron  y están  prestos  de  hacer  pagar 
al  dicho  Alonso  de  Embid  los  mili  ó quinientos  ducados 
que  su  Exc.*  libra  en  el  dicho  concejo  ó los  plazos  é tiem- 
pos que  su  Exc.*  manda,  ó según  é como  á su  Exc.*  es 
ó fuere  debido,  para  que  de  los  dichos  mili  c quinientos 
ducados  se  quiten  e rediman  ios  censos  questan  sobre 
las  ca.sas,  contenidos  en  la  dicha  libranza,  y en  todo  es- 
tán prestos  de  guardar  c cumplir  la  dicha  libranza,  con 
quel  dicho  Alonso  de  Embid  haga  é cumpla  lo  que  por 
ella  se  le  ordena  ó manda;  y hecho  esto,  mandan  á los 
receptores  de  las  dichas  alcabalas  ó cobradores  dellas, 

(fuc,  conforme  á la  dicha  libranza,  paginm  la  dicha  quan- 
tia  de  los  maravedís  de  su  cargo  á los  tiera|)os  que  en 
ella  se  declaran,  tomando  los  dichos  recaudos  y con 
ellos  y esta  libranza  de  su  Exc.*  y esta  órden,  se  le  re- 
cibirán en  cuenta  los  maravedís  que  ansi  pagaren,  é lir- 
máronlo  de  sus  nombres  los  señores  oficiales  ó procu- 
rador Juan  Ximenez,  X.°  de  la  Fuente,  Alonso  Delgado, 

P.“  de  Bueng.”,  P.”  G.‘- 

Las  cuales  dichas  ca.sas  é huertas,  corrales  y estan- 
que fueron  tasadas  é apreciadas  por  Juan  Maleo  Tabula, 
Irazador  de  obras  de  mi  señora  la  Princesa,  é Damian 
.Marlinez,  (•  Marco?  Bcalo,  ('■  Sebastian  Escudero  t*  Matías 
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Escudero,  oficiales  de  carpintería  é albancría  en  el  di- 
cho precio  de  ios  dichos  mili  ó quinientos  ducados;  y su 
Exc.*  de  ia  dicha  Princesa  doña  Ana,  mi  señora,  por  nos 
liacxir  bien  é merced,  tuvo  por  bien,  demás  de  la  dicha 
tasación,  de  nos  librar  ansimismo  en  el  dicho  concejo  en 
las  dichas  rentas,  otros  cincuenta  é seis  mili  maravedís, 
para  los  cobrar  ia  mitad  en  este  presente  año  de  qui- 
nientos é setenta  é seis,  é la  otra  mitad  en  el  dicho  ano 
de  quinientos  ó setenta  é siete,  é á mayor  abundamien- 
to de  los  dichos  mili  ó quinientos  ducados  é de  ios  di- 
chos cincuenta  ó seis  mili  maravedís  nos  damos  é otor- 
gamos tKMT  bien  contentos,  pagados  y entregados  á toda 
nuestra  voluntad;  porque  como  dicho  es  los  liemos  re- 
cibido en  las  dichas  libranzas  acetadas  por  el  dicho  con- 
cejo, é acerca  dello  renunciamos  las  leyes  de  la  prueba 
é paga  c de  la  no  numerata  pecunia,  de  haber  non  visto, 
dado  ni  contado  ni  rcscibido  ni  pagado,  é del  error  de  la 
cuenta  é de  todo  mal  engaño,  é á una  ley  que  .dice  quel 
escribano  é testigos  de  la  carta  deben  ver  hacer  la  paga 
en  dineros  contados,  é en  oro  ó plata  ó cosa  que  la  cuan- 
tía vala,  é á otra  ley  que  dice  quel  que  hace  la  paga  es 
obligado  al  aprobar  e averiguar  dentro  de  dos  años  pri- 
meros siguientes  si  por  el  que  la  recibe  le  fuere  negada: 
los  cuales  damos  por  pagados,  é todas  las  demás  leyes 
que  acerca  desto  hablan,  é decimos  ó confesamos  que  la 
dicha  casa,  corrales  é huertas  é árboles  y estanque  de 
suso  declarado  é deslindado,  con  todas  sus  entradas  é sa- 
lidas, no  vale  más  que  los  dichos  mili  é quinientos  du- 
cados, c sí  mas  vale  é valer  pudiere,  de  la  demasía  en  su 
valor  hacemos  pura  propia  gracia  é dognacion  ques  di- 
cha intervivo.s  al  dicho  monesterio  c monjas,  por  muchas 
é buenas  obras  que  dellas  habernos  recibido  y es|>era- 


mos  (Ift  rí'oibir,  ilo  la  probanza  tb*  los  cuales  las  releva- 
mos. E por  que  loda  (iognaeion  ques  fecha  en  mayor  .su- 
ma é cuantía  de  quinientos  ducados,  de  lo  demás  no  va- 
le sino  es  insignuada  ante  juez  competente,  por  tanto 
no.sotros  la  ínsignuamos  y hemos  por  ínsignuada  anti^ 
cualcsquicr  justicia  quesla  cscriptura  fuese  presentada,  é 
l>edimos  por  tal  ínsignuada  la  liaya  é pronuncíe  como 
si  nosotros  la  presentáramos,  y hemos  por  ínsignuada 
antcl  presente  escribano,  como  ante  pública  persona;  c 
aunque  no  escede  del  dicho  valor,  pero  en  caso  que  ago- 
i-a  é en  algún  tiempo  del  mundo  pueda  exceder,  tantas 
cuantas  veces  ceediere  del  dicho  valor  de  los  dichos  qui- 
nientos ducados,  tantas  donaciones  hacemos  al  dicho 
monesterio  en  tiempos  y en  formas  diversas;  c otrosí 
renunciamos  la  ley  del  ordenamiento  real  fecha  en  Cor- 
tes de  Alcalá  de  llenares,  que  liabla  en  razón  de  las  co- 
sas que  se  venden  ó compran  por  más  é por  menos  de 
la  mitad  del  justo  é medio  justo  precio;  é renunciamos 
todo  justo  é medio  justo  precio,  é que  no  podamos  decir 
(|ue  en  esta  venta  hemos  sido  engañados  enorme  ni 
inormisimamentc,  c si  lo  dijéremos  é alegáremos,  que  no 
nos  vala  ni  sobre  ello  seamos  admitidos  enjuicio  ni  fue- 
ra <lél.  E renunciamos  la  ley  que  dice  que  en  los  cuatro 
años  primeros  se  puede  pedir  la  cosa  cnagenada  ú los 
damos  por  pa.sados,  é desde  hoy  día  é hora  questa  carta 
es  fecha  é otorgada,  para  siempre  jamás  nos  desapodera- 
mos é desenvestimus,  quitamos  é apartamos  de  la  real 
corporal  tenencia  é posesión,  propiedad  é señorío  que  á 
la  dicha  casa  é huerta  é corrales  y estanque  ó árboles 
é todo  lo  demás  habíamos  é teniamos,  é todo  lo  damos, 
cedemos  é traspasamos  al  dicho  monesterio,  abadesa  é 
monjas,  para  ípie  sea  propio  del  dicho  monesterio  é sus- 
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cesores  en  el  presente  é porvenir,  para  lo  poder  gozar, 
(lar  é (lognar,  é hacer  como  de  cosa  suya  propia  hal)ida 
é adquirida  por  justos  y derechos  títulos  de  compra  fí 
por  sus  propios  dineros,  ó les  damos  entero  poder  cum- 
plido, para  que  sin  nuestra  licencia  ni  otra  licencia  de 
juez  ni  de  alcalde,  puedan  ellas  ó quien  el  poder  del  dicho 
monesterio  hobiere,  entrar  ó lomar  (¡  aprehender  la  te- 
nencia é posesión,  propiedad  é señorío  que  á todo  lo  su- 
sodicho habíamos  é teníamos;  y en  el  entretanto  que  por 
el  dicho  monesterio  no  es  lomada  é aprehendida  la  di- 
cha posesión,  nos  constituimos  por  sus  inquilinos,  tene- 
dores é poseedores  por  el  dicho  monesterio;  y en  forma 
y en  señal  de  posesión,  tradición  y entregamiento,  vos 
damos  y entregamos  la  presente  escriptura,  por  la  cual 
nos  obligamos  de  hacer  cierta,  segura  y de  paz  esta  ven- 
ta de  todas  é cualesqiiier  personas  que  al  dicho  mones- 
terio la  vinieren  pidiendo  ú demandando  la  dicha  casa 
é huertas  é corrales  é lo  demás  lodo  ó parle  dello,  é que 
dentro  do  quinto  día  primero  siguiente  de  como  por  el 
dicho  monesterio  é suscesores,  nosotros  é nuestros  he-  • 
rederos  é suscesores  fuéremos  requeridos,  tomaremos 
la  voz,  autoría  ó defensión  de  los  tales  pleitos,  é los  segui- 
remos hasta  los  fenecer  é acabar  á nuestra  propia  costa 
é misión,  basta  dejar  al  dicho  convento  é suscesores  en 
sana  paz  con  todo  ello  ansí  las  casas  como  las  huertas, 
estanque  é corrales  con  los  edificios  c mejoramientos,  é. 
costas  ó gastos  que  en  ello  se  hubieren  fecho  é mejorado 
«}  gastado  en  sana  paz,  sin  daño  ni  costa  ni  contradicion 
alguna,  so  pena  de  dar  al  dicho  monesterio  é susceso- 
res, ó á quien  por  él  lo  hobiere  de  haber,  otras  tales  ca- 
- sas,  huertas,  corrales,  estanques  é árboles,  sitios  ó cer- 
cas, aguas  estantes  ó corrientes,  en  tan  buena  parle  é lu- 
Tomo  LVI.  5 


f.C. 

ffiir,  é mas  lodo  lo  foclio  ó gastado  ó mojorado  on  tdlo, 
t‘on  las  costas  é gastos,  é demás  dcsto  los  dichos  mili  ó 
quinientos  ducados  é los  dichos  cinenentta  mili  niarave- 
dis  que  ansi  se  nos  han  dado,  con  el  doblo  ó la  dicha  pe- 
na pagada  é no  pagada  ó graciosamente  remitida;  que 
todavía  esta  escriptura  é lo  en  ella  contenido  sea  lirme 
é vala,  é líKlavia  seamos  obligados  á lo  cumplir  é |)agar. 
é á ello  obligamos  nuestras  personas  é bienes  muebles 
é raices  habidos  é por  haber,  é damos  entero  poder  cum- 
plido á todas  é cualesquier  justicias  c jueces  de  Su  Ma- 
gestad,  de  cualesquier  parles  é lugares  que  sean,  al  fuero 
é jnredicion  de  las  cuales  é de  cada  una  de  ellas  nos  so- 
metemos é sojuzgamos  con  las  dichas  nnesU  as  ¡lersonas 
é bienes,  é renunciamos  nuestro  propio  fuero,  jurt'dicion 
é domicilio  é vecindad  é la  ley  si  6onvcnei  il  de  juridicio- 
nc  otnnium  jiidicum,  para  que  por  todo  remedio  é rigor 
de  derecho  é via  ejecutiva  nos  costringan,  compelan  é 
apremien  á lo  ansi  tener  c guardar,  cumplir  c pa- 
gar é haber  por  firme,  como  si  esta  escriptura  é lo  en 
ella  contenido  fuese  senlcncia  diliniliva  de  juez  com- 
(Kílento  contra  nos  c cada  uno  de  nos  dada  é por  nos- 
otros pedida  é consentida,  é no  apelada,  c [¡asada  en 
fuerza  do  (’osíí  juzgada  é dada  á entregar,  de  que  no 
hobiere  remedio  de  apelación  ni  suplicación;  é renuncia- 
mos todas  ó cualesquier  leyes  c casos  de  leves,  fueros 
é derechos  c ordenamientos  viejos  é nuevos,  é todo  dolo, 
fraude  y engaño  é beneficio  de  restitución  é albedrio  del 
buen  varón,  é todo  plazo  é término  de  abogado,  é todas 
ferias  ó mercados  é todas  tas  demás  leyes  que  son  é 
pueden  ser  en  mi  favor,  que  nos  no  valan  ni  aprovechen,  < 
c al  derecho  (|ue  dice  (¡ue  ninguno  sea  visto  renunciar 
el  dert'cbo  de  que  no  es  sabidor,  é la  ley  é derecho  (jue 
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tlico  qno  general  renunciación  fecha  de  leyes  non  vala. 

K yo  la  dicha  dorta  IVlronila,  por  sermiiger  casada,  re- 
nuncio las  leyes  del  Senatus  Consiillo  Velianoé  leyes  de. 
Toro  é de  Partida  é las  demás  que  baldan  en  favor  de 
las  niugeres,  de  las  cuales  y de  sus  efectos  fui  certifica- 
da y sabidora  por  el  presente  escribano,  é las  renuncio  é 
aparto  de  mi  favor,  é quiero  que  no  me  valan  cuanto  á 
esta  escriptura:  c ansimismo  renuncio  mi  dote  6 ari’as  é 
bienes  parafrenales  y seguridad,  bodas  é cualcsquier  bu- 
las é otros  derechos  concedidos  en  favor  de  las  ihugc- 
res;  é para  mayor  firmeza  deshi  escriptura  é lo  en  ella 
contenido,  juro  por  Dios  nuestro  Señor  é por  Santa  Ma- 
ría Virgen  su  madre  nuestra  señora,  é palabras  de  los 
Santos  cuatro  evangelios  é por  la  señal  de  la  cruz  dón- 
de puse  mi  mano  dere'cha,  de  tener  é guardar  é cumplir 
é haber  por  firme  lo  que  dicho  es  y en  esta  carta  se 
contiene,  y de  no  ir  ni  venir  ni  que  iré  ni  verné  contra 
ello  ni  contra  cosa  alguna  ni  parte  dcllo  yo  ni  otro  por 
mí  agora  ni  en  tiempo  alguno,  ni  por  alguna  manera  ni 
por  ninguna  causa  que  sea  ó ser  pueda,  sopeña  de  caer 
c incurrir  en  pena  de  perjura,  c las  demás  penas  en  que 
caen  los  que  van  contra  los  juramentos  que  hacen;  é 
que  no  pediré  restitución  ni  relajación  del  dicho  jura- 
mento á nuestro  muy  Santo  Padre  ni  á otro  juez  ni  per- 
lado que  lo  pueda  conceder,  y caso  que  de  propio  motuo 
ó en  otra  manera  me  sea  relajado  y concedido  el  dicho 
juramento,  no  usaré  dello;  é sobre  ello  renuncio  cuales- 
quier  bulas  é breves  concedidos  é por  conceder  que  huí 
podrían  aprovechar  para  ir  ó venir  contra  lo  que  dicho 
os;  é tantas  cuantas  veces  me  fuere  relajado  é concedi- 
do el  dicho  juramento,  otras  tantas  c una  más  torno  á 
jurar  y juro  de  guardar  é cumplir  lo  que  dicho  es  y en 
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osla  carta  se  cou tiene;  por  manera  qno  siempre  el  jura- 
mento preseeda  á la  relajación  é iy  la  fuerza  ó conclusión 
del  dicho  juramento,  di^osi  juro  é amen.  En  firmeza  de 
lo  cual  nos  los  dichos  Alonso  Dembid  é doña  Protonila 
de  Bracamonle,  su  muger,  otorgamos  la  presente  escrip- 
tura  de  venta  en  la  forma  é manera  que  dicho  es,  cuan 
bastante  para  más  valerse  requiere,  ante  (íerónimo  Tor- 
rontero, escribano  público  de  la  gobernación  desta  villa 
y estíido  y testigos  yuso  e.scriptos,  ques  fecha  é por  nos 
otorgada  en  la  dicha  villa  de  Pastrana  en  seis  dias  del 
mes  de  junio  de  mili  é quinientos  é setenta  é seis  años, 
siendo  presentes  por  testigos  el  doctor  Gabriel  Simal,  y 
el  licenciado  Gutiérrez,  é Antonio  Delgado,  c Marcos  Tru- 
xillo  y Sebastian  Hernández,  vecinos  y estantes  en  dicha 
villa;  y los  otorgantes  que  yo  el  escribano  doy  fe  conoz- 
co, lo  firmaron  juntamente  con  los  tres  testigos. — Fir- 
mado: Doña  Petronila  de  Enaxete  v Bracamente. — Alón- 
so  Dembid. — El  Doctor  Simal. — El  licenciado  Gutiér- 
rez.— Antonio  Delgado. — Pasó  ante  mí:  Gerónimo  Tor- 
rontero. 


{){) 
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Cartas  de  la  princesa  de  Eboli  á su  hijo  segundo,  don  Die- 
go de  Silva  y Mendoza,  duque  de  Francavila 

Hijo  mío. — En  Madrid  le  aguardan  por  oras,  i así  ü; 
mando  que  no  vengas  aquí  hasta  tener  hecho  tu  negocio, 
i desde  aquí  te  echo  mi  hendicion  tan  grande  y tan  cum- 
plida como  tu  la  mereces,  i yo  te  puedo  echar,  confor- 
me á esto,  i á lo  que  te  quiero,  i deseo,  no  teniendo  es- 
to medida  en  tu  descanso,  i acrecentamiento.  Tu  madre 
que  te  quiere  mas  que  á sí:  La  Princesa  doña  Ana. 

A mi  hijo  el  Duque. 


Hijo. — Cien  mil  cosas  quisiera  escribirte,  mas  es  una 
de  las  recias  que  ha  tenido  i tiene  el  mundo  en  mate- 
ria de  desdichas,  la  que  por  nosotros  pasa  en  esto  de  es- 
crivir;  y así  solo  diré  mi  contentamiento:  que  esto  quie- 
ro que  lo  sepa  Dios  y todo  el  mumlo,  y con  cuanta  vo- 
lunUid  i bendición  mia  te  has  casado,  i quan  de  estimar 
es  la  merced  que  Nuestro  Señor  nos  ha  hecho:  al  íin  obra 
suya. 


(1)  Se  conserva  una  magnífica  copia  detestas  cartas  en  el  ar- 
chivo del  Infantado;  y aun  cuando  vieron  la  luz  pública  en  el  Me- 
morial del  hecho  de  los  pleitos  que  D.  Diego  de  Silva  y Mendoza, 
duque  de  Francavila,  conde  de  Salinas,  trataba  con  D.  Rodrigo 
de  Silva  y Mendoza,  Duque  de  Pastrana,  su  hermano.'  (Madrid 
Juan  González,  1G31),  sin  embargó  nos  ha  parecido  oportuna  su 
reproducción  por  su  delicado  estilo  y las  curiosas  particularidades 
que  contienen.  Sensible  es  que  carezcan  de  fecha;  y aun  cuando 
en  la  copia  referida  se  índica  que  son  de  1577,  nos  inclinamos  á 
' creer  que  alguna  de  ellas  por  lo  menos  fué  escrita  después  del 
destierro  de  la  Princesa. 
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Al  licenciado  lluxas  he  escrito  al;;unas  cosas  quo 
quiero  que  se  lia^ran,  i que  vaya  á visitar  y dar  la  nora- 
buena á mi  señora  la  Condesa  de  Salinas,  i á la  señora 
Duquesa  mi  hija,  i que  la  mire  mucho,  i me  escriva  una 
multitud  de  nuevas  suyas:  y tu,  hijo,  sabe  conocer  la 
merced  que  Dios  te  ha  hecho,  i pasca  menos,  á lo  menos 
no  pasees  por  la  calle  de  doña  Luisa,  ni  por  parte  sos- 
pechosa, ni  visites  cosa  que  lo  sea,  ni  hables  en  cosas  de 
ella;  i si  tuhieres  algún  fruto  vivo  de  hijo,  de  las  verdu- 
ras pasadas,  me  le  embia  acá,  sin  que  tu  inuger  lo  sepa, 
i no  me  la  cnoges  ni  disgustes,  ni  aun  con  el  pensa- 
miento en  traer  á la  memoria  tales  cosas.  Mucho  qui- 
siera que  Iloxas  hubiera  hecho  las  capitulaciones;  que 
le  debemos  mucho,  i aun  le  hemos  de  deber  más,  i es 
honradísimo:  La  Princesa  doña  Ano. 

Para  el  Du(juc  mi  hijo,  que  Diois  guarde,  en  manos 
del  licenciado  Uoxas. 


Hijo. — Corridísima  estoy  de  lo  mal  que  he  podido 
mostrar  mi  contentamiento  de  la  mejor  y maior  nueva 
que  me  podían  traer,  i que  mas  me  importaba,  i así  te 
pido  que  seas  mi  fiador,  i que  pues  Dios  le  hizo  á él  tan 
honrado  i tan  lejd,  que  muestres  esto  en  las  ocasiones 
honradas  que  hubiere.  Y quanto  á mis  negocios,  entién- 
deme que  es  muy  bien  que  hables  en  ellos,  i en  lo  que 
es  humildad  con  Su  Magostad,  que  te  eches  á sus  piés, 
pues  ni  de  ellos  ni  de  su  voluntad  pienso  salir;  i toda 
mi  ruina  ha  sido,  que  teniéndola  yo  por  Norte,  me  pa- 
reció que  la  seguía  i acertaba.  En  lo  que  es  mendigar 
justicia  como  culpada  i delinqüente,  eso  no;  que  no  he 
hecho  por  qué,  ni  conoceré  jamás  culpa.  Yo  estoy  mui 
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malii,  i no  sé  si  es  esto  el  no  aconlárseine  ([ue  estulio 
en  nú  mano  el  verle,  i á la  señora  Condesa,  i Diiqiu'sa 
mi  hija  con  mi  señora  la  ('.ondesa:  que  oslo  lucra  ya  no 
tener  sentido;  aunque  si  el  tiempo  liahia  de  ser  tan  bre- 
ve, lodo  se  pastara  en  ver  estos  edificios  nunca  vistos  en 
tierra  de  cristianos,  i ansi  ellos,  i las  piuiriciones  i nue- 
vas invenciones  de  atormentar  me  tienen  acabada,  i 
peor  que  muerta.  Tengo  por  cosa  sin  duda  que  si  haces 
ahí  lodo  lo  que  se  puede,  que  valdrá  más  que  muchos 
estados  buenos  juntos. — En  Aragón  suelen  echar  mu- 
chas puercas  deslas  ordinarias  en  los  bo.sques,  y hay  tan- 
tos javalíes  que  es  cosa  cstnuia.  En  Ribadeo,  pues  es 
puerto,  también  podrás  hacer  muchas  co.sas.  Ruy  (lo- 
mez  me  escribió  lo<lo  lo  que  tu  hiciste  con  él,  i dice  i 
no  acaba.  I..a  señora  Üucpiesa  mi  hija  mire  en  ludo  caso 
mucho  como  anda,  por  que  ni  es  razón  [M-rder  lo  que 
tenemos,  ni  abozarse  á tan  mala  cosa  como  el  mover;  i 
si  tubiere  alguna  pesadumbre  ó sobresalto,  tome  un 
huevo  mal  asado,  con  unos  granos  de  incienso  mal 
molido,  que  es  el  maior  y más  cierto  remedio  que  se 
sabe;  i si  esUis  puerUis  se  hubie.scn  de  abrir,  i ella  Indue- 
se  de  venir,  habia  de  ser  en  silla  ó litera  de  manos.  Cosí 
dequantas  me  dices  que  no  sea  mui  clara,  ni  la  entien- 
do, ni  imagino  que  es;  tal  estoy.  La  primxsu  doña  Ana. 


Digitized  by  Google 


TI 


Memorial  autógrafo  de  la  Princesa  de  Eboli  al  Rey,  sin 

fecha. 

Colección  de  Manuscritos  históricos , perteneciente  al  Exemo. 
Sr.  Conde  de  Valencia  de  don  Juan. 

SEÑOR. 

Como  veo  pasar  tanto  tiempo  sin  tomar  V.  M.  reso- 
lución en  lo  que  toca  á mis  hijos  y á la  casa  de  su  pa- 
dre, y crecer  cada  dia  en  ella  mas  la  necesidad  de  la  mer- 
ced y favor  de  V.  M.,  no  puedo  dejar  de  acordalle  lo  que 
le  toca,  y decirle  que  de  la  dilación  se  le  sigue  á ella  y 
a ellos  y todas  sus  cosas  y negocios  mucho  daño,  por  la 
opinión  que  dello  se  puede  concebir  de  disfavor,  cosa 
que  yo  siento  y me  lastima  sobre  todo.  Y aunque  estoy  - 
bien  sigura,  por  quien  V.  M.  es,  de  que  esto  no  puede 
ser  sino  por  las  muchas  y grandes  ocupaciones  de  V.  M., 
y que  todo  lo  que  se  ha  tardado  y tarda  lo  ha  de  recom- 
pensar V.  M.  con  mayor  merced  y demostración,  como 
.se  vé  é la  que  V.  M.  hace  en  otras  cosas  y no  desla  ca- 
lidad y servicios,  puede  cada  uno  pensar  lil)remente  lo 
(|ue  quisiere,  el  tiempo  que  se  dilaUt  lo  que  toca  á mis 
hijos.  Suplico  á V.  M.  muy  humildemente  considere  to- 
te esto,  y que  sea  servido  de  tomar  resolución  en  las  co- 
sas que  le  tengo  suplicado,  y acordándosele  á V.  M.  de 
los  muchos  y grandes  servicios  de  su  padre,  para  que  re- 
ciban la  merced  y favor  que  por  ellos  y por  quien  V.  M. 
es,  es  justo  que  esperen,  y la  que  yo  vivo  coníiada  que 
han  de  recibir,  si  no  la  desmerecen  por  mi;  y este  daño 
V.  M.  le  debe  de  recompensar,  piies  fué  servido  que  yo 
me  encargase  dcllos  y de  sus  negocios. 
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Tiiiiciulo  csoiilo  hasUi  aqiii,  nic  lia  Hoyado  nuova 
ooniü  el  de  Valladolid  se  ha  seiilencíadu  contra  mi,  que 
es  lo  que  yo  siempre  cnhmdi  que  halda  de  ser  asi,  pues 
los  disfavores  llegan  hasta  la  Justicia. 

Alli  y aqui  se  me  ha  guardado  y guarda  jioca,  y la 
de  aqui  tengo  suplicado  á V.  M.  muy  muchas  veces  que 
sea  servido  de  mandar  que  se  me  guarde,  y V.  M.  renii- 
tidolo  al  Presidente  y el  Presidente  á su  pasión,  que  es 
la  que  me  ha  hecho  estar  sin  marido  y sin  nuera  y sin 
liacicnda.  Esta  que  tiene  remedio  se  acreceutani  con  el 
([lie  mi  padre  le  ha  puesto,  y asi  yo  no  sé  que  hacerme 
ya,  pues  no  hay  fuerzas  ni  las  puede  haher  para  tantas 
maneras  de  trabajos.  Y no  es  el  menor  dellos  ver  (pie 
jíor  lili  respeto,  y hahiendo  V.  M.  [uiesto  su  autoridad  y 
favor  en  que  se  hiciese  nuestro  casamiento,  parecién- 
dole  (¡ue  lo  era  y cosa  que  ii  mi  marido  le  estalla  hien, 
esté  su  casa  en  el  esUido  que  está,  y le  haya  sucedido 
de  manera  que  lo  que  ha  ganado  es  no  haher  casado  con 
heredera  de  muchas  que  le  traian,  y conmigo  heredado 
muchos  trabajos  y pleitos  y desabrimientos,  y á mi  pa- 
dre por  suegro,  que  es  el  que  nunca  trat(í  sino  en  dár- 
selos, y en  entender  y hacer  quimeras,  como  acabarnos 
y destruirnos. 

Ya  esto  es  hecho  y está  en  estado  (pie  si  mas  "quiere, 
no  sé  adonde  ha  de  llegar,  ni  qué  se  puede  pretender. 

Humilde  criada  y hechura  de  V.  .M. — Uúin  ica. 
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Copia  da  carta  de  la  princesa  de  Eboli,  escrita  en  Madrid  ú 
25  de  junio  de  15,78  (I). 

Archivo  del  Infantado.  De  un  tomo  en  folio,  pergamino,  rotu- 
tuiado:  Papeles  antiguos.  Años  1505  hasta  1598. 

Mag.®®  señor.— Después  que  os  escribí  á 20  de 
mayo,  cuyo  duplicado  va  con  esta,  he  recibido  vuestras 
cartíis  de  17  y 18  y 23  de  abril  y las  duplicadas  dellas, 
y de  la  de  8 del  niesino,  y otras  dos  de  5 y 7 de  mayo, 
duplicadas  la  una  de  la  otra,  y con  todas  he  holgado  mu- 
cho, assí  por  entender  como  Sipion  habla  tomado  ya  la 
posesión  del  estado,  como  por  ver  que,  por  vuestra  buena 
diligencia,  habla  el  señor  virey  dado  licencia  quel  señor 
don  Juan  su  hijo  entendiese  de  vos  mis  negocios  para 
tratadlos  con  su  señoría.  Lo  cual  también  he  entendido 
acá  del  señor  don  Francisco  de  Mendoza  y él  ly  escribe 
sobre  ello. 

Y cuanto  á lo  que  os  paresce  á vos  y al  doctor  Jo. 
Paolo  Poeño  y otros  letrados,  según  decís  quel  pleito  se 
trate  en  todos  tres  tribunales  conforme  al  memorial  que 
oviéredes  dado  al  señor  virey,  y á lo  que  á él  se  prove- 
yó, cuyas  copias  he  recibido,  lo  cual  no  le  paresce  assí  al 
señor  lugarteniente  de  la  sumaria,  si  no  que  se  trate  en 
la  dicha  sumaria  sin  que  intervenga  el  Consejo  de  Ca- 
puana, deseo  que  se  mire  mucho  en  ello,  y que  el  se- 
ñor don  Joan  de  Mendoza  haga  juntar  mis  letrados  y s(í 
tome  el  parescer  de  los  mayores  dellos,  y particular- 
iiKMite  d(í  Fabio  Marques,  como  el  señor  don  Francisco 
lo  escribe  al  señor  don  Joan.  Y si  h‘s  paresciere  (pie  si* 

(1)  iNo  se  dice  á (]ué  persuna  iba  dirigida. 
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vea  en  todos  los  tres  tribunales,  os  excuséis  vos  con  el 
señor  lugarteniente,  diciéndole  que  assi  ha  parescido  á 
mis  abogados  y aquello  se  ponga  en  ejecución.  Y si  les 
parescierc  lo  misino  que  al  señor  lugarteniente,  le  |io- 
dreis  hablar  conforme  á ello,  alabando  mucho  su  pares- 
cer  y la  voluntad  que  tiene  á mis  cosas  y aquel  se  sigua. 

También  he  recibido  la  relación  de  las  cuentas  del 
Marqués  de  Grotula;  y pues  importa  tanto  como  vos  de- 
cis  cobrar  dél  los  recábelos  y contentas  de  lo  que  pagó, 
procurad  que  se  cobren,  y cuanto  alcanza  también  co- 
brareis, salvo  la  partida  de  Jo.  Antonio  Vilaragut  de  ItíO 
ducados;  que  esta  razón  es  que  se  le  reciba  en  cuenta  á 
mi  pare.scer. 

En  lo  que  toca  á las  diferencias  que  traéis  con  Si- 
pion,  os  encomiendo  de  nuevo  que  procuréis  de  confor- 
maros con  él  en  lo  que  toca  á mi  servicio;  que  también 
á él  le  escribo  lo  mesmo,  pues  de  otra  manera  padesce- 
nin  mis  negocios;  y también  le  escribo  que  se  valga  de 
vos  en  todas  las  cosas  que  se  ofrcscerón  en  esa  ciudad 
de  mi  servicio  y no  las  encomiende  á otra  pei'sona.  Y 
cuanto  á las  quejas  que  tienen  de  Sipion  mis  vasallos,  yo 
procuraré  de  informanne  de  la  verdad  y si  hubiere  fal- 
tado en  ello.  Y en  lo  que  toca  á la  administración  de  la 
hacienda,  se  porná  en  ello  remedio.  Y en  lo  que  decis 
. de  la  diferencia  que  hago  de  vos  á él  en  mis  carUis,  no 
teneis  razón  de  quejaros,  pues  á vos  no  os  he  quitado  na- 
da de  lo  que  solia  daros,  y ú Sipion  lo  he  tratado  como 
le  trataba  mi  padre,  y agora  que  es  mi  criado,  le  he 
quitarfo  de  aquello  lo  que  me  ha  parescido.  Recibiró  con- 
tentamiento que  no  miréis  en  estas  cosas  si  no  que  aten- 
dáis á mis  negocios  con  la  diligencia  y voluntad  que  so- 
léis; que  yo  temé  cuenta  con  gratiliciároslo  y estimar 


Digiiized  by  Google 


71) 


viicslro  líucn  servicio  eii  loque  es  razón,  del  cual  estoy 
bien  satisfecha. 

El  proceso  del  pleito  que  hubo  entre  el  Principe  mi 
padre  y su  madre,  he  entendido  que  está  originalmente 
en  poder  de  Orado,  sobrino  de  Sipion  Caracholo,  de  don- 
de se  podrá  tomar  para  que  le  vean  mis  letrados;  y de 
mi  parte  le  podréis  decir  que  le  entregue,  como  se  lo  es- 
cribo á Sipion,  y tened  cuenta  con  que  no  se  pierda, 
pues  es  original. 

Cuanto  á la  probanza  que  embiastes  á hacer  aqui  so- 
bre! negocio  de  Lagopicolo,  se  está  haciendo,  y podrá  ser 
que  vaya  con  esta,  sino  irá  con  el  primero. 

En  lo  que  toca  al  doctor  Joan  Paolo  Poerio,  el  señor 
don  Francisco  de  Mendoza  que  escriba  al  señor  Viroy 
su  padre,  como  creo  que  lo  hace,  que  me  haga  merced 
de  embiarlo  en  las  nóminas  de  los  olidos  que  Su  Magos- 
tad ha  de  proveer  en  ese  reyno,  y si  viniere  nombrado, 
acá  procuraré  de  ayudalle  con  mucha  voluntad. 

Cuanto  á las  molestias  que  mis  vasallos  reciben  por 
causa  de  los  alojamientos  de  la  gente  de  guerra,  yo  es- 
cribo al  señor  Virey  suplicándole  que  lo  mande  reme- 
diar, y asimismo  el  señor  don  Francisco  creo  que  lo  es- 
cribe á él  y al  señor  don  Joan.  Guarde  N.  S.  vuestra 
magnifica  persona  como  señor  deseáis.  De  .Madrid  á xxv  . 
de  junio  de  1578. 

Solicitareis  (1)  quel  señor  Virey  mande  remediar  es- 
to de  los  alojamientos  de  mis  tierras  con  mucho  cuida- 
do. Y vos  no  salgáis  de  la  órden  del  señor  don  Juan  de 
.Mendoza,  juntamente  con  los  paresceres  de  los  letrados 

(t)  Al  margen  de  este  párrafo  se  Ice:  Esto  puso  mi  señora  la 
Princesa  de  su  mano,  por  yerro,  en  la  duplicada,  pensando  ponerlo 
en  esta. 
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dese  reino  que  ahi  tengo,  que  esto  es  loque  lince  al  ca- 
so. Y al  doctor  Palacios,  si  él  no  tiene  entendidas  las  co- 
.sas  de  ahí,  podréis  dejar  de  tomar  su  parescer,  pero  no 
por  eso  dejar  de  tomar  en  mucho  su  voluntad,  y llevaros 
con  él,  aunque  anteponiendo  siempre  mi  senicio  á todo. 

A lo  que  mandáredes.  La  Princesa  doña  Ana. 


Papel  autógrafo  de  Felipe  JI  á Mateo  Yaupiez,  fecho  en  Sun 
Gerónimo  de  Madrid  áZ  de  octubre  de  1578. 

CoIcccíoQ  dcl  Señor  Coadc  de  Valeocia  de  Don  Juan.  • 

Va  aquí  la  respuesta  de  la  cuenta  de  Italia  que  ha- 
béis dembiar  luego  á la  mañana,  porque  no  se  pierda  más 
tiempo. 

Esa  cédula  trujeron  hoy  aquí  á firmar  de  casa  de 
Juan  Fernandez,  y yo  me  quedé  con  ella  por  dos  cosas: 
la  una  que  no  firmo  sirft<  lo  que  envían  los  secretarios 
á quien  toca,  como  sabéis;  y la  otra  por  que  no  venia 
señalada  de  los  contadores  de  Cruzada,  sino  dcl  comisario 
y asesores,  y lo  que  es  de  hacienda,  como  creo  ques  es- 
to, creo  que  se  ha  de  señalar  de  los  contadores.  Vos  os 
informad  si  es  esto  así,  y siéndolo  haced  que  la  .señalen, 
ó envialdo  á decir  á Velarde.  Del  ha  venido  oy  el  papel 
que  va  aquí;  creo  que  le  habréis  respondido  ya  al  otro; 
si  es  así,  envialde  esc,  remitiéndoos  á aquella  respuesta,  y 
si  no  ré.spondelde  á aquel,  y ese  lo  que  ayer  acordamos. 
Ahí  va  otro  de  Francisco  Gutiérrez,  y no  sé  si  es  ya  tar- 
de para  lo  que  en  él  dice.  Va  otro  del  presidente  de  ór- 
denes de  hoy;  otro  del  Consejo  Real  que  vino  agora  des- 
pués que  comencé  á escribir,  esto,  á que  convendrá  ver. 
lo  que  se  responderá.  Otro  de  Francisco  de  Ibarra  á que 
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(‘onvcndrá  rftspondorle  con  brevedad,  y así  me  lo  acor- 
dareis mañana  si  pudiere  ser,  que  no  sé  si  podré  maña- 
na, por  que  hay  muchos  pa|)cles  que  leer.  Si  pudieix?,  os 
lo  avisaré  á la  mañana.  Otro  con  dos  c^irUis  de  Alicante 
que  no  he  visto  sino  el  principio;  pan*ce  que  toca  la  una 
á Saganta  y la  otra  á Delgado:  miraldo  y vayan  á quien 
tocaren.  Va  aquí  otro  papel  de  Isunza,  y el  suyo  se  pue- 
de romper.  Mas  el  que  viene  con  él,  minid'si  seria  bien 
que  viese  alguno  y quien,  para  ver  como  es  aquello  que 
yo  no  lo  he  entendido. 

Esa  memoria  de  Luis  Nuñez  de  Toledo  me  ha  dado 
el  conde  de  Buendía,  y parecen  cosas  de  Indias  las  que  pi- 
de, aunque  no  creo  que  todas.  Mirad  á quien  toca  cada 
una  deltas,  y enviésele  para  que  avisen  lo  que  hiciere  en 
aquello. 

El  duque  de  Alba  me  dccia  hoy  noche  que  qué  ha- 
brán respondido  ó dicho  los  letrados  de  la  Princesa  De- 
holi  á los  de  la  de  Melito.  SaheWfc  dél  para  ver  si  conver- 
nía  hacerse  algo  en  ello,  demás  de  cierta  diligencia  que 
ha  dias  que  yo  hice  que  os  diré. 

Carla  autógrafa  de  Pedro  Xuñez  á Maleo  Vázquez,  fecha  en 
Madrid  ú W de  diciembre  de  1578. 

V 

Colección  de  Manuscritos  históricos,  perteneciente  al  Sr.  don 
Mariano  de  Zahálhuru  (i). 

ÍLiSTiiE  SE.ÑOR. — La  diligencia  se  hará  luego:  que 
acá  también  nos  parece  conveniente  hacerla,  y creo  yo 

(1)  Este  y los  demás  documentos,  propios  del  Sr.  Zahálhuru,  se 
encuentran  reunidos  en  un  lomo  en  folio,  pergamino,  de  170  ho- 
jas numeradas,  yen  cuyo  tejuelo  se  lee:  Núm.  24.  MaratladeAn- 
Ionio  Perez. 
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muy  bien  que  el  fin  «le  V.  in.  en  esto  es  el  mismo  que 
tiene  en  todas  las  cosas,  y es  el  servicio  de  Dios  y del 
Iley  y bien  de  su  pueblo,  porque  para  fines  y respectos 
buinanos  no  hay  nadie  que  no  sepa  hacerse  de  honibi'e 
demonio,  que  es  la  mercaduría  que  corre  en  estos  tiem- 
pos en  los  cuales  conviene  mucho  pedir  á Dios  con  Da- 
vid salvttm  me  fac  Dcus,  t/uoniam  defecit  Sanctus,  diminuke 
simt  veritatcs  ti  fUiis  hominum  etc.,  donde  se  pinta  bien 
el  estado  desta  corte.  Y crea  V.  m.  que  mientras  en  los 
liifrares  públicos  no  se  pusieren  hombres  que  cuasi  sean 
ánffclos,  que  todo  ha  de  ir  cada  dia  de  mal  en  peor,  y 
como  en  teini)csliid  es  menester  que  cada  uno  asga  de 
su  tid)la  y se  salve;  pero  V.  m.  lo  ha  de  hacer  diciendo 
lo  que  San  Martin:  Domine,  si  adhiw  pópulo  luo  sim  ne- 
cesariiis,  non  recuso  laborem,  porque  no  se  acahe  de  lodo 
punto  la  venlad  y la  limpieza  en  la  corte,  y quede  el  de- 
monio contento  de  que  ha  comenzado  á mellar  en  la 
virtud,  sino  corrompiéndola,  á lo  menos  desterrándola; 
que  para  él  es  lodo  una  misma  cosa.  Dios  nos  ayude  y 
plega  á él  de  abrir  los  ojos  á todos  los  que  lo  han  me- 
nester, para  que  se  quíten  de  nuestra  parle  los  impedi- 
mentos que  estorban  las  misericordias  que  Dios  suele 
usar  con  su  pueblo  y con  pueblo  tan  afligido  como 
este, 

Suplico  á V.  m.  que  esta  materia  del  portugués  (l) 
no  se  trate  por  otro  camino  del  que  está  comenzado;  por- 
que es  menester  mucho  tiento  y recato  y autoridad,  y no 
sí'í  si  todos  la  tendrán  comel  {siej  que  lo  ha  comenzadt». 
y sohre  todo  grande  amor  á V.  m.  y verdadero.  De  lo 
(fiic  se  hiciere  iré  dando  aviso  como  sucediere:  en  el  en- 

(1)  Asi  se  llama  en  esta  correspondencia  á Antonio  Pérez. 
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IroLinto  guarde  Dios  á V.  in.  como  deseo.  De  Madrid  y 
dicíoiiibrc  14  del  78. — Rubricado. 


Rillelc  autógrafo  de  Mateo  \uiquet  á Gamica,  contestado 
, por  ésto  en  el  margen,  fecho  en  el  Pardo  á 1 4 de  diciem- 
tn-e  de  1578. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbnru. 


He  holgado  infínilo  con 
este  papel  de  V.  m.,  y por 
cierlo,  señor,  que  auiKpie 
algunas  personas  me  han 
dicho  que  V.  m.  no  era  tan 
señor  y amigo  mió  como 
solia,  y ((lie  Iractahade  co- 
sas en  daño  de  mí  honor 
en  materia  de  visiUi  y por 
otras  vias  para  desasose- 
garme, (|iie  deslo  hay  mu- 
cho en  la  corte  como  V.  m. 
sahe,  que  como  no  hallaba 
en  mi  pecho  ni  en  la  vir- 
tud y buena  condición  de 
V.  m.,  junliuidoso  con  esto 
ser  sacerdote,  y que  para 
celebrar  ha  de  estar  apar- 
tado de  querer  ni  hacer 
mal  á nadie,  causas  ni 
raiccs  de  donde  esto  pu- 
di(*se  proceder,  (pie  nunca 


Si  en  lo  que  V.  m.  me  es- 
cribió por  Di.“  de  Aire  yo 
le  pudiere  ayudar,  hacello 
he  de  muy  buena  voluntad; 
y he  holgado  desta  ocasión 
para  decir  á V.  m.  que,  aun- 
que de  muy  encogido  y 
por  las  ocupaciones,  excuso 
demostraciones  que  tienen 
más  aparencia  que  suhs- 
lancia,  soy  tan  verdadero 
.servidor  de  V.  m.  agora  co- 
mo en  vida  del  Cardenal 
mi  señor,  que  haya  gloria, 
como  se  entenderá  siempre 
que  llegare  á las  xrras  en 
que  poderlo  mostrar;  y asi 
suplico  yo’á  V.  m.  lo  entien- 
da para  siempre,  y que  pue- 
da más  la  fuerza  desta  ver- 
dad con  la  llaneza  y sin- 
ceridad (pi(*  la  trato  , (pie 
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lo  he  creído,  ni  iiiudádoine  sombras  y invenciones  de 
de  la  buena ' opinión  que  gentes  mal  intencionadas; 
yo  siempre  he  tenido  de  pues  V.  m.-,  cómo  más  sabio 
V.  in.  después  que  le  conoz-  y antiguo  cortesano  que  yo, 
co  y trato;  y con  este  papel  < sabe  muy  bien  cuanto  He- 
me acabo  de  asegurar  de-  no  está  este  mundo  malo 
lio,  y con  que  sabe  V.  ni.  que  dcllas,  que  olvidados  de  la 
he  sido  su  servidor  y que  obligación  de  cristianos,  ha- 
tengo  seguro  el  rostro  con  cen  oficio  de  demonios,  de 
niis amigoSi- sin  faltarles  já-  que  Dios  nos  libre  por  su 
más -ni  hacer  vileza;  y á * misericordia. — Rubricado. 
V.  m.  beso  las  'manos  por 
haberme  dado  esta  ocasión, 
y lo  suplico  me  crea  lo  que  • . • 

digo  y me  mande  en  que 
le  sirva,  que  lo  terne  á bue- 
na dicha;  y perdonándome 
Vi  m.  lo  en -que  he  fallado 

do  visitas  ó no  escrebir  á ’ . - . . 

V.  m.  algunas  veces,  que  • ' 

nace  del  encogimiento  de  = • ' . 

mi  • condición ; no  hallará 
V.  m.  en» ninguna  parte 
que* lo  haya (1) en  otra  co-  ' . ' 

sa. — Rubricado.  ' . ' • ' ' 

Al  respalilo  sc  IccrEn  Pardo  14  de' X'.*- 1578.-^' 
Copia  de- billete  mío  para  Gar.**- — Respondido  15 
del  dicho;-  I -=- 


' > , . , * 5 

(1)  Hay  aquí  una  palabra  que  no  se  16e  claramente.  ' 


i , !..  -7 


Tomo  LVI. 
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Copia  lie  carta  de  Antonio  de  Cuóllar  d Juan  Ilniz. 

Madrid  19  í/e  diciembre  de  1578. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ii.iisinE  SEÑOR. — Por  la  via  del  Sr.  Samanicgo  escri- 
be mi  señora  á V.  in.,  á lo  que  creo,  resolviéodose  en 
aquella  materia  que  tan  á mi  cargo  tomé,  y pluguiera  á 
Dios  que  tanta  parte  pudiera  haber  sido  para  concluirlo 
como  yo  deseaba,  cuanto  lo  he  sido  para  aclarar  estos 
énimos.  El  de  esta  señora  entiendo  que  no  está  tan  de 
guerra  como  otro,  pero  no  estándolo  ambos  muy  de  paz, 
no  lo  está  ninguno;  y para  que  V.  m.  entienda  cuán  á pe- 
cho tomé  el  salir  con  esta  empresa,  le  hago  saber  que. 
como  le  cscribi,  yo  hablé  á aquel  hidalgo  la  misma  no- 
che que  llegué,  como  tengo  escrito,  y hablóle  con  man- 
dato de  quien  me  le  puede  dar,  y aun  con  muestras  al- 
gunas de  deseos  que  mis  pasos  no  fuesen  en  valdc.  llc- 
fcrile  algunas  de  las  más  eficaces  razones  de  las  muchas 
y discretas  que  V.  m.  ahí  me  propuso.  Respondióme  á 
ellas  (y  aun  me  parece  que  responderá  á cuantas  se  le 
allegaren)  que  él  no  es  enemigo  de  ose  porsonage,  pero 
que  tampoco  quiere  ser  más  estrecho  amigo  de  lo  que 
agora  es,  y que  cuanto  al  hacerse  obras  de  amigos  en  io 
que  en  el  uno  y otro  ministro  .se  ofreciere,  que  él  asegu- 
ra de  hacerlas  tales  que  jamás  haya  lugar  para  quejarse 
dél  ni  dcllas;  pero  que  él,  por  no  estar  engañado  (como 
sabe  que  lo  estará)  no  las  quiere  pedir  ni  esperar  de  eso- 
tro; y dice  más  que  él  tiene  hecha  larga  espcriencia  de 
que  la  verdad  y la  mentira,  la  falsa  y la  verdadera  amis- 
tad se  visten  todas  de  un  ropage,  y que  ansi  no  quiere 
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l«‘ner  confianza  en  ninguna,  inayorinenlc  que  él  (como 
lodo  el  mundo  sabe)  no  es  de  los  hombres  que  son  ami- 
gos á temporadas,  ni  que  se  andan  Iras  la  fortuna,  sino 
de  los  que  muy  á todo  suceso  conservan  á los  que  se  les 
ofrecen  por  tales,  y tras  estas  generalidades  algunas  par- 
ticularidades que  no  son  para  en  papel,  y que  de  su  bo- 
ca oirá  V.  m.  cuando  Dios  acá  le  traiga. 

Vivo  Dios  que  me  ha  pesado  mucho  de  la  acedia  de 
esta  respuesta;  pero  aunque  parece  tan  grande,  traslúce- 
seme que  con  pocas  obras  desengañadoras  (si  esto  hom- 
bre lo  está)  se  dejarla  llevar  donde  sus  amigos  le  acón- 
.nejasen,  mayormente  donde  le  mandase  aquella  persona 
cuyo  ánimo  no  me  pongo  á glosar,  pues  allá  tiene  V.  m. 
su  texto  y tanto  mejor  sabrá  hacerlo. 

Yo  aconsejarla  á V.  m.,  si  á tanto  puedo alreverme, 
que  no  desconfiase  por  esta  primera  respuesta  en  nego- 
^íio  tan  endurescido,  á lo  menos  yo  no  lo  haré  en  todas 
las  ocasiones  que  se  me  ofrescieren,  sino  que  tan  como 
servidor  de  este  amigo  de  acá,  y que  deseo  no  serlo 
menos  de  el  de  allá,  diré  siempre  lo  que  mi  buen  c<do 
me  dictare. 

En  lo  de  las  abbadias  ó capellanías  enviaré  á V.  m. 
respuesta  con  el  primero.  Nuestro  Señor  etc.  De  Madrid 
ií)  de  X.*  1578. — Antonio  de  r4uéllar. 

Al  respaldo:  Cuéllar  á Juan  Iliiiz. 
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Carta  autógrafa,  sin  nombre  de  autor,  dirigida  ú Mateo 
• Vázquez  (4). 

« 

• , u 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu.  , • 

' ¡ • 

SE55on. — Habrá  tres  horas  quo  rescebí  estos  papeles,  y 
en  todas  ellas  no  he  cesado  de  considerar  lo  que  en  ellos 
y en  lo  destos  dias  han  venido,  y recogiéndolo  todo,  me- 
ha  parecido  inviar  luego  esto  á V.  m.  y decir  que  me  pa- 
rece que  V.  m.  hace  bien  en  estar  con  la  intención  (pie^ 
está,  de  hacer  buena  amistad  á todos  estos  señores  que 
se  atraviesan  en  estas  pláticits  unos  y otros,  que  es  cosa 
cristiana  y prudente  tener  esta  resolución  y que  pase 
por  acortado  todo  lo  que  cerca  de  todo  esto  V.  m.  ha  he- 
cho de  su  parte  estos  dias,  y que  también  lo  será  que 
en  las  ocasiones  ordinarias  y en  pláticas  ordinar  ias,  V.  m. 
con  la  sinceridad  y gravedad  que  acostumbra,  procure 
que  vayan* nuevas  á ellos  todos  de  buenas  palabras  que 
oyan  los  circunstantes;  no  que  parezca  que  Vi  m.  las 
dirige  á que  les  llevan  las  nuevas  (que  desto  harto  ha 
habido  estos  dias)  sino  que  así  como  las  han  ido  con 
otros,  las  puedan  ir  con  estas,  y que  esto  continúe  V.  m. 
de  ordinario,  sin  mostrar  más  de  propósito  su  voluntad  de 
lo  mostrado,  y el  tiempo  irá  volviendo  por  la  verdad  y 
disporná  las  cosas:  que  lo  demás  no  me  deja  de  parecer 
diligencia  y congoja  que  no  aproveche,  especialmente 
con  la  experiencia  de  lo  que  estos  dias  ha  pasado;  y es- 
tése V.  m.  en  su  sinceridad  y mansa  postura  en  los  ne- 

(4)  Carece  de  fecha;  pero  está  á continuación  de  otra  de  19  de 
diciembre  de  1378,  y sospechamos  que  la  escribió  Juan  Ruiz. 
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({ooios:  que  el  Ueinjio  irá  diciendo  lo  que  será  bien  aña- 
dir. Y entre  otras  cosas  considere  V.  m.  que  los  media- 
neros es  muy  necesario  que  sean  muy  amigos  y muy  se- 
guros y cuerdos,  y que  para  tales  efectos  no  creo  que  bas- 
tan las  dos  cosas  sin  la  tercera,  y que  cada  cual  de  las 
tres  que  falte  dañará,  y que  de  mano  en  mano  podrá  ser 
que,  si  no  se  recoge,  ande  esta  plática  enredando  el  mun- 
do y estendiéndose  y durando  demasiado.  Todo  vá  sobre 
el  fundamento  dicho  de  que  la  resolución  de  V.  ra.  es 
muy  acertada,  sino  que  á mi  parecer  se  del>e  limitar  en 
la  forma  dicha  por  agora.  No  me  quita  esto  que  digo  el 
cuidado  que  acá  tengo  de  toparme  con  aquel  gentil  hom- 
bre: que  con  esto  no  hay  mudanza,  ántes  estoy  en  ello 
para  el  niesino  fin,  como  cosa  á propósito  y necesaria 
para  todo.  Resciha  V.  m.  mi  muy  buena  voluntad  y áni- 
mo; y reposado  quedo  en  todo  esto,  pareciéndome  que 
V.  m.  escogerá  lo  (]ue  más  sea  conveniente,  y esto  segui- 
ré yo  aunque  sea  de  lodo  punto  diferente  desto  que  aqui 
digo. — ¡lubricado. 


[tíllele  de  Mateo  Vayiucz  á Garnica,  couleslado  por  este 
al  máryen.  Pardo  ‘21  de  diciembre  de  1578. 


Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 


'Ilcstbe  SEiÑon. 

V.  m.  me  hace  mucha  mer- 
ced en  lo  que  aqui  dice, 
que  es  conforme  á lo  que 
siempre  se  hallará  cu  mi 


Ii.iisinE  SeRor — Beso  á 
V.  m.  las  manos  por  laque 
me  hizo  con  su  respuesta, 
que  fué  para  mí  muy  gran- 
de, como  lo  ha  sido  y será 
mi  deseo  para  servirá  V.  m. 
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por  su  sorvicio,  sin'que  yo 
falte  jamás  deslo. 

A lo  contenido  en  estos 
papel  y petición»  satisfago 
en  el  que  escribo  con  el 
ordinario  desta  noche  á Su 
Magestad,  donde  V.  m.  lo 
verá;  por  ser  cosa  de  aque- 
lla calidad,  me  remito  á 
ello;  y Nuestro  Señor,  etc. 
De  Madrid  á 23  de  diciem- 
bre 1578. — Rubricado. 


Sobre  los  papeles  que 
van  aquí , quiei'e  Su  Magos- 
tad saber  lo  que  paresccrá 
á V.  m.  que  se  podrá  hacer. 

También  va  aquí  una  pe^ 
ticion  remítidaá  V.m., cu- 
ya Ilustre  persona  y casa 
guarde  Nuestro  Señor  y 
acresciente  como  puede. 
Del  Pardo  21  de  diciembre 


1578. — RubricMo. 


En  el  rcs¡mldo  se  lee:  M.  Vázquez  21  de  X.**”  1578. 
‘ « 

Caria  aulógrafa  de  don  Pedro  Nuñez  á Mateo  Vázquez  (1), 
fpxha  en  Madrid  á 26  de  diciembre  de  1578.  . 


Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbura. 

Ilustre  Señor. — Ayer  estuve  con  Joan  de  Casanate 
que  es  ya  venido,  y tratamos  de  lo  que  toca  al  asunto  de 
Ximenez;  y dejadas  las  ramas  y circunstancias,  la  subs- 
tancia de  la  plática  vino  á parar  en  que  él  estaba  ya  re- 
suelto de  servir  á V.  ni.,  poi*que esto  era  lo  que  cumplía. 
Y porque  habiendo  entendido  de  Joan  de  Casanate  esta 
plática,  la  supe  del  mismo  Ximenez,  se  lo  envío  á mandar 
con  él  precisamente,  de  manera  que  no  resta  otra  cosa 
sino  salier  si  todavía  V.  m.  es  servido  de  que  se  continúe 
lo  que  está  comenzado,  y que  él  venga  á servir  á V.  m., 

(!)  Al  márgen  se  lee  de  otra  letra.  En  el  ncg.°  de  la  Princesa 
de  Eboli. 

/ 


DIgítized  by  Google 


87 


porque  él  se  quiere  despedir  de  don  francisco  para  es- 
to; y dícemo  Casanale  que  es  burla  decir  que  tiene  po- 
ca salud,  porque  diz  que  es  para  mucho  trabajo. 

Hoy  á hora  de  comer  envió  aquella  gran  schora  á 
decir  á mi  hermano,  que  aunque  ella  recibiría  gran  mer- 
ced en  verle;  pero  que  por  ahora  lo  dejase  por  cierta 
ocasión  que  le  diria  doña  Augustina;  y luego  después  de' 
comer,  vino  su  marido  á decirle  que  aquella  señora  ha- 
bla enviado  á decir  á su  mujer  con  un  gentil  hombre, 
que  dijese  á mi  hermano  que,  aunque  estos  dios  había 
recibido  algunos  billetes  suyos  y respondido  á ellos,  pe- 
ro que  de  aquí  adelante  no  la  escribiese  ni  viese  jamás, 
porque  quien  en  compañía  de  Mateo  Vázquez  trata  de 
acusar  al  portugués  la  muerte  de  Escobedo,  no  puede  de- 
jarle de  tener  por  enemigo,  y que  ella  Uunpoco  entrase 
más  en  su  casa. 

Olvidóseme  de  decir  que  mi  hermano  respondió  al 
recaudo,  que  él  no  tratídja  ahora  de  be.sar  las  manos  de  ’ 
su  Exc.*,  y que  por  esto  no  tenia  para  qué  saber  de  ter- 
cera persona  el  inconveniente  ó ocasión  que  había  para 
no  hacerlo. 

Presupuesto  todo  esto,  y que  debe  haber  alguna 
grand  bellaquería  contra  V.  m.  y contra  mi  hermano,'  nos 
lia  parecido  hablar  al  Arzobispo  y decirle  lo  que  pasó  en- 
tre V.  m.  y Escobedo,  y entre  V.  m.  y nosotros;  y como 
la  resolución  que  V.  m.  tomó  lué  no  querer  encargai*se 
del  negocio  ni  escuchallc,  ni  tomar  papel  ni  escribir  al 
Rey  ni  hacer  otra  diligencia,  sino  .solo  dejar  á Escobedo  in 
mam  consilii  st« , para  que,  entendiendo  el  Arzobispo  esta 
verdad,  pueda  desengañar  las  partes  á quien  toca,  porque 
este  cáncer  no  |)áse  adelante.  No  .se  pondrá  en  ejecu- 
ción hasta  saberlo  que  á V.  m.  1c  parece  sobre  lodo,  y así 
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su|>l¡co  á V.  uu'  iiui  laantle  de  responder  muy  parlicular- 
líiente  lo  que  «s  S(‘rvidO  se  haga  y como,  porque  tan 
gran  maraña  no  enrede  más  cosas  y más  personas.  >. . 

Al  Arzobispo  di  el  ^memorial  sobre  lo  de  Scgevia,!y  le 
ha  enviado  á Su  Mageslad  y hecho  muy  buen  oficio;’ di- 
cen que  no  tiene  «respuesta.  Supheo  á V.  m.„  habiendo 
ocasión,  se  sirva  de  acordarlo  á Su  Magostad.  ’ : 

El  licenciado  Salazar,  y el  Arzobispo  por  él,  me  ins- 
tan,que  suplique  á V,  ni.  íavorezea  mucho  esta  posada 
que  pide,  pues  la  que  deja  no  es  |)eor  si  estuviere  en  lur 
gar  más  cómodo  y más  decente  para'  inquisidor.  Supli- 
co á V.  m.  lo  favorezca  con  veras:  que  lo  estimarán  mu- 
cho estos  señores,  y se  sim  de  res[jonderme  á esto  en 
papel  aparte,  de  manera  que  lo  pueda  mostrar  á entra- 
mos. • : 

A ese  pliego  del  general  también  suplico  á V.  m.  se 
sirva  de  responder,  porque  nos  lo  encarga  mucho,  y de- 
be ser  cosa  que  importa  y que  luego  tengo  de  escribir 
á V.  m.  otra  carta  de  pura  intercesión.  No  más  en  asta  de 
que  Dios  sea  con  V.  m.  y con  todos  y nos  libre,  como  do- 
dan  las  viejas  del  buen  tiempo,  de  lo  que  no. nos  sabe- 
mos librar.  De  Madrid  y diciembre  26  del  78. — Rubri- 
cado. ‘ ! 

Al  respaldo:  P.°  Nuilez. — 26  de  abril  fsicj  .1578. — 
Xímenez. — Eboli.  — Breve.  — Segovia,  Posada,  r-  Sala- 

zar. — Carta  del  general  de  San  Benito. 
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Cjorla  autóijraf'a  ale  Pedro  ¡Suitez  á Maleo  Vaufucz.  Ma-, 
■ ■ " drJd  1/  de  enero  de.iUTJ.  i;,'  . 

■■■:  !l.  ■ '!■  ■ . ^ ' I h ■'  , 

'■■<  >11  Celeccioa  de  dOD  Mariano  de  Zabálbaru.  ; . i 

•>  >'¡1  --.i, 

iLisTRESt^on. — Ayer  escribía  V.  m.  como  liabiü  ha- 
blado al  sQiior  Arzobis|)0  y lo  que  me  habia.re.spoiidídp, 
que  eii  mi  parecer,  es  lo  que  conviene.  El  jM'i'sonaje  que 
llevó  el  recaudo  á la  consorte,  t'ué  don  Pedro  de  Mendo- 
za,' el  cualiba  ido  después  acá  á sal»er  si  mí  licrmano  en- 
tiende.ó  sabe  el  recaudo  que  él  la  trujo  para  él,  y siem- 
pre ha  vuelto  con  seguridad  de  que  no  sabemos  nada,  y 
se  procura  con  gran  estudio  que  no  se  hable  en  t;sta 
materia  con  nadie,  en  la  cual  también  dice  que  está 
culpado  don  Pedro  Velarde,  y novisimejian  enviado  á 
decir  al  hijo  del  muerto  (i),  que  mire  en, lo  que  so  pone 
porque  le  han  de  destruir,  é que  tienen  cartas  de  su  pa- 
dre en  que  dice  mal  del  Rey,  y otras  cosas  semejantes, á 
las  cuales  se  puede  responder  lo  que  dice  una  ley  al  mis- 
mo propósito,  que  non  debuerunt  rem  lan  grandem  tum  diu 
reticume.  Si  decia  mal  del  Rey  y lo  escribía,  y ellos  re- 
cibian  lascarlas,  ¿poi'que  lo  lian  callado  tanto  tiempoi'  te- 
mo que  los  quiere  Dios  cegar  por  algún  gran  fin. 

lie  estado  hoy,, en  la., almoneda  del  duque  de  Sesa, 
en  la  cual  hay  un  crucifijo  de  marfil  que  Pió  V envió  al 
Duque  con  grandes  indulgencias.  Es  mucho  menor  qm* 
el  mío  y de  las  más  lindas  cosas  que  he  visto  en  mi  vi- 
da, y está  puesto  en  veinte  escudos.  He  procurado  que 
no  se  remate  hasta  saber  si  V.  ni.  le  ipiiere,  y asi  es|x*ro 

(1)  Juan  de  Escdbedo,  scrrclafiode  don  Joan  de  Austria,  ase- 
sinado eu  Madrid  en  la  noche  dcl  31  de  marzo  del  ano  anterior. 
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la  rcspiiosla  (|uo  á mi  parecer  será  quererle,  porque 
cierto  es  bueno;  y en  caso  que  V.  in.  le  baya  de  tomar,  se- 
rá bueno  que  lo  escriba  V.  ni.  á Millo,  que  se  entenderá 
con  Navas  de  Puebla,  que  es  el  que  gobierna  aquello, 
para  que  no  nos  rescaten  y vendan  las  indulgencias  los 
oficiales  que  hacen  el  almoneda. 

La  traza  de  los  árlmlcs  del  jardin  me  parece  muy 
buena  y como  del  ingenio  de  V.  m.  No  he  podido  entrar 
boy  en  el  jardin  para  cotejarla  con  él  y ver  los  árboles 
que  hay  puestos;  hacerlo  he  tnahana  y con  la  misma  tra- 
za avisaré  de  lo  que  resulta  desta  vista;  aunque  por  aho- 
ra me  parece  que  no  solo  no  tiene  dificultad;  pero  que 
para  estar  bien  no  puede  estar  de  otra  manera. 

La  copia  de  la  carta  del  general  va  aquí,  que  ¡«re- 
cio ya.  Mis  hermanos  liesan  las  manos  de  V.  m.  muchas 
veces,  cuya  Illustre  peraona  nuestro  Señor,  etc.  I)e  Ma- 
drid 1 de  enero  del  79. — Rubricado. 

Al  respaldo:  P."  .Nuñez  prim."de  en."  1578  ('siej. — La 
maraña. — Duque  de  Sesa,  el  crucilijo. — Jardin,  la  traza. 


r,iuía  auíóijrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vaufuez.  Ma- 
drid 2 de  enero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

.Mev  Im  strk  SeSon. — Esta  larde  ha  estado  el  Emba- 
jador con  la  Princesa , y porque  oslaba  con  ella  doña  Ana 
Manrique,  no  pudo  hablar  con  su  Ex.*  sobre  aquella 
materia,  si  bien  ella  le  apuntó  que  habia  comenzado  á 
tratar  dolía.  Dejóle  el  billete  con  órden  que,  de.spues  de 
Icido,  se  le  vuelviesc;  asi  se  lo  prometió. 
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Esta  mañana  á las  siete  me  envió  á llamar  el  Duque, 
y me  dijo  como  Su  Magostad  le  mandaba  ir  preso  á 
Uceda,  y así  en  cumplimiento  se  partió  luego  (4).  Mandó* 

^ me  quedar  en  su  posada,  con  órden  de  recoger  y en  nal  le  . 
los  despachos  que  virtieren  de  una  parte  y de  otra.Háme 
pesado  en  el  alma  que  haya  sido  necesario  con  el  pobre 
viejo  de  estos  términos.  Veo  que  se  me  apareja  un  gran 
trabajo,  que  ahnque  no  tengo  culpa  en  este  negocio,  me 
vendrá  á caber  parte  de  pena:  sea  Dios  alabado  por  lo- 
do. Procuraré  hacer  de  manera  que  no  desirva  á Su  Ma- 
gostad, como  lo  he  hecho  siempre,  y sirva  á su  Exc.“  lo 
mejor  que  pudiere.  Guarde  y prospere  Nuestro  Señor  la 
muy  Ilustre  persona  y estado  de  V.  m.,  como  sus  sei*vi- 
dores  deseamos. — Madrid  2 de  enero. — Rúbrica. 

Sello  y sobre:  A Mateo  Vázquez,  Sec.®  de  Su  Magos- 
tad y del  su  Cons.“ 


Carta  autógrafa  de  Pedro  Nuiiez  á Maleo  Vázquez.  Ma- 
■ drid  3 de  enero  de  1579. 

Colección  do  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  Señor. — Esta  maraña  parece  juicio  de  Pe-  . 
dro  de  la  llera.  La  liga  es  de  acusar  al  |X)rtuges  (sUi)  y á ¡ * 
su  amiga  la  muerte  del  rey  que  rabió , el  de  Avila  y la 
Cruzada,  y los  demas  que  están  nombrados , es  decir,  los 
clérigos , el  letrado , el  simple  y el  valiente ; y cierto  que 

(f)  Trátase  de  don  Fernando  Alvarez  de  Toledo,  duque  de  Al- 
ba. Acerca  de  las  causas  por  qué  fueron  desterrados  tanto  él  co- 
mo su  hijo  don  Fadrique,  existen  varios  documentos  en  los  to- 
mos 7 y 8 de  nuestra  Colección,  ■ ’ 
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s(‘  |)')ilrí;i!i  pi‘isii:iilir  ¿i  (|iie  es  nieiilini.  viendo  (|Ue  (<iii- 
l<i  ''ente  lu)  ha  acabado  de  salir  ron  una  cosa  tan  fácil, 
pues  podrían  salir  con  inuehas  dílicullosas.  Dios  los 
ayude:  qiie  el  tiempo  los  dirá  la  vertktd,  y quiieá  á su 
costa. 

A Ai’onilla.s  puede  V.  in.  ivsponderquela]iennulaqu« 
á V.  m.  le  conviene  es  una  dif^nidad;  que  faitandu  esta, 
holgará  V.  lu.  do  oir  cuantas  le  propusieren,  pon|ue  la 
elección  pueda  sf?r  mejor  y mas  cómoda  entre  muchas; 
y asi  me  parece  (pie  lo  debo  V.  in.  hacer,  y asi  httré  yo 
loque  V.  m.  me  manda  con  el  iVuncio  y Sala&tr.  Guardo 
nuestro  Señor  etc. — De  Madrid  ñ de  enero  del  711. — ■/{«- 
hricaJo.  , . 

A7  sobri’.  dice:  Al  lliisln*  Señor  Matheo  Vázquez,  mi 
Señor,  S.“  de  Su  Magostad. — 'S.  Lorencio.  ■ ■' 

Encima  del  sobre:  l’.“  Miiñez,  iii  enero  de  l.“)7D. — Ma> 
raña,  liga. — l'ermuta  j>ara  responder  á Arenillas. 


Carla  uutóijrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Yazijuez.  Madrid  (1 
lie  enero  de  l.a7D. 

Colcccioo  de  don  Mariano  de  Zabalhuru. 

, I 

Miiv  iLcsTRK  SK.soK, — AycrestuvocI  Kmbajado r con 
la  l'rincesa  y trató.se  largo  de  aquel  ncg«tcio.  Luego  le  sa- 
lió cM>n  decir  que  lo  mismo  habian  tratado  por  carlasun» 
sé  quien.  ,En  summa  forma  grandes  quejas  con  dicir  que 
V.  m.  acude  poco  allamístad  que  su  marido  le  hizo,  y fal- 
tó con  lo  de  fray  Hernando  yTiazlelii , é que  Antonio 
tenia  mucha  razttn  de  estar  qnejo.so  de  V.m.  y unnma.«; 
pues  V.  m.  babia  tratado  contra  él  una  cusa  tan  mal  he- 
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cha  como  haber  persuadido  á Scobedo,  por  mano  de 
Augustin  Alvarez,  quede  pidiese  la  muerte  de  su  padre, 
y á la  verdad  si  así  fuese,  si  tendría.  El  Embajador  re- 
plicó que  su  Ex.*  mirase  bien  que  estas  debían  de  ser 
co.sas  levantadas  de  personas  mal  intencionadas;  que  él 
no  podia  creer  de  persona  de  la  virtud  de  V.  m.  cosas 
corno  las  que  habian.  dicho  á su  Ex.*  y al  sef|or  Antonio 
Pérez,,  y que  yo.no  lo  cngaíiaria:  que  aiuique  era  muy 
amigo-de  V.  m.,(que  también  lo  era.de  ^Vntonio  Perez.  En 
iin  dióse  y tomóse,  y quedó -que  ella  hablaiúa  á. Antonio 
Perez  y le  i'Pspond(M  Ía.  En  csle'esUrdo  queda  este  m*- 
gocio:  cierto  debe  de  haber,  grandes  maldades  por  .el 
mundo.  -»  ,¡  . ? . . 

Pésame  que  el  negocÁo  de  Paolo  no  venga  favorecido 
de  allá,  que  ,1c  veo.  tan  alligido  que  me  hace  lástima. 
Nuestro  Señor,  baya  dado  á V.  in.  muy  buen  dia  de  Re- 
yes , y conserve  á nuesti’o  buen  Rey  por  muchos  arios, 
y á V.  m.  en  gracia;  cuya  muy  Ilustre  persona  y estado 
Nuestro  Señor  guarde  y prospci'e,  corno  sus  servidores 
deseamos, — Madrid  0 de  enero. — Sigue  la  firma.'  , • 

El  sobre  dice: — Malbeo  Vázquez,  - mi  Señor,  se- 
cretario de  Su  Magostad  y dol  su  cons.”-^Eri  .su  mauo.. 

I-  Milió  6 de  enero  i57l), — Papel. — La  Maraña. — Va- 
Ido  Hain.  •.  . . 

. Este  sumario  es  de  leli’a  de  Mateo  Vázquez. . • . 
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Capia  lie  un  papel  autógrafo  de  Mateo  Vázquez. 

Sin  fecha  (I). 

c , 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

* * t 

• * 

V.  m.  podrá  decir  al  señor  Embajadór  que  ha  sido 
merced  muy  grande  la  que  me  ha  hecho  en  la  plátíca 
con  mi  señora  la  princesa  de  Eholi;  porque  si  yo  supiese 
que  hahia  en  el  mundo  quien  con  más  rcconocimienio 
y voluntad  que  yo  acudiere  á las  cosas  deF servicio  de 
Su  Exc.*  y de  la  huena  memoria  del  Príncipe,  que  haya 
gloria,  no  sé  que  sería  de  mí,  según  lo  que  se  me  daran 
á sentir  mis  obligaciones,  que  y,o  tengo  siempre  repre- 
sentadas en  el  corazón,  para  no  fallar  jamás  á ellas;  y 
qiie  le  suplico  diga  á Su  Exc.*,  que  con  esta  fé  yivo  y 
moriré,  y en  prueba  de  esta  verdad,  sea  servida  de  re- 
ducir á su  memoria  si  ha  habido  hasta  agora  ocasión  á 
que  yo  haya  podido  acudir  que  no  lo  haya  hecho,  aun- 
que quisiera  que  fueran  muchas  más,  para  que  tanto 
más  se  entendiera  ser  así  lo  que  digo,  y no  lo  que  qui- 
zá algunos  olvidados  del  oficio  de  cristianos  y tomando 
el  de  demonios,  habrán  dicho  y hecho  para  turbar  este 
mi  proceder,  poniendo  sombras  y sospechas  donde  no 
las  hay  ni  ha  de  haber,  y que  á mí  me  esfuerza  tanto  la 
llaneza  y sinceridad  de  ánimo  con  que  siempre  he  tra- 
tado de  responder  a estas  obligaciones,  que  reconozco  y 
tongo  tan  gran  concepto  del  mucho  ser,  valor  y pruden- 
cia de  mi  señora  la  Princesa,  que  espero  con  el  tiempo 
la  demostración  de^  satisfacion  que  pretendo  mercscer 

(1)  Es,  según  se  deduce  del  conlexto,  la  respuesta  á la  caria 
precedente. 
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á Su  Exc.*;  lii  Icngu  yo  do  |X‘nsar  que  dei  ánimo  do  Su 
Exc.*  pueda  proce<ler  querer  usar  conmigo  de  eslrala- 
gemas  para  ponoi-mc  en  esto  más  cuidado  del  que  se 
piensa  que  tongo,  pues  ni  en  la  razón  de  Su  Exc/  ni 
en  la  mia  cabe  haberse  de  lomar  este  camino;  y así  no 
quiero  ofenderme  con  reparar  en  el,  ni  dejar  de  decir 
(|ue,  no  soluiiienlc  oyendo  yo  el  nombre  de  Su  Exc/,  ]X'- 
ro  considerándolo  solamente,  siempre  me  he  hallado 
con  un  particular  respecto  y acatamiento  para  no  fallai’ 
ni  con  el  ponsamienlo  á las  dichas  obligaciones. 

Y en  cuanto  á la  queja  del  Señor  secretario  Antonio 
Pérez,  aunque  el  lugar  y mi  ministerio  en  que  Dios  y 
Su  Magostad  me  han  puesto  tan  fuera  de  lo  que  yo  he 
sabido  merescer,  me  excusan  de  darle  en  aquello  par- 
ticular salisfacion,  pues  con  hacerse  en  los  negocios  lo 
que  se  debe  y conviene  (como  yo  lo  he  deseado  y pro- 
curado en  el  que  me  loca)  se  cumple  con  lodos  y con 
lodo,  .se  puede  responder  por  mi  que  no  solamente  no 
he  tratado  de  acusar  en  aquel  negocio;  pero  que  nunca 
me  ha  pasado  por  |)cnsainienlu,  ni  jamás  se  me  ha  asen- 
tado que  hubiere  dado  el  Señor  secrelíirio  ocasión  para 
((ue  nadie  con  razón  lo  pudiere  hacer,  ni  mi  hábito  ni 
orden  sufre  entrar  en  tales  pláticas  con  fin  de  hacerme 
parle  para  acensar:  que  aunque  yo  tengo  breve  para 
entender  como  ministro  en  casos  que  se  pueden  o/res- 
cer  de  aquella  y más  grave  cualidad,  nunca  he  deseado 
ni  deseo  tales  ocasiones,  ni  creo  yo  que  al  señor  Agus- 
tín Alvarez  tampoco  se  le  habrá  pasado  por  pensamien- 
to de  hacerlo;  poique  demás  de  no  localle,  como  tam- 
poco á mi  me  loca,  sé  yo  que  cuando  ha  hablado  deLm- 
tc  de  mí  del  Señor  secretario,  ha  sido  mostrando  estimar 
como  es  razón  su  persona  y loándola  mucho,  que  es  lo 
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misino  f(iie  yo  hV  liccfio  y pitMiso  hacer  en  todo 
y Ocasión, 'conümiamlo  lu  amishid  y>  lo  «pie  sícinpn'  ho 
(leseado  servillo,  como  se  enteiutciá  en  lo  qpo  valiere  pa- 
\'í\  i'WQ.-^Hubrmido.  .!  - .•  . : -•  • - .i  m { 

lí  ' • < ' .,1  ■ • • ; * íi  • 

I • * * I ' . . * . • 

í » i t ^ . t*  - /*  • '.  * i' 

.Carlauuiúfffafa  ilel  doctor  Milio  á Matm  Vázquez.’  ‘ • 
"i  ' 5 Míulrid  15  de  enero  de  1570.  ' ■ 

i ^ • 

’ t t . . . ' ' • . , I • ' ■ ; 

Colección  dc''don  Mariano  de  Zabálburu.  i 

Mí  y iLusTHE ’sKNOii.~La  P.*  tomó  enviar  al  Fm- 
bajador  el  papel  de  V.’ jii.  Creo  piadosaiíicnle  habrá  sido 
después  de  liahelle  ooniunieado.  Todavía  muestra  alguna 
incredulidad,  y da  á entender  que  so.specha  que  lio'son 
ví'ras;'  pero  remítese  á la  vista.  Con  esta  entiendo  que 
.se  rematará  todo:  aunque  el  Embajador  tornó  scrildlle 
tan  en  favor  de  V.  m.  como  yo  le  pudiera  lia(x*r.  Ano- 
che tomó  Molina  su  confesión  á Albornoz ; hoy  le  ha  da- 
do licencia -para  que  lodos  le  visiten  con  veinte  mili  dú- 
cados  de  fianza.  Esta  noche  croo  acudía  Esteban  (hí 
Iharra.  . 

El  Dúqiic  ya  esU'i  en  E'ceda.  El  arzobispo' de  Toledo 
dijo  hoy  á Zayas  que  le  habia  pesado  mucho  de  lo  qim 
se  ha  hecho  con  el  Duque , y que  á ól  no  le  habia  dado 
parlo  (le  nacía;  pero  que  esperaba  que  se  ácabaria  pres- 
to y bien.  En  algún  tiempo  tenía  por  desfavor  de  que 
(d  l)u(|ue  guardase  y recatase  tanto  de  mí  en  este  nego- 
cio del  señor  don  Eadrique,  y agora  veo  que  el  disfavor 
ha  sido  diclia  mia.  En  fin  bi(‘n  dice  el  que  solo  sabe 
ipi(‘  nrscimitít  fjuid  prtamiiíi.  El  guarde  y prospere  , etc. — 
Madrid  15  de  enero. — Hay  timt  rúbrica.  '•  * 
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Jacomo  de  Gratis  me  ha  enviado  la  carta  dol  carde- 
nal Alexandrino  que  va  con  esta. 

El  sobre  dice:  A Mallieo  Vázquez,  mi  señor,  secre- 
tario de  Su  Magostad  y del  su  Consejo. — En  su  mano. 


Carla  autógrafa  de  Francisco  de  Ibarra  á Mateo  Yazgvcz. 

Madrid  17  de  enero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muv  ii-usTRE  SEÑor. — Todo  lo  que  contienen  estas 
cartas  tengo  entendido  muy  particularmente,  y de  la 
misma  manera  lo  del  papel  que  V.  m.  envió  al  doctor 
Milio;  porque  el  Embajador  me  lo  ha  contado  todo,,  y 
muy  particularmente  la  P.*;  pero  no  obstante  esto,  en- 
viaré á llamar  á Milio,  y le  diré  lo  que  á mi  me  ocur- 
re en  caso  para  que  avise  dello  á V.  m. , y de  algunas 
circunstancias  de  que  es  bien  questé  V.  m.  advertido, 
para  que  estos  señores  y todo  el  resto  dol  mundo  entien- 
dan cuan  ageno  es  V.  m.  de  semejantes  embustes. 

Si  en  lo  de  Isunza  hubiese  alguna  causa  de  dilación 
ó otros  respetos , yo  holgaré  de  desengañarle , porque 
cierto  es  lástima  ver  lo  que  él  padesce  en  tantas  ma- 
neras. 

A lo  de  Arsenio  tengo  respondido,  y como  he  di- 
cho á su  persona,  por  deservicio  y provecho;  y por  esto 
camino  podrá  ser  ayudado , y asi  lo  haré  yo  cuando  se 
me  mandase  responder  á lo  que  sobre  ello  tengo  escrito. 
Nuestro  Señor,  etc.  De  Madrid  17  de  enero  de  1579. 

Besa  las  manos  de  V.  m.  su  servidor  verdadero, 
Francisco  de  Ibarra. 

Tomo  LVI.  i 7 
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Al  respaldo  de  letra  de  Maleo  Vázquez:  Francisco  de 
Ibarra,  17  do  enero  1579. — La  maraña — Isunza — Ar- 
senio. 


Curta  autógrafa  del  doctor  Millo  á Maleo  Vázquez.  Ma- 
drid 22  de  enero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Mi:y  ilustbe  señor. — Anlcyer,  digo  ayer,  pensé  po- 
der ir  á b.  l.  m.  á V.  m.'mas  eslorbáronmelo  ciertos 
embarazos  forzosos,  y hoy  el  tiempo;  con  todo  esto 
procuraré  que  sea  con  brevedad.  El  pliego  para  don 
Juan  de  Zúñiga  se  envió  anoche  encomendado  ai  Prior. 

Francisco  de  Ibarra  está  con  su  gota.  El  Embajador 
aun  no  ha  visto  aquella  Señora,  porque  por  su  parte 
della  no  hay  siempre  lugar;  pero  creo  que  se  verán  bre- 
vemente. Deseo  ya  ver  echado  á un  cabo  este  negocio, 
((ue  cierto  esos  señores  se  hacen  mucho  de  rogar  á 
quien  no  les  debe  nada ; pero  ya  que  el  negocio  se  ha 
puesto  en  el  estado  en  que  está,  bien  será  ver  el  fin, 
porque  á ellos  no  les  quede  disculpa,  ni  V.  m.  tenga 
que  quejarse  de  diligencia  que  haya  dejado  de  hacer. 
Guarde  y prospere  Nuestro  Señor,  etc.  Madrid  22  de 
enero. — Sigue  la  rúbrica. 

El  sobre  dice: — A Mateo  Vázquez,  mi  señor,  secretario 
de  Su  Magostad  y del  su  Consejo. — En  su  mano. 
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Carta  autógrafa  de  Pedro  Nufíez  á Mateo  Yaztjuez.  Ma- 
drid 24  de  enero  de  i 579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  Señor. — Por  cierto,  Sr.,  que  cTunque  estas 
calumnias  fueran  tan  verdaderas  como  son  grandes,  pu- 
diera cualquiera  dar  por  bien  empleado  el  cuidado  que 
cuestan  por  ver  un  papel  tan  bien  escrito  como  el  que 
vuelvo  aquí;  y si  esto  no  basta,  baste  la  merced  de  Dios 
y tener  la  conciencia  segura,  que  es  lo  que  siempre  me 
consuela  en  las  ofensas  que  tocan  á los  hombres,  pues 
en  las  que  son  contra  Dios  da  gran  espí'mnza  de  alcan- 
' zar  su  misericordia,  cuando  la  conciencia  nos  dá  testi- 
monio que  no  somos  hijos  de  ira.  Procederse  ha  en  con- 
formidad de  lo  que  viene  en  este  papel,  aunque  será  ne- 
cesario condecender  á algunos  particulares;  porque  ellos 
saben  tanto,  que  á vuelta  de  las  mentiras,  saben  algunas 
verdades  que  no  tocan  en  la  sustancia  de  la  cosa  de  que 
se  trata,  sino  de  los  accidentes;  pero  siempre  guardando 
el  secreto  que  conviene  aquella  persona.  Dios  lo  enca- 
mine de  manera  que  se  excusen  sus  ofensas  y lo  demás 
vaya  y venga. 

La  carta  para  el  C^aidenal  es  como  de  V.  m.,  y cierto 
que  todo  lo  demás  es  grosería,  y no  .saber  lo  que  se  hace. 

El  papel  de  las  cuentas  recibí,  y guarde  Dios  á V.  in. 
y le  traiga  con  bien  á su  casa;  que  cierto  lo  desean  mu- 
cho todos  los  dcsta,  los  cuales  be.san  á V.  m.  las  manos. 
De  Madrid  y enero  24  del  79. — Rubricado. 

Sin  sobre.  En  el  respaldo  puso  de  su  mano  Mateo 
Vázquez.  “P."  Nuhcz  24  de  en.''  4579.  La  maraña." 
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darla  autógrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vázquez.  Madrid 
27  de  enero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zab&lburu. 

Mi’y  ilustre  se.*íor. — En  apeándome,  me  envió  ú pidir 
el  Embax.®'  (1)  que  le  viese;  asi  lo  hice.  Parécoine  que 
ya  vamos  ganando  tierra,  que  él  esta  larde  supo  como 
Antonio  Pérez  estaba  en  la  casa  nueva;  asi  con  esta  oca- 
sión salióse  al  campo  y entró  en  la  casa,  mostrando  que 
lo  habia  hecho  acaso.  Entró  en  la  plática  del  negocio; 
respondióscle  que  si  supiese  las  cstraftezas  que  ha- 
blan pasado  en  este  negocio  que  se  espantaría^  Respon- 
dió el  Embax.®''  que  mirase  bien  que  habia  hombres  ami- 
gos de  meter  mal,  y que  era  cordura  en  semejantes  ca- 
sos no  creer  lo  que  no  estuviese  muy  averiguado;  que  si 
él  no  entendiese  que  .se  trataba  verdad,  que  no  se  mele- 
ria  en  ello,  que  algo  habia  de  valer  .su  intercesión.  Al 
lin  respondió  que  S.  S.  vería  cuanto  podia  con  él,  que 
hablaría  esta  larde  á la  Princesa  y que  respondería.  Pa- 
réceme  que  ya  este  negocio  lleva  buen  camino,  y que  no 
conviene  hacer  otra  diligencia  ninguna  hasta  veer  en 
que  pára.  que  será  presto. 

Todas  las  cartas  de  V.  m.  se  han  dado  á recado:  ma- 
ñana daré  el  billete.  Guarde  y prospere  Nuestro  Señor, 
etc,  Madrid  27  de  enero.  Sigue  ¡a  rúbrica. 

El  sobre  dice: — Al  muy  Ilustre  señor  Matheo  Vázquez, 
mi  señor,  secretario  de  Su  Magostad  y del  .su  cons.° — 
En  el  Pardo. 

Al  lado. — Milio  27  de  En.®  1579. — La  maraña  y lo 
que  respondió  Antonio  Prz.  al  Embax.®'. 

(1)  El  Embajador  que  Ggura  en  esta  correspondencia  era  el 
del  Emperador  de  Austria. 
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Carla  autógrafa  (leí  doctor  Milio  á Maleo  Vázquez.  Ma- 
drid ‘29  de  enero  de  1579, 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabilburu. 

Muy  ilustre  seSor. — Aquel  caballero  aun  no  ha 
respondido  al  Embajador.  Hoy  se  le  ha  tornado  acordar 
con  un  billete,  y no  tiene  respuesta.  Débelo  de  causar 
el  estarla  Princesa  indispuesta;  pero  brevemente  se  sa- 
cará el  juego  de  maña. 

Esta  mañana  hablé  á Scobar  y apretóle  mucbo : en- 
cójese con  decir  que  no  puede  mas , y que  es  muy  ser- 
vidor de  V.  m. , que  por  su  parte  hará  cuanto  pudiere 
para  que  esto  se  componga. 

Francisco  de  (barra  está  que  sobran  las  diligencias 
hechas,  que  cuando  bien  vengan  á decir  que  son  ami- 
gos, que  no  se  podrá  V.  m.  fiar  que  lo  son,  ántes  que 
ellos  se  aprovecharán  (1)  para  hacer  mas  daño  á 
V.  m.;  pero  á mi  parecer  se  dol>e  pasar  adelante  con  lo 
comenzado  hasta  veer  el  remate. 

Suplico  á V.  m.  mande  favorecer  al  marqués  de  l*á- 
dulo,  que  cierto  le  tengo  lástima.  Guarde  y prospere 
Nuestro  Señor,  etc.  Madrid  29  de  enero. — Sigue  la  rú- 
brica. 

El  sobre  dice: — Al  muy  ilustre  señor  Matheo  Váz- 
quez, mi  señor,  secretario  de  Su  Magostad  y de  su  Con- 
sejo. 

En  el  mismo  sobre. — Milio  29  de  enero  1579. — Maraña. 

(I)  Uay  ana  palabra  que  no  se  Ice  darameute. 
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CíU'la  autúgrafa  del  doctor  Millo  á Maleo  Yazguez.  Madrid 
30  de  enero  de  1579. 

ColeecioD  de  don  Haríaoo  de  Zabálburu. 

.Muy  ilustre  seSor. — Al  .secretario  Antonio  Pérez  di 
el  desiwcho  de  V.  m.  >’o  quisiera  que  V.  in.  se  doliera 
del  descuido:  que  luego  llamó  á Ibarra  y le  reftió  porque 
no  habia  enviado  el  despacho  óntes,  aunque  lo  salvó  con 
decir  que  aun  no  liabia  enviado  sus  despachos  á Su  Ma- 
gostad. Volvióse  á mí,  y me  dijo  que  tenia  hartas  cosas 
que  averiguar  sin  estas,  y remató  que  del  negocio  que 
yo  habia  tratado  no  se  hablase  más;  que  cada  uno  .se  es- 
tuviese en  su  casa.  En  esto  entró  don  Francisco  de  Men- 
doza y quedóse  la  plática,  de  que  he  dado  cuenta  al  Em- 
bajador, el  cual  está  resuelto  con  todo  esto  que  estando 
la  P.‘  para  ello,  que  cree  será  dentro  de  tres  ó cuatro 
dias,  de  juntarlos  y resolver  el  negocio.  B.  1.  in.  á V.  m. 
por  el  buitre:  ha  holgado  mucho  con  él  aunque  es  pája- 
ro conocido  en  Alemafta.  Holgaría  que  se  pudiese  haber 
un  par  de  .\vantos  que  no  los  hay  en  Alemaóa.  Diceme 
este  mozo  que  trae  el  buitre,  que  el  gobernador  de  Se- 
gura tiene  di>s  en  su  casa;  si  se  pudiesen  haber  ¿eria 
gran  cosa;  pero  es  menester  Iraellos  mejor  tratados  que 
los  otros.  Guarde  y pro.s])cre  Muestro  Señor  la  muy  Ilus- 
tre persona  y esUido  de  V.  m.  etc.  Madrid  30  de  ene- 
ro.— Signe  la  rubrica. 

El  sobre  dice: — A Matheo  Vaztpiez  mi  señor,  secreta- 
rio de  Su  .Magostad  y de  su  cotis."  etc.  Pardo. 

A M»  lado.  Milio  30  de  en.”  1579. — Anl.”  Prz. — En- 
bax.” — Lo  del  bueytrc  y avantos. 
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Ciirta  autógrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vázquez.  Ma~ 
drid  31  de  enero  dé  1579. 

Colección  de, don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  ilustre  señor. — Aquel  caballero  no  debe  haber 
estudiado  tanta  theología  como  V.  m.,  y así  no  es  mi- 
lagro que  no  entienda  algunas  proposiciones  delta.  El 
Embajador  piensa  después  de  malsana  verse  con  aquella 
Señora,  porque  \'a  está  para  ello.  Mañana  se  verá  el 
, huésped;  llegó  con  el  Embajador.  En  fin  haráse  todo 
lo  que  cristiana  y humanamente  se  pudiere.  Hecho  esto, 
no  hay  sino  encomendallo  á Dios, 

La  diligencia  do  los  Avantos  es  muy  á propósito.  He- 
chas las  vistas,  iré  yo  mismo  á dar  cuenta  á V m.  de 
todo  el  suceso.  Cuya  muy  Ilustre  |)ersona  y estado  Nues- 
tro Señor , etc.  Madrid  31  de  enero. — Rúbrica. 

Ya  se  ha  hecho  y se  hace  en  lo  que  V.  in.  manda 
en  lo  de  los  huési)edes.  Esta  se  scribe  en  su  posada  de 
V.  m. 

' El  sobre  dice: — A Matheo  Vázquez,  mi  señor,  secre- 
tario de  Su  Magostad,  etc.  Pardo. 

A un  lado. — Milio  31  do  enero. — Maraña . — Avantos. 


Carta  autógrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vázquez. 
Madrid  i.**  de  febrero  de  1579. 

, Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  ii.usTRE  señor. — Esta  tarde  hemos  estado  el  se- 
ñor Augustiu  Alvarez  y yo  con  el  Embajador:  ha  que-, 
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dado  que  el  niártes  procurará  de  juntar  aquella  gente 
para  rematar  el  negocio.  Spero  que  concluyerá  fsicj 
bien;  porque  veo  al  Embajador  muy  puesto  en  que  se  ' 
baga  asi.  Con  lo  que  se  resolvicre,  placiendo  á Dios, 
iré  allá  luego  á dar  cuenta  á V.  m.  de  todo.  Cuya  muy 
Ilustre  persona  y estado  Nuestro  Señor,  etc.  Madrid 
\ .**  de  cbrero. 

El  dia  que  di  la  carta  de  V.  m.  á aquel  caballero,  lúe- 
go  en  viniéndome  yo,  entró  en  su  scrilorio  y hizo  un  a 
gran  rej)rcbension  á todos  sus  oficiales , porque  deja  barí 
entrar  allá  á naide , y mandó  que  de  aquí  adelante  no 
entrase  persona  viva , etc. 

El  sobre  dice:  A Matheo  Vázquez  mi  Señor,  secre- 
tario de  Su  Magostad  y del  su  Consejo. — En  el  Pardo. 

Eiwima  del  sobre:  Milio  4.®  de  hebrero  1579. — Mara- 
ña.— Como  estuvo  Aug.“  Alvarez  con  el  Embajador. 


Carta  autógrafa  dirigida  á Mateo  Vázquez,  desde  Madrid 
á 3 de  febrero  de  1579  (1). 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Señor. — Todavía  me  dura  mi  gran  dolor  de  cabeza, 
y con  todo  eso  me  he  levantado  para  no  diferir  el  enviar 
este  papel , porque  llegue  para  esta  noche , como  dije ' 
en  el  que  V.  m.  rescibiria  esta  mañana. 

Buscáronme  |anteyer  de  la  casa  de  Antonio  Perez 
para  conversación , como  otras  veces , y cuando  llegué, 
porque  me  había  detenido,  estaban  ya  jugando  los  de- 

(1)  Sin  lirraa. 
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mas,  y con  esta  ocasión  Antonio  Pérez,  que  no  jugal>a, 
se  apartó  conmigo,  y muy  de  propósito  me  dijo  la  in- 
tención que  siempre  habia  tenido  y tenia  de  hacer  amis- 
tad á mí  en  cuanto  se  ofreciese,  y la  confianza  que  ha- 
bia tenido  y tenia  de  rescehir  la  misma  de  mi  parle , y 
esta  sin  dejar  de  acudir  á la  de  V.  m. , conforme  á la 
mucha  y particular  que  él  y todos  entendían  que  habia 
desde  el  tiempo  del  Principe  Ruy  Gómez  (1)  que  haya 
gloria,  porque  tampoco  le  embaucaba  á él  la  amistad 
que  tenia  con  algunas  personas  que  él  creia  que  no  me 
tenian  á mí  buena  voluntad ; que  cada  cosa  se  podía  po- 
ner en  su  lugar,  y otras  cosas  asi , y que  como  entre  él 
y mi  se  iba  continuando  amistad,  y nos  víamos  y juntá- 
bamos á menudo  en  su  casa  como  amigos , me  hacía  sa- 
ber que  el  secretario  Escobedo  trataba  de  pcdille  la 
muerte  de  su  padre , y que  la  principal  ayuda  le  venia 
de  V.  m. , y que  demas  deslo  V.  m.  había  hecho  contra 
él  en  ocasiones  muy  malos  oficios,  de  lo  que  todo  él  te- 
nia mucha  certidumbre,  y que  él,  estando  deslo  muy 
cierto,  no  habia  querido  admitir  muchas  satisfacciones 
que  V.  m.  le  habia  querido  hacer  por  diversos  medios; 
y nombróme  á Agustín  Alvarez  de  Toledo  de  meses 
atras,  y de  mas  corto  tiempo  al  doctor  Milio  y á Juan 
Uuiz,  un  ayuda  de  cámara  de  Su  Magestad , y que  agora 
andaba  el  embajador  del  Emperador  con  un  papel  largo 
de  mano  de  V.  m.,  y también  me  nombró  á un  fulano 
'de  Samaniego,  que  era  de  casa  de  Ruy  Gómez , con  oca- 
sión de  pasar  por  la  calle  y velle  él  y yo  desde  la  ven- 
tana , aunque  dcste  no  sé  si  se  me  le  aplicó  á V.  ni.  ó á 

(t]  Añadimos  estas  palabras  que  fallan  en  la  copia  que  se  nos 
ha  dado. 
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los  IluésiKidcs  (lo  V,  ni.,  y que  él,  todo  oonsidoraiido,s(» 
había  resuelto  do  decir  que  cada  uno  se  estuviese  en  su 
casa;  y que  esto  no  era  porque  él  dejaba  destar  muy 
pronto  para  hacer  amistad  á V.  m.  en  lo  que  viniese  á 
sus  manos;  y como  teniendo  por  acertada  esta  resolu- 
ción, me  dijo  que  de  otra  manera  nunca  acabaría,  ¡lor 
que  V.  m.  de  cualquier  cosa  trababa  y trabaría,  como  se 
veia  en  que,  estando  las  cosas  en  este  estado,  y hablán- 
dose do  parte  de  V.  m.  en  las  satisfacciones  que  se  ha- 
blaba, en  el  mismo  tiempo  le  había  V.  m.  escrito  una 
carta  que  me  mostró,  dando  á entender  que  se  habían 
detenido  no  sé  qué  despachos  de  Roma,  con  palabras  que 
denotan  lo  que  atrás  se  dice , y que  él  había  averiguado 
delante  del  doctor  Milio  la  poca  razón  que  V.  m.  tenia 
de  atribuir  aquello  á nada,  y el  de  cscrebillo,  y que  no 
me  maravíllase  si  oyese  decir  que  él  se  había  descom- 
puesto algo  con  algunos  de  los  que  le  habían  hablado; 
|)orque  estaba  como  hombre  muy  sentido,  ¡lero  quieto  y 
sosegado  con  que  cada  uno  se  estuviese  en  su  casa ; y 
(pie  él  me  decía  todo  lo  que  me  había  dicho  y diría  en 
el  discurso  desta  plática , como  á amigo  que  quería  que 
supiese  dél  lo  que  pasaba  en  su  casa , pues  nos  juntíi- 
bamos  en  ella , y no  porque  quería  que  yo  le  diese  salis- 
facion  de  parte  de  V.  m, , antes  era  con  presupuesto  que 
él  pudiese  decir  á cualquier  ocasión  que  hubiese  nacida 
desta  plática,  que  él  no  me  había  dicho  nada,  y quedo 
mismo  pudiese  yo  hacer.  Y en  la  plática  hubo  otras 
' muchas  palabras  consonantes  á estas.  Agradecíle  mu- 
cho 15  que  confiaba  de  mí , tras  entender  que  no  había 
de  faltar  á V.  m. , y que  estuviese  seguro  d(*  mi  corres- 
pondencia en  cuanto  segund  lo  dicho  fiuí.se  posible,  y 
(fue  le  pedia  mucho,  que,  mientras  no  tuviese  testigos  de 
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vista  de  cosas  parliculaR's,  que  se  resolviese  en  creerme 
á mi  en  lo  general , y que  estuviese  cierto  que  se  iKxlria 
disponer  todo  de  manera  que  él  se  satisfaciese  de  la  vo- 
luntad con  que  le  liaria  V.  m.  amistad  y buena  corres- 
Itondencia  en  las  ocasiones ; porque  yo  conocia  inuclio 
á V.  ra.,  y le  habia  hallado  continuamente  con  notable 
llaneza  y sinceridad  de  ánimo,  y atadísimo  al  cum- 
plimiento de  lo  que  remostraba,  y mucho  mas  de 
lo  que  decía , y que  unas  palabras  que  yo  le  dije  una  no- 
che de  las  pasadas , estando  cenando  (que  él  me  acordó 
en  esta  plática)  á propósito  de  que  en  estando  desem- 
barazado de  mis  negocios,  le  babia  de  satisfacer  mu- 
chas comidas^  que  le  debia , y que  en  algunas  se  habia 
de  hallar  V.  m.  por  mas  encogido  y escrupuloso  que  fuese, 
fueron  dichas  con  una  seguridad  muy  grande  de  mi  par- 
te , de  que  cosas  tan  ligeras  como  esta  bastarían  ]Kira 
sin  más  autos  ni  capítulos,  sino  con  buenas  voluntades 
de  por  medio  y obras  en  todas  las  ocasiones  que  se 
ofreciesen,  para  asegurar  la  confíanza  de  amistad,  y que 
podría  ser,  segund  yo  conozco  á V.  m.,  que  en  algunas 
pláticas  de  las  que  V.  m.  piensa  con  su  buena  natura- 
leza y sinceridad,  que  no  se  dicen  para  que  naide  pueda 
entender  dolías  lo  contrario  de  lo  que  arri!>a  está  dicho, 
hubiesen  oido  algunos  razones  á V,  m.  de  que  infirie- 
sen no  buena  voluntad,  paresciéndolcs  que  quieren  sig- 
nificar algo;  pero  que,  apurándolas  luego,  se  hallaría  en 
V.  m.  lo  contrario  y se  vería  claro  que  eran  cosas  di- 
chas á propósito  de  pasar  tiempo,  como  algunas  veces 
suele  acontecer  entre  padres  y hijos  y parientes  cerca- 
nos, cuyas  honras  y pundonores  son  comunes,  y que  le 
certificaba  que,  segund  lo  que  á todo  mi  entender  cono- 
cia de  la  condición  do  ambos  VS.,  que  en  quitándo- 
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se  cslos  nublados,  Icnian  díspiisicíon  para  ser  muy  con- 
íbrmcs  amigos,  y que  le  tornaba  á decir  que  en  todo  lo 
general  me  creyese  á mí,  y que  en  lo  particular  desto 
de  Escübedo,  que  yo  tenia  por  certísimo  que  V.  m.  no 
solo  no  se  metería  en  eso;  pero  que  me  aseguraba  el 
ánimo  que  V.  m.  le  defendería  en  cuanto  como  minis- 
tro le  fuese  posible,  y que  en  este  particular  no  baldaba 
yo  como  hombre  informado  ni  hablado  de  V.  m.,  porque 
jamás  en  las  pláticas  que  á propósito  de  lo  que  he  dicho 
habían  pasado  entre  V.  m.  y mí,  me  había  V.  m.  dicho 
palabra  ni  yo  ímaginádola,  y que  me  pirece  imposible 
ó casi,  que,  si  por  alguna  via  hubiese  llegado  á noticia 
de  V.  m.  que  él  estaba  sospechoso  desto,  me  hubiese 
V.  m.  dejado  de  decir  algo  en  ello,  pues  esto  no  tocaría 
al  ministerio  de  su  oficio  de  V.  w.,  y que  pues  V.  m.  no 
me  lo  había  dicho,  que  creyese  que  con  verdad  naide  le 
podría  haber  dicho  nada.  Dijome  á este  apretón  que  él 
se  determinaba  á decinne  algo,  para  que  yo  me  desen- 
gañase y á él  no  le  tuviese  por  demasiado  sospechoso,  y 
que  supiese  que  i)ersona  á quien  V.  m.  había  hablado 
en  esto,  se  lo  había  venido  á decir  á él.  Y metióse  más 
adentro  y contóme  una  historia  que  dice  que  pasó  entre  - 
V.  m.  y sus  huéspedes,  muy  escandalosa  para  mí  por 
cierto,  no  respeto  de  la  culpa  que  pongo  á V.  m.  ni  á 
ellos,  porque  tuvo  y tuvieron  oidos,  sino  respeto  de  la 
propusicion  que  él  dice  que  hizo  Escobedo  de  tres  pun- 
tos (|ue  yo  no  quiero  referir  en  papel  por  escrito,  por- 
que me  parecen  para  desear  no  hal)ellos  oido.  Heparé- 
ine  un  poco,  y conforme  á la  plática,  le  pude  decir  que 
me  dijese  qué  sabia  él  que  habia  V.  m.  hecho  después 
de  la  propusicion;  porque  aunque  yo,  como  tan  servidor 
y amigo  de  V.  m.,  no  quisiera  que  tal  V.  m.  hubiese 
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nido,  por  otra  parle  vcia  (¡uo,  según  el  oficio  en  que  el 
Uey  tenia  puesto  á V.  in.,  le  era  inexcusable  el  dejar  de 
oir  ¡i  lo  menos  á un  criado  del  Rey  que  tiene  titulo  de 
secretario,  especialmente  que  es  de  creer  que  V.  m.  no 
sabia  que  era  lo  que  venia  á decir,  y que,  pues  me'ba- 
bia  dicho  esto,  que  le  pedia  que  me  dijese  si  tenia  él  al* 
go  contra  V.  in.  en  cuanto  á persuadir  al  principio  ó 
después  al  Escobedo  á lo  que  le  babia  propuesto;  porcfue 
aquello  del  oír  no  parecía  que  se  había  podido  excusar. 
Respondióme  esta  y otras  muchas  veces  que  lo  apivlc 
con  esta  razón,  que  así  como  me  había  él  dicho  esta  his- 
toria, tenia  otras  causas  que  no  me  diría  aquel  din,  para 
estar  muy  sospechoso  de  la  amistad  de  V.  m.,  y que  él 
me  las  diría  algún  dia,  y que,  pues  él  en  todo  lo  que  me 
haliia  dicho  no  pretendía  sino  lo  que  al  principio  me  ha- 
bía propuesto,  queme  tornaba  ó encargar  y pedirque  no 
infiriese  yo  que  quería  satisfacer  (1)  ninguna  que  se  le 
hiciese  de  parte  do  V.  m.  sino  que  cada  uno  se  estuvie- 
se en  casa,  y que  esto  eia  en  tanlq,cxlrcmo,  que  le  diese 
yo  licencia  desde  luego  para  no  responderme  como  no 
había  hecho  á otros,  si  acaso  le  quisiese  decir  algo  de 
parle  de  V.  m.,  aunque  de  la  mia  siempre  hablaría  con- 
migo con  amigo.  Y díjomeque  Agustín  Alvarez  le  había 
escrito  no  sé  que  billetes  y que  no  le  había  respondido, 
y que  P."  Nuñez  había  hablado  á cierta  persona  suya 
que  no  sé  como  la  llamó , y que  tampoco  le  había  res- 
pondido, y que  al  embajador  del  Emperador  había  res- 
pondido ó había  de  responder  en  la  misma  substancia, 
y que  las  amistades  que  se  hacían  á manera  de  cajúlu- 
laciones,  siempre  se  cumplían  mal;  que  las  que  se  iban 


(1)  Falta,  k lo  que  parece,  la  palabra  o/lnsíi  ú oirá  semejanlc. 
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iiii(‘icn(lo  con  obras,  ilc  cada  día  eran  las  inejonís;  y oirás 
cosas  seinejanlcs  pasamos  á proimsilo  de  lodo  lo  que 
V.  in.  colijíim  de  aquí. 

Dijele  que  aunque  quedaba  cada  uno  para  poder  de- 
cir que  no  había  pasado  nada  de  lo  que  me  había  dicho 
ni  yo  <á  él,  que  quería  poder  yo  decir  á V.  m.  lo  que  me 
pareciese  de  todo  ello,  no  para  traer  respuesta,  sino  para 
saber  para  mí  la  verdad  de  lo  que  en  esto  se  pudiese  sa- 
ber. Vino  en  ello  debajo  de  las  condiciones  y protes- 
taciones dichas. 

Como  V.  m.  ha  hecho  tan  gran  caudal  de  componer 
esta  voluntad,  y me  ha  dicho  V.  m.  tanto  en  ello  y nun- 
ca locado  en  este  particular  que  él  tan  claramente  mo 
ha  dicho,  estoy  penosísimo,  temiendo  que  haya  algo  que 
dé  cuidado , y nada  de  todo  ello  me  pusiera  en  consi- 
deración de  creer  que  podía  haber  algo,  sino  decirme 
(|ue  había  visto  un  papel  largo  en  poder  del  embíijador 
del  Emperador,  de  mano  de  V.  in.,á  este  propósito , y 
que  el  doctor  Milio , á quien  yo  no  he  visto  dos  voces 
después  que  V.  m.  se  fué  de  aquí , vino  á mi  ayer  tocán- 
dome algo,  no  ban  en  particular,  |X)rquc  yo  holgué  de 
no  hablar  en  ello , y el  lin  con  que  ine  hablaba  era  con 
intención  de  prevenirme,  por  saber  que  había  esUido  es- 
tos dias  en  casa  de  Antonio  IVrez;  j)ero  no  le  dije  pa- 
labra ninguna  mas  de  (jue  había  hecho  bien  en  preve- 
nirme, y ((ue  yo  lo  quedaba  por  lo  que  se  ofreciese,  y 
alabóle  su  intención,  que  pienso  yo  que  es  muy  buena. 
Los  dias  pasados,  ántes  de  Pascua,  y algunos  des- 
■ pues  dije  á V.  m.,  en  respuesta  de  lo  que  se  mo  comu- 
nicó, lo  que  me  parecía  y se  ofrecía.  Agora  espero  saber 
lo  que  V,  m.  me  dice  á lodo  lo  que  aquí  va.  y lo  que 
manda  y desea,  para  mirar  y trabajaren  ello  cuanto  de- 
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ho.  y cnlcmlido  el  hedió,  miraremos  lodos  en  ello  y en 
las  circu)islaitc¡i¡>t  que  son  de  liarla  consideración.  Dios 
nos  lenga  á lodos  de  su  mano,  y guarde  á V,  m.  como 
yo  deseo.  De  Madrid  5 de  hebrero,  á las  cinco  de  la  lar- 
de, 1579. 


Carta  autógrafa  (no  se  dice  de  quien)  á Mateo  Vazqnei. 

Madrid  1 de  febrero  de  1579. 

Coleccioo  de  doo  Mariano  de  Zabálbura. 

.Sfi.Ñon. — Rcsccbi  á mediodia  el  papel  desla  maña- 
na. Voy  por  niomenlos  vacilando  en  algún  alajú  para 
aquielar  eslas  cosas  lo  mas  que  se  pueda,  y aunque  en 
fin  me  fui  á casa  de  sus  huéspedes  de  V.  in.  á las  Ircs 
de  la  larde,  con  inlencion  de  comenzar  ñ oir  lo  que  di- 
cen conforme  á lo  que  V.  m.  me  escribió,  .sobrevino 
don  Juan  Niño  que  se  esluvo  quedo  por  lener  que  ha- 
blar con  ellos,  y luego  vino  el  C4ilabrés,  digo  á las  cin- 
co ó algo  mas,  y al  mismo  lieinpo  ya  me  habian  venido 
Ires  recaudos  del  doclor  Francisco  Hernández;  y porque 
se  que  se  junlará  lambien  aquel  genlil  hombre,  dejé  la 
plálica  y esperaré  hasta  mañana  si  viene  algo  de  allá. 

El  secretario  Antonio  Perez  envió  á decir  á casa  del 
marques  de  Auñon , donde  estábamos  hoy , que  se  ha- 
bía quedado  hoy  en  la  cama , mal  dispuesto.  Ha  ya  tres 
dias  que  no  nos  hemos  hallado  juntos.  Muy  resuello  me 
hallo  en  que  le  dejare  concluido  en  favor  de  V.  m., 
cuando  .sea  verdad  lorio  lo  que  él  me  dijo  que  .sabia, 
porque  son  muy  buenas  y inazizas  las  razones  que  V.  ni. 
me  escribe  y muy  claras,  y á oslas  llegan  las  que  yo  le 
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dije  en  aquella  plática.  El  cuidado  mayor  que  yo  tengo 

no  (5S  sino  íjiie  el  fundarnos  en  esto  es  confesar  que 

• 

hubo  aquella  palabra  de  V.  m.  á los  huéspedes,  que  me 
temo  que  como  con  el  buen  ánimo  esto  de  las  satisfacción 
nes  ha  andado  por  acá  tan  apriesa,  que  se  haya  puesto 
mas  en  claro  de  lo  que  fuera  á propósito.  Atendere  á 
(|ue  Antonio  Perez,*  después  de  concluido,  se  aclare  en  lo 
que  dice  que  tiene  mas  que  decir:  que  si  él  está  con  el 
ánimo  para  conmigo  que  estaba  el  otro  dia,  no, creo  que 
ha  de  duhdar  mucho  de  venir  á ello , si  es  algo. 

Dios  ha  de  ayudar  á V.  ra.  en  esto  y en  todo.  Pen- 
sarémos  y trabajarémos  hasta  caer,  si  fuere  menester 
caer;  y quítesele  á V.  m.  de  la  cabeza  el  deliberaren  na- 
da en  este  apretón , que  no  es  agora  el  tiempo.  Dígolo 
por  lo  que  V.  m.  me  loca  de  querello  dejar  lodo.  Lo 
mismo  me  dijo  el  otro  dia  aquel  caballero,  y sabe  V.  m. 
que  pienso  dél  que  cree  de  V.  m.  contra  sí  lo  que  dice, 
y que  en  siendo  alcanzado  de  razones,  mudará  volun- 
tad ; pero  esto  se  quede  agora  á ver  lo  que  nos  van 
diciendo  las  jornadas  de  cada  dia  , en  que  yo  procede- 
ré al  propósito  de  lo  que  V.  m.  me  dice,  V de  manera 
que  no  me  pueda  decir  Antonio  Perez  que  me  olvidé  de 
las  condiciones  que  me  sacó. 

Los  papeles  volverán  mañana,  que  los  voy  leyendo 
de  rato  en  rato.  En  Madrid  4 de  hehrero  1579. — Sigue 
una  rúbrica , y á su  lado  dice : á las  doce  dadas  de  la  no- 
che (|ue  vengo  de  fuera  de  jugar. 
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Minuta  di'  Carta  de  Mateo  Vazqttez  á Pedro  Suñcz. 
Sin  fecha. 


Colección  de  don  Mariano  de  Zabáfburu. 

Ilustre  SeSob. — V.  m.  diga  á su  S.*  111.*  que  haré 
todos  los  buenos  ofleíos  que  en  mí  fueren  en  lo  de  la 
posada  que  pretende  el  señor  Licenciado  Salazar,  con 
mucho  deseo  que  aprovechen  como  su  S.*  me  lo  manda. 

En  lo  del  portugués  me  paresce  á propósito  el  pedir 
luego  la  audiencia  y acabar  muy  bien  aquella  plática; 
y créame  V.  m.  mucho  que  me  mueve  á todo  este  cui- 
dado más  ciclo  que  el  suelo,  al  cual  ha  muchos  dias  que 
traigo  yo  debajo  de  los  piés;  y si  Dios  es  servido  que 
volvamos  á Madrid,  yo  diré  á V.  m.  cuan  léjos  estoy  de 
^ querer  nada  de  tan  mal  mundo  como  es  el  en  que  pere- 
grinamos. Plegue  á su  divina  misericordia  sacarme  muy 
presto  dcsla  plaza  dél,  que  está  llena  de  gentes  tan  ma- 
las, que  de  hombres  se  suelen  tomar  demonios.  Y sí  es- 
to es  así,  juzgue  V.  m.  mi  causa  y hallará  que  la  inte- 
gridad, sinceridad  y verdad  con  que  yo  he  procurado 
caminar  no  hallan  lugar  en  tan  mal  sitio  como  para  mí 
lo  es  la  corte,  y así  digo  lo  que  Daniel  desde  Babilonia, 
deseando  salir  della. 

En  lo  del  señor  Augustin  Alvarez  esté  Y.  m.  cierto 
que  no  me  descuido;  y muy  bien  será  que  traigamos  los 
ojos  abiertos,  para  que  no  se  estiendan  tanto  las  músi- 
cas; inimici  hominis  domettici  ejue. 

Aquí  vuelvo  el  papel  de  V.  m.  para  que  le  quemo,  y 
esto  me  vuelva  V.  m.  para  lo  mismo. 

Al  retpaldo:  A.  P.  N.  y S.  R. 

Tomo  LVI. 
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Piiprl  ilii'liuh,  fi  lo  (¡ne  parece,  por  Maleo  Vázquez. 

Sin  fecha. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálhuru. 

Señoh  Anto.nío  Pf.rez. — Las  cosas  que  han  sucedido 
en  este  nofíocio  lialirán  mostrado  á V.  m.  cuan  sin  culpa 
niia  lia  sido  el  sentimiento  que  Dios , el  Rey  y lodo  el 
mundo  sabe  que  V.  m.  ha  tenido  de  mí.  Yo  soy  amifio 
de  V.  in.  como  habrá  dicho  el  señor  don  R.°  (i),  y lo  ten- 
ido de  ser  de  aquí  adelante  con  toda  verdad  y llaneza, 
y procuraré  no  dar  jamás  ocasión  para  que  en  esto  haya 
quiehni  ni  dis^rusto,  y V.  m.  de  la  suya  os  justo  que 
haga  lo  mismo;  porque  dando  ocasión  á lo  contrario, 
aunque  yo  por  mi  condición  y por  mí  hábito  no  he  de 
responder  por  mi  de  aquí  en  adrante  más  que  lo  he 
hecho  hasta  ahora;  pero  puédese  temer  que  Dios  no  per- 
mitirá dejarme  padecer  sin  culpa.  El  medio  para  conse- 
guir y conservar  esta  paz  y amistad,  me  parece  que  será 
no  escuchar  ninguno  de  nosotros  parlerías  de  gente  que 
toma  este  oficio  para  solo  hacer  su  negocio  por  este  ca* 
mino,  y cuando  en  fin  nos  forzaren  á oir  algo  qne  pue- 
da descomponemos,  el  primero  que  lo  supiere  lo  diga  al 
otro,  para  que,  con  la  satisfacción  que  habrá,  quedemos 
(¡nietos;  y con  esto  espero  en  Dios  (¡ue  será  muy  son  i- 
do, y las  cosas  públicas  y del  servicio  de  Su  Magostad  se 
harán  como  conviene  y como  somos  obligados. 

Al  respaldo  de  letra  qne  parece  de  Maleo  Vázquez  dice: 
Lo  que  se  había  apuntado  para  decir  á Ant.”  Prz.  yón- 
dole  á hablar. 

(1)  ¿Será  D.  Rodrigo  Manuel,  capitán  de  la  guardia  del  Rey? 
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Carta  autógrafa  de  Pedro  Nuhez  á Mateo  Vázquez.  Ma~ 
drid  4 de  febret'o  de  1579. 

f 

Coleccioo  de  don  Mariano  de  Zabáiburu. 

t 

Ilustre  señor. — He  visto  lo  que  V.  m.  manda  en  lo 
que  toca  al  jardín,  y consultaremos  los  peritos  en  esta 
arle  si  será  menester  poner  manzanos  de  nuevo,  ó basta- 
rá arrancar  los  que  ya  están  puestos  citra  mbjecli  corrup- 
tionem. 

Anoche  estuvo  mi  hermano  con  el  presidente  cuasi 
tres  horas,  las  cuales  se  gastaron  en  las  cortes,  en  el 
duque  de  Alba,  en  Antonio  Perez  y en  la  condesa  de  Ri- 
vadavia  y su  casamiento.  Y en  lo  que  toca  á Antonio 
Pérez,  sabía  muy  bien  toda  esta  maraña,  en  la  cual  mi 
hermano  le  informó  de  manera  que  él  no  solo  quedó  sa- 
tisfecho, pero  pareciéndole  imposible  que  fuese  verdad 
lo  que  Antonio  Perez  dice  de  V.  m.  y de  nosotros,  esti- 
mando en  esta  parte  mucho  la  persona  de  V.  m.,  de  ma- 
nera que  esto  quedó  llano  sin  duda  ninguna. 

Hoy  ha  estado  con  el  confesor,  el  cual  muestra  ser 
gran  amigo  de  V.  m.  y estimarle  encarecidamente,  y di- 
ce dos  cosas;  la  una  que  es  cosa  la  que  Antonio  Perez 
dice  que  si  él  la  viese  por  sus  ojos,  no  la  creería,  cuanto 
más  con  las  razones  y evidencias  con  que  mi  hermano 
le  hizo  demostración  de  cuan  gran  mentira  era  todo. 

Lo  segundo  que,  conforme  á lo  que  resultase  de  la 
plática  del  embajador  del  Emperador,  se  interpornía  con 
Su  Magostad  y con  todas  las  personas  que  fuese  menes- 
ter, para  sacar  á luz  este  negocio,  en  el  cual  me  parectí 
que  V.  m.  no  introduzga  más  personas,  porque  mi  her- 
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mano  sale  ya  do  casa  y va  ganando  desla  manera  las 
que  conviene.  Solo  sería  bien  que  escribiese  V.  m.  al  Ar- 
zobispo muy  largo,  mostrándole  su  inocencia  y la  nues- 
tra; porque  aunque  á los  principios  yo  le  hable  en  esto, 
podrá  ser  que  se  le  haya  olvidado,  ó que  Antonio  Perez 
le  hava  hcciio  acordar  otra  cosa. 

w 

Don  Juan  Niño  ha  estado  .aquí  esta  tarde,  y dice  que 
ha  tratado  con  don  Hierónimo  Manrique  de  los  negoteios 
de  su  hermano:  le  dijo  que  procurase  mucho  que  V.  m. 
le  favoreciese,  porque  le  trujesen  al  consejo  de  Inquisi- 
ción, y que  lo  deseaba  tanto,  que  de  albricias  permutaría 
con  V.  m.  el  arcedianato,  y que  le  pareció  que  toma  este 
achaque  para  volver  con  algún  color  al  negocio  de  per- 
muta, siendo  así  que  á su  parecer  han  caído  él  y sus 
deudos  en  el  yerro  que  hicieron,  y que  atento  á esto,  si 
V.  m.  fuere  servido  de  que  se  torne  á tratar  la  permu- 
ta, si  llegara  ahí  don  Juan,  porque  don  Hierónimo  no 
quiere  otro  tercero  en  ninguna  manera,  á saber  de  V.  m. 
lo  que  es  servido  que  se  haga  en  todo,  conforme  á esto 
V.  m.  podrá  avisarme  de  lo  que  manda,  para  que  yo 
pueda  responder  á don  Juan.  Y guarde  Nuestro  Señor  á 
V.  m.  De  Madrid  y hebrero  4 del  79. — Rubricado. 

Sin  sobre. — Al  respaldo  dice:  P.®  Nuñez  iiij  de  febre- 
ro 1579. — Jardin. — Maraña.  — P.*® — Confesor.  — Em- 
bax.®^  Permuta,  don  Ju.®  Niño. — don  Hier." 

I 
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Carla  autógrafa  («o  se  dice  de  quien)  á Maleo  Vázquez. 

Madrid  5 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Se!1or. — Aquí  vuelven  los  papeles  que  estaban  acá. 
Con  el  de  hoy  he  estado  esta  tarde  gran  rato  con  sus 
huéspedes  de  V.  lu.,  y habiéndole  mostrado  el  papel  de 
V.  m.,  platicamos  en  esta  materia,  y de  loque  dicen 
colijo  que  no  hay  mas,  en  cuanto  á Y.  m.,  de  lo  que 
ántes  estaba  entendido,  que  en  suma  viene  á ser  haber 
oido  como  tan  público  y particular  ministro,  á quien  le 
vino  á hablar,  y que  la  respuesta  (respeto  del  que  se 
queja)  fué  mucho  de  agradecer  y no  de  cargar ; y aquí 
entran  todas  las  consideraciones  de  V.  m. , que  son 
muy  buenas  , y yo  me  hallo  bien  resuelto , como  ano- 
che escribí  á V.  in.,  aun  antes  que  oyese  lo  de  esta 
larde,  para  concluir  ú quien  quiera  que  no  me  traíga  co- 
sa nueva,  y así  de  oficio  y en  prosecución  de  la  plática 
trabada,  y saliéndomc  de  las  condiciones  dclla,  atende- 
ré á mirar  á lo  que  conviniere  por  acá,  procurando  el 
respeto  manso  y constante  que  se  debe  á V.  m.  por  su 
persona  y por  su  lugar. 

Una  relación  diz  que  pidió  V.  m.  al  Escobedo  del 
caso.  Deseo  saber  si  la  dió  á V.  m, , y si  era  de  su  ma- 
no del  Escobedo,  porque  sí  no  es  deste  y que  lo  sepa  1a 
parle  que  agora  se  queja,  no  sé  que  haya  causa  ninguna 
de  que  poder  inferir  ninguna  sospecha ; y aunque  hu- 
biese habido  esta  relación,  tampoco  hay  razón  para 
ello,  pues  V.  ni.  en  resolución  le  dijo  que  no  se  quería 
encargar  deslo ; |iero  para  esto  constante  en  el  punto. 
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holgaré  saber  lo  que  dijo,  y si  el  billete  en  que  V.  m. 
la  pidió  se  recobró  por  V.  ni. 

Acabado  de  entender  lo  que  dice  el  embajador  de! 
Emperador,  que  según  lo  que  he  entendido  se  está  es- 
perando, que  quizás  lo  sabré  yo  mañana  ó esotro  dia  por 
acá,  pues  Antonio  Pcrez  no  me  lo  dejará  de  decir  si 
prosigue  lo  comenzado,  como  creo  lo  hará,  se  podrá 
V.  m.  resolver  del  todo  en  lo  que  será  bien  asentíur  en  el 
pecho.  Bien  veo  que  está  -V.  m.  casi  resoluto  de  dejarse 
estar;  pero  quizás  resultará  algo  de  allí , ya  que  se  co- 
menzó, á que  convenga  atender,  aunque,  si  Antonio  Pé- 
rez esUi  en  lo  que  me  dijo  que  pensaba  estar,  no  habrá 
cosa  nueva  por  aquel  por  aquella  parte,  y no  habiéndo- 
la , ni  descubriéndola  yo  ai  modo  que  digo  en  los  siete 
renglonesdcl  primer  capítulo,  habrá  inénos  en  que  dudar 
en  la  determinación.  Si  lo  del  Embajador  fuere  {)or  allá, 
será  á propósito  que  V.  m.  me  advierta  dello,  para  que 
yo  no  lo  pregunte  acá  á naide  si  no  me  lo  dicen.  Y esta 
noche  no  parece  que  hay  mas  qne  decir.  A 5 de  hebre- 
ro  de  1579. — Sigue  nm  rúbrica. 


Carla  autógrafa  del  doctoi'  Milio  á Maleo  Vázquez.  Ma- 
drid 5 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáibuni. 

Recibí  las  cartas  del  Conde  Aníbal  y después  el  bille- 
te de  V.  m.  que  torno  á enviar  aquí,  aunque  bien  de  ma- 
nera ífue  holgara  de  mostrallo  al  Embajador,  si  no  le  res*^ 
penden  á propósito  de  lo  que  se  pretende , que  esta  no- 
che le  ha  enviado  dicir  la  Princesa  que  le  responderá  al  bi- 
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Hete  que  le  escribió.  En  verdad,  señor,  Irás  las  diligen- 
cias hechas,  no  veo  riesgo  ninguno- en  dejar  el  negocio 
como  está,  y asi  lo  he  diclio  también  á los  huési)edes  que 
ya  podria  venir  tiempo  que  rogase  quien  agora  es  ro- 
gado. 

Ayer  de  mañana  estuve  una  grande  hora  con  el  se- 
ñor, dolor  CarbajaL  y le  dimos  particular. cuenta  de  todo. 
Espantóse  de  la. gallardía  de  aquel  caballero,  aunque  di- 
ce que  ha  sentido  en  la  P.‘  que  no  quiere  bien  á V.  m. 
Siente  en  extremo  cualquier  disgusto  de  V.  m.,  y he  co- 
nocido dél.que  no  vive  V.  m.  engañado  en  la  contiunza 
quo.hace  de  su. amistad;  porque  entiendo  dél  que  la  lia- 
ra ;á  V.  niw  en  hxlas  las  ocasíoues  que  se  ofrecieren  en 
que  podelle  hacer;  y.  ha  sido  acertado  de  dalle,  cuenta 
de  lo  que  pasa,,  por  que  traía  con  mucha  gente,  y es  bien 
que  esté  advertido,  para  saber  lo  que  ha  de  decir  cuan- 
do oyere  hablar.cn  ello. 

Entiendo  que «d  . señor  Poro  JNuñez  dijo  á Scobai  .lo 
que  V.  m.  había  dicho  á su  hermano.  De  ahí  debe  de 
asir  aquel  caballero.  Dios  lo  encamine  todo  como  más 
se  sirva.  El  guarde  y prospere  Nuestro  Señor  etc.  Ma- 
drid 5 de  hebrero. — Suplico  á V.  m.  se  acuerde. del  ne- 
gocio del  Conde  Aníbal. 

El. sobre  dice:  A Matlieo  Vázquez,  mi  señor.  Secreta- 
rio de  Su  Magostad  y del  su  Consejo,  en  sus  manos. 

Al  lado:  Milio  5 de  febrero  1579. — Maraña. — Conde 
Aníbal. 

Este  sumario  es. de  letra  de  Mateo  Vázquez. 


Qirla  autógrafa  del  doctor  Millo  á Mateo  Vázquez. 

Madrid  6 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  ilustre  se.not. — La  Princesa  aplazó  anoche  al 
Embajador  para  las  tres  de  la  tarde , y fué  al  plazo.  Bá- 
se hallado  allí  el  Señor  Antoio  Perez;  en  fín  háse  dado 
y tomado  largo . Antonio  hizo  grandes  protestas  de  que 
le  pesaba  que  no  podía  servir  al  Embajador  en  esto  co- 
mo desea»  que  en  cualquier  otra  cosa  lo  haría;  que  lo 
que  podía  hacer  por  su  Señoría  era  que  perdonaba 
á V.  m.  y á ios  huéspedes,  y que  agora  ni  en  ningún 
tiempo  daría  mal  por  mal,  antes  procuraría  dar  bien  por 
mal.  Respondió  el  Embajador  que  en  esto  no  hacia 
nada  por  él ; porque  perdón  presuponía  ofensa , y que  las 
partes  no  confiesan  esta,  y que  él  no  creía  en  ninguna 
manera  que  la  tenían.  Afirmáronse  la  Princesa  y él 
que  sin  duda  la  tenia  V.  m.  y los  huéspedes,  y que  no 
procuraba  esta  amistad  sino  para  podelle  ofender  mas, 
y tornó  á pidir  al  Embajador  que  no  le  apretase  mas,  por- 
que este  era  negocio  que  le  tocaba  á la  honra  y á la 
vida.  Remató  la  Princesa:  “dejemos  agora  esto  hasta 
que  se  acabe  esto  de  Scovedo ; cntónces  podrá  ser  tratar 
deste  negocio.”  Han  estado  de  cerca  de  dos  horas  alter- 
cando sobresto;  al  fin  se  ha  venido  el  Embajador  des- 
contento de  no  haber  podido  servir  á V.  m.  como  lo 
desea,  y hará  en  cualquier  ocasión  que  V.  m.  le  diere 
para  ello.  Paréceme  que  basta  lo  hecho , y que  se  po- 
drá dar  cuenta  dcllo  á las  personas  á quienes  le  pare- 
ciere á Y.  m.  que  hará  bien.  Cuya  muy  Ilustre  per- 
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sona  etc. — Madrid  6 de  hebrero. — Hay  una  n'tbriea. 

Sello  y sobre  que  dice : Al  muy  Ilustre  señor  Matheo 
Vázquez , mi  Señor,  secretario  de  S.  M.  y del  su  Con- 
sejo.— En  su  mano. 

Al  lado:  Al  S.“  M.  V. — Doctor  Milio  vi  de  febrero 
de  1579. 

De  letra  de  Mateo  Vázquez:  La  resolución  de  la  dili- 
gencia del  Embajador  con  la  Princesa  y Antonio  Perez. 

■ / 

Carta  autógrafa  (no  se  dice  de  quien)  á Mateo  Vavftiez. 
fecha  « 6 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáiboru. 

' Se^or. — Aquello  que  P.®  Nuñez  escribió  á V.  m. 
que  no  se  introdujesen  más  personas,  me  pareceria  que 
le  respondiese  V.  m.  que  le  parece  bien,  y que,  porque  lo 
hecho  de  parte  del  Agustin  Alvarez  y dél  parece  que  ha 
sido  harto,  se  le  ofrece  á V.  m.  que  será  acertado  parar; 
pues  si  alguna  razón  nueva  sucediere,  acudirán  á ella 
con  su  prudencia. 

Y en  cuanto  á lo  que  toca  al  serebir  al  Arzobispo  de 
.Toledo  que  el  mismo  P.®  Nuñez  dice  á V.  m.,  como  me 
embarazo  yo  en  que  si  V.  m.  trata  de  satisfaciones,  se  ha 
de  fundar  en  confesar  la  plática  con  los  huéspedes , es- 
])ecialmente  teniendo  ya  noticia  della  el  Arzobispo,  i)or 
habérsela  dicho  los  dichos  huéspedes  (según  dicen)  por 
comisión  de  V.  m.,  reservando  solo  el  nombre  de  Esco- 
bedo,  y en  esto  del  confesar  V.  m.  esta  plática  ni  otro 
en  su  nombre  de  V.  m.,  sino  en  la  forma  que  yo  lo  respon- 
dí ú Antonio  Perez  antes  que  supiese  nada,  y 'como  I’.  m. 
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ayer  me  escribió  en  un  papel  que  volví  anoche  (1)»  no  aooii- 
sejaria  yo  á V.  m.  por  agora  que  se  luetiese.  sino  con 
solo  su  respuesta  que,  le  conviene  y no  le  buscará  cul- 
pas; pues  le  quiere  para  su  servicio.  Y así  esle  punto 
Ue  esexebir  al  Arzobispo,  si  á V.  in,  le  parece,  se  podrá 
omitir  en  la  respuesta  á P.”  Nuñez;  y no  siendo  la  res- 
puesta en  el  mismo  papel,  parecerá  olvido; 

. .En  lo  que  toca  á don  Gerónimo  Manrique,  me  pare- 
ceriaque,  segund  aquella  manera  de  propusicion,  respon- 
diese V.  m.  á P."  Nuftez  que  él  sabe  cuan  poca  mano 
tiene  naide  en  aquella  provisión  Juera  del  Arzobispo  de 
Toledo,  y que  V.  ni.  desea  por  .don  Hernando  Mño  lo 
mismo  que  sabe  que  le  deseara  el  Cardenal  que  baya 
gloria,  y que  así  está  prevenido  para  cualquier  ocasión 
que  en  cualquier  tiempo  venga  en  que  lo  poder  mostrar. 
V que  en  do  del  arcedianazgo,  se  deje  agora  hasta  ver 
en  que  pára  lo  de  Roma.  Si  esto  no  estuviere  en  estado 
que  cuadre  esta  razón,  podráse  poner  en  lugar  dellu,lo  que 
(i  Vi  md.  parescerá  (52).  ■ * 

Hi'ime  traído  P."  Gallegos  esta  memoria,  y á propósito 
delta,  me  dijo  que  por  allá,  en  toqúese  ofrecía,  miraba 
por  el  pundonor  de  V.  in.  cuanto  era  razón;  entendí  que 
era  por  la  noticia  que  tengo  por  .otra  parlo  del  trato  del 
Embajador,  y díjele:“  ¿qué  hay?*'  Di  jome:  “ Ti'atan  allá 
ciertas  amistades  entre  Mateo -Vázquez  y Antonio  Perez, 
y el  Embajador  hó  dos  ó tres  días  que  escriluó  á la  prin- 
cesa de  Eboli  que  la -quería  balitar  delante  de  Antonio 
Pérez,  y nodo  ha  aun  respondido”.  Cídlé  y ofrésceseme 
poner  en  dubda  á V.  m.  si  es  bien  que  si  le  dan  .aviso  ú 

(i)  Lo  de  bastardilla  está  añadido  ai  márgeo  del  urigiual. 

Añadido  asiiuismo  ai  luárgea. 
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V.  üi.  ilesia  dilación,  que  es  conforme  á lo  demás,  cual  de 
las  dos  cosas  rosj)onderá  V.  m.,  ó que  espera  la,re^ües- 
la,  ó que  no  se  solicita^  <dicierHÍo  que,  pues  se  siente  pe- 
sadumbre, que  se. esté  así  hasta  que  el  tiempo  lo  cure. 

Antes. que  yo  supiese  quc' andaban  estos  tratos  sa- 
tisfociones  tan  en  foi'tna,  hice  grande  instancia  á V.  mi 
para  que í cesasen,'  y'agora  hicienrlo  mismo;  porque  es 
proseguir  en:  hacerse;  culpado  quien  no  lovcsláv  y por 
otras  iüstas  causas;/ y este  mismo  pai’écer  luciera -agora, 
sino  que^  como  están  tan  adentro,  requiere  más  conside- 
ración para  que  el  dejallo  ^<sea  sin  nueva  irr itadon, ‘ smo 

« 

trabando  de  la  voluntad  que  muestran  los  que  no  lo 
acogen;  y por  oslo  digo,  que  le  pongo» á'V.  m.  la  dubda, 
la  cual  nacerá  de:si  le  dan  aviso  á V.*  in.  de  lo  que  digo: 
que.si  no  sede  dan,  oo  parece  que  hay  dubda,  pues  no 
babra  que  hacer  sino  no  solicitar  do  parte  de  Y.  in.  A tí 
de  bebrero  de.  t&79.'ilfi6f*«cado.  M ; 


» . • 
Carta  autógrafa  («o,  se,  dica  de  quien)  á Mateo  Vaz^¡ue;í, 

^fecha  d 1 de  febrero  de ^1^)1  é. 


Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburul 


Señok. — Anoche  no  escribí  á V.  m.,  pareciéndomé 
deyartreposar  la  materia,  ¡y  ogoraino  tengo  que  decir  en 
ella  anas  de  parecerme,  bien  los  últimos  puntos  en  que 
V.  >m.  está.  >Yo  estaré ^bien  atento,  conforme  á ellos;  á lo 
que  por  aoá>se  ofreciese;  y si  V.  in.  no  bu  respondidotá 
Milio,  creo  que  seria  bien  decille  que  V.  m.  es  el  que 
tiene  que  perdonar,  y que  así  lo  hace,  y que  en  lo  qué  se 
ofreciere,  no  dará  mal  por  maIi4Íno  bien,  y dcjallo  asi;  y 
aun  sin  esta  respuesta  se  puede  dejar  así. 


V2i 

El  ductor  Francisco  Hernández  me  pidió  esta  tarde 
qucfuéscmos  en  casa  de  Antonio  Pérez.  Licuamos  juntos, 
y en  llegando  á propósito  de  pláticas  que  estaban  di- 
ciendo, ledije  yo  riendo:**  reformarse,  refórmese  V.  m.” 
Dijome  ni  mas  ni  menos  riendo:**  en  qué?  en  qué?”  Dijeie 
yo:“  veremos,  verémos”,  y cortóse  la  plática  con  la  con- 
versación, y después  no  se  pudo  volver  á ella  (1).  Pienso 
maóana,  tan  de  oficio  como  el  estado  en  que  esto  está  lo 
requiere,  decille  si  ha  respondido  á V.  m.  á aquella  carta 
que  me  mostró,  y si  dijere  que  nó,  decille  que  res- 
ponda, y que  se  hable  en  loe  negocios  ordinea-ios  y en  los 
extraordinarios  que  agora  corren  que  se  vayan  las  cosas  por 
donde  (2);  y tral)ada  esta  plática,  creo  yo  que  él  me  dará 
ocasión  con  referirme  la  del  Embajador,  y yo  de  oficio 
¡lienso  cncaminalle  á lo  que  el  iiiesmo  me  dijo  que  os  ir 
dando  muestras  de  palabras  y obras  en  las  ocasiones 
que  se  ofrecieren  do  buena  voluntad,  yáque  toque  algo 
en  lo  que  escribiere  á V.  m.  Y quizá  mudaré  propósito 
segund  viere,  teniendo  la  cuenta  que  es  razón  con  el  es- 
tado en  que  están  estas  cosas  que  hay  de  por  medio. 

Vuelven  aqui  los  papeles  que  estaban  acá.  A 7 do 
hebrero  157*J.  Sigue  una  rúbrica  y después  dice:  es  cerca 
de  la  una  de  la  noche,  y por  eso  no  se  vuelve  á escribir 
esta. 

A los  huéspedes  diré  mañana  lo  que  V.  m.  me  es- 
cribió de  mi  oficio,  y en  aquella  substancia  queda  lo  de 
antenoche,  sino  que,  como  me  dijeron  que  todo  lo  que 
habian  dicho  era  de  comisión  de  V.  m.,  no  liablamos 

(t)  Al  margen:  Quedó  concertado  esta  noche  que  habíanlos 
de  jugar  mañana. 

Lo  de  bastardilla  está  tachado  en  el  original. 
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lan  claro  en  esto  porque  no  se  alterasen,  y agora  se  io 
diré  segunda  fez;  y como  entiendo  yo  cierto  que  van  con 
lan  buen  ánimo  de  acertar  á lo  ya  hecho  y dicho,  búsco- 
les  salidas. 

Dentro  de  etta  corla  hay  el  siguiente  fiapel  de  mano  de 
Mateo  Vazguez. 

Esta  mañana  recibí  los  papeles,  y este  también  se  me 
volverá. 

Yo  no  pienso  hacer  mas  diligencia  de  suplicar  á 
Dios  alumbre  á los  ciegos  en  aquel  negocio,  y confunda 
los  malos  intentos;  y así  lo  respondí  ayer  á P.°  Nuñez, 
ni  pienso  escribir  al  Arzobispo. 

Ni  en  el  negocio  tengo  mas  que  decir  de  que  no  he 
sido  en  aconsejar  á nadie  que  acusase  en  el  negocio,  ni 
hay  mas  que  preguntarme. 

A Su  Magostad  no  estoy  en  dccillc  nada  por  agora. 

Temo  que  si  aquel  gentil  hombre  no  se  reduce,  que  le 
ha  de  pesar  mucho,  y ya  se  ha  hecho  mucho,  para  que 
lo  estuviera  desde  el  primer  día;  que  hay  muchos  muy 
sentidos  de  la  maraña.  Con  esto  cada  uno  se  esté  en  su 
casa. 

La  diligencia  del  Embajador  es  mejor  dejalla  correr 
de  suyo,  sin  apretarla  yo  ni  hablar  palabra  en  ella:  que 
por  grandes  consideraciones  presentes  y futuras  con- 
viene asi. 

No  tiene  nadie  billete  mió  en  el  mundo  en  que  yo 
pida  á la  parte  adversa  relación  de  aquel  negocio. 

En  lo  de  las  diligencias  de  V.  m.,  tomo  á suplicar  á 
V.  m.  que  de  mi  parle  no  las  haga,  sino  muy  de  la  suya 
las  que  viere  convenir  para  excusar  inconvenientes:  que 
ya  con  las  que  yo  he  hecho  pienso  haber  cumplido  con 
todo. 


El  pliego  que  aquí  vá  para  Salvatierra  el  de  la  Cru- 
zada, mande  V.  m.  se  dé  luego. 

A luis  huéspedes  advierta  V.  m.  de  suyo  que  á na- 
die en  el  mundo  descubran  la  parle  advci'sa,  ni  .digan 
masa  nadie  que  yo  les  fui  pedir  consejo,  sino  que  ellos 
jamás  han  tratado  de  acusar  ni  dar  consejo  para  ello  ni 
yo  tampoco;  y dirán  la  verdad,  y esta  tendrá  su  lugar 
aunque  pese  ai  diablo,  que  es  el  que  ha  inventado  y fo- 
mentado esta  maraña;  y es  mcnesLer  procurar  cuerda  y 
honrada  y cuidadosamente  que  no  Heve  pi'esa  delta. 

,En  lo  de  la  canongía,  ayer  respondí  en  lo  de  D.  Fer- 
nando Niño  en  conformidad  de  lo  que  V.  m.  dice;  y en 
la. permuta,  diciendolo  que  había  y mostrando  deseo  de 
hacelia,  i>or  acabar. de. componer  esta  hacienda. 


I Cotia  autógrafa  de  don  Pedro  Nuiiez  á Mateo  Vázquez. 

Madrid  7 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáiburu. 

\ 

Ilusthe  SeSou. — Siempre  me  parecerá  muy*  bien  la 
|)crinula  con  la  dignidad,  y asi  se  procurará  de  tratar  y 
concluir  por  los  medios  .que  mejor  estuvieren  á V.  m., 
dando  siempre  cuenta  de  lo  que  se  hace.  Hoy  no  se  ha 
podido  hacer  nada,  porque  don.  Juan  anda  con  su.  her- 
mano ocupadisbno;  pero  esto  cesará  mañana,  y luogo 
nos  daremos  una  brava  prisa. 

He  visto  la  resolución  que  ha  tomado  aquella  gente, 
que  es  la  que  yo  siempre  esperé  de  quien  ha  tenido  alre- 
víinienlo  á levantar  un  falso  testimonio  á tan  honrada 
gente.  Díeenme  que  no  es  esto  cosa  nueva  ni  la  prime- 
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ra  voz  que  lo  hacen  con  otras  gentes.  Nosotros  habernos 
hecho  lo  que  se  debe  á Dios,  al  rey  y á nosotros;- tras 
esto  habernos  de  creer  que  todo  esto  nos  ha  de  ayudar 
do  niaiK'ra  que  cadant  a latere  nostro  mille  el  dccein  millia 
A dextris  nostris.  Hará  mi  herníano  las  diligencias  que 
V.  m.  manda,  y con  el  confesor  tratará  si  quiere  dar 
cuenta  de  todo  á Sti  Magostad,  que  seria  de  gran  impor- 
tancia;  y si  nó,  veremos  por  qué  medio  será  bueno  dár- 
sela, V en  el' entretanto  V.  m‘.  mande  escribir  á'Milió 
que  pida  al  embajador  del  Emperador  que  hable  al  Arzo- 
bispo y le  diga  todo  lo  que  ha  pasado  y lo  que  61  entien- 
de del  negocio,*  concertando*  que  antes  le  vea  mi  her- 
mano con  él,  para  que  le  refresque  la  memoria  de  lo  que 
ha  de  hacer  y decir:  y con  esto'  me  parece  que  nos 
podemos  quietar,  encomendándolos  mucho  á Dios,  para 
que  los  alumbre  y dé  su  gracia  con  que  no  le  ofendan. 

A laiis  Nuñez  escribiré  lo  que  V.  ni.  manda,  que  es 
á mi  parecer  lo  que  le  conviene.  Si  no  quisiere  ser  cuer- 
do, aprenderá  á serlo  á su  costa. 

Don  Píídro  Osorio  me  pide  que  yo  acuerde  á V.  m.  su 
negocio:  yo  lo  hago  en  cuanto  puedo  y de  derecho  de- 
bo,* y con  tanto  guarde  Dios  á V.  m.  como  yo  deseo. 
De  Madrid  V hebrero  7 del  79. — Rubricado, 

V 

El  sobre  dice;— Al  Ilustre  SeAor  Mateo  Vázquez,  mi 
Señor,  Secretario  de  Su  Magostad,  etc. — Pardo. 

Al  lado: — A M.  V. — P*®  Nuñez  de  Toledo  vii  de 
febr.®  1579. — La  permuta  con  don  ^Hier.®— En  la  reso- 
lución" de  aquella  gente.— Lo  del  conf.°'  — I.o  de  Luis 
Nuñez  y don  P.®  Osorio. 
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C/irla  autógrafa  de  Pedro  Nuhez  á Mateo  Vázquez.  Ma- 
drid 8 de  febrero  de  1570. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbtiru. 

El  pliego  se  (lió  á la  hora  al  obispo  de  Avila ; y con 
don  Juan  Niho  he  estado,  el  cual  habia  ido  á bus<;ar  á 
don  Hierónimo,  para  darle  la  carta  de  V.  m.  y hablalle, 
y no  le  halló  en  casa.  Díceme  que  en  hablándole  me  avi- 
sará. 

Anoche  estuvo  mi  hermano  con  el  Conde  de  Chin- 
chón, y á cierto  propósito  se  vino  á hablar  en  la  maraña 
de  Antonio  Perez,  en  la  cual  quedó  tan  satisfecho  como 
los  demás,  y le  dijo  que  él  hablaría  pocas  palabras  en 
ello;,  pero  que  serian  pesadas  y las  asentaría  en  parto 
donde  harían  fructo,  y que  á V.  m.  le  deseaba  servir, 
porque  el  lugar  que  tenia  le  reconocía  de  mano  de  V.  m.  / 
y que  el  agradecimiento  habia  de  llegar  á la  scpoltura. 
Desta  manera  se  han  desengañado  personas  graves , lo 
cual  es  causa  de  hacer  la  nuestra  mucho  mejor.  Dios 
nos  ayude  y Ies  dé  luz  para  que  conozcan  el  engaño  en 
que  están.  De  Madrid  y hebnero  8 del  79. — Rubricado. 

El  sobre  dice:  Al  Ilustre  señor  Matheo  Vázquez  mi 
señor.  Secretario  de  Su  Magestad  ete.—^Pardo^ 

De  mano  de  Mateo  Vázquez:  P.^  Nuñez  8 de  febrero 
de  1570. — Maraña. — C.**®  de  Chinchón. 


Í29 


Carta  autógrafa  {no  te  dicede  quien)  á Maleo  Vázquez. 

9 de  febrero  de.  1579. 

CoIcccioD  de  doa  Uariano  de  Zabálburu. 

Señor. — Anoche,  estando  jugando  otros,  di  dos  vuel- 
tas con  Antonio  Pérez  en  la  misma  pieza  que  jugaban, 
que  es  muy  grande,  casi  tanto  como  la  primera  sala 
donde  hay  dosel  en  palacio,  y le  pregunté  si  habia  res- 
pondido á V.  m.  á la  carta  que  me  mostró  el  otro 
dia.  Díjome  que  si,  y á otra  que  V.  m.  le  habia  es- 
crito después;  pero  que  iban  las  cartas  de  mano  de 
Fuica,  su  oficial,  con  una  señal  suya;  porque  no  podia 
acabar  consigo  escrebir  más  cumplimientos  ni  besama- 
nos, ni  llamarse  senidor  de  quien  no  lo  era  en  aquella 
sazón.  Dijele  riendo En  eso  poco  vá:  que  también  Matheo 
Vázquez  acostumbra  escrebir  asi,  á lo  ménos  á mi,  y yo 
hago  lo  mismo  las  más  veces.  Bien  es  eso  del  es- 
crebir: que  lo  demás  el  tiempo  lo  irá  disponiendo  con  las 
muestras  de  desengaños  que  diere  al  uno  y al  otro,  y con 
las  buenas  obras  que  se  podrán  rescebir  de  la  una  á la 
otra  parte  en  las  ocasiones  que  se  ofrecieren:  que  muy 
bien  me  parece  lo  que  el  otro  dia  me  digistes  á este 
propósito. “ Heplicóme  que  yo  decia  muy  bien;  pero  que, 
cuando  lo  que  habia  de  por  medio  era  tan  pesado,  que 
.se  podia  mal  hacer  esto.  Dijele: “ Ahora  bien,  señor,  de- 
jemos eso:  que  tengo  por  certísimo  queexcedeis  en  ello 
grandisimamente,  y que  todo  cuanto  tenéis  de  vuestra 
parte  es  .sola  vuestra  opinión,  de  que  me  parece  á mi 
que  os  desengañareis  presto,  según  lo  que  yo  de  mi  ofi- 
cio 08  puedo  decir,  que  siento  y conozco  del  señor  Se- 
• Tomo  LVI.  9 
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crotario  Maliioo  Vázquez,  en  que  no  hablemos  agora, 
pues  lodo  lo  que  os  digo  es  de  mi  olioio  cieilo.”  Di  jome 
que  me  citaba  para  decirme  algún  día  las  otras  cosas 
que  él  me  había  dicho,  que  habia  que  decir,  y que  yo  di- 
ría que  tenia  razón;  y comenzábame  á contar  lo  que  el 
Embaxador  habia  pasado  con  la  Princesa  y con  él,  y en- 
tró un  oficial  á hablarle,  y llamáronme  los  que  jugaban, 
y no  hubo  más  ocasión  do  volver  á las  pláticas.  Siendo 
las  que  son  y requiriéndose  los  requisitos  que  es  justo 
considerar  en  su  persona  y lugar  de  V.  in,,  y en  las  de- 
más circunstancias  y errel  estado  del  negocio,  asi  se  vá 
agora. 

Paréceme  que  la  una  destas  dos  cartas  y el  sobres- 
crito es  lodo  de  su  mano:  no  deje  V.  in.  de  decírmelo 
en  la  pririiera.  IVo  será  fuera  de  propósito  que  no  huya 
V.  m.  las  ocasiones,  .sino  que  con  las  que  no  puetlan 
parecer  procuradas,  se  le  vaya  á V.  m.  escribiendo,  to- 
cando el  puro  negocio  y alguna  ühba  ó palabra  de  apa- 
cibilidad  moderada.  Y en  estas  primeras  cartas  bastará 
lo  que  vá  rayado:  que  poco  á poco  irá  creciéndose  como 
fuere  mostrando  el  tiempo,  y teniendo  yo  aviso  con  tiem- 
po dello,  estaré  advertido  acá  á disponer.  Todo  esto  se 
entiende,  durándole  á V.  m.  los  presupuestos  que  tiene 
para  desear  atajar  esta  enemistad,  como  á mi  me  parece 
bien  que  se  haga:  que  en  lo  de  trabar  estrecha  amistad, 
no  rae  atrevería  á asegurar  á V.  m.  por  agora  de  segu- 
ra correspondencia,  aunque  mucho  se  capitulase  en  ello; 
porque  las  muestras  son  de  haber  tenido  y no  dejar  de 
tener  arraigada  opinión  de  injuria  y daño  recibido,  aun- 
que tan  sin  fundamento.  Hombre  bien  colérico  me  pa- 
rece y altivo:  lo  uno  y lo  otro  más  de  le  que  yo  pensa- 
ba, y aunque  de  puntos  de  estado  y tocado  mucho  de  am- 
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bicion,  no  me  cuadra  que  sea  fingida  esta  sospecha  tan 
recia  que  tiene,  sino  que  la  ha  tenido  y no  deja  de  te- 
ner por  verdadera;  pero  cuádrame  que  no  debe  de  tener 
fundamento;  llamo  fundainento’que  naide  le  haya  dicho 
de  cierta  sciencia  que  vió  ni  oyó  ni  sabe,  sino  que  él  se 
asienta  vehementemente  sobre  sus  sospechas;  porque 
quien  me  dijo  el  otro  dia  todo  lo  que  me  dijo,  parece 
que  declarará  cuantas  mas  particularidades  tuviera  con 
se  querellar  más,  y con  esta  letura  voy  á sus  tiempos. 

A lo  de  Francisco  Guevara  responderé  mañana  que 
para  acertar  lo  que  hay  que  decir  en  semejantes  cosas 
para  que  se  entiendan,  no  es  muy  fácil.  A 9 de  hebrero 
de  1579. — Rubricado. 


Carla  autógrafa  de  Mateo  Vaiquet.  Pardo  9 de  febre- 
ro de  i579(l). 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburn. 

Skñoh. — Ayer  recibí  respuesta  de  V.  m.  al  último 
papel;  y por  no  se  ofrescer  cosa  nueva,  no  tengo  que  de- 
cir en  aquello  sino  dejar  hacer  á V.  ni.,  de  cuya  consi- 
deración, prudencia  y amistad  estoy  confiado  que  mira- 
rá j)or  la  auctoridad  y estimación  del  lugar  que  téngo. 
En  el  negocio  que  vá  aquí  quiere  Su  Magestad  saber  el 
parescer  de  V.  m.,  á que  seiá  bien' responder  en  papel 
aparte  y hablando  con  Su  Magestad.  Guarde  Nuestro 
Señor  á V.  m.  como  deseo.  Reí  Pardo  9 de  febrero 
♦679. — Rubricado. 


(1)  No  se  dice  á quien  iba  dirigida. 


ir.2 

Olviiláiinsomc  do  onviará  V,  ni.  osas  respuestas  que 
será  bien  mirar  alenlanionlo. 

La  contesíacion  está  al  margen,  y es  de  mano  del  que  es- 
cribió la  carta  precedente. 

SeSor. — Al  papel  de  hoy  que  rescibí  esta  larde  no 
respondo  por  estar  a"ora  de  contrario  parescor  de  V.  m. 
l’en.sarc  en  ello  esta  noche,  y inadana  diré  lo  que  se  me 
ofrecerá,  pues  será  á tieni|)o:  y en  lodo  y á toilas  horas 
me  pare.scerá  que,  mirando  por  el  autoridad  de  V.  m., 
estimación  y lugar,  pongo  en  cobro  á todo;  más  dexada 
aparte  la  obligación  y devoción,  vá  la  respuesta  como 
V.  m.  manda,  y á lo  dcl  desempeño  que  ha  llegado  esta 
larde,  responderé  mañana. 

Suplico  á V.  m.  este  muy  en  sí  como  siempre  le  he 
hallado,  y cerlisimo  que  Dios  le  ha  de  tener  de  su  ma- 
no en  lodo,  á lo  ménos  por  lo  que  yo  he  sentido  y visto 
en  V.  m.  Jamás  me  ha  pasado  por  el  pensamiento  otra 
cosa,  ni  espero  que  rae  pasará,  ni  creo  que  á naide  si- 
no á algún  malo,  que  también  los  hubo  contra  los  san- 
ios.— A iO  de  hebrero. — Rubricado. 


Carla  autógrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vázquez. 

Madrid  10  de  febrero  de  1571). 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Anoche  recibí  el  despacho  de  V.  m. , y hoy  he  ha- 
blado al  Embajador.  Dice  que  procurará  veer  al  tole- 
lano  y procurará  traliar  plática , por  donde  venga  á tra- 
tarse desle  negocio , que  cnlónces  hará  el  oficio  que 
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conviene.  No  le  paresce  por  algunos  respectos  tratar 
este  negocio  de  propósito. 

Al  dotor  Garbajal  he  hablado  y dádole  cuenta  de 
todo  lo  pasado.  Dice  que  estará  advertido  para  hacer  en 
las  partes  adonde  le  pareciere  convenir,  los  oficios  nece- 
sarios. Me  dice  le  envió  á visitar  ayer  la  Princesa  con 
los  duques  de  Pastrana  y Franca vila , que  está  en  casa 
con  un  poco  de  catarro.  Suplico  á V.  m.  me  diga  si  yer- 
ro en  parecerme  que  tiene  algo  de  Soto  Salazar. 

Holgaría  que  abonase  algo  el  tiempo,  que  tengo  mil 
cosas  que  tratar  á boca. 

Suplico  á V.  m.  se  acuerde  del  Prior:  mañana  spe- 
ro  á un  criado  suyo  con  despacho.  Guarde  Nuestro  Se- 
ñor, etc.  Madrid  x de  hebrero. — Rubricado. 

El  sobre  dice:  A Matheo  Vázquez  mi  Señor,  Secreta- 
rio de  Su  Magestad  y del  su  Consejo. — Pardo. 

Al  lado  de  letra  de  Mateo  Vázquez:  Milio  10  de  febre- 
ro 1 579. — Maraña . — Embajador. — Carbajal. 


Coiia  autógrafa  de  Mateo  Vázquez  á Don  Pedro  Niño  de 

Rivera.  Pardo  iO  de  febrero  de  1579. 

« 

' Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  ilustre  Señor. — Mucho  tiempo  há  que  no  veo  le- 
ti^  de  V.  m.;  no  sé  que  sea  la  causa,  si  ya  no  ha  llegado 
allá  parte  de  las  indignaciones  que  algunas  gentes  sin 
por  qué  ni  para  qué  siembran  estos  dias,  de  que  estoy  tan 
.sentido  que  hé  mucho  menester  encomendarme  á Dios 
*para  tener  paciencia.  Dura  cosa  es  que  se  levanten  fal- 
sos testimonios,  y que  no  se  mire  á mi  persona  ni  al  lu- 
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gar  que  leago  para  no  o^r  ni  aun  en  ellos.  Dios  que 
sabe  las  verdades,  mostrará  la  que  yo  trato  ,y  en  él  s{)eFo 
que  con  gran  ejemplo  se  han  de  confundir  los  malos  in- 
tentos que  se  levantan  y fomentan  contra  ella.  Quizá 
habrá  Y.  m.  entendido  allá  algo,  y me  entenderá; 
y á V.  m.,  como  á tan  señor  mió,  digo  lo  que  tengo  en  el 
corazón,  y asi  suplico  á V.  m.  lo  calle  y vaya  á la  mira, 
y ayude  á defenderme  de  las  invenciones  que  se  usan,< 
y me  vuelva  este  papel  para  rasgalle  luego. 

Al  fin  es  mundo  que  dá  mal  por  bien. 

Su  Magostad  manda  que  con  mucho  recato  yisin 
que  |)arczca  es  orden  de  acá,  advierta  V.  m.  á mi  seño- 
ra la  condesa  de  Monlalvaa  luego,  que  no  se  admka  ni 
de  entrada  á donde  está  el  Principe  Nuestro  Señor,  á un 
Juan  Gutiérrez,  ayuda  do  la  salseria,  porque  no  convie- 
ne; y á esto  me  responda  V.  m.  en  papel  aparte  que 
pueda  mostrar  á Su  Magostad.  Guarde  Nuestro  Señor  á 
V.  m.  como  yo  deseo.  Del  Pardo  x de  febrero  de  1579. — 
Rubricado. 

El  sobre  dice: — Al  muy  Ilustre  Señor,  mi  Señor  don 
P.”  Ribera,  etc.  En  su  mano. 


(loria  autógrafa  del  doctor  Carvegal  á Mateo  Vazqws. 

Madrid  10  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Müv  ILUSTRE  SEÑOR. — El  doctor  Milio  me  ha  balda- 
do tres  veces,  y las  dos  largo  y particular;  pero  no  re- 
sultó de  la  plática  cosa  que  poder  escribir,  mas  de  que- 
dar yo  introducido  en  la  matoiia  mas  de  lo  que  estaba 
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en  ella,  y oirás  deseo  hablar  y escusar  escrebir,  y asi 
speraré,  no  mandando  V.  ra.  otra  cosa.  Noiwr  spcrar 
perderé  ocasión,  cuando  juzgare  haberla  de  satisfacer  ó 
informar.  Mejore  Dios  los|  ánimos  y tiempos;  que  con 
verdad  podemos  decir:  Dtes  mali  sunt;  yo  á lo  ménos  por 
tales  tengo  los  presentes,  pues  con  mas  facilidad  se 
planta  y arraiga  un  íhlso  testimonio  que  se  persuade  ni 
asienta  una  verdad;  la  misma  vuelva  por  su  causa  y 
guarde  la  muy  Ilustre  persona  de  V.  m.  y estado  acres- 
ciento  como  se  puede  desear.  De  Madrid  iO  de  liebrero 
1679. — Besa  las  manos  á V.  m.  su  servidor  y cape- 
llán.— El  doctor  Girbajat. 

El  sobre  dice:  Al  muy  Ilustre  Señor  Matheo Vázquez, 
mi  Señor,  del  Cons.®  de  Su  Magestad  y su  Secretario,  etc. 

De  mam  de  Mateo  Yazques:  Reg.*®  Carvajal  10  de  febre- 
ro 1579. — Maraña. 

r 

Gtrla  (mtógrafa  {sin  decirse  de  quien)  á Maleo  Vázquez. 

1 1 de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Seí^or. — .\cuerdo  á V.  m.  que  antes  que  se  pensase 
que  se  trataba  de  los  puntos  crudos  que  después  se  ha 
entendido,  se  resolvió  V.  m.  como  en  cosa  acertada,  en 
el  no  dar  mucha  priesa  ni  con  muchas  demostraciones 
á la  reconciliación,  no  por  no  la  desear,  sino  por  no  la 
desviar  por  esta  via;  y que,  aunque  después  que  se 
descubrieron  los  dichos  puntos  mas  crudos,  V.  m.  se 
resolvió  en  usar  de  más  priesa  y medios  y terceros,  y se 
usó  con  efecto  de  todo  esto,  siempre  se  fué  ganando  po- 
ca tierra,  y que  lo  último  con  que  estas  diligencias  se 
acabaron,  quedó  en  estado  que  V.  m.  se  tornó  á resolver 
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en  dexallo  eslar,  y que  oslo  ha  cuatro  ó cinco  días  que 
se  acabó  ó seis,  y que  las  (personas  que  han  intervenido 
en  ello  han  remoslrado  poca  confianza  del  ánimo  do  la 
otra  parte,  y que  por  enlendello  asi  no  es  necesario  es* 
tur  dubdoso.  V.  m.,  pues  ha  sido  y es  tan  claro,  pal- 
pable y visible  lo  que  ha  pasado  por  palabras  cla- 
ras, y las  postreras  de  que  yo  he  advertido  á V.  m. 
lo  son  también,  que  siendo  todo  esto  asi  y la  otra 
parle  tan  plática  espcciahueiite  en  estas  materias,  que 
parecen  mucho  de  su  profesión  y oficio,  no  puede  dejar 
de  parecelle,  sobre  la  ceguedad  en  que  está,  que  cuanto 
mas  priesa  se  le  diere  sobre  haberse  el  declarado  tan- 
to, le  está  mejor  hacer  demostraciones  (y  aun  efectual- 
inctttc)  de  apartarse,  asi  por  parecelle  que  le  conviene, 
como  por  aprovecharse  de  decir  que  se  le  hacen  tantas 
instancias;  y ya  que  ha  salido  con  poder  decir < con 
verdad  esto  de  las  instancias,  respeto  de  todas  las  otras 
personas  á quien  V.  m.  ha  cometido  ánles  de  agora  es- 
ta materia,  será  bien  que  yo  que  me  he  gobeniado  tan 
de  oficio  que  él  mismo  fué  el  que  me  metió  en  las  plá- 
ticas, y estar  estas  para  comigo  en  alguna  manera  pen- 
dientes y no  atajadas  del  todo,  segund  y de  la  manera 
que  V.  m.  ha  podido  entender  de  mis  papeles  y no  más, 
es  mucho  de  considerar  si  es  bien  usar  de  ninguna  di- 
ligencia que  parezca  que  sale  esto  de  mi  oficio,  como 
seria  ir  yo  á su  casa  sin  ocasión,  no  habiéndolo  hecho 
en  mi  vida.  T asi  de  mi  parecer  no  se  debría  hacer,  á lo 
ménus  por  agora,  sino  que,  pues  por  el  dar  priesa  y de- 
mostraciones no  se  ataja,  sino  que  se  estorba,  me  fuese 
de  oficio  como  ú V.  m.  le  ha  parecido,  usando  de  las 
ocasiones  que  ayudan  á esto;  porque  en  verdad  que  se- 
gund que  es  altivo  y colérico,  que  aunque  no  le  con- 
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deno  del  todo  en  la  intención  que  como  vú  sobre  tan 
voheniente  sospecha,  que  ha  de  entender  todo  lo  que 
atrás  digo  de  ver  en  mí  cosa  tan  extraordinaria.  Un  tem- 
ple he-pensado^»  como  sería  procurar- yo,  como  lo  procu- 
nsé  con  disimulación,  que  nos  juntemos  á jugar  dentro 
de  un  dia  ó dos,  y aquel  dia  temé  cuidado  de  irme  un 
par  de  horas  más  temprano,  para  que  tengamos  tiempo 
de  hablar  más  largo.  Aquello  que  dijo  que  me  citaba  es 
ú semejanza- de  lo  que  me  dijo  la  primera  vez  que  él  me 
diría  algún  dia,  que  á lo  que  yo  creo  es  cosa  para  ade- 
lante; pero  yo  duraré  y revolveré  en  la  plática,  por  ver 
si  con  el  calor  dolía  se  declara;  que  muy  atento  le  he  vis- 
to, á no  declararse  en  este  punto.  De  lo  más  que  dice 
que  tiene  que  me  decir,  y lo  que  yo  siento  en  cuanto  ú 
esto  que  me  dá  á entender  que  no  me  ha  dicho  y tiene 
que  decir,  verdaderamente  no  se  puede  encajar  que  sea 
nada,  sino  que,  como  yo  creo  que  le  convencí  la  primera 
vez  á todo  lo  demás  que  me  dijo,  excusando  á .V.  m.  de 
mi  oficio  que  se  arrimó  á aquello,  y que  debe  de  ser  de 
ménos  importancia  que  lo  que  me  dijo,  ya  que  algo  sea. 
Y en  fin,  seftor,  la  precedente  y consecuente  experien- 
cia y chcunstancias  della  y de  todo,  estoy  en  que  pa- 
ra.conseguir  deshacer  enemistad,  que  hasta  aquí  Ih^gan 
mis  deseos  en  este  negocio,  que  es  de  ir-inuy  de  oficio, 
y no  haciendo  más  instancias-descubiertas  sobre  las  he- 
chas por  agora.  Hasta  aquí  no  me  he  mostrado  resolutí-. 
simo  á persuádille  lo  que  á él  le  convendrá  correr  sí  ti 
pasión  con*V.  m.;  pero  en  la  primera  ocasión  lo  pienso 
tocar  como  de  mió,  que  es  decille  lo  que  Y.  m^nue  dice 
y lo  que  siento  yo  por  muy  gran  verdad. -Hasta  aquí  me 
he  abstenido  de  tocar  esto  sino  de  muy  lejos,  muy  le- 
jos, parcciéndome  que,  paru<quien  también  lo  echará  de 
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ver,  basla.  Y |M>rque  no  parezca  que  quien  es  tenido 
por  tan  servidor  do  V.  m.  como  yo  (y  á quien  creo  que 
se  considera  mucho  lo  que  hombre  dice  por  algunos) 
toca  en  esto  del  poder  y lugar  de  V.  m.  tanto  como  ello 
es,  suplico  á V.  m.  lo  considere  iodo,  y me  avise  loque 
le  parece  y se  lo  ofrece:  que  en  lo  que  V.  m.  por  su  vo- 
luntad se  resolviese,  vemé  y lo  haré,  tras  haber  hecho' 
mi  oficio  de  verdadera  amistad,  con  la  segura  libertad 
que  requiere  la  buena  nuestra  en  que  me  hallarán  siem- 
pre inmovible.  A 1 1 de  hohrero  1571). — Rabricado. 

1 . . 

\ 

Quia  mlógrafa  fuin  decirse  de  quienj  á ¡Hateo  Vasqmez. 

Madrid  13  de  febrero  de  157Í). 

Colecrion  de  don  Mariano  de  Zahálburii. 

Ilustre  SE.vor. — Tiniendo  hecho  este  despacho;  ftio 
envió  .Milio  este  recaudo  de  V.  m.,  y 'habiéndole  visto, 
me  paresció  todavia  que  fuese,  pues  no  se  pieitle  tiem- 
po en  un  dia  de  dilación,  y se  puede  perder  mucha  repu- 
tación en  suplicar  tantas  cosas.  A V.  m.  suplico  lo  con- 
sidere con  su  grande  prudencia,  creyendo  que  este  ne- 
gocio le  ha  de  acabar  el  tiempo,  y no  otra  diligencia  de 
las  que  ahora  se  pueden  hacer,  las  cuales  no  son  sufi- 
cientes para  persuadir  á la  mala  voluntad  con  que  pro- 
ceden. ' 

He  estado  hoy  con  el  Presidente  y ha  visto  el  suocti- 
so  del  oficio  del  Embajador.  Háse  espantado,  y muestra 
(|uedar  deseoso  de  hablar  á Antonio  Perez,  viniendo  él 
como  suele  hacerlo;  pero  me  dijo  no  lo  parescia  hacer 
caso  dello,  como  seria  enviarle  á llamar  por  solo  esto;  y 
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conlóme  un  cuento  propio  muy  á proimito,  que  no  Uí 
perderá  el  saberle  cuando  en  buena  hora  pueda  besar  ú 
V.  ni.  las  manos. - 

También  hice  la  misma  diligencia  con  el  confesoi*, 
con  el  cual  están  las'espaldas  seguras,  y yo  contentísi- 
mo de  lo  que  estima  á V.  m.'  persona,  minist.®  (sic)  y 
prudencia  con  que  se  emplea  en  él,  y cuán  necesario  es. 
para  grande  alivio  de  Su  Magostad.-  ' • í . • i i 

' Estas;  señor,  son  las  diligencias á mi  parecer  sustan-, 
ciales,  y no  sé,  fuera  dellas,  cuales  convendrá  hacer  sin 
mirarlas  y pesarlas  mucho,  como  se  hace  todo  h>  que 
pasa  por  el  juicio  y elección  de  V.  m.  debajo  de  cuya 
corrección  soy  siempre  de  parescer  que  no  nos*  inquie- 
temos con  cada  cosa  que  dice  el  uno  y se  le  antoja  al 
otro. 

X Vuelvo  aquí  todos  los  papeles  que  V.  m.  ha  manda- 
do, y los  demás  han  padescido  en  fuego,  como  también 
quiere  V.  m.  que  sea  y muy  justamente.  Guarde  Nues- 
tro Señor  etc. — Madrid  13  de  febrero  de  79  años/  - • 


Carta  autógrafa  fsm  decirse  de  quien)  á Mateo  Vazgueí. 

• Madrid  \Z  de  febrero  de • 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  Señor. — En  esta  ausencia  de  V:  ni.  han  le-’ 
Yantado  una  grande  ventisca  la  señora  Princesa  de  Eboli 
y señor  Antonio  Perez,  de  la  cual  no  he  querido  dar 
cuenta,  porparecerme  que  no  tenia  substancia  para  hii-’ 
ccr  caso  della,  y porque  también  tuve  por  imposible*  que 
[lerseverase  un  momento  cosa  tan  sin  fundamento;  i>ero 


140 


viendo  ya  que  no  solo  la  procuran  suslenlar,  sino  que 
anles  la  van  íoiuonlando  cada  dlu  con  nuevas  pi'evencio- 
nes,  me  ha  parcscído  con  veniente  que  lo  sepa  V.  lU;  lo- 
do, y aun  necesario  informar  de  la  verdad  á Su  Magos- 
tad, si  bien  no  lo  está  ya  de  lo  contrarío. 

Y es  ansí  que  habiendo  ó imaginado  ó entendido 
Antonio  Perez  que  Escobedo  ha  querido  pedirle  la  muer- 
te de  su  padre,  él  y la  señora  Princesa  de  Ebuli  han  pu- 
blicado que  trata  dello,  persuadido  del  consejo  de  V.in., 
de  mi  hermano  y mió,  y otras  veces  dicen  que  intervi- 
nieron en  él  duque  de  Alba,  obispo  de  Avila,  Comisario 
general  Zuazo,  Negrcte  y otras  personas  de  variedad,  de 
las  cuales  es  muy  claro  argumento  que  dicen  lo  que 
imaginan  y no  lo  que  ha  sido  ni  puede  ser  verdad.  >• 

He  procurado  desengañarlos  por  medio  del  embaja- 
dor del  Emperador,  el  cual,  bien  informado  déla  verdad, 
procuró  persuadir  á la  señora  Princesa  y á Antonio  Pe- 
raz  juntos  el  agravio  que  nos  han  hecho  en  lo  que  han 
dicho  y crcido,  y la  obligación  que  tienen  de  ó tenerse 
por  satisfechos,  ó mostrar  con  evidencia  el  fundamento 
(|ue  tienen  para  lo  contrario,  y no  queriendo  hacer  lo  uno 
ni  lo  otro,  dicen  últimamente  que  se  procura  su  amistad 
para  hacerles  mayor  daño  so  color  della,  siendo  cosa  tan 
indigna  de  la  profesión  de  todos,  y de  que  debiese  caer 
en  su  imaginación  cosa  tan  fea. 

Habiéndolo  dejado  en  este  estado,  me  paresció  dar 
cuenta  de  lodo  al  señor  presidente  del  Consejo  y al  padre 
fray  Diego  de  Chaves,  los  cuales  quedan  muy  desenga- 
ñados de  lo  que  ya  les  habían  dicho,  y juzgan  por  cuasi 
imposible  que  tan  sin  propósito  se  haya  hecho  ni  imagi- 
nado de  nuestra  parte  lo  que  dicen. 

Y no  contentos  con  lo  pasudo,  ó mal  satisfechos  del 
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poco  crédito  que  se  dé  á ello,  me  dijo  el  señor  Presi- 
dente que  le  habían  dicho  que,  estando  yo  un  día  con 
la  señora  Princesa,  habíamos  pasado  una  grande  bor- 
rasca sobre  esta  materia,  siendo  ansí,  como  lo  certifiqué 
, á su  S.*  111  , y es  verdad , que  palabra  ni  imaginación 

della  no  se  habló  en  esta  materia,  ni  la  S.*  Princesa  me 
la  preguntó,  ni  yo  se  la  respondí,  sino  tan  léjos  delhi 
como  el  ciclo  de  la  tierra,  ni  puedo  creer  que  su  Ex.* 
díga  otra  cosa,  como  pudiera  ser,  habiéndolo  entendido 
diferentemente  si  se  le  hubiera  hablado  en  ello. 

Todo  lo  cual  es  muy  bueno  que  suceda  tan  al  revés, 
pues  se  acordará  V.'  m.  que  lo  que  realmente  pasó,  es 
que  V.  m.  nos  dijo  á mí  hermano  y á mi  la  cuenta  que 
le  acababan  de  dar  de  la  pretensión  de  Escovedo,  cerca 
de  pedir  por  justicia  la  muerte  de  .su  padre,  á quien  y 
con'  qué  ñindamentos,  para  saber  de  nosotros  lo  que, 
siendo  clérigo  y ministro,  dcbia  V¿m.;haccr;  y que  aun- 
que al  principio  paresció' pedir  todo  lo  que  habían  dicho 
á Vi  m.  de  palabra,,  por  entender  más  claramente  que 
no  era  de  sustancia  ninguna;  pero  iiltim«ímcnle  se  resol- 
vio  V.  m.  de  no-meterse  ni  hablar  más  palabra  en  ello 
que  fuese  ó dejase  de  ser,  ántcs  de  divertillo,  advertien- 
do que,  por  la  gravedad  del  caso,  era  necesario  muy  gran 
fundamento,  y muy  mayor  siendo  contra  tal  persona.  Y 
porque  esta  buena  obra,  con  pecho  y ánimo  tan  cristia- 
no, celoso  de  la  paz  y de  la  conformidad,  no  se  podía 
pagar  con  otra  tal,  la  han  convertido  en  querérnosla  ha- 
cer tan  mala  cosa  que  cierto  me  espanta,  y‘no  ménos  á 
cuantos  hablan  en  ello  que  saben  la  verdad,  la  cual  nos 
sacará  á muy  buen  ^puerto  y experimentaremos  la  que 
Sant  Pablo  dixo.  Omnm  munda  muñáis, 

^ -b  V.  m.  será  servido  de  estar  advertido  de  todo,  para 
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procoder  en  ello  como  más  convenga  al  servicio  de 
Nli‘0.  Señor  y de  Su  Mageslad,  y para  que  cese  algún 
escándalo  que  nasce  deslo  y el  que  podría  resultar.  Guar- 
de ISlro.  Señor,  etc.  De  13  de  febrero  de  79  años. 


■'  Carta  autógrafa  de  don  Pedro  Niño  de  Ribera  á Mateo 
Vaz(¡uez.  Mwlrid  14  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ii.cslrc  sKÑor. — Rescebi  la  carLi  de  V.  m.,  y lláme 
dado  mucha  pena  que  hayan  llegado  á los  oidos  de  V.  m. 
las  cosas  que  tan  fuera  está  de  pensadas ; y la  primera 
cosa  que  tengo  de  acordar  á V.  m.  es , que  cuando  el 
Rey  comenzó  á servirse dél,  dije  á V.  m.  loque  al  Car- 
denal, que  sirviese  á Nuestro  Señor  la  merced  que  le  ha- 
cia, y que  en  su  nombre  hiciese  bien  á ios  hombros, 
porrpie  no  se  perdiese  la  hechura.  Lo  segundo  que 
aparejase  V.  m.  paciencia,  que  habia  de  tener  muchos 
émulos  y ansi  se  levantan  muchos  testimonios;  y si  tra- 
tamos de  los  ejemplos  que  hay  en  las  corónieas,  seria 
nunca  acabar  de  lo  que  se  ha  levantado  á hombres  que 
tienen  favor  de  ios  Reyes,  más  solamente  diré  cosas 
que  han  pasado  desdayer  acá. 

El  Emperador  don  Carlos  tuvo  un  secretario  que  se 
llamó  Juan  Alemán , y á este  le  levantaron  que  se  car- 
teaba con  el  Rey  de  Francia,  y le  pusieron  en  gran  es- 
trecho y prisión.  El  se  encomendó  á Nuestra  Señora 
de  Gracia,  y ansi  se  aclaró  la  verdad. 

A Cóbos  le  apretaron  tanto  sus  émulos,  que  decia: 
hagan  lo  que  quisieren,  (jue  no  me  podríin  bajar  del 
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listado  quo  yo  tenia.  Pues  el  cardenal  Espinosa  Y.  m. 
sal^  los  tragos  que  pasó,  y Ruy  Gómez  lo  misino.  Ansí, 
Señor,  lo  que  yo  qiicrria  es  que  V.  m.  no  se  aílixa, 
y esto  es  poniendo  todos  sus  negocios  en  las  manos  do 
Dios:  que  pues  él  ha  traído  á V.  m.  al  estado  en  que 
está,  él  le  conservará;  y siga  el  camino  que  ha  comen- 
zado de  servir  al  Rey , y si  llegaren  estas  chicharrerias 
á sus  oidos,  V.  m.  le  puede  decir  como  siempre  le  ha 
servido  con  llaneza,  muy  Ubre  de  tener  amigos,  sino 
tener  liberUd  para  servir  á Su  Magostad;  y ansí  V.  m. 
no  lieqe  quien  le  defienda  sino  él. 

Bipn  me  holgaría  que  al  arzobispo  de  Toledo  tuviese 
V.  m.  por,  amigo,  y téngolo  por  hombre  amigo  ¡de  ju.s- 
licia  y de  verdad.,  Y.  m.  nu)  avise  de  lo  que, tiene  en  él: 
que  en  lo  que  á mí  me  toca,  V m,  esté  muy  cierto  que 
en  todo,  lo  que  ha  llegado  y llegare  á mis  oidos,  Y.  m. 
tiene  las  espaldas  tan  seguras  como  las  tiene  don  Juan 
mi  hijo;  y yo  estaré  á la  mira,,  y temé  el  secreto  que 
debo  á su  servicio,  y V.  m.  me  avise  de  las  diligencias 
que  manda  que  se  hagan:  que  del  secreto  V.  ni.  se  des- 
cuide. Y ahí  envió  el  papel  que  Y.  m.  me  envió,  que  mi 
cuartana  no  me  ha  dado  lugar  de  poder  cscrobir;  y pues 
V.,ni.  me  ha  dcscrebir  sobre  el  otro  papel,  avíseme  del 
recibo  dcste ; y porque  sé  qué  cosas  son  desgustos , y 
desearse  hombre  apartar  de  todo,  V.  m.  no  lo  haga  ahora, 
porque  no  se  haga  hechor  de  lo  que  no  lo  es;  y si  á V.  m. 
se  le  ofrepiere  ocasión  de  venir  jior  acá,  y el  Rey  quisie- 
re que  yo  hable  con  V.  m. , será  más  secreto. — Rubricado. 

El  sobre  dice:  Al  Ilustre  señor  Matheo  Vázquez  mi 
señor,  del  consejo  de  Su  Magostad  y su  Secretario. 

A un  lado:  Don  P."  Niño  l i de  febrero  1579. — La 
Maraña. 


Oiría  anlíUjrafa  del  doí  íor  Milioá  Mateo  Vazf/vez. 

Madrid  \o  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu.  ' 

Muy  ilustre  SEfíon. — Llegué  aquí  al  anochecer,  y 
apeóme  en  la  posada  del  señor  Regente  Carbajal,  y ha- 
Idamos  sobre  lo, que  dolía  se  había  tratado.  Al  fin  quedó 
de  no  tornar  á tratar  de  la  materia  de  propósito,  sino 
con  ocasiones  de  dar  á entender  el  deseo  de  V.  m.,  ser- 
vir aquel  animal  imperfecto,  el  cual  le  había  dicho  quel 
huésped,  hablándole  en  la  materia  de  la  muerte,  pregun- 
tando quién  se  dicia  que  se  decía  fsicj  qyxe  lo  había  he- 
cho, que  había  respondido:  quien  ha  hecho  matar  á 
otros,  que  es  Rey.  Héselo  dicho  esta  mañana;  jura  y yo 
se  lo  creo,  que  jamás  burlando  ni  de  veras  ella  le  habla- 
do en  tal  suerte.  Tomo  que,  como  lo  ha  dicho  al  regen- 
te, lo  habrá  hecho  en  otros  cal)os  adónde  más  daño  ha- 
rá. Apunté  á su  hermano  lo  del  scribir  allá;  no  le  ha  pa- 
recido conveniente:  tornaré  á tratallo  más  de  propósito. 

A Francisco  no  he  hallado  solo  para  decírselo;  |>ero 
procuraré  de  hacello  por  la  mañana  y avisaré  á V.  m. 
largo  de  todo.  Al  S.®  Delgado  suplico  á V.  m.  tenga  por 
encomendado. 

Esta  noche  hay  gran  juego  en  casa  de  aquel  amigo 
de  V.  m.,  digo  el  negro  amigo:  mañana  sabré  lo  que 
pasa , y guarde  y prospere  Nuestro  Señor  etc. — Madrid 
15  de  hebrero. — Rubricado.  . 

El  sobre  dice:  A .Matheo  Vázquez,  mi  señor,  secretario 
de  Su  Magostad  y del  su  Consejo. — En  el  Pardo. 

Encima:  Milio  15  de  febrero  1579.— Lo  que  dijo  la 
Princesa  que  había  respondido  Aug."  Alvarez. 
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Carta  aiitngrafa  de  Maleo  Vanjuez  á Juan  Fernandez. 

Pardo  \9  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabállnini. 

Sfi-Ñon. — Estaba  cansadísimo  de  muchos  papeles  que, 
hoy  ha  habido,  cuando  recibí  el  pliego  do  V.  m.  Fuéme 
alivio  leerle,  y entrelenimieiito entender  el  discurso  déla 
plática  de  Antonio  Perez  con  el  señor  Presidente  don  An- 
tonio (1),  decuya  voluntad,  aunque  no  viera  lo  que  V.  m. 
me  dice  que  volverá  por  mí  en  la  qu(*ja,  y lo  que  se  mos- 
tró tan  señor  mió  como  sé  lo  es,  y que  podia  estar  con  la 
seguridad  que  mi  deseo  deservir  á Su  S.*  ha  merescido, 
y como  en  aquella  queja  sé  de  mí  no  tengo  culpa,  me 
paresce  que  no  hay  que  traclar  della,  sino  suplicar  á 
IWos-nos  tenga  de  su  mano  y encamine  al  cumplimien- 
to de  su  santa  voluntad.  Ya,  señor  Juan  Fernandez,  sé 
qué  son  emulaciones  y moviciones  del  mundo,  y lo  que 
suelen  inquietar,  y también  sé  que  hemos  de  morir,  y 
que  lo  que  hace  al  caso  es  levantar  los  ojos  de  la  consi- 
deración al  cielo,  jKira  traer  con  verdad  al  mundo  por 
el  suelo,  que  no  merece  él  otra  cosa.  Acuérdese  V.  m. 
que  ántes  de  verme  canónigo,  me  pudo  considerar  aficio- 
nado á vida  retirada  de  la  córte,  y considere  agora  qué 
deseos  podré  yo  tener,  ya  que  lo  soy,  viéndome  engolfado 
entre  tanta  multitud  de  abrojos,  y quecuanto  más  me  es- 
condo y huyo  de  entre  gentes  que  mi  llaneza  y sinceridad 


(I)  Pudo  ser  doD  Antonio  Mauricio  de  Pazos,  presidente  del 
consejo  de  Castilla,  ó don  Antonio  Padilld  y Menéses,  presidente 
del  consejo  de  Ordenes. 

Tomo  LVl.  10 
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rio  ánimo  apónas  puedr^  sufrir,  más  slurlio  hay  para  in- 
(|uietarmc  y turbar  mi  procorier,  con  ser  este  muy  cum- 
plido de  deseo  de  hacer  á todos  bieri  y no  ofender  á na- 
rlie.  Mucho  aprieto  es  este  por  cierto,  y algunas  veces 
vengo  á decirme:  facilis  jactara  sepulcri.  Mi  vida  es,  des- 
pués de  encomendarme  á Dios,  estar  lo  más  del  día  y 
horas  de  la  noche  leyendo,  scribiendo  y oyendo  lásti- 
mas de  lorias  las  siete  partes  del  mundo,  y procurando 
cuanto  en  mí  es  que  los  que  pueden  tener  remedio  por 
mi  intercesión  y ministerio,  le  consigan.  No  hago  fuer- 
za ni  violencia  á nadie;  no  ando  ni  me  pasco  por  mi 
placer,  y con  todo  esto  es  el  mundo  tan  malo  que  no 
quiei‘e  olvidarme.  Bien  sé  yo,  señor,  que  el  lugar  que 
tengo,  tan  fuera  de  lo  que  he  sabido  merescer,  es  grande 
y de  gran  consideración,  y que  por  él  y por  otras  causas 
no  se  habían  de  acordar  algunos  de  mi  sin  ella;  pero 
no  rne  quiero  detener  ni  embarazar  en  esto,  sino  en  de- 
sear poder  decir  algún  dia:  ecce  elongavi  fugiens  et  man- 
si  in  solitmline,  y morir  para  vivir. 

Acuérdame  V.  m.  lo  que  sería  á propósito  el  señor 
don  Antonio  para  el  estado,  como  si  fuere  menester.  En 
verdad,  señor  Juan  Fernandez,  que  no  lo  es;  porque  no 
sé  yo  en  la  tierra  quien  más  que  yo  lo  desea , y quizá 
no  ha  ocho  horas  que  incidenter  lo  loqué  en  cierta  oca- 
sión: que  hoy  he  tenido  dos  muy  particulares  audien- 
cias. Y lo  que  V.  m.  toca  de  la  justicia  y hacienda  son 
causas  tan  llenas  de  razón  y de  conveniencia,  queá  buen 
seguro  que  no  se  me  olviden  para  las  otras  ocasiones  en 
que  me  hallare,  Y puedo  decir  á V.  m.  con  verdad  (co- 
mo yo  siempre  la  trato)  que  solo  dos  cosas  traigo  atra- 
vesadas en  el  corazón  que  me  dan  cuidado;  la  una  lo  que 
loca  al  señor  don  Antonio,  y la  otra  este  pesado  y largo 


- pleilodclas  cueiilas  de  V.  m.  en  que  no  me  ha  pares- 
cido  importunar  mucho  estos  dias  al  señor  P.**  don  An- 
tonio; porque  confío  de  su  S.*  que  lo  ha  de  concluir  co- 
mo de  su  S.*  se  espera,  acordándose  de  los  muertos  y 
los  vivos,  y de  la  razón,  que  es  por  donde  yo  he  visto 
siempre  caminar  á su  S.*.  V»  m.  lo  encomiende  todo  á 
Dios,  á quien  suplico  que  guarde  á V.  rn.  para  muy 
grandes  efectos  en  su  servicio  y de  Su  Mageslad.  Del 
Pardo  i 9 de  febrero. 


Carta  autógrafa  {no  se  dice  de  quien)  ó Mateo  Vázquez. 

Madrid  21  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Señor. — Mostré  al  presidente  de  Ordenes  el  papel 
de  m.  que  vuelve  aquí.  Leyéndole  yo  con  distinción, 
y oyéndole  y mirándole  él  leer  con  atención,  con  lo 
que  á él  toca  se  holgó  mucho,  y todo  lo  demas  ponde- 
ró en  gran  manera , diciendo  que  era  de  grande  esti- 
mación estar  V.  m.  tan  en  sí  eíi  los  puntos,  estando  ir- 
ritado , calíñeando  mucho  esto  y la  virtud  de  todo  lo  que 
contenia  el  papel,  el  cual  venia  bonísimo,  como  de 
mano  de  V.  m.  Y con  la  verdad  siempre , creo  que  se 
acierta  por  cualquier  entendimiento , cuanto  mas  por  el 
de  V.  m.  Quitóle  dos  palabras  que  V.  m.  verá  borradas, 
pareciéndome  que  le  parecería  que  las  decía  V.  m.  al 
otro  gentil  hombre , y por  otra  consideración  que  me 
ocurrió.  Muy  bien  hecha  está  la  diligencia,  y suplico  á 
V.  ni.  que  en  continuación  della,  procure  V.  m.  poder- 
me decir  algo  en  que  se  parezca  que  V.  m.  ha  usado  do 
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a'fiKillos  (las  puntos;  y on  caso  quo  no  linlnero  habido 
ocasión  para  haber  usado,  que  se  vea  (|ue  V.  m.  está  , 
con  cuidado  de  que  la  haya  para  usar  dellos;  y será  á 
propósito  que  no  venga  en  papel  aparte,  sino  entreme- 
tido con  otra  alguna  cosa  que  no  tenga  inconveniente. 

Fui  yo  interpretando  loque  V.  ni.  decía,  algo  de  lo 
que  yo  hal)ia  escrito’,  y él  holgándose  dello.  y á esh^ 
propósito  ine  dijo  que  arfuel  caballero  le  había  dicho 
(|ue  podía  decir  á V.  in.  lo  que  él  le  había  dicho. 

AfiríiKune  (|ue  anoche  inviaria  lo  que  me  toc^a,  y 
asi  pienso  que  debe  de  haber  llegado  á esLa  hora. 

r.omencé  á escrebir  anoche  un  papel  para  su  Mer- 
ced , Y conio  no  había  suplicado  á V.  m.  que  me  dijc.se 
lo  que  seria  bien  hacer  en  esto , dejé  de  hacello  y de 
escrebir  hasta  agora.  Suplico  á V.  m.  me  diga  lo  que 
será  bien  que  haga  en  esto,  y á qué  atinaré  en  él.  Y 
que  pues  la  materia  esU'i  tan  dispuesta , y el  daño  y 
agravio  mió  ha  pa.sado  tan  adelante,  que  procure  V.  m. 
con  la  mayor  resolución  que  ser  pueda,  que  venga  aca- 
bado; y no  quisiera  haber  escrito  estos  cuatro  renglo- 
nes postreros,  pues  es  tanto  mas  lo  que  V.  m.  hace 
siempre  que  lo  que  yo  sé  pedir.  Creo  que  llega  la  cosa 
á términos,  que  algunos  dan  á entender  á mis  acreedo- 
res que  yo  soy  el  que  procuro  la  dilación,  y que  les  im- 
ponen en  que  me  hablen  y sigan  á este  propósito.  Gra- 
cias á Dios  por  todo,  el  cual  guarde  y acreciente  á V.  m. 
como  merece  y yo  deseo.  En  Madrid’24  de  hebrero,  de 
mañana.  Luego  se  dió  la  carta  á Gesio  y aqui  vá  res- 
puesta de  la  otra. — Hay  una  rúbrica. 
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Copia  (le  corla  autúijrafa  fiio  se  dice  de  quieiiy  á S.  hí. 

Madrid  22  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálhuru. 

S.  C.  R.  Majestad. — Cuando  últimamente  supliqué 
á V.  Magestad  de  palabra  (representando  tantos  daños 
como  había  resccbido  y iba  rescibiendo  por  la  dilación) 
que  fuese  servido  de  mandar  que  se  me  dijese  la  volun- 
tad de  V.  Magestad,  sin  permitir  ni  dar  lugar  á que  los 
que  no  me  tienen  buena  voluntad  y fundan  en  mi  daño 
sus  fines  y provechos  particulares,  pudiesen  pasar  más 
adelante  con  sus  intenciones  de  dañarme,  me  di  á en- 
tender que  V.  Magestad,  con  lo  que  referí  y antes  habia 
escrito,  y con  ser  V.  Magestad  el  verdadero  testigo  de 
las  causas  de  mi  razón  y del  nascimiento  de  todo  ello,  se 
tenia  por  informado  de  lo  que  en  estos  negocios  se  de- 
bía hacer,  y que  en  decirme  V.  Magestad,  como  fué  ser- 
vido decirme,  que  luego  me  baria  merced  de  escrebir  al 
presidente  de  tirdenes,  era  para  mandallo  acabar,  y asi 
me  he  tenido  por  muy  agraviado  en  la  prosecución  de. 
otras  nuevas  cuenUis  (que  se  hicieron  y acabaron)  por 
muchas  causas  que,  por  no  levantar  materias  que  son 
para  otros  propósitos,  y por  no  cansar  á V.  Magestad, 
dejaré  de  referir  aquí,  diciendo  solamente  que  nunca 
fueron  nescesarias  estas  ni  todas  las  que  se  han  hecho 
de  dos  años  á esta  parte,  sino  para  con  titulo  de  cuentas 
á bullo,  entretener  y diferir  la  resolución  en  daño  del 
servicio  de  V.  Magostad,  y de  los  que  han  de  haber  de 
mi  sus  haciendas  y de  mi  mismo;  por(|iieel  licmpoylos 
daños  que  se  causan  de  pasarse  sin  usar  de  la  admiiiis- 
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Iracion  de  lo  que  cada  uno  tiene  por  hacienda,  lo  consu- 
men todo  sin  provecho  de  naide. 

Acal)áronse  las  cuentas  nuevas,  y lo  que  se  ha  que- 
rido saber  para  en  lo  que  se  consultará  á V.  Majestad: 
(jue  aunque  es  á pro|>ó.sito  haber  averiguado  la  verdad, 
y tengo  razón  de  fundarme  agora  en  ello,  no  lo  hago, 
sino  en  todas  las  otras  causas  y razones  que  antes  de  ago- 
ra he  traido  á la  memoria  de  V.  Magostad,  que  por  es- 
tar tantas  veces  dichas  y ser  V,  Magostad  el  testigo  ver- 
dadero deltas,  y fundarme  y liarme  yo  en  esto,  no  las 
volveré  á referir  aquí.  Há  ya  seis  dias  que  los  contadores 
acabaron  últimamente  y más  de  dos  años  que  se  co- 
menzaron estas  pláticas  comigo.  Suplico  muy  hutnil- 
mente  á Vuestra  Magostad  sea  servido  considerallo 
todo,  y mandarme  honrar  y pagar,  para  que  yo  no 
ande  tan  acosado  de  tantos  como  me  siguen  de  algunos 
dias  acá  más  que  nunca;  porque  no  pueden  creer 
sino  que  yo,  con  algún  fin  muy  particular,  huelgo  de  di- 
lación, y acuden  cada  dia  á las  justicias,  y ando  yo  solo 
ya  en  las  conversaciones  y corros  que  se  hacen  sobre 
los  que  no  cumplen  ni  pagan  lo  que  deben,  y esta  opi- 
nión es  en  tanto  extremo,  que  con  el  ayuda  que  se  ha- 
ce, segund  estoy  certificado  por  algunos  ministros  cons- 
tituidos en  dignidad,  dando  á entender  esto  mismo  de 
mi,  crece  y se  acrescienta  tanto  la  sospecha  en  los  á 
quien  debo,  que  me  es  necesario  no  venir  á pláticas  con 
ellos.  En  siendo  V.  Magestad  servido  de  mandar  que  es- 
to se  acabe,  habré  yo  concluido  con  todos  dentro  de 
veinte  ó treinta  dias,  y señalado  y aplicado  á cada  uno 
lo  que  hubiere  de  hacer. 

La  tristeza  exterior  que  me  veen  todos,  y la  interior 
que  traigo  arraigada  comigo,  viéndome  seguido  por  ha- 
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ber  acudido  al  servicio  de  V.  Magestad,  es  tanta  como  se 
puede  considerar;  por  lo  cual  torno  á suplicar  á V.  Ma- 
gestad  con  grande  humildad  y necesidad  me  mire  y 
mande  despachar  este  mi  particular  como  lo  merecen 
mis  servicios;  y aunque  no  pensaba  volver  á ocurrir  á 
Vuestra  Magostad  para  esto,  hasta  que  se  me  dijera  la 
resolución,  como  ha  ya  seis  dias  que  se  me  va  dando  á 
entender  que  se  dará  luego  cuenta  á V.  Magostad,  por- 
que así  me  lo  han  dicho  el  presidente  de  Ordenes  y 
Francisco  Guevara  de  Cuéllar,  y no  se  ha  hecho,  es  tan 
grande  el  daño  que  voy  rescibiendo  por  momentos,  que 
no  lo  he  podido  dejar  de  hacer.  Vuestra  Magostad  man- 
dará en  todo  lo  que  fuere  servido.  En  Madrid  29  de  he- 
brero  i^ld.—Rubi'icado. 


Carta  autógrafa  del  doctor  Millo  á Mateo  Vázquez.  Ma- 
drid  23  de  febrero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  iLusTRlí  se.ñor. — He  recibido  el  despacho  de 
V.  m.  y dado  á recado  las  cartas  que  en  él  venian. 
Aquel  papel  va  esta  noche  y por  la  via  que.V.  m.  ha  or- 
denado. Tengo  copia  dél;  enviarla  he  con  seguridad;  no 
va  esta  noche,  por  que  no  quiero  que  toda  la  carne  vaya 
en  un  asador,  y ménos  peligro  seria  perderse  el  original 
que  el  traslado.  En  sustancia  contiene  todo  lo  que  el  pri- 
mero, aunque  ha  mudado  la  forma;  luego  dijo  cuya  era, 
porque  dice  que  ha  visto  otras  cosas  del  mismo  autor,  y 
que  conoce  el  estilo,  y añadió  que  es  agudo  el  autor  y 
muy  confiado  de  sí;  pero  no  le  tiene,  por  prudente  va- 
lienlemcnU*. 


Anteyer  fsicj  estuve  con  el  regente  Carbajal  y me 
mostró  su  casa,  diciéndome  que  ha  convidado  á V.  m; 
muchas  v<)ces  con  ella.  Buena' casa ’me  parece;  la  liéne 
desembarazada.  . • . . * 

Hoy  me  ha  mosti*ado  el  señor  Sebastian  de  Santoyo 
su  casa,  que  cierto  es  muy  linda  y muy  para  codiciar  de 
vivir  en  ella.  Diceme  que  ha  deseado  y desea  tener  ú 
V.  m.  en  ella.  A mí  me  parece  que  no  podría  V.  m.  me- 
jorar de  huésped  ni  de  casa,  que  el  sitio  la  hacia  toda, 
me  parece,  contbrme  al  gusto  y necesidad  de  V.  m.,  cu- 
ya muy  Ilustre  persona  Nuestro  Señor , etc.  Madrid  23 
de  hebrero. — Rubricado. 

Sello  y sobre: — Al  muy  Ilustre  señor  Maleo  Vázquez 
mi  señor,  Secretario  de  Su  .Magostad  y del  su  Consejo. 

Encima:  Milio  23  de  febrero  1579. — El  papel. — Casa 
Carbajal. — Casa  Santoyo. 


Carta  autógrafa  {no  se  dice  de  quien)  á Mateo  Vázquez, 
fecha  á 24  de  febi'ero  de  1579. 

Coiccciou  (le  dun  Mariano  de  Zabálburu. 

Se.ñor. — Toda  esta  mañana  ando  movido  para  acor- 
dar á V.  m.  que  es  muy  buen  dia  el  de  San  Mateo  para 
que  caiga  en  él  la  fiesta  de  este  mi  particular;  y ¡como 
este  mozo  sabe  ya  el  camino,  á trueque  de  que  vaya  esta 
vez  como  otras,  no  he  querido  dejar  de  hacer  esta 
recordación  y de  aíicionará  V.  m.  á ella,  pues  no  se, dis- 
minuye nada  todo  lo  demás. 

' Suplico  á V.  ui.  considere  que  los  dos  puntos  de 
justicia  y hacienda,  y todo  lo  demás  á qne  yo  he  acu- 
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dido  y he  escrito,  y V.  m.  respondido  y respondiere,  no 
son  movidos  por  mi , sino  por  la  parle,  y que  lodo  lo 
que  se  le  dijere  es  respondelle  y acmlille,  y el  no  ha- 
cello  ánles  pareceria  que  tiene  alfío  de  lo  contrario.  No 
lo  digo  porque  en  lo  del  otro  dia  que  le  vió,  no  hubo 
harto  y mas  que  harto,  sino  que  como  cada  cual  está 
tanto  en  lo  que  desea,  y esta  parte  se  ha  declarado  tan- 
to, no  puede  dejar  de  aceptar  y estimar  mucho  lo  que 
viniera  y sea  en  este  negocio.  Y si  las  luces  de  por  all:i 
no  lo  contradijeren,  á que  en  todo  me  reniilo  y sujeto, 
corroborára  esto  que  me  toca,  que  está  tan  en  conjun- 
ción, y entra  hombre  y sale  de  otra  manera,  cuando  hay 
algo  de  V.  m.  para  las  pláticas,  (lomo  Su  Magostad  no 
ayuda,  de  por  si  solo  caen  los  hombres , aunque  tarde, 
en  que  les  es  forzado  ayudarse,  y lo  mas  fino  que  yo 
he  oido  en  esto  á naide,  bien  sabe  Y.  ni.  quien  es. 

No  creo  que  he  dicho  á V.  m.  como  el  presidente 
de  Ordenes  me  dijo  que  el  secretario  Antonio  Perez  le 
hahia  inviado  cierto  salmón , y que  él  no  lo  hahia  to- 
mado, aunque  dijo  que  lo  hacia  por  hahelle  comunica- 
do negocio  suyo,  y estíir  mas  lihi'e  para  ayudalle.  Di- 
jome que  aunque  lo  dijese  á V.  m.,  advertiese  (que  por 
cosa  común)  no  hiciese  algún  descuido  que  vinie- 
se acá. 

Haré  mucha  diligencia  en  lo  de  P.®  do  fiiievara,  ce- 
mo  se  debe  y V.  m.  manda:  que  ya  él  me  hahia  habla- 
do, y agora  le  diré  lo  que  V.  ni.  me  escribe. 

Como  estoy  tan  suspenso  y sobresaltado  y necesita- 
do de  brevedad,  cáensenie  la  mitad  de  los  sentidos  ca- 
da vez  que  viene  el  ordinario , y cualquier  extraordina- 
rio de  allá,  sin  topar  por  acá  por  ninguna  vía  nada. 

Suplico  á V.  m.,  como  anoche  dixe.  vea  si  será 
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l)ii*n  oscrcbir  yu  otra  vez  á Su  Mageslad,  y en  que  subs- 
tancia. 

Y también  suplico  á V.  in.  lome  alguna  ocasión  |>ara 
decir  alguna  palabra  ú Francisco  Guevara,  }iara  que 
esté  siempre  animado:  que  sintiendo  á V.  m.,  asi  esta- 
rá él  hecho  un  Sansón,  y lo  mismo  don  Antonio.  Di- 
golo  porque  si  en  esta  coyuntura  se  les  pusiese  alguna 
visión,  aunque  falsa,  como  seria  ver  el  Francisco  (hue- 
vara que  V.  m.  no  le  dice  nada , como  le  ha  dicho  estos 
dias,  no  dejavian....  (1). 

>'o  sé  direclc  ni  indirecte  causa  ninguna  para  pre- 
venirme deslo  por  cosa  acontescida,  sino  que,  como 
veo  claro  que  ambos  estaban  principalmente  (de  más 
de  la  justicia,  que  algunas  veces  no  es  la  que  mas  valej 
en  su  intercesión  de  V.  m.  para  este  negocio  mió  y pa- 
ra los  suyos,  vivo  con  estos  sobresaltos  del  prieto  en 
que  está  hombre  viéndose  dejado  de  Su  Magostad,  á 
quien  servi  tan  de  corazón  con  palabras  y obras  cuando 
tanto  fue  menester.  Y yo  ha  ya  no  sé  cuantos  dias  que 
no  pienso  eu  alcabalas  ni  trazas  hasta  acabar  coniigo, 
y asi  se  me  ofrecen  cosas  para  ello , y digolas  para  que 
V.  111.  deseche  las  que  no  fuesen  menester.  A ‘24  de  he- 
brero  1579. — Rubricado. 

(i)  ilay  uaas  palabra.*  que  do  se  leen  por  estar  rolo  el  papel. 
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Carla  autógrafa  (no  se  dice  de  quien)  á Mateo  \an¡uez.  Ma- 
drid ‘25  de  febrero  de  1579. 


Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbnru. 

Srñor. — He  visto  lo  que  Millo  escribió  á V.  ni.  y lo 
que  á V.  in.  se  le  ofrece  en  posadas;  y en  cuanto  al  pun- 
to de  mudarse  V.  m.  de  la  que  tiene,  pues  está  V.  ni. 
tan  resoluto  en  ello  y fundado  en  razones  que  tiene 
V.  m.  por  tan  claras,  no  hay  que  decir.  En  el  cttando  y 
en  el  modo  de  tratallo,  es  justo  y tengo  por  necesario  que 
se  mire  bien,  por  ser  de  tanta  consideración  la  mira  que 
tienen  lodos  en  cualquier  acción  de  V.  m.,  tanto  más  so- 
bre lo  que  ha  corrido  y que  iio  debe  dejar  de  correr  al- 
go estos  dias.  Y vaya  V.  m.  sobre  presupuesto,  que  si 
hubiere  menester  ocuparme  yo,  no  digo  una  hora  sino 
un  año  arreo,  y todo  el  más  liem|io  que  fuera  menester, 
no  entenderé  en  otra  cosa;  y que  si  hubie.se  V.  ni.  de 
parar  en  la  casilla  de  San  Gil,  que  allí  se  quitará  y mu- 
dará y añadirá  á un  lado  y á otro  y en  todas  parles  todo 
cuanto  V.  m.  mandare  cada  dia  de  los  queV.  m.  estu- 
viere alli  sin  cesar,  aunque  los  años  sean  niuchos,  como 
lo  uno  y lo  otro  está  entendido  sin  que  lo  diga . Pero 
porque  se  me  ofrece  en  cuanto  al  modo  y tiempo,  asi  pa- 
ra con  los  que  están  á la  mira  que  es  lodo  el  mundo, 
como  para  que  los  huéspedes  no  formen  demasiada  que- 
ja ni  desconsuelo,  suplico  á V.  ni.  paso  ios  ojos  por  lo 
largo  que  yo  escribí  el  otro  dia  á estos  propósitos,  y lo 
que  sobre  lo  que  alli  digo  me  pareceria  es  que,  metien- 
do entre  las  otra.s  posadas  esta  de  Sebastian  dc.Santoyn, 
dejase  V.  in.  el  tomar  resolución  para  cuando  enjlniena 


ir>i; 

llora  V.  in.  VLMiga,  pues  aunque  so  larde  en  eslo  más  do 
los  diez  ó doce  dias  que  por  acá  dicen,  no  serán  muchos, 
y conferiremos  esta  materia  en  puntos  firmes  en  que  yo 
considero  dar  noticia  á Su  Maí^estad,  v acabar  con  td  v 
trata  lio  con  los  huéspedes,  estando  V.  m,  y yó  presen- 
tes, ó yo  solo  sobre  acuerdo  con  V,  m.;  y no  parecerá 
cosa  tan  sobresaltada,  y podrá  haber  en  ello  otros  acer- 
tamientos de  sonada  que  dar  al  negocio,  que  no  sea  do 
mucha  ni  demasiada  nota  ni  de  |K)ca,  si  es  menester  al- 
guna. Más  si  V.  m.,  no  embargante  todo  esto,  quisiere 
que  yo  haga  todo  lo  que  V.  in.  me  escribió  ayer,  y que 
vamos  |M)r  el  negocio  adelante,  en  rcscibiendo  respucs- 
tii  desta,  lo  porné  j)or  la  obra,  de  manera  que  esl^  noche 
lleve  el  ordinario  algo  de  lo  hecho,  y comenzai’é  por  los 
huést>edcs,  dándoles  noticia  de  lo  que  V.  m.  vá  miran- 
do; procurando  sosegalles  y atraclles  con  las  razones 
que  V.  m.  escribe  y con  otras  las  que  mejor  pudiere; 
porque  si  no  se  comenzase  por  aquí,  seria  ir  todos  vendi- 
dos; por  que  luego  se  hade  publicar  y venir  á sus  oidos, 
y para  en  tal  caso,  si  tiene  V.  m.  allá  algún  pa|)el  ó ma- 
teria en  que  les  escribir,  les  podrá  V.  m.  tocar  una  pala- 
bra, remitiéndose  á mí,  diciendo  que,  porque  conoce 
V.  m.  en  mí  tan  continua  amistad  y buena  voluntad  para 
con  ellos,  ha  querido  que  yo  sea  á quien  los  demás,  poi- 
cuyas  manos  fuere  pasando,  hayan  de  acudir. 

Y ¿i  V.  m.  pudiese  excusar  á Luis  Vázquez  por  un  dia 
ó dos,  él  era  muy  á propósito  para  comenzar  esta  plática, 
y yo  tornaria  luego  la  pelota  para  llevalla  hasta  el 
cabo. 

Espero  lo  que  V.  m.  me  dirá  en  lodo,  para  cumplillo 
en  llegando  este  mozo,  digo.'  comcnzallo  á cumplir  y 
prosegnillo.  ’ • 
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Nuestro  S<M*ior  guanlc  y conserve  á V.  m.  como  de- 
seo V merece.  Do  Madrid  25  de  hebrero  1570. — Huhri- 

V 

vado.  . ‘ . ' 

Aquí  va  otro  pliego  muy  encargado. 


Carla  autógrafa  del  doctor  Millo  á Mateo  Vazguez.  Ma 
drill  20  de  febrero  de  1570. 


Colección  de  don  Mariano  de  Zahálburu. 


Mr  Y iLrsTRK  SEÑOR. — lie  estado  con  el  señor  te.so- 
rero  y entendido  dél  b resolución  de  V.  m.,  que  me 
ha  parecido  y parece  la  cosa  mas  acertada  que  agora 
se  podría  hacer,  así  por  el  gusto  del  dueño,  quietud 
de  V.  m.,  y la  poca  ocasión  que  podrán  tener  de  sen- 
timiento los  huéspedes,  buelvieiido  V.  ni.  á esta  casa; 
así  no  se  tratará  de  otra  cosa. 

He  dicho  al  señor  te.sorero  que  no  me  parece  bien 
(jue  ni  Zarate  ni  Carbajal  trate  de  lo  anejo,  sino  que  lo 
haga  otra  tercera  persona,  sin  saber  áqué  fin , queque- 
ría  que  se  guardase  la  Censa  á los  huéspedes,  en  que  es- 
to no  se  publicase  antes  que  ellos  lo  sepan , y que  pa- 
resca,que  se  hace  con  sabiduría  y ayuda  suya.  Hále 
parecido  bien ; asi  creo  lo  encomendará  á otra  persona 
hasta  que  V.  m.  se  sirva  que  se  publique.  El  lo  sabrá 
guiar  con  la  prudencia  con  que  trata  todo.  CiOn  esta 
van  los  papeles,  y bien  será  que  .se  encomienden  á 
Vulcano. 

Guarde  y prospere  Niiesiro  Señor,  etc.  Mailrid  2b 
de  hebrero . — lia hri vado . 
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El  sobre  dice: — A Matheo  Vázquez,  mí  seftor,  secre- 
tario de  Su  Ma^^eslad  y dei  su  Consejo. 

Encima. — Milio  ‘2G  febrero  1579. — Posada. — Pape- 
les sobre  la  maraña. 


Papel  autógrafo  del  doctor  Milio , para  el  Rey  Fe- 
lipe ¡J  {\). 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

S.  C.  R.  Maoestad. — Por  la  corle  se  dice  que  el  se- 
crelario  Antonio  Perez  anda  con  hombres  de  guarda 
por  defensa  de  su  persona , y que  no  se  liabla  con  el 
secretario  Escobedo , con  ocasión  de  que  le  quiere  pe- 
dir la  muerte  de  su  padre,  y rccelai'se  del,  sospechan- 
do que  el  Escobedo  se  movió  á tratar  dcsto , valicndo.se 
del  secretario  Maleo  Vázquez,  con  persuasión  y consejo 
de  sus  huéspedes , y también  del  obispo  de  Avila , co- 
misario general , Zuazo  y Negrete  y otros,  y que  aunque 
ellos  por  diversos  medios  han  procurado  desengañalle, 
no  han  sido  admitidos,  ni  tampoco  el  embajador  del 
Emperador  que  se  metió  de  por  medio,  habiendo  por 
su  parle  procurado  satisfacer  por  parle  dellos  á Antonio 
Perez,  aunque  visto  que  con  él  solo  no  había  sido  parte, 
le  juntó  con  la  Princesa  de  Eboli,  pensando  reducillc 
en  su  presencia  con  mas  facilidad , y que  últiniamente 
se  resolvió  en  no  querer  satisfacerle,  afirmando  que  se 
procuraría  esta  conformidad  por  podelle  Mateo  Vázquez 

(I)  Carece  de  firma  y de  fecha;  pero  cs(a  debe  ser  la  de  la  car- 
ta anterior. 


Digitized-byCaogle 


so  color  dello  hacer  mayor  daño,  y que  la  causa  por 
donde  se  ha  venido  á publicar  este  negocio  fué , que 
habiéndose  comunicado  con  el  secretario  Maleo  Váz- 
quez que  Escovedo  queria  pedir  á Antonio  Perez  la 
muerte  de  su  padre,  y con  que  fundamento , sin  dar 
respuesta  ninguna  pidió  á sus  huéspedes  parecer,  y que 
le  aconsejasen  de  lo  que  debia  hacer , según  la  obliga- 
v.ion  de  su  oficio ; y parecido  que  no  debia  de  ser  cosa 
de  fundamento , se  resolvió  de  no  tratar  ni  hablar  mas 
en  ello , por  lo  cual  todo  y por  lo  que  debo  al  servicio 
de  Dios  y de  Su  Mageslad , me  ha  parecido  avisar  á V.  M. 
tan  particularmente  dello;  porque  demás  de  haber  lle- 
gado este  negocio  á la  mayor  publicidad  que  es  posible^ 
semejantes  cosas  suelen  producir  malos  humores , para 
que  siendo  V.  M.  servido,  mande  poner  en  ello  el  re- 
medio que  le  pareciese , y cesen  con  esto  estas  enemis- 
tades que  se.  van  creando,  do  que,  por  ser  entre  minis- 
tros, pueden  causarse  muchos  daños  y á V.  M.  de- 
servicio, á quien  muy  humildemente  suplico  sirva  esto 
para  sí  solo;  porque  suoy  fsicj  amigo  de  todos,  y á lo- 
dos quiero  bien,  y no  querría  que,  por  haberme  movido 
con  buen  celo  y por  el  bien  que  les  deseo,  viniesen  á 
estar  mal  conmigo  por  ello,  no  siendo  mi  intención  otra 
«pie  de  servir  á V.  M.  como  suoy  ol)ligado,  y procurar 
storbarle  mayores  pesadumbres,  y relevar  á ellos  de 
lodo  trabajo. 


I^aríd  anliu)ra[a  ('no  se  dice  de  (juienJ  ú Maleo  Vaz(¡nez, 
Madrid  ,‘2()  de  febrero  de  1571). 

» • 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáihuru. 

Señor.. — Conroruie  á lo  que  V.  ni.  me  escribió  en 
el  papel  de  esla  tardo,  aunque  me  detuve  media  hora 
pensando  en  ello,  envié  su  carta  á Milio  y á pedir  que 
se  llegase  por  acá  y vino.  Dljele  lo  que  de  nuevo  V.  ni. 
habia  re.suelto  y me  ordenaba  en  cuanto  á la  posada-de 
San  (iil,  y leíle  algunos  renglones  délos  que  V.  m.  me 
escribió,  y las  palabras  dónde  V.  m.  rae  decia  que  le  co- 
municase. Con  esto  quedó  advertido  de  no  pasar  ade- 
lante con  la  diligencia  de  hablar  á Sanloyo  y sabidor  del 
intento  de  V.  ni. 

No  me  dice  V.  m.  cuando  quiere  que  se  hable  y dé 
la. carta  á Agustín  Alvarez,  antes  dice  V.  ni.  que  se  la 
dé  y le  hable  cuando  sea  tiempo.  En  lo  que  yo  quedo 
agora  es  en  que  se  trate  lo  de  las  piezas  de  la  casa  de 
Sebastian  Suarez  luego,  y todo  lo  demás  á propósito  del 
aposento  de  V.  ni.  y criados,  de  la  misma  manera  que 
viene  en  la  memoria,  y por  medio  de  Zárate  ó Carbajal 
ó de  ambos  como  viene  en  ella;  pero  no  se  lo  diré  hasta 
tener  respuesta  desta;  porque  aunque  estoy  en  que  la 
resolución  de  V.  ni.  es  mudai'se  á aquella  casilla,  tam-  - 
poco  be  topado  en  mi  carta  ni  en  la  dicha  memoria  ór- 
den  para  poiícr  luego  la  mano  en  esto  de  las  piezas,  co- 
mo tampoco  la  hay  en  lo  de  Agustín  Alvarez,  y va  po- 
co en  la  dilación  desde  aquí  á mañana,  lo  que  yo  quer- 
ría, para  que  V.  m.  Cuese  descansado,  y apaeibleniente 
res'u(‘llo  (*n  todo  (‘slo.  Y á lo  (pie  .‘^e  me  ofrece  y obliga 


ir.i 

ii  V.  m,  el  mismo  negocio,  y oonvonieiicias  y descansos 
dél,  especialmente  acordándose  V.  m.,  como  se  acuerda, 
de  las  palabras  que  pasó  con  nuestro  dueño,  es  decir, 

V.  m.  una  palabra  á Su  Magostad,  atinando  á que  entienda 
que  V.  m.  se  mueve  á esta  mudanza  por  lo  que  corre,  y 
porque  agora  habrá  ocasión  para  ensancbarsc  V.  m.  con 
tomar  piezas  de  la  casa  do  pared  en  medio,  como  Su  Ma- 
gostad lo  dió  á entender  que  seria  á propósito  los  dias 
pasados;  porque  diciéndole  V.  m.  esto,  no  llegará  á noti- 
cia del  Rey  la  mudanza  tan  de  repente,  y parccerálc  bien 
que  V.  m.  se  acuerde  de  lo  que  entóneos  Su  Magostad 
dió  á entender,  y de  que  se  usa  dello  con  la  ocasión  de 
las  piezas;  y será  muyá  propósito  que  diga  Su  Magostad 
á V.  m.  alguna  palabra  que  poder  decir  á los  huéspedes 
y en  otras  partes. 

He  dicho  lo  que  querría,  ambicioso  (en  buena  parte) 
de  la  benevolencia  de  todos  para  con  V.  m.;  pero  no 
porque  tengo  que  reparar  en  nada,  sino  poner  en  ejecu- 
ción lo  que  está  dicho  por  V.  m. 

En  teniendo  respuesta  de  la  primera  parte  desta  car- 
ta, acudí  al  Presidente  don  Antonio.  Dijomc  que  el  nego- 
cio estaba  en  buen  estado,  aunque  no  acabado  de  resol- 
A'er;  pero  que  lo  estarla  dentro  de  dos  ó tres  dias.  Lo 
mismo  me  ha  dicho  Francisco  (luevara  de  Cuéllar  y pues- 
to por  plazo  de  aquí  al  domingo.  Ya  les  dije  lo  que  en 
cada  hora  me  dañaba  la.dilacion.  A V.  m.  no  tongo  que 
decir  sirto  que  por  lo  mucho  que  V.  m.  hace,  vée  V.  m. 
mejor  que  yo  lo  que  es  menester  hacer  para  acabar:  á 
Ríos  lo  encomiendo  y á V.  m. 

Dijome  Francisco  Guevara  que  había  no  sé  cuantos  . 
dias  que  no  tenia  carta  de  V.  m.  y que  la  deseaba  por 
solo  saber  si. había  V.  m.  rescebido  una  suya.  Suplico  á 

Tomo  LVI.  II 
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V.  in.  le  (lif^^a  una  palabra  y alguna  muy  ligera  en  mi 
particular,  para  que  se  huelgue  de  que  V.  m.  se  la  dice: 
que  necesaria  para  el  negocio  no  pienso  que  es  agora  ^ 
A 26  de  hebrero  1579. — Rubricado. 


Carla  autógrafa  {no  se  dice  de  quienj  á diateo  Vázquez . 

' fecha  á 27  de  feh'ero  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Skñor. — lie  rescebWo  los  dos  papeles  de  V.  m.  de 
boy,  y las  cartas  que  vinieron  con  el  postrero  se  die- 
ron luego. 

A las  diez  de  la  mañana  habia  va  hablado  con  Car- 
bajal  y Záfra  te  juntos,  y cometido  á Carbajalel  trato  con 
Mexía , y á la  una  después  de  comer  me  vino  á decir 
como  ya  le  habia  hablado , y el  otro  ofrecido  dejar  aque- 
llas piezas  que  diz  que  son  tales  como  V.  m.  las  tiene 
figuradas,  y ántes  mejores  que  peores,  y que  hay  re- 
caudo para  dos  lacayos.  Agora  anda  en  que  el  Mexía 
le  dé  una  carta  para  V.  m.  en  que  las  ofrezca ; porque 
traspaso  que  yo  quería  no  se  ha  podido  hacer  por  no  ha* 
her  arrendamiento  con  Xuarez.^Esta  noche  irá  muy  en 
particular  lo  de  las  piezas  y esta  carta.  Y ya  he  comuni- 
cado á Zárate  todo  lo  que  V.  m.  tiene  trazado  en  cuanto 
á aposentos  y criados,  y en  todo' se  hablará  esta  noche 
en  las  cartas  del  correo  ordinario. 

lie  estado  en  la  cama  de  un  catarro  hasta  esta  hora 
que  son  las  cinco,  media  hora  después  de  llegado  el 
postrero'papel ; y visto  el  dicho  papel , y asegurado  en 
lo  de  las  piezas  de  Mexía , me  levanté  y vine  á hablar  á 


sus  huéspedes  de  V.  m.  Y porque  hullé  de  partida  á 
Fierres,  me  entré  á escfebir  estos  renglones  en  el  apo- 
sento de  Sobrino , y luego  entró  á tiablar  á los  huéspe- 
des, y esta  noche  irá  la  plática. 

Suplico  á V.  m.  no  deje  de  considerar  lo  que  anoche 
dije  en  cuanto  á dar  noticia  á Su  Magostad,  para  ir  con 
descanso  en  esto  todo.  A 27  de  hebrero  á las  cinco  da- 
das de  la  tarde,  1579. — Rubricado. 


Carta  autógrafa  (no  se  dice  de  quien)  á Moteo  Vázquez. 

Madrid  27  de  febrero  de  1579. 

ColeccioD  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Señor. — Contando  desde  la  hora  que  partió  Fierres, 
hay  que  decir  á V.  m.  que  estuve  esperando  hasta  cer- 
ca de  la  noche  en  el  aposento  de  Agustin  Alvarez,  que 
negociase  con  don  Francisco  de  Mendoza  en  la  otra  pie- 
za; y porque  yo  estaba  mal  dispuesto  y F.“  Nuñez  no 
en  casa,  y V.  m.  me  escribió  que  los  hablase  juntos,  me 
volvi  ó mi  posada.  Mañana  desde  las  ocho  á las  nueve 
de  la  mañana  haré  el  oficio. 

Carbajal  ha  puesto  en  la  carta  que  aqui  vá  lo  que 
vió  en  los  aposentos  y lo  que  habló,  para  que  estos  fun- 
damentos esté  obligado  á dar  cuenta  de  ellos.  En  ha- 
biendo hablado  á Agustin  Alvarez,  ya  que  la  voluntad 
de  X.  Mexia  está  allanada  y formada,  se  comenzará  la 
plática  con  el  Xuarez,  para  lo  del  abrir  las  puertas;  y de 
medio  dia  arriba,  si  no  hubiere  venido  nada  de  allá,  se 
comenzará  á andar  por  la  casa  de  Sqn  Gil,  mirando  en 
lodo,  y que  la  obra  comience  de  véras  el  lunes,  yendo 
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siempre  ',m;u(lando  la  orden  que  V.  m.  li«‘iie  dada  (*ti  I« 
del  adobar  y ediücar  la  que  fuere  dando. 

Bueno  seria  que  Luis  Vázquez  diese  por  acá  una 
vuelta  á andar  por  la  ca.sa  y decir  una  palabra  á los 
huéspedes. 

No  baria  bien  si  cesase  de  decir  á V.  m.  lo  que  me 
parece  que  será  á propósito  entenderse,  V.  in.  con  Su 
MagesUid;  pues  V.  in.  hará  en  lodo  lo  que  mejor  le  pa- 
rezca. 

Si  V.  m.  se  aparta  de  mucha  cori-espondencia  con 
Carbajal,  á mi  me  podrá  V.  m.  eserebir  esta  vez  que  le 
dé  las  gracias  de  lo  que  ha  hecho  y hará:  y á Zárale  al- 
gunas |»arücularidades,  para  que  vengan  á pai'ar  en  él 
todas  eonro  en  criado:  que  yo  seré  sobresaliente  ordina- 
rio, y Carbajal  ayudará  á todo  por  esta  via. 

Kn  Madrid  27  de  hebrero  i 579  aíios. — Rubricado. 

A las  siete  ó á las  ocho  irá  nn  mozo  con  los  papeles 
que  están  acá;  qu«  madrugué  á eserebir  lo  en  que  es- 
toy re.suelto,  que  ando  mal  dispuesto  en  verdad. 

Diré  á don  Antonio  de  Padilla  esta  mudanza;  y á 
Francisco  Guevara  y Francisco  Herqandez,  según  y como 
á V.  m.  le  pareciere,  que  esperaré  saber  que  ha  de  sel- 
lan notada  que  es  bien  esto.  Algunos  de  ellos  creo  que 
se  holgarán,  l'na  de  las  causas  públicas  podrá  ser  decir 
que  es  muy  cidorosa,  aunque  dañe  al  (I)  en  que  vá 
ménos. 

(1)  llay  aquí  uaa  palabra  que  no  se  lée  clararaenle. 
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Curta  milúijrafa  ;iw  se  dice  de  quien)  « Maleo  Vázquez  (I). 

ColeccioD  de  dou  Maríaao  de  Zabálburu. 

SESon. — Ya  está  concertada  para  esta  noche  la  con- 
versación que  suele,  que  no  se  ha  euajado  estos  dias,  aun- 
que yo  lo  he  deseado  más  que  otras  veces.  Haré  lo  que 
se  me  ofreciere  convenir  al  propósito  de  lo  que  V.  m. 
me  ha  escrito;  y será  bien  que  me  escriba  Y.  m.  con 
este  mozo  cualquier  cosita  que  haya  habido  estos  tres  ó 
cuatro  dias  más  de  lo  que  yo  S(>,  para  lie  vallo  entendido 
en  la  cabeza.  De  ayer  acá  he  tenido  dos  recaudos 
.«iuvos;  el  uno  que  le  preste  ciertos  platillos  de  plata  pa- 
ra ayuda  á aposentar  al  arzobispo  de  Toledo  en  su  casa 
del  campo,  donde  diz  que  se  va  cntietantoque  se  adre- 
za la  de  Luis  Nuñez;  y el  otro  inviándomc  una  rueda  de 
Salmón;  y esta  debió  de  ser,  porque  estando  yo  con  el 
marqués  de  Auñon,  le  envió  á él  otra,  y debió  de  decir  el 
paje  que  estaba  yo  alli,  aunque  en  el  recaudo  no  se  re- 
lirió  nada  de  esto.  No  ha  dejado  de  ser  á propósito  para 
ir  con  ménos  incertidumbre  de  lo  que  habia  pensado  es- 
tos (lias;  que  en  íin  pienso  que  aunque  entiende  que  ha 
de  hablar  conmigo  como  con  V.  m.,  dejado  esto  aparte 
como  él  siempre  lo  deja  en  las  pláticas,  no  dubdo  sino 
que  fia  de  mi  el  buen  trato  y buenos  deseos  de  acudir 
á la  rata  parte  de  cada  amistad,  como  tiene  razón  de 
ertícllo  de  mi.  Y crea  V.  m.  que  si  yo  no  hubiera  proce- 
dido tan  de  oficio,  que  pues  no  soy  de  más  autoridad 
(jue  el  embajador  del  Emperador,  que  también  hubiera 

(I)  Sin  fecha,  y callado  el  lugar  en  que  fu(;  escrita. 
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parado  cl  platicar  lo  que  hasta  agora  no  está  tanto.  Vea- 
mos que  pasa  esta  tarde;  que  en  volviendo  este  moro  me 
iré  por  allá. 

Vamos  al  lin  deslas  mis  trampas  y cuentas  tan  sin 
propósito  comenzadas  y continuadas.  La  materia  ayuda 
harto,  ya  que  se  habla  en  ella;  pero  si  los  consejeros  y 
especialmente  el  Salablanca  estuviese  con  malignidad, 
podráse  dilatar  y está  en  su  mano  que  la  «onot/a  sea  muy  t 
buena  y rc.soluta;  y no  basta  cierto  en  este  ni  en  otro 
negocio  que  la  substancia  sea  pura  si  la  forma  no  la 
ayuda,  según  está  cl  tiempo  y segund  estoy  esperimen- 
tado  en  lo  que  pueden  los  que  pintan  monas  en  lugar 
de  corderos  ó otras  cosas  asi. 

Ofrecióse  cl  otro  dia  plática  de  que  era  muerto  un 
escribano  (1)  de  córtes,  hijo  de  Gaspar  Kamirez  de  Vár- 
gas  ,y  vínome  luego  á la  memoria  que  en  el  Salablanca 
concurren  las  cosas  necesarias  para  este  oficio,  y díjeselo 
y báseme  traslucido  que  no  lo  echó  en  olvido,  por  lo  que 
después  he  entendido  dél.  Suplico  á V.  m.  le  ayude:  que 
en  lo  que  toca  á ser  conviniente  á propósito  del  servi- 
cio de  Su  Magestad,  bien  puede  ir  V.  m.  seguro,  porque 
es  oficial  y tiene  traza  para  atraer  á los  que  saben  me- 
nos que  él,  como  lo  serán  por  la  mayor  parte  los  pro- 
curadores, y para  correspondencia  con  V.  m.,  pues  no 
habrá  de  dejar  de  tenella.  También  me  parece  que  es  á 
propó.sito  y que  tiene  devoción  á entenderse  con  V.  m. 
más  que  con  otros.  Y en  fin  creo  que  no  hallan  donde  ha- 
blar con  seguridad  este  ni  otros,  y que  se  satisfacen  de 
la  correspondencia  de  V.  m . (2). 

(1)  EüUt  palabra  no  está  bien  clara. 

(á)  Lo  de  bastardilla  subrayado  en  cl  original. 
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Paréceme  que  me  ha  querido  dar  á entender  que  de- 
sea que  V.  m.  entienda  que  no  está  obligado  á hombre 
de  todo  este  mundo,  ni  piensa  reconocer  sino  á V.  m.,  y 
creo  la  mayor  parte  desto  es  agora  el  resumir  estos 
mis  negocios.  Suplico  á V.  m.,  segund  esta  relación,  me 
ayude  con  el  dicho  Salablanca,  ó diciéndole  alguna  pa- 
labra, ó escribiéndome  alguna  por  donde  entienda  que 
V.  m.,  se  acuerda  dél. 

Si  no  tratara  cosas  mias,  agora  de  oficio  acordara  á 
V.  m.  que  dijera  á Su  Magestad  de  mi  parte  que  era  á 
propósito  para  esto  de  córtes;  pero  no  se  puede  tocar  en 
esto:  que  parecerá  que  lo  digo  porque  me  ayude  en  las 
cuentas,  en  las  cuales  ha  ido  harto  riguroso;  pero  por- 
que no  diga  lo  que  no  hay  miro  en  todo  esto. — Rubri- 
cado, 

Todas  las  muestras  de  Francisco  Guevara  son  bue- 
nas y creo  que  la  intención.  Suplico  á V.  m.  no  cese 
con  él  hasta  acabar. 


Carla  autógrafa  fm  se  dice  de  quien)  á Maleo  Vázquez. 

. i.“  de  marzo  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu . ^ 

Señoii. — Los  dias  pasados  consideró  V.  m.  de  su 
olicio  algunas  veces  que  habia  sido  yerro  no  quedarse 
V.  m.  con  cierto  papel,  ó con  el  treslado  dél,  y creo  yo 
que,  dejando  en  su  lugar  los  motivos  de  amistad  y de 
no  hacer  enemistad,  le  premió  á V.  m.  la  propia  cons- 
ciencia , porque  he  deseado  yo  mucho  servir  ai  Rey , y 
helo  hecho  con  obras  por  medio  y segundad  de  V.  ni., 
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y ao  podía  halícr  sido  parle  olro  niaguno  ea  estos  reí- 
aos para  aseguraraie  yo,  siao  V.  m. 

Háaaie  dado  á euleader  los  coaiísaríos  que  hoy  se 
me  ha  de  dar  resolucíoa;  y cpaio  anoche  escrehí  á V.  m., 
lie  esperado  algo,  de  allá  para  esU?  trance , en  el  cual  lo 
mas  que  puede  ser  á propósito  es  la  prcrencion.  Trátase 
no  de  pagarme  todo  cuanto  se  me  debe,  sino  de  cuan- 
to se  me  quitará  por  indirectas  de  lo  que  es  mk) , y lo 
di  por  medio  de  V.  m..  Acuerdo  á V.  m.  lo  de  arriba, 
y la  razón  y necesiclad ; y á esto  va  este  mozo,  por  no 
haber  tenido  hoy  carta  de  V.  m.,  con  orden  que  vuel- 
va apriesa,  por  ver  si  con  su  vuelta  puedo  defenderme 
mejor.  Y también  acuerdo  á V.  m.  las  corduras  y buen 
seso  con  que  V.  m.  ha  visto  por  experiencia  que  es  me- 
nester por  lance  forzoso  tener  cuenta  con  la  órden  per- 
mitida de  la  caridad,  cspeciahnente  sobre  experiencia; 
y'sobrella  lo  demás  es  ser  las  gentes  sus  propios  homi- 
cidas, tan  vedado.  Domingo  á las  nueve  de  la  mañana. — 
lUibricado. 


(jurta  oriíjlnal  del  dector  Qu’bajal  á Mateo  Vázquez.  Ma~ 
drid  5 de  marzo  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 


Mr  Y Ilustre  señor. — Parésceme  había  hoy  menos 
negocios,  y así  invio  un  criado,  porque  lo  que  diré  en  es- 
ta venga  sin  riesgo  á manos  de  V,  m.  Del  particular  del 
doctor  Milio  se  ha  hablado  y habla  con  variedad.  El  se- 
ñor Presidente  dice  con  mucha  afición  staria  bien  vivir 
en  casa  solo,  sin  que  los  huéspedes  piK'dan  dar  ni  to- 
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mar  ocasión,  y que  el  palrun  liolgarú  que  miníslru  suyq 
lie  lanía  confianza  cslé  en  casa  que  no  enlre  persona  si- 
no á negociar.  Y que  con  los  alquileres  de  laque  V.  ni. 
liene  y |>oco  más  hallará  casa  solo  y cesarán  los  incon- 
venienles  que  de  lener  hués|)edes  se  dejan  considerar. 
Yo  deseaba  serlo  de  V.  m.;  pero  eslá  eslo  lan  en  su  lu- 
gar y lan  á propósito  del  servicio  de  V.  ni.  y de  su  re- 
calo; que  no  puedo  ser  de  contrario  parescer,  siendo 
V.  111.  del  inesino.  .Ayudaré  á mirar  casa  que  convenga. 
Por  el  año  de  posada  para  mi,  beso  á V.  ni.  las  manos. 
.Nuestro  Señor  la  muy  Ilustre  persona  de  V.  m.  guar- 
de y estado  acrosciente,  como  se  puede  desear.  De  Ma- 
drid 3 de  marzo  157!1. — Besa  las  manos  á V.  m.  su  ser- 
vidor y capellán  el  doctor  Carhajal. — Rubricado. 

El  sobre  dice:  Al  muy  Ilustre  señor  Maleo  Vázquez, 
mi  señor,  del  consejo  de  Su  Magostad  y su  Secreta- 
rio, etc. 

' Encima  de  letra  de  Mateo  Vázquez.  Keg.‘*  Carbajal  o de 
marzo  1579. — Casa  sin  bué.spedes. 


Rilleíc  autógrafo  del  Premíente  Pazos , y respuesta  mar- 
ginal de  mano  de  S.  M.  De  casa  7 de  marzo  1579. 

(Archiro  general  de  Simáncas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  10.) 

De  tnano  ilel  Rey.  S.  C.  H.  .M. 


No  os  he  respondido  án-  Ksla  Umle  sluve  con 
tes,  porque  habiendo  do  ve-  aquella  |>er.soiia.  y loílos 
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iiir  ayer  acá  el  personage, 
quíxe  primero  entender  dél 
lo  que  habia , y él  me  dijo 
lo  mismo  que  aqui  decís, 
y también  he  querido  este 
tiempo  para  pensarlo  bien; 
y por  cierto  que  quanto 
más  lo  pienso,  más  confu- 
so me  hallo;  porque  de 
una  parte  y de  otra  hay- 
grandes  considei'acíones , 
y no  puedo  acabar  de 
aquietar  bien -mi  concien- 
cia á poder  venir  en  lo  de 
Italia,  sin  mas  reforma- 
ción; pero  porque  a dias 
que  no  he  visto  la  que  pa- 
resció  á los  que  se  junta- 
ron á ello , V otros  memo- 
líales  que  tengo  sobrello, 
quiero  tomar  estos  dias  de 
recogimiento  para  verlo 
bien  todo  y pensarlo.  Tam- 
bién en  este  tiempo  me  con- 
fesaré y comulgaré  y enco- 
mendaré á Dios,  para  que 
me  alumbre  y encamine, 
para  que  tome  en  pasando 
la  pascua  la  resolución  que 
más  convenga  á su  servi- 
cio y al  descargo  de  mi 
consciencia  y bien  de  los 


dos  tratamos  el  negocio  y 
resolución  dél,  y hallámos- 
nos  muy  confusos  de  vei* 
que  crosce  la  pertinacia 
del  hombre,  cuanto  con 
mayor  blandura  con  él  se 
procede;  y tenemos  sospe- 
cha que  la  hembra  es  la 
levadura  de  todo  esto,  y 
ansi  lo  entenderá  V.  M.  por 
los  seis  villetes  suyos  que 
con  este  van,  que  ella  ein- 
bió  al  personage  y él  me 
los  dio  á mí,  con  asegurar- 
le que  solo  V.  M.  los  vería; 
y pésame  mucho,  que  son 
de  tan  mala  letra  que  da- 
rán fastidio  á Y.  M. , á quien  '' 
suplico  tome  en  paciencia 
algunas  cosas  de  las  que 
en  ellos  leerá  , que  al  lin 
son  dichas  por  muger  líbre 
é que  no  teme  nada:  en 
fin  ella  da  á entender  que 
con  lo  del  estado  ha  de  dar 
V.  M.  de  merced  tres  mili 
ducados  en  cada  un  año, 
que  ella  le  offresce  otros 
tres.  V.  *M.  verá  lo  que  en 
esto  habrá  de  hacer,  que 
lo  que  al  personage  y á mi 
parcsce  es  que  V.  M.  lome 
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ncgociois,  que  es  solo  lo 
que  he  tenido  en  este,  aun- 
que ya  me  lleva  un  poco 
ver  que  este  negocio  anda 
público,  que  no  podia  ser 
ménos , tratándose  con 
inuger,  y que  será  muy 
mal  egemplo , y mucha 
desautoridad  ver  que  por 
tales  caminos  y formas  se 
salen  con  lo  que  se  les  an- 
toja y les  vale  el  haber- 
' me  querido  tomar  en  el 
mayor  tiempo  de  necesi- 
dad y por  hambre,  ques 
cosa  que  me  ha  parecido 
muy  mal,  y con  que  se  ha 
perdido  mucho  crédito  co- 
íwy&o;  y pues  hoy  habrá 
junta  acá,  después  della  lo 
podréis  tratar  todo  con  el 
personage  y aun  leerle  lo 
que  aquí  digo,  y tomarse 
resolución  entre  vos  y él 
de  lo  que  se  les  dirá,  para 
que  se  aquieten  por  estos 
dias,  en  los  quales  quiero 
mirar  muy  bien  el  negocio 
y aconsejarme  con  Dios, 
para  resolverme  después 

(1)  Esta  palabra  está  tachada 


I 

resolución  de  darle  lo  de 

\ 

Italia  con  la  reformación  . 
que  está  hecha:  que  esto, 

(á  nuestro  juyeio)  tiene 
menos  ynconviniente  que 
lo  demás ; y con  el  tiempo 
y occasiones  tendrá  V.  M. 
lugar  para  podello  más  re- 
formar quando  quisiere  é 
le  paresciere  convenir,  y 
con  esto  se  aquietará  el 
hombre  y asosegará  sus 
designos.  Y quando  esto 
V.  M.  no  fuere  servido  ha- 
cer, séalo  en  darle  buena 
licencia  ó haga  cuenta  que 
murió,  y ansy  se  provea  de 
quien  le  sirva  en  su  mi- 
nisterio: que  pues  no  hay 
otro  remedio,  es  bien  abra- 
zar este  y salir  de  tanta 
perplexidad  (i).  Dos  cosas 
me  dijo  el  {)ersonage:  la 
una  es  que  el  hombre  le 
dijo  que  cuantas  mercedes 
V.  M.  le  hiciere,  la  que 
más  estimaría  seria  la  bue- 
na licencia,  y ansí  se  lo 
dijo  él  mesmo,  diciéndole  ^ 
que,  habidndo  de  quedar, 

en  el  autógrafo. 
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(MI  lo(|ii(3  me  purecerú  más 
convenir.  También  tratad 
oy  con  el  personaje  qué  se 
liabrá  de  hacer  con  Závas 

o 

(MI  ’ cualquiera  de  los  dos 
casos  á que  es  fuerza  ve- 
nir; porque  para  poderlo 
yo  j)ensar  mejor  todo,  liol- 
¿j^aria  de  tener  sabido  el  pa- 
recer de  los  dos  sobrosto, 
y también  sobre  en  caso 
(|ue  se  hubiere  ih'cir  luego 
de  cuales  de  oliciales 
mej)odria  servir,  entreUm- 
lü  que  se  daba  (jrdeii  (?n  el 
oficio;  ponjue  yo  no  los 
conozco  ni  sé  su  suJicien- 
cia  ni  calidades,  y creo  que 
el  personaje  lo  delie  saber 
mejor.  Y de  todo  lo  que 
en  esto  pareciere  que  quer- 
ria  que  lo  tratásedes  oy 
con  él  muy  particularmen- 
te, mo  podréis  hacer  rela- 
ción mañana  después  de 
la  consulta,  para  que,  te- 
niéndolo vo  entendido  to- 
do,  lo  pueda  pensar  y mirar 
mtqor  en  los  dias  que  he 
dicho,  para  poderme  des- 
pués resolver  mejor.  Quizá 
lambÚMi  en  estos  dias  Dios 


seria  con  honrarle  é ha- 
ciéndole mei’cedes,  y en- 
tonces servirla  á V.  M.,  no 
por  resjietto  dellas,  sino 
por  el  ánimo  que  tiene  de 
sérvir  á V.  M.;  pero  que 
quedaria  muy  afrentado  si 
esto  no  fuese  con  demos- 
tración de  honrni  y mer- 
cedes. La  2.*  es,  que  si  de 
aquí  sale,  sé  irá  á tierras  de 
la  hembra,  y que  ella  le 
dará  allv  cada  un  año  tres 

V 

ó cuatro  mili  ducados. 
Apuntóse  también  que  si 
se  le  díesse  plaza  de  con- 
sejero en  el  consejo  de 
llaliil,  como  la  tiene  el  de 
rjiinchon , con  merced 
de  renta,  que^  también  se 
aquietaría.  V.  M.  lo  consi- 
dere todo,  pues  ya  no  hay 
más  que  tratar  dcllo  syno 
resolverlo;  y quando  haya 
leydo  estos  papeles,  supli- 
co á V.  M.  me  les  torne  á 
ynviar,  para  darlos  á quien 
me  los  entregó 


. ...  De  casa  7 de  mar- 
zo 1570. 

V.  I).  Los  vill('les.*van 
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oiu’arú  en  ellos  para  que  numerados  ó seualados 
dejen  un  camino  tan  })cr-  por  su  orden  del  primero 
dido  como  llevan.  • hasta  el  sexio. 

No  he  querido  leer  los  ' 
villeles  de  la  Señora,  por- 
que basta  lo  .que  me  ofen- 
de con  sus  obras,  sin  que 
vea  también  lo  que  me 
ofenda  con  las  palabras;  y 
el  personage  me  dijo  ayer 
la  sustancia  de  algunos  de- 
dos, y assí  van  íiquí  y lo 
demás  quednrá«para  maña- 
na; V lo  de  Závas  v los  olí- 
• « » 

eiales  tracil  en  todo  (;aso 
para  decirme  mañana. 

^ I 

; 

Carla  aalót^rafa  del  presidenle  de  Ordenes  á Maleo  Vo:- 
(¡ucz.  Mwlrid  20  de  marzo  de  1579. 

» I 

. CnicccioD  de  doa  Mariano  de  Zabáiburu. 

• • > 
li.L'STUB  SE.voR. — Bicu  sc  puode  temer  lo  que  V.  m. 
dice  en  el  último  capítulo  del  papel  que  V.  ni.  me  en- 
vió ayer;  porque  cierto  el  hombre  es- e.strafto  en  esta 
parte,  y tecnia  yo  por  de  mucho  inconveniente  para  lo 
de  ántcs , y composición  con  que  es  razón  pixicedan  hi- 
les personas,  que  él  hiciese  lo  í(iie  V.  m.  dice  se  piensa 
hará;  ponpie  daría  mucha  ocasión  á que  la  gente  hablase 
en  esto,  á que  en  ninguna  manera  se  debria  dar  lugar. 
Y ciiamio  él  no  quisiese  tratar  con  V.  m.  mas  de  á lo  que 


m 

su  oficio  le  obliga,  podríase  pasar  muy  bien  por  esto; 
mas  hacer  esotra  demostración  pública,  ternia  inconTe* 
iiienles,  y en  su  hábito  lo  son , y en  el  de  V.  m.  son 
mayores.  V.  m.  vea'  lo  que  en  esto  converná  hacer 
para  quitarlos;  que  don  I'.°,  mí  hermano,  es  mucho 
su  amigo,  y sé  bien  que  servirá  á V.  m.  como  lo  deseo 
hacer  yo  toda  mi  vida. — Hay  una  rúbrica. 

Al  respaldo  dice,  de  letra  de  Mateo  Vázquez:  P.**  de 
Ordenes  20  de  marzo  1579. 

Debajo:  Lo  de  la  enemistad. 


Cai'ta  autógrafa  del  presUlenle  de  Ordenes  á Mateo  Vaz~ 
quet,  fecha  ó 25  de  mat'ze  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbnru. 

lu  stre  SEÑor. — No  puedo  dejar  de  decir  á V.  m.  la 
pena  que  me  da  lo  que  V.  m.  me  escribió  el  dia  pasa- 
do, no  por  mas  que  por  parecerme  que  estando  V.  m. 
tan  compuesto  en  este  particular  como  en  todo  lo  de- 
más, la  condición  de  aquella  persona  es  algo  libre,  y 
por  el  decoro  y*conveniencia  pública , deseo  que  no  ha- 
ga demostración  en  que  se  pueda  hablar.  Don  Pedro 
de  Padilbt  hubiera  besado  á V.  m.  las  manos,  sino  que 
ha  estado  y está  en  cama;  luego  que  se  levante  lo  hará. 

El  arzobispo  de  Toledo  me  dijo  en  una  junta  destas 
pasadas , que  deseaba  que  acabásemos  una  plática  que 
teníamos  empezada.  Yo  le  dije  que  yo  iría  á esto  y á 
ver  como  estaba  aposentado  en  la  ca.sa  á que  ahora  se 
pasó;  y asi  ayer,  saliendo  de  la  junta,  fui  allá,  y él  creo 
yo  tenia  prevenido  que  cuando  yo  estuviese  con  él  no 
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«‘ulrase  nadie,  y la  plálica  que  se  había  empezado  cuan- 
do le  di  el  parabién  de  su  capello^^t^,  y después  me  pre- 
guntó'por  V.  m.  por  estas  palabras:  ¿qué  hace  Mateo 
Vázquez?  Yo  le  respondí  que  creía  estaba  V.  m.  en  su 
rasa,  y bien  ocupado  con  sus  papeles,  y que  pensaba  yo 
estaba  V.  m.  muy  á servicio  de  su  S.*  , y le  acorde  cuan- 
do él  me  convidó  ó que  entrásemos  á ver  á V.  m.  en  su 
aposento,  cuando  le  hicieron  obispo  de  Cuenca.  Véale 
V.  m.  algún  dia,  pues  ya  él  para  en  ello.  También  sin 
decirle  yo  nada,  me  habló  muy  de  propósito  en  lo  del 
estado,  y me  dijo  tanto  en  esto  como  V.  m.  pudiera  de- 
cirme; y no  he  podido,  aunque  sea  ocupando  á V.  m., 
dejar  da  darle  cuenta  de  esto  que  pasó  ayer, — fíubri- 
codo. 

Al  rexpaldo:  P.  de  Ordenes. — 23  de  marzo  1579. — 
l,a  enemistad. — El  de  T." 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  Presidente  Pazos , y res- 
ptiestn  marginal  de  mano  del  Rey  Don  Felipe  II , fecha 
de  caso,  último  de  marzo  de  1579. 


(Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  10.) 


De  mano  del  Rey. 

En  esotro  papel  he  di- 
cho sobrestá  lo  que  ve- 
réis , y todo  lo  que  se  me 
ha  ofrecido  después  de 
averio  pensado  y mirado 


S.  C.  R.  M. 

No  he  visto  mas  .al  hom- 
bre ni  él  volvió  á hablar- 
me: algunos  amigos  suyos 
han  venido  ámi  y dichome 
por  cosa  nueva  la  confu- 
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mucho.  Yo  os  encargo 
que  lo  comuniquéis  con 
el  (le  Toledo,  v miréis 
qu(’í  forma  se  podria  tener 
parareilucirle;  y la  hembra 
hien  creo  yo  que  lo  debe 
sentir,  y que  aviidará  su 
parte  si  lo  cree;  y no  qiii- 
xera  que  hicieran  agora  es- 
tas doniostraciones,  que  no 
creo  que  á nadie  parecerán 
hien ; y como  digo  en  eso 
Iro  papel,  aunque  aya  de  ir, 
no  se  zufre  ni-  es  cosa  que 
sea  hasta  (pie  s(»  hayan 
acabado  ios  negocios  que 
tiene,  v dádosc  (irden  en 
lo  del  oficio : que  antes  ya 
veis  que  no  seria  justo  con- 
sentírselo; pero  lo  mejor 
seria  que  se  aquiete  y se 
componga  todo. 


I7("» 

sion  ([lie  consigo  trae  é los 
lloros  de  su  casa , ansí  de 
muger  (3  hijos,  (‘omo  de 
criados  y parientes;  y del 
marqm'is  de  la  Fabara  en- 
tendí anoche  que  también 
la  hembra  siente  mucho  la 
determinación  y la  llora, 
pesándole  de  la  resolución. 
Dcsto  verá  V.  M.  á cuantas 
gentes  dará  contento  la 
merced  que  V.  M.  le  hicie- 
re , é quam  á buen  tiempo 
saldrá,  pues  ya  la  cosa 
llega  á punto  de  querer 
com|K)ner  la  partida.  Yo 
suplico  á V.  M.  que,  como 
príncipe  y Señor  tan  gran- 
de y benigno,  muestre  en 
este  particular  su  clemen- 
cia , (5  mii*e  por  la  honra 
(leste  hombre , pues  es  su 
criado,  v le  ha  sen  ído  con 
tanta  voluntad  v fidelidad 


. ...  De  casa  á último  de 
marzo  de  1579. 
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fíillete  autógrafo  del  prefideníe  Pazos,  con  respuesta  margi- 
nal de  mano  del  Rey  Don  Felipe  II,  fecha  de  casa  6 de 
abril  de  1579. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.—Legajo  número  10.) 


De  mano  del  Rey . 

Háme  enviado  tantas 
consultas  y negocios  estos 
dias,  que  en  verdad  que  se- 
rian menester  muchos  y 
estar  muy  desocupado,  para 
poderlo  ver  todo.  Kslo  argu- 
ye el  quererse  ir,  á lo  me- 
nos querer  que  se  entienda 
asi . Muy  bien  será  veros 
con  el  persoiiage , y con  la 
respuesta  que  hoy  ha  ve- 
nido de  Portugal , que  es 
quererse  el  Rey  hacer  juez, 
no  embargante  lo  que  se 
le  ha  dicho  de  mi  parte , 
habría  muy  buena  ocasión 
para  poder  haber  mañana 
junta  de  todos , para  ver  lo 
que  ha  venido  y comenzar 
á platicar  el  negocio  para 
resolverle  otro  dia,  y des- 
pués podriades  platicar 
con  el  personago  de.siolro 
Tomo  LVI. 


S.  C.  R.  M. 

Yo  he  acordado  esta  tar- 
de al  personage , que  me 
avisase  lo  que  habia  re- 
sultado de  aquella  traza , 
para  poder  dar  cuenta  á 
V.  M. . El  me  invió  el  bi- 
llete que  será  con  este , y 
dice  verdad  en  lo  de  nues- 
tras vistas,  que  ha  dado 
ocasión  á que  el  pueblo 
haga  juicio  . Si  con  oca- 
sión de  lo  de  Portogal  se 
hubiesse  de  hacer  alguna 
junta,  allí  podríamos  tra- 
tar desto;  que  pues  el  per- 
sonage dice  que  es  menes- 
ter presencia  y no  papel, 
debe  convenir  ansy.  V.  M. 
nrandará  lo  que  mas  será 
servido.  De  casa  6 de  abril 
de  1579. 


F2 
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iiogocio;  y aunque  sin  os- 
lo, convendría  haber  la 
junta  que  he  dicho,  quan- 
to  mas  junhindosc  lo  uno 
y lo  otro.  Avisaldo  al  per- 
sonage  luego  ú la  mañana, 
para  que  pueda  concertar 
con  Záyasj  la  junta  que 
(Mtrlodo  conviene  mañana. 


Billete  autógrafo  dd  presidente  Pazos,  y respuesta  mar- 
ginal del  Rey  Don  Felipe  IJ , fecha  de  casa  á 29  de 
abril,  aüo  1579.  . 

(Archivo  general  de  Sitnáncas.— Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  tO.) 


De  mano  del  Rey. 

(Ini.vcca  escribiros  lue- 
go el  contentamiento  que 
de.slo  he  tenido , que  aquí 
decís,  y no  he  podido  ni 
me  han  dejado  hasta  ago- 
ra . Muy  bien  lo  dice  y lo 
ha  hecho  el  hombre,  con 
que  me  ha  echado  harto 
mas  cargo  que  hasta  aquí, 
y asi  espero  yo  reconocer- 
lo, y en  desembarazándo- 
me dos  ó tres  dias  de  mu- 
chas cosas  que  tengo  que 


S.  C.  R.  M. 

Aunque  sabia  que  el 
hombre  era  vuelto  aqui 
algunos  días  ha , nunca  le 
había  visto  sino  en  este 
punto  que  acabo  de  lle- 
gar de  consejo,  y lo  hallé 
en  casa  que  me  esperaba, 
y después  de  las  .saludes 
de  la  absencia  y vuelta,  me 
dijo  que  él  estaba  ya  can- 
sado de  traer  cansado  á 
V.  M. , é irresoluto  de  sus 
particulares,  y que  había 
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hacer,  le  llamaré  y nego- 
ciaré con  él  como  antes, 
y asi  espero  que  todo  so 
hará  muy  bien , y con  lo 
que 'VOS  lo  habéis  procu- 
rado, no  podía  dejar  de  su- 
ceder todo  bien. 

Al  papel  vuestro  que  tu- 
ve anoche  no  puedo  res- 
ponder, por  ser  largo  y an- 
dar tan  ocupado,  y assi  lo 
dejare  para  responderos 
de  palabra,  en  pudiendo 
llamaros. 


pensado  y tomado  resolu- 
ción de  no  hacerlo  más, 
sino  dejarlo  todo  á la  vo- 
luntad de  V.  M.,  y que  ansí 
él  no  hablaría  en  ello , ni 
quería  pattejar  ni  capitular 
cosa  alguna,  sino  que  V.  M. 
hicicssedél  libremente  co- 
mo de  criado  que  tan  ver- 
daderamente le  había  ser- 
vido é serviría , confiando 
del  Real  ánimo  de  Y.  M.  é 
de  lo  que  sus  servicios  han 
merescido,  que  V.  M.  le  ha- 
rá merced,  la  que  verá  que 
conviene  y es  nec^isaria  á 
la  restauración  de  su  hon- 
ra y estimación  en  el  mun- 
do , que  todo  queda  en  ma- 
no de  V.  M. . Héme  holga- 
do entender  esto  dél,  y fio 
mucho  del  ánimo  con  que 
me  lo  dijo ; y atrévome  á 
decir  que  agora  es  bien  que 
V.  M.  con  más  larga  mano 
de  lo  que  había  determi- 
nado, lo  honre ; y esto  su- 
plico yo  á V.  M.  con  todas 
las  véras  que  puedo,  y to- 
mo licencia  de  siempre 
acordarlo  á V.  M.  De  casa 
á 29  de  abril  4579. 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á S.  3/., 
fecha  de  casa  30  de  abril  de  1579. 

(\rchivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  nürocro  40.) 


Esta  mañana,  venido  del  Consejo,  envíe  á llamar  el 
hombre , y le  mostré  lo  que  V.  M.  respondía  á su  par- 
ticular en  el  punto  que  ayer  comígó  resolvió . Holgósse 
infínito  de  ver  y entender  las  favoridas  palabras  con  que 
V.  M.  mostraba  satisfacíon  de  la  resolución  que  había 
tomado,  y de  nuevo  con  grandes  alientos  se  ofresce  á 
servir  cómo  é de  la  manera  que  V.  M.  quisiere;  y creo 
cierto,  y me  prometo  de  su  hidalgo  ánimo  y voluntad, 
que  lo  hará  mejor  que  hasta  aquí,  si  lo  passado  puede 
tener  mejoría , y podremos  decir  por  él  lo  que  los  san- 
tos por  Sanel  Pedro:  fidelior  factus  est  Petras  postquam 
peccavit 


De  casa  30  de  abril  1579. 
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Billete  del  presidente  Pázos  á S.  M. , fecho  en  Madrid 
á 42  de  mayo  de  1579,  con  la  respuesta  marginal  del 
Rey.  * 


(Archivo  general  de  Simancas.— Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  10.) 

De  mano  de  S.  M.  . S.  C.  R.  M. 


Muy  bien  me  parece  que 
queméis  todos  estos  pape- 
les que  aquí  decís , y assi 
lo  haced. 


Yo  me  hallo  con  algunos 
papeles  que  tratan  el  par- 
ticular del  hombre , fuera 
de  los  que  se  quemaron; 
y pues  esto  está  ya  acaba- 
do, si  V.  M.  me  da  licen- 
cia, se  podrán  también 
quemar:  que  sí  no,  esta- 
i'ánsc  con  los  demas. 


Carta  autógrafa  del  doctor  Milio  á Mateo  Vázquez.  Madrid 

Al  de  mayo  de  4579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Muy  ilustre  señor. — Francisco  de  Ibarra  me  (1) 
llamado  hoy  para  decirme  que  scribiese  á V.  m.  como 
ha  sabido  de  buena  parte  que  sus  huéspedes  de  V.  m., 
por  medio  del  licenciado  Xímenez  Orliz,  han« procurado 

(1)  Falta  la  palabra  ha. 
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discargarse  con  el  arzobispo  de  Toledo,  en  lo  que  toca 
á la  ofensa  de  Antonio  Perez,  y que  su  discargo  redun- 
da en  cargar  á V.  m. ; porque  dicen  que  una  noche  en- 
tró V.  m.  en  su  aposento  con  un  papel  en  la  mano,  que 
contenia  tres  cabos : el  uno  que  el  dicho  secretario  An- 
lonio  Perez  habia  muerto  á Escobedo ; el  otro  que  tra- 
taba en  palacio  cosas  contra  la  honra  de  la  Casa  de 
S.  M.;  la  tercera,  que  no  hacia  relación  verdadera  de 
los  despachos  que  venian  á sus. manos;  que  ellos  lo 
echaron  por  alto,  y aconsejaron  á V.  m.  que  no  se  em- 
barazase en  este  negocio.  El  mismo  discargo  han  pro- 
curado hacer  con  la  Princesa  y Antonio  Perez.  Dice 
que  sabe  de  cierto  que  estos  señores  procuran  calum- 
niar á V.  m.  con  S.  M.  por  esto;  que  le  parece  que  si 
V.  m.  no  ha  dado  cuenta  de  todo  á S.  M.,  que  lo  haga. 
Cierto  V.  m.  le  es  en  mucho  cargo,  porque  toma  los 
negocios  de  V.  m.  á pechos  mas  que  los  proprios. 

Octavio  Puderico  ha  procurado  audiencia  para  des- 
pedirse de  S.  M . y parece  que  se  la  niegan . Iremos  un 
dia  destos  Audica  y yo.  Guarde  y prospere  Nuestro  Se- 
ñor la  muy  Ilustre  persona  de,  etc.  Madrid  i 7 de  ma- 
. yo  de  1579. 

Al  respaldo:  A Mateo  Vázquez,  secretario  de  S.  M. 
y del  su  Consejo , en  sus  manos. 
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Carta  autógrafa  de  Arenillas  á Maleo  Vav¡uez.  Madrid 
22  de  mayo  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburn. 

Ilustre  SE.Ñor. — El  de  V.  m.  de  20  desle  recibí  y 
con  él  grandísima  merced,  porque  conozco  dél  la  que 
V.  m.  me  desea  hacer,  pues  se  sirve  en  emplearme  en 
cosas  de  su  servicio.  Yo  busqué  la  ocasión , y con  ella 
hablar  al  señor  Presidente,  y le  referí  con  muchas  vé- 
ras  lo  que  V.  ra.  me  escribe  por  este  papel  que  le  torno 
á enviar,  y conozco  de  la  voluntad  de  su  Señoría  Ilus- 
trísima  que  la  tiene  á V.  m.  muy  grande,  y que  le  ama 
muy  de  véras,  y que  le  hará  toda  amistad;  y me  dijo 
mas:  que  escribiese  á V.  m.  que  no  so  espantase  de  lo 
que  hiciese  y dijese  la  de  Eboli , que  no  había  cuatro 
'dias,  cuando  yo  le  hablé  anoche , que  con  el  doctor  Luis 
de  Cuéllar,  del  hábito  de  S.‘  Tiago,  su  capellán  y cria- 
do, le  había  quasí  inviado  á desaliar,  y dice  que  no 
sabia  ella  porque  era  su  enemigo  declarado ; y otras  co- 
sas á este  propósito  pasamos  muchas , y largo  colloquio 
sobre  todo  lo  contenido  en  el  papel  de  V.  m.,  que  no 
son  para  papel.  Quedarse  han  para  cuando  sea  Nuestro , 
Señor  servido  nos  veamos. 

No  envío  el  memorial  sobre  el  canonicato  de  Cana- 
ria para  el  m."que  está  proveído  para  allá,  por  no  ha- 
ber podido  comunicar  al  llustrisimo  Cardenal  lo  que 
V.  m.  me  escribe;  y enviárlo  he  con  el  primero. 

El  portador  deste,  que  se  llama  Craviel  Nuiiez,  se- 
cretario de  Juan  de  Vargas  Mcxia,  que  hace  oficio  de 
embajador  por  S.  M.  en  Francia,  vietie  con  negocios  y 
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despachos  para  S.  M.  Si  ahí  se  le  ofreciere  en  que  V.  in. 
le  haga  merced , la  recibiré  yo  muy  grande.  El  despa- 
cho que  V.  m.  me  invió  para  Sevilla  parte  esta  noche. 
Nuestro  Señor,  etc. — En  Madrid  2*2  de  mavo  1570. — 
Ilubricado. 


Papel  autógrafo  de  Maleo  Vazijuez  á Arenillas,  Madrid 
' 22  de  mayo  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálhuru. 

Suplico  á V.  m.  que  en  buena  ocasión  diga  á su  Se- 
ñoría Ilustrísima  del  señor  Presidente,  que  siento  mu- 
cho no  mandarme  ya  su  Señoría  nada  en  que  le  sirva, 
sabiendo  yo  de  mí  y su  Señoría  podido  entender  de  mi 
voluntad,  que,  cuando  fuere  menester  mostralla,  ninguno 
de  los  señores  S.®®  que  se  entran  por  sus  puertas  la  mos- 
Irarán  mejor  que  yo,  y que  sepa  su  S.*  Ilustrísima,  que, 
no  siendo  yo  P.®  de  Escobedosino  Mateo  Vázquez,  tornan 
á quejarse  de  mí  reciamente  la  de  Eboli,  y el  S.®  que  so 
quería  ir;  y que  en  pago  de  haber  yo  hablado  muy  bien 
en  secreto  y en  público  de  la  de  Eboli,  de  que  está  la 
, corte  llena  de  testigos,  ha  imaginado  de  quejarse  de  mí 
que  no  lo  he  hecho  así,  y que,  como  todo  esto  es  tan  sin 
fundamento  ni  ocasión,  sospecho  que  hay  de  por  medio 
muchas  invidias  del  lugar  en  que  sirvo  , por  más  que 
procuro  proceder  en  él  in  silentio,  sin  hacer  mal  á nadie 
sino  todo  el  bien  que  puedo,  y que  también  sospecho 
que  se  atreven  á’  mi  modestia,  profesión  y hábito  de  clé- 
rigo, lo  que,  si  tuviera  otro,  quizá  no  hicieran;  y que  aun- 
(|uc  yo  tengo  particular  cuidado  en  mis  oraciones  y sa- 
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crilicios  de  rogar  por  mis  enemigos , suplico  a su  Seño- 
ría Iluslrísima  considere  si  seria  justo  que  con  severidad 
se  pusiese  término  á esta  gento , para  que  no  se  dijese 
en  todas  partes  tan  públi(;amente  la  enemistad  que  me 
muestran  que  no  es  de  buena  satisfacción  para  los  ne- 
gocios ni  para  nadie ; y que  Su  Magestad  pusiese  su  ina-  - 
no  en  ello.  Yo  espero  en  Dios  que  pondrá  la  suya ; y 
V.’m.  me  vuelva  este  papel:  suplícoselo. 


Carta  autógrafa  de  Pedro  Nuñez  á Mateo  Vázquez.  Ma- 
drid 25  de  mayo  de  1579. 

/ 

Coieccioa  de  don  Mariano  de  Zabáiburu. 

Ilustre  señor. — Ya  V.  m.  sabe  que  entre  los  demo- 
- . nios  que  cayeron  con  Lucifer  se  quedaron  algunos  en  la 
tierra,  los  cuales  tienen  ya  por  doctrina  asentada,  para 
hacer  mal  y salirse  con  ello,  publicar  enemistad  con  to- 
das las  personas  que  les  pueden  corregir  diciendo  la  ver- 
dad de  su  manera  de  vivir.  La  de  V.  m.  es  tan  fiel  á su 
amo,  tan  limpia  y diligente  en  su  oficio,  tan  sin  queja 
de  ningún  hombre  de  bien , tan  sin  escándalo  de  nadie, 
por  malo  que  sea,  que  no  tiene  V.  m.  que  temer,  ni  que 
dar  satisfaciones  á nadie,  aunque  se  junten  todos  los  de- 
monios á hacerle  guerra;  porque  Dios,  la  verdad  y la 
inocencia  vencerán  la  gente  y enemigos  más  ílacos  que 
hay  en  el  mundo,  en  descubriéndoles  el  juego;  y como 
este  es  tan  violento,  tengo  por  imposible  naturalmente 
que  dure,  cuanto  más  que  Dios  sufre  á tiempo  y le  sa- 
be buscar  para  hacer  parar  otras  ruedas  más  poderosas 
<|uc  en  las  que  con*c  este  carro  de  maldad. 
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Tudo  eslo  lic  dicho  porque  iiic  parece  que  no  se  de- 
be V.  lu.  cansaren  satisfacer  á esta  gente,  {wrque  tiene 
el  dafto  en  la  voluntad,  la  cual  no  es  capaz  de  nuestra 
razón,  y la  suya  la  tiene  tan  asentada  aquel  l’r.*  R.*^, 
(|ue  me  parece  que  será  trabajar  en  vano  querer  persua- 
dirle, ni  que  él  persuada  á quien  tiene  cerrados  los  ojos 
á toda  manera  de  verdad. 

Esa  carta  me  dió  liierónimo  Paulo  y me  pidió  que 
yo  la  acompañase  con  otra  mia,  y asi  lo  bago,  para  que 
V.  in.  mande  á un  criado  suyo  que  pida  esa  carta  á don 
Diego.  Guarde  Nuestro  Señor,  etc.  De  Madrid  y mayo  ‘i5 
del  70. — ¡lubricado. 


Carta  aulói¡rafa  de  Domiiifio  de  Suato  (I). 

Cüleccíoo  de  don  Mariano  de  Zabálhuni. 

Yo  lie  hablado  al  dominico  largamente  y le  dicho  to 
do  lo  que  tenia  orden  de  dccille,  el  cual  ha  quedado  es- 
pantadísimo del  caso  por  serle  cosa  tan  nueva.  Res- 
ponde cuanto  á lo  primero,  que  él  es  tan  servidor  de 
V.  m.  y aficionado  á su  servicio  como  cuantos  hay  en 
esta  vida,  y que  jamás  burlando  ni  de  veras  vino  á su 
noticia  lo  que  yo  le  he  dicho  de  parte  de  V.  m.,  ni  él  bu 
entendido  tul  cosa  que  V.  m.  baya  dicho  dél  semejantes 
razones  y tan  increíbles,  y así  quél  no  tiene,  ni  ha  teni- 
do ni  piensa  tener  .ninguna  queja  de  V.  m.,  ni  por  la 

(1)  Esta  carta  no  tiene  fe<  ha  ni  dirección;  pero  vá  seguida  de 
otra  fechada  en  Madrid  á 23  de  mayo  de  tS7P,  y por  el  contenido 
su  deduce  que  se  escribia  á Mateo  Vaz(|uez. 


Digitized  by  Google 


187 


imaginación  le  lia  pasado  lenella,  sino  siempre  de  ser- 
vUle,  como  lo  hará  miéntras  él  pudiere  y tuviere  fuerzas 
para  ello;  y no  solo  dice  ^sle  deseo,  sino  que  siempre 
en  las  ocasiones  pasadas  ha  vuelto  por  V.  m.  en  todo  lo 
que  se  ha  ofrecido,  como  lo  hai'á  siempre,  y la  razón 
que  para  ello  hay.  También  dice  qucl  no  puede  creer  si- 
no que  algún  demonio  ande  en  estas  cosas  y haciendo 
las  coplas  y díciéndolas.  Mas  dice:  quél  tiene  tanta  con-  < 
fianza  en  V.  m.  y en  su  virtud  y moderación,  que  aun- 
que alguna  cosa  se  pudiera  decir  dél  á V.  m.,  fuera  con 
muy  poca  ocasión,  y no  lo  dijera  dél,  cuanto  más  no  ha- 
biendo habido  ocasión  para  poderse  decir  cosa  que  pu- 
diese ofender  á ninguna  de  Igs  partes,  pues  de  la  de 
ámbas  está  todo  tan  siguro,  que  si  todo  el  mundo  junto 
le  dijera  á él  que  V.  ni.  haliia  puesto  la  lengua  en  ello, 
que  no  fuera  parte  para  hacérselo  creer,  cuanto  más  no 
habiendo  nada  en  este  negocio,  y que  desto  esté  V.  m. 
cierto,  y que  no  hay  otra  cosa  en  esto  mas  de  lo  que  di- 
ce j yo  en  su  nombre,  y así  lo  doy.  firmado  del  mió. — 
Suazo. — Rubricado. 


Minuta  autógrafa  de  carta  de  Mateo  Vázquez  á fray 
.Hernando  del  Castillo.  Aranjuez  25  de  mayo  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

I 

Ilustre  y muy  reverendo  señor. — Por  mas  que  en 
Madrid  desée  besar  la  mano  de  vuestra  Paternidad, 
no  pude  ni  agora  puedo  excusarme  de  valerme  de  su 
favor,  fiado  de  mi  razón  y del  ánimo  y profesión  de  vues- 
tra Paternidad  para  defenderlas,  á qiiien.no  he  acudido 
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liaslii  a<,'ora,  por  dejar  eslu  diligencia  como  mayor  y más 
l'uerle  que  algunas  otras  de  las  que  se  han  hecho,  para 
cuando  lo  fuese  la  ocasión.  Yo,  señor,  vivia  con  gran 
quietud  y serenidad  de  ánimo  en  la  consideración  y res- 
peto de  mi  señora  la  Princesa  de  EhoU,  cuando  el  ene- 
migo común  del  linage  humano  (haciendo  de  las  suyas) 
se  quitó  con  su  desvergüenza  y osadía  la  máscara  para 
inquietar  y perturbar  aquel  bien,  y ha  sembrado  ,y  fo- 
mentado tanta  cizaña  y discordia,  que  ha  sido  mucho 
menester  acudir  á Dios  por  el  remedio,  como  yo  lo  he 
hecho  y voy  continuando,  y spero  en  él  que  le  dará  de 
su  mano  y de  la  voluntad  de  vuestra  Paternidad,  y lo 
que  le  meresce  la  mia,  que  pondrá  la  suya  para  desen- 
gañar y conformar  las  que  no  se  sufre  que  procedan  di- 
ferentes. No  vengo  á más  particularidad,  pues  se  puede 
excusar  con  quien  tanto  sabe  y ha  oído  en  esto,  ni  digo 
como  se  ha  de  encaminar  este  buen  lin,  á quien  en- 
tiendo yo  que  lo  sabrá  mejor  hacer  que  ninguna  perso- 
na del  mundo.  Guarde  Nuestro  Señor  á vuestra  Paterni- 
dad para  mucho  servicio  suyo.  De  Aranjuez  ‘25  de  ma- 
yo 1579. 


Ciuria  auióijrafa  (no  ite  dice  de  quienj  á Maleo  Vázquez. 

Sin  fecha. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zahalbuni 

Se.ñob. — Dijome  el  presidente  de  Ordenes  que  le  ha- 
bía visitado  el  secretario  Antonio  Perez  en  esta  enfer- 
medad, y piovenidole  para  petición  de  hábito  ó |)or  hi- 
jo de  Gonzalo  Perez  y nieto  de  llartolomé  Pi'iez,  ó por 
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hijo  de  Ruy  Gómez,  afirmándose  en  que  por  cualquier 
parte  deslas  lo  podía  muy  bien  tener  y traer,  y que  era 
plática  que  tenia  ya  comenzada  con  Su  Magostad  el  mar- 
qués de  los  Velez,  y que  la  respuesta  de  Su  Magostad 
liabia  sido  por  entonces:  creo  que  era  su  padre  clérigo 
atando  le  hubo,  y á esto  responde  él  que  nó,  sino  que 
era  soltero,  y diz  que  también  le  habió  en  la  queja  que 
tenia  de  V.  m.;  y aunque  yo  esperé  que  viniera  á algo 
particular,- no  vino,  ántes  á este  propósito  me  dijo  que 
de  aquello  tenia  guardado  para  decir  á V.  m.  de  palabra. 
Solo  me  dijo  con  buena  gracia  que  le  había  dicho  en  el 
discurso  de  la  plática  que  era  V.  m.  como  la  peniten- 
ciaria de  Roma,  á donde  acuden  todos  los  casos  más  re- 
semdos,  y que  le  hablaba  como  á muy  amigo  de  V.  m., 
y que  él  no  se  lo  negó,  sino  que  ántes  le  dijo  que  sí;  pe- 
ro que  una  sospecha  que  le  había  dicho  su  hermano  que 
él  tenia,  de  que  era  cspecialísimo  amigo  del  duque  Ral- 
ba, que  sábese  della,  porque  aunque  él  no  era  su  ene- 
migo, qne  en  lo  que  toca  á aquella  amistad  no  la  ha- 
bía. 

Y díjome  también  que  en  la  plática  se  había  atrave- 
sado hablar  del  arzobispo  de  Toledo , y que  él  le  había 
dicho  lo  mucho  que  Ichabia  ayudado  para  lo  del  capelo, 
interpretando  el  presidente  de  Ordenes  que  aquello  era 
para  advcrtille  que  podía  y hacia  amistad  á quien  le  va- 
lia y hacia  por  él.  Cayó  á propósito  decille  yo  al  Presi- 
dente: también  á mi  me  ha  dicho  eso  de  la  penitenciaria, 
y yo  le  había  respondido  que  qué  culpa  le  podrán  echar 
á V.  m.  por  eso,  pues  no  hacia  en  ello  más  de  lo  que  su 
Rey  le  mandaba;  que  en  efecto  era  usar  cada  uno  el  ofi- 
cio que  tenia.  jParecióle  al  Presidente  que  la  respuesta 
había  sido  buena.  Y díjele  yo  también  al  Presidente  que 
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n mi  me  iinblaba  ni  más  dí  inénns  como  á servidor  y 
amigo  (le  V.  m.,  y que  decía  él  que  con  aquella  carga 
y censo  qiieria  él  los  amigos,  hallándolos  con  ella.  Y 
contóme  el  Presidente  á la  clara  que  había  mucha  amis- 
tad entre  don  P.°,  su  hermano,  y el  secretario  Antonio 
Perez,  y que  á el  dicho  su  hermano  decía  Antonio  Pé- 
rez de  ordinario  aquello  de  la  amistad  que  el  Presidente 
hacia  á V.  m.,  y la  sospecha  de  la  del  duque  Dalba;  y 
aun  llegó  á decirme  que  creia  que  se  aconsejaba  con  el 
hermano  en  lo  del  andar  recalado,  de  manera  que  solo 
lo  que  entiendo  que  me  reservó  fué  los  puntos  del  se- 
cretario Escovedo  contra  él  (si  se  los  dijo,  que  no  lo  sé; 
jK'ro  iníiérolo  de  haberme  dicho  que  lo  habia  de  decir 
do  palabra  á V.  m.).  Diceme  que  le  dijo  (jue  en  aquello 
del  hábito  le  ayudaría  (ín  lodo  lo  que  buenamente  pu- 
diese, y en  otni  cualquier  cosa  que  el  Rey  le  pregunta- 
se, y él  le  |)udicsc  ayudar  cuando  estuviese  más  salis- 
l'echo  de  su  habilidad  y suficiencia  i»or  trato  particular 
de  papeles.  Hago  yo  cuenta  que  el  hermano  del  Presi- 
dente le  debe  de  haber  puesto  al  Presidente  en  conside- 
ración en  la  amistad  con  Antonio  Perez,  y que,  como  en- 
tra esta  plática  en  tiempo  que  él  está  tan  adelante  en  el 
amistad  con  V.  m.,  y es  V.  m.  tanto  más  á su  modo,  y 
está  presente  él  á esto  do  Escovedo,  que  aunque  todos 
le  deben  de  tener  por  no  verdadero,  como  toca  tales 
puntos,  no  dejará  de  recelarse  quien  quiera  que  le  oye- 
re, y sedcíendrácii  la  dicha  amistad;  pero  creo  yo  que  An- 
tonio Perez,  como  quien  siempre  se  ha  valido  de  perso- 
nas colocadas,  y para  prevenirse  del  ca.so  presente  y de 
lo  de  adelante,  y para  sostenerse  y pasar  adelante,  que 
no  cesará  de  hacer  amigos  los  mas  (pie  pudiera,  y que 
el  marqués  de  Auñon  hará  oticio  por  él  demás  del  don 
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P,";  y lambion  considero  que  es  gran  scicncía  en  lo  que 
vá  Antonio  Pérez,  en  cuanto  á no  dejar  de  acudir  á los 
que  más  amigos  piensa  que  son  de  V.  m.;  porque  el 
presidente  de  Ordenes  está  reputado  por  tal,  y yo  en 
más  rata  parte  soy  muy  conocido,  y que  si  la  fortaleza 
de  las  amistades  no  se  conserva  en  su  punto,  que  son 
estos  aconaelimientos  de  consideración.  Iba  me  dando 
intención  el  Presidente  de  que  yo  escribiese  todo  lo  que 
hubia  pasado  él  con  Antonio  Perez,  y salde  al  camino 
y dijele  que  lo  escribiría  á V,  m.  de  su  parte  y de  la 
rnia  para  un  rato  de  conversación. 

Pasamos  luego  á sus  deseos  de  ser  del  consejo  del 
Estado,  y hablóme  en  ello  con  grandes  muestras  de  de- 
seado, y púsome  en  dos  razones  nuevas:  la  una.^ne  ;>or 
las  cosas  que  tocan  á la  justicia,  era  allí  agora  inexcusable; 
la  otra  por  la  noticia  que  tiene  de  las  cosas  de  la  hacienda, 
jma  reprimir  gastos  era  muy  convenible.  Encargúeme  de 
decidas  á V.  m.  con  tornade  á decir  como  le  dije,  como 
V.  m.  me  habia  escrito  el  cuidado  con  que  V.  ni.  siem- 
pre estaba  y estaría. 

Pasando  á mi  negocio,  entendí  dél  que  habia  enten- 
dido de  Francisco  Guevara,  ó sospechado  que  V.  m.  le 
habia  escrito  ó escrebia  sobredo;  y aunque  me  dijo  que 
también  V.  in.  le  habia  escrito  unas  palabras  á propósito 
de  lo  que  fué  menester  hacer  con  los  alcaldes  Juan  Váz- 
quez vi  claro  y por  palabras  casi  claras  que  tiene  no- 
tado que.  ha  muchos  dias  que  V.  m.  no  le  dice  nada  en 
este  mi  negocio,  y háme  acudido  á decir  que  él  no  es- 
cribe en  .ello  á V.  m.,  por  si  por  ventura  hubiese  algún 
humano  descuido  de  topar  con  ello  al  rey,  y so.spechase 
' que,  yendo  como  él  vá  con  tanto  rigor  coniigo,  es  lo  con- 
trario. 
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de!  estado  de  todo  esto,  y de  que  para  salir  de  algunos 
trances  es  menester  ir  mudando  consejo,  aunque  con  la 
rienda  en  la  mano,  que  Y.  m.  debe  tomar  la  pluma  y 
hacerse  sabidor  de  la  mayor  parte  de  todo  lo  que  vá  en 
este  papel,  y escrebir  otro  á propósito  de  reagradeci- 
miento, y acudiendo  á todos  los  puntos  ó á la  mayor 
parte  dellos,  de  manera  que  cuadre  á lo  más  dello  con  el 
estilo  llano  y sencillo  y lleno  de  substancia  que  V.  m. 
suele,  no  olvidando  de  repetir  los  dos  puntos  de  conve- 
niencia, de  justicia  y hacienda,  porque  son  suyos,  y á mi 
parecer  muy  estudiados;  y espero  yo  que  este  papel  saca- 
rá V.  m.-  sin  alzar  la  mano  dél  desde  que  la  pusiere  en 
el  primer  renglón  hasta  el  postrero,  como  suele,  y que 
acá  alegrará  á él  y á mí.  Y suplico  mucho  á V.  m.  que 
aunque  el  concepto  sea  y es  de  estado,  que  el  estilo  sea  de 
V.  m.;  y este  papel  podrá  venir  dirigido  á mi,  y hablan- 
tío  comigo,  cojno  vino  otro  más  breve  que  V.  m.  me  cs- 
. cribió  en  el  punto  de  la  presidencia:  que  yo  le  leeré  ó se 
le  daré  á leer  y le  romperé  delante  dél,  ó se  lo  volveré 
á V.  m.;  pero  no  diga  V.  ni.  en  él  que  se  lo  vuelva;  por- 
, que  como  ha  dicho  V.  m.  esto  mismo  estos  dias  á Milio 
y á los  huéspedes,  y á mí  me  refirió  algo  desto  el  otro 
dia  el  S.®  Antonio  Perez,  es  bien  llenar  esta  prevención; 
porque  si  lo  hubiere  dicho  á él,  no  parezca  todo  una  ma- 
nera de  escrebir.  A propósito  creo  que  le  parecerá  á 
V.  m.  lo  que  digo  para  todo  y para  lo  que  me  toca,  casi 
á mi  parecer  tan  necesario  ó forzoso  como  nunca  lo  fué; 
y así  por  lo  que  á esto  toca,  me  determino  á suplicar  á 
A’,  m.  que  no  deje  do  venir  este  papel.  Y esto  que  digo 
que  suplico  por  lo  que  me  loca,  es  por  no  atribuir  á lo 
que  puede  tocar  á V.  m.  por  uceesnrin  ó forzoso,  co.sas 


qiu!,  sin  ellas,  lia  hecho  Dios  merced  y la  hará  mayor  á 
V.  in.,  aunque  ¡xir  buena  prudencia  ó estimándolo  mu- 
cho, ó estimándolo  no  tanto;  y aunque  se  estime  poco, 
lo  temé  por  muy  acertado:  más  que  todo  lo  será  lo  que 
V.  m.  acordáre. 

Y porque  es  como  conjunción  para  este  mi  negro 
negocio,  invio  este  criado;  porque  si  esta  noche  no  escri- 
ben, creo  que  escrebirán  mañana:  y hago  mucho  caudal 
de  que  ántes  de  que  el  Presidente  escriba,  esté  acá  este 
papel  de  V.  m.- 

El  Cunde  de  Barajas  es  muy  bueno  para  mayordomo 
mayor  de  la  Reina  nuestra  señora.  Creo  que  no  habrá 
(piien  baga  mejor  su  oficio , y paréceme  que  acudirá 
á V.  m.  como  yo,  y como  el  marqués  del  Drada  (I)  al 
Cardenal  que  haya  gloria. — Hay  una  rúbrica. 


Cjorta  autógrafa  de  Pedro  Nuñez  á Mateo  Vázquez.  Ma- 
drid 20  de  mayo  de  i 579. 

ColcccioD  (le  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  señor. — En  fin  me  resolvi  de  hablar  á fray 
Hernando  del  Castillo,  no  pareciendo  que  el  fin  principal 
de  la  visita  era  esto,  sino  que  la  conversación  fuese  lla- 
mando esta  materia  en  la  cual  él  estaba  muy  adelante, 
porque  el  dia  antes  la  hablan  tratado  muy  largamente 
mi  hermano  y él;  pero  yo  le  dije  dos  cosas  que  le  hicie- 
ron .santiguar  mas  de  doce  mili  voces,  y tocó  con  la 
mano  quien  les  haliia  hecho  el  daño  á aquella  genio,  y 


(t)  Asi  parece  (jiic  dice. 
Tomo  LVI. 
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<‘iian  pora  culpa  les  teníamos  ni  V.  m.  ni  nosotros,  y 
(fuedó  resuelto  conmigo  de  decir  al  cardenal  de  Toledo 
que,  sopeña  de  pecado  mortal,  estaba  obligado  á desen- 
gañarlos y poner  paz,  y que  lo  mismo  baria  con  las  par- 
tes él  en  viniendo  aquí. 

Está  muy  edificado  del  modo  de  proceder  que  ha  te- 
nido V.  m.  en  esta  ocasión,  y dice  tanto  de  la  cristian- 
dad con  que  se  ha  procedido  á desengañar  esta  gente 
por  tantas  vias  y de  tantas  maneras,  que  no  acaba.  Es- 
taremos á ver  como  cumple  alguna  parte  de  lo  que  dice, 
y esto  se  dejará  entender  por  el  fructo  que  resultare  de 
aquí  adelante.  Deben  ser  grandes  las  maldades  que  nos 
deben  haber  levantado,  según  me  dió  á entender  fray 
Hernando.  Dios  se  lo  perdone  á los  unos  y á los  otros, 
y les  dé  gracia  para  que  ni  en  esto  ni  en  otra  cosa  no  le 
ofendan. 

Aquí  nos  tiene  turbado  el  sol  de  ayer,  que  si  en 
Aranjuez  fué  como  en  Madrid,  debió  ser  cosa  bien  de 
considerar.  Ya  hay  astrólogos  que  pronostican  las  reso- 
luciones que  cualquier  discreto  puede  ver  con  los  ojos. 
Los  de  Nuestro  Señor  nos  miren  con  misericordia  y nos 
dé  gracia  para  que  quitemos  los  impedimentos  que  le 
detienen.  Mi  hermano  dice  que  le  debe.V.  m.  respuesta 
de  tres  papeles,  y que  se  contentará  con  saber  que  se 
han  recibido.  Beso  las  manos  de  V.  m.  y lo  mismo  hace 
mi  hermano.  De  Madrid,  mayo  29. — Rubricado. 


Carta  autógrafa  de  fray  llermndo  del  Cantillo  á Mateo 
Vázquez.  Madrid  4 de  junio  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  y muy  reverendo  se.nor. — ^o  he  respondi- 
do á la  carta  de  V.  m.  que  recebí  con  Zuazo,  porque  pen- 
sé con  esta  enviar  resolución  del  negocio  que  V.  m.  me 
mandó  tratar,  y ya  que  por  accidentales  ocupaciones  y 
estorbos  no  puede  ir  agora,  no  quise  alargar  tanto  el 
responder. 

A mí  me  ha  pesado  en  estremo  de  hallar  disensio- 
nes donde  era  mas  necesaria  la  amistad  'que  en  parte 
ninguna;  y si  mi  ruin  dicha  no  me  tuviera  desterrado  al 
tiempo  que  se  comenzó  el  fuego,  paréceme  que  con  dos 
gotas  de  agua  se  matara;  mas  no  pierdo  esperanza:  que 
tras  un  gran  desasosiego  viene  descanso. 

En  lo  que  á mí  toca,  ya  respondí  lo  que  había  y la 
mucha  confianza  que  de  V.  m.  tengo,  que  no  hará  cosa 
que  no  deba,  y ménos  contra  sus  servidores.  Después 
acá,  recorriendo  mi  memoria,  me  he  acordado  de  lo  que 
cierta  persona  me  dijo  dando á V.  m.  por  autor;  y lo  que 
fue  y el  efecto  que  en  mí  hizo  dirélo  cuando  Dios  quie- 
ra que  nos  veamos.  Todo  se  encaminó  á querer  á V.  m. 
más,  y á desearle  servir  más.  Y porque  éntes  de  la  ve- 
nida de  Su  Magestad,  ya  yo  habré  hablado  segunda  vez 
á la  señora  Princesa,  y temé  conclusión  de  lo  que  á su 
Ex.*  toca,  se  acaba  esta  hasta  entóneos. 

Sus  huéspedes  de  V.  m.  me  han  hablado  cada  uno 
por  sí,  y sin  haberles  dado  señal  de  la  carta  que  de  V.  m. 
tengo,  estoy  determinado  de  tomar  el  agua  de  más  alto; 
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y aunque  he  ido  tros  veces  á hablar  al  S.'  (]ardenal  en 
ello,  por(|ue  así  iinporhi  á sus  particulares,  no  nos  han  de- 
jado solos  para  poder  tratar  esto  con  el  espacio  que  re- 
quiere. Para  mañana  viernes  habrá  ya  lugar  aplazado,  y 
yo  avisaré  cá  V.  in.  de  todo.  Cuya  Ilustre  y muy  Ucveren- 
da  persona  guarde  Nuestro  Señor  con  el  acrecentamien- 
to que  desea. — En  Madrid  í de  junio. — B.  1.  m.  á V.  m. 
su  servidor. — Fr.  Hernando  del  Castillo. — £Jsid  rubri- 
cado. 

m 

Lo  que  sigue  es  de  mano  de  Maleo  Vázquez: 

IU;spuESTA . — La  voluntad  con  que  V.  Paternidad 
mostró  recebír  mi  carta,  la  confianza  con  que  la  había 
scripto,  la  cuhlidad  del  negocio  y la  profesión  de  V.  Pa- 
ternidad, me  prometieron  la  respuesta  que  he  recibido, 
y de  lo  dicho  se  entiende  lo  que  yo  la  he  estimado,  y 
también  lo  que  spero,  y el  reconocimiento  que  me  ha  de 
quedar  dello. 

No  me  pienso  detener  en  lo  que  V.  Paternidad  apun- 
ta le  dijo  cierta  persona , dándome  por  auctor,  porque 
sé  que  lo  he  sido,  cuanto  ha  sido  en  mí,  j)ara  obligar 
siempre  á V.  Paternidad  me  hiciese  mucha  merced.  Pa- 
ra mí  lo  será  que  V.  Paternidad  no  deje  de  la  mano  el 
oficio  que,  como  quien  es,  ha  comenzado  á hacer,  para 
que  aquella  discordia  que  me  vino  á buscar  y en  que  yo 
nunca  he  querido  entrar,  no  pase  más  adelante,  pues 
aun  lo  que  agora  pasa  no  conviene  para  nada,  ántes’es 
de  |muchos  inconvenientes  para  todo.  Guarde  Nuestro 
Señor  á V.  Paternidad  para  mucho  servicio  suyo.  De 
T.”  8 de  junio  1579. 
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Carla  nntúyrafa  de  Domimjo  deZuazo  á Mateo  Vázquez. 

Madrid  9 de  junio  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Hoy  rccebí  la  caria  que  venia  para  el  padre  fray  Her- 
nando con  los  más  papeles  que  venían.  Y cuanto  á lo 
primero,  fue  para  mí  de  mucho  contentamiento  saber 
|K)r  ellos  que  V.  m.  tiene  la  salud  que  sus  sei*vidores 
deseamos  y lo  habernos  menester. 

Esta  tarde  fui  á fray  Hernando  y le  di  la  que  venia 
para  él.  Aunque  le  hallé  mal  dispuesto,  con  todo  esto  re- 
cibió particular  contentamiento  con  la  de  V.  m.  aunque 
se  le  aquó  mucho  con  ver  lo  que  decía  en  el  papel  que 
torno  á enviar  con  esta,  como  V.  in.  lo  manda.  Y hále 
llegado  en  el  alma  la  manera  de  proceder  dese  caballe- 
ro. lláme  dicho  que  escriba  á V.  m.  lo  siguiente,  y es 
(|(re  suplica  á V.  m.  no  tenga  pena  de  nada  desto,  y le 
haga  merced  de  proceder  como  hasta  aquí,  haciendo  de 
su  parle  lo  que  hasta  agora,  tiniendo  paciencia  y usan- 
do de  su  cordura  y discreción  y cristiandad,  y que  él 
pmmele  á V.  m.,  como  sacerdote  y cristiano,  y como 
quien  tiene  el  hábito  que  él,  no  dejar  este  negocio  de  la 
mano  hasta  ver  buen  lín  dél,  y que  si  hechas  de  su  par- 
te todas  las  diligencias  que  ofrece  no  bastaren,  quél  irá 
á Su  Magestad  adonde  qiiiei'a  que  estuviere,  á suplicalle 
lo  remedie  y asigurándole  de  su  parte  de  V.  m.  lo  que 
en  esto  ha  pasado,  para  que  entienda  él  y el  mundo  que 
de  su  parle  de  V.  m.  se  ha  hecho  lodo  lo  que  un  cris- 
tiano era  obligado  hacer,  cuanto  más  quél  tiene  )>or 
muy  cierto  que  no  dará  lugar  á que  venga  á estos 
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léniiínos,  sino  que  liai*á  lo  que  conviene  y vé  la  razón 
que  hay  para  ello.  Y para  hacerse  eslo  con  más  funda* 
mentó,  y con  más  fuerza  y con  más  siguridad  de  la  par- 
te de  V.  in.,  me  ha  dicho  fray  Hernando  que  ha  ido  dos 
ú tres  veces  á hablar  en  esto  y resolverlo  con  el  carde- 
nal de  Toledo,  y que  no  los  han  dejado,  y que  tiene  apla- 
zado dia  para  esto,  si  no  se  lo  estorba  su  indisposición, 
y acabarlo  á lo  inénos;  y ya  que  no  lo  acabare  por  estar 
la  parte  ausente,  que  también  es  de  inconveniente  por 
haber  de  andar  papeles  de  por  medio,  que  nunca  se  aca- 
ban; y si  esto  no  fuera  de  por  medio  y estuvieran  todon 
juntos,  se  acabara  mejor,  á lo  menos  con  más  brevedad, 
y asi  ine  dice  el  fraile  que  lo  escrília  á V.  m.  de  su  par- 
te, y yo  lo  lírmo  de  mi  nombre,  que  todo  lo  dice  él;  y 
podrá  V.  m.  guardar  esta,  siendo  servido,  para  si  algún 
dia  fuere  menester.  Y torna  á decir  questo  escriba  á 
V.  m.  de  su  parte,  y que  no  tenga  ninguna  pena  de  na- 
da dcsto.  qué!  profiere  de  hacer  todo  lo  que  humana- 
mente pudiere  en  aplacar  este  negocio , y si  sus  di- 
ligencias no  bastaren,  que  hará  lastra,  que  dicen,  cuanto 
más  que  entiende  que  no  será  necesario,  y quél  no  es- 
cribe á V.  m.  porque  quiere  primero  hacer  de  su  parte 
lo  que  ofrece,  y quél  vá  con  la  de  acá  con  buen  térmi- 
no, como  lo  tiene  escrito  á V.  m.,  y que  asi  lo  hará  todo; 
pon(ue  muy  de  véras  le  desea  servir  y ver  con  contento, 
y que  entre  dos  personas  que  tan  cerca  andan  de  un  rey 
tan  cristianísimo,  no  es  razón  que  nadie  entienda  sino 
que  hay  mucha  hermandad,  y no  dar  mal  ejemplo  á 
nadie. 

Cuanto  á esto  no  tengo  que  decir  más  sino  lo  que  digo 
es  la  verdad,  y como  tal,  irá  firmada  de  mi  nombre.  Si 
otra  cosa  V.  m.  manda  que  yo  haga,  me  lo  avise,  pues 
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ninguno  en  el  mundo  me  llevará  ventaja  en  senir  á 
V.  III.,  cuyas  manos  beso  muchas  veces  por  la  que  me 
hace  en  mi  particular. 

Yo  estoy  muy  corrido  de  dar  á V.  m.  tanta  pesa- 
dumbre, mas  yo  me  hallo  con  tanta  necesidad  y tan  po- 
cos á quien  acudir  con  ella,  que  así  acudo  á V.  m.  co- 
mo al  mayor  señor  que  en  esta  vida  tengo;  y así  supli- 
co á V.  m.  no  recíba  pesadumbre  ni  senfade,  y me  ha- 
ga merced  de  avisarme  y aconsejarme  si  aprovechará 
enviar  algún  papel  á Su  Magestad,  acordándoselo  y sini- 
ficándole  mi  necesidad,  que  cierto  que  no  puedo  más. 

Por  amor  de  Dios  me  perdone  V.  m.,  á quien  Nues- 
tro Señor  guarde  tantos  años  como  sus  verdaderos  y 
uíicionados  servidores  deseamos,  y lo  habernos  menes- 
ter. Amen.  De  Madrid  márles  á 9 de  junio  1579  años. 

Ilesa  las  manos  á V.  m.  su  más  aficionado  y verda- 
dero-servidor,  Domingo  de  Zuazo. — Ettá  rubricado. 


Carta  de  Maleo  ,Vaa¡uez  al  secretario  Escobedo,  de  San 
Lorenzo  28  de  junio  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburn. 

Ilustre  señor. — Aquí  estuvo  hoy  el  señor  Melchior 
de  Puerta,  y yo  le  hablé  en  conformidad  de  lo  que  á 
V.  m.  scribí  convenir,  para  que  no  se  pasase  adelante 
en  la  nueva  querella , como  quedó  de  procurallo  con  el 
cuidado  y veras  que  es  menester.  Y porque  hahiamos 
acordado  esta  majlanaque,  llegado  ahí,  diese  cuenta  de 
todo  esto  á los  señores  cardenal  de  Toledo  y presidente 
del  Consejo  Real , y no  paresce  que  es  á propósito  dár- 
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SL'la  liasla  ({ucde  acá  se  avise,  suplico  á V.  in.  le  ha^a 
avisar  Iuc<ío  dello  como  ahi  llegue,  j>ara  que  no  les  ha- 
ble hasta  cuando  digo,  sino  que  solameuto  atienda  á 
procurar  que  no  se  hagan  mas  diligencias  sobre  la  nue- 
va querella,  y esto  con  el  recalo  y secreto  que  convie- 
ne. De  Sant  Lorenzo  xxvin  de  junio  1579. 


Carta  aiUó¡irafa  de  Melchor  ile  Puerta  á 3falco  Vau¡ucz. 

■ Madrid  l ° de  julio  de  1579. 

CuieucioD  dedou  Mariano  de  Zabálburu. 

Mi:y  iLi  sTRE  SEÑOR. — Siguicndo  la  orden  que  se  tra- 
tó, puse  por  obra  remediar  el  mayor  inconveniente,  que 
era  haber  avisado  á la  señora  doña  Costanza,  mi  tia,  vi- 
niese aquí,  y asi  con  toda  la  diligencia  posible  en>ié  á 
que  donde  recebiese  mi  carta  se  volviese,  porque  habia- 
mos  errado  el  tiro,  y no  era  el  cierto  camino  el  que  se 
llevaba,  que  con  el  recalo  que  escribió  vinies<í  sin  decir 
á qué  ni  á dónde  se  tornase.  Estoy  cierto  seguirá  mi  pa- 
recer, y que  aunque  haya  salido,  no  será  otra  cosa. 

Del  mensajero  que  envié  primero  sabremos  la  deter- 
minación, y del  segundo  lo  que  determina,  que  será  co- 
mo he  dicho. 

En  los  demás  deudos  que  asistían  aqui  á tratar  del 
negocio,  envié  el  uno  con  el  correo  que  fué  á diligencia, 
para  que  se  quede  en  la  tierra  debajo  de  color  que,  cuan- 
do haya  otra  cosa  mas  cierta,  pues  esta  .salió  en  vacio, 
le  avisiiré.  El  otro  se  partirá  mañana  por  jornadas. 

A don  Bernardo  he  desengañado  de  manera  que,  es- 
tando para  ello,  se  volverá  á Salamanca.  Solo  Pedro  de 
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)a  llcrnin  le  iI(‘leii^'o  en  mi  posada  hasta  (|iie  Su  Majes- 
tad se  resuelva *eon  él  en  la  iiiayordoiuia  de  la  artillería 
d(‘  Húrjos  que  tiene  pedida,  ó hasta  que  yo  tenga,  sir- 
viendo á Su  Magostad,  en  que  le  pueda  entretener,  pues 
tiene  suerte  para  ello.  \o  tengo  por  aquietado  este  ne- 
gocio, aunque  nó  con  poco  sentíniiento  niio. 

A las  cuatro  de  la  tarde  después  que  llegué,  hablé 
al  presidente  de  («astilla,  signitícándolc  como  Escovedo 
me  había  dicho  V.  in.  me  quería  hablar,  y que  de  la 
vista  resultó  el  decirme  iba  errado  en  mi  pretensión,  y 
([ue  |M)r  esti»  causa  me  aconsejaba  no  tratase  dello,  y 
que  yo,  vista  la  fidelidad  y crédito  de  quien  lo  decía,  ba- 
hía tomado  su  parecer  y consejo,  que  asi  por  ahora  su 
Señoría  no  tratase  de  nada  en  este  negocio;  y le  satisfi- 
ce en  lo  demás  de  manera  que  mostró  el  contento  que 
las  |)artes  pudieran,  que  no  puedo  disimular,  y no  nié- 
nos  Escovedo  que  se  echó  bien  de  ver  la  quietud  con 
que  quiere  vivir,  lo  cual  dejo  para  la  vista.  Nuestro  Se- 
ñor lo  remedie  y encamine  á su  servicio,  so  cuyo  am- 
paro estamos:  que  acá  hartos  aspavientos  se  hacen. 
.Nuestro  Señor  la  muy  Ilustre  persona  de  V.  m.  guar- 
de, etc.  De  Madrid  1 de  julio  1579. — Besa  á V.  M.  las 
manos  su  más  servidor. — .Melchor  de  Puerta  Agüero. 


Ciuta  autógrafa  dirigida  á Mateo  \au¡uez  (i). 

Madrid  i."  de  julio  de  157i>. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbnru. 

’ Ilistre  señor. — Antes  de  ayer  recibí  la  de  V.  in., 
y luego  que  me  la  dieron,  envié  á la  casa  de  Melcliior 
de  Puerta;  y porque  no  había  llegado á su  casa,  dije  en 
ella  que  le  avisasen  que  ántes  que  hablase  á nadie,  me 
viese.  El  fue  tan  diligente  en  lo  que  V.  m.  le  ordenó,  que 
ántes  de  venir  á su  |>osada  habló  al  señor  Presidente,  y 
no  hizo  la  diligencia  con  el  señor  Cardenal,  porque  lue- 
go le  avisaron  lo  que  yo  hahia  dicho,  y en  este  punto 
ha  quedado,  y él  me  parece  questá  algo  mas  reportado , 
y espera  tener  órden  de  V.  m.  para  hablar  al  Cardenal, 
que  hasta  tenerla  no  hará  novedad ; y yo  con  todas  mis 
fuerzas  procuraré  que  no  la  haya  en  el  negocio  princi- 
pal, y desto  esté  V.  m.  cierto,  y que  aunque  aquí  han 
querido  decir  que  no  guardaba  la  palabra  que  di  á S.  M., 
estimo  en  tanto  mi  honra,  que  no  se  podrá  decir  de  mí 
jamás  que  he  ido  contra  lo  que  prometí.  Y no  quiero 
cansar  á V.  in.  con  esto,  ni  decir  mas  de  que  mi  her- 
mano se  irá  á Salamanca  en  estando  bueno.  A mis  déu- 
dos  procuraré  echar  de  aqui  con  toda  la  brevedad  que 
pudiere ; y la  venida  de  mi  madre  entiendo  que  se  excu- 
sará con  lo  que  ha  escripto  Melehior  de  Puerta  que, 
aun  con  parecer  que  me  habla  de  mejor  gana  que  hasta 
a(|uí , no  me  ha  querido  decir  lo  que  le  escribió.  Creo 

(1)  No  licne  tirina;  pero  so  deja  ver  por  el  contexto  que  fue  es- 
crita por  el  Secretario  Escobedo. 
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que  dará  cuenta  dellu  á V.  lu.,  y yo  tanilúen  haré  lo 
mesino  de  lo  que  hubiere.  De  Madrid  primero  de  jullio 
de  1579. 

El  sobre  dice:  Al  Ilustre  Malheo  Vázquez  del  Con- 
sejo y secretario  de  S.  M. 


Carta  autógra^  de  Mateo  Vázquez  á Felijie  II. 

San  Ijorenzo  *2  de  julio  de  i519. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

S.  C.  K.  M. 

Aqui  va  una  carta  de  Hernando  de  Vega  (1),  lo  que 
scribí  á Escobedo  el  domingo  en  la  noche  y su  respues- 
ta, y una  carta  de  aquel  Puerta,  que  pudiera  darse  me- 
nos prisa  en  hablar  al  Presidente;  pero  como  no  tuve 
aquel  dia  respuesta  do  V.  M.  hasta  la  noche  y él  era  ya 
partido,  no  se  pudo  mas,  aunque  no  debe  de  ir  mucho ' 
en  que  lo  haya  hecho. 

Lo  que  hay  de  Francisco  de  Ibarra.  fsicj  Mateo  Váz- 
quez.— con  rúbrica. 

A un  lado  se  lée:  En  San  Lorenzo  2 de  julio  1579. 

A otro  lado:  2 de  julio  1579. — La  diligencia  con 
Escobedo  para  lo  de  Puerta. 

(1)  Falla.  • 
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(m  íu  autóijrafu  de  fray  líeriMiido  de  CasliUo  á Mateo 
Vau/uez.  Madrid  7 de  julio  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

✓ 

iLUSTnE  V Muv  revehendo  SE.von. — La  de  V.  m.  de  5 
de  este  reccbi  á los  G con  los  |>apele»que con  ella  venían, 
los  cuales  torno  á remitir  con  esta  mía,  como  V.  ra.  lo 
ordena,  l’ura  mí  ha  sido  verlos  ver  un  grandísimo  tra- 
bajo y ntlíccion  de  spirítu  y de  las  mayores  que  me  |)o- 
drian  venir:  que  dejado  aparte  lo  que  tan  particular- 
mente me  toca  en  amistad,  lo  general  de  ser  crístiano 
basta  para  sentir  mucho  llagas  que  dan  al  corazón  y en 
la  substancia  del  alma,  la  cual  con  enemistades  no  pu(>- 
de  andar  quieta,  siendo  su  salud  y vida  la  caridad  cris- 
tiana. 

Yo,  señor,  he  hecho  en  este  negocio  todo  lo  posible, 
Y los  pa(>eles  mostré  al  Cardenal;  al  otro  personage  nú, 
|)orque  son  menester  más  dias  y tiempo  que  el  que  yo 
he  tenido  de  ayer  acá  para  hallarle  desocu|>ado;  y ha- 
biendo de  ser  la  venida  de  Su  .Magestad  mañana,  habrá 
tiempo  para  so  poder  esto  comunicar  cou  todos;  y con- 
fío en  Dios  que  de  su  mano  ha  de  venir  el  remedio,  por 
lo  mucho  que  importa  ponerse  con  tiempo  para  su  ser- 
vicio. 

Lo  que  de  la  bistilicacion  del  vicario  puedo  colegir 
no  es  de  substancia,  porque  en  tiempos  revueltos  no  se 
usa  otra  cosa  sino  poner  miedos  y espantos  sin  funda- 
menlü,  y tengo  de  ello  grande  cxiieriencia;  ponpie  sin 
duda  ninguna  (|nien  me  quiere  matar  nunca  me  lo  dice, 
ni  ménos  lo  comunica  con  quien  lo  haya  de  hablar  án- 
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ú's  (le  lipcho,  V íísí  s(í  sueh'ii  usar  advertiiniontos  do 
confesores  y carias  sin  firma,  y otras  cosas  que  de  ordi- 
nario pasan  por  nuestras  manos;  y lo  mejor  es  en  tales 
casos  callar  y tener  secreto  por  la  dereputacion  que. 
quizá  es  la  que  se  pretende  por  estos  medios,  y sale  cier- 
ta publicándolos. 

Mas  si  vá  á decir  verdad,  de  nadie  estoy  tan  escan- 
dalizado como  d(?  Sn  Magostad,  cuya  autoridad,  y cris- 
tiandad es  y ha  de  ser  para  estorbar  semejantes  cosas  y 
proveer  no  pasen  á más;  - y pues  las  sab(;  y ve  y entien- 
de, no  s(‘,  ni  veo,  ni  entiendo  con  qué  conciencia  se  di- 
simula el  castigo  y el  remedio,  sino  que  creo  lo  que 
otras  veces  he  dicho,  que  muchos  demonios  se  han  .«^ol- 
hido  para  hacer  su  oficio,  que  es  poner  discordias  y sus- 
tentarlas. 

Yo  creo  lo  que  V.  m.  me  asegura  con  gran  llaneza, 
y no  creería  otra  cosa  de  ningún  cristiano;  mas  andan- 
do de  cuatro  dias  á esta  parte  tratando  del  remedio  co- 
niigo  mismo,  se  ofreció  hablarme  una  persona  de  cuali- 
dad, y no  nada  enemigo  de  V.  m.,  que  con  todas  las  vcv 
ras  posibles  me  ha  dicho  que  de  esta  acusación  y de  que 
so  lleve  adelante,  y de  que  se  haga  instancia  sol)re  ella 
|K)r  nuevas  vías  y personas,  no  había  otro  principio  sino 
el  favor  que  V.  ni.  daba  á los  agentes:  cosa  que  afir- 
mándomela tan  principal  persona, 'y  ofreciéndose  á mos- 
trar que  era  así,  me  pareció  tan  mal  que  no  la  creo;  iie- 
ro  no  sé  sí  otros  ternán  los  ánimos  tan  libres  que  no  se 
dejen  persuadir  de  autoridad.  Ningún  negocio  hoy  tan 
malo  que  con  paciencia  no  se  haga  bueno,  y ninguno  hay 
fon  bueno  que,  si  falta  sufrimiento,  no  se  haga  inalo.  Y yo 
tengo  por  peor  el  oir  y el  habbtr  que  el  no  sufrir,  porque 
la  impaciencia  y sentimiento  quedanse  acá  dentro  con  solo 


Dios  por  testigo;  inas  hablar  ó consentir  que  me  hablen  y 
lleven  nuevas  de  mi  enemigo ^ es  ofenderle  mas,  y los  misinos 
que  hablan  y oyen  suelen  hacer  á dos  manos,  y servir 
de  espiones  dobles  por  ganar  gracias  de  entrambas  |)ar- 
los.  Dios  lo  remedie  como  yo  se  lo  suplico  y deseo,  y 
guarde  la  Ilustre  y muy  Reverenda  persona  de  V.  m. 
con  el  acrecentamiento  que  desea.  En  Madrid  7 de  julio. 
— B.  1.  m.  á V.  m.,  su  servidor. — Fr.  Her.**®  de  Casti- 
llo.— Rubricado. 

El  sobre  dice:  Al  Ilustre  y muy  R.**®  S.®'  Matheo 
Vázquez,  Secret.®  de  Su  Mageslad. 

Encima  del  sobre:  Fray  Her.*^®  de  Castillo , vii  de  ju- 
lio 1579. 

Dentro  de  esta  carta  hay  un  papel  de  letra  del  escribien- 
te ú oficial  de  Mateo  Vázquez,  que  dice  asi: 

Jesús. — El  dia  del  Santísimo  Sacramento  en  xvin  de 
junio  del  año  de  79,  confesó  conmigo  un  hombre  que 
nunca  vi  ni  conocí,  y entre  otras  cosas  me  advirtió  que 
ciertas  pei'sonas  estaban  indignadas  contra  el  señor  Ma- 
teo Vázquez,  eclesiástico  de  la  casa  de  Su  Magostad, 
en  tal  forma,  que  si  lo  pudieran  haber  dado  la  muerte 
lo  hubieran  hecho;  de  manera  que  el  dicho  penitente 
dijo  ser  muy  amigo  de  aquellas  personas,  y le  dieron 
^ parle  desto,  induciéndole  á que  les  ayudase  en  esto,  y 
I ansí  se  lo  prometió,  y dijo  más:*  que  yo  le  advirtiese  al 
dicho  señor  Mateo  Vázquez,  de  que  se  guardase  por  los  . 
caminos  dónde  iba  de  dia  ó de  noche,  porque  en  las  po- 
sadas ó caminos  le  habían  de  espiar.  - < 

Item  me  dijo  que  si  hallaban  ocasión,  eslemesmodia 
¡ del  Corpus  lo  habían  de  hacer,  aunque  fue.se  en  la  pro- 
cesión misma. — Frav  Pedro  de  Rovuela,  vicario  del 

•.  * • 

Carmen  de  Toletlo. 


De  mano  de  Mateo  Vázquez  lo  que  sigue:  Es  cepita  dol 
original  que  yo  hice  scribir  y firmar  al  mismo  vicario 
del  Cármen,  cuando  de  palabra  me  avisó  de  lo  que  aquí 
se  dice. 


Copia  (le  papel  que  se  dio  al  conde  de  Darájas  (I). 

San  Lorenzo  9 de  julio  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Para  entrar  en  la  plcática  de  componer  este  negocio, 
y lo  que  en  él  ha  pasado,  y para  que  se  pueda  reducir 
á un  término  en  que  se  sírva  Dios  y Su  Magostad  con 
satisfacion  universal,  se  debe  hacer  consideración  en  las 
cosas  siguientes. 

Primeramente  que  el  proceder  de  A.  P.  (2)  no  ha  si- 
do por  occasion  que  yo  le  haya  dado,  pues  todas  las 
que  él  quisiere  traer  no  serán  bastantes  para  que  pueda 
en  ellas  hacer  fundamento  de  enemistad  ni  queja,  pues 
no  he  hecho  oficio  contra  él,  como  se  debe  creer  de  mi 
hábito  y profesión,  y desto  se  puede  sospechar  que  ha 
traído  imW;  honda  raíz,  pensando  encaminar  así  su  acres- 
cenlamiento,  engañado  quizá  de  su  pensamiento  ó de  las 
persuasiones  de  sus  adherentes,  ó haciendo  confianza 
en  el  favor  que  se  promete  y ha  prometido  de  Su  Ma- 
gostad. 

Que  lo  que  ha  intentado  y tratado  contra  mí,  las 
ofensas  que  yo  he  recibido  y las  amenazas  y peligro  de  mi 

(1)  Parece  de  ielra  del  escribiente  ü oficial  que  llevaba  la 
correspondencia  á Maleo  Vázquez. 

(2)  Iniciales  de  Antonio  Pérez,  de  quien  se  trata  indudable- 
mente. 


])ersona  (1)  no  so  suohiu  con  ningún  medie»,  sin  |»roc(‘- 
dor  domosi ración  y castigo  do  tan  graves  atrevimieMi- 
tos,  siendo  lambien  conveniente  v noscosarioal  servicio 
de  Su  Magostad,  y á la  satislacion  pública  del  scúndalo 
á que  han  llegado  estas  cosas  tan  atroces,  bochas  y in- 
tentadas en  desacato  de  las  Magostados  divina  y hunana, 
en  menosprecio  de  sus  ministros,  y contra  el  que  tata- 
bien  (2)  lo  es  del  santo  olicio  y sacerdote,  que  son  dignas 
de  que  no  queden  impunes  por  la  justicia,  por  la  quie- 
tud, paz  y seguridad  en  que  Su  Magostad  ha  de  inanlo- 
nor  sus  súbditos  y criados,  y más  á los  que  asisten  cerca 
de  su  real  persona;  pues  no  es  justo  (¡ue  los  servicios  do 
que  se  ha  de  sperar  bien,  utilidad  y merced  de  su  b(‘- 
nignidad  y grandeza,  se  conviertan  en  agravio,  inquie- 
tud, afrenta  y peligro,  y por  la  oi)inion  en  que  entrarían 
los  vasallos  de  ver  que  cosas  Uin  á los  ojos  de  Su  Ma- 
gostad, y que  han  dado  tanto  que  decir  al  mundo  se  pa- 
sen sin  consideración,  pena  ni  diligencia,  d(í  que  po- 
drían nascer  juicios  muy  en  deservicio  de  \uoslro  Señor 
y de  Su  Magostad,  y en  atrevimiento  para  otros. 

Que  Su  Magostad  sea  servido  de  no  pedir  parescoi* 
ni  dar  parte  deste  particular  á pei*sonas  sospechosas,  ni 
que  tengan  amistad  con  A.  P.,  ni  á las  que  lo  puedan 
comunicar  á sus  adherentes  y aíicionadas;  pues  en  ne- 
gocios tan  graves  y de  su  servicio  no  es  bien  aventu- 
rar las  resoluciones,  por  los  mayores  inconvenientes  que 
podían  traer  consigo  después,  sino  que  sean  de  scien- 
(da  y conciencia,  para  que  sin  pasión  puedan  decir  con 

(1)  Lo  (Ic  baslarílilla  está  tachado  en  el  original. 

(2)  E.sta  palabra  está  sobrepuesta,  y es  de  la  letra  de  Maleo 
Vázquez. 


t>Oi) 

liberlad  lo  que  conviene  más  al  servicio  tle  Dios  y de  Su 
Magestad,  y al  bien  público  á que  se  debe  atender. 

Que  se  procure  juntamente  evitar  que  los  que  hasta 
aqui  han  ayudado,  asistido  y fomentado  esta  enemistad, 
y también  mostrádola  en  público  y secreto,  y particu- 
larmente la  P.*,  no  inquieten  ni  desasosieguen  los  áni- 
mos, y cesen  totalmente  las  calumnias,  para  que  cada 
uno  acuda  á su  obligación  sin  impedimento. 

Que  porque  al  estado  eclesiástico  que  tengo  convie- 
ne la  quietud  de  consciencia  que  pide  el  ministerio  di- 
vino, y para  que  ^e  excusen  las  ocasiones  que  la  pueden 
estorbar.  Su  Magostad  se  sirva  dar  tal  orden  en  su  ser- 
vicio y mi  ministerio,  que  lo  pueda  proseguir  como  lo 
he  hecho  siempre,  no  pretendiendo  yo  en  esto  acrescen- 
lamiento,  sino  solo  desviar  las  que  puedan  inquietar  y 
turbar  el  sosiego  que  requiere  lo  que  yo  profeso. 

Que  Su  Magestad,  como  principe  tan  cristiano,  justo 
y benigno,  tenga  por  bien  volver  los  ojos  al  amparo  y fa- 
vor de  mis  cosas,  considerando  que  vivo  sin  otra  depen- 
dencia sino  de  su  real  mano,  ni  hago  (como  no  se  pue- 
de hacer)  otro  fundamento,  sino  en  el  servicio  de  Dios  y 
de  Su  Magestad,  y en  enderezar  mis  acciones  á este  fin; 
porque  entendiendo  todos  como  estoy  y he  deslar  tan  de- 
b.ajo  de  su  protección , se  repriman  todas  y cualesquier 
malas  intenciones  y designios,  y yo  haga  su  servicio  sin 
desconsuelo  y descaimiento,  y de  aqui  se  animen  sus 
criádos  y ministros  con  el  ejemplo  á servirle  por  el  ca- 
mino de  la  ñrtud  v verdad. 

En  el  respaldo  se  lee  lo  yue  siyuc,  de  letra  de  Maleo 
Vázquez:  Copia  del  papel  que  se  dió  al  conde  de  Bara- 
jas.— En  Sant  Lorenzo  9 de  julio  1579. — En  lo  de 
A.  Bz. 

Tomo  LVI.  1 1 
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ÍAirta  autógrafa  del  Secretario  Zagas  á Mateo  \azguez. 
Canes  \ o de  julio  de  1579.. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbiirn. 

SrFíor  5110. — El  buen  don  Luis  hizo  ayer  su  oficio 
como  tal,  y en  conformidad  de  lo  que  concertamos,  que 
fué  que  diga  al  mayoral  que  si  sabe  lo  que  pasa  y no  lo 
castiga,  falta  á su  deber,  pues  no  hace  su  oficio;  y si  no 
lo  sabe,  cometa  el  exámen  á quien  lo  saque  en  limpio 
sin  respecto  humano. 

Tomó  el  asumpto  de  buena  gana , juás  arabos  quer- 
rían ver  una  copia  del  advertimiento  del  carmelita  de 
Toledo  (1).  Envíemela  V.  m.  con  este  que  va  extraordi- 
nario con  cartas  de  Portugal , dónde  se  procede  en  los 
negocios  como  se  podia  esperar  de  las  personas  que  los 
tratan,  y el  Rey,  aunque  flaco,  no  trata  de  morirse  por 
agora. 

I Yrá  aquí  copia  de  lo  que  mescribe  don  Cristóbal  so- 
/ bre  lo  de  Mariano:  muéstrelo  V.  m.  á Su  Magostad  si  le 
paresciere.  Beso  las  manos  de  V.  m.  muchas  veces  por 
la  esperanza  de  lo  que  toca  á mi  particular,  que  tiempo 
sería  ya  que  desagraviase  á quien  tanto  y tan  bien  le  ha 
servido,  ya  que  no  me  hace  merced.  Veremos  la  traza, 
que  tal  podria  ser,  que  acabase  de  dejarlo  todo  de  golpe; 
que  ya  me  voy  allegando  á la  muerte,  malorum  medicina, 
y holgaría  harto  de  verme  desepibarazado  un  poquillo 
antes  del  boquear.  Si  V.  m.  viere  que  se  sufre  que  yo  lo 

(1)  Es  el  papel  de  fray  Pedro  de  Boyueia  que  se  halla  en  la 
página  206. 


sepa  anlicípadamcntc,  para  que  no  me  halle  el  golpe  des- 
apercebido,  estimaríalo  en  mucho;  pero  ni  quiero  ni  pi- 
do sino  lo  que  puede  hacer  justa  y cristianamente. 

El  pliego  del  señor  Conde  de  Barajas  para  Roma  fué 
luego  por  la  via  secreta,  de  manera  que  Su  Señoría  será 
bien  servido,  y huelgo  de  que  V.  m.  le  tenga  por  tan 
amigo:  que  yo  asimismo  lo  soy  de  muchos  años,  y sabe 
él  serlo  de  véras  y con  pecho  en  lo  justo.  Confírmele 
V.  m.  en  lo  mismo  de  mi  parte  con  mi  particular  besa- 
manos et  vale. — Canes  13  de  julio  á las  7 y media  de  la 
mañana:  y avíseme  V.  m.  cuando  será  la  venida. — Ru- 
bricado. 

El  soWe  dice:  A mi  señor,  el  Secretario  Malheo  Vaz- 
ípiez,  mi  señor,  en  el  Pardo. — En  su  mano. 

Encima  del  sobre:  Zayas  13  de  julio  1579. — Lo  do  la 
enemistad. 


Carla  autógrafa  de  fray  Hernando  de  Castillo  á Mateo 
Vazguez.  Madrid  21  de  julio  de  1570. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  y muy  reverendo  se.nor. — No  he  enviado  á 
V.  m.  su  papel  ántes,  porque  hasta  que  Su  Mageslad  vi- 
no, no  tuve  lugar  de  mostrarlo  á la  persona  que  dije,  y 
ha  sido  de  efecto,  porque  viene  puntualmente  á propósi- 
to, y mis  fuerzas,  industria  y maña  son  de  tan  poca 
substancia  que  se  me  han  acabado  aquí,  aunque  no  ten- 
go aun  aviso  de  lo  que  mi  última  diligencia  ha  obrado; 
en  teniéndolo,  avisaré  á V.  m.,  á quien  Nuestro  Señor 
dé  la  quietud,  paz  y acrecentamiento  que  desea. 


Esle  ro(!;ulo  llevára  yo  si  me  dieran  Injíar  las  priesas 
de  el  marqués  de  Frómista,  que,  solu’e  lo  que  <á  V.  m. 
ha  suplicado  en  cierta  pretensión  con  Su  Majestad,  le 
parece  es  de  provecho  cansar  yo  á V.  m.  también.  Ver- 
dad es  que  su  necesidad  es  la  mayor  que  hombre  de  sus 
pmndas  puede  tener,  y Su  Magostad  ha  remitido  á V.  in. 
este  negocio  que  en  efecto  es  limosma.  A V.  m.  supli- 
co asiente  á cuenta  del  cielo  esta  obra,  y acuerde  á Su 
Magestad  la  razón  que  hay  para  que  los  reyes  acudan  á 
semejantes  necesidades,  que  será  servicio  de  Dios  gran- 
disimo,  y para  mi  señalada  merced. 

De  ca.sa  21  de  julio. — B.  1.  m.  á V.  m.  su  .servidor, 
Cray  Hernando  de  (bastillo. — Rubricado. 

El  sobre  dice:  Al  Ilustre  y muy  R."*®  señor  Mateo  Váz- 
quez secrelr.”  de  Su  Magestad. 


fíillrle  autógrafo  de  Felipe  II  al  presidente  de  Castilla 
don  Antonio  Pázos  (1). 

( Vrrhivo  general  de  Siniáncas. — Real  Palronato  celesiáslieo. — Le- 
gajo nnmero  10.) 

Por  vuestra  indisposición  y mis  ocupaciones  no  os 
he  escrito  estos  dias  sobrestás  cosas  de  los  dos  secreta- 
rios y de  la  que  se  metió  á la  parte  con  ellos ; y por  mu- 
chas diligencias  que  se  han  hecho  para  ello,  no  ha  sido 


(I)  Aunque  no  tiene  feclia,  puede  asegurarse  que  lo  escribió  el 
Rey  en  la  noche  del  28  de  julio  de  1379.  Pusiéronte  como  epígrafe 
lo  que  sigue:  “Todo  de  mano  de  Su  Magestad  en  el  pnriindnr 
de  los  dos  Secretar  ios,  al  presidente  Pazos.’’ 
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|K)sible  concerUtrlos ; y lainbieii  se  han  liechu  las  que 
después  enlendereis,  para  entender  si  avia  la  culpa  que 
ponían  en  Matheo  Vázquez,  y no  se  ha  hallado  funda- 
mento, como  también  entendereis.  Visto  todo  esto,  y el 
peligro  que  había  en  la  tardanza,  sí  hacían  lo  que  tantas 
veces  han  dicho , y en  cuanta  mayor  obligación  me  pon- 
drían si  Ud  hiziese,  me  he  resuelto  en  asegurar  este 
negocio ; y para  esto  no  había  otro  remedio  sino  ase- 
gurar las  personas,  y assi  he  ordenado  que  se  haga 
esta  noche,  como  quizá  lo  habréis  entendido  ó enten- 
deréis á la  mañana,  quizá  antes  que  os  den  este  ))apei, 
aunque  yo  he  ordenado  que  os  le  den  en  despertando, 
porque  es  justo  que  luego  tengáis  noticia  de  lo  que  pa- 
sa, y por  esto  lo  escribo  agora,  aunque  es  bien  larde. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  Presidente  Pázos , y res- 
. puesta  marginal  de  mano  del  Rey,  fecho  de  casa,  29  de 
julio  1579. 


(Archivo  general  de  Símáncas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  10.) 


De  mano  del  Rey. 

Creed  que  en  el  termino 
que  estaba  el  negocio  y se 
había  puesto , que  no  po- 
día haber  otro  remedio  ni 
forma  en  él,  llevándolo 
como  lo  llevaban,  y que 
se  ha  procurado  esc  usar 


S.  C.  R.  M. 

Esta  mañana  á las  siete 
trajo  un  criado  mío  de  pa- 
lacio el  villete  de  V.  M. , é 
ya  en  mi  vecindad  había 
mucha  publicidad  del  ne- 
gocio , de  que  todos  esta-, 
han  confusos  y amodorri- 


I 
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(üdu  iu  pusiblc,  cuiiiü  os  lo  dos.  Yo  creo  que  V.  H.  ha- 
podrá  decir  fray  Diego  de  brá  en  todo  tomado  la  re> 
I Chaves,  y con  el  tiempo  solución  más  conveniente 
'<  se  desengañará  el  pueblo  al  servicio  de  Dios  y suyo, 
de  la  causa.  Verdad  es  que  el  pueblo. 

Huelgo  mucho  de  vues-  como  malicioso  é que  por 
tra  mejoría,  y espero  que  la  mayor  parte  suele  echar 
irá  adelante,  como  convic-  las  cosas  á la  peor  parte, 
ne  para  los  negocios ; y juzgam  mal  de  la  prisión 
yo  me  pienso  partir  esta  de  las  dos  personas,  no 
tarde  para  Sanl  Lorencio.  atribuyéndola  á la  causa 

verdadera , sino  á la  que  se 
le  antoja.  Plegue  á Dios 
que  todo  tenga  el  (in  que 
yo  deseo. 

Hálleme  con  mucha  me* 
joria,  gracias  á Dios,  aun- 
que muy  flaco  y algo  tor- 
pe de  los  miembros.  Espe- 
ro en  su  misericordia  que 
j)oco  á poco  iré  rccobraii- 
. do  fuerzas 


De  casa  á 29  de  julio 
de  1579. 
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Párrafos  de  carta  original  de  Pedro  Nuñez  de  Toledo  á 
Mateo  Vázquez.  Madrid  30  de  julio  de  1579. 

Colección  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Ilustre  señor. 


Por  muy  poquito  no  halló  á V.  m.  en  la  posada  un 
billete  mió  que  envié  anoche  á Zárate,  y deseo  que  no 
se  haya  perdido.  La  resolución  que  Su  Magestad  ha  to- 
mado parece  á todo  el  mundo  santa  y necesaria  para  la 
paz  y quietud  de  los  que  viven  en  él. 

No  comió  ayer,  la  Princesa,  y hoy  quedaba  con  frió 
y dando  voces,  según  dice  un  paje  que  vino  de  allá 
•donde  está  D.*  Bernardina  (1),  “muyto  contra  sua  vo- 
luntade;”  pero  fué  órden  precisa  de  Su  Magestad,  que 
de  las  dos  mugeres  fuese  ella  la  una,  resistiendo  cuanto 
pudo  la  jornada. 

La  causa  de  la  prisión  dicen  todavia  que  fué  la  li- 
bertad de  aquel  billete;  pero  Su  Magestad  respondió  que 
el  tiempo  lo  diría,  á un  gran  personageque  envió  ó pre- 
guntar que  cuya  había  sido  la  ocasión  deste  caso. 

Dicen  que  dijo  la  Princesa  cuando  vió  entrar  á don 
Rodrigo  que  era  gran  fineza  aquella  ir  á la  visitar  á tal 
hora  por  los  negocios  de  Antonio  Perez.  El  respondió 
con  el  recaudo  que  llevaba,  y ella  dijo  si  se  había  visto 
prender  una  muger  como  ella,  por  no  querer  hacer  unas 
amistades. 

(I)  Camarera  de  la..príncesa  de  Eboli. 
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F.  Ilcrnaiulu  ha  aRoguradu  á su  mujer  de  Anloiiio 
I’crez,  que  la  semana  que  viene  le  dará  acal>ado  el  ne- 
gocio. Hoy  la  ha  ido  á visiLir  el  Cardenal  y á los  duque- 
silos,  y ofiiícidoles  dineros;  y es  cosa  ccflisinia  que  la 
Princesa  fué  á casa  de  Antonio  Perez  aquella  noche,  y 
como  halló  cerrada  la  casa,  no  entró,  sino  sola  una  due- 
ña, y ella  se  quedó  esperando  en  la  calle  hasta  que  vi- 
nieron el  de  la  Kavara  y don  Bcrenguel  Doms  y la  lle- 
varon. 


De  .Madrid  y julio  30  de  1379. 


Qtiia  del  duque  de  Medina  Sidonia  á Felipe  II,  de  agotkt 
de  1379  (I). 

Colección  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

C.  R.  M. 

Ks  siempre  con  tanto  fundamento  lo  que  V.  M.  man- 
da, que  tuviera  yo  entendido  que  ledebia  haber  en  este 
grave  caso,  sin  que  procediera  la  carta  de  V.  M.  que  re- 
eibi  con  tanta  merced  y favor;  y ya  habia  scripto  cá  V.  M. 
como  me  halló  esta  nueva  tan  penosa  muy  locado  y 
ofendido  de  la  gota,' sin  haber  sabido  hasta  agora  que 
cosa  era;  pero  ya  sabré  lo  ques  tenerla  en  el  cuerpo  y 
en  el  alma,  porque  á ella  llega  la  honra  y alguna  vez  pa- 
sa más  adelante.  Quien  sirve  á V.  .M.  y está  puesto  en 

(i ) Son  de  lotra  coetánea  tanto  la  copia  de  la  carta  como  el  pa- 
pel que  á ella  va  unido. 
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sus  reales  luaiius,  todo  lo  llene  seguro,  y no  puede  saber 
l>edir  como  V.  M.  hacerle  merced,  de  manera  que  la 
demoslracion  sea  mayor  en  la  reslHucion  que  en  (d  cas- 
tigo; así  lo  suplico  humíllmenlc  á V.  M.,  cuya  muy  Real 
persona,  etc. 

Denlro  luvj  nn  papel  suelto  que  dice:  El  papel  que  vuel- 
vo aquí  vino  Mons.*"^  nuncio  y ha  eslimado  mucho  la 
eonlianxa  que  V.  M.  ha  hecho  dél,  y dice  que  se  debe  á 
la  verdad  con  que  él  ama  y cslima  á Su  Magostad,  <á  quien 
suplica  que  no  le  |>crUirl)en  semejantes  recaudos  ni  le 
muden  su  buena  condición  y crístiuna  manera  de  proce- 
der. Guarde  nuestro  Señor,  etc.  De  Madrid  y agosto  ‘20 
del  79. 

El  pliego  de  la  carta  dice  en  el  respaldo:  1579.  Copia 
de  la  caria  de!  duque  de  Medina  Sidonia  sobre  la  prisión 
de  la  princesa  de  Eboli. 


Carla  original  del  duqm  de  Medina  Sidonia  al  presidente 
del  consejo  de  Castilla , agraviándose  de  un  folleto  con- 
tra su  suegra  la  de  Eboli,  que  había  publicado  el  conde 
de  Gclves,  fecha  en  San  Liicar  ó 1 1 de  setiembre  1579. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico— Legajo  número  10) 

It.Li sTiiisiMO  SEÑOR. — Dc.spucs  (le  tres  meses  de  ca- 
ma de  una  gola  que  me  ha  tratado  muy  mal,  tuve  orden 
de  Su  Magostad  en  que  me  mandó  viniesse  á sen  irle  á es- 
ta ciudad  en  algunas  cosas  de  su  gusto ; y queriendo  po- 
nerlo en  ejecución,  como  lo  hago  y haré  siempre  lodo  lo 
que  fuere  de  su  Real  sen  icio,  sin  tener  consideración  á 
mi  mucha  flaqueza,  viendo  que  la  convalescencia  iba  de 
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espacio,  me  partí  con  un  bordon  en  la  mano , y llegué 
aquí  ayer,  á donde  hallé  derramado  por  todo  este  vulgo, 
y aun  creo  que  por  toda  esta  Andalucía , un.  libeilo  que 
el  conde  Gélves  ha  hecho , y salió  de  sus  manos,  de  ta- 
les y tan  feas  cosas  cual  creo  habrá  ya  V.  S.  visto  por 
el  original  que  el  Asistente  envió  á S.  M. , á quien  yo 
también  por  otra  mia  doy  cuenta  de  ello. . 

Suplico  á V.  S.  1.  considere  la  gravedad  de  este  ca- 
so, y que  en  tocar  á la  princesa  de  Eboli,  mí  suegra, 
toca  á muchas  y muy  particulares  peisonas  de  estos 
reinos , y que  los  que  nos  hallamos  tan  cerca  de  quien 
ha  sembrado  esta  maldad,  pudiéramos  con  mucha  facili- 
dad tomar  satisfacción  y venganza  dclla , si  no  estimá- 
semos tanto  el  servicio  de  S.  M.  y la  quíeUd  de  sus 
reinos.  Y siendo  esto'  así,  como. lo  es,  y cosa  tan  justa 
que  á los  Grandes  de  ellos  y á quien  tanto  se  debe  co- 
mo á los  de  mi  casa,  no  se  atrevan  los  que  no  lo  son, 
con  tanta  desenvoltura,  supplico  á V.  S.  mande  que 
haya  en  esto  un  castigo  tan  exemplar  cuanto  lo  requie- 
re la  gravedad  de  el  caso;  y entienda  V.  S.  que  ningu- 
no tiene  en  España  que  con  mas  véras  que  yo  le  desée 
servir;  y assí  estoy  muy  confiado  que  con  las  mesmas 
tomará  V.  S.  esto ; y por  quedarlo  tanto , acabo  estos 
renglones,  suplicando  á Nuestro  Señor  la  persona  de 
V.  S.  guarde  y su  estado  acreciente  como  deseo.  De 
Sanel  Lúcar  11  de  setiembre  1579.  llustrisimo  Señor.. 
Ilesa  las  manos  de.  V.  S.  llustrisima — Su  mas  servi- 
dor.— El  duque.  « f 

Sobre:  Al  llustrisimo  señor. el  obispo  de  (1)  pre- 
sidente del  supremo  Consejo  de  S.  M.,  etc.,  mi  Señor. 

> 

(1)  Hay  un  pequeño  espacio  en  blanco. 
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Billeíe  autógi'afo  del  presidente  Pazos  á S.  ii.,  y respues- 
• la> marginal  de  mano  del  Secretario,  fecha  de  Madrid 
de  setiembre  año  i 579. 

. * i 

(Archivo  geaerai  de  Simáncas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— ^Legajo  número  40.) 

De  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  M. 

Lo  mismo  que  á vos  y En  dias  pasados  luvc  una 
de  la  misma  data  me  ha  carta  del  asistente  de  Sevi- 
escripto  el  Duque , á que  lia , en  que  suscintamente 
le  he  respondido,  y que  si  me  hacia  relación  de  una 
quisiere  pedir  algo,  acuda  carta  sin  firma,  que  en  aque- 
al  Asistente,  á quien  he  Ha  ciudad  habia  tenido,  y 
mandado  que,  pidiéndole  publicado  el  conde  de  los 
algo  por  e.scripto,  haga  j US-  Gélves;  y porque  me  avi- 
licia ; y según  lo  que  des-  saba  que  con  persona  á 
pues  ha  avisado  el  Asisten-  posta  daba  larga  cuenta  á 
le,  se  entiende  que  con  lo  V.  M. , y le  inviaba  el  ori- 
que  escribí  al  Duque  se  de-  ginal,  pidiendo  orden  de 
jara  caer  el  negocio , que  lo  que  habia  de  hacer , no 
será  lo  mejor.  he  antes  de  agora  dicho  co- 

sa ninguna  á V.  M. ' 

Esta  larde  he  reScibido 
. del  duque  de  Medina  la  que 
aquí  va , y della  me  pares- 
ce  que  el  negocio  está  muy 
enconado , y lo  estará  mas 

si  . no  se  pone  algún  reme- 
dio, pues  el  Duque  con 
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luülas  verás  ]o  loma  v se 

*> 

resiente  dól . Y aunque  él 
dará  en  |)arliculur  cuenta 
de  todo  á V.  M. , no  he  que- 
rido yo  callar  esto  segun- 
do como  lo  primero,  y á 
V.  M.  suplico  mandar  po- 
ner el  remedio  que  conven- 
ga , para  <|uc  se  ataje  lo  que 
la  carta  asoma.  De  Madrid 
15  do  setiembre  1579. 


(hpia  de  carta  sin  nombre  de  autor , ni  dirección  conocida ^ 
fecha  á ‘26  de  setiembre  de  1579.  . 

I ' 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

••  t > 

Ix)  de  Jenabe!  y consorte  ba  parescído  acertado  y 
conveniente,  así  para  Jezabel  y los  suyos,  para  que  no 
acabassen  de  perderse,  como  para  que  se  sepa  que  hay 
justicia  para  mugeres,  aunque  más  principales  sean  y 
libi  •es;  y el  pueblo  tiene  por  acabado  este  negocio  con 
dejarlos  así,  porque,  á soltarlos,  será  menester  que  chi- 
cos y grandes  se  pongan  en  talanquera,  según  que  sal- 
drán de  agarrochados  y irritados;  y también  sería  nece- 
sario guardar  las  ollas  y frascos  de  su  veneno,  que  cier- 
to ella  es  aparejada  para  hacer  cualquier  cosa  por  su 
persona;  la  cual,  entre  otras  cosas  en  que  habia  excedi- 
do, era  una  en  enviar  billetes  firmados  de  su  nombre, 
diciendo  injurias  y amenazas  á todos  los  que  bablaban 
la  menor  palabra  del  .mundo  del  consorte,  aunque  no 
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fiiíísí!  fin  cosa  que  á olla  Ifi  locase,  de  los  cuales  me 
mostraron  alfíuiios,  estando  allí,  muy  sangrientos  y pe- 
sados y obligatorios;  y estas  mañas  pegó  alli  á algunas 
inugeres  casadas  que  agora  lo  usan.  Y porque  hablamos 
dolías,  quiero  traer  á la  memoria  á V.  m.,  pues  estí 
despacio,  lo  que  otra  vez  le  be  dicho  de  la  gran  pecheria 
que  hay  de  prelados,  y de  los  que  pretenden  solo  en 
aquella  casa  que  V.  m.  sal>e,  que  es  un  peñasco  en  que 
envisten  hartos  navegantes  eclesiásticos,  cerca  de  (1)  la 
cual  casa,  de  industria  y propósito  se  han  mudado  algu- 
nas matronas  que  participan  de  los  provechos  y peche- 
ria, y alguna  tiene  puerta,  según  me  dicen,  al  descan.so 
de  la  escalera  del  dicho  peñasco,  que  os  la  muger  del 
quondam  cons(*jero  de  cerca  de  Balsain,  la  cual  tiene  me- 
ro y mixto  imperio  sobre  la  Eva  del  peñasco,  y ella  sobre 
su  marido,  de  manera  que  no  le  dejan  libertad  para  co- 
sa de  que  haya  de  informar,  ni  para  guardar  secreto; 
que  él  de  suyo  lo  uno  y lo  otro  querría,  vio  tiene  natu- 
ralmente si  la  Eva  le  dejara;  y ella  naturalmente  es  bue- 
na, si  esotra  no  la  tuvie.se  opresa;  y también  lo  está  de 
la  muger  del  mayordomo  más  chiquito,  que  también  de 
industria  .se  ha  pasado  cerca  de  alli,  y solo  porque  su 
marido  me  lo  dijo,  y que  era  por  este  fin;  y esta  es  una 
de  las  que  he  dicho,  á quien  Jezabel  pegó  la  roña  de  en- 
viar billetes  con  injurias,  que,  como  es  prima  de  su  yer- 
no, tenia  amistad  y trato  con  ella.  Y ántes  que  á Jezabel 
recojesen,  scribió  la  dicha  prima  de  su  yerno  una  carta 
de  su  letra,  firmada  de  su  nombre,  á una  persona  grave, 
en  que  le  dice  graves  injurias  y testimonios  y nombres 
con  sola  ocasión,  y aun  falsa,  de  que  no  hahia  hecho 
0 

(I)  Estas  dos  palabras  están  subrayada.s  en  el  wifrinal. 
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mucho  por  los  suyos,  la  cual  caria  obliga  á hacer  con 
ella  todo  lo  que  se  sufre  con  una  muger  de  su  arle,  y á 
desmentir  al  marido  que  no  pudo  ignorarlo,  especial 
(|ue  vino  sellada  con  un  sello  que  él  trae  en  el  dedo.  Y 
á un  Ar."® , primo  hermano  del  marido,  que  tiene  en 
su  casa  , y estaría  mejor  en  la  iglesia,  aunque  allá  le 
tienen  en  menos  que  en  el  dicho  peñasco,  ni  que  en  ca- 
sa de  su  pastor  (1),  y un  criado  del  Ar.“®  trujóla  carta;  y 
si  su  amo  de  V.  m.  quisiese  tomar  la  mano  para  casti- 
garlo, podrian  excusarse  estos  riesgos,  y de  otra  mane- 
ra no;  porque  un  particular  hace  acto  (le  virtud  en  perdo- 
nar injurias;  pero  el  que  está  constituido  en  dignidad,  peca 
en  no  dar  orden  como  tomar  satisfacción,  y en  esto  no  hay 
duda  (2).  Y si  le  paresciere  á V.  m.  que  lleva  camino  el 
quererlo  su  amo,  enviarle  he  la  carta,  y si  no,  valga  por 
no  dicho.  *■ 

Y volviendo  á la  pecheria,  digo  que  sobre  otras  co- 
sas que  á V.  m.  dije,  ha  habido  muchas  después  acá;  y 
de  un  mes  á esta  parte  sé  cierto  que  lo  vi,  que  de  parte 
de  un  eclesiástico  se  llevaron  muchos  millares  de  duca- 
dos en  escudos,  y unas  puntas  de  oro  con  tres  carreras 
de  perlas,  y con  rubís  y esmeraldas,  y un  scriptorio  de 
ébano  guarnecido  de  oro,  y una  saya  ó basquiña  bordada 
que  apreciaban  en  ochocientos  escudos,  la  cual  no  vi 
descosida,  ni  paresce  posible,  sino  llevaba  piedras,  y era 
de  tela  de  oro  morada;  y al  darla  á la  hija  de  Eva  dijo: 
“azulla  quisiera  yo.'’  Y hánme  dichoque  dentro  de 
tres  dias  se  le  hizo  también  otra  azul  de  la  misma  for- 


(1)  Así  el  original,  quedando  en  alio  la  frase. 

(2)  Así  subrayado. 
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ma,  y de  los  dineros  quedaron  por  allá  lodos,  y de  las 
joyas  las  más,  y no  sin  parle  la  del  de  cerca  de  Balsain. 
Deseo  tengo  que  se  remedie  sin  perjuicio  de  nadie. 

Al  respaldo  dice:  Avila. 


Carta,  sin  nombre  de  autor,  dirigida  á Mateo  Vazgnez. 

(Sin  fechaj. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálhuru. 

' En  lo  de  Alcega  se  hicieron  muchos  juicios:  Juan  de 
fiuzman  publicó  diciendo  que  ú cada  uno  le  venia  su 
San  .Martin,  que  se  le  daban  por  coadjutor,  y para  que 
consulta.se  á S.  M.  los  negocios  en  su  ausencia,  y estan- 
do juntos  Almirante,  duque  del  Infantado,  marquesa  de 
Cañete,  duquesa  de  Medina  y otros,  se  trató  y publicó 
esto  mismo  entre  ellos.  Hallóse  presente  á ello  Campu- 
zano  que  lo  refiere,  notando  el  modo  y demostraciones. 
Sospéchase  que  estuvo  aquí  Juan  de  Guzman. 

Anduvo. esta  plática  tan  divulgada,  sembrando  esta 
Opinión-,  que  en  palacio  hubo  un  clérigo,  y creo  preben- 
dado, que  lo  porfió  con  Benito  Diaz,  de  manera  que  se. 
vinieron  á desmentir,  por  haber  Bemito  Diaz  entendido 
de  mí  la  verdad. 

Alcega  echa  la  cul|>a  al  Presidente  y al  de  T.®  que  lo 
publicaron,  y así  lo  afinno. 

Gamboa  y Francisco  Gutiérrez  de.Cuéllar,  y más 
Gamboa,  abominaron  la  elección,  aunque  yo  los  desen- 
gañé, y me  enc^argó  que  avisase  que  se  debía  recatar  de 
la  persona,  por  cuya  mano  venia,  diciendo  en  ei<to  mu- 
chas cosas,  y cuanto  se  debía  mirar  en  no  recibir  peí-- 
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soiiíi  ((lie  liiiliiese  servido  á ¡lersona^íes,  ni  tuviees  depen- 
doncin  con  (dios,  porque  los  procurarán  introducir  en 
este  ministerio  fiara  spias;  y que  en  tiempos  tan  pe- 
ligrosos, y estando  las  cosas  en  el  punto  en  que  es- 
tán, es  menester  mirar  mucho  en  esto;  y aunque  se 
dieron  á estos  y los  demás  satisfacion,  instaron  en  que 
era  necesario,  y que  así  se  escrihiese  de  su  parle. 

U.  Carbajal  dice  la  mala  voluntad  del  P.‘®,  habiendo 
hablado  en  lo  de  arriba  v retirada  á Sevi.*;  v Pedro 
Niiñez  alirma  que  su  S."  echa  la  culjia  á un  personage 
que  ofrece  decir  á V.  m.  quien  es,  aunque  quebrante  el 
secreto,  y según  collegí  no  sé  si  apunta  á Salazar  ó 
Arí*n.  Aíirmí)  también  Carbajal  lo  que  había  dicho  el  P.** 
prim,"  en  lo  de  los  presos. 

La  retirada  á Sevi.*  |>or  mandado  á residir  las  pre- 
bendas, publicado  por  los  mismos  y también  scripto 
de  allí,  de  personas  que  comunican  á V.  m.,  interpra- 
tando  las  audiencias  de  S.  .M.,  que  eran  para  desp(ídir- 
se  V tomar  su  licencia,  daban  la  va  va  con  esto  á los  de 
nuestra  parte.  Don  Pedro  de  Vozmediano,  hermano  de 
la  muger  del  preso,  lo  dijo  á Morales,  dándole  el  pésame 
dello,  y que  le  faltase  tal  persona;  y preguntándole  d(j 
donde  lo  .sabia,  le  respondió)  qm*  do  casa  del  P.‘®  dónde 
era  muy  público. 

También  so  publicó  que  hacian  los  de  la  parte  contra- 
ria diligencias  en  Roma,  (lara  que  compeliesen  á ir  á 
hac(*r  la  residencia  de  las  pn'bendas. 

Tratan  con  esto  algunos  (pie  se  dan  por  amigos;  Pe- 
dro Nufiez  y Milio,  que  no  habrá  seguridad,  retirado  en 
cualquier  parte  que  sea,  y que  la  mayor  ó menos  (leli- 
grosa  es  cerca  del  dueúo. 

Dicen  que  V.  m.  estaba  muy  mclancólií’o  y desabrí- 


do,  porque  S.  M.  no  le  había  querido  liacer  una  merced 
que  pedia,  y que  con  esto  no  quería  ver  á nadie  ni  ne- 
gociar. 

Pero  no  paran  aquí  las  malas  intenciones  y ánimos 
dallados.  Andan  agora  preguntando  si  tiene  V.  m.  her- 
manos ó algún  hermano;  y Pedro  Nuftez  me  dice  que 
I).  Ju.*  de  Art.*  se  lo  había  dicho,  y no  sé  si  me  apuntó 
que  Salazar  había  tocado  también  en  ello.  Otra  persona 
me  hizo  también  la  mesma  pregunta. 

Munnuran  del  hacer  poco  para  amigos  y serles 
muy  retirado,  y en  las  audiencias  de  personages  ó con- 
sejeros más,  y que  esta  condición  desvia  las  voluntades 
y las  allega  á otros. 

Harto  se  ha  respondido  á todas  estas  cosas,  y satis- 
fecho con  recato  y prudencia,  aunque  no  basta. 

Del  N.“  se  dice  grandemente  que  favorece  la  parle 
de  los  presos,  y que  la  ida  del  otro  dia  fué  particular- 
mente para  hacer  oficio  por  ellos,  como  dicen  que  lo  hi- 
zo de  palabra,  sin  los  que  de  ordinario  hace  por  escrito 
con  consulta  del  de  T.°  y otros  personages. 

También  dicen  que  el  confesor  llevó  muy  á cargo 
esto,  y que  el  !V.“  habló  largo  á firanvela  para  que  ayu- 
dase su  pretensión.  ’ 


: ‘ (le  ^Iateo  Yaiquei  (Jj. 


; Coleccioo  do  don  Maríano  de  Zabálbuni.  > 


lUiSTBE  SESOH.  ÍLUSTRISmO  SEÑOR. 


El  dia  de  ayer  me  dio 

*á 

grandísima  pena , y así  la 
.lerné  lodos  los  que  V.  m. 
no  tuviere  bonísima  salud. 
.Espero  en  Dios  vérsela  á 
V.  m.  muy  muchos  años. 

El  papel  he  leído,  y á 
mi  parecer  son  muy  al 
propósito  todos  estos  ejem- 
plos, que  en  él  se  dicen, 
de  la  materia  sobre  que  se 
(fundan.  No  estoy  descui- 
dado, ni  hay  mas  lugar 
,del  en  que  me  aprovecha- 
do, tiníendo  muy  en  la 
memoria  lo  que  en  esto 
va , y lo  que  debo  á V.  m. 
y deseo  servirle.  Mañana 
besaré  á Y.  m.  las  manos. 


Terrible  fué  la  cuartana 
<ie  ayer.  ’ ... 

4. 

Envío  á y.  S.  esle  pa- 
ra que  le. vea,  y.  después 
^rme  lo  vuelva:  que  estoy 
I sospechoso  que  el  confesor 
,se  va  ablandando  i y es 
menester  mirar  mucho  el 
negocio,  y ir  con  gran  cui- 
dado mirando  á todas  par- 
les. 


(1)  Sin  fecha  ni  dirección.  La  respuesta  margina)  carece  asi* 
mismo  de  fecha  y es  de  letra  desconocida. 
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Pajiel  lie  persona  desconocida  entregado  á Mateo  Vázquez, 
con  el  fin,  según  parece,  de  t¡ue  lo  mostrase  al  Rey. 

Sin  fecha. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbiirit. 

Siondo  S.  M.  I*i’incipe  tan  juslo  y prudente,  y es- 
tando tan  atenta  la  respública  á las  acciones  reales,  nui- 
cha  Obligación  hay  (por  lo  que  loca  á la  reputación  y á 
la  conciencia)  (jue  el  mundo  se  satisfaga  de  la  mucha  ra- 
zón que  movió  á S.  M.  de  lomar  la  resolución  de  las  dos 
prisiones  en  este  negocio,  y esto  depende  del  éxito  y 
(in  dél;  porque  ])or  la  pena  juzgarán  la  culpa  que  dió  la 
causa,  y si  parase  en  solo  lo  hecho,  se  tendrá  por  no 
suficiente  en  la  que  se  fundó  tanta  demostración,  y pa- 
resceria  que  fué  más  indignación  que  culpas  que  hubie- 
se en  los  presos,  principalmente  con  la  voz  que  por  par- 
le dellos,  y sus  valedores  y amigos  se  ha  extendido  por 
todas  partes,  denti-o  y fuera  del  reino  Y procediendo 
S.  M.  con  tanta  consideración  y cristiandad  en  todas 
sus  cosas,  no  se  debe  pensar  ni  dar  lugar  á qm;  se 
piense  ni  diga  cosa  tan  indigna  de  su  grandeza. 

Demás  desto,  quedaria  á los  presos  una  queja  muy 
viva  de  habérseles  hecho  grande  agravio,  probándolo 
con  que  no  resultaba  contra  ellos  ninguna  culpa  que 
meresciese  castigo,  pues  sin  él  fueron  librados;  y trae- 
rían á consecuencia  lo  que  subcedió  cuando  al  uno  do 
tos  presos  se  le  vedó  la  entrada  en  consejo,  y se  publi- 
caba qoe  le  desterraban,  mostrando  por  lo  que  de  allí 
resultó,  y de  lo  en  que  paraba  esta  pristen,  qlie  habia  si- 
do notoria  iwsinn,  quedando  con  esto  la  reputación  de 
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S.  M.  onlro  los  del  pueblo  muy  dilereiile  de  lo  (|ue  con- 
v(‘nia  á su  real  servicio,  y baria  mayor  fuerza  el  juicio 
que  sus  adherenles,  y los  que  le  favoresceii,  habiendo 
enlrellos  ministros  de  S.  M.  tan  graves,  han  hecho,  fir- 
mando la  querella  y mostrando  sentimiento  de  las  pri- 
siones, reprobando  la  resolución  y ejecución  con  pala- 
bras escandalosas,  y sembrando  esto  en  los  ánimos 
de  las  gentes  (cosa  tan  temeraria  de  oir)  que  ministros 
de  S.  M.,  que  representan  su  persona  y están- puestos 
para  dirección  y defensa  de  su  real  intención  y deter- 
minación, se  vuelvan  tan  en  contrario  dellas,  que  con- 
citen y persuadan  lo  mismo  á otros  ministros  y gente 
de  la  respública,  estando  aquí  presente  toda  la  destos 


reinos,  pues  están  sus  procuradores  en  Cortes;  y lo  que 
fiestas  ocasiones  y otras  menores  suele  proceder , bien 
se  debe  entender.  , * 

Nascería  desla  queja  que  los  presos  enlenderian 
(viéndose  libres)  el  odio  contra  la  persona  que  se  ha  pu- 
blicado ser  causa  de  sus  prisiones,  y de  aquí  se  levan- 
tarían mayores  enemistafles,  con  que  se  volvería  á peor 
estado  y mayor  peligro;  pues  como  Publio  Syro  dijo  de 
César,  sufriendo  la  injuria  pasada,  se  convida  á otra 
nueva , v el  servicio  de  S.  M.  no  se  haría  como  con- 
viene,  teniendo  tan  poca  seguridad  los  que  le  sirven,  y 
tras  ello  se  recrescerian  otras  novedades  mayores,  que  - 
fuesen  después  dificultosas,  y aún  imposibles  de  re- 
mediar. 

Y aunque  parezca  que  esto  se  podría  excusar  con 
que  se  hiciesen  amistades,  que  no  se  podrían  hacer  sino 
forzando  á las  partes  á ello,  por  el  mismo  caso  dejariaii 
de  serlo,  ni  se  conservarían,  no  saliendo  de  voluntad. 
Y es  triste  cosa  haber  de  servir  con  recato  y con  miedo. 
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y siempre  en  un  continuo  cuidado  de  si  por  palabra  ó 
obra  se  maquina  contra  el  que  anda  imposibilitado  de 
defensa,  á lo  menos  de  la  que  á otros  estados  es  lícito. 

Y de  la  condición  de  los  presos  y su  naturaleza,  y de 
las  pláticas  que  corren  de  su  parte,  no  se  puede  prome- 
ter sino  lo  que  el  deseo  de  la  venganza  pide  en  ánimos 
ambiciosos,  inquietos  y sentidos,  y más  si  es  de  muger. 

Y el  .Eclesiástico  (1)  nos  enseña  lo  que  se  puede  fiar  de 
enemigos  tan  vehementes,  pues  haciendo  un  discui*so  lar- 
go (le  la  poca  seguridad  que  se  puede  tener  dellos,  co- 
mienza por  estas  palabras:  “^o  creas  jamás  á tu  ene- 
migo” y acaba  con  otras  no  ménos  graves  diciendo:  “Si 
halláre  tiempo  y oportunidad,  no  se  hartará  de. tu  san- 
gre; y si  te  viere  en  trabajos,  el  será  el  primero  que  los 
ayudará:”  y dice  otras  muchas  palabras  en  medio  de 
mucho  encarescimiento,  aconsejando  que  no  se  lien  dél. 

El  mal  ejemplo  que  se  seguiría  de  ver  que  negocios 
tan  graves  se  pasen  en  silencio,  y el  atrevimiento  para . 
intentar  otras  cosas  los  que  vieren  que  se  disimula 
con  estos,  y con  la  opinión  de  otras  tan  escandalosas 
de  que  el  vulgo  está  lleno,  y en  tiempos  tan  peligrosos 
dónde  se  podría  aventurar  mucho,  es  cosa  digna  de  re- 
liare, para  que  no  se  venga  á mayores  daños  por  aílojar 
la  mano  en  la  justicia,  por  falta  de  la  cual,  dice  el  Ecle- 
siástico (2)  que  los  reinos  suelen  pasar  de  unas  gentes 
en  otras,  y por  las  injurias  y afrentas  que  se  disimulan. 

Persuadiráse  tandiien  el  reino  á que  los  adherentes 
y amigos  de  los  presos  lo  gobiernan  todo  á su  aibítrio, 
viendo  que  han  tenido  tanta  mano,  que  en  la  ocasión 

(t)  Cap.  22. 

<2)  Cap.  ló. 
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pasada  de  la  ida  de  A.  1*.  á Araj^ou,  se  hizo  lo  que  qui- 
sieron, como  ellos  dijeron,  muy  á su  satislaccion  y de 
A.  P.;  y en  la  de  agora  se  cumple  de  lo  que  se  ha  jacta- 
do, y parescerá,  que  pues  de  tantas  dÜieuUades  y qu<5 
han  hecho  tanto  ruido,  se  sale  con  tanto  gusto  suyo, 
que  tienen  muy  á su  mano  la  voluntad  y gracia  de  Su 
Magestad;  y será  poner  recato  entro  ios.  demás  minis- 
tros y personages,  considerando  que  no  se  procedía  con 
libertad  y rectitud,  que  demás  de  ser  muy  en  deservi- 
cio de  Nuestro  Señor,  lo  es  también  de  S.  M. 

Crese<irian  lis  ¡ras,  odios,  venganzas  y malas  volun- 
tades particulares,  ejecutaríanse  muertes  y lujurias  i>eü- 
grosas  y afrentosas,  los  que  fuesen  mas  podeixisos  en 
los  menores,  y se  emprendería  cualquier  negocio  atroz, 
^viendo  que  se  ha  pasado  por  amenazas,  muertes  y aten-, 
taciones  dellas  contra  los  que  asisten  cerca  de  la  perso- 
na de  S.  M.,  á quien  las  leyes  llaman  crimen  Icbsíb  Ma- 
jestatísy  y por  libertades,  atrevimientos,  insolencias  y 
desacatos  á su  príncipe  y Rey  sin  castigarse. 

Cada  poderoso  se  atreverá,  si  le  enojare  un  mi- 
nistro del  Rey,  á tomar  dél  la  satisfacción  que  le  pidie- 
re su  enojo,  y todo  será  desta  manera  confusiqn  y mi- 
seria. 

, Los  ministros  que  proceden  con  rectitud  y limpieza, 
viendo  que  lo  contrario  es  tan  favorescido,  vivirían  des- 
consolados, considerando  que  á ios  que  han  proce- 
dido tan  mal  les  es  lícito  y se  salen  con  ello;  y los  que 
han  comenzado  á usar  mal  de  su  ministerio,  estende- 
rán  las  velas  de  su  apetito. 

Y si  atentamente  se  mirase  dónde  se  enderezaba 
una  amistad  ó liga  tan  sustentada  de  los  personages  que 
se  ha  dado  á entender,  es  de  mayor  momento  solo  esto. 
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y nlás  grave  que  todo*  le  qué  se  ha  referido;  pues! por 
ninguna  parte -se  pueden  temer  mas  los  movimientos  én- 
los  reinos  y estados  que  por  las  ligas  do  las  cabézas  de-* 
líos,  Y-janiás  los  príncipes  prudentes  han  dado  lugar  á 
esto,  temiendo  conspiraciones  destas  formas  de 'tratos  y 
juntas,  y así  las  han  castigado  grávísimamcnte , porque* 
siempre  atienden  á impugnar  la  voluntad  real,  y tirani-' 
zarla  por  este  camino,  y alzarse  con  el  gobierno.  • f " 
' La  Ocasión  que  subcedió  para  hacer  las  prisiones 
fué;  disposición  divina,  que  quiso  se  enduresciesen'los 
corazones  dé  estas  personas,  para  traellas  al  término  en 
qué  están,  y para  que  S.  M.  sin.  respecto  alguno,  habien- 
do (disimulado  tanto,  hiciese  justicia.  Si  no  la  sustenta 
y prosigue,  no  satisface  á Dios,  y su  ira  será  mayor.  Por-' 
(pie  Saúl'  tuvo  respecto  al' rey  Agab,  y no  ejecutó  en  él 
el  castigo  que  le  habia  mandado,  le  quitó  el  reino,  y 
murió  á manos  de  sus  enemigos.  Y por  esto  Selcucó  Lo- 
crense  hizo  justicia  contra  su  propio  hijo;  y aunipie  el 
pueblo  le  pidió  le  perdonase,  siendo  la  pena  sacarle  en- 
trambos ojos,  por  no  faltar  á la  ley,  se  sacó  él  uno,  per- 
mitiendo que  en  otro  solo  se  ejecutase  en  el  hijo. 

‘ Y parescoria  extraña  cosa  que  S.  M.  volviese  á con- 
fiar las -cosas»  de  su  ser>icío,  de  quien  ha  tenido  más 
cuenta  con  el  finide  su  deseo  y apetito.  Y Agapeto;  en  el 
tratado  (pie  hace  del  cargo  real,  aconseja  al  emperador 
Justiñianoique  se  guarde  de  servirse  de  ningún -hombre 
malo  para  la  gobernación  de  losioficios;  porque  del  mal 
que  los 'tales*  hiciesen^  había  de  dar  cuenta  á Dios*  él 
que  les  dió  para  ellos:’ 

Y el  escándalo  público  no  se  quita  paresciendo  que 
es  bien  enterrar  las  querellas  de  particulares  tan  ofendi- 
dos, por  tocar  al  honor  de  las  ofensas,  sin  tener  resiiectii 
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que  loca  más  al  de  Dios  y al  daño  de  la  república  alte- 
rada, que  debe  quedar  salisfecha  y bien  edificada,  con 
(|ue  se  debe  administrar  justicia  con  igualdad. 

Y no  se  ha  visto  jamás  en  las  repúblicas  bien  gober- 
nadas y en  los  reinos  regidos  por  buenos  príncipes,  ni 
se  hallará  en  la  Sagrada  E.scriptura  que  atrevimientos  y 
escándalos  tan  grandes  y las  persecuciones  de  los  justos 
no  hayan  castigado  los  reyes  y premiado  á los  que  sin 
lazon  han  padecido,  como  so  vio  en  lo  de  Aman  y Mar- 
docheo,  en  Daniel,  en  Sidracli  y sus  compañeros  que 
fueron  metidos  en  el  horno  de  fuego,  y en  Joseph  y en 
Jezabel.  Y los  que  contradijeren  esta  verdad  por  de- 
fender á los  presos,  aconsejarán  mal  á S.  M.  y lo» 
debería  de  tener  por  ministros  sospechosos;  pero  dice 
Dios  por  el  profeta  Esaias,  amenazando  á estos  tales;  Vas 
i>obis,  qui  juslificatis  impium  pro  muneribus,  et  jiistitiam 
jusli  pufertis  ab  co  (1).  Y Agapelo,  arriba  alegado,  dice 
á su  principe:  “igual  cosa  es  errar  y no  castigar  los  que 
hacen  el  error”. 

Importa  tanto  que  quede  deste  caso  ejemplo  á 
todos  los  ministros  de  S.  M.  y particularmente  á los 
secretarios,  para  que  no  levanten  humores  ni  hagan  li- 
gas ni  amistades,  ni  piensen  que  ha  de  haber  otra  depen- 
dencia sino  de  solo  S.  M.  después  de  Dios,  y tam- 
bién para  que  los  demás  personages  y ministros  no  an- 
den alterando  ni  bandeando  á los  tales  secretarios  ni 
otras  personas,  porque  no  podrá  Su  Magostad  ser  bien 
servido;  y es  justo  que  entiendan  que  han  de  observar 
esto  con  gran  cuidado,  para  que  tengan  la  libertad  que 

( I)  El  autur  dcl  papel  tomó  este  pasage  del  Cap.  3.  ver.  35  de 
lsaia:>,  añadiendo  las  palabras  Vae  vobis. 
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cuuYÍeue  ú su  minislerio  y bien  público,  y esle  es  un 
punto,  en  que -consisto  el  buen  gobierno.  > • 

• Los.  ministros^  (le : los  Reyes  han  de  llevar  un 
íín:y  una  intención  á .donde  dirijan  sus  acciones,  que 
os  el ‘ Servicio  de  Dios  y de  su  príncipe,  y concurrir 
todos  unánimes' en  esta  voluntad  y vocación,  porque 
sino  destruirán  y arruinarán  el  edificio  de  la  república, 
cuyas  columnas  son;  han  de  ser  como  los  oficiales  y ma- 
rineros de  la  nao,  cuyo  ánimo  y designo  es  trabajar  to-¡ 
dos  á una  por  traerla  á salvamento,  subordinándose . y 
regulándose  con  la  voluntad  del  que  la  gobierna,  y to*. 
das  sus  acciones  enderezan  á esté  fin , porque  uno  solo 
que  se. desconcierte  puede  hacer  trabucar  la  nao;  y es 
tan  importante  esta  unión  subordinada  á.la  obediencia 
de  su  Príncipe  y señor,  qués  necesario  al  que  gobierna, 
por  lo  mismo  y por  cumplir  con  su  ministerio,  que  es  la 
salvación  de  su  respublíca,  tenerlos  á todos  en  obediencia 
y en! respeto,  sin  permitir  ningún  desconcierto  ni  atrevi- 
miento, ni  que  se  aneje  el  castigo  y reformación  dél. 
Y como  dice  ¡Aristóteles  en  la  Política  (1):  Noneiiim  lan- 
inm*proderit  qui  corriget'e.pergeíy  quantum  nocehit  assuc^ 
factio  svpeñoribus  non  par  endi  (2). 

Y todos  los  que  han  tratado  del  buen  gobierno  deb 
reino  han.encarescido  la  obligación  que  tienen  los  prin- 
cipes de  juzgar,  gobernar  y proceder  conforme. á las  le- 
yes escriptas,  y.  no  conforme  alas  del  arbitrio  ó estado  quo 
todo  es:uno;  que  aquella' es  buena  república  donde  la 
ley  gobierna  y- no  el  hombre,  que  es  decir  su  voluntad;. 

(I)  Lil).  II,  cap.  6. 

(I)  Al  inárgcQ  se  lee:  de  letra,  á lo  que  |»arecc,  de.Fe- 

IÍ|KÍ  II.  • 


y en  k)s  i-eiiios  donde  los  principes  obsenan  esto,  maii- 
daiidu  que  las  leyes  se  guarden  y prevaleacan,  gobierna 
Dios;  porque  donde  no  prevalecen  las  leyes  no  hay  re- 
pública. Y esto  es  lo  que  deben  aconsejar  les  bu  mi  os 
míiiislrus;  pui-que  los  que  buscan  lo  justo  y la  equidad 
y medio,  esto  han  de  buscar;  y oonio  dice  el  mismo  Aris- 
lúleles:  lal^et  tneitw{\].  Debe  pues  S.  M.,  sin  admitir 
trazas  ni  otros  arbitrios  ni  puntos  de  estado,  administrar 
justicia  en  este  negocio,  conforme  á las  leyes;  que  cuan- 
lü  más  grave  más  necesario,  y todo  lo  contrario  es  een- 
Ira  la  conciencia  do  S.  M.  y peligrosísimo  al  reino. 

Y porque  siendo  la  justicia  el  fundamento  de  las 
repúblicas,  no  se  turbe  y destruya  con  intenciones. y 
¡u’titicios , conviene  á S.  M.  mirar  mucho  en  no  ser  en- 
gañado en  este  caso  del  consejo  de  algunos  que  rpiioraa 
persuadir,  coa  color  de  alguna  razón  aparente,  y so  spe- 
cie  de  virtud;  porque  las  virtudes  (2)  no  solamente  reci' 
ben  daño  de  los  vicios  que  le  son  en  opósito,  mas  tam- 
bién de  otras  que  no$  engañan  con  la  similitud  de  vir- 
tud; porque  la  prudeucia,  asi  como  tiene  por  contrario  la 
imprudencia,  tiene  también  por  confarario  la  astucia, 
aunque  tiene  similitud  de  virtud,  no  lo  siendo:  y <á  la 
constancia  que  le  es  contraría  la  inconstancia,  también 
lo  es  la  pertinacia,  que  con  nombre  de  instancia,  le  seme» 
ja  á la  virtud.  ¥ los  que  presumieren  ser  sútiies  y delica- 
dos eii  este  siglo  cu  todas  las  materias,  sabrán  este-len- 
guage,  y hallarán  en  todo  unas  razones  muy  aparentes, 
de  que  conviene  vivir  muy  recatado,  aunque- S.  M.,  co- 

(I)  l’olitic.  Lib.  .1,  cap.  12. 

( I)  Al  margen  se  lée:  ojo,  yhay  además  una  linea  qne  corre  has- 
ta d fin  del  escrito,  l'ua  y otra  cosa  [larcrcn  de  mano  de  Felipe  II. 
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mo  laii  prudente  y crisliauisimo,  éii  lodo  será  asUlido  del 
favor  div’iüo,  con  que  procederá,  como  se  espera,  siem- 
pre como  mas  convenga  á nuestro  bion.  . 

Al  respaldo  se  /ce;  S.  V.  L.  P.‘ 


Uilletc  auíógrafo  de  Maleo  Vázquez  á S.  M. 
fSin  fecha;) 

< . 

S.  C.  W.  M. 

V 

Dáme  tan  gran  cuidado  este  negocio  de  los  presos, 
por  el  que  considero  debe  dar  á V,  M. , que  de  noche  y 
de  dia  no  se  me  quila  de  la  cabeza , mirando  siempre 
qué. provisión  seria. conveniente,  presupuesto  lo  pasado, 
y las  instancias  que  sospecho,  se  liarán  con  V.  M.  por  la 
libertad;  y desta  no  veo  que  hay  para  que  hablar,  pues 
ni  la  ley  de«Dios,  ni  la  de  V.  M.,  ni  consideraciones 
destado  y particular  sosiego  de  V.  M.  lo  sufren;  pero 
porque  estar  pendientes  eju  como  agora  tampoco  puede 
durar  mucho,  se  me  ha  ofrescido  que  podria  V.  M.  man- 
dat*  mirar  en. qué  fortaleza  estaría  ella  bien  de  asiento, 
y qué  guardas  y orden  de  vida  convendría  darle  para 
largo  tieni^K) , y si.  estaria  allí  de  ordinario  algún  caba- 
llero. áneiane , de  confianza , para  la  superintendencia , 
que  holgase  con  esta  ocupación  por  el  salario ; y que  él 
fuese  llevada  como  (1)  á otra  fortaleza,  con  la  guanla 
y orden  conveniente,  y le  mandase  V.  M.  sindicar;  aun- 
que , para  durar  la  prisión  y mas  que  esto , basten  los 

desacatos  pasados.  Suplico  á V.  M.  muy  huníilmcnte 
. } 

(1)  Uuy.  una  palabra  do  difícil  lectura. 
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lo  iiiaiule  considerar,  y me  perdone  cunsalie  con  oslo: 
que  el  celo  de  su  real  servicio  me  ha  llevado,  y larii- 
bien  la  obligación  á que  no  puedo  faltar. 


Párrafo  del  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos,  y res- 
puesta- marginal  de  mano  dei  Heg  Don  Felipe  íí , fecha 
de  Madrid  \o  de  octubre  año  1579. 


(Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Palronalo  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  tO.) 


De  mano  del  Heg. 


S.  (].  W.  M. 


Todo  esto  es  asi  como 
aquí  decís,  y creo  yo  que  si 
se  pone  buen  recudo  en  la 
hacienda,  que  no  perde- 
rá nada  con  la  detención 
de  la  Princesa.  Y muy  bien 
es  lo  que  aquí  decis;  y 
quando  se  hizo  la  prisión 
otro  dia  después,  y ántes 
que  yo  de  ay  partiesse  , 
encomendé  mucho  al  car- 
denal de  Toledo  que  tuvies- 
SC;  mucha  (|uenta  con  lodo 
lo  que  á esto  tocaba;  y 
aunque  creo  quel  lo  ha  he- 
rbó y hace  así,  todavía 


El  ‘2.“  negocio  que  fray 
Diego  nos  propuso  fué  el 
de  la  casa  y hacienda  de  la 
princesa  deEboli;  y cierto 
que  el  negocio  requiere  re- 
medio de  la  mano  de  V.  M. 
cuya  intención,  como  todos 
sabemos,  fue  castigar  á la 
Princesa  por  sus  solturas, 
c no  á sus  hijos  en  la  ha- 
cienda, la  cual  se  entien- 
de anda  muy  mal. gober- 
nada é sin  recado  cual 
conviene,  después  de.  la 
nuKM’te  de  Uuv  Gómez,  su 

V 

marido,  y agora  van  en 
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creo  quu  coíívoadrá  poner- 
le oirá  persona  en  ;Ia  í‘or- 
maquc  aquí  decís,  y si  bien 
creo  yo  que  ser.á  mala  de 
hallar,  todavía  será  muy 
bien  que  se  busque  y pro- 
cure; y así  os-  encariño 
mucho  que  se  haga , y que 
sea  cual  conviene , . y auu 
podriádeslo'  tratar  con  el 
cardenal  de  Toledo,  para 
que  se  haga  con  su  comii- 
nicacioFi ; v en  hallándola 
tal,  me  lo  avisad,  para  que 
se  pueda  concluir  esto  lue- 
go con  la  brevedad  quel 
negocio  lo  requiere. 


mayor  perdición , porque 
hay  muchos  mandones  y 
gastadores,  y por  ventura 
ningún  aprovcchador. 

Proveer  de  curador  ñ los 
hijos  ó hacienda  no  se  pue- 
de hacer  de  derecho , por- 
que no  se  da  curador  sino 
al  que  lo  pide ; ó pues  ellos 
no  hablan  en  ello,  mal  se  les 
puede  dar ; y aunque  lo  pi- 
diesen, no  sabemos  si  se  Ies 
podría  dar,  por  serlo  la 
madre  testamentaria,  que 
el  padre  se  la  dió  por  tulo- 
ra  y curadora.  Ksto  j)rosu- 
puesto,  paresííC  á lodos  qu(' 
V.  M.,  como  líey  y Señor, 
usando  de  .su  mano  r(*gia, 
por  el  bien  deslos  menores 
hijos  de  criado  que  lanío  le 
sirvió,  debo  procurar  y 
mandar  que  una  persona 
de  autoridad  y gobierno  se 
encargue  de  lomar  esta  ha- 
cienda á.su  cargo,  y go- 
bernarla en  el  entretíinto 
que  su  madre  estubiere 
como  esUi,  v V.  M.  orde- 
Fiare  oti’a  cosa , y que  esta 
tal  pcisona  tenga  cuenla 
con  lodo  , á la  cual  obedez- 


('an  ansy  los  hijos  como  los 
criados . como  á .persona 
puesta  por  V.  M.,  liacien* 
do  í»ntender  á los  hijos  que 
esto  se  hace  por  su  bien  y 
provecho , y por  esta  vya 
• se  consi^aiirá  lo  que  se  de- 
se«T . 


De  Madrid  i 5 de  octubre 
de  1579. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pázos,  y res- 
puesta  marginal  de  mano  del  fíey , feclrn  26  de  octubre 
aiio  1579. 

(Archivo  general  de  Simíncas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  10.) 


De  inane  del  fíey. 

Muy  bien  me  parece  to- 
do lo  que  aquí  decís,  y bien 
creo  que  el  daño  va  cre- 
ciendo y que  conviene  el 
remedio  con  muclia  líre- 
wdad,  y así  le  procurad 
con  ella. 


wS.  C.  R.  M. 

lláme  V.  M.  mandado 
que  lo  que  toca  al  remedio 
de  la  casa  de  la  de  Eboli, 
personas  y hacienda  dellas, 
demás  de  los  de  la  cámara 
y fray  Diego , lo  tratase  con 
el  cardenal  de  Toledo  ; v á 
todos  hasta  agora  ha  pares- 
cido  que  él  mejor  que  nailie 
podrá  buscar  personas  y re- 


‘ióy 

mediar  eslp  (liiAo,  el  rúa I 
ri(M)qiie  va  creciendo,  de 
manera  que  conviene  inn- 
cho  la  bievcdad.  Tralarlo 
' . : 1 con  él  j)or  papeles  no  es 

, I - • cosa  segura,  y menos  por 

; ' . terceros. 


liillele  autógrafo  de/  Presidente  Pátos  y respuesta  margimU 
de  mano  de  S.  M.,  fecho  en  Madrid  Tdide  octubre  1579. 

(.\rchivo  general  de  Simáneas.— Negociado  de  Patronato  cclesiás- 
. tico. — Legajo  número  10.) 


De  mano  del  Rey. 

He  vi.slo  el  papel  en  res- 
puesta del  cardenal  de  To- 
ledo que  me  enviásles  con 
esle  papel  y os  le  vuelvo 
aquí;  y el  ayo  para  el  du- 
que de  Pastrana  y aun  pa- 
ra su  hermano  creo  ques  ^ 
mucho  menester,  y que 
fuese  tal  persona , que  no 
solamente  tratase  de  la 
buena  crianza  de  los  dos  y 
supiese  muy  bien  hacer 
esto;  pero  que  también  se 
encargasse  de  lo  que  toca 
á la  hacienda  para  que  se 


s.  t:.  u.  .M. 

lüstos  dias  han  .sido  aquí 
muy  terribles  de  tiempo 
fuerte . Por  esto  y por  ha- 
l)er  tenido  en  lodos  ellos 
el  arzobispo  cardenal  do 
Toledo  congregaciones  en 
que  ocupó  todas  las  tardes; 
no  me  he  podido  ver  con 
él  para  tratar  el  negocio  de 
caas  de  la  de  Eboli,  y por 
no  dilatar  la  resolución  y 
el  remedio  que  conviene 
lomar,  le  avysé  en  un  pa- 
pel romo  mejor  pude,  lo 
que  V.  M.  mandaba.  Kl  lo 
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traUisc  fiel  y concertadii-  tuvo  allá,  y después  me 
mente,  y assi  tratad  con  el  respondió  á él  lo  que  se 
cardenal  do  Toledo  que  á contiene  en  un  papel  que 
este  propósito  se  mire  lúe-  va  con  este.  V.  M.  nianda- 
po  en  personas,  y vos  ha-  rá  lo  que  se  debe  hacer  y 
ced  lo  mismo,  que  creo  de  que  será  más  servido, 
que  no  se  dejarán  de  ha-  De  Madrid  .10  de  octubre 
llar  quesean  al  jiropósilo.  de  1.170. 

Y en  lo  que  loca  á la  mu- 
per  para  coinpahia  de  la 
duquesa  de  Francavila,  me 
|iareccn  buenas  pei'sonas 
las  que  el  Cardenal  nom- 
bra, aunque  espero  lo  que  ' 

me  avisareis  que  habrá  pa- 
recido sobre  lo  qu(“  ella  ha 
¡tedido,  para  salir  de  adon- 
de apora  está . A lo  demás 
que  Sí!  dice  al  íin  dí'l  pa- 
pel no  ay  que  respondei' 
sino  que  yo  miraré  lo  que 
más  convendrá  para  lodo. 

■\o  tenpo  papel  vuestro 
en  que  meter  estos:  pero 
porque  no  se  pierda  tiem- 
|to,  no  los  he  querido  dete- 
ner más;  y yo  daré  á en- 
tender acá  que  es  otra  co- 
sa la  desle  pliepo. 
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liscrilo  de  mano  de  Felipe  II,  en  un  billete  del  presidente 
Pazos  á S.  M.:  su  fecha  en  Madrid  á '5  de  noviembre 
de  1579. 

I 

(Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclc.siás- 
tico. — Legajo  nünicro  10.) 

Unos  de  Pastrana  han  venido  con  esa  memoria  aquí. 
Si  se  hubiese  hallado  la  persona  que  os  escribí  el  otro 
dia,  sería  á propósito  para  que  los  pudie.se  oir  y enten- 
der en  aquellos  negocios,  pues  la  princesa  de  Eboli  no 
podrá,  y así  será  bien  deis  priesa  á lo  de  la  persona,  y 
á lo  que  va  aquí  de  mi  mano  responderéis  aparte  como 
.soléis. 


Memorial  autógrafo  de  Melchor  ile  Puerta  Agüero 
íí  Su  Magestad. 

Sin  fecha. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

S.  C.  R.  M.vgest.vo. — Melchior  de  Puerta  Agüero  di- 
ce que,  siguiendo  la  orden  que  se  le  dió,  suspendió  el 
tratar  de  la  muerte  de  Juan  De.scobedo,  y para  que  lle- 
vase efecto  en  todo,  dió  traza  que  don  Bernardo  Dcsco- 
l)cdo  su  hijo,  y Juan  de  Cebállos  y Pero  Gonzales  de 
Agüero,  sus  deudos,  que  habían  venido  á ello,  se  fue- 
sen como  lo  hicieron,  y á Pero  de  la  Horran  y á los 
1 demás  asistentes  en  esta  corte,  hizo  que  callasen,  y 
ühvió  la  venida  de  doña  Constanza  de  Castañeda, 
Tomo  LVI.  . 10 


su  inug(*r,  á todos  los  cuales  hasta  agora  ha  eiiti'e- 
tenido  y aquietado  con  los  mejores  medios  que  ha  pOr 
dido,  y lo  han  estado  hasta  aquí  con  la  dcmonsti*acion 
que  V.  M.  mandó  hacer  en  prender  las  personas  capi- 
tídes,  que  según  se  entiende  mandaron  hacer,  la  dicha 
muerte.  Agora  ha  venido  á noticia  de  muchos  déudos, 
.se  ha  soltado  á Antonio  Perez,  con  trato  de  falsa  relación 
y engaño  que  se  hizo  á V.  M.,  de  que  se  admira  el 
mundo  haya  este  atrevimiento  en  Alvar  García  de 
Toledo,  y dos  médicos,  voz  fsicj,  Enriquez  y Madera, 

; persuadidos,  según  es  muy  notorio,  de  personas  más 
graves,  dando  á entender  tenía  tabardillo,  y estar  á lo 
.último  de  la  vida,  lo  cual  ha  scido  invención  y fingi- 
miento, v lo  hallará  V.  M.  ser  verdad,  siendo  servido 
mandarse  informar  de  raiz  que  nunca  tuvo  tal  tabardi- 
llo ni  cosa  que  á él  semejase,  ni  enfermedad  que  diese 
lugar  á hacer  la  relación  que  hicieron,  y que  cuando 
salió  de  casa  de  el  alcalde,  por  sus  piés  se  quería  entrar 
en  la  carroza,  y el  alcalde  le  dijo  que  no  convenía  sino  ir 
en  una  silla  cerrada  porque  no  le  viesen;  y se  echa  bien 
de  ver  que  si  estubiera  como  á V.  M.  significaron,  no 
pudiera  venir  como  vino,  solo,  sentado  en  una  silla  sin 
tenerle  nadie,  y con  tanta  brevedad  no  tuviera  la  salud 
(pie  tiene. 

Los  déudos  que  ha  dicho  le  importunan  cada  dia 
advierta  V.  M.  desta  traza,  con  voluntad  que  muestran 
de  escrebir  á doña  Gostanza  y demás  déudos,  que  ven- 
gan á seguir  esta  causa,  por  se  ver  tan  infamados  y sin 
honra,  y agora  de  nuevo  del  vulgo  más  que  nunca,  y 
ver  que  el  alcalde  dónde  estaba  preso  cü  Antonio  Pérez, 
ha  ido  á su  casa  á ie  visitar  y ofrecer  lo  que  pudiese, 
no  solo  á él,  pero  á un  Fuica,  su  oficial,  públicamente 


ileiante  de  muchos,  de  que  están  escandalizados  ellos  y 
los  que  se  hallaron  presentes.  Con  lodo  esto  los  sobre* 
lleva  éon  las  mejores  razones  que  puede,  porque.no  in- 
quieten á V.  M.  y seguir  la  orden  que  se  le  dió;  y agora 
por  no  poder  más,  y se  haber  informado  ser  verdad  lo 
que  dieen,  y el  engafto  que  á V..M.  se  ha  hecho,  le  lia 
parecido  advertir  á V.  M.  para. que  ,vea  qué  ministros 
tiene,  y las  cautelas  y mañas  que  han  tenido  para  en- 
gañar á V.  M.,  de  que  lodo  el  mundo  se  admira  que  á un 
rey  tan  sábio,  tan  católico,  tan  justiciero,  se  atrevan  á 
semejantes  tratos,  para  los  cuales  es  muy  notorio  se 
juntan  los  más  poderosos,  y lo  que  peor  es  que  las  per- 
sonas questaban  obligadas  á mirar  por  la  conciencia  d<i 
V.  M.  y ayudar  á la  justicia,  es  notorio  y el  vulgo  lo 
dice,  fueron  en  lo  mandar  hacer,  y se  han  convocado 
los  unos  á los  otros  para  esto,  de  que  todos  los  súbdi- 
tos están  amedrentados  y amilanados,  pues  hacen  lo 
que  quiei*en  en  deservicio  de  Dios  Nuestro  Señor  y 
V.  M.,  y él  y los  que  han  tratado  del  castigo  do  la  muer- 
te de  Juan  Descobedo,  lo  están  más  que  nadie,  pues  en- 
tienden que  por  la  solicitud  que  han  hecho  les  ha  sobre- 
venido la  prisión,  reservándose  como  se  van  reservando 
déla  muerte  que  al  Escobedo  hicieron,  la  harán  mejor 
en  él  y en  los  demás  déudos  que  han  pretendido  se  se- 
pa la  verdad,  y ansí  no  les  queda  sino  andar  compues- 
tos con  Dios  y llamarle,  y advertir  á V.  M.,  cómo  se  ha- 
ce, para  que  lo  remedie,  según  se  espera  de  un  rey  que 
jamás  se  ha  sabido  haya  otro  que  con  más  rectitud 
guarde  justicia. 

El  por  sí  seguirá  lo  que  se  le  ordenó,  como  lo  ha 
hecho  hasta  aquí,  aunque  no  sabe  sí  podrá  detener  á 
los  déudos  y á la  muger  del  muerto  á que  dejen  de  ocur- 
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rir  á V.  M.  les  mande  hacer  justicia.  Y no  puede  dejar 
do  decir  á V.  M.  el  í^rari  senliinienlo  y lástima  que  tiene 
de  que  los  deudos  Descobedo  estén  tan  desvalidos  y 
poco  favorecidos  é inlámados,  y los  demás,  por  no  tener 
poder  y favores,  salgan  con  lo  que  quieren  y con  indus- 
tria de  los  ministros  de  V.  M.,  asi  de  los  grandes  ecle- 
siásticos como  seglares. 

l.¿i  mesina  traza  se  dará  según  se  entiende  de  la 
Princesa,  así  por  los  que  V.  M.  sabe  y el  Nuncio,  como 
por  el  Almirante  y duque  del  Infantado,  y don  R.'’  Ma- 
nuel. 

V.  M.  advierta  desto,  y á él  mande  lo  que  ha  de  ha- 
cer: que  hasta  la  muerte  le  obedecerá  como  es  obli- 
gado. 

' Ansí  mesmo  advierte  que  don  Alonso  de  Sotoma- 
yor,  primo  de  su  inuger  de  Antonio  Pérez,  es  sobri- 
no de  Chaves,  confesorde  V.  M. 

V.  M.  se  fíe  de  quien  mas  se  sirva:  que  él  no  sabe  en 
esto  de  quien  lo  poder  hacer,  pues  el  mundo  anda 
como  sebei  y de  los  fraudes  que  ha  entendi- 
do se  han  hecho  y hacen  en  la  hacienda  de  V.  M.,  ad- 
vertirá particularmente  con  brevedad,  como  es  obli- 
gado. 

Sello  y sobre,  y después  de  mano  de  Mateo  Vázquez. — 
Puerta,  el  engaño  para  la  soltura  de  A.  P. 


fJur/a  autógrafa  de  ilou  Rodrigo  Manuel  á Felipe  //.  ' 

Madrid  6 de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

S.  C.  U.  M. 

Yo  he  dicho  hoy  á fray  Diego  de  Chaves  lo  que 
V.  M.  lue  mandó,  y también  la  necesidad  que  hay  para 
que  la  Princesa,  aunque  no  huelgue  dello,  salga  de  allí. 
No  le  dije  nada  de  los  billetes,  aunque  no  me  espanta- 
ría lo  supiese,  porque  en  el  lugar  anda  bien  público. 

Mateo  Vázquez  me  escribió  que  V.  M.  mandaba  no 
se  dijese  nada  al  alcalde  hasta  que  se  avisase.  Ya  no  po- 
drá dejar  de  haber  dañado  la  dilación , porque  han  au- 
sentado de  Pinto  al  que  inviaba  aquí  los  billetes ; más 
podránse  prender  otros  criados  de  la  Princesa,  hasta  que 
den  cuenta  deste  hombre,  sin  el  cual  se  podrá  muy 
mal  averiguar  si  tenemos  traidores  en  la  guarda  : que 
temer  haya  algunos  me  tiene  á mi  con  mas  pena  y cui- 
dado que  ayer  dije  á V.  M.,  á quien  humildemente  su- 
plico mande  con  brevedad  poner  remedio  en  lodo. 

Nuestrd  Señor,  etc.  De  Madrid  viérnes  en  la  noche 
ft  de  noviembre  1579. 

De  V.  M.  vasallo  y criado  que  sus  reales  pies  y ma- 
nos besa. — Don  R.“  Manuel.  j 

Sello  y sobre,  y encima  de  este  se  lée  de  mano  de  Feli- 
pe II:  Podríades  avisar  á don  R."  en  respuesta  desta,  de 
lo  que  sescrivió  anoche  al  alcalde,  y que  en  lo  demás 
voy  mirando. 

Al  lado  del  sobre:  A S.  M. — don  R.°  Manuel,  vi  de 
noviembre  1579. — Habló  á fray  Diego  de  Chaves,  como 
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S.  M.  niiitidó,  y cii  la  mudanza  de  la  Princesa. — La  pu- 
blicidad de  lo  de  los  billetes. — Lo  que  ha  dañado  la 
dilación  de  no  haber  hablado  al  alcalde. — El  que  en- 
viaba los  billetes  se  ha  ausentado. 

El  sobre  dice:  A la  S.  C.  II.  M.  el  Rey  nuestro  se- 
ñor, etc. 


Párrafo  de  carta  autógrafa  de  don  llodrigo  Manuel  ú 

Mateo  Vázquez.  Madrid  6 de  noviembre  de  4579i 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu 

Ii.csrnE  sEÑor. — Aunque  en  todas  las  cosas  suele 
ser  mala  la  dilación,  en  algunas  es  irremediable,  como 
ya  lo  comienza  á ser  en  la  que  S.  M.  me  mandó  dijese 
á V.  m.  lo  acordase,  y V.  m.  me  escribe  que  no  diga 
nada  al  alcalde  hasta  que  se  me  avise. 

Yo  escrÜK)  á S.  M.  el  peligro  que  corre:  él  mandará 
lo  que  fuero  servido.  Séalo  V.  m.  de  acordarle  lo  que 
acerca  del  hábito  para  mi  tiniente  te  supliqué,  porque 
sobre  este  cimiento  busque  yo  lo  que  más  á su  servicio 
convenga  y á la  honra  de  este  oficio,  que  todo  él  con- 
siste en  aparencias.  La  brevedad  me  importarla  mucho, 
y mucho  más  que  V.  m.  no  se  cansase  de  que  yo  co- 
mience esta  correspondencia  importunándole,  deseán- 
dole mucho  más  servirle. 

Nuestro  Señor  la  Ilustre  persona  de  V.  m.  guarde  y 
acresciente  como  desea.  De  Madrid  viérnes  en  la  noche 
6 de  noviembre  1579. — Servidor  de  V.  m. — Don  R.“ 
Manuel. 
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Carta  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Mateo 
Vázquez.  Madrid  7 de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáiburn. 

Ilustra  seRor. — Rescibi  esta  mañana  la  de  V.  ni. 
juntamente  con  la  de  S.  M.  para  don  Alonso  de  Agre- 
da, de  la  cual  no  usaré  hasta  tener  respuesta  de  cierto 
particular  que  anoche  á S.  M.  escribí. 

Beso  las  manos  á V.  m.  por  la  que  me  ha  hecho  en 
acordar  á S.  M.  lo  del  hábito  para  mi  tiniente,  de  lo 
cual  yo  no  había  tratado  hasta  entender  que  S.  M.  me 
quería  hacer  la  merced.  Entendiéndolo,  yo  nombraré 
personas  para  que  S.  M.  elija  la  que  más  á su  satisfac- 
ción pueda  ser.  Desto  suplico  á V.  m.  me  avise,  y me 
haga  en  ello  la  merced  que  en  cosas  de  mayor  impor- 
tancia espero. 

Nuestro  Señor  la  Ilustre  persona  de  V.  m.  guarde  y 
acrescieote  como  deseo.  De  Madrid  y 7 de  noviembre 
4579. — Servidor  de  V.  m. — Don  R.®  Manuel. 

Sello  y sobre,  y al  lado  de  este  dice:  A M.  V. — Don 
R.®  Manuel,  vii  de  noviembre  1579. — Recibió  la  carta 
de  S.  M.  para  don  Alonso  de  Agreda. — No  usa  della  has- 
ta tener  respuesta  de  lo  que  scribióá  S.  M. — Agradesce 
lo  del  hábito  para  su  ten." — Que  hará  nombramiento 
de  personas  para  este  cargo. 
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Caria  autó'jrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Maleo 
Vinguez.  Madrid  8 de  mviembre  de  4379. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ii.i  sTiiK  SEÑOR. — De  la  caria  para  el  alcalde  se  usíira 
como  S.  M.  lo  manda;  y si  se  pudiere  haber  el  hombre 
que  estaba  en  Pinto,  no  se  Irav.ára  de  otro  ni  aun  desle,  si 
sin  él  se  pudiese  averiguar  quien  de  mis  hombres  me 
hace  traición,  para  lo  cual  tengo  ordenado  á mi  tenien- 
te haga  las  diligencias  que  he  sabido  imaginar;  porque 
cierto  me  trac  con  demasiado  cuidado  creer  que  los 
inios  me  han  vendido,  estando  para  lo  contrario  bien 
advertidos  y amenazados. 

Yo  buscaré  pcissonas  que  nombrar  á S.  M.,  y no  se- 
rá sin  haber  yo  hecho  primero  en  cuanto  á su  limpieza 
el  c.\úmcn  que  mi  órden  podría  después  hacer;  y de 
que  V.  m.  en  esto  y en  todo  me  ha  de  hacer  merced, 
voy  ya  muy  confiado.  Nuestro  Señor  la  ilustre  per- 
sona de  V.  m.  guai*de  y acresciente  como  deseo.  De 
Madrid  domingo  en  la  noche  8 de  noviembre  1579. — 
Servidor  de  V.  in. — Don  R."  Manuel. 

Sobre  sellado,  y encima  de  este  dice:  M.  V. — Don  Ro- 
drigo Manuel  viii  de  noviembre. — Que  se  usará  de  la 
carta  para  el  alcalde,  como  V.  M.  lo  manda — Buscará 
personas  á propósito  para  el  cargo  de  teniente  de  la 
guai'da. 
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líiliele  autógrafo  dei presidente  Pazos  á S.  M.,  y respues- 
ta marginal  de  mano  del  Rey,  fecho  en  Madrid  9 de  no- 
viembre de  9 * 

(Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  iO.) 


De  mano  del  Rey. 

í lie  visto  todo  esto  en  que 
he  ido  pensando  estos  dias, 
y paréceine  el  mas  á pro- 
pósito para  todo  Briceño, 
y para  en  lo.  que  está  ago- 
ra ocupado  no  faltará  otro 
alguno.  Avisaréisine  lo  que 
))areccrá  al  cardenal  do  To- 
ledo y á vos:  que  siendo 
bien,  luego  le  mandaré  lla- 
mar para  que  se  ordeno  lo 
que  á esto  toca  con  la  bre- 
vedad que  es  menester,  y 
solo  si  hay  algún  inconve- 
niente en  lo  de  Briceño,  es 
no  poder  ser  con  tanta. 


S.  a K.  M. 

% 

Al  cardenal  de  Toledo 
invié  en  un  billete  lo  que 
V.  M.  me  advirtió  en  lo  to- 
cante á la  casa  de  la  de  Ebo- 
li , y hoy  me  respondió  por 
otro  billete  lo  que  del  qu(j 
va  con  este  entenderá  Vues- 
tra Magostad. 

Yo  no  conozco  ninguna 
de  las  personas  que  él  nom- 
bra , si  no  son  Briceño  v 
Morisote,  que  estando  tam- 
bién empleados,  no sé  cuan- 
to conviene  sacarlos  para 
este  negocio;  y al  Morisote 
no  le  tengo  yo  por  hombre 
suffi dente  para  el  gobier- 
no de  la  hacienda , aunque, 
lo  es  para  lo  de  las  j)crso- 
nas,  y al  revés  al  Peña- 
losa  tengo  por  bueno  en 
lo  locante  á la  hacienda , 
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pero  no  á las  jx'i'sonas. 

A mi  no  se  me  offres- 
cen  iMjrsoiias  que  anlepo- 
iicr,  por  las  pocas  que  hay 
en  esta  corte  de  quien 
echar  mano. 

Si  Gonzalo  Yañez  de 
Ovallc,  corregidor  de  Se* 
govia , quisiese  encargarse 
deslo,  tiene  buen  brio,  y es 
hombre  do  recado  y de 
buenas  partes.  También 
don  Luys  Dávalos  que  sir- 
ve al  cardenal  Friiicipe,  es 
caballero  suliciente  para 
gobierno  de  personas  y ha- 
cienda ; pero  está  ocupado 
en  lugar  donde  tanto  ser- 
vicio hace  á V.  M. , y no  se- 
ria justo  quitarle  de  aliy. 

En  Sorilia  me  han  dicho 
está  un  caballero  que  se 
dice  don  Pedro  de  Castilla, 
hijo  ó hermano  del  conde 
de  la  Gomera',  y me  le  ala- 
ban de  hombre  de  seso  y 
gobierno,  y que  es  sufi- 
ciente para  corregimien- 
tos ; y aqui  es  venido  otro 
que  se  dice  don  Francisco 
deSolys,  también  de  Sevi- 
lia , que  pretende  ser  eni- 
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Comunicad  esto  á las 
personas  que  han  tratado 
dello,  y avisadme  lo  que 
pareciere  que  se  podrá  y 
convendrá  hacer  en  ello. 


picado  y tiene  buena  per- 
sona : lo  demás  no  sé  cual 
será.  Estos  dos,  para  lo  que 
podrán  ser  buenos,  conoscc 
y sabrá  mejor  el  conde  de 
Banájas.  V.  M.  se  informe 
dél , y si  el  don  Francisco 
de  Solis  es  paia  ello,  aqui 
le  tenemos  á mano.  En  to- 
do mandará  V.  M.  lo  que 
será  servido. 

En  ninguna  manera  (á 
my  parescer)  debe  V.  M. 
dar  lugar  que  la  doña  Luy- 
sa  de  Cárdenas  salga  á par- 
le donde  ella  pueda  tener 
libertad,  fuera  de  estarcen 
su  marido;  porque  demás 
que  de  derecho  no  se  pue- 
de quitar  sin  causa  espresa 
en  él  la  muger  á su  mari- 
do, tengo  por  sin  duda  que 
si  ella  se  vé  en  libertad, 
que  procurará  otro  marido 
y quitarse  el  que  tiene. 
Esto  me  confirmó  tres  dias 
ha  don  Diego  de  Córdoba, 
que  todo  lo  sabe , el  cual  á 
cierto  propósito,  sin  pedir- 
.selo  yo,  me  dijo  que  la 
doña  Luysa  decia  á boca 
llena  que  ella  no  era  casa- 
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da  ni  tenia  marido,  que 
aquel  que  la  daban  por  ma- 
rido no  era  hombre  ny  ella 
se  tenia  por  casada  con  él, 
y ansy  otras  cosas  á este 
propósito,  que  todas  no 
iiuelen  bien . Dios  las  re- 
medie. 

También  he  visto  y he- 
cho relación  á los  tres  de 
la  (támara , el  memorial  dt; 
la  villa  de  Pastrana  que 
V.  M.  me  remitió,  sobre 
(|ue  aquellos  vasallos  piden 
< se  les  dé  licencia  para  ha- 

blar y tratar  negocios  de 
la  villa  con  la  Duque.sa 
dclla:  y todos  nos  halla- 
mos cortos  de  no  saber 
que  poder  decir  á V.  M., 
pues  no  tenemos  noticia 
Todo  esto  parece  que  de-  mas  de  la  general  del  vul- 
pende  de  lo  primero.  go , destos  negocios , y po- 
dríamos errar  en  decir 
nuestro  parescer  tan  de- 
samlumbrados.  Todaviapor 
hacer  lo  que  V.  M.  manda, 
nos  ha  parescido  que  si 
bien  la  Prince.sa  haya  de- 
' linquidn  come  delinquió, 

en  no  cumplir  loque  V.  M. 
le  mandó , é fué  tan  libre  y 
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(iosiiratada  como  sé  sabo, 
y qiift  |)or  olio  está  justa- 
mente detenida,  que  toda- 
vía {siendo  dello  V.  M.  ser- 
vido), se  le  debría  dar  li- 
cencia á que  pudiesen  ha- 
blarla y tratar  con  ella  al- 
gunos vasallos  los  negocios 
tocantes  á su  estado  y ha- 
cienda, y que  no  fuesen  to- 
dos los  que  quisiesen,  siiíb 
algunos  nombrados  y dipu- 
tados del  pueblo,  y le  ha- 
blasen en  presencia  de 
una  ó dos  guardas  de  las 
que  la  tienen  á cargo,  y que 
osto  se  usa  en  negocios 
graves,  ó se  hace  con  ellos 
lo  que  las  leyes  disponen 
y mandain,  las  quales  quie- 
ren que  los  presos  no  pier- 
dan por  caasa  de  su  pri- 
sión , su  hacienda , causas 
y negocios,  ni  se  los  quite 
la  comunicación  de  las  per- 
sonas que  los  tienen  á car- 
go; y aun  en  la  ynquisi- 
cion  algunas  veces  se  da 
lugar  á esto,  en  especial 
cuando  el  preso  no  es  he-  . 
l ege  declarado,  y ha  y cóm- 
plices. V.  M.  hará  en  todo 


lo  ([lie  luas  s(M‘á  servido, 
(jue  a((iieIlo  sei'á  lo  mas 
acertado 


De  Madrid  9 de  noviembre 
de  1579. 


Metnorial  del  doctor  Alonso  de  Agreda  á S.  M. 

Madrid  10  de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálhuni. 

S.  C.  R.  M. 

El  dolor  Aí?í?rcda  digo:  que  en  ciimplimienlo  de  lo 
mandado  por  V.  M.,  hablé  y entendí  á don  Rodrigo  Ma- 
nuel ayer,  y luego  hice  diligencia,  y por  ellos  enlendí 
estar  prevenidos,  y que  habrá  tres  ó cuatro  dias  que 
falta  y eslíi  absiuilado  el  Osorio,  ques  el  que  ahora  se 
[irocura  haber,  y que  su  absencia  es  por  no  sé  qué  que 
dicen  habelle  acontecido  en  Pinto,  y por  este  término  y 
llaneza  lo  respondieron  á una  espía  qüe  entre  otras  trai- 
go, muy  conocido  y amigo  del  Osorio,  que  lo  fuéá  bus- 
car con  toda  quietud.  Andaré  estos  dias  con  el  mismo 
(uiidado,  y de  lo  que  hubiere  avisaré  á V.  M.,  para 
que  (*n  lodo  mande  su  real  voluntad  y senúcio.  Y con- 
lorme  á lo  apuntado,  advertí  á don  Rodrigo  que  no  nos 
viésemos  sino  por  papel,  por  los  más  asegurar  en  sus  n*- 
catos. 

De  letra  de  Mateo  Vázquez  se  lee  al  respaldo  lo  que  si- 
gne:  A S.  M. — Alcalde  Aggreda. — Reb.’’®  en  el  Pardo 
ú XI  de  novienibn*.  1579. — Eboli. 


ti.l.'í 


Pa}wl  anlóyrafo  del  doctor  Aloneu  de  Agreda  ¡tara  S.  M, 
Afadrül  15  de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zahálbiiru. 

S.  C.  R.  M. 

Kl  dolor  Aggreda,  en  el  parliculur  que  por  mandado 
de  V.  M.  pjitiendo,  digo:  que  el  üsorio  que  se  lia  procu- 
rado, le  tengo  'preso  en  la  cárcel  de  corle:  prendióse 
anoche  víspera  de  S.  Eugenio  cerca  de  Us  tres  de  la  no- 
che. Andúvose  en  ello  dendc  el  anochecer,  y entre 
otros  por  spia  un  preso  tpie  tenia  don  Rodrigo,  el  cual 
falló  en  su  aviso,  porque  advertieron  al  preso  y mudóse 
dos  posadas;  siguióse  el  rastro,  y con  prisiones  de  aque- 
llos do  había  estado,  se  hubo  de  dar  en  el  Osorio,  hasUi 
le  prender  á aquella  hora.  Púso.se  donde  nadie  le  hable  y 
con  guarda;  tomaréle  la  coníision  por  mí  solo  sin  escri- 
bano. con  licenciado  V.  M.;  y de  lo  que  hubiere  adver- 
tiré, para  que  en  lodo  mande  V.  M.  lo  que  más  fuere 
su  real  voluntad  y servicio. 

Don  Rodrigo,  antes  que  se  pase  adeümte  con  el  pre- 
so. quiere  verse  con  él  en  .su  casíi,  y de  noche  por  más 
secreto,  para  le  [ireguntar  á solas  sin  que  nadie  lo  vea. 

Alreepaldo:  A S.  M. — Alcalde  don  Alonso  de  Ag^re- 
da. — La  prúsion  de  Osorio. — El  tomarle  la  coníision  sin 
escribano. — Quiere  don  R.”  examinarle  primero  á solas 
en  su  casa. 
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Ciiiia  uiUógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Fe¡i¡)e  II. 

Madrid  \ H de  novietnbre  de  1579. 

Colcrcion  de  don  Mariano  de  Zaltálhuru. 

S.  C.  R.  M. 

I.,as  ocasiones  que  se  ofrcscen  me  oblif^n  á lo  que 
no  deseo,  que  es  cansar  á Vuestra  Magestad.  El  duque 
de  l'astrana  ha  acudido  al  confesor  y á mi,  lamentándose 
del  mal  de  su  madre,  y vista  la  relación  que  dél  se  me 
ha  enviado,  la  envié  al  confesor  de  V.  M.,  el  cual  me 
responde  lo  que  aquí  vá,  y por  esto  la  invio  juntamente, 
con  la  relación,  para  que  V.  M.  mande  lo  que  fuere  ser- 
vido. También  me  ha  escrito  después  mi  Uniente,  que 
dice  la  Princesa  que  no  se  quiero  confesar,  porque  no 
hay  como  decirla  misa  para  comulgarla.  Yo  he  respon- 
dido que,  diciendo  el  médico  ser  necesario,  que  de  la 
iglesia  jMMlrán  traer  el  Sacramento. 

Yo  no  he  ido  á dónde  V.  M.  me  mandó,  porque 
aun  no  me  ha  dado  la  cédula  Delgado.  Nuestro  Se- 
ñor, etc.  De  Madrid  miércoles  en  la  noche  18  de  novietli- 
hrc  1579. — De  V.  .M.  vasallo  y criado  que  sus  reales 
|)iés  y manos  besa. — Don  U."  Manuel. 

Sello  y sobre.  Al  lado  de  este  dice:  A.  S.  M. — Don  R." 
Manuelxiii  «*í, de6/e»</o decir xviii)denoviembre  1579. — 
(Ion  una  relación  del  médico  en  la  enfermedad  de  la 
lu’incesa  de  Eboli. — Parescer  de  fray  Di.°  de  Chaves. — 
El  no  quererse  confesar. 
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Carla  mlógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Mateo 
Vázquez.  Madrid  18  de  noviembre  de  1571). 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburii. 

Ilustre  se.ñor. — La  buena  diligencia  y cuidado  del 
señor  don  Alonso  de  Agreda  y un  bueu  alguacil  que 
para  ello  me  dió,  han  sido  parte  para  que  anoche  á las 
tres  tuviésemos  á las  manos  el  hombre  que  deseába- 
mos. El  señor  don  Alonso  ba  querido  que  S.  M.  lo  sepa 
luego,  y asi  yo  se  lo  escribo  y suplico  le  mande  dar  las 
gracias,  y asimismo  al  alguacil  que  las  meresce.  Su- 
plico á V.  m.  que  el  uno  y el  otro  sepan  que  yo  hago 
este  Imen  olicio  por  ellos.  El  alguacil  se  llama  Vclaz- 
quez.  Y por  no  ser  esta  para  más,  Nuestro  Señor,  etc. 
De  Madrid  miércoles  á las  diez  de  la  mañana  18  de  iio- 
viembre  1579. 

Senidor  de  V.  n». — Don  R.”  Manuel. 

Sello  y sobre.- — Al  pió  de  este  dice:  A.  M.  V. — don  R.“ 
Manuel  xviii  de  noviembrt!  1579. — La  prisión  del  hom- 
bre que  se  deseaba. — Las  gracias  á don  Alfonso  de 
Agreda  y el  alguacil  que  lo  prendió. 


Tomo  LVI. 
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Cartt  autógrafa  de  D.  Rodrigo  Manuel  á S.  M. 

Madrid  18  de  noviembre  de  1579, 

r,o)eccion  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

S.  C.  R.  M. 

Con  la  buena  ayuda  del  alcalde  don  Alonso  de  Agre* 
da  y espías  que  yo  tuve,  y un  muy  diligente  alguacil 
que  me  dió,  se  prendió  anoche  á las  tres  el  criado  de  la 
princesa  de  Eboli  que  nos  habían  ausentado  y escondi- 
do, y con  tanto  cuidado,  que  temiendo  yo  traya  algún 
rastro,  mudó  ayer  desde  las  cuatro  adelante  tres  posa- 
das bien  léjos  las  unas  de  las  otras.  Yo  no  hiciera  esta 
diligencia  si  el  alcalde  no  deseara  que  V.  M.  lo  supiera, 
á quien  humilmentc  suplico  mande  se  le  escriban  las 
gracias,  que  cierto  las  merece,  y no  menos  el  alguacil 
que  se  llama  Vclazquez.  Yo  ni  los  de  la  guarda  que  en 
ello  se  hallaron,  no  pretendemos  otras  sino  que  V.  M. 
se  satisfaga  de  que  hacemos  lo  que  podemos.  Nuestro 
Señor,  etc.  De  Madrid  miércoles  de  mañana  18  de  no- 
viembre 1579. — De  V.  M.  vasallo  y criado  que  sus  rea- 
les piés  y manos  besa. — Don  R.“  Manuel. 

Sobre. — A la  S.  C.  R.  M.  el  Rey  nuestro  señor. 

Hay  un  sello  sobre  oblea.  Al  lado  del  sobre. — A S.  M. 
— Don  R.”  Manuel  xviii  de  noviembre  1579. ^La  pri- 
sión del  criado  de  la  P.*  de  Eboli. — El  cuidado  que  se 
puso  en  ejecutalla. — Las  gracias  que  se  deben  al  alcal- 
de y un  alguacil. — Lo  que  trabajó  él  y los  de  la  guarda. 
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Carta  autógrafa  dd  alcalde  don  Alonso  de  Agreda  á 
Mateo  Vázquez.  Madrid  20  de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburn. 

Ilustre  señor. — Eii  cumplimiento  de  lo  mandado 
por  Su  ¡Magostad  y ¡comunicado  con  el  señor  don  Ro- 
drigo, tomé  á Osorio  su  confesión  por  mi  persona,  y en- 
vióla originalmente  á S.  M.  y á V.  ni.,  para  que  la  vea 
S.  M.  y mande  lo  que  fuere  servido.  Prevéngala  V.  m. 
primero  que  va  de  mi  mala  letra  y apresurados  renglo- 
nes, aunque  no  faltos  de  ortografía.  Y beso  á V.  m.  las 
manos  por  la  mucha  merced  que  por  medio  y merced 
de  V.  m.  S.  M.  me  hace.  Plega  á Dios  yo  le  acierte  á 
servir  conforme  á mi  celo,  y guarde  la  Rastro  persona 
y estado  de  V.  m.,  etc.  En  Madrid  2U  de  noviembre 
1579. — Ilustre  señor. — Besa  las  manos  de  V.  m.  su  ser- 
vidor. Sigue  su  rúbrica. 

Al  respaldo  se  lee  de  mano  de  Mateo  Vázquez:  Alcalde 
Aggreda,  de  20  de  noviembre  de  1579. — Con  la  confe- 
sión de  Osorio. 


‘ Ikclaracion  del  veedor  de  la  princesa  de  Eboli. 
Madrid  20  de  noviembre  de  1579. 

CoIeccioQ  de  doo  Mariano  de  Zabálburn. 

En  Madrid,  viérnes  veinte  dias  del  mes  de  noviem- 
bre de  mil  y quinientos  y setenta  y nueve  años,  en  la 
sala  de  la  cárcel  real  de  esta  córte,  hice  parecer  ante  mí 
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un  huinbre  que  estaba  eii  ella,  del  cual  se  i'eeibió  por 
fui  juramento  en  forma,  y después  de  jurado,  dijo  y de- 
claró lo  siguiente: 

Preguntado  cómo  se  llama,  y qué  edad  y oficio  tie- 
ne ó en  qué  entiende,  dijo  qiiés  de  veinte  y siete  ó vein- 
tiocho años,  y que  se  llama  Francisco  Osorio,  y es 
veedor  de  la  princesa  de  Elwli. 

Preguntado  á dónde  y en  qué  parte  senia  el  dicho 
oficio  á la  Princesa,  dijo  que  en  la  villa  de  Pinto,  dónde 
está  la  dicha  Princesa,  y que  este  declarante  posal»  en 
un  mesón  de  Alonso  González,  vecino  de  la  dicha  villa. 

Preguntado  para  usar  del  dicho  oficio,  á dónde  ó 
cómo  y en  qué  manera  lo  usaba  ó estaba,  si  en  la  di- 
cha su  posada  ó fuera  de  ella,  dijo  que  ibaá  usar  su  ofi- 
cio y llevar  la  comida  á la  fortaleza,  hasta  dónde  estaban 
las  guardas  de  á pié,  questaban  en  dos  partes,  una  en  la 
puerta  y otra  en  la  sala,  y que  llegaba  hasta  las  de  la  sa- 
la, á dónde  las  guardas  tomaban  la  comida  queste  decla- 
rante llevaba,  y la  metian  adentro  do  estaba  la  Prin- 
cesa. 

Preguntado  si  con  la  comida  ó á vueltas  della  me- 
lia  ó enviaba,  sacaba  ó daba  algunos  billetes,  carias  ó 
otras  cosas  á la  dicha  Princesa  debajo  de  la  dicha  en- 
cubierta y color,  dijo:  que  carta  no  se  metió  ninguna, 
y que  lo  que  pasa  es  q>ie  don  Pedro  de  Mendoza,  mayor- 
domo de  la  dicha  Princesa,  dió  un  billete  pequeño  á es- 
te declarante,  de  medio  pliego  de  papel,  para  quel  lo  die- 
.se  á su  señora  la  Princesa  si  fuese  posible,  diciéndole 
que  lo  pusiese  en  alguna  parte  dónde  pudiese  ir  á sus 
manos,  porque  era  cosa  que  importaba  para  que  Su  Ex- 
celencia se  pusiese  en  manos  de  don  Rodrigo  Manuel 
que  hacia  sus  ne.gocios.  Y este  declarante  lo  |)uso  entre 
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la  nieve  debajo  della  en  esla  óitlen:  en  la  espuerla  de  la 
nieve,  atado  en  un  pañuelo,  se  metió  y entró  el  billete 
adentro;  y de  allí  á tres  dias,  en  la  misma  órden  y nie- 
ve-vinieron otros  dos  ó tres  billetes,  que  por  venir  liados 
no  sabe  decir  cuántos  eran,  mas  que  encima  dello  ve- 
nia un  papélico  para  este  declarante,  en  que  decía  que 
los  enviase  al  dicho  don  Pedro  de  Mendoza,  y este  de- 
clarante’se  los  envió  á dicho  don  Pedro  con  un  lacayo 
que  se  dice  Medrano,  y que  no  sabe  si  se  los  dió  ó nó, 
porque  cayó  malo  y se  vino  á Madrid  á curar  de  la  en- 
fermedad’que  tiene. 

• Preguntado  á qué  horas  se  hacia  lo  dicho  del  entrar 
y salir  los  dichos  billetes,  dijo  que  siempre  se  hacia  de 
noche,  á la  bora  y tiempo  del  cenar  y cuando  se  metía 
la  cena. 

Preguntado  por  cuyo  mandado,  medio,  inteligencia 
ó correspondencia  hacia  lo  dicho,  dijo  que  no  había  otro 
ninguno  sino  don  Pedro  que  era  el  que  los  escribía,  y 
este  confesante;  y que  él  no  conocía  ni  trataba  con  otro 
para  el  dicho  efeto,  sino  con  el  dicho  don  Pedro,  que, 
estándose  en  Madrid,  le  cscribia  y respondía;  y que  de 
allá  dentro  do  estaba  la  Princesa,  no  sabe  cosa,  porque 
no  hablaba  con  ninguna  muger  de  las  que  allá  están,  ni 
las  podia  ver,  porque  los  recados  de  comida  y cena  que 
salian  de  dentro  los  traían  los  guardas;  y los  daban  á 
este  declarante  y á Francisco  del  Castillo,  repostero  de 
plata. 

Preguntóse  declare  la  verdad;  porque  siendo  los  bi- 
lletes en  papel,  como  pueden  ir  en  la  órden  que  declarado 
tiene,  dijo  que  se  metían  debajo  de  la  nieve,  yendo  un 
frasco  de  cobre  lleno  de  agua  cncima  de  la  tal  nieve,  y 
que  los  guardas,  al  mirar  de’Io  que  so  metiá,  alzaban  el 
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dicho  frasco  y no  la  nieve,  y así  no  eciiaron  de  ver  los 
billetes  que  se  metían  entre  la  nieve  y la  espuerta  de 
esparto  que  iba  y se  metía  la  dicha  nieve  y frasco. 

Preguntado  que  ya  que  esto  pasase  ansí  á el  entrar, 
como  á el  salir  de  ios  recados  de  allá  dentro  do  estaba 
la  Princesa,  se  recibieron  los  billetes  que  dicho  tiene, 
que  se  enviaron  do  allá  |)ara  don  Pedro  do  Mendoza.  Di- 
jo que  por  la  misma  orden  y manera  que  entraban,  sa- 
lian  los  tales  billetes;  porque  la  nieve  que  entraba  y rae- 
lian  para  cenar  la  Princesa,  en  la  espuerta  y con  el  fras- 
co que  dicho  tiene,  por  la  misma  orden  se  les  tornaba  y 
daba  de  allá  dentro,  y salian  los  billetes,  frasco  y nieve; 
y que  á las  ocho  de  la  noche  llevaban  la  dicha  cena,  y 
.salía  el  recaudo  dolía  y lo  que  mas  dicho  tiene,  á las 
nueve  horas  de  la  noche;  y que  todos  los  que  llevaban 
la  dicha  cena,  se  estaban  aguardando  en  la  sala  donde 
estaban  los  guardas,  hasta  la  dicha  hora  y que  acabase 
de  cenar  la  dicha  Princesa  y les  tornasen  el  tal  recado 
que  habían  metido,  y en  recibiéndose,  iban  á sus  po- 
sadas. 

Preguntado  la  primera  vez  que  se  metió  el  billete  ó 
billetes  á la  Princesa  allá  dentro  y donde  está,  quien  le 
dijo,  ó como  pudo  ella  y las  que  tiene  consigo  saber  que 
los  billetes  iban  do  tiene  dicho , sin  que  les  hubiesen 
avisado  de  acá  de  fuera  alguno  que  sabía  el  secreto. 
Dijo  que  el  recaudo  que  este  declarante  llevaba  de  nieve, 
frasco  y esportilla  para  la  dicha  cena,  en  llegando  allá 
dentro,  y recibiéndolo  las  que  allá  están,  lo  mandaban 
y ponian  en  otra  cesta  que  tenían  allá  dentro,  y asi  lo 
supieron,  porque  tenían  esta  órden  de  mandar  el  recado 
que  les  daban,  y volvíanle  el  mismo  recado,  y quedá- 
banse con  el  agua  nieve  allá  cuando  la  habían  menes- 
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Icr,  y cuando  no,  porque  tenían  nieve  de  la  de  otros  dias, 
les  volvían  nieve,  y en  esta  les  volvían  los  billetes. 

Fuéle  apercibido,  que  recorra  su  memoria  y declare 
lo  que  más  en  esto  pasa,  y por  cuya  orden  y inteligencia 
se  hacia;  dónde  no,  que  se  procederá  como  convenga.  Di- 
jo: quél  no  sabe  mas  de  lo  que  tiene  declarado,  y quel 
don  Pedro  es  el  que  tiene  esta  inteligencia  y lo  debe  sa- 
ber; porque  este  declarante  sirve  en  el  dicho  oficio,  y es 
mandado  del  dicho  don  Pedro  de  Mendoza  y ministros  de 
la  casa,  y que  como  tal  no  le  dan  parte  ni  dieron  deste 
negocio,  mas  de  mandarle  lo  que  tiene  declarado,  y el 
hacerlo  sin  entender  ni  por  qué  ni  para  qué  del  dicho  ne- 
gocio. Y que  esto  es  la  verdad  y lo  que  sabe , y no  otra 
cosa  para  el  juramento  que  tiene  hecho,  y que  sí  otra 
cosa  hubiera  y este  declarante  lo  supiera,  lo  dijera  y 
declarara  como  ha  hecho  lo  que  dicho  tiene,  y Armólo 
de  su  nombre.  Y fuéle  tomado  á tomar  juramento  que 
guardaría  secreto,  y no  lo  diría,  ni  trataría  ahora  ni  en 
otro  tiempo  alguno  lo  que  le  ha  sido^  preguntado  ni 
parte  dello,  y así  lo  prometió. — Francisco  Osorío,  con 
rúbrica, — ^Pasó  ante  mí,  D.  Don  al®.  Aggreda,  con  ní- 
brica. 

Toda  esia  declaración  es  de  letra  del  juez , y la  cabeza 
de  otra  mano. 
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hiiral'n  de  billete  autógrafo  del  premíente  Pázee  ti  S.  M. 
ilMlrid  ‘21  de  noviembre  de  1579. 

(Arcliivo  general  de  Siináncas.— Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico— Legajo  número  10) 

s.  i:.  R.  M. 

Esta  tarde  vino  á mí  una  persona  de  |>arte  de  la  du- 
quesa de  Francavila  doña  Luysa  de  Cárdenas,  y me  dijo 
que  ella  le  había  enviado  á llamar,  dicho  muchas  co- 
sas de  su  descontento : porque  le  trató  me  dijese  la  gran- 
de necesydad  que  en  aquella  casa  pasaba  de  todas  las 
cosas,  que  ni  tenia  tapiz,  ny  ropa  con  que  abrigarse, 
ni  aun  un  brasero  de  carbón  á que  calentarse;  que  en 
aquella  casa  no  habia  órden  ny  concierto  ni  persona  que 
tubíese  delta  cuidado , porque  todos  eran  muchachos , y 
rapacería  sin  cabeza  á quien  tener  respetlo:  que  no  hay 
(|uien  dé  lo  necesario  para  comer,  de  tal  manera  que  le 
habia  sido  forzado  enviar  á vender  dos  joyas  suyas  que 
ella  tenia  cuando  allí  la  llevaron,  para  dar  recaudo  á la 
comida ; que  su  hacienda  se  pierde  é no  hay  quien  la 
gobierne,  ni  se  pagan  ios  censos  que  la  princesa  de 
Eboli  está  obligada;  y me  dijo  mas,  que  no  era  su  hon- 
ra estar  en  aquella  casa , donde  era  cabeza  un  mozo  cu- 
ñado, como  lo  era  el  duque;  y á esto  añadió  otras 
muchas  cosas , pidiéndome  que  de  su  parte  suplicasse  á 
V.  M.  las  mandasse  remediar,  puniéndola  á ella  en  com- 
pañía de  persona  que  la  honrrase  é diesse  lo  necesario, 
y mandasse  V.  M.  proveer  un  gobernador  ó administra- 
dor en  su  estado  y hacienda , pues  ella  é su  marido  no 
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ki  pudiaii  guberiiar*  al  cual  se  eiicargasse  el  buen  cui- 
Ujuio  (lella.  Rcs()uodíle  que  de  lodo  daría  aviso  á V.  M. 
y le  suplicaría  lo  inandasse  proveer.  IS'egocio  es  que 
V.  M.  tiene  muy  á su  cargo,  é sé  lo  que  le  preine,  y 
ausi  no  lengo  yo  que  decir  en  él  mas  de  lo  que  ánles  de 
agora  tengo  advertido : solo  añado  que  es  tanta  la  sole- 
dad de  esta  casa,  <quc  en -dos  meses  no  entra  persona 
forastera  en  ella,  y que  de  algunos  criados  myos  en- 
tiendo anda  muy  mal  gobernada , y que  hay  cuentos  y 
diohos,  como  suele  haber  en  todos  negocios 


Üe  Madrid  21  de  noviembre  lo79  (1). 


Caria  aalúgrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Maleo  Yazguei. 

. Madrid  25  de  noviembre  de  1579. 

' ! Colección  de  don  Mariano  de  Zabálboru. 

iLusTnE  SEÑOR. — Yo  sali  do  aqui  el  lunes  bien  de  ma- 
ñana, y he  vuelto  esta  noche,  y creí  hallar  respuesta  de 
Y.  m.,  en  la  que  le  habia  suplicado  acerca  de  mi  tinien- 
te.  La  que  García  de  Brizueia  me  acaba  de  dar  me  ha 
escandalizado  muchoi  porque  si  S.  M.  no  (rensaba  ha- 
cerme la  merced  que  le  habia  suplicado,  no  me  paresce 
había  para  qué  mandarme  le  inviase  personas,  creyendo 
que  la  de  Melchior  de  Brizueia  tenia  las  partes  para  la 
honra  que  yo  pedia  convinientes.  Traté  con  él,  haciendo 

(1)  Al  margen  de  este  billete  puso  el  rey  de  so  mano:  “En 
' otro  papel  de  los  que  van  aquí  veréis  lo  que  digo  sobresto.” 
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la  inforniacion  que  á V.  m.  dixe,  y así,  no  siendo  Su 
Magestad  senido  de  hacerme  la  merced,  no  habiendo 
en  él  defeto,  él  quedará  quejoso  de  mi  y yo  de  S.  M. , pbr 
parescermc  que  ya  que  yo  no  merezca  esta  honra,  la 
mcresce  el  oficio  por  su  calidad;  que  por  la  cantidad 
ninguno  arrostra  á él,  de  les  que  yo  deseo  sirran  á Su 
Magestad.  Suplico  á V.  m.  se  lo  diga  mientras  yo  voy, 
que  no  sé  si  podrá  ser  esta  semana,  aunque  lo  procura- 
ré. Nuestro  Señor,  etc. — De  Madrid  miércoles  en  la  no- 
che 25  de  noviembre  1579. — Servidor  de  V.  m. — Don 
R.“  Manuel.  . . • 

Al  respaldo  hay  un  sello  sobre  oblea,  y en  el  mismo  se 
/ce;  Don  R."  Manuel,  xxv  de  noviembre  1679. — Mues- 
tra sentimiento  de  no  quererle  S.  M.  hacer  merced  en 
lo  que  suplicó  para  su  teniente. — Que  no  siendo  de  la  in- 
tención de  S.  M.,  no  habia  para  qué  mandarle  nombrar 
personas. — Y representa  que  habiendo  tratado  este  ne- 
gocio con  Melchior  de  Brizuela,  y hecho  la  información 
de  las  parles  para  el  honor  que  pedia,  y no  siendo  agora 
la  voluntad  de  S.  M.  de  concederlo,  sin  haber  defecto  en 
él,  quedaría  muy  quejoso.- — Que  él  también  lo  estará  de 
que  no  se  le  haya  hecho  esta  merced,  por  la  qualidad  del 
oficio,  ya  que  por  si  no  se  le  quiera  hai%r. 


. Carta  autógrafa  del  alcalde  don  Alonso  de  Agreda  á 

Mateo  Vazguez.  ‘ Madrid  de  noviembre  de  i579; 

* * l t * . • * • 

i j • Goleocien  de  don  Mariano  de  Zabáiburu.  • . • 

• , I • 1 • 

ILUSTRE  SEÑOR. 

• í . . . • : ' í 

Hoy  hice  con  aquel,  etc.  otras  diligencias  con  tor> 
mentó  bien  apretado.  Enviólas  á V.  m.  para  S.  M.  lo  se- 
pai‘ y llévalas  don  Rodrigo,  de  cuyo  trato  y conversación 
recibo  mucha  merced.  ' • 

El  pleito  de  Melgar  con  Fernán  López  del  Campo  se 
verá  este  sábado.  Estoy  aplazado  para  ello.  Beso  las  ma- 
nos de  V.  m.,  por  la  merced  y cuidado  que  V.  ra.  en 
ello  ha  puesto,  cuya  Ilustre  persona  y estado  Nuestro  Se- 
ñor, etc.  En  Madrid  26  de  noviembre  1679. — Ilustre 

i 

.señor. — Besa  las  manos  de  V.  m.  su  muy  servidor. 
Rubricado. 

•’  Al  respaldo:  A.  M.  V. — Alcalde  don  Alonso  de  Agre* 
da,  26  de  noviembre  1579. — Con  las  diligencias  que 
hizo  con  el  preso  en  el  tormento, — Se  vería  otro  día  el 
pleito  de  Melgar.  ^ . 


■ Confesión  que  hizo  el  veedor  de  la  princesa  de  Eboli. 
Madrid  26  de  noviembre  del 579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburii. 

En  Madrid  juéves  veinte  y seis  dias  del  mes  de  no- 
viembre de  mil  y quinientos  y setenta  y nueve  años,  en 
la  cárcel  real  déla  córte,  hice  parecer  ante  mí  á un  hom- 


bre  questaba  presu  en  ella,  del  cual  íiié  recebidu  jura- 
mento en  forma,  y lo  hizo  é juró,  y dijo  llamarse  Fran- 
cisco Osorio,  veedor  de  la  princesa  de  Eboli. 

Fuélc  dicho  que,  allende  de  lo  que  tenia  declarado 
ante  mí,  díga  y declare  lo  que  hay  é pasa* en  el  negocio 
de  meter  los  papeles  y billetes  á la  princesa  de  Eboli  en 
la  reclusión  donde  está,  por  cu  va  inteligencia  se  hacia, 
(I)  se  hablaba  en  ello  é lo  trataba^  allende  de  lo  que 
le  tiene  dicho.  Dijo  (]uél  no  sabe  otro  mas  de  lo  que  tie- 
ne dicho,  porque  con  este  confesante  no  hablaba  ni  tra- 
taba otra  persona  alguna  sino  era  don  Pedro  de  Mendo- 
za, mayordomo  do.  la  dicha  Princesa. 

Pi-egunlado  que  quien  le  ha  dicho  que  digáis  y de- 
ciareis fínejen  la  forma  que  tiene  declarado- y no  en  oti*» 
alguna,  dijo  que  no  se  hallará  persona  alguna,  ni  la  hay 
que  le  haya  hablado  en  lO'  (pie  se  le.  pregunta,  y si  se 
hallare  que  merece,  que  Icahorqucn  por  elmismo  caso: 
sino  quól  ha  dicho  la  verdad,  y no  hay  ni  parecerá  otra 
cosa;  y que  aunque  estuviera  á el  hilo  de  la^ muelle  ó á 
el  pié  de  la  horca,  no  dijera  otra  cosa,  porque  es  la  ver- 
dad lo  que  tiene  dicho. 

Fuéle  apercehido  que  diga  la  verdad  acerca  de  lo 
que  se  le  pregunta,  qué  pasa  en  ello;  dónde  no,  que  pa- 
ra la  saber  se  le  dará  tormento,  y que  si  en  él  muriere, 
ó le  lisiaren  ó quebraren  algún  brazo  ó pierna  ó otro 
miembro  alguno,  será  á su  culpa  y por  no  querer  decir 
la  Verdad.  Dijo  quél  no  tiene  mas  que  decir  de  lo  dicho, 
y que  si  hubiera  otra  cosa  que  también  lo  dijera,  por- 
que, ¿qué  le  pudieran  hacer  mas  de  lo  que  le  harán  por 
lo  que  ha  dicho?  : . 


(1)  No  Bc  leen  claraniculc  una  >6  dos  palabras,  ‘ 


Tomóscle  á apcrcebir  lo  dicho;  dónde  no,  que  será  á 
su  cargo  ciialquit>r  riesgo  que  le  viniere  y sucediere,  é 
dijo  que  dice  lo  que  tiene  dicho,  y que  si  otra  cosa  pa- 
reciere, que  le  ahorquen,  porque  no  la  hay,  y esta  es 
la  verdad,  y él  la  dice  y nadie  le  ha  impuesto  ni  dicho 
otra  cosa. 

Preguntado  cuando  le  prendieroñ,  quién  ó por  qué 
orden  se  mudó  de  una  casa  y posada  á otra,  y por  cuyo 
aviso,  dijo  quél  se  estaba  curando  en  una  posada  suya 
ques  de  Cristóbal  F^opez,  y á las  tres  de  la  tarde  se  mu- 
dó della  3 otra  que  no  sabe  el  nombre  del  dueño  della, 
sino  que  era  del  despensero  del  contador  Garnica,  y esto 
por  mandado  del  dicho  don  Pedro  de  Mendoza,  que  se  lo 
envió  á mandar  con  Jaques,  despensero  de  casa,  é iba 
con  él  un  escribiente  do  las  raciones  ó contaduría  de 
casa  la  Princesa,  que  se  llama  Martin  de  Arbieto,  y que 
por  esto  se  mudó,  y que  si  otra  cosa  se  hallare  ahora  ni 
en  ningún  tiempo,  S.  M.  le  ahorque,  porque  sin  jura- 
mento y siempre  que  se  lo  mandáren,  dirá  la  verdad, 
como  la  tiene  dicha,  y no  otra  cosa,  mayormente  sien- 
do negocio  de  S.  M.;  y quisiera  saber  otra  cosa  para 
la  decir,  y que  se  entendiera  que  trata  verd.id,  y no  tra- 
tara otro  aunque  le  hubiesen  de  ahorcar,  y que  aun  á 
las  lanzadas  muera,  si  con  él  se  ha  tratado  por  ninguno 
otra  cosa  mas  de  lo  que  tiene  declarado  de  los  billetes, 
y que  si  le  fuera  en  ello  diez  vidas,  no  dejara  de  decir  la 
verdad  en  negocio  de  S.  M.,  y sino,  que  hagan  averi- 
guación con  los  demás,  y verán  si  trata  verdad  ó no. 

Fueron  llamados  los  verdugos,  y en  la  (1)  del  tor- 
mento, mandado  desnudar,  y desnudo  se  le  hizo  otro  tal 

(t)  Falta  aquí,  al  parecer,  la  palabra  $ala  lí  otra  eqnivalenle. 
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apfírcebimienlo  como  los  de  arriba,  y dijo  lo  mismo,  y 
que  no  sabe  otra  cosa. 

Fuéle  mandado  dar  las  vueltas  á los  brazos  por  ma- 
no de  Miguel  Varona,  verdugo,  y apretándole  ios  dichos 
brazos,  fuéle  requerido  diga  la  verdad  de  lo  que  se  le 
pregunta. 

1.  Dijo  que  sin  nada  desto,  si  la  supiera  la  dijera,  y 
que  aunque  le  hagan  mil  pedazos,  no  sabe  más,  y que 
aim  á las  puñaladas  muera,  si  otro  ni  más  sabe. 

2.  Diósele  otra  vuelta,  dijo  lo  mismo,  é que  Dios  le 
ayude. 

3.  Diósele  otra  vuelta,  y dijo:  ¡Ay  madre  de  Dios!  qtie 
la  verdad  tengo  dicha. 

4.  Diósele  otra  vuelta,  y dice  lo  dicho,  y que  Dios  y 
Nuestra  Señora  se  apiaden  dél,  y le  favorezcan  como  él 
está  .salvo,  y no  sabe  más. 

11.  Y dierónsele  hasta  once  vueltas,  y dijo  lo  mismo. 
Fué  luego  puesto  en  el  potro,  y ligado  en  él  con  tres 
vueltas  en  cada  brazo  y otras  tres  en  cada  pierna, 
y apercebido  que  diga  la  verdad  dijo:  que  plegue  á 
Dios  que  si  él  otra  cosa  sabe,  él  muera  mala  muerte. 
Apretáronsele  los  cordeles  de  todas  las  vueltas  dichas,  y 
apercebido  diga  lo  que  hay  y se  le  pregunta,  dijo:  que 
aun  á las  puñaladas  muera  si  sabe  otra  cosa,  y que  aun 
á las  lanzadas  muera  si  hay  otra  cosa,  ¡que  le  matan! 
¡que  se  apiaden  déll  ¡Madre  de  Dios!  ¡socorredme!  Tor- 
náronsele  á apretar  las  diez  y ocho  vueltas,  y dijo:  que 
aun  á las  puñaladas  muera,  que  por  la  Pasión  de  Dios  no 
sabe  cosa  chica  ni  grande:  quci  no  lo  debe.  Diéroilselc 
otras  tres  vueltas  á los  cordeles,  y siempre  dijo  lo  dicho, 
y que  si  otra  cosa  hay  ó memoria  alguna  dello.  no  se  le- 
vante de  donde  está  con  el  alma  en  el  cuerpo,  y que  si 
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la  hubiere  ó pareciere,  que  le  malón,  y que  se  duelan 
de  un  pecador  que  muere  sin  saber  por  qué,  ni  tener 
culpa,  y que  si  oirá  cosa  alguna  hay,  el  diablo  le  lleve 
si  lo  sabe  otro  si  no  es  don  Pedro  de  Mendoza.  Y visto 
questaba  en  el  dicho  potro  y manera  questá  dicho,  apre< 
lado  por  un  buen  rato,  y questaba  fatigado,  hecha  pri- 
mero ántes  de  le  poner  á tormento  diligencia  con  él, 
para  si  habia  tomado  algo  para  se  prevenir  y reparar  del 
tormento,  y que  no  lo  habia  hecho  ni  tomado,  me  pare- 
' ció  suspender,  y asi  le  dije  que  recorriese  su  memoria, 
que  hasta  otro  dia,  el  que  pareciese,  suspendía  el  tor- 
mento. Y le  hice  desligar  y jurar  este  dicho  dia,  y no 
Armó  el  Osorio  por  no  poder  con  el  dicho  tormento. — 
Pasó  ante  mi: — D.  don  Al.“  Aggreda. — Rubricado. 

Toda  esta  declaración,  menos  la  cabeza,  es  de  mano  del 
juez. 


Carta  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á MateoVazguez. 

Madrid  27  de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálbiiru. 

lusTRE  SEÑOR. — Con  la  que  aquí  hallé  de  V.  ni., 
rescibi  tanta  merced  como  si  no  le  hubiera  después  be- 
sado las  manos.  Estoy  cierlisimo  que  V.  m.  quisiera  in- 
viarme  despachado  lo  del  hábito,  mas  yo  pasaré  la  dila- 
ción aunque  sea  como  á S.  M.  se  lo  suplico.  Y invío  una 
relación,  que,  llegando  cerca  de  aqui,  me  topó:  que  cierto 
me  traen  perdido  y desatinado  asi  lo  que  creo  como  lo 
que  no  creo  de  la  Princesa,  y sus  criadas  y criados.  Dios 
me  libre  dellos. 
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(^reo  que  pjira  imielias  cosas  eoiivcndria  que  yo  pu- 
diese hal)Iar  á Antonio  Perez.  A S.  M.  suplico  lo  permi- 
ta, y á V.  ni.  que  me  solicite  y invic  la  licencia  para 
ello.  Nuestro  Si*ftor,  etc.  Do  Madrid  viernes  en  la  noche 
27  de  noviembre  1579. — Servidor  de  V.  ni. — Don  R." 
Manuel. 

Al  respalib,  en  el  gobreerrito,  ge  halla  un  gello  gobre 
oblea,  y ge  léc  de  letra  de  3Iateo  Vázquez  lo  giguieníe:  Don 
R.”  Manuel,  27  de  noviembre  1579. — Lo  del  hábito  pa- 
ra su  teniente. — Relación  que  envia  á Sn  .Magostad. — 
Pifie  licencia  para  hablar  á Antonio  Perez. 


Carla  antógrafa  de  don  Rodrigo  Mmuel  A S.  M. 

Madrid  27  de  noriembre  de  1579. 

Colcrcion  de  don  Mariano  do  Zahállmru. 

S.  C.  R.  M. 

Pensando  fuera  V.  M.  servido  oirnie  después  de 
comer,  dejé  de  decir  algunas  cosas,  y Umbíen  por 
tener  V.  .AI.  la  vianda  en  la  nie,sa,  y entrellas,  que  vi  la 
casa  del  cura  de  Pinto,  que  V.  ,M.  mandó,  que  por  su 
muerte  quedó  á un  labrador  de  alli,  y auixpie  es  de  las 
jKistivras  del  lugar,  tiene  otras  pegadas  á ella  y es  de 
ruin  fábrica,  asi  de  paredes  como  do  tabiquillosmuy  rui- 
nes. El  aposento  no  era  muy  malo,  mas  éslo  la  segu- 
ridad que  dél  se  puede  tener. 

Viniendo  de  ahi,  me  topó  hoy  un  peón  de  Pinto: 
traiame  la  relación  del  médico  y de  mi  tiniente,  que  con 
esta  invio.  Y cierto  la  Princesa  y sus  criadas  bastan  pa- 


Digitized  by  Google 


ra  hacer  perdtM'  el  juicio  á cualquiera  que  cun  ellas  Iru- 
Uire;  y como  mi  tiníenle  es  mas  buen  hombre  que  yo, 
créelas  mas.  Yo  no  sé  que  me  decir  en  esla  parle  más 
de  lo  que  á V.  M.  tengo  dicho,  sino  que  también  se  me 
hace  escrúpulo,  si  por  no  creerlas,  pudiese  susccder  al- 
go, aunque  el  Osorio  en  el  tormento  ni  fuera  dél  ha 
querido  declarar  nada.  Yo  entiendo  que  miente,  así  por 
cosas  que  otros  me  han  dicho,  como  |)or  una  que  el  car- 
denal de  Toledo  anoche  me  confesó.  Yo  no  me  puedo 
asegurar  que  los  de  la  guarda  no  hayan  hecho  traición 
y bellaquería,  porque  sin  ellos  no  me  parcsce  ha  sido 
posible  hacerse  lo  que  se  ha  hecho;  y los  autores  deslo 
son  y han  sido  el  don  Pedro  de  .Mendoza  y el  Antonio  de 
Cucllar,  hijo  de  la  doña  Bernaldína.  Si  V.  M.  fuese  .ser- 
vido, podríanse  prender  y lomarlos  sus  dichos,  porque 
por  ningún  otro  camino  hallo  se  pueda  aclarar  esla  mal- 
dad que  me  trac  penadisimo. 

Matheo  Vázquez  me  dixo  que  V.  M.  era  semdo  que 
comenzase  á servir  Melchior  de  Briziicla;  que  lo  de  su 
hábito  se  Irataria  adelante.  Confíado  que  V.  M.  me  des- 
empeñará de  la  palabra  que  le  tengo  dada,  le  enviaré  á 
llamar. 

Entiendo  que  algunos  criados  de  la  Prínce.sa  han  he- 
cho y hacen  daño  á Antonio  Perez  en  cosas  que  le  hacen 
entender.  Para  desengañarle  dello  y advertille  de  otras, 
convendría  yo  lo  pudiese  hablar.  Suplico  á V.  M.  mande 
.se  escriba  al  alcalde  lo  permita.  Yo  iré  el  bines  como 
V.  M.  me  lo  invió  á mandar  por  Sanloyo.  Nuestro  Se- 
ñor, etc.  De  .Madrid  viernes  en  la  noche  ‘27  do  noviem- 
bre 1579. — De  V.  .M;  vasallo  y criado  que  sus  reales 
pies  y manos  besa.— Don  R.”  Manuel. 

Al  respuhlo  hwj  un  sello  sobre  oblea,  y además  se  lee 
Tomo  LVI.  IS 
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lo  ñguiente:  Don  R.”  Manuel,  xxv'ii  de  noviembre  1579. 
— El  inconvinienle  y mal  apo.senlo  de  la  ca.sa  del  cura 
de  Pinto. — Lo  del  parescer  del  médico  en  lo  que  toca  á 
la  P.* — Tiene  por  ficta  la  confesión  del  Osorio. — Apunta 
lo  que  le  dijo  el  cardenal  de  T.°  cerca  desto,  y acuerda 
la  prisión  de  don  P.“  de  Mendoza  y Guéllar. — Enviará  á 
llamar  á Brizuela  para  que  sirva. — La  licencia  para  ha- 
blar á Antonio  Perez. 


CAurla  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Maleo  Vázquez . 

Madrid  30  de  noviembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

lu'STRE  SEfion. — Muy  mohíno  vine  de  no  haber  po- 
dido besar  las  manos  á V.  m.:  que  el  haberme  llevado 
el  Duque  y su  hermano  en  su  carroza,  y convidádomeá 
comer  en  Casas  Nuevas,  me  hizo  no  osar  dejarlos.  Su 
Magostad  dió  licencia  para  que  mi  señora  la  Princesa 
firmase  ciertas  libranzas  y escrituras,  y entrellas  ha  de 
otorgar  una  venta  que  hace  en  el  reino  de  Valencia  an- 
te el  secretario  Gort,  el  cual  dice  ha  menester  para  ello 
licencia  de  S.  M.,  á quien  suplico  á V.  m.  lo  diga,  para 
que  mande  lo  que  fuere  servido. 

También  me  dijo  lo  seria  de  mandar  yo  pudiese  ver 
á Antonio  Perez.  Suplico  á V.  m.  se  lo  acuerde,  si  ya  no 
lo  hubiere  mandado,  y me  avise  en  qué  forma  manda 
que  sea,  para  que  conforme  á ello  mida  la  que  con  él 
me  parcsce  conviene  tratar;  y V.  m.  perdone  tanta  im- 
portunidad á quien  desea  mas  servir  que  darle  ningu- 
na. Nuestro  Señor,  etc. — De  Madrid  lunes  en  la  noche 
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postrero  de  noviembre  1579. — Servidor  de  V.  ra. — Don 
K."  Manuel. 

Al  margen  dice:  Yo  dixe  á S.  M.%  que  desde  ia  reía* 
cion  que  el  sábado,  digo  viernes,  en  la  noche  envié,  no 
habia  tenido  carta  de  Pinto.  Después  que  aqui  llegué, 
hallé  una  carta;  invio  ia  copia  della,  porque  S.  M.  ni 
V.  ni.  se  cansen  en  descifrar  tan  mala  letra. 

Encima  del  sobre  se  lee:  Don  R."  Manuel,  Post.”  no- 
viembre 1579. — Pídese  licencia  para  otorgar  la  prince- 
sa de  Eboli  una  venta  que  hace  en  el  r.”  de  Val.*,  ante 
Gort. — Que  se  le  avise  en  qué  forma  ha  de  hablar  á 
Antonio  Perez. — Envía  copia  de  una  carta  de  su  tenien- 
te, Diaz  Sánchez. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  Presidente  Pazos  á Feli‘ 
•pe  II,  y respuesta  marginal  de  mano  de  Su  Majestad, 
fecho  en  Madrid  2 de  diciembre  1579. 

(.\rchivo  general  de  Simáncas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 


tico.— ^Legajo 
De  mano  del  Rey. 

Ya  he  enviado  á llamar  á 
Rricefto,  y en  llegando,  se 
podrá  executar  ¿n  esto, 
aunque  no  creo  que  con 
esto  se  remedia  lo  que  to- 
ca á la  duquesa  de  Fran- 
cavila;  y asi  será  bien  que 
miréis  y platiquéis  con  los 


número  10.) 

S,  C.  R.  M. 

.Ayer  por  un  billete  avi- 
sé al  cardenal  de  Toledo 
de  lo  que  V.  M;  mandaba 
en  lo  de  la  persona  para  el 
duque  do  Pastrana  y go- 
bierno de  aquella  casa.  Res- 
pondióme lo  quo  V.  M.  verá 
del  papel  que  será  con  es- 
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que  han  tralado  dcslo  lo  lo,  y ansyes  bien  que  V.  M. 
que  se  del)c  hacer  en  cuan-  mande  venir  con  loda  bre- 
lo  á ella.  vedad  al  comendador  Dri- 

cpño,  que  yo  ninguna  dub- 
da  tengo  sino  que  el  Du- 
que aceptará  la  persona 
que  V.  M.  le  diere. 


De  Madrid  á 2 de  dicieni' 
bre  1579. 


Girla  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Maleo  Vázquez. 

Madrid  2 de  diciembre  de  1579. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

iLit-STRE  SE.Ñon. — El  lúnes  en  la  noche  que  aqui  volví, 
escribí  á V.  m.,  y le  invié  una  copia  que  de  mi  teniente 
en  Pinto  había  tenido;  y esperando  hoy  respuesta,  dicen 
en  la  posada  de  V.  m.  que  no  la  hay  para  mí.  No  para 
pedirla,  sino  cuando  V.  m.  me  la  quisiere  dar,  mas 
|tara  saber  si  llegó  mi  carta  á sus  manos,  ínvio  este  la- 
cayo con  estos  renglones.  Suplico  á V.  m.  no  se  canse 
dellos:  que  el  darme  también  prisa  estos  criados  de  la 
Princesa  por  la  licencia  para  el  secretario  Gort,  ayuda 
á esta  importunidad,  deseando,  como  otra  vez  he  dicho 
y muchas  más  diré , servir  más  á V.  m.  que  darle  nin- 
guna. Nuestro  Señor,  etc. — De  Madrid  miércoles  á las 
once  del  dia  2 de  diciembre  1579. — Servidor  de  V.  m. 
— Don  R.®  Manuel. 
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Hay  un  sello  sobre  oblea  al  respaldo,  y dice  el  sobre:  AI 
Ilustre  señor,  el  señor  Maleo  Vázquez,  del  Consejo  de 
Su  Magostad,  y su  secretario. 

Don  R.*  Manuel,  2 de  diciembre  i579. — Solicitando 
la  respuesta  de  la  que  envió  con  la  copia  de  la  de  su  ti- 
niente,  y por  la  licencia  para  el  s.°  Gort. 


Carta  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  á Mateo  Vázquez. 

Madrid  Z de  diciembre  de 

4 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ili'stre  SE.ÑOR. — Esta  mañana  rescibí  la  de  V.  m. 
hecha  anoche,  y con  ella  la  (merced  que  suelo.  No  me 
espanto  que  con  mayores  y más  importantes  negocios  se 
le  olvidase  á V.  m.  pedir  á S.  M.  la  licencia,  que  por  dois 
mias  he  significado  á V.  m.  era  menester,  para  que  el 
secretario  Gort  pudiese  ir  á Pinto,  para  que  mi  señora  la 
Princesa  otorgase  ciertas  escrituras  ante  él.  Dánme  pri- 
sa por  ellas,  y asi  la  doy  yo  más  por  condescender  en 
su  demanda  que  por  mi  voluntad,  que  siempre  la  desea- 
ré emplear  en  servir  ú V.  m.,  cuya  Ilustre  persona,  etc. 
De  Madrid  jueves  en  la  noche  3 de  diciembre  1579. — 
Servidor  de  V.  m. — Don  R.°  Manuel. 

Al  respaldo  hay  un  sello  sobre  oblea,  y el  sobre  dice  asi: 
“AI  Ilustre  señor,  el  señor  Mateo  Vázquez  del  Consejo  de 
Su  Magestad,  y su  Secretario.” 

De  letra  de  Maleo  Vázquez  se  lee:  Don  R."  Manuel, 
3 de  diciembre  1579. — Acuerda  lo  de  la  licencia  para 
que  Gort  vaya  á Pinto,  y otorgue  la  princesa  de  Elwli 
ante  él  unas  scripturas. 
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Coi  la  originul  de  Maleo  Vázquez  á fray  Diego  de  Chaves. 

Madrid  12  de  diciembre  de  1579.  ; í 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabáiburu. 

Revere.ndisimo  señor. — Los  muchos  negociantes 
dcstos  dias  primeros,  y también  el  recio  tiempo,  no  me 
han  dejado  ir  á besar  á V.  Paternidad  las  manos.  El  se- 
ñor-duque del' Infantado  estuvo  aquí  pocos  dias  há,  y 
doliéndose  como  quien.es  del  trabajo  de  mi  señora. la 
princesa  de  Eboli,  me  pidió  que  yo  hablase  en  esto  á 
V.  Paternidad,  fiado  de  mi  buen  deseo,  con  que  suplico 
á V.  Paternidad  favorezca  esta  causa  en  todo  lo  que  se 
pudiere,  como  se  entiende  del  piadoso  pecho’  de  V.  Pa- 
ternidad, que  lo  hace,  y también  la  del  señor  Antonio 
Perez,  á quien  deseo  el  buen  succeso  en  sus  cosas,  que 
él  mismo  puede  desear. 

De,  casa  12  de  diciembre  1579. — Hay  una  rúbrica. 


' Respuesta  al  billete  anterior  (1). 

Ilustre  señor,— Esta  noche  he  rescebido  un  papel 
de  V.  m.,  en  el  cual  me  pide  que  favorezca  la  causa  de 
la  señora  princesa  de  Eboli,  y la  de  Antonio  Perez,  en 
lo  cual  V.  ra.  me  ha  edificado  y confirmado  la  mucha 
Opinión  que  yo  tengo  de  su  mucha  cristiandad  y noble 
condición;  Y según  lo  que  por  esas  callos  se  ha  dicho 
en  meses  pasados,  cumple  V.  m.  á la  letra  lo  que  Nues- 
tro Señor  nos  mandó  en  su  Evangelio  (2):  Benefadte 

(1)  La  letra  parece  á la  de  Fray  Diego  de  Chaves. 

(2)  Al  márgeu.  Matthc.  cap.  o. 
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his  qui  oderunl  vos.  lu  cual  ayudará  mucho  al  buen  deseo 
que  yo  tengo  de  ayudar  en  la  dicha  causa,  guardando  lo 
que  se  debe  al  servicio  de  Nuestro  Sefkor  y de  S.  M.  Del 
Collegio  12  de  diciembre  do  79. — Hay  una  rúbrica. 

Al  respaldo  de  la  hoja  en  blanco  del  fiillete  de  Mateo 
Votquez,  dice:  12  de  diciembre. 

¡Copia  de  lo  que  scribi  á 
fray  D.®  de  Chaves,  por  la 
princesa  de  Eboli  y .Antonio 
Perez. 


Copia  de  capitulo  de  carta  del  embajador  don  Cristóval  de 
Mora  al  Bey  Felipe  II,  referente  á la  princesa  de  Eboli, 
fecha  en  Lisboa  á 27  de  diciembre  de  1579. 

(Archivo  del  miaísterio  de  Estado.  Embajadas  de  don  Cristóval 
de  Mora . lomo  3.*) 


Ha  querido  el  Rey  pagarnos  luego  la  buena  amistad 
y llaneza . Mandóme  decir  con  Miguel  de  Mora , debaxo 
de  gran  secreto,  que  él  scriuió  los  dias  passados  al  du- 
que de  Paslrana,  consolándole  de  la  prisión  de  su  madre, 
como  á hijo  de  portugués , y que  el  DuquíIIo  le  hauia 
respondido  diciéndole,  que  escríviese  á V.  M.  suplicán- 
dole que  usase  de  su  acostumbrada  misericordia  con  su 
madre;  y dice  el  Rey  que  él  no  so  quiere  metér  en  esto 
.hasta  sauer  si  V.  M.  gustará  dcllo. 

Buen  amigo  nos  teniamos  si  no  se  nos  mucre  presto. 

Si  las  culpas  de  la  Princesa  no  son  mas  graucs  de 
lo  que  se  dice,  muy  buen  camino  era  este  para  perdo- 
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naliu ; y eii  lal  casso  liauia  V.  M.  de  mandar  decir  á 
este  Rey  que  aunque  este  negocio  era  grane  y pessado, 
que  á trueque  de  hacelle  placer,  lodo  le  parecía  fácil  y 
liviano,  dándole  licencia  para  que  con  publicidad  em- 
pezase la  inlercession ; mas  como  yo  no  sé  lo  que  en 
esto  ay,  no  puedo  decir  otra  cossa  sino  que  no  me  pare*- 
cia  mal  camino  este  para  ahorrar  de  pesadumbres , y 
echar  cargo  á este  Rey  viejo.  V.  M.  mandará  loquecon- 
uione  á su  scruicio.  Ellos  piden  respuesta,  porque  deiie 
liauer  quien  se  la  acuerde.*  Y en  tanto  dé  Dios  á V.  M. 
tan  buenas  pasquas,  etc.  etc; 

Res])nesta  de  mano  de  S.  M.  á la  margen. 

I 

Y así  me. parece,  que  el  Rey  nos: ha 

((uerído  pagai*  en  la  misma  moneda,  y,  cierto  es  muy 
buen  término  este  para  de  una  parte  á otra.  Y vos  po- 
dréis responder  también  al  Rey,  besándole  ^las  manos 
por  lo  que  os  dijo:  que  esté  seguro  que  conviene  llevar 
adelante  lo  que  se  ha  hecho,  para  que  se  compre  la  cassa 
de  Ruy  Gómez , y presto  no  acabe  y destruya  su  muger, 
como  assi  lo  tiene  hecho , y para  la  crianza  de  sus  hi- 
jos que  ha  sido  muy  diferente  de  lo  que  es,  y para  otras 
cossas  que  serian  largas  de  decir,  y que  vos,  como  quien 
deue  de  conocer  á la  perssona,  deueis  de  sauer  también 
como  yo;  y que. por  entender  que  con  este  tiempo,  de 
frió  y agua  no  estaba  bien  presa  á donde  so  llebó  por  es- 
tar cerca  de  aqui , he  ordenado  que  se  passe  á otra  parlo 
donde  tendrá  muy  buen  aposento  y vna  tribuna  sobre 
una  iglesia,  y cerca  de  sus  lugares  que  es  de  San  Torcaz; 
que  aunque  tiene  nombre  de  los  Clérigos  deste  Arzobi.s- 
pado,  ya  no  lo  es,  y el  aposento  donde  ha  de  estar.es  de 
' los  Arzobispos  cuando  van  allí;  pero  que  ella  ha  comen- 
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xado  á reusar  csla  mudanza  con  estarle  bien,  porque 
assi  son  todas  sus  cosas;  que  no  quiere  sino  lo  que  se  le 
antoja,  con  la  mayor  libertad,  y enojos  y dichos  quenum 
ca  creo  que  ha  tenido  muger  de  su  calidad,'  y ninguna 
enmienda  en  ello;  y que  por  aquí  creo  que  entenderá  que 
fuera  lo  que  acá  hacc  y ques  lo  que  le  cumple,  porque 
no  venga  á hacer  con  tanta  verdad  cossa  que  obligue  á 
muchas  más;  y que  así  me  ha  hecho  mucha  merced  el 
Uey  en  querer  sauer  lo  que  hay  en  esto.  Y que  por  todo 
lo  dicho  me  la  hará  muy  grande  en  no  tratar  de  ello,  si 
lio  fuese  por  cumplir  con  ellos; ¡que  sí  por  esto  quiere 
hacer  algún  cumplimiento,  que  mucho  enorabuena,  con 
que  se  apunte  no  hacerse  más  de  lo  que  he  dicho.  Y que 
para  lo  que  toca  á la  herencia  de  los  hijos  y orden  de  la 
hacienda,  cossa  que  es  la  más  perdida  det  mundo,  ando 
yo  agora  dando  orden  ^ 

Con  esto  justamente  podréis  decir  lo  que  os  pare- 
ciere que  más  convenga,  y- procurareis  encaminar  á que 
el  Rey  no  haga  oficio,  ó que  sí  le  hiciere,  sea  para  cum- 
plir con  ellos,  pero  entendiendo  y teniendo  por  bien  que 
no  se  haga  nada  en  ello,  porque  cierto  es  lo  que  convie- 
ne, y á ella  y á sus  hijos  más  que  á nadie.  Y podréis 
echar  cargo  al  Rey  con  contalle  todo  lo  que  aquí  he  di- 
cho, porque  quizá  holgará  de  saueiio. 

Carla  autógrafa  de  Pedro^Nuñez  á Mateo  Vázquez, 

Madrid  31  í/e  diciembre  1579.  • 

t * 

0 

ColeccioQ  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Illstrk  SE5íon; — En  aquella'  liga  diz  que  entra  el 
electo  de  Avila  y Negrete,  y dicen  así  que  se  juiilabaii 
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eii  esta  casa  ú hacerla  dos  clérigos,  V.  iii.  y yo,  un  le- 
trado, que  es  mi  hermano,  un  valiente;  que  es  Negi'ete, 
y un  simple,  que  es  Suazo.  Vea  V.  m.  si  son  buenos 
interlocutores  para  una  comedia.  Cada  hora  me  parece 
cosa  de  ménos  fundamento  y substancia,  y en  que  sé 
cierto  que  la  parle  ofendida  no  tiene  culpa  ninguna,  co- 
mo V.  m.  apunta  muy  bien  en  papel  que  vuelvo  aquí.’ 

' Hablé  á aquel  gran  personage  en  ello,  y dijome  tres 
cosas  en  substancia:  la  una,  que  si  topara  escrita  esta 
maraña  en  un  libro,  dijera  cuya  era,  y que  por  ser  tal 
el  dueño,  le  parece  no. hablarle  palabra  en  ello,  porque 
no  la  tiene  por  capaz  de  razón . ‘ ^ * 

Que  las  personas  son  tan  conocidas  y aprobadas, 
que  ellas  mismas  sin  liablar  se  disculpan,  pues  nadie 
habrá  de  buen  seso  que  crea  tal  cosa  de  ninguno  de  los 
que  entran  en  la  farsa,  y que  así  le  parece  que  es  lo 
mejor  reirse  dello,  y dejar  hacer  al  tiempo,  que  es  el 
que  descubre  las  verdades. 

Que  conforme  á esto,  no  le  parece  hablar  de  propó- 
sito al  portugués;  pero  que  en  buena  ocasión  hará  el  ofi- 
cio que  conviene  para  quietarle,  pareciéndole  mal  que 
se  inquiete  de  tantas  maneras.  ; 

A mi  hermano  y á mi  nos  parece  que  por  buenos 
respectos,  sería  bueno  que  V.  m.  diese  cuenta  á su  amo, 
y que  si  para  esto  conviene  escribir  un  billete  que 
cuente  la  historia,  que  se  hará.  Váse  sospechando  que 
tienen  arrepentimiento  de  haberlo  dicho;  no  digo  los  in- 
dicios, hasta  que  sean  más  y más  ciertos. 

El  papel  de  los  apuntamientos  sobre  el  negocio  de 
Roma,  está  por  extremo  bueno,  y no  tengo  que  añadir 
á él  sino  solo  lo  que  va  en  la  márgen,  que  es  dar  órden 
como  cuando  vengan  á notificar  los  ejecutoriales,  saber 
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quien  es  el  notario,  y el  procurador  y el  agente  que  los 
trae,  para  dar  noticia  de  todos  al  fiscal,  que  á buen  se- 
guro hará  su  oficio. 

La  reservación  de  frutos  me  parece  bien  para  salir 
del  canonicato,  por  no  catearse  V.  m.  de  tantos  benefi- 
cios. Tiene  dos  dificultades;  que  querrán  dejar  con  el  tí- 
tulo la  tercia  parte  de  fructos,  y esta  se  ha  de  vencer 
buscando  alguno  que  tenga  beneficio  ó préstamo  que 
dar,  que  supla  esta  tercia  parte,  si  no  en  todo  á lo  mé- 
nos  en  la  mitad.  La  segunda  dificultad  es  la  cosa  de  la 
expedición,  por  ser  reseruacion  sobre  distribuciones 
cuotidianas.  ' ' ' 

Ya  ayer  me  dijo  el  señor  Arzobispo  lo  que  S.  M.  le 
habia  respondido  en  lo  de  Segovia;  y beso  las  manos  de 
V.  m.,  por  la  merced  que  en  esto  me  hace. 

Del  licenciado  Salazar  he  tenido  esta  noche  ese  pa- 
pel, y la  carta  que  va  con  él;  y el  señor  Arzobispo  ayer 
me  tornó  á decir  que  tuviese  cuidado  de  solicitarlo. 

La  copia  de  la  carta  del  general  se  ha  perdido:  dice 
mi  hermano  que  la  vió,  y que  está  muy  como  ha  de 
estar. 

No  tengo  otra  cosa  que  decir,  sino  que  mis  herma- 
nos besan  las  manos  de  V.  m.,  á quien  dé  Nuestro  Señor 
muchos  y muy  buenos  años,  y con  tanto  contento  y 
grandeza  como  yo  deseo.  De  Madrid  víspera  de  año  nue- 
vo.— Rubricado. 

Al  respaldo:  P.“  Nuftez,  31  diciembre  1579. — La  ma- 
raña.— Permuta. — El  apuntamiento  para  lo  de  .M."  d(d 
Rio. — Segovia. — Carta  del  gen.'  de  S.‘  Benito. 
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Pámtfo  de  caria  aulátjrafa  del  dmjtie  de  Medina  Sidonia  ti 
Maleo  Vazf]iicz.  San  Lucar  1.®  de  enero  de  1580  (1). 


Colección  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 
iLCTnisiMO  SKison. 

Quiero  dar  buen  principio  ú este  año  con  darle  á 
V.  in..  deseando  que  sean  tantos  y con  tanta  prosperi- 
dad en  todo  cuanto  V.  m.  mcresce;  que  á esta  medida 
estaría  yo  muy  satisfecho  y no  con  nada  menos. 

De  como  se  halla  V.  ni.  con  los  nuevos  aires  de  Por- 
tugal me  mande  avisar,  y la  salud  que  tiene  su  Ilustre 
persona. 

De  S.*  Torcaz  he  sabido  lo  mal  que  allí  se  pasa,  y 
cuán  mala  estuvo  mi  suegra  y su  hija.  Esto  crescerá 
tanto,  que  espero  que  esta  señora  acabará  sus  dias  en 
su  reclusión;  y como  lo  he  suplicado  á S.  M.  tan  diver- 
sas veces,  no  quiero  hacerlo  más,  respecto  de  que  no 
parezca  pasar  de  los  limites  de  que  yo  siempre  he  usa- 
do. A V.  m.  suplico,  pues  ha  comenzado  este  negocio, 
lo  perfleione  y acabe:  que  esto  se  puede  y debe  esperar 
de'  manos  de  V.  m. 


De  V.  m.  más  servidor.  El  duque. 


(I)  Maleo  Vázquez  se  encontraba  en  Lisboa. 
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Párrafo  d¿  biUele  aulágrafo  del  Presidente  Pazos  á S.  M., 
y respuesta  marginal  de  su  mano,  fecho  en  casa,  5 de 
enero  1580. 

(Archivo  general  de  Simáncas. — Patronato  eclesiástico.  — Legajo 
número  11.) 


De  mano  del  Rey. 

Aunque  está  bien  cslo, 
hay  que  mirar  en  lo  que 
dice  don  Alfonso  de  Car- 
donas en  esa  caria  que  el 
conde  de  Fuensalida  me 
ha  dado  hoy,  y la  podréis 
ver  con  los  de  la  Cámara, 
y avisarme  de  lo  que  pare- 
ciere. 


Está  bien  esto,  y con  el 
cardenal  de  Toledo  podréis 
comunicar  lo  de  la  autori- 
dad y comodidad,  para  ver 
lo  que  convendrá,  procu- 
rando primero  entender  de 
Luis  Osorio  cómo  entien- 
de y desea  esto,  y según 
lo  que  os  digere,  veréis 
lo  que  converná. 


S.  C.  R.  M. 

El  arzobispo  de  Toledo 
estuvo  esta  tarde  en  casa 
de  lado  Eboli,  y creo  seria 
su  venida  para  advertir  á la 
de  Francavila  de  lo  que 
Vuestra  Magostad  tiene  or- 
denado, que  esté  allí  doha 
Tcre.sa  Figueroa,  como  ayer 
lo  concerté  con  el  Arzobis- 
po, y dello  di  aviso'á  V.  M.. 
No  sé  lo  que  habrá  hecho; 
•si  él  no  lo  avísáre  á V.  M., 
yo  procuraré  saberlo  de  hoy 
á mañana,  é lo  haré. 

También  hice  llamar  hoy 
á Luis  Osorio,  al  cual  dije 
lo  que  V.  M.  me  tenia  man- 
dado. Respondióme  que  no 
tenía  voluntad  ni  querer 
.sino  el  de  V.  M.,  é que 
siempre  que  por  su  man- 
dado fuese,  seniría  de  ga- 
leote en  una  galera,  cuan- 
to más  en  lugar  tal  como  el 
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Algo  desto  he  visto,  y es 
para  mirarse  y ordenarse 
bien,  y lo  podréis  también 
comunicar  con  el  Cardenal; 
y destas  cosas  y las  que 
más  hubiere  que  remediar, 
será  bien  que  tenga  cuida^ 
do  Luis  Osorio,'  y así  se  mí- 
re lo  que  será  bien  decirle 
V advertirle  en  esto  v en 
todo  lo  que. allí  hubiere  de 
hacer. 


i 


en  que  V.  M.  le  mandaba 
servir,  remitiendo  lo  que 
toca  á autoridad  y comodi- 
dad á^lo  que  V.  M.  ordena- 
se. Con  esto  podrá  V.  M. 
mandar  lo  que  se  debe 
hacer. 

Entiendo  que  una  de 
las  personas  más  inútiles 
desla  casa  de  la  princesa 
de  Eboli,  y que  (por  ven- 
tura) la  han  ayudado  á sus 
locuras,'  es  una  doña  Ber- 
nardina qiie  ella  tiene  con- 
sigo. Y hay  en  esta  casa,  á 
lo  que  me  dicen,  veinte 
personas  que  comen  é tie- 
nen salario,  todas  hijos  y 
deudos  ó criados  de  la  do- 
ña Bernardina;  y si  es  ansí, 
convendrá  darles  de  mano 
y escusar  este  gasto  tan  su- 
pérfluo,  con  otros  más  que 
me  dicen  hay  en  esta  casa, 
á que  atenderá  Luis  Osorio, 
pues  será  esto  una  gran 
parte  de  rescatar  esta  casa, 
é quitar  della  algunos  que 
se  hacen  muv  señores. 


De  rasa  5 de  enero  1580. 
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tiUlelé  autógrafo  lUl  presidente  Pazos  á S.  M. , y respues- 
ta marginal  de  su  mano,  fecho  en  casa  á 6 de  enero 
de  1580. 

(Archivo  general  de  Simiacas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  11.) 

De  mano  del  Rey.  S.  C.  R.  M. 

Después  que  os  envié  la  Ayer  avisé  lo  que  Luis 
respuesta,  que  anoche  ni  Osorio  me  respondió  á lo 
esta  maAana  no  pude  por  que  de  parle  de  V.  M.  le  di- 
los  oficios  que  ha  habido,  je.  Hoy  quise  saber  lo  que 
y con  ella  la  carta  que  aquí  el  cardenal  de  Toledo  había 
decís  de  la  de  Francavila,  hecho  con  el  duque  de  Pas- 
mo dieron  este  papel.  Y no  irana  y la  de  Prancavila; 
me  parece  que  tienen  ra-  con  quien  estuvo  ayer,  y 
zon  de  sentir  que  se  ponfpt  me  avisa  que  todos  ellos  lo 
buena  orden  donde  no  la  sienten  mucho  ó loman- 
hay,  y débcnlo  de  sentir  con  gran  aspereza,  páre- 
los criados,  por  tener  quizá  ciéndoles  que  agora  co- 
lo  que  raescribisles  en  el  luienza  el  negocio,  cuando 
otro  papel  que  convendría,  ya  esperaban  verle  acabado; 
Pero  visto  lo.  que  parecerá  que  la  Duquesa  desea  irseá 
en  lo  que  mescríbió  la  de  unlugar  suyo,yque  lescri- 
Francavíla  que  os  envíe,  so  bíó  hoy  el  billete  que  va  con 
podrá  mirar  en  qué  forma  este,  en  que  dice  haber  es- 
convendráegecutar estotras  cripto  otro  á V.  M.,  y es- 
cosas,  quede  convenir  y pera  la  respuesta.  Ansí  mes- 
mucho  no  hay  duda.  mo  doña  Teresa  de  Figue- 

roa  le  ha  dicho  que  no  es- 
tará allí  mas  de  (res  meses 
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No  sé  si  el  cardenal  de 
Toledo  os  habré  avisado  de 
la  determinación  que-  he 
tomado,  de  que  se  mude  la 
princesa  Deboli  á otra  par- 
te, por  estar  tan  mal  en 
Pinto,  y más  en  este  tiem- 
po; y de  todos  los  que  se 
han  mirado,  ha  parecido  la 
más  á propósito  San  torcaz, ' 
por  tener  buen  aposento,  y 
una  tribuna  á una  iglesia; 
y pensabápslo  avisar,  y en 
verdad  que  se  me  había 
olvidado;  y para  todo  creo 
que  conviene  y aun  para 
ellos  - mismos;  v con  esto 
y esotras  cosas  podrá  que- 
dar asentado  todo  esto. 


ó cuatro,  y no  más,  porque 
para  aquel  tiempo  quiere 
entrar  en  un  monasterio,  é 
que  por  este  tiempo  que 
allí  estará  con  la  Duquesa, 
no  quiere  salario  ni  que  se 
le  haga  la  costa;  que  la  po- 
breza que  en  su  casa  come, 
comerá  allí,  é si  al  íin  des- 
te tiempío  se  le  hiciere  al- 
guna merced,  laacceptará, 
c si  no,  habrá  sen  ido  en  lo 
• que  V.  M.  le  ha  mandado. 

Atientas  estas  diOculta- 
dcs,  yo  veo  el  negocio  muy 
al  principio,  y pesáme  infi- 
nito del  trabajo  y cuidado 
que  dá  á V.  M.;  y tendría 
por  conveniente  cosa  (sien- 
do dello'V.  M.  servido)  to- 
mar otro  expediente  é aca- 
barlo de  una  vez.  V.  M.  ve- 
rá en  esto  lo  que  más  con- 
vendrá hacer.  J)e  ejisa  6 de 
enero  1580. 


I 
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Carta  autógrafa  de  don  Rodrigo  Manuel  ú Mateo 
Vázquez,  fecha  2 i de  enero  de  1580. 

Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

Ilustre  señor. — Su  Magostad  me  manda  ir  mañana 
á S.‘  Torcaz,  á acomodar  el  aposento  que  allí  mi  señora 
la  Princesa  ha  de  tener;  y aunque,  por  ser  en  casa  pro- 
pia y por  otras  razones,  quisiera  S.  M.  y yo  también  que 
el  señor'  cardenal  de  Toledo  tomara  á su  cargo  estos  re- 
miendos, y yo  de  mió  se  lo  propuse,  no  me  parece  estar 
en  ello;  v así  habrán  de  ser  á costa  de  S.  M.,  como  los  de 
muy  poca  cantidad  que  en  Pinto  se  hicieron  fueron  á la 
mia.  Mandóme  S.  M.  lo  escribiese  á V.  m.,  para  que  or;- 
denase  se  me  diese  luego  recaudo.  Creo  bastará  se  me 
dón  ciento  y cincuenta  escudos  ó docientos,  de  los  cua- 
les daré  vo  la  cuenta  á V.  m.,  v no  á otros' contadores' 
mayores  ni  menores;  mas  suplico  á V.  m.  esto  sea  lue- 
go, porque  yo  no  tenga  “para  qué  detenerme. 

p]l  señor  regente  Carabajal  me  dió  ayer  tarde  aque-  ’ 
lia  minuta  que  yo  tanto  por  el  servicio  de  V.  m.  desea- 
ba usar  della  como  me  pareciere  mas  convenga.  Y si 
V.  m.  quisiere  le  envíe  la  carta  para  que  la  encamine, 
harélo;  aunque  me  parece  será  mejor  que  yo  la  dé  al  li- 
cenciado Tena,  para  que  la  encamine.  Pe  lo  uno  y de  lo 
otro  suplico  á V.  m.  me  invíe  respuesta,  y que  se  acuer- 
de de  mí  en  las  ocasiones,  pues  de  su  mano  más  que  do 
otra  ninguna  espero  remedio,  etc. — Senidor  de  V.  lu. 
— Don  R.®  Manuel. — Rúbrica. 

Al  respaldo,  en  que  fiag  un  sello  sobre  oblen,  se  lee  h 
siguiente  de  letra  de  Malea  Vázquez:  “Don  R.“  Manuel.  21 
Tomo  LVl.  10 
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d«  enero  i 580. — 200  es.“*  para  aderezar  la  casa  de  Sant 
Torcaz. — ]jO  de  la  carta  para  el  duque  de  M.‘  Sidonía. — 
Su  particular. 


Minuta  (k  carta  á que  se  refiere  el  último  párrafo  de  la  pre~ 
cedcnte,  á la  cual  va  unida. 

Habiendo  entendido  mi  señora  la  Princesa  que  fue- 
ron sin  fundamento  ni  razón  las  quejas  que  tuvo  del  se- 
ñor Mateo  Vázquez,  le  dió  por  muestra  de  su  desengaño 
I una  cédula  firmada  de  su  nombre,  en  que  le  asegura  su 
i amistad  por  si  y por  sus  hijos,  entendiendo  que  (1)  se  com- 
' prehendia  como  hijo  y señor  de  su  casa;  y asi  quiso  que 
yo  de  su  parte  significase  á V.  S.  lo  uno  y lo  otro;  y 
yo  de  la  mia  puedo  asegurar  á V.  S.  que  en  Mateo  Váz- 
quez se  conocerá  siempre  con  quanta{'2)  razón  mi  seño- 
ra la  Princesa  se  ha  desengañado  y querido  su  amistad, 
y en  esta  conformidad  podráse  responder  (3). 

Al  respaldo:  23  enero  1580.— 1.a  minuta  de  la  carta 
de  don  R.° — Para  el  de  m.* 


(t)  Aqui  falta  la  palabra  V.  S.  para  que  haga  la  frase  buen 
sentido. 

(2)  Esta  palabra  está  entre  lineas,  y es  de  letra  de  Mateo 
Vázquez. 

(3)  Escrito  de  mano  del  mismo  Vázquez. 
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Hillete.  autógrafo  del  presidente  Pazos  á S.  M. , y res- 
puesta marginal  de  su  mano . fecho  en  rasa,  24  de  enero 
de  1580. 

(.Archivo  general  de  Simancas. — Negociado  de  Patronato  eclesiás- 


tico.— Legajo 
De  mano  del  Reí/. 

Paréceine  bien  lo  quo  os 
(lijo  en  esto  el  cardenal  de 
Toledo,  y para  que  liaf^a 
menos  dificultad,  bien  seria 
quel  Cardenal  luiblasc  con 
algunos  de  los  que  la  po- 
nen para  allanarlos  en  ello, 
y puédese  probar;  y qtian- 
do  se  entendiese  que  no 
convenia  por  no  tener  sa- 
lud doña  Teresa,  fácil  será 
d(>  mtidarla  y poner  otra. 


número  H.) 

S.  C.  R.  M. 

Esta  tarde  me  envió  de- 
cir el  cardenal  de  Toledo 
que  él  salia  al  sol , que  nos 
viésemos  para  decirme  lo 
que  entendia  de  lo  de  do- 
ña Teresa  Figueroa . Yo  lo 
hice  ansi , y lo  que  me  dijo 
fué  que  entendia  estaba 
ella  muy  arrepentida  de  ha- 
ber dicho  de  si„é  que  los 
parientes  suyos  y del  mari- 
do la  reñian  mucho,  é que 
sospediaba  que  se  harían 
oficios  con  V.  M.  para  que, 
la  escusase,  si  ya  no  los  ha- 
blan hecho,  diciendo  de 
sus  enfermedades.  Yo  le 
dije  lo  que  V.  M.  me  man- 
dó le  comunicase  en  este 
partirular,  y en  fin  se  re- 
suelw.  y le  paresce  que 
ella  vaya  alli , é se  pruebe 
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l’aróceine  que  habiendo 
escrito  doña  Luisa  lo  que 
decís,  que  nialpodrá  rehusar 
lo  de  su  esposo ; pero  bien 
será  lo  que  vais  platicando 
con  Luis  Osorio,  para  ver  la 
forma  que  en  lodo  será 
bien  que  se  tenga.  Y don 
Rodrigo  Manuel  creo  que 
debe  ser  ido  hoy  á Sanlor- 
caz  para  aderezallo,  y de 
allí  irá  á Pinto  y llevará  á 
la  Princesa  á Santorcaz , y 
llevada  allí,  le  dirá  lo  ques- 
tá  acordado. 

llánine  dicho  que  la  ca- 
si Descobedo  está  sin  puer- 
tas, ni  ventanas  ni  suelos^ 
y que  será  menester  tiem- 
|)0  para  ponerlas;  pero  si 
esto  es  así , no  sé  como 
pueda  estar  en  ella  la  mu- 
jer de  Castrejon.  Podreis- 
vos  informar  dello,  y mi- 
rar si  será  bien  que  Luis 
Osorio  trate  de  que  se  ade- 
rece, ó c.onio  se  podrá  ha- 


cumo  le  vá : que  cuando 
■sucediertí  el  caso  que  di- 
cen de  poca  salud,  estón- 
ces  se  buscará  el  remedio 
que  convenga. 

También  me  dijo  que  le 
habían  dicho  que  la  doña 
Luisa  no  entendía  que  su 
esposo  había  destar  con 
ella,  ni  ella  lo  quería.  Di- 
jele  que  en  sus  billetes  ella 
decía  que  staria  con  su  es- 
poso donde  V.  ,M.  le  man- 
dase, é que  asi  convenía  lo 
hiciese.  V.  M.  mande  lo 
que  se  debe  hacer , que  la 
viuda  ya  busca  casa.  Do 
casa  24  de  enero  1o89. 
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cer;  y si  no  se  hallare  bue- 
na forma  para  ello , yo  po- 
dré avisar  de  una  que  se 
me  ofrece. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  a S.  M., 
y respuesta  marginal  de  su  mano,  fecho  en  casa  á 29  de 
febrero  de  1580. 

(.Vrchivo  general  de  Simancas.— Negociado  de  Patronato  eclesiás- 
tico.— Legajo  número  11.) 


De  mano  del  Rey. 

.Muy  bien  respondisle.s 
al  duque  de  Nájera , por- 
que cierto  no  seria  acerta- 
do. sino  muy  errado,  y 
que  me  obligaría  á no  dar- 
les la  respuesta  que  yo 
siempre  deseo  dar  á todos; 
y asi  procurad  que  se  des- 
vie por  buen  modo ; y ha 
sido  muy  bien  avisármelo 
para  que  yo  esté  prevenido. 


S.  C.  R.  M.  • 

1 

.i 

Habrá  dos  horas  que  es- 
tuvo aqui  el  duque  de  Ná- 
jera  , y me  dijo  que  el  de 
Pastrana  le  había  rogado 
se  juntase  mañana  con  él 
é los  mas  Grandes  que  te- 
nían concertado,  acabado  el 
juramento,  supUcar  á V.  M. 
la  soltura  de  la  de  Evoli. 
Digele  que  no  sabia  cuan 
acertado  era  esto,  que  lo 
debía  mirar  mucho.  Doy 
aviso  dello  á V*.  M.  para 
questé  prevenido  con  tiem- 
po, éhaga  (si  fuere,  su  ser- 
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vicio)  la  pi-evencion  quo 
convenga.  De  casa  29  de 
febrero  4580. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe I!,  con  la  respuesta  niarginal,  fecho  en  Madrid  M de 

marzo  1580. 


(Archivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  H.) 

De  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  M. 


Comunicad  á los  de  la 
Cámara  y fray  Diego  de 
Chaves,  antes  que  se  parla, 
lo  que  toca  al  estado  de  la 
hacienda,  y también  loque 
doña  Luisa  de  Cárdenas  pi- 
de, para  que  en  lo  uno  y 
lo  otro  se  mire  lo  que  con- 
vendrá proveerse;  y avisa- 
réisme  de  lo  que  parescie- 
re(l);  y informaos  de  Barto- 
lomé de  Santoyo,  de  lo  que 
ha  escrito  á su  hermano, 
de  la  necesidad  que  se  pa- 
sa en  aquella  casa,  y de  ver 
si  es  por  mal  gobierno  de 
la  hacienda. 


Díceme  V.  M.  avise  del 
estado  del  negocio  de  doña 
Luvsa  de  Cárdenas.  Yo  no 
sé  que  haya  otro  del  que 
V.  M.  'dejó  movido,  y no 
resoluto;  y aunque  Luís 
Osorio  me  mostró  esta  ma- 
ñana una  carta  de  Sebas- 
tian de  Sanctoyo,  la  que  le 
avisa  que  V.  M.  le  manda 
acuda  á mi,  que  tengo  ór- 
den  de  lo  que  ha  de  hacer, 
yo  no  le  supe  decir  nada 
más  de  lo  que  él  sabía,  án- 
tes  que  V.  M.  de  aquí  salie- 
se. Creo  que  todo  esto  se  ha 
turbado,  por  lo  que  de  par- 


tí) Lo  que  sigue  es  de  mano  de!  Rey. 
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te  de  la  Princesa  se  ba  in- 
tentado y pedido;  y (según 
dicen)  don  Rodrigo  Ma- 
nuel y la  muger  de  Barto- 
lomé de  Sanctoyo  han  ¡pro- 
curado persuadir  á la  doña 
Luisa,  hiciese  la  voluntad 
de  su  suegra  é se  fuese 
con  ella,  é lo  pidiese  ansí 
á V.  M.;  y creo  que  ella 
está  muy  fuera  deste  pen- 
samiento, y se  queja  de  su 
desventura,  de  verse  tan 
arrinconada,  sin  remedio 
de  sus  necesidades.  Vues- 
tra Magestad  mandará  en 
esto  lo  que  será  servido, 
que  YO  no  sé  qué  decir 
más  de  lo  dicho.  Solo  acuer- 
do á V.  M.  que  al  princi- 
pio que  V.  M.  trató  poner 
persona  que  tuviese  cuenta 
con  las  personas  de  los  hi- 
jos de  la  Princesa  y con  la 
hacienda,  se  dijo  á Vuestra 
Magestad  que  esto  no  se  po- 
día hazer  de  derecho,  sí  ella 
y ellos  no  consentían  (co- 
mo creo  lo  harían)  porque 
al  curador  no  se  podía  sin 
causa  deducida  en  juicio 
quitar  la  administración  de 


los  bienes,  y á los  menores 
darles  otro  curador  contra 
su  voluntad,  en  es|>ecial 
quando  el  que  tenían  era 
teslamenlario,  como  lo  es 
la  Princesa.  Agora  dicen 
que  lodos,  madre  é hijos, 
no  gustan  de  que  haya  mu- 
danza, y sola  doña  Luisa 
la  suplica,  que  es  su  liber- 
tad. Pésame  que  en  tal 
tiempo  pongan  estos  y oli  os 
semejantes  negocios  en 
cuidado  á V.  M.,  tenién- 
dolo de  cosas  tan  graves 
como  las  que  va  tratando; 
y si  ello  es  posible , supli- 
co bmnilmente  á V.  M.  les 
dé  algún  corte,  de  manera 
(jue  se  acaben  los  enfados 
y disgustos  que  cada  día  le 
darán  unos  por  una  parle 
y otros  por  otra 


De  Madrid  1 1 de  mai'zo 
do  1580. 
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Párrafo  de  billete  aulóijrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe  //,  con  la  respuesta  marginal , fecho  en  Madrid  ‘27 
de  marzo  de  1580. 


(\rcbivo  general  de  Simancas. — Palrouaio  eclesiástico. — Legajo 

número  i i.) 


De  mano  del  Secretario. 

Mirad  io  que  para  dar 
orden  en  eslo  que  toca  á 
doña  Luisa  y su  esposo  se 
ha  ido  tratando,  y en  lo 
que  quedó  la  plática ; y avi- 
sadme lo  que  será  bien  ha- 
cer en  ello;  pues  esto  es 
t;osa  distinta  de  lo  que  toca 
á la  princesa  de.Ebolí  y los 
demas,  aunque  es  de  ver 
en  lo  de  la  encomienda,  si 
habría  do  quedar  la  admi- 
nistración á la  Princesa 
con  este  apartamiento;  y 
si  os  paresciere  saber  el 
parescer  de  Luis  Osorio,  lo 
podréis  hacer  (2) ; y mirad 
sy  ya  que  no  haya  de  que- 


S.  C.  H.  M. 


Una  persona  de  crédito  y 
verdad  me  dijo  que  habia 
estado  con  doña  Luisa  de 
Cárdenas,  duquesa  de  Fran- 
cavila , y que  le  dijo  estaba 
desesperada,  y quasi  en  de- 
terminación de  hacer  de  si 
/ 

un  mal  recaudo , pues  no 
hallaba  quien  le  hiciese  jus- 
ticia, habiéndola  (1) 
veces  suplicado  y peili- 
do  á V.  M.  V á sus  minis- 

V 

tros,  de  quienes» se  que- 
jaba mucho.  Dijome  que, 
la  allition  suya  se  había 
doblado , después  que  de- 


(1)  No  puede  léerse  una  palabra  que  falla,  por  estar  rolo  el 

papel.  ' 

(2)  Lo  que  sigue  es  de  mano  del  Rey. 
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dar  él  con  lo  demás , será 
bien  que  quede  con  esto, 
y avisadme  con  bravedad 
lo  que  parecerá. 


claró  no  querer  irá  Sanlor> 
caz  con  su  suegra ; porque 
desde  entóneos  su  esposo 
no  la  hablaba  ni  quería  ver 
el  rostro,  y la  amenazaba 
con  una  daga  ó cuchillo,  é 
que  el  duque  de  Pastrana 
tampoco  la  via  ni  hablaba, 
é della  los  criados  no  ba> 
cían  mas  caso  que  de  una 
persona  desmamparada. 
Suplico  á Y.  M.  mande  io> 
mar  en  esto  i'esolucion  de 
lo  que  se  ha  de  hacer:  que 
es  lástima  entender  estas 
cosas,  y que  con  ellas  ca- 
da dia  se  dé  fastidio  y pe- 
sadumbre á V.  M.  De  ma- 
drid  27  de  marzo  1580. 


Párrafo  de  billete  autóyrafo  del  fti'e»idenie  Pázo»  á Feli- 
pe //,  con  la  respuesta  marginal,  fecho  en  láadrid  2 de 
abril  de  1580. 


(\rchívo  geoeral  de  Síiuáncas. — Negociado  de  Patronato  Pesias- 

tico. — Legajo  oósiero  11.) 


De  mano  del  Secretario. 


S.  C.  R.  M. 


.^lirad  si  convendrá,  aun-  En  el  último  papel  me 
que  á la  señora  de  Eholi  no  manda  V.  .M.  que  diga  my 
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se  le  haya  de  quilar  la  ad- 
inínislracion,  que  de  justi- 
cia no  se  puede,  se  or- 
dene que  comunique  lo 
que  á esto  locare  con  algu- 
na persona  de  inteligen- 
iáa  y satisfacion;  y si  seria 
bueno  encomendar  esto  á 
Luys  Osorio,  que  podría  yr 
alli  las  veces  que  fuere  rae- 
nesler  para  ello,  y que  jun- 
tamente con  esto,  se  le  en- 
c'argase  esto  de  doña  Luysa 
de  Cárdenas  y su  esposo: 
que  ,yo  pienso  que  podría 
atlender  á lo  uno  y lo  otro, 
y darbuena  cuenta  de  lodo: 
y si  os  paresciere  apuntar- 
lo á Luys  Osorio  para  en- 
tender lo  que  dyrá,  lo  po- 
dréis hacer,  y avisarme 
de  lo  que  parescerá ; y ve- 
réis essa 'carta  de  la  mar- 
quesa de  Almazan. 

Y yo  creo  (1)  que  por  es- 
te camino  se  podría  dar  al- 
guna buena  forma  como 
se  atendiese  á todo  sin  per- 
judicar, á no  poderse  poner 
curador  sin  voluntad  de  la 


parescer  acerca  de  lo  que 
toca  á doña  Luysa  de  Cár- 
denas . Yo  le  he  dicho  án- 
les  de  agora  á V.  M.  y es 
que,  pues  ella  dize  que  tie- 
ne pretensiones  contra  su 
suegra,  para  que  se  cumpla 
con  ella  lo  capitulado,  é pide 
ser  puesta  (?n  libertad,  que 
no  se  le  puede  negar  de  jus- 
ticia, y que  convendría  que 
ella  con  su  esposo  se  apai^ 
tassen  de  por  sy,  dándoles 
V.  M.  persona  de  su  mano 
que  con  ellas  y sus  hacien- 
das tu  viese  cuenta.  Y lo  que 
V.  M.  dubda,  si  con  lo  de 
doña  Luysa  irá  la  enco- 
mienda del  marido,  á my  me 
paresce  cosa  j usta  que  aque- 
lla se  administre  por  la  per- 
sona que  gobernare  su  ca- 
sa: que  pues  la  muger  me- 
te su  hacienda,  no  es  ra- 
zón que  el  marido  deje  la 
suya  de  fuera,  pues  no  es- 
tá obligada  la  muger  man- 
tener al  marido,  ántes  al 
revés. 

Hable  á Luvs  Osorio.  v 


ít)  Este  párrafo  es  de  letra  del  Uej. 


princesa  de  Ebulí  y de  sus 
tiijos.  Mirad  y avisadme  lo 
que  en  esto  os  parecerá. 


procuré  saber  su  voluntad, 
si  se  ocuparía  en  lo  de  do- 
ña  Luysa  y su  marido. 
Dixomc  que  él  era  criado 
de  V.  M.,  é le  serviría  en 
lodo  cuanto' le  mandasst»; 
|)ero  que  esto  era  de  tan  po- 
ca cualidad,  que  sentiría 
mucho  mandarle  V.  M.  ocu- 
par en  ello,  y suplicaría  con 
muchas  veras  le  luviesse 
V.  M.  por  escusado.  El  es 
Uui  buen  caballero  y de  tan- 
to valor,  que  á my  pares- 
cer  es  ¡bien  emplearle  Vues- 
tra Magostad  en  cosas  de  ' 
mayor  momento;  y quando 
se  lome  resolución  desla 
división,  ó ellos  buscarán 
quien  tenga  cuenta  con  su 
casé  y hacienda,  ó quando 
V.  M.  se  la  quisiese  dar,  no 
faltarán  hombres  que  lo 
puedan  hazer , sin  que 
Luys  Osorio  se  empache 
deste  cuidado 


•í)e  Madrid  2 de  abril 
de  1580. 
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¡‘lirrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  ú S.  M., 
¡I  respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario . fecho  en 
Madrid  á \0  de  abril  de  1580. 

(Archivo  frcncral  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Lefrajo 
número  11) 

S.  G.  R.  M. 

De  ¡nano  del  Secretario 

Tengo  por  muy  nccesa-  Envié  á llamar  á Luis 
rio,  habiéndose  de  dejar  ú Osorio,  y procuré  cnlen* 
la  princesa  de  Eboli  la  ad-  der  déi  si  se  encargarla  de 
minislracion,  que  se  nom-  la  hacienda  de  dofka  Lui.sa 
hre  persona  de  mucha  sa-  é su  esposo , con  la  super- 
lisfacion,  con  quien  haya  intendencia  de  la  de  Eholi, 
de  comunicar  y tratar  to-  en  la  forma  que  V.  M.  me 
do  lo  que  ti  esto  locare;  y eséribe.  El  me  respondió 
escusándosc  Luis  Osorio,  suplicase  de  su  parte  á 
será  bien  que  miréis  en  V.  M.  fuese_servido  escu- 
olras  personas,  para  que  Sí!  sarle  deste  negocio,  por- 
vea  la  que  será  á propósito,  (pie  en  cosas  de  la  Prince- 
sa no  se  empachará,  para 
haber  de  tener  correspon- 
doncia  con  ella  ))or  todo  lo 
(|ue  hay  en  el  mundo,  por- 
í(ue  la  teme  como  al  fue- 
go ; y ansi  .se  ha  esensado 
desto 


De  .Madrid  10  de  abril 
de  1580. 
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Párrafo  <le  billete  autógrafo  del  presidente  Púzos  á S,  M., 
y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Madrid  á 2*2 
de  abril  1580. 


(Archivo  general  de  Simíincas,— Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  H)  . 


De  mano  del  Rey. 

A su  tiempo  entende- 
réis que  se  hace  y hará  en 
esto  lo  que  conviene,  y 
que  es  con  razón  lo  que 
me  mueve  A ello. 


S.  C.  K.  .M. 


Beso  á V.  M,  infinitas  ve- 
ces las  manos  por  lo  que 
da  á entender  hará  con 
Antonio  Perez,  que  no  se 
puede  esperar  ménos  de 
f)ccho  tan  cristiano . Y di- 
go verdad  á V.  jM.  : que  sí 
el  billete  de -Antonio  Perez 
me  enterneció,  la  respuesta 
de  V.  M.  al  mió  me  hizo 
venir  las  lágrimas  á los 
ojos,  considerando  la  hu- 
manidad y amor  que  en 
ella  muestra.  Suplico  á 
V.  M.  se  acuerde  que  es 
Rey  y Señor,  y Antonio 
Perez  criado  y siervo , al- 
gún tiempo  útil  y agrada- 
ble. De  Madrid  22  de  abril 
de  1580. 


Párrafo  de  billete  autógrafoHiel presidente  Pazos á S.  M.,  y 
respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en  Ma- 
drid á de  abt'il  1580. 


Archivo  general  de  Simáocas.— Patronato  eclesiástico.— Le- 
gajo número  11). 


De  mano  del  Secretario. 


S.  C.  í\,  31. 


• (k)mo  habréis  sabido,  vi- 
no á Guadalupe  el  duque 
de  Medina  Sidoiiia,  y me 
habló  en  el  aprieto  y nece- 
sidad de  su  suegra  y de  su 
casa,  y yo  tuve  por  bien 
darle  intención  de  ordenar 
con  brevedad  lo  que  toca  á 
esto,  de  manera  que  se  es- 
cusasen  gastos,  y la  Prince- 
sa pudiese  atenderá  lo  déla 
hacienda  y gobierno  de  la 
casa,  y ver  y gozar  sus  hi- 
jas, de  que  él  mostró  ir  con 
el  contentamiento  que  era 
razón  le  diese  esto.  Y por- 
que en  esta  conformidad  he 
mandado  á don  Rodrigo 
Manuel  ordene  que  la  guar- 
da se  venga,  podrá  quedar 
la  Princesa  dónde  agora  es- 


Con  los  de  la  Cámara  co- 
muniqué hoy  lo  de  la  prin- 
cesa de  Eboli,  y se  hallan 
confusos  de  no  saber  per- 
sona conveniente  al  minis- 
terio que  V.  M.  desea,  aun- 
que dicen  que  solas  dos  se 
le  ofrescen:  el  uno  es  Juan 
de  Penalosa,  que  tuvo  á 
cargo  los  diezmos  de  la  mar; 
pero  que  será  caro  criado, 
porque  ha  tenydo  de  V.  M. 
mil  y ducientos  ducados  de 
salario  al  año,  demás  de 
sus  aprovechamientos , é 
creen  no  tomará  ménos.  El 
segundo  un  Gerónimo  Diaz 
que  es  gobernador  en  Pas- 
frana.  Resolviéronse  en  que 


lá,  y alonder  á lo  dicho  sin 
salir  de  allí,  y ver  á sus  hi- 
jos y hablarles  siempre 
í(ue  quixere,  y dar  orden 
en  lo  que  toca  á los  pleitos, 
de  que  podréis  luego  avi- 
sar de  mi  parle  al  duque  de 
I\aslrana;  y que  la  persona 
que  me  ha  parcscido  más 
á propósito  para  estar  en 
Torcaz,  y entender  en  lo 
í|ue  para  lo  dicho  fuere 
menester,  y tener  particu- 
lar cuidado  de  que  todo 
aquello  proceda  de  aquí 
adelante  como  es  menester 
V conviene  v vo  lo  confío, 
es  Samaniego:  que  |>or  las 
partes  que  en  él  hay,  y ser 
criado  antiguo  de  aquella 
casíí,  creo  que  les  será  más 
acepto  que  otros  que  se  pu- 
ílieran  nombrar  de  fuera; 
y aunque  tiene  ahí  los  ne- 
gocios de  Madama,  podrá 
ílejar  en  Madrid  quien  su- 
pla por  él,  y venir  él  de 
([liando  en  quando  á lo  que 
no  se  pueda  escusar.  Con 
eslo  pnres(*e  que  se  habrá 

(I)  Fidu  aquí  una  palabra. 


si  esta  persona  ha  de  ser  á 
noluntad  v satisfacción  de 
la  de  Ebolí,  que  se  le  diga 
la  (1)  y escoja,  é si  á la 
de  V.  M.,  que  sería  bien 
que  algún  criado  viejo  de 
V.  M.  ó del  Emperador  que 
estíi  en  el  cielo,  ó Princesa, 
que  no  estií  ocupado,  fue- 
se allí:  que  con  darle  ho- 
nesto entretenimiento  se 
contentaría;  y cierto  digo 
á V.  M.  que  hay  tanta  falla 
de  hombres,  que  no  sé  de 
quien  confiar  ni  á quien 
abonar. 


De  Madrid  22  de  abril 
de  1580. 
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hoclio  (le  nuestra  parte  lo 
((lie  se  puede,  y el  du(]ue 
de  Pastrana  podrá  ir  á su 
madre  y decírselo;  y si  os 
parcsciere,  le  iwdreis  dar 
por  escripto  lo  (jue  en  esta 
conformidad  la  ha  de  de- 
cir. 


l*árrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á S.  M., 
y respuesta  marginal  ile  mano  del  Secretario,  fecho  en 
Madrid  á 2 de  mayo  15S0. 


(Archivo  general  de  .Símúucas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  H.) 


De  mano  del  Secretario. 

Está  bien,  y no  se  ha- 
bía enviado  la  orden  de 
quitar  las  "uardas,  espe- 
rando que  estuviese  con- 
certado lo  de  Samaniego. 
Y porque  en  el  papel  antes 
deste,  que  irá  aquí,  he  di- 
cho lo  que  se  ha  de  hacer, 
no  hay  qtie  decir  aquí  ma.s 
en  ello. 


Tomo  I.Vl. 


S.  C.  R.  M. 

Yo  di  al  duque  de  Pas- 
trana un  papel  rubricado 
de  mi  mano , en  que  se  con- 
tenia el  nuevo  orden  que 
en  los  negocios  de  la  Prin- 
cesa V.  M.  ha  sido  servi- 
do dar.  El  con  la  gana  de 
ver  la  madre,  se  partit)  lue- 
go allá  sin  esperar  á saber 
si  las  guardas  estaban  qui- 
tadas ; y llegado  , me  escri- 
l»e  (|tie  el  tiniente  de  don 
Rodrigo  Manuel  no  sola- 
20 
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monte  1<‘  dejó  ver  á la  ma- 
dre fsicj,  antes  le  quiso 
echar  del  lugar , diciendo 
que,  si  no  era  mandándolo 
don  Rodrigo  (de  cuyo  or- 
den allí  estaba]  él  no  sal- 
dría ni  dejada  entrar  á 
nadie. 

El  Duque  se  me  ha  que- 
jado por  una  carta , y con 
poca  razón,  porque  la  guar- 
da ha  hecho  su  deber,  t 
es  bien  que  no  salga  de 
allí  sin  mandado  y orden 
de  V.  M.  ó de  don  Rodri- 
go; é yo  pensé  que  ya  este 
orden  estaba  allá , por  lo 
que  V.  M.  me  escribió  que 
lo  tenia  dado  á don  Rodri- 
go. En  esto  y en  lo  de  Sa- 
maniego,  si  le  he  de  hablar 
ó no,  mandará  V.  M.  lo  que 
se  ha  de  hacer. 

Doña  Luisa  de  Cárdenas 
está  en  compañía  de  la  con- 
desa de  Pliego,  su  tia,  y 
tiénda  tan  recogida  y apre- 
tada, que  en  ningund  mo- 
nesterio  lo  estuviera  más, 
de  tal  manera  que  ni  hay 
visitas  secretas,  sino  en 
su  presencia,  ni  ventanas 
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abiertas  á que  poder  aso- 
marse. Ha  sido  muy  á pro- 
pósito la  compañía  do  la 
(Condesa  para  lo  que  se  de- 
seaba. Aunque  la  Condesa 
rehusó  este  trabajo,  al  fin 
lo  acc'ptó  ron  un  recado 
que  yo  le  envié  de  mi  par- 
te y del  Con.sejo 


De  Madrid  2 de'  mayo 
de  1580. 


Carla  'autógrafa  de  Antonio  de  Cucllar  á Mateo  Vaujuez, 
fecha  en  Madrid  á 1 de  mayo  de  4580. 

Colección  del  Seíior  conde  de  Valencia  de  Don  Juan.  ''' 

MUY  ILUSTRE  SE.Nor. — IVo  pudo  scT  sino  mi  desdicha 
la  que  estorbase  que  fuesen  creidas  las  grandes  persua- 
siones y pruebas  que  siempre  hice  y mostré  á mi  seño- 
ra, de  cuanto  V.  m.  favorecía  y amparaba  sus  cosas,  y 
de  lo  mucho  que  deseaba  S.  E.  conociese  ser  esto 
así.  Sea  Dios  loado,  que  la  ha  hecho  conocer  esta  ver- 
dad tan  á costa  de  su  contentamiento,  y que  la  halla  tan 
cierta  cuanto  se  ve  por  lo  que  .sucede,  y por  lo  que  el-li- 
cenciado  Espinosa,  mi  cuñado,  ha  \isto  ahí  y referido 
aquí;  y sea  también  Dios  bendito,  que  lo  ha  habido  Su 
Excelencia  con  V.  m.  para  cuya  cristiandad  y benigni- 
dad ningún  arrepentimiento  ó desengaño  llega  tarde. 
El  de  mi  señora  hago  fe  y honienage,  como  cristiano  y 
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hidali^o,  (|ii«os  muy  mayor  de  lo  que  yo  puedo  eneare- 
«•er,  y de  lo  que  para  haeer  V.  rn.  las  finezas  que  hace 
en  ley  de  su  real  condición  fuera  menester;  y si  esto  no 
supiera  que  era  pura  verdad,  á nadie  la  dijera,  mayor- 
menlo  á quien  tan  como  á señor  tanta  obligación  tengo 
de  decirla  en  todo.  Resta  ahora  que  esta  tan  bien  co- 
menzada obra,  en  la  brevedad  de  su  buen  fin  mues- 
tre la  poderosa  mano  de  su  maestro,  que  por  mi  señora 
la  Princesa  está  tan  conocido  ser  solo  V.  m.,  que  cree 
y tiene  por  sin  duda  que  el  parar  ó el  acabarse  dependo 
inmediatamente,  después  de  la  voluntad  de  S.  M.,  de  la 
de  V.  m.,  en  cuyas  manos  (es  Dios  testigo)  que  está  S.  E. 
muy  contenta  de  dejarla.  Yo,  pues,  que  en  el  mundo 
no  reconozco  señor  de  cuyo  amparo  y favor  mayor  ca- 
so haga  que  de  V.  m.,  bien  esperaré  de  ellas  el  reparo 
y remedio  que  los  huesos  de  mi  padre  y las  tocas  de  mi 
madre  suplican  y han  menester,  que  es  mandar  S.  .M. 
que  ya  que  fué  sola  mi  madre  la  que  por  su  real  man- 
dato hubo  de  ser  esceptada  y mandada  quedar  á la  sa- 
lida de  Pinto,  que  no  lo  sea  ahora  en  la  misericordia 
que  generalmente  con  ama  y criados  ha  mandado  usar, 
permitiendo  que  todos  la  sirvan  como  de  ántes;  pues  si 
lo  mismo  no  se  mandase  ó permitiese  á mi  madre,  muy 
sin  cargo  de  conciencia  juzgaria  el  mundo  mil  vestiglos, 
que  no  sería  sola  mi  madre  y sus  hijos  los  que  los  llora- 
ríamos, ni  á los  que  solos  alcanzase  este  azote.  Por  la 
pasión  do  Dios  que  no  mengüe  V.  rn.  conmigo  la  mise- 
ricordia y amparo  que  en  él  lodo  el  mundo  halla,  sino 
que,  pues  su  gran  discreción  vé  en  la  sondrra  de  estos 
borrones  lo  vivo  y liondo  de  este  negocio,  y las  impor- 
tancias que  trae  consigo,  le  favorezca,  y ampare  y en- 
camine como  puede:  que  yo  protesto  y prometo  por 
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osla  lirmadu  de  mi  iiumbre,  que  tenga  V.  m.  al  lado  de 
mi  señora,  mientras  mi  madreen  susenicio  viviere,  una 
criada  que  con  el  nombre  lo  será  de  mi  ama , respecto 
de  las  veras  con  que  lo  será  siempre  de  V.  ra.,  en  cuan- 
tos efectos  sean  de  su  servicio,  allende  de  que  la  princi- 
pal deudora  de  esta  merced  será  quien  la  sabrá  reco- 
nocer, como  cosa  en  que  tanto  le  vá,  y delante  de  Dios; 
y asi  él  me  dé  la  salud  al  alma  y al  cuerpo  que  me  fal- 
ta en  esta  cama,  como  para  guiar  y encaminar  muchas 
cosas  que  son  inuy  del  servicio  do  mi  señora,  es  muy 
importante  que  tenga  á su  lado  á mi  madre,  que  creo 
que  es  sola  la  que  en  el  mundo  la  conoce,  y sabe  torcer 
su  rigor  y condición  en  todo  lo  que  es  de  su  servicio;  y 
créame  V.  m.  que  no  es  esto  tratar  de  mi  particular, 
pues  era  escusada  esta  y cualquiera  estratagema  con 
quien  tan  confiadamente  tengo  que  me  ha  de  amparar 
como  V.  m.,  y que  no  es  sino  decir  puntualisimamente 
lo  que  entiendo. 

Nuestro  Señor  la  muy  Ilustre  persona  de  Y.  m.  guar- 
de y estado  agmente,  como  en  esta  casa  de  V.  ra.  se 
desea.  De  Madrid  7 de  mayo  de  1580.  B.  I.  m.  á V.  m., 
su  humilde  y más  cierto  servidor. — Antonio  de  Cuéilar. 
Con  rúbrica. 

Sobre:  Al  Ilustre  Señor  Matheo  Vázquez,  S.°  de  S.  M., 
de  su  consejo  de  Estado,  etc.,  mi  Señor. — Mérida. 
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Carta  autógrafa  del  Licenciado  Espinosa  á Mateo 
Yau¡uez,  fecha  en  Madrid  á H de  mayo  de  1580  (I). 

Colwion  dcl  señor  Conde  de  Valeneia  de  Don  Juan. 

MI  V II.USTIIE  sE.Ñoii. — Mu  partí  ion  el  orilinario,  por- 
que en  tlicz  leonas  había  solo  un  caballo.  l>a  carta  di; 
Y.  rn.  para  el  Duque  mi  señor  di  al  correo,  la  cual  res- 
eibió  su  Señoría  antes  que  el  Presidente  le  avisase  de 
otra  cosa.  Yo  llegué  bueno,  sea  Dios  bendito,  y descan- 
sado de  manera  c|ue  V.  m.  está  fuera  de  peligro  por  el 
eun.scjo.  Sin  parar  fui  á Santorcaz,  á dónde  bailé  al  Du- 
que mi  señor  con  el  despacho  dcl  l'r(^sidente,  sin  haber 
orden  de  entrar  ni  dar  ú mi  señora  la  Princesa  papel  ni 
i'ecado  alguno,  de  suerte  que  llegué  á tiempo,  como  si 
hubiera  hecho  la  mayor  diligencia  dcl  mundo.  M'o  habia 
remedio  que  el  Duque  me  dejase  entrar,  ni  podia  llevar 
en  paciencia  que  fuese  yo  de  mejor  condición;  al  fin 
entré,  y fui  tan  bien  recibido  de  mi  señora  la  Princesa, 
cuanto  sé  solo  sentido  y alegrarme.  Dé  Dios  á S.  M.  y á 
Y.  m.  tantos  años  de  vida,  y con  tanta  .salud  cuanta 
Y.  in.  desea,  para  que  á S.  Excelencia  se  le  den  mil 
ocasiones  de  contentamiento,  cual  agora  le  tiene,  y dó 
procurarlo  V.  m.  con  todo  el  deseo  y conato  posible. 

Está  mi  señora  la  Princesa  certísima,  asi  por  el  des- 
engaño de  cosas  pasadas  y tantos  testimonios,  como  por 
los  efectos  presentes,  en  los  cuales  la  parte  que  V.  ra.  ha 
sido  su  solicitud  y afectuosa  voluntad  con  que  los  ha  pro- 
curado. Todo  lo  he  referido  á S.  E.,  como  quien  fue  tan 
buen  testigo.  Está  contenlisima  de  tener  un  amigo,  cua- 
ti) carta  il)a  JirigiJa  a .Mcrida. 
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les  huii  de  ser  los  ijue  liencti  por  lales.  Si  lu  viera  orden 
pura  poder  escribir,  que  esto  no  fué  posible,  S.  E.  diera  á 
V.  ni.  á entender  de  qué  manera  reconoce  la  merced  y 
alegría  que  ha  recibido;  pero  habrálo  hecho  el  Duque  en 
su  nombre.  La  verdadera  demostración  y agradecimien- 
to para  cuando  pueda  la  espere  V.  m.,  y para  que  pueda, 
y con  la  brevedad  necesaria,  mi  señora  la  Princesa  á 
solo  V.  m.,  y en  todo  lo  demás  se  remite  y lo  deja.  Por 
amor  de  Dios,  que  V.  ni.  haga  la  instancia  que  se  suele, 
y á mi  me  perdone  si  soy  inportuno:  que  en  cosas  del 
servicio  de  mi  señora  la  Princesa  no  podré  dejar  de  serlo. 
Plegue  á Dios  no  sea  lo  otro. 

De  Valladolid  escribe  Perea,  que  para  veinte  dosté 
el  Presidente  ha  señalado  dia  para  la  sentencia.  Ni  bas- 
ta decir  que  ya  cada  hora  S.  M.  manda  quitar  las  guar- 
das y se  dará  lugar  á mi  señora  la  Princesa  para  que 
pueda  defenderse,  y que  S.  M.  hasta  Uinto gustará  que  se 
entretenga  y suspenda;  y con  todo  eso  dice  que  por  vida 
del  Rey,  que  ha  de  sentenciarse  para  cuando  ha  dicho. 
Para  todo  será  necesaria  la  brevedad,  y de  cualquiera  ma- 
nera que  sea,  V.  m.  remedie  la  priesa  deste  Presidente. 

También  está  confuso  el  presidente  de  Castilla  de 
haber  entendido  que  S.  M.  tenia  ya  mandado  que  se  al- 
zasen las  guardas,  y ansí  ínvió  al  duque  de  Pastrana  á 
Santorcaz,  á donde  se  está  esperando  que  esta  orden 
venga;  porque  cuanto  á lo  que  á mi  señora  toca,  está  tan 
conforme  con  lo  que  S.  M.  manda  y ordena,  como  ten- 
go dicho,  y ansí  no  hay  en  que  reparar.  Nuestro  Señor 
la  muy  Ilustre  persona  de  V.  m.  guarde  como  desea. 
De  Madrid  8 de  mayo  80.  — Muy  Ilustre  señor. — 
R.  L.  M.  á V.  m.,  su  mayor  servidor. — El  Licenciado 
Espinosa. — Con  rúbrica. 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  p esideiUe  Pazos  á S.  M., 
y respuesta  marginal  de  mano  del  Sea'etario , fecho  en 
Madrid  á de  mayo  4580. 


(.Archivo  general  de  Simáiicas. — Palroualo  eclesiástico. — Legajo 

número  H.) 


De  mano  del  Secrelat  io. 

Estí'i  bien  todo  esto,  y 
el  traslado  que  enviastes 
inc  queda  acá. 


Podrá  escribir  en  lo  que 
tocare  á la  administración 


S.  C.  P.  M. 


A Juan  de  Samaniego 
hablé  de  parte  de  V.  M. 
para  que  fuese  á asistir  á 
cerca  de  la  de  Eboli,  y aun- 
que puso  escusa  por  lo  que 
toca  á los  negocios  de  Ma- 
dama, diciéndole  yo  que 
ya  V.  M.  sabia  esto,  é le 
escusaria  con  ella,  se  i'e- 
solvió  d(*  buena  gana  ir  á 
servir  allí.  Díle  el  orden 
que  había  de  tener,  del 
cual  é <1el  que  ántes  había 
dado  al  duque  de  Pastrana 
envío  aquí  el  traslado,  co- 
mo V.  M.  me  lo  manda; 
creo  que  el  Duque  y Sania- 
niego  están  agora  allá. 

Una  dubda  me  preguntó 
el  Samaniego,  á que  de- 


y beneíiciu  de  la  liadeiida 
y á los  pleitos , y esto  con 
intervención  y por  medio 
de  Samanicgo. 


sea  respuesta,  y es  si  la 
Princesa  podrá  escribir  y 
rescibir  cartas  indistinta- 
mente de  todos  los  que  le 
escribieren,  ó de  qué  per- 
sona. V.  M.  mandará  en 
esto  lo  que  se  debe  hacer, 
para  (¡ue  yo  pueda  ai^lvertir 
al  Samanie^^o.  A'  acuerdo 
á V,  M.  que  ántesde  agora 
he  dicho  cuanto  conviene 
que  aquella  doña  Iiernar- 
dina,  su  camarera,  que 
quedó  en  Pinto,  se  vuelva 
á Valhidolid , ó no  esté  por 
acá , que  creo  desasosiega 
estando  tan  cerca 
. >.  . . . .! 

De  Madrid  15  de  mayo 
de  1580. 


• Cot  ia  autógrafa  de  Juan  de  Samaniego  á Felipe  II. , 
fecha  en  San  Torcaz,  á IG  de  mayo  de  1580. 

Colección  del  señor  Conde  de  Yaiencia  de  Don  Juan. 

S.  C.  R.  M. 

El  presidente  del  Consejo  real  me  dijo  de  parle  de 
V.  .M.  como  M.  era  servido  que  yo  viniese  á estar  en 
San  torcaz  cerca  de  la  persona  de  la  princesa  de  Eboli,  y 


lo  íteiilás  que  locaiile  á esto  V.  M.  iiiaiidaba,  y que  iie> 
cia  V.  M.  que  no  impediría  á esto  tener  yo  á cargo  los 
negocios  de  Madama,  porque  podría  dejaj'  persona  que 
.hiciese  por  mí  lo  que  en  ellos  se  ofreciese,  y ir  yo  á 
Madrid  cuando  fuese  necesario.  Yo,  antes  que  hablase 
al  Presidente,  habiendo  entendido  esta  elección  que 
V.  M.  había  hecho  de  mi,  tenia  por  inconveniente  estar 
ocupado  en  los  dichos  negocios,  y pensaba  que  por  ven- 
tura V.M.  no  habría  advertido  á ello.  Pero  como  vi  que 
ya  V.  M.  lo  había  advertido,  posponiendo  las  demás  di- 
licultades  que  se  me  ofrecían  tocantes  á mi  comodidad 
y de  mi  muger  y hijos,  no  pude  dejar  de  obedecer  co- 
mo íiel  criado  v vasallo  de  V.  M.,  v como  criado  de  Ma- 
dama,  á quien  yo  sé  que  no  le  puedo  hacer  mayor  ser- 
vicio que  servir  á V.  M.,  y así  respondí  que  yo  besaba 
las  manos  de  V.  M.,  por  la  merced  que  me  hacía  en  ha- 
berme escogido  entre  tantos  criados  desta  casa,  para  ha- 
cer. de  mí  esta  confianza,  y que  yo  vernia  á obedecer;  y 
así  habiéndome  dado  el  Presidente  por  escrito  la  orden, 
cuya  copia  vá  con  esta,  vine  luego  á cumplir  lo  que  se 
me  mandaba,  y el  mesmo  dia  que  llegué,  Dia  Sánchez 
de  Viedma,  teniente  de  don  R.”  Manuel,  ante  la  justicia 
del  lugar,  y escribano  y'  testigos,  me  , entregó  las  llaves 
dcste  castillo,  y la  persona  de  la  Princesa,  y se  le 
quitaron  las  guardas.  Esto  es  lo  que  hasta  agora  en  es- 
to se  ha  hecho,  y aviso  dello  á V.  M.,  en  cumplimiento 
de  lo  que  se  me  manda  por  la  dicha  orden,  y asi  mismo 
aviso  dello  al  Presidente, y avisaré  también  de  lo  demás 
que  adelante  sucediere.  Plega  á Dios  que  yo  acierte  ú 
servir  en  ello  á Y.  M.'  como  lo  deseo  y soy  obligado,  y 
<*s]iero  que  así  lo  haré,  pues  según  lo  que  hasta  agora 
muestra  la  Princesa,  está  muy  puesta  en  no  exc/<3der  do 


la  vuluiiUui  de  V.  M.,  y perseverando  ella  en  eslo,  no  se 
podrá  errar.  Nuestro  Señor  guarde  y ensalce  la  S.  C.  K. 
persona  de  V.  M.  por  muy  largos  años.  De  Sanlorcaz 
á 16  de  mayo  1580. 

De  V.  M.  muy  humilde  criado  y vasallo. — Juan  de 
Sainaniego. — Con  nibrica. 


“Orden  <¡ue  se  dá  á Juan  de  Samanieyo  I)”. 

Lo  que  Juan  de  Samaniego,  persona  nombrada  por 
S.  .M.  para  asistir  cerca  la  persona  de  la  señora  prin- 
cesa de  Elwli  en  Santorcaz,  ha  de  guardar,  es  lo  si- 
guiente: 

Ha  de  tener  mucho  cuidado  y particular  cuenta  de 
que  la  señora  Princesa  no  salga  del  lugar  á dónde  está, 
sino  que  se  esté  de  la  manera  que  hasta  aqui,  y no  haya 
alli  más  visitas,  ni  inteligencias,  ni  otra  corresponden- 
cia, sino  atender  la  señora  Princesa  al  gobierno  de  la 
casa,  y administración  de  la  hacienda , é solicitud  de 
pleitos.  Pero  bien  se  le  permite  que,  sin  salir  de  dónde 
esUi,  pueda  ver  y gozar  sus  hijos.  Y el  dicho  Samaniego 
lio  i ha'  de  hacer  ausencia  de  alli,  sino  fuere  cuando  y 
para  lo  que  no  se  pueda  escusar,  y tendrá  cuidado  de 
avisar  como  esto  se  cumple,  y así  se  le 'manda  de  parte 
do  Su  Magcslad:  En  Madrid  á 12  de  mayo  1580. — An- 
loflius  Episcopus  (2). 

I 

. I 

(t)  Es  de  letra  del  mismo  Samaniego,  y acompaña  á la  <arla 
preceden  le. 

(2)  Don  Antonio  de  Pazos  fue  obispo  de  Pati,  en  Sicilia,  y de 
Avila  en  Castilla. 


r»i(i 


Piirr.iju  Je  billete  aulóyrafu  del  preeiJente  Púzos  ú S.  .W., 
ij  respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en 
Mmlrid  (i  ‘22  de  mayo  1380. 


(\rc.liivo  general  de  Siiiiáncas. — l’atrunalu  eclc$iá.'<tieo.  — Legajo 
. número  1 1 .} 

S.  C.  U.  ,\I. 


De  mano  del  Secrelario. 

Yu  sospecho  que  no  bue- 
nos terceros  y diferencias 
que  suele  haber  entre  cria- 
dos y allegados,  de  que  diz 
que  no  hay  poco  en  casa 
de  la  Princesa,  causan  es- 
tas quejas , y ya  veis  en 
cuanto  mas  deben  ella  y 
sus  hijos  estimar  haber 
puesto  alli  criado  suyo,  y 
tal,  que  si  se  pusiera  per- 
sona de  fuera;  pero  hay 
cosas  asi,  que  por  lo  que 


Juan  de  Samaniego  me 
escribió  la  carta  que  aqui 
envió  con  otro  papel  suyo, 
que  contiene  algunas  dub- 
das  á que  desea  respuesta; 
V.  M.  mandará  lo  que  será 
servido. 

Dejo  de  enviar  una  otra 
carta  de  la  Princesa,  llena 
de  quejas  y mas  quejas,  por 
noenfadar  con  ellaáV.  M.; 
y pésame  que  de  nuevo  eii 
este  particular  cada  dia  ha- 
brá cosas  que  darán  fasti- 
dio; remediólas  Dios.  El 
Duque,  su  hijo,  vino  de 
allá  poco  satisfecho  de  que 
su  madre  esté  sotopuesta  á 
la  voluntad  de  Samaniego, 
y no  pueda  hacer  cosa  nin- 
guna sin  él,  seyendo  s«i 
criado,  y esto  de.sdel  pri- 
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se  hnl)inn  de  ilar  gracias, 
se  suelen  dar  quexas;  y 
como  de  nuestra  parte  se 
haga  lo  que  conviene , no 
hay  en  esto  mas  que  decir. 
A las  dudas  del  papel  de 
Samaniego  respondo  loque 
vereis  en  él;  aquello  se 
haga. 


mero  dia  me  lo  dió  á en- 
tender; con  todo  eso,  co- 
mo mozo,  se  deja  persua- 
dir que  aquello  conviene , 
pero  ella  debe  sentirlo  mu- 
cho, aunque  no  me  habla 
palabra  dél 


De  Madrid  22  de  mayo 
de  1580. 


Copia  do  un  párrafo  do  caria  escrita  á Maleo  Vázquez,  en 
Madrid  á 25  de  mayo  de  1580  (I). 

rolcocion  (Id  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Cristóbal  de  Perea  ha  estado  hoy  aquí,  y viene  de 
S.  Torcaz,  de  que  hay  bien  que  hablar.  Kn  el  entretanto 
se  adíenle  V.  m.  que  cuenta  la  escritura  de  David,  que 
después  de  haber  tenido  á sus  pies  á Saúl  rendido  y 
.confuso,  se  subió  á los  montes  por  lugar  más  segiiio. 


(I)  Es  de  letra  del  mismo  Vázquez;  y aim  cuando  no  dice 
ipiien  le  escribió  la  carta,  puede  pre.siimirse  que  fiuíNuñez  de  To- 
ledo, ó su  hermano  de  esto,  Agustín  Alvarez. 


Carla  aiitúíjrafa  da  Jiiun  López  de  l'elasco  á Mateo 
Vázquez,  Madrid  25  de  mayo  de  1580. 

I 

Coicccioft  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Mr  Y n.rsTRE  skñor. 

La  respuesta  de  19  rccebí.  y quedo  advertido  de  lo 
que  so  ha  de  hacer  en  aquellos  y otros  memoriales  y 
negocios. 

Todavía  me  huelgo  del  buen  acogimiento  que  V.  m. 
ha  hecho  al  licenciado  (1),  y no  creo  que  está  bien  in- 
formado quien  ha  escripto  á V.  m.  que  no  le  desea  servir 
con  afición  y verdad.  Sospecho  que  aquello  es  coniectui-n 
hecha  de  la  poca  opinión  en  que  le  tienen  los  que  no  le 
conocen  del  todo,  y de  sor  conocido  por  amigo  de  la 
otra  parte  (2),  que  se  ha  confesado  esta  cuaresma  con  el 
padre  maestro  Gracian,  á quien  dicen  presta  alguna  obe- 
diencia espiritual.  Y hablando  con  él  el  otro  dia  que  es- 
tuvo aquí,  en  lo  que  ofende  la  salud  del  cuerpo  y del  al- 
ma la  discordia,  entendí  que  holgara- de  hablar  con 
V,  m.,  y á mi  parecer  con  esperanza  de  hallar  medio 
para  que  voluntades  discordes  por  error,  quitado  este  do 
por  medio,  y interviniendo  Dios  y razón,  se  hallasen 
en  amistad.  .Yo  sé  yo  si  este  advertimiento  lleva  algún 
tino  para  algo,  pero  bien  sé  que  procede,  como  debe,  de 
desecar  para  V.  m.  como  para  mí  bien  espiritual  y tem- 
poral, que  Nuestro  Señor  le  dé  á V.  m.  con  el  cumplí-, 
miento  que  puede,  y su  muy  Ilustre  persona  guarde,  y 

(i)  Al  margen  escrito  <le  otra  mano:  Padilla. 

i'2)  I.o  (le  bastardilla  subrayado  en  el  original. 


r.i!» 

en  oslado  acreciento.  En  .Madrid  25  de  mayo  1580. 

Muy  Ilustre  señor. — B«íso  las  manos  de  V.  in.— Sn 
servidor. — Rúbrica. 

Sobre:  Al  muy  Ilustre  Señor  el  Secretario  Malheo 
Vázquez  mi  Señor. 

.4/  reepaldo:  Juan  Lo|wz  de  V.*"  25  de  mayo  1580. — 
Padilla. — Gracian. 


Minuta  de  carta  qw  acompafia  a la  pree;nleale  (1). 
h.usrnisiMO  sEÑon. 

Juan  Ruiz  me  dio  en  Mérida  una  carta  de  V.  lima., 
que  por  ser  en  respuesta  de  otra  mia,  no  .se  ofreció  qué 
responder  entonces,  y agora  si,  para  decir  que  toda  la 
satisfacción  que  V.  S.  muestra  en  ella  de  mi  deseo,  pre> 
tendo  haberla  mucho  merecido  en  lo  que  he  servido  y 
pienso  servir  en  lo  que  más  valiere  para  ello,  por  más 
avisos  que  yo  tenga  de  diferentes  parles,  que  lo  son 
mucho,  de  lo  que  pide  la  voluntad  y sinceridad  de  ánimo 
con  que  procedo,  como  he  dicho,  á que  no  pienso  faltar, 
ni  que  mi  señora  la  Princesa  ni  V.  S.  dejarán  de  enlen- 
dello  así.  Guarde  y prospere  Nuestro  Señora  V.  S.  Ilus- 
Irisíma  como  deseo.  Do  Badajoz  29  de  mayo  de  1580. 

(1)  Es,  á lo  que  parece,  la  respuesta  ríe  Mateo  Vázquez  á la 
que.  le  escribió  Juan  López  de  Vela«co. 
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(larta  mtltujraf'a  de  Juan  de  Samanieyo  á Felipe  II, 
fecha  en  San  Torcaz  á i.°  de  junio  de  1580. 

Colección  Jcl  Señor  conde  de  Vaicncin  de  Don  Juan. 

S.  C.  H.  .M. 

lio  recibido  do  Madama  la  que  va  con  osla,  para  V.  M.. 
y asi  mismo  oirás  que  van  dirigidas  á don  Juan  de  Idia- 
quoz,  por  las  cualos  enlonderá  V.  .M.  como  Madama  que- 
daba en  el  Condado  de  Borgoña,  en  Salins,  junio  á Be- 
sanzon;  y babiondo  enviado  á comunicar  las  cosas  del 
servicio  do  V.  M.  con  el  Princi|)e  su  hijo  á Mons,  dónde 
él  .se  hallaba,  so  habian  resuello  cu  que  es  necesario,  pa- 
ra que  las  cosas  de  alli  se  remedien,  que  V.  M.  mande 
proveer  con  toda  la  brevedad  posible,  de  una  gruesa 
suma  de  dinero;  porque  de  oirá  manera  las  cosas  van  en 
(uimino  de  perdición  maniliesla;  y á mi  me  manda  que 
yo  lo  acuerde  y solicile  á V.  M.,  y al  cardenal  de  Gram- 
hola,  y asi  lo  hago  por  carias,  pues  no  puedo  de  oirá 
man(!ra  al  présenlo,  por  liallarme  aquí  por  mandado  de 
V.  M.,  á quien  suplico  humilmenle,  que,  pues  eslo  que 
.Madama  y el  Brincipe  piden  es  lan  convinicnle  y nece- 
.sario,  y casi  forzoso  para  el  bien  de  las  co.sas  de  alli,  y 
para  tpie  madre  ó bijo  aciorlen  á servir  á V.  M.,  sea 
servido  de  proveer  en  ello  con  loda  la  brevedad  que 
fuoríí  posible. 

1,1101^0  que  vino  á Sanlorcaz,  escrihi  á V.  M..  y 
avisé  de  lo  (¡uo  .so  balda  bocho  en  eslo  á que  vine, 
néspilos,  babiéndose  ofreciilo  algunas  dudas  en  la 
órdcii  que  Inijo  dcl  l’resiib'iilo.  avisé  al  dicho  Prosídeii- 
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1(‘  como  la  Princesa  estaba  tan  temerosa  de  no  esceder 
de  la  voluntad  de  V.  M.,  según  ella  decía,  que,  porque 
se  ofrecían  las  dichas  dudas  en  la  dicha  orden,  se  había 
resuelto  en  no  tratar  de  ningún  negocio,  y asi  pedí  al 
Presidente  declaración  dolías,  la  cual  hasta  ahora  no  me 
la  ha  enviado. 

La  Princesa,  desde  el  inmlo  que  vine,  ha  mostrado  tan 
mala  salisfacion  de  mi  venida,  y está  tan  mal  conmigo^ 
que  no  dá  lugar  á que  la  hable  ni  trate  con  ella  nin- 
guna cosa.  Yo,  creyendo  al  principio  que  esto  se  le  lasa- 
ra luego,  no  di  cuenta  dello  á V.  M.,  antes  disimulé  y 
procuré  de  llevalloen  paciencia,  y por  medio  de  su  con- 
fesor la  envié  á satisfacer  de  la  voluntad  y intención 
con  que  V.  M.  me  enviaba,  que  era  por  usar  de  clemen- 
cia y benignidad  con  ella,  y dalle  comodidad  para  ad- 
ministrar su  hacienda,  y tratar  sus  negocios  y desiia- 
challos  por  medio  y asistencia  de  un  criado  suyo  tan 
confidente  como  yo,  y que  con  tanto  respeto  y acata- 
miento la  había  de  servir  y Obedecer,  y ni  más  ni  menos 
que  mi  intención  y voluntad  era  demas  de  obedecer  á 
V.  -M.,  servirla  á ella,  y que  esto  y haber  visto  que  ella 
había  aceptado  el  nombramiento  que  V.  M.  había  hecho 
de  mí,  sin  saber  yo  nada,  me  había  movido  y forzado  á 
venir;  y después  también  he  hedió  el  mesmo  oficio  con 
ella  por  escrito  y por  medio  de  sus  criadas,  con  las 
mayores  sumisioiuís  y alagos  que  yo  he  podido.  Todo  no 
ha  bastado  ni  basta  á aplacalla,  ni  hacer  que  pierda 
conmigo  ese  enojo;  ántes  en  lugar  de  agradecimiento 
de  mi  servicio  y buena  voluntad,  me  persigue  todo  lo 
que  puede,  y procura  desautorizarme,  y que  ningún 
criado  ni  criada  suya  hable  conmigo,  y á todos  sus  hijos 
tiene  también  irritados  y convocados  contra  mi,  lo  cual. 
Tomo  LVI.  ' 21 


según  ella  dá  á entender,  procede  de  habérseme  éneo* 
mendado  la  guarda  de  su  persona,  que  dix  que  no  en- 
tendió que  esto  había  de  ser  así  hasta  que  yo  vine;  y 
pues  siendo  esto  asi,  no  se  consigue  ni  se  conseguirá  el 
efecto  para  que  V.  M.  me  envió,  y mi  estada  aquí  es  in- 
fructuosa, y no  se  guarda  la  órden  que  se  me  dió,  salvo 
en  la  clausura,  que  en  cuanto  á esto  no  ha  escedido  ni 
escede  en  cosa  alguna,  y yo  por  otra  parte  hago  notable 
falla  á los  negocios  y servicio  de  Madama,  suplico  á 
V.  M.  humilmente  sea  servido  de  dar  otra  órden  con  la 
Princesa,  y mandarme  á mi  que  me  vuelva  á Madrid,  que 
si  de  allí  quisiere  que  le  sirva  como  hasta  aquí,  lo  haré, 
y si  no,  aunque  lo  que  ella  me  dá  me  hará  harta  falla  para 
ayuda  á criar  siete  hijos  que  tengo,  lo  tomaré  en  pacien- 
cia y esperaré  la  merced  de  Dios  y de  V.  M.  y de  Ma- 
dama, que  se  tiene  por  mejor  servida  de  mí  que  la  Prin- 
cesa, y en  esto  la  recibiré  muy  señalada  de  V.  M.;  y asi 
torno  á suplicar  que  en  todo  caso  se  sirva  V,  M.  de  man- 
dármela hacer  en  ello,  cuya  S.  C.  R.  persona  Nuestro 
Señor  guarde  y ensalce  por  muy  largos  años,  como  la 
Cristiandad  lo  ha  menester.  De  San  Torcaz  á 1 de  jur 
niodel580. 
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Píirrafo  de  hUlete  autófjrafo  del  presidente  Pazos  á S.  M. , y 
respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en  Ma- 
' drid  á 6 (íe  junio  de  <580. 

Archivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico.— Le- 
gajo número  M). 

Ik  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  M. 


Está  l)i»Mi  lo  que  le  di- 
pislos,  y esjKM  O haber  lo 
que  os  parecerá  de  la  car- 
ta que  os  envíe  de  Sania- 
iiiegn. 


Verdad  es  lo  que  á V.  M. 
han  dicho  que  se  ha  senil* 
do  la  de  Eboli  é sus  hijos 
de  haberle  dado  V.  M.  á 
Juan  de  Samaniego;  y el 
duque  de  Pastrana  me  ba- 
ldó en  ello  algunas  veces, 
y la  postrera  con  alguna 
reprehensión  suave  le  dije, 
quan  mal  aconsejado  era 
tratar  deste  particular,  y 
que  no  se  dejase  llevar  de 
dichos  de  personas  poco 
consideradas,  y estimase 
en  mucho  la  merced  que 
V.  M.  le  habla  hecho,  por- 
que su  madre  podría  tratar 
muy  caseramente  á Juan 
de  Samaniego,  é no  á otro 
gran  caballero,  si  alli  se  le 
pusiera;  que  la  honra  y au- 
toridad suya  é de  su  casa 
consislia  en  hacer  lo  que 


Mirad  si  seria  bien,  para 
que  se  fuese  á Valladolid, 
que  vos  la  hiciésedes  llamar 
con  secreto  y se  lo  dyé- 
sedcs , para  que  ella  lo  hi- 
ciese de  suyo,  apuntándo- 
le que  se  lo  decís  desta 
manera,  por  su  bien,  y 
que  no  se  venga  á que 
se  lo  haya  de  ordenar  con 
mas  publicidíid. 


i 

V.  M.  le  manda.  El  buen 
Señor  cayó  bi(m  en  lo  que 
le  dije,  y me  respondió  que 
yo  tenia  razón  y él  estaba 
engañado;  que  no  hablaría 
mas  en  ello,  ni  daría  ore- 
jas á los  que  le  inquie- 
tasen; y ansí  esto  queda 
quieto. 

Lo  de  doña  Bernardina, 
antes  de  agora  tengo  di- 
cho que  de  Pinto,  á donde 
quedó,  dá  algún  desasosie- 
go , y que  .seria  bueno  ha- 
cerla ir  á Valladolid . Des- 
pués que  Samaniego  está 
en  San  torcaz,  no  oigo  nada 
ni  se  cosa  nueva;  si  la  en- 
tendiere avisaré  á V.  M. 

Esta  tarde  vino  á mí  el 
ayo  del  Duque , y me  dijo 
que  la  de  Eboli  me  rogaba 
mucho  de*su  parte  suplica- 
se cá  V.  M.  que,  para  mayor 
quietud  suya  é de  su  casa, 
fuese  V.  M.  servido  tomar 
la  mano  é hacer  tratar 
á don  Iñigo  de  Mendo- 
za, que  quiera  venir  á al- 
guna buena  concordia  en 
el  negocio  que  trata ; por- 
que, estando  ella  como  esU'i 
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Comunicad  ú los  de  la 
Cámara  si  será  bien  que  vos 
lo  tratéis,  y paresciendo 
que  si,  lo  podréis  hacer; 
y en  este  caso  se  liabria  de 
avisar  al  presidente  de  Va- 
lladolid,  para  que  se  en- 
tretuviese por  esta  causa  el 
sentenciar  el  negocio. 


y el  negocio  tan  perdido, 
teme  no  poderlo  remediar 
sino  por  este  camino,  y 
que  esto  se  baria  mandan- 
do V.  M.  al  conde  de  Cliiti- 
cbon , que  es  déudo  de  en- 
trambas partes , lo  tome  á 
su  cargo,  é de  parte  de 
V.  M.  bable  á don  Diego, 
digo  Iñigo,  para^que  ven- 
ga á lo  justo,  el  cual  creo 
es  caballero  de  toda  razón, 
y que  holgará  servir,  man- 
dándoselo V.  M.  En  este 
particular  no  sé  que  decir- 
me , sino  que  será  cosa  dig- 
na de  V.  M.  mandar  tratar 
dcllo;  y cuando  lo  del  con- 
de de  Chinchón  no  fuese 
tan  á propósito,  ó por  la  ab- 
sencia  de  aquí  no  pudie- 
se tratar  dello,  é V.  M.  me 
mandáre  que  de  su  orden 
y mandado  lo  trate , pues 
no  tengo  voto  ni  he  de 
ser  juez  de  la  causa,  lo  ha- 
ré, y pudiéndose  acabar, 
esta  casa  quedaría  del  to- 
do favorecida  de  V.  M. 


De  Madrid  6 de  junio 
de  1580. 
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l‘úrrafu  de  billete  auiúyrafo  del  presidente  Pazos  á S.  M., 
y respuesta  margitial  de  mano  del  Secretario,  fecho  en 
Madrid  «13  de  junio  1380. 

(Archivo  geucral  de  Simántas. — Palronalo  eclcsiásticn. — Legajo 
número  H.) 

S.  C.  H.  M. 


He  visto  la  carta  de  Juan 
. deSamaniego,  que  os  coii- 

furme  á otras  que  dél  he  te- 
nido. Yo  rescibi  una  de  la 
Princesa  después  de  la  ¡da 
del  Duque , su  hijo , en  la 
cual  representa  quejas  y 
mas  quejas,  aunque  no  lo- 
ca en  lo  de  Sainaniego. 

• ¡)e  mano  del  Secretario.  llesi)ondilo  á ella  en  papel 

abierto  sin  sello , é se  le 
Bien  me  paresce  loque  envió  á Samaniego,  para 
decís  de  Samaniego,  á que  se  la  diese  allí:  le  con- 
(fuien  podréis'  responder,  solaba,  y á veces  reñía.  No 
animándole  y diciéndole  he  tenido  respuesta  ni  sé 
que  él  con  su  cordura  pro-  si  la  dará;  lo  mas  cierto 
ceda  en  lo  que  se  le  ha  en-  que  yo  sé  es  que  esta  mu- 
cargado,  de  manera  que,  ger  es  muy  amiga  de  su  vo- 
cumpliendo  con  ello,  pro-  ’luntad , y como  nunca  la 
cure  dar  contentamiento  á tuvo  subjeta  á otra,  pa- 
la Princesa  en  lo  (jue  se  róscele  que  agora  son  los 
pudiere,  tiempos  que  solían.  Tengo 

al  Samaniego  por  homhr<‘ 
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suficiente  para  aquel  mi- 
nisterio, y no  sé  si  por  es- 
to le  desea  ella  y los  de- 
más criados  ver  fuera  de 
aquel  lugar.  Si  V.  M.  se 
resuelve  alzar  lá  mano  de 
todo , ó dejar  que  la  Prin- 
cesa tenga  libertad  é se 
sirva  alli  de  quien  mas 
gusto  le  diere,  convendrá 
/ sacar  á Samaniego;  pero 

si  la  persona  que  la  ha  de 
servir  ha  de  ser  puesta  por 
mano  de  V.  M.,  no  debe 
' ser  otra  sino  Samaniego, 

por  muchas  causas , . é no 
es  la  menor  dar  á enten- 
der á la  Princesa  que  no 
tiene  voluntad  ni  libertad 
mas  de  cuanto  V.  M.  man- 
. daré  y ordenare.  Bien  sien- 

s . I U)  la  angustia  que  el  pobre 

• |i  Samaniego  pasará  alli  con 
k (i*,  muger  tan  poco  blanda; 

íií»íu»l.>  ■ 4j  pero  á trueque  de  que  alli 
1 ■ sirve  á V.  M.,  lo  llevará  en 
*4;- paciencia,  y ansi  se  lo 
debe  V.  M.  mandar  escri- 
bir, y su  carta  vuelva  aqui. 

De  Madrid  i 3 de  junio 
1580. 
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Minnla  de  corla,  ein  nombre  de  autor  ni  dirección,  incluida 
en  otra  de  don  Agustín  Alcarez  de  Toledo,  fecha  en  II) 
de  junio  de  1580. 

Colucciou  dci  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 
lU'STIlE  SKÑOll. 

Para  mi  os  harta  merced  quo  V.  m.  se  satisfaga  de 
que  le  deseo  sen  ir,  y no  quiero  otro  agradecimiento  dello. 
La  carta  para  el  duque  do  Pastrana  parcsce  muy  buena , 
y cuando  fuera  con  ménos  ofresciiniento,  no  fuera  peor 
de  lo  que  Pefta  pudo  publicar.  Creo  lo  que  ayer  dije,  y 
no  oli’a  cosa.  Por  el  frásis  entiendo  que  el  que  dá  el 
aviso  es  el  regente  Carbajal,  que,  como  tan  de  V.  m., 
siente  las  cosas  para  exagerallas. 

En  lo  del  hábito  de  Brizuela,  me  la  hará  V.  ni.  gran- 
dísima. Ya  el  cunde  de  Chinchón  me  pidió  hoy  la  res- 
puesta de  haber  suplicado  á V.  m.  este  negocio  y no  á 
él.  Y’o  le  respondí  con  la  verdad  que  en  todas  las  cosas 
la  tengo  por  la  mejor  satisfacción.  Si  ó V.  m.  le  vinie- 
se á cuento  tratarlo  con  el  de  Kuensalida,  no  introdu- 
ciéndome á mí  en  ello,  será  hacerme  mucha  merced; 

’ porque  pasando  el  negocio  por  lodos  los  tribunales, 
quedará  mejor  asentado  para  el  porvenir. 

También  suplico  á V.  m.  .se  acuerde  de  escribir  al 
a|)osi'ntador  mayor  en  lo  de  la  posada  del  dfKdor  Coro- 
nel, y aun  que  me  perdone  todas  estas  importunidades. 


Cduía  de  autor  desconocido,  y sin  dirección  ni  fecha,  sobre 
la  princesa  de  Eboli  y su  hijo  el  duque  de  Paslrana  (i). 

ColecTÍon  dcl  seiior  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 
lu’STnE  SK.Ñon. 

r 

‘ Yo  mostró  anoche  á S.  M:  este  papel  que  V.  lu.  ine 
envió,  V traté  de  lo  demás  sumariamente  v con  la  limita- 
cion  (|ue  yo  deseo  siempre  tener,  para  no  hacer  mal  á 
nadie,  y más  en  ne{rocio  que,  cuanto  más  se  cabare  en 
él,  más  piscina  se  hallará.  ^ 

Díjome  no  entendía  el  papel;  yo  le  di  la  declaración 
que  entendía,  que  fue  la  misma  que  á V.  m.  dije,  á 
quien  suplico  vea  lo  que  yo  puedo  hacer  en  esto  y me 
lo  mande;  porque  estimaré  en  mucho  acertar  á servirle. 

Y sepa  V.  m.  que,  á mi  pobre  juicio,  cuanto  publican  es 
muy  diferente  de  lo  que  pasa;  pues  dicen  que  la  Prin- 
cesa, enojada  do  que  la  entregan  á su  criado , no  ha 
querido  ver  al  Samaniego,  y es  gran  burla,  pues  á él 
ni  á quien  ha  querido  ha  visto,  sin  osar  él  resistír- 
selo. Y por  este  conducto  va  todo  no  bien;  y aunque 
sea>  simpleza  y atrevimiento  aconsejar  yo  á V.  m.,  me 
jvarece  que  debia  dar  nn-  poco  breve  y seca  respuesta  á 
lo  que  de>  parte  dcl  duque  de'Pastraiia  le’digeron:  que 
no  siempre  es  bueno  estar  blando  y comedido.  Y si  yo 
hierro  en  esto,  la  intención  me  salve,  de  la  cual  suplic(» 
á V.  m.  esté  segurísimo; 

En -lo  del  hábito  para  Melchor  de  Brizuela,  suplico  á 


(1)  Acompaña,  como  la  precededle,  á una  caria  dedou  Aguslin 
Alvarcz  de  Toledo,  fecha  á 15  de  junio  de  1580. 
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V.  III. punga  muy  de  véras  su  poderosa  mano,  pues  con 
ella  y su  justicia,  no  es  posible  que  el  negocio  ao  salga 
á buen  puerto,  si  como  todo  no  lo  estorba  ser  yo  el  que 
ha  de  recibir  merced.  De  la  posada,  Domingo  de  la  Tri- 
nidad. 

Párrafo  de  billete  autógrafo  del  preeidente  Páiog  á S.  M.. 

I y,  respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en 
Madrid  á'20  de  junio  de  1580.  t ' 

I 

(Archivo  general  de  Simáucas.— Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  i4) 

De  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  .y. 

■ .1  ■ . ■ ' 

Plegue  á Dios  quo  dure:  

y será  bien  procurarlo  Sa-  La  de  Eboli  Va  ya  con 
inaniego  en  lodo  lo  que  se  mas  dulzura  y paciencia, 
üfresciere,  guardando  lo  reconosciendo  la  muelia 
que  le  está  ordenado.  ' merced  que  en  lodo.  V. 

le  ha  hecho  y hace. 

Juan  de  Samaniego  dub- 
dó  si  en  la  parte  de  la  for* 
Fué  muy  bien  lo  que  le  taleza  que  está  desocupa- 
respondistes.  da,  y en  dondeel  Arzobispo 

suele  recoger  y • entrojar 
su  pan,  se  lo  consentiría 
agora . Yo  le  respondí  quo 
sí,  que  la  voluntad  de  Su 
Mageslad  no  era  quitar  al 
Arzobispo  el  uso  de  su  íor- 
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taleza,  mas  du  cuanto  futv 
se  menester  para  la  guarda 
y seguridad  de  la  Princesa. 


De  Madrid  á 20  de  junio 
de  1580. 


Carla  autógrafa  del  doctor  Francisco  Luis  de  Liévam, 
presidente  de  Valladolid,  á Felipe  II,  fecha  á 25  de  ju- 
nio de  1580, 

Colección  del  señor  Conde  de  Yaiencia  de  Don  Juan.  < ' 
S.  C.  R.  M. 

Por  una  cédula  de  V.  M.  de  21  de  abril  pasado  me 
envió  V.  .M.  á mandar  que,  sin  que  se  entendiese  era 
mandato  ni  orden  de  V.  M.,  yo  entretuviese  la  determi- 
nación del  negocio  de  la  princesa  de  Eboli  con  don 
litigo  de  .Mendoza,  dando  lugar  á que  de  parte  de  ella  se 
pudiesen  hacer  las  diligencias  que  á su  justicia  convi- 
nieren. Y con  estar  ya  dados  algunos  términos,  y con 
tiempo  bastante  cuando  me  dieron  la  cédula  de  V.  M„ 
para  que  de  parte  de  la  Princesa  se  hiciesen  las  diligen- 
cias que  lo  parecie.se,  y apercibida  que  no  las  haciendo 
se  determinaría  el  pleito,  todavía,  y ha  sido  por  cumplir 
lo  que  V.  M.  me  mandó  y para  más  satisfacción  de  la 
Princesa,  so  le  tornaron  á dar  más  dilaciones;  y visto 
que  ninguna  diligencia  se  hacia  más  de  solo  palabras 
sin  efecto  otro  alguno  más  de  dilatar  y no  querer  que 
se  acabase,  advertí  á V.  M.  de  esto,  si  bien  me  acuerdt» 
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i’i  I .*  (le  esle  mes , y C()ino  estaba  señalado  día  preciso 
|Kira  ios  25  de  este,  que  V.  M.  me  enviase  á mandar  lo 
(|ue  l'uesc  servido,  y que  no  me  enviando  á mandar  cu- 
sa alguna,  y no  teniendo  respuesta,  se  resolveria  y vo- 
taría aquel  dia.  Y asi,  por  no  tenella,  se  votó  y se  public(> 
la  sentencia  hoy,  en  que  en  grado  de  revista  se  conlir- 
nló  la  sentencia  que  estaba  dada  en  favor  de  don  Iñigo 
en  vista.  Fueron  II  jueces,  todos  presentes:  halléme 
con  ellos  al  votar,  y vi  una  cosa  que  no  he  visto  en  otro 
algún  negocio,  que  siendo  tantos,  fueron  todos  confor- 
me de  toda  conformidad,  y á mi  parescer  con  justicia. 

Nuestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.  guarde 
con  toda  prosperidad  y felicidad,  y después  de  muy  lar- 
gos iiñus  con  la  eterna.  De  Valladolid  25  de  junio  de 
1580. — De  V.  S.  C.  R.  M. — Humilde  criado  y hechura, 
que  sus  reales  piés  y manos  besa. — El  doctor  Francisco 
Luis  de  Lié  vana. 


l‘ánafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  ú S.  M.. 
y respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en 
Madrid  á 50  de  junio  de  1580. 


(Archivo  general  de  Símáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  ti.) 


De  mano  del  Secretario. 

Pues  no  se  aquieta  la 
Priiicessa  con  lo  que  se 
había  hecho  por  su  como- 
didad , mirad  si  será  bien 


S.  C.  R.  51. 

Juan  de  Samaniego  que 
tiene  á cargo  á la  de  Eboli, 
me  avisa  algunas  veces  de 
sus  mollinas,  é de  lo  piH-o 


• M.) 


qiio  Samaniego  se  venga, 
poniendo  allí  otro  en  su 
lugar  muy  de  propósito,  y 
(jue  este  fuese  Luis  Osorio, 
y cómo  y con  qué  órden 
y enlreteiiiuiiento  iría;  y 
avisadme  lo  que  en  ella 
os  paresccrá:  que  quitar 
de  allí  á Samaniego,  sin 
poner  otra  persona , no 
convendría  en  ninguna  ma- 
nera. Y pra  que  veáis  lo 
que  lia  pasado  en  lo  del 
pleito , os  envió  ese  pliego 
del  presidente  de  Vallado- 
lid,  que  nadie  vea  sino  vos, 
y me  lo  velvereis , y en  to- 
do me  avisareis  de  vuestro 
procer. 


que  allí  sirve  á V.  M. : y 
agora  últimamente  me  iii- 
vió  la  que  aquí  será  para 
V.  M. . y otra  para  mi,  en 
un  memorial , que  todo  es 
bien  que  V.  M.  mande  ver. 
A mí  me  pesa  en  el  alma 
que  negocios  desta  cuali- 
dad den  fastidio  á V.  M.  y 
le  ocupen  el  tiempo  que  tan 
limitado  tiene,  y que  todos 
le  debriamos  desocupr.  V 
cuando  sepa  la  Princesa  el 
ruin  suceso  del  pleito  de 
Valladolkl  con  don  Iñigo, 
allí  serán  sus  quexas  ende- 
rezadas contra  ,V.  M. , car- 
gándole la  culpa  de  todo 
ello , por  haberle  mandado 
i-ecoger.  Yo  no  sé  que  tér- 
mino se  pueda  tener  con 
ella , ni  lo  que  se  debe 
mandar  á Samaniego,  que 
á mi  juicio,  teme  <-on  ra- 
zón su  daño  


De  Madrid  ÓO  de  junio 
de  ITiSO. 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á S.  M., 
y respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario,  fecho  en 
. Madrid  á U de  julio  de  1580.  • . 


(\rrh¡vo  general  de  Simancas. — Patronalo  eclcsiáslico.^Legajo 

número  11.)  • . • . . 

• • ! ' " 


De  mano  del  Secretario. 

Vos  sabéis  muy  bien  lo 
que  movió  para  poner  allí  á 
Samaniego,  la  orden  que  se 
le  dio , y lo  que  después  ha 
pasado , y teneis  noticia  de 
la  condición  de  la  Prince- 
sa . Y podréis  hacer  consi- 
deración sobre  todo , v avi- 
sarme  particularmente  en 
qué  forma  y con  qué  nom- 
bre y egercicio  y salario 
os  parescerá  que  se  ordene 
esto. 


S.  C.  R.  M. 

A Luis  Osorio  hablé*  en 
lo  de  la  de  Eboli  , v con 
buen  término  se  escusó,  di- 
ciendo que  ya  *ántesde  ago- 
ra se  había  declarado  que 
con  la  persona:  de  la  Pjín- 
cesa  no  tenia  gana  de  asis- 
tir , ni  ella  usaba  de  térmi- 
nos sufrideros  con  ¡los  que 
cerca  della  estaban ; y que 
no  era  aquel  negocio  de  tan- 
ta substancia  en  que  V.  M. 
le  debía  emplear.  Yo  le  sa- 
tisfice á todo  lo  mejor  que 
pude,  de  manera  que  se 
halló  confuso  y atajado;  y 
me  pidió  licencia  de  podei’ 
pensar  en  ello  algún  dia,  y 
de  lo  que  determinase  me 
daría  re.spuesla.  Donde  á 
dos  dias  volvió  á mí,  é me 
preguntó  qué  nombre‘po- 


\ 


•r  f*r  «pr 

nia  V.  M.  á esta  asistencia, 
y que  oficio  había  de  hacer 
para  que,  según  lo  que  fue- 
se, ansí  se  resolviese.  Antes 
que  yo  le  respondiese,  por 
descubrir  el  fundamento  de 
su  pregunta,  le  demandé 
por  qué  causa  me  pregun- 
taba esto,  ó de  que  dubda- 
ba.  Díjome:  “Si  S.  M.  me 
quiere  para  que  yo  no  ha- 
ga más  oficio  del  que  hace 

' Samaniego,  que  es  asistir 

allí  cerca  de  la  persona 
% 

> de  la  Princesa , Uniendo 

• cuenta  con  los  negocios 
que  se  ofrescieren , para 
darle  relación  dellos  v to- 
mar  su  respuesta , que- 
dándole á ella  el  gobierno 

• de  su  estado  é hacienda  li- 
bre, de  tal  manera  que  yo 
no  me  he  de  entrometer  en 
cosa  tocante  á ella,  no 
querrá  S.  M.  que  yo  me 
ocupe  en  negocio  de  tan 
poca  cualidad,  y que  so 
diga  que  yo  voy  allí  en  lu- 
gar de  Samaniego,  é no 
tengo  de  hacer  mas  de  lo 
que  á él  le  staba  encarga- 

, do.  Si  demás  de  aquello  he 
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iU‘  loiior  mano  y cufiila 
con  el  goljin  no  del  oslado 
y liueíenda,  es  otra  cosa,  y 
<|uo  me  hará  lomar  oirá  ro- 
soliicioti  de  la  que  apera 
lenpo.”Yo  le  dije  que  yo  no 
sabia  lanío  como  esto  de  la 
voliinlad  de  V.  M.,  (¡ue  lo 
que  mandaba  era  entender 
dél  si  estaria  allí,  saliendo 
Sanianiepo,  y que  dello 
M.  se  tendría  por  muy 
servido;  y por  eslónces  se 
quedo  ansí.  Después  otro 
(lia  volvió  á mí,  y me  dijo 
(pie  yo  suplicase  á V.  M. 
lo  (¡lie  ánles  me  había  di- 
cho, que  fuese  V.  M.  servi- 
do poner  nombre  á este  ne- 
gocio, é declarar  lo  qm* 
el  había  de  hacer;  que  con 
oslo  (>1  se  resolvería.  V.  M. 
mandará  loque  más  será  su 
servicio;  y aunque  la  Prin- 
cesa no  meresce  por  su 
condición  que  V.  M.  le  ha- 
ga merc('d  ni  favor,  toda- 
vía se  .sentirá  mucho  y se 
lendrá  por  gran  novedad 
tpiilarle  .agora  la  adminis- 
I ración  v gobierno  de  su 
haciend.'i  y estado,  habíiMi- 
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dosola  V.  M.  (irjndo  tan  po- 
cos dias  lia.  Parcscióme 
apuntar  esto,  para  quo  me- 
jor se  pueda  V.  M.  re- 
solver. 


De  Madrid  á H de  ju- 
lio de  1580. 


Párrafo  de  billete  aulóyrafo  del  presidente  Pazos  á S.  il., 
y respuesta  marginal  de  ¡nano  del  Secretario , fecho  en 
Madrid  á 18  de  julio  1580. 

(Archivo  general  de  Simáncas. — Patronato  edcsiáslico.  — Legajo 
número  11.) 


De  mano  del  Secretario. 

Pues  lo  que  loca  ú doña 
' Luisa  se  proveyó  por  la  vía 
dcl  consejo  Real,  alli  .se 
podrá  tratar  deslo , y ver 
lo  que  convendrá. 


Tomo  LIV. 


S.  C.  H.  M. 


Doña  Luisa  de  (^írdenas 
me  lia  enviado  á decir  al- 
gunas veces,  y escrílonie 
billetes,  que  la  Princesa  su 
suegra  dice  y publica  que 
so  la  han  de  volver  á su  po- 
der y casa,  cosa  que  ella 
aborresce  como  la  muerlc. 
Yo  no  sé  quien  le  puede  de- 
sasosegar con  estas  nuevas, 
pues  la  Princesa  no  está  de 
manera  que  deba  hacer  fie- 
‘l'¿ 
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ros.  Dice  ansí  mesmo  que 
la  condesa  de  Pliego,  su 
tia,  anda*  de  dia  en  dia 
para  irse,  que  quiere  hallar- 
se al  parto  de  su  hija,  é que 
si  se  va  (como  sin  dubda 
lo  hará)  ella  quedarla  muy 
sola , y desea  que  con  ella 
esté  una  mugcr  de  las  pren- 
das de  la  Condesa  , -á  quien 
ella  tenga  por  madre  é la 
obedezca.como  á tal , y que 
suplica  á V.  M.  se  la  man- 
de dar  de  su  mano,  que 

con  este  favor  estará  ella 
* 

muy  contenta , é la  que  allí 
-fuere  de  mejor  gana.  V.M. 
verá  en  esto  lo  que  convie- 
ne , é mandará  lo  que  se  de- 
be hacer;  y si  conviniere 
que  se  le  dé  la  persona  que 
pide , é doña  Antonia  de 
Mendoza , que  ya  otra  vez 
estuvo  nombrada . para  el 

mesmo  efeto.  estuviere 

» 

desocupada  é quisiere* ir, 
seria  muy  á propósito.  . . . 


De  Madrid  18  de  % julio 
de  1580. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  jíresidente  Pázos  á S.  M.. 
y respuesta  marginal  de  mano  del  Secretario . fecho  en 
Madrid  á 25  de  julio  1580. 


(.Vrehivo  gcaeral  de  Siináncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  11 .) 

De  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  M. 


Escribid  á Sainaniego 
que  os  avise  parlicularmcii- 
te  como  pasa  lo  de  allí. 


Bien  fué  que  escribiése- 
des. 


En  el  particular  de  la 
de  Eboli  por  agora,  pues 
ella  ni  Samaniego  no  se 
(¡nejan  de  nuevo,  parésce- 
me  que  no  hay  para  que 
mover  cosa  nueva.  Espera- 
ré á ver  si  vuelven  á lo 
que  suelen , y estonces  se 
hará  loque  V.  M.  me  man- 
da y advierte. 

Contra  su  hijo  el  Duque 
son  agora  sus  quejas , por- 
que se  fué  sin- su  licencia;  y 
aunque  los  dias  pasados  le 
escribi  lo  bien  que  lo  habia 
hecho  ,'  é que  le  debria  per- 
donar y echar  su  bendi- 
ción , no  se  allanó  con  esto. 
Es  venido  un  criado  del 
Duque  y fué  allá , é yo  es- 
cribí á ella  y á Samaniego 


n io 

lo  (ni(>  ni(‘  |):iivsció  (l«‘l)ia 
liacor  con  su  hijo;  no  só 
como  lo  lomará 


De  Madrid  25  do  julio 
do  1580. 


Ciirta  autógrafa  de  fíernardtno  de  Furnmayor  ú Mateo 

Vázquez,  fxlia  en  Madrid  á A de  agosto  de  1580. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  Je  Don  Juan. 

Muy  ii.rsxnF.  señor. 

Mucho  he  tardado  en  escribir  á V.  m.  lo  que  ha  pa- 
sado en  mi  venida,  por  pensar  que  la  vuelta  habia  do 
ser  más  breve  de  lo  que  ha  sido  y será.  Mi  señora  la 
Princesa  se  holgó  mucho  con  la  carta  de  V.  m.,  y asi 
responde  á ella,  y quisiera  á boca  decir  lo  que  ha  pasa- 
do, para  que  V.  m.  esté  desengañado  de  lodos  cuantos 
otra  cosa  digeren,  de  que  S.  Ex.*  está  tan  satisfecha  que 
ninguna  cosa  habrá  en  que  lo  pueda  mostrar , que  no 
vean  claro  quedar  corridos  los  que  tienen  tan  ruines  pe- 
chos. Un  recado  muy  largo  dcstas  cosas  me  dió  mi  se- 
ñora demás  de  su  carta  para  V.  m.,  entendiendo  que  yo 
habia  de  volver;'y  para  decir  la  verdad,  asi  se  lo  dige, 
que  habia  de  volver  luego;  y venido  aqui,  me  bailé  de 
manera  de  las  postas  pasadas,  que  no  me  atreví  á poner- 
me en  camino  por  agora;  y asi  se  lo  he  enviado  á decir 
á mi  señora,  después  de  venido  aqui. 

Estoy  muy  contento  de  que  ha  perdonado  al  Duque, 
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que  ha  sido  una  gran  cosa,  y mucha  parte  lo  que  V.  ni. 
le  escribió,  y huelga  de  que  sirva  á S.  M.,  y le  escribe 
que,  mientras  estuviere  en  su  servicio,  le  hecha  su  ben- 
dición. V.  m.  crea  que  de  la  manera  que  estaba  tengo 
esto,  porque  entiendo  que  Dios  ha  de  ser  sonido  que 
todo  se  ha  de  hacer  muy  bien;  porque  la  he  hallado  co- 
mo deseaba  en  todo,  aunque  conmigo  me  ha  querido 
matar,  porque  dexé  un  credo  al  Duque,  y no  le  osé  de- 
cir sino  que  volvía  luego;  y cierto  que  fuera  para  que- 
dar en  el  camino  muerto.  Veré  como  me  pongo,  y con- 
forme á esto  haré.  Suplico  á Y.  m.  que  en  todo  no 
dexc  de  hazer  lo  que  siempre,  y en  questas  cosas  se 
acaben  tan  honrada  y cristianamente  como  S.  M.  es  y 
tan  buen  ministro;  pues  sabe  la  calamidad  questa  ca- 
sa ha  pasado,  y conforme  á ella  V.  m.  acuerde  á S.  M. 
el  reparo  dclla. 

Toquéie  también  en  el  particular  de  Samaniego,  y 
creo  que  se  ablaudarj  un  poco;  y pues  Samaniego  co- 
noce la  condición  de  mi  señora,  y es  criado  tan  antiguo, 
es  bien  que  pase,  pues  tiene  obligación;  y creo  que  debe 
de  escribir  algo  enojado,  más  de  lo  que  seria  razón.  Yo 
se  lo  he  dicho  y rogado,  que  con  su  buena  cordura  desi- 
muic  y no  se  espante  de  que  una  señora  tan  grande  se 
vea  entregada  á su  criado,  que  en  fin  lo  pasa  por  .ser 
S.  M.  servido  dello.  Y entienda  V.  m.  que  sé  della  con 
palabras  que  pocas  vezes  las  suele  dezir,  que  si  enten- 
diese que  S.  M.  se  sirve  de  otras  cosas  más  pesadas, 
las  tendrá  por  mucha  merced.  Es  lástima  que  habien- 
do esto,  se  dé  á entender  otra  cosa;  y pues  con  el 
ayuda  de  Dios  y de  V.  m.  y de  los  demás  que  quieren 
el  bien  desta  casa  lia  de  durar  este  trabajo , tani|K)co  es 
menester  pasar. 
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Mucho  holgaré  de  estar  para  caminar,  por  solo  besar 
las  manos  de  V.  m.,  y dezir  muchas  cosas  que  no  es- 
cribo, para  que  entendiera  V.  m.  como  está  madre  é hi- 
jo en  servir  á V.  m.;  y cierto  que  estoy  tan  contento  des- 
to  que  no  lo  sabría  dezir.  Si  me  quisiere  advertir  de  al- 
guna cosa  en  que  pueda  servir  a V.  m.,  por  la  via  del 
secretario  del  señor  Presidente,  questamos  vezinos,  me 
podrá  V.  m.  mandar,  que  no  seré  nada  perezoso;  desto 
doy  mi  palabra:  que  en  hazerme  á mí  merced  ofrecién- 
dose, bien  seguro  sé  questaré.  Y Nuestro  Señor  la  muy 
Ilustre  persona  de  V.  m.  guarde  y estado  acresciente. 
De  Madrid  4 de  agosto. — Besa  las  manos  de  V.  m.  su 
muy  cierto  servidor. — Bernardino  de  Fuonmayor. — ftt/7 
brica. 

Sobre:  Al  muy  Ilustre  señor  Matheo  Vázquez,  seci^ 
tario  de  S.  M.  mi  señor.  ' 

Puntos  de  la  carta  al  respaldo  de  la  misma:  A M.  V.* 
mi  señor. — Madrid  1580. — Bernardino  de  Fuenmavor: 
4 de  agosto. — Cansancio  de  la  posta  que  ha  sido  causa 
de  no 'Volver  tan  presto  ni  escribir  á V.  m.,  con  cuya 
carta  holgó  mucho  la  Princesa. — Que  aun  fué  muy  gran 
; parte  para  que  perdonase  al  Duque. — Satisfacción  que 
\ tiene  de  la  voluntad,  y cosas  que  le  dijo  á este  propósi- 
to, demás  de  la  carta  que  envía  para  V.  m. — Particular 
de  Samaniego  sobre  que  la  habló  y está  algo  blanda. — 
(Jue  es  justo,  pues  es  criado  suyo  viejo,  sufra  algo.-— 
Si  hay  algo  que  advertirle,  se  podrá  hazer  por  la  via  del 
secretario  del  Presidente,  que  es  su  vezino. 
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Carta  autógrafa  de  Juan  de  Samaniego  á Felipe  //, 
fecha  en  San  Torcaz  á ‘26  de  agosto  de  1580. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

S.  C.  R.  M. 

Por  cartas  de  19  de  julio  hechas  en  Luceniburg,  nie 
manda  Madama  que  vaya  ahí  á quejarme  á V.  M.  del 
agravio  que  se  le  hace  en  no  haber  publicado  en  Nápo- 
les,  como  V.  M.  lo  mandó,  los  votos  de  los  jueces  en  el 
pleito  que  alli  trae  con  el  duque  de  Florencia,  y á su- 
plicar á V.  M.  que,  imrqué  ha  entendido  que  de  parte  del 
dicho  Duque  se  pretende  que  mande  V.  M.  traer  la  cau- 
sa aqui  al  Consejo  de  Italia,  Vuestra  Magostad  no  d¿ 
oidos  á tal  demanda:  Para  lo  primero,  bien  sé  que  no 
he  menester  ir  á importunar  ú V.  M.,  pues  ha  manda- 
do escribir  de  nuevo  al  Virrey  de  Nápoles  que  haga  pu- 
blicar los  dichos  votos,  y para  lo  segundo  tampoco  creo 
que  he  menester  ir,  por  ser  cosa  tan  fuera  de  razón  y de 
ji^sticia  la  que  en  eso  pretenderla  el  dicho  Duque,  que 
no  se  ha  de  creer  que  V.  M.  se  la  mandará  conceder, 
pues  es  fuera  de  estilo  traer  á la  corte  las  causas  y plei- 
tos acabados  en  iNápoles,  y contra  las  pragmáticas  y cons- 
tituciones de  aquel  reyno,  y por  el  consiguiente  contra 
justicia.  Todavía  fuera  por  cumplir  con  el  mandamiento 
de  Madama,  si  no  estuviera  aqui  atado  por  mandado  de 
V.  M.;  y no  podiendo  ir,  haré  por  carta  lo  que  habla  de 
hacer  de  palabra,  que  es  supUcar  á V.  M.  en  lo  de  no 
haberse  publicado  los  votos  en  Ñapóles,  pues  Madama 
ha  recibido  en  ello  notorio  agravio;  y si,  como  ella  sos- 
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pecha,  ha  sido  por  haber  convenido  al  servicio  de  V.  M. 
complacer  al  dicho  Duque  por  los  servicios  que  dél  ha 
recibido  en  las  necesidades  de  dineros  que  á V.  M.  se  le 
han  ofrecido,  que  V.  fuese  servido  de  mandar  es- 
cribir sobrello  tá  Madama,  aquietándola  y significán- 
dole que  V.  M.  leriiá  cuenta  con  satisfacelle  por  otra 
parto  el  daño  que  desta  dilación  ha  recibido:  que  ella  se 
tiene  por  tan  humilde' y devota  sierva  de  V.  M.,  que  con 
esto  pienso  yo  quedará  por.  bien  enipleada  cualquiera 
pérdida,  Y en  cuanto  á la  pretensión  del  dicho  Duque, 
de  traer  el  pleito  á la  corte,  que  en  ninguna  manera 
permita  V.  M.  que  sea  oido,  pues  es  contra  justicia;  y 
que  sobre  lo  uno  y lo  otro  mande  V.  M.  responder  gra- 
ciosamente á Madama,  pues  entiendo  que  ha  escrito  á 
V.  M.  sobre  entrambas  cosas,  y con  esto  habré  yo  escu- 
sado  mi  ida  sin  faltar  á su  servicio. 

Pero  porque  cada  .dia  se  ofrecerán  otras  ocasiones 
de  acudir  yo  á los  negocios  de  Madama,  y en  ellas  no 
podré  dejar  de  hacer  notable  Íiílta  á su  servicio,  no  obs- 
tante la  merced  que  V.  M.  me  ha  hecho  de  mandarle 
escribir  que  estoy  aquí  ocupado  por  mandado  de  V.  M,, 
en  lo  cual  la  he  recibido  muy  grande,  todavía  suplico 
humilmentc  á V.  M.  se  acuerde  de  mandar  tomar  reso- 
lución en  las  cosas  de  la  Princesa,  pues  también  es  ne- 
cesario por  lo  que  conviene  al  bien  de  su  casa,  por  te- 
ner los  pleitos  desamparados,  y no  atender  al  gobierno 
de  su  Estado  de  .Melito.  Y si  V.  .M.  fuese  servido,  en  el 
eíitretanto  que  no  manda  tomar  otra  resolución,  pues 
está  nombrado  Gerónimo  Diez  para  quedar  en  mi 
lugar,  de  mandarle  que  venga  á estar  aquí,  y que  yo  me 
vaya,  lo  temía  por  acertado,  pues  os  criado  antiguo  de 
osla  casa  como  yo,  y uo  tiene  ocupación  forzosa  como 
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yo  Olí  la  corlo,  y por  vciilura  será  acoplo  á la  Princosa, 
y so  liará  dól,  lo  cual  no  liacc  de  mi  según  olla  dice,  ó 
si  no  sea  olro  criado  ó persona  que  sepa  acerlar  á ser- 
vir á la  Princesa  mejor  que  yo:  que  pues  en  eslo  no 
acierto  como  yo  quisiera,  no  es  razón  de  mandarme 
perseverar  en  ello,  y más  haciendo  la  falta  que  se  vé  a 
los  negocios  de  Madama.  Nuestro  Señor  guarde  y ensal- 
ce la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.,  y le  dé  tantas  y tan 
grandes  victorias  como  sus  leales  criados  y vasallos  de- 
seamos. De  Sanlorcaz  á de  agosto  de  1580. 

De  V.  .M.  muy  humilde  criado  y vasallo. — Juan  de 
Samaniego. 


Carla  aulóyrafa  del  diujtte  tle  Medina  Sidonia  á Maleo  Yaz- 
qtwz.  San  Cucar  4 de  seliembre  de  1580(1). 

Colección  del  señor  Conde  de  Valenci»  de  Don  Juan. 
lUSTHE  SEÑOII. 

El  buen  suceso  que  ha  tenido  lo  de  Portugal  me 
tiene  tan  contento  cuanto  V.  m.  juzgará,  teniendo  yo 
tanta  |)arle  en  este  suceso  tantos  meses  há.  Dios  lo  deje 
gozar  á S.  M.  muchos  años:  que  en  su  bondad  espero 
que  nos  ha  de  hacer  este  bien,  pues  es  tan  importante 
á su  servicio  y aumento  do  su  iglesia . Yo  fuera  de  buena 
gana  á dar  la  norabuena  á S.  M.,  mas  ni  tengo  salud  ni 
aliento  para  salir  de  mi  casa,  y asi  he  pedido  al  Duque 
mi  cuñado  vaya  á hacer  por  mi  este  olicio,  y asi  partirá 

(I)  Esta  carta  iba  dirigida  ú Badajoz. 
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(le  aquí  nianana  por  la  posta.  Suplico  á V.  m.  se  sirva 
desacordar  á S.  M.  el  negocio  de  la  Princesa,  pues  se 
pierde  su  hacienda  á grande  prisa,  y su  desconsuelo  es 
tanto  cuanto  se  podrá  juzgar  en  14  meses  de  prisión. 
No  lo  suplicaré  más  á S.  .M.  que  ahora  con  el  Duque, 
pues  soy  tan  dichoso,  que  por  solo  estar  yo  á la  parle, 
tiene  en  sí  dificultad  este  negocio,  el  cual  N.  S.  enea- 
mine,  y guarde  la  Ilustre  persona  de  V.  m.  con  los  acres- 
centamientos  que  deseo.  En  San  Lucar  4 de  setiembre 
de  1580. 

4 

De  V.  ui.  mas  cierto  servidor. — El  Duque. 


Carta  autógrafa  del  duque  de  Medina  Sidonia  á Maleo 
Vázquez.  San  Lucar  6 de  setiembre  de  1580. 

Colección  dcl  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Ilustre  se5or. 

\ 

El  Duque  mi  hermano,  como  lo  escrito  á V.  m.,  va 
á dar  á S.  .>1.  la  norabuena  de  los  suscesos  de  Portugal; 
y porque  en  esta  casa  la  tengamos  mas  cumplida,  le  ha 
de  suplicar  se  sirva  de  tomar  resolución  en  el  negocio 
de  mi  señora  la  Princesa.  Estoy  muy  cierto  de  que  S.  M. 
nos  ha  de  hacer  merced  á todos,  y estando  V.  m.  á esta 
intercesión,  se  me  promete  un  gran  susceso,  á quien 
suplico  tome  la  conclusión  desta  causa  con  las  véras  que 
yo  he  visto  siempre;  y por  haber  hablado  tanto  en  esta 
materia,  acabaré  esta  carta  con  solo  este  apuntamiento, 
remitiéndome  á lo  particular  que  el  Duque  traclare  con 
S.  M.  Guarde  N.  S.  y acrescientc  la  Ilustre  persona  de 
V.  m.  como  deseo.  En  San  Lucar  á G.de  .setiembre. 


•Yo  se  ha  contentado  el  Duque  con  tener  siguro  por  s'u 
información  el  estarlo  para  conmigo  tanto.su  deseo  de  V.m. 
de  que  estoy  asegurada  y cier  ta^  y lo  estaré  siempre  de  la 
merced  que  V.  m.  nos  hace  á todos,  y asi  no  se  ha  contenta- 
do sino  con  que  yo  lo  diga,  para  que  me  ofrezca  á la  paga 
desta  ubligacion,  como  debe  hacerlo  quien  tan  bien  conoce 
su  deuda  como  yo:  y esto  verct  V.  m.  cuando  se  le  ofrezca 
alguna  ocasión  que  pueda  set'  muestra  desto  (1). 

De  V.  m.  su  mas  alentó  servidor. — El  Duque. 

Al  dorso  dice:  A M.  V.*  mi  señor. — San  Lucar  1580. 
— El  duque  de  Medina  Sidonia,  6 de  septiembre. — Con 
el'duque  de  Paslrana  sobre  el  negocio  déla  Princesa. — 
Capítulo  de  la  Duquesa  sobre  lo  mismo. 

En  el  sobre  escrito  dice:  Al  Ilustre  señor  el  señor  Ma- 
teo  arcediano  de  Carmona de 

la  Santa  yglesia  de  Sevilla  y secretario  de  V.  M.,  etc. 


Párrafo  de  contestación  del  Rey  al  presidente  Pazos,  escrito 
al  margen  de  un  billete  que  este  le  dirigió  desde  Madrid, 
á ÍO  de  octubre  de  1580(2). 


(Archivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  11) 


El  duque  de  Medina  Sidonia  ba  dias  que  bace  instan- 
cia en  lo  de  su  suegra,  para  que  pudiese  estar  en  su  ca- 


(1)  Todo  este  párrafo  (pie  vá  en"  bastardilla,  está  escrito  de 
mano  de  la  Duquesa,  mujer  del  de  Medina  Sidonia. 

(2)  Es  de  mano  del  secretario  Mateo  Vázquez. 
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sa,  y uqui  ha  vcnídü  á lo  mismo  el  duque  de  Pasirana, 
eu  que  habría  inucho  que  mirar,  y considerar  y que  pre- 
venir. Y para  que  yo  lo  pueda  ir  mirando,  pues  vos  te- 
néis tan  particular  noticia  de  las  cosas  pasadas,  y de  la 
condición,  y la  debeis  tener 'de  lo  que  hay  en  aquella 
casa,  y lo  que  convendría  para  el  bien  della,  sobre  que  s¡ 
fuese  menester  os  podríades  con  secreto  informar  parti- 
cularmente de  personas  que  os  dijesen  verdad,  holgaré 
que  lo  miréis  y penséis,  y me  aviséis  de  lo  que  bien 
entendiéredes  y os  paresceria,  para  que,  si  se  hiciese 
lo  que  piden,  fuese  de  manera  que  se  asíígiirasc  todo  lo 
que  conviene  que  lo  esté,  y cesasen  todos  inconvenien- 
tes. Y no  será  menester  encargaros  el  secreto  de  lo  que 
a()iií  digo,  pues  vos  veis  lo  (jue  importa. 


Carla  autóyrafa  del  duyue  de  Medina  Sidimia  á Maleo 
Vaz(¡uez.  San  Lucar  11  de  ocluiré  de  1580. 

I » 

Cuiccciou  del  scuor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Ilüstue  SEÑon. 

Itecibí  la  carta  de  V.  m.  de  1.®  deste,  y el  contenta- 
miento que  suelo  con  ellas,  y mas  lo  tuve  de  entender 
(|ue  V.  m.  estaba  ya  libre  de  la  indisposición  que  corre. 
La  salud  v lodo  lo  más  sea  niuv  como  deseo:  assí  lo 
quiera  Nuestro  Señor. 

En  lo  que  V.  m.  me  dice  acerca  de  no  auelle  dado 
(¡lienta  de  lo  que  V.  M.  me  ha  mandado,  quando  esta 
carta  m<;  ll(‘gó,  qm;  fue  del  señor  cardenal  de  Cranada, 
cay  lu(*go  muy  indispuesto,  y dcs¡mes  iny  convalescen- 
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cía  inc  liizo  no  oscrcnyr  luopo  á V.  m.,  y innibicn  por 
dar  primero  qucnUi  de  mí  al  mynislro  que  V.  M.  eligió 
para  que  yo  lo  supiese;  y conozco  que  después  me  lie 
descuidado,  mas  no  lo  haré  jamás  en  seruir  á V.  m.: 
que  desto  he  hecho  profesión  ha  muchos  dias,  y los  que 
bynyercn  serán  sin  falta  muy  conformes  á la  obligación 
que  yo  tengo  á V.  m.,  que  la  reconozco  en  todas  oca- 
siones. En  lo  que  toca  á lo  que  V.  m.  me  dice  de  mi 
señora  la  Duquesa,  haré  el  olício  que  siempre;  mas  no 
sé  si  me  valdrá.  Y conSamaniego  le  he  hecho  para  con- 
solarle. y siempre  le  he  conoscydo  por  hombre  cuenlo  y 
de  razón.  Guarde  N.  S.  y acresciente  la  persona  de  V.  m. 
como  deseo.  En  San  Lucar  i 1 de  octubre. — De  V.  ni. 
mas  servidor. — El  Duque. 


Papel  autógrafo  de  Mateo  Vazguez. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

• Vamos  en  lo  de  S.‘  Tor- 

caz con  presupuesto  que. 
si  no  se  nos  concediere  li- 
bremente lo  que  se  pre- 
Ojo  (1).  lende,  que  á lo  menos  se 

emeeda  el  irse  á su  casa 
de  Pastrana,  ordenando  Su 
Magostad  lodo  lo  gne  fuere 

(t)  Este  OJO  es  de  letra  del  duqne  de  Medina  Sidonia,  quien 
subrayó  probablemente  los  renglones  que  ponemos  de  bastar- 
dilla. 
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senúdo  (fue  allí  haga,  fián- 
dolo de  mi  señora  la  Prince- 
sa, que  entiendo  yo  es  la  me- 
jor guarda  que  se  le  puede 
poner,  y creo  que  también  va 
V.  Ex.*  con  esta  misma  in- 
tención; y (leseamos  que  la 
orden  que  se  diese  á mi 
señora  la  Princesa  fuese 
muy  sOcrela,  y de  manera 
que  lo  que  se  hiciese  se 
entendiese  que  lo  hacia  de 

siivo. 

•- 


Párrafo  de  carta  autógrafa  del  duque  de  Medina  Sidonia 
á Maleo  Vázquez,  fecha  en  San  Lucar  á 30  de  octulrre 
de  1580. 

Colección  dcl  sciíol'  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

r 

Lo  que  contiene  este  papel  es  lo  que  conviene  á to- 
dos y lo  que  por  siempre  he  deseado,  y que  por  ningún 
, \caso  mi  señora  la  Princesa  vuelva  á Madrid,  pues  el  go- 
bierno de  su  casa  y hacienda  tiene  necesidad  precisa  de 
asistencia.  Suplico  á V.  m.  no  se  entienda  ser  esta  vo- 
luntad mía,  sino  que  allá  se  ordena:  que  realmente  de- 
seo el  bien  aquella  casa  como'á  la  propia  mia;  y quer- 
ría ser  siempre  de  provecho  para  servirles,  y que  todos 
lo  fuésemos  para  agradar  y servir  á S.  M.,  como  tan 
justamente  se  del>e.  Y como  V.  m.  dice  se  puede  fiar 
de  mi  .señora  la  Princesa,  seguramente  que  guardará  y 


seguirá  la  voIunUul  de  S.  M.  con  gran  deseo  de  cum- 
pliria;  y lo  del  secreto  me  paresce  Uin  acertado  y con  vi- 
niente, como  lo  es  todo  lo  guiado  y encaminado  por  ma- 
* no  de  V.  ni.,  á quien  todos  debemos  servir  con  muchas 
veras. — Está  rubricado.  . 


Curta  autógrafa  del  duque  de  Medina  Sidonia  á Mateo 

, Vázquez.  S.  Lucar  ,">0  de  octubre  de  i 580. 

Colecrion  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Il.rSTIlK  SKÑOR. 

Obligar  tengo  á V.  m.  con  mis  muchas  cartas,  á que 
me  haga  merced  de  responder  alguna  dellas,  y la  de 
ahora  de  xxiin  de  este  mes  me  dejó  mucho  contentamien- 
to: que  siempre  veo  que  las  oblygacyones  de  seruyr  á 
V.  m.  nos  crescentan  por  momentos,  como  lo  colyjo 
en  todas  ocasiones,  que  la  que  ahora  se  ofresce  es 
una  de  las  que  mas  deseo,  y la  esperanza  que  V.  m.  me 
dá  de  su  breve  susceso  me  hace  creer  ya  lo  que  se  ve- 
rá muy  presto.  La  Duquesa  dessea  seruyr  a V.  m.  como 
yo,  que  esto  haremos  todos  de  muy.  buena  gana. 

Lo  de  la  guarda  de  las  Indias  puede  dar  cuidado, 
mas  no  tanto  como  algunos  lo  encarescerán,  que  se  vje- 
nen  á dar  á entender  que,  si  no  es  con  sus  aprovecha- 
mientos y comodidades,  no  se  pueden  guardar  las  Indias. 
Y no  se  mouerá  jamás  esta  plática  que  yo  no  hable  en  ella 
muy  claramente,  porque  deseo  el  servicio  de  S.  M.  sin 
otro  fin,  y sé  que  ay  y ha  ávido  cosas  muy  contra  él, 
quanto  más  tenyendo  S.  M.  á Portugal,  que  la  Armada 
que  va  asegurar  las  islas,  puede  también  hacerlo  á las  fio- 
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las  del  Pyrú  y nueva  España;  y otras  niuclias  cosas  se 
pueden  con  1‘acylydad  hacer  que  valgan  y aproveclien 
unas  á otras,  pues  lodo  es  un  dueño  á quien  Nuestro  S(»- 
ñor  nos  guarde,  y la  persona  de  V.  m.  con  las  acres- 
centamieiitos  que  deseo.  En  San  Lucar  á xxx  de  octubre. 
Solo  he  apuntado  esto  de  las  Indias  á V.  m.,  y no 

me  he  alargado,  porque  lo  he  hecho  mucho  en  otros  pa- 

« 

peles. 

De  V.  m.  más  cierto  servidor. — El  Duque. 


Párrafos  de  carta  del  duque  de  Medina  Sidonia  á Maleo  Váz- 
quez. En  el  íios(¡ne  á 25  de  noi'íembre  de  1580. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

lí.üSTHE  SEÑOR. 

No  he  respondido  á la  última  que  de  V.  m.  tuve,  por 
haber  estado  fuera  de  San  Lucar,  pues  el  ser  tan  amigo 
del  campo  me  hizo  venir  á este  por  ocho  dias,  do  in(‘ 
hallo,  y tan  á servicio  de  V.  m.  como  siempre. 


Suplico  á V.  m.  se  tome  resolución  en  el  negocio  de 
la  Princesa,  antes  que  S.  M.  entre  en  Portugal;  y seria 
para  mí  particularísima  merced;  que  V.  m.  dispusiese 
<‘l  caso  de  manera  que  viniese  á mis  manos  la  resulta 
antes  que  á otras,  porque  con  color  de  llevar  yo  propio 
esta  nueva  á la  Princesa  y poncha  en  su  casa,  querría 
suplicalle  personalmente  algunas  cosas  que  cierto  le  con- 
vienen para  su  quietud  y sosiego.  V.  m.  me  avise  de  lo 
que  en  esto  se  podrá  buenamente,  .<;in  que  nadie  lo  (mi- 
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tienda,  que  desla  suerte  y forma  trato  mis  rosas,  y mas 
ron  quien  tanto  las  favoresre,  y tiene  por  propias  ro- 
mo V.  m. 

A S.  M.  escribo  suplicándole  so  sirva  de  hacerme 
merced  en  el  caso  de  la  Princesa,  y remitiéndome  á es- 
ta carta,  la  cual  V.  m.  le  dará  si  le  pareciere. 

De  V.  m.  mas  cierto  servidor. — El  Duque. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II r y respuesta  marginal  de  S.  3/.;  fecho  en  Ma-  , 
dridá  24  de  noviembre  de  1580. 


(Archivo  general  de  .Siináncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  ti.) 


S.  C.  R.  M. 


Yo  hice  venir  aqui  á 
Juan  de  Samaniego  so  co- 
lor qtte  habia  necesidad  dél 
para  cosas  de  madama  de 
Parma . Heme  informado 
bien  de  como  está  aquello; 
dijome  que  bien,  y la  de 
Eboli  muy  rendida  á la  vo- 
luntad de  V.  M.,  é lo  que 
della  mandare  disponer;  y 
que  si  bien  á los  principios 
esluvo  ron  sus  hrios  or- 
Tomo  LVI.  25 
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De  mano  del  tecretario  Ma- 
teo Vaujuei. 

Miraré  en  ello. 


(liiiarius , después  acá  ha 
blandeado  mucho,  y no 
allende  sino  á rezar  y oir 
misas.  Preguntóle  cómo 
iba  lo  do  la  hacienda ; di- 
jome que  bien,  é que  si 
algún  (lia  la  habla  derra- 
mado , que  agora  procura- 
ba recogerla,  y estaba  aten- 
ta á los  negocios,  cscepto 
á los  de  pleitos , que  des- 
los  no  se  curaba  mucho 
por  no  poder  tratarlos  con 
la  libertad  que  en  ellos  se 
requiere.  Quise  saber  dél 
si  tenia  gana  de  volverse 
aqui;  dijome  que  no,  que 
esto  ahórresela  sumamen- 
te, é que  en  ninguna  ma- 
nera arrostraba  á venir  á 
su  casa,  sino  á Paslrana, 
y recogerse  en  una  aldea 
del  estado  que  se  dice.  . . 
clon  (1),  en  donde  hay  una 
buena  casa , aunque  no  su- 
ya , y que  esto  es  junto  á 
Tajo.  Esto  pude  saber  dél 
de  muchas  cosas  que  le  pre- 
gunté. 


(1)  Este  nombre  tiene  el  principio  enmendado,  y no  se  puede 
leer  bien;  pero  parece  que  dice  Sayaton. 


• >üi) 


Párrafo  de  billete  aulóf/rafo  del  presidenle  Pazos  ú FelU 
pe  If,  y respuesta  maryinal  de  su  mano;  fecho  en  Ma- 
drid (í  19  diciembre  1580. 


(\rrh¡vo  ^^eneral  de  Simáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  11.) 


De  mano  del  Bey. 

No  sé  si  so  puedo  dar  cré- 
dito a aquella  carta,  siendo 
á lo  que  creo  de  hija  de 
doña  Bernardina  y para 
otro  hijo  suyo.  Y teniéndo- 
sela es  periencia  que  se  sa- 
be destas  enfermedades  de 
su  ama,  es  cosa  esta  de 
.consi  dyeracion,  en  que  ha  y 
que  mirar,  y así  lo  voy  mi- 
rando. 

Informaos  bien  dcsto  de 
Antonio  Perez,  y de  su  hu- 
mildad y modestia;  y si 
fuere  Um  necesario  el  ha- 
cer egercicio  para  su  salud, 
podrá  estar  en  su  huerta 
como  (está  agora  en  la  ca- 
sa) sin  entrar  en  el  lugar 
ni  en  otra  parte,  sino  por 
^lli  por  el  campo,  y cen‘a 


S.  C.  H.  .M. 


También  suplico  á V.  M. 
tenga  en  memoria  el  nego- 
cio de  la  de  Eboli,  que  creo 
está  en  lugar  dónde  los 
grandes  fríos  que  hacen  le 
es  muy  perjudicial  á la  sa- 
lud; y aunque  no  tengo 
carta  ni  recado  della,  en- 
tiendo que  pasa  trabajos 
con  enfermedades  de  mu- 
geres. 

Lo  mesmo  me  dicen  de 
Antonio  Perez:  que  del  en- 
cerramiento é no  hacer 
egercicio  como  solia,  está 
con  mil  rnelanchonias  y in- 
disposiciones de  mala  di- 
gestión, y que  dellas  temen 
los  médicos  ruines  efec- 
tos. Suplico  á V.  M.  que 
por  honra  des  te  santo  ñas- 
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de  su  huorUi,  para  hacer  ciinieiiloé  Pascuas  que  vie- 
cgercicio.  ucn  (que  muchas  ó mejora- 

das teu{,^^  V.  M.)  se  acuer- 
de echároslos  dos  negocios 
á parte  de  la  manera  que 
V.  M.  será  más  servido,  y ^ 
le  diere  gusto:  que  creo 
ninguno  dcllos  dejará  de 
tener  por  bueno  ver  el  fin 
de  lo  que  le  toca,  aunque 
sea  quiUindoles  las  cabe- 
zas. De  Madrid  19  de  di- 
ciembre 1580. 

Habiendo  escriplo  lo  de 
arriba,  vino  aqui  un  Secrt»- 
lario  de  la  de  Eboli,  y me 
, dijo  el  peligro  en  que  ella 

siá,  y me  mostró  una  car- 
ta de  una  hermana  su  va, 
que  está  con  la  de  Eboli, 
que  va  aqui  para  que  V.  M. 
la  vea  si  fuere  servido. 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Madrid 
á9  de  enero  1581. 

Archivo  general  de  Siniáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
nüniero  12.) 

S.  C.  R.  M. 

De  mano  del  Rey. 


Ya  os  avisé  lo  que  se  h¡-  Veo  lo  que  V.  M.  lue  ad- 
ciese  en  esto.  vierto  en  lo  de  Antonio  Pé- 

rez, para  que  pueda  ir  á su 
huerta,  hacer  ejercicio  é 
oir  misa  y sermón  á Tocha; 
é porque  en  este  particu- 
lar tengo  enviado  á V.  M. 
'la  relación  del  médico,  y 
de  lo  demás  suspenderé 
esto  hasta'ver  lo  que,  visto 
el  otro  papel,  será  V.  M.  ser- 
vido. Y'  en  este  punto  aca- 
bo de  rescibir  de  Juan  de 
Samaniego  la  carta  que 
aquí  va,  que  si  bien,  á lo 
que  creo,  habrá  enviado 
otra  tal  á V.  M.,  todavia  he 
querido  vaya  esta,  aunque 
no  se:i  por  mas  que  por  ver 
si  conforman  las  relaciones 
de  la  una  y de  la  otra . En 
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todo  mandará  V.  M lo  que 
mas  sorá  su  servicio  . . . . 


De  Madrid  0 de  (mero 
de  1581 


Párrafos  de  billete  itulótjrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano,  fecho  en  Ma- 
drid á 12  rfe  enero  de  1581. 


(Arcliivo  ¿jeaeral  de  Siiuáncas. — Palronalo 

número  12.) 


eclesiáslicü. — Legajo 


De  mano  de  S.  M . 

Bien  está  lo  hecho,  v no 
tiene  necesidad  de  venir' 
acá  su  inuger,  y aunque 
viniese  no  le  aprovecharia 
nada. 


t 


S.  C.  U.  M. 

Ksla  tarde  envié  en  un 
papel  escritas  de  mi  mano 
las  palabras  formales  que 
en  el  negocio  de  Antonio 
Perez  V.  M.  fué  servido  de- 
cretar, para  que  las  guar- 
dase sin  esceder  dolías.  Vi- 
no después  aquí  sumuger, 
y con  muchas  lágrimas  me 
(lió  la  respuesta  de  parte  de 
su  marido,  el  cual  dice  que 
besa  á V.  M.  los  pies,  por 
esta  merced  y memoria 
(pie  dél  ha  tenido,  que  cono- 
ce no  mcrescerla,  pero  qm^ 
coníicsa  ser  de  la  benigni- 


% 


Digitized  byGoogle 


Avisaréisnie  de  lo  que 
liiciéredes  conforme  á lo 
que  os. escribí,  y lo  que 
dello  resultare;  y no  con- 
vendría la  salida  de  allí  de 
otra  manera. 


dad  y clemencia  de  V.  M., 
de  quien  esperará  otras  ma- 
yores, y que  por  ila  necesi- 
dad que  della  tenia  para  re- 
paro de  su  salud,  mañana 
comenzará  á usar  della,  y 
le  será  gran  coiisolacion  po- 
der visitar  la  devota  casa  de 
Nuestra  Señora  de  Atocha. 

Con  lágrimas  de  placer 
y contento  me  dijo  su  mu- 
ger  que  esta  merced  era  á 
solo  su  marido,  que  ella  la 
espera  mayor  y muy  col- 
mada de  mano  de  V.  M.,  y 
suplica  le  dé  licencia  para 
ir  á besar  por  esta  las  ma- 
nos á V.  M.,  y suplicarle 
la  que  resta  y ella  es- 
pera. 

Lo  que  V.  M.  me  manda 
que  haga  en  el  particular 
de  la  princesa  de  Eboli, 
procuraré  yo  cuanto  pudie- 
re con  el  recato  que  V.*  M. 
manda  se  tenga  en  todo. 
Verdad  es  que  ella  es  tan 
señora  de  su  voluntad  y 
tan  advertida  en  todo,  que 
entenderá  luego  que  esta 
piscina  no  se  menea  por 
mi  mano,  sino  por  la  de 


r.r.o 

V.  M.,  ilunquc  osla  ya  laii 
oansada,  y con  necesidad 
de  salir  de  allí,  que  esto  le 
puede  mucho  convencei-: 
encamiiielo  Dios.  De  Ma- 
drid 12  de  enero  1581. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  ú Feli- 
pe ll,  y respuesta  marginal  de  sn  mano;  fecho  en  Ma- 
drid « IG  de  enero  1581 . 

(.Archivo  general  de  Simáncas.— Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12.) 

S.  15.  M. 

Ue  mano  del  fíeg. 


No  haciéndase  lo  que  os  DoscriadosdeladeEboli, 
escribí,  no  hay  que  tratar  queeluno  se  dice  Licencia- 
de  la  mudanza,  que  no  do  Espinosa  y el  otro  Fuen- 
conviene.  mayor,  en  diversos  tiempos 

con  instancia  me  han  habla- 
doen  los  trabajos  de  su  ama, 
y en  este  último  de  su  po- 
ca salud  y mucho  peligro. 
El  jueves  pasado  me  hicie- 
ron gramfe  fuerza  suplica- 
se á V.  .M.  manda.se  dar  el 
remedio  qite  tan  necesario 
era.  Aqmd  dia  había  yo  te- 
nido el  orden  de  V.  M.  en 
que  im*  mandaba  con  se- 
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crolü,  como  de  mió,  me  iiiromiase  é procurase  saber  si 
(dlu  se  conten laria  con  salir  de  allí  á Paslrana,  lomando  en 
su  gobierno,  para  comunicar  sus  negocios,  á Luis  Osório, 
y desechando  á doña  Bernardina.  Yo  con  disimulación 
(juisc  saber  dellos  si  era  tanta  la  enfermedad  y peligro 
corno  se  representaba,  y qué  podría  yo  hacer  por  dar 
contento  á su  ama.  Kilos  me  digeron  lo  mesmo  que  Juan 
de  Samaiiiego  escribió  á V.  M.  y á mi,  é otras  mas  lás- 
timasy  que  creo  sean  todas  verdaderas;  y asegurado  yo 
dias  atrás  de  que  estos  dos  criados  son  gente  honrada, 

les  dige.  “Yo  tengo  lástima  á la  Princesa  de  lo  que  alii 

* 

|)ade.sce,-pero  mucho  mas  de  su  dureza,  y que  no  haya 
mostrado  señales  de  blandura , para  que,  entendida 
por  V.  M.,  diera  algún  íin  á sus  negocios,”  y que  yo  ni 
otro  ningún  ministro  osábamos  hacer  olicio  por  ella  ni 
recuerdo  á V.  M.,  por  no  asegurarnos  de  su  condición. 
Uespondiéroninc  que  estaba  ya  tan  quebrantada  y aca- 
bada, que  cualquiera  cosa  que  V.  M.  lounandase  la  baria. 
Dígeles  que  si  yo  entendiese  esto  dellos,.  me  atrevería  á 
suplicar  á V.  M.  lo  que  me  pareciese  le  convenia  á su 
ama,  y que  ellos  como  buenos  criados  saliian  bien  cuan- 
ta necesidad  tenia  de  una  persona  de  auloi  idad  y seso, 
que  estuviese  en  su  casa,  con  quien  ella  comunícase 
sus  negocios,  y desechar  de  sí  otras  que  le  eran  poco 
útiles.  Confesáronme  ser  ansí  verdad  lo  que  les  decía, 
é luego  dieron  en  lo  de  doña  Bernardina;  y aunque  <d 
Espinosa  es  híerno  suyo,  llanamente  cono.sció  que  po- 
dría escusarla  de  su  servicio  la  de  Eboli.  Ofreciéronse  (pie 
si  les  daba  licencia , irían  hablar  é harían  el  olicio  qu(; 
deben  á buenos  criados.  Dígeles  que  de  parb'  de  V.  M. 
no  le  hablasen  (íosa  alguna,  pero  que  d(*  la  mia  le  dige- 
sen  cuanto  me  pt'saba  d('  su  poca  salud,  é la  enviaba  á vi- 


t 


/ 


Digitized  byGoogle 


silar,  y coiiiu  üe  suyo  procurasen  eiicaiuitiarla  á que  se 
redugese  á lo  que  yo  le  aconsejase,  que  con  esto  haría 
oficio  con  V.  M..  Diles  carta  para  Juan  de  Sainaniego  que 
les  dejase  hablar,  y otras  para  la  Princesa,  en  que  me 
condolia  de  su  poca  salud,  y le  rogaba  volviese  en  si, 
dando  crédito  á lo  que  aquellos  criados  suyos  de  mi 
parle  é de  la  suya  le  digeseu. 

Fueron  allá  y halláronla  muy  mala  y con  ¡icligro,  se- 
gún esta  larde  me  digeron,  y me  dieron  la  carta  queaqui 
va  en  respuesta  de  la  mia.  De  palabra  me  refirieron  lo 
que  con  su  ama  habian  pasado,  y todo  lo  que  ella  les 
dijo,  que  fué  entender  que  no  tomará  bien  darle  perso- 
na, ni  mandarle  desechar  á doña  Bernardina  ni  á otra 
alguna,  diciendo  que  esto  es  gran  punto  de  su  honra  é 
reputación;  que  si  yo  como  quien  soy  se  lo  digera  ó acon- 
sejara, lo  hiciera,  aunque  fuera  echar  de  su  casa  á sus 
hijos  lodos  y quemar  su  hacienda;  pero  como  Presiden- 
te no  podia  consentir  que  se  le  mandase  cosa  contra  su 
honor  y estimación,  y que  antes  aceptaría  ponerle  guar- 
das y morir  que  recibir  persona  de  mi  mano,  como  de 
Presidente.  E fin  por  más  que  le  quisieron  persuadú',  no 
pudieron  acabar  con  ella  que  se  remitiese  llanamente  á 
lo  que  yo  le  ordenase  y aconsejase.  Deslo  é de  la  carta 
colligirá  V.  M.  el  estado  en  que  se  halla  y la  voluntad 
que  tiene.  Sin  embargo  de  todo  ello,  me  atrevo  á supli- 
car á V.  .M.  que,  no  curando  de  sus  devaneos  y opinio- 
nes de  muger  altiva,  ó por  mejor  decir  falta  de  juicio, 
.se  acuerde  V.  M.  de  los  sen'icios  de  su  marido,  é de  lo 
mucho  que  los  Duques,  hierno  é hijo,  han  procurado  el 
remedio  de  e.ste  negocio,  haciéndole  merced  de  sacarla 
de  alli,  siquiera  porque  no  se  diga  que,  estando  con  lan- 
ío peligro  de  la  vida,  no  fué  V.  M.  contenió  darle  liccn- 
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cía  pura  ir  á curai'se  Cuera  á lugar  saiiu.  cusa  que  cuii 
los  muy  graves  y famosos  delineiienles  se  usa;  é yén- 
dose á Paslruna,  dentro  de  pocos  dias  se  sabrá  cómo 
procede,  y la  doria  Ucrnai’dina  se  quedará  en  Alcalá;  é 
quando  la  presa  se  vea  en  Paslrana,  quizá  entónces 
liará  lo  que  yo  le  digei’e,  pues  lia  de  mi  como  quien  soy, 
é no  como  Presidente.  Esto  es  lo  que  he  podido  saber  é 
me  paresce.  V.  M.  har  á lo  que  más  será  servido.  De  Ma- 
drid á IG  de  enero  de  1581. 


Caria  autúyrafa  de  Juan  de  Samunieijo  ú Felipe  II. 

San  Torcaz  á \S  de  enero  de  1581. 

»* 

Guleccioa  del  Seílor  conde  de  Valencia  de  Don  Juun. 

S.  C.  R.  M. 

Lo  que  pasa  en  la  enfermedad  de  la  princesa  de 
Kboli  de  los  8 deste  acá  que  escribí  á V.  M.,  es  que  el 
dia  siguiente  la  sangraron  del  tobillo,  que  fue  la  quinta 
sangría,  y con  todo  eso  tuvo  á la  tai'de  su  crescimento 
y dolores  cólicos,  y después  acá  ha  estado  y todavía 
está  de  la  misma  manera  y con  el  mesmo  peligi’o,  por- 
que siempre  ha  tenido  su  calentura,  y crccímcntos,  y 
dolores  de  vientre,  y grandísimo  hastio  y vómitos;  y 
está  tan  Haca  que  el  médico  no  la  ha  osado  ni  osa  pur- 
gar, pero  ha  usado  de  unturas  y otros  remedios,  como 
lo  escribe  al  doctor  Fálces.  de  quien  lo  jiodrá  V.  .M.  en- 
tender siendo  servido. 

De  lo  que  adelante  sucediere,  bueno  ó maUt,  avisaré 
también  á V.  M.,  cuya  S.  L.  R.  persona  Muestro  Sieñor 
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l^'iKirde  y easake,  como  sus  leales  criados  y vasallos  de- 
seamos. Do  San  Torcaza  18  de  enero  1581. 

De  V.  M.  muy  humilde  criado  y vasallo. — Juan  de 
Sanianicgo. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  Presidente  Pazos  á Feli- 
pe ¡I,  y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Ma- 
drid 1 9 de  enero  1581. 


(Archivo  general  tie  Siináncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12.) 


De  mano  del  Rey.  S.C.  R.  M. 


Ya  lie  dicho  en  lo  q u e 
loca  á la  Princesa,  en  otro 
paitel  dostos,  lo  que  convie- 
ne; y doña  Bernardina  me 
parece  que  aun  eslaria  cerca 
en  Valladolid,  y con  acha- 
que de  los  pleitos,  creo 
que  haria  lo  mismo  que 
des  le  Alcalá;  y por  esto 
he  pensado  yo  que  esla- 
ria mejor  con  su  hijo  el 
Ireile  de  Santiago  en 
Xerez,  cerca  de  Badajoz: 
(|ue  yo  le  he  dado  la  vi- 
caria de  allí,  y no  lité  sin 
esta  intención,  aunque 
no  .se  lo  he  mandado  de- 


E1  lunes  avíse  á V.  .M. 
cuanto  se  habla  echo  en  el 
negocio  de  la  de  Eboli , é 
lo  que  de  sus  mesmos  cria- 
dos habla  entendido.  El 
márlcs  estuvo  aqui  Juan  de 
Samaniego,  que  vino  á ne- 
gocios de  Madama,  y me  ha- 
bló é dijo  que  la  Princesa 
quedaba  muy  mala,  san- 
grada cinco  veces  é con 
peligro,  según  los  médicos 
decían,  y que  el  aposento 
es  poco  abrigado.  Ayer 
Fucniiiayor  , uno  de  los 
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cir;  (Miro  vos  lo  podrois  dos  rilados  drila  que  allá 
tratar  con  él  de  manera  lué,  como  tengo  avisado  á 
que  la  lleve  allí.  V.  M.,  me  vino  á hablar  so- 

lo. y condoliéndose  mucho 
del  término  de  su  ama  é 
la  perdición  de  aquella  ra- 
sa, me  dijo  que  miéntras 
doña  Bernardina  estuviese 
en  Alcalá  ó en  parle  donde 
se  pudiese  billelear  con  la 
Princesa,  nunca  en  ella  ha- 
hria  blandura,  cerlificán- 
domc  mucho  que  ella  re- 
volvía todas  estas  cosas,  y 
por  solo  su  parecer  muda- 
rla su  ama  cient  veces  el 
suyo;  que  convendría  mu- 
cho hacerla  salir  de  Alca- 
lá , é que  se  fuese  ú Valla- 
dolid  ó en  parte  mas  le- 
jos ; que  con  esto  se  dos- 
engañaria  la  Princesa  de 
lo  que  debia  hacer.  Esto 
mesmo  se  ha  entendido 
muchos  dias  ha,  como  á 
V.  M.  he  dicho  antes  de 
agora;  y podríase  leme- 
diar  con  darme  V.  M.  licen- 
cia que  secretamente  invie 
. á decir  á la  doña  Bernardi- 

na, que  luego  se  salga  de 
Alcalá  é se  vaya  á Vallado- 
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lid  ó á oirá  parle  mas  lejos. 

De  Madrid  19  do,  enero 
do  1581. 


fÚllele  autógrafo  de  Felifc  II,  sobre  lo  que  convendría 
hacerse  con  la  princesa  d^  [Eholi,  hallándose  grave- 
mente enferma  (1). 

* 

Colección  de  don  Juan  Tro  v Orlolano. 

K 011  tendido  que  la  princesa  Deboli  está  muy  mala,  y 
que  todo  es  del  mal  tratamyento  que  se  hace  (lo  cual  di- 
cen que  no  tendrá  remedio,  si  no  fuese  enviándole  yo  á de- 
cir que  no  lo  hiciese)  y hánnie  propuesto  que  este  ofi- 
cio haría  bien  el  prior  de  Atocha,  llevando  una  cartilla 
mya  en  su  creencia  (y  esto  no  creo  que  traerá  inconve- 
niente ninguno,  antes  parece  que  .será  obra  de  caridad 
con  rpiien  diz  que  lo  ha  tanto  menester)  y aun  creo  que 
acordarle  que  tubiese  qíienta  con  su  alma.  Si  no  se  os 
ofrece  inconveniente  en  ello,  podríades  enviar  á la  ma- 
nana  por  el  prior  y concertarlo  con  él , y mandar  hacer 
después  la  carta  quél  ubiese  de  llebar,  porque  se  haga 
de  nuestra  parte  lodo  lo  que  se  pueda  en  esto.  Esa  me- 
moria se  me  oluidó  oy  de  daros,  en  que  se  myrará  lo 
que  convendrá. 

(1)  Carece  de  lecha  y de  direcciou;  pero  puede  sospecharse 
que  se  escribió  al  presidente  Pazos  á mediados  de  enero  de  1581. 


Páirafo  de  billete  autógrafo  del  Presidente  Pázoa  á Feli- 
pe  í/,  y respuesta  marginal  de  su  tnano;  fecho  en  Ma- 
drid á 23  de  enero  de  1581 . 


(Archivo  general  de  Simancas. — Palronalo  eclesiástico. — Legajo 

número  12.) 


De  mano  del  Rey. 

En  lo  de  la  princesa  de 
Kboli  os  he  escrito  lo  que 
ya  habréis  visto;  y fue  bien 
lo  del  médico  que  aqui  de- 
cis. 


S.  C.  R.  M. 


Esta  tarde  tuve  de  Sarna- 
niego  la  carta  que  aquí  en- 
vío, de  que  V.  M.  entende- 
rá el  stado  de  la  de  Eboli. 
Yo  le  respondo  esta  noche 
le  haga  llevar  al  médico  de, 
Alcalá  que  aqui  nombra,  pa- 
ra que  la  cure , sin  espe- 
rar á quclla  lo  pida  y quie- 
ra; y no  me  paresció  era 
negoí'io  para  esperar  la  vo- 
luntad de  V.  M. , pues  .sé 
no  le  plac(‘iá  que  ella  mue- 
ra ó pueda  decir  que  la  han 
dejado  morir  á desamparo. 

De  Madrid  á 23  de  ene- 
ro de  1581, 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli 
pe  lí,  y respuesta  marginal  de  su  mam;  fecho  en  A/a 
drid  á 30  de  enero  de  i58 1 . 


(Vrcliivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  i2.) 


De  mano  del  Rey. 

^o  hay  quo  decir  en  cs- 
t(»  de  la  de  Eboli  mas  de  lo 
que  he  ya  dicho,  ni  en  lo 
que  loca  á doña  llemardi- 
na  tampoco,  hasta  ver  en 
qué  para  su  enfermedad; 
sino  que  si  no  la  hubiere 
acabado,  podríades  llamar 
á su  hijo  el  frcile,  que  creo 
que  esUi  agora  en  el  con- 
vento de  Mérida,  para  tra- 
tar V concertar  con  él  lo 
(jue  os  he  (*scrito. 


S.  C.  R.  M. 


En  lo  de  la  de  Eboli  no 
tengo  que  decir,  puesV.  M. 
se  resuelve  no  hacer  otra 
cosa  mas  de  la  que  ántes 
me  advirtió.  Ella  está  toda- 
vía muy  mala,  y Samanie- 
go  me  ha  escrito  que,  di- 
ciéndole  como  so  le  queria 
traer  el  médico  de  Alcalá, 
respondiera  que  no  queria, 
é ansí  no  fué.  Doña  Bernar- 
dina tíunbien  está  bien  al 
cabo,  y allá  están  hijo  y 
nuera  con  ella.  Parece  qm; 
se  corresponden  ella  y su 
ama  en  esto  como  en  todo. 
Si  veo  al  freile  su  hijo,  pro- 
curaré perstiadiiie  á lo  que 
V.  M.  me  manda:  y si  Dios 
llcva.se  desle  mundo  á en- 
(ranibas,  en  él  harían  po(*a 
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Inibajos  y ciioiilos 


De  Madrid  30  de  enero 
de  1581. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pázos  á Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Ma- 
drid á i7i  de  febrero  de  1581. 


Archivo  gcncr.il  de  Simáncas. — Patronato  eclesiástico.— Le- 
gajo número  12.) 


fíe  mano  del  Iteg.  S.  C.  D.  M. 

Lo  que  yo  os  escribí  es  

por  lo  que  á ella  y h sus  De  la  de  Eboli  he  tenido 
hijos  conviene.  El  duque  de  la  carta  que  aquí  va,  de 
'Medina  Sidonia  y el  de  Pas-  mano  agena,  con  rúbrica 
trana  esLln  aquí,  y veré  lo  de  la  suya.  Siente  mucho 
que  en  todo  convendrá.  la  venida  del  Duque  su 
»'  hierno,  y que  la  haya  de 

ver  en  aquel  lugar,  ó no  en 
dónde  le  pueda  regalar  con- 
forme á su  grandeza  y al 
deseo  que  ella  tiene.  Yo  no 
seque  decir  en  esto,  pues, 
visüi  la  carta,  verá  V.  M.  lo 
que  so  deba  hacer  é mas 
convenga.  Solo  suplico  á 
V.  M.  sea  servido  á que,  eo- 
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ino  Rey  y Señor,  vuelva  los 
ojos  á esta  pobre  niiiger, 
que  cuando  no  fuese  por 
ella,  sino  por  sus  hijos  é 
hierno,  es  bien  que  no  le 
hallen  en  tan  desventurado 
lugar,  por  la  lástima  y pe- 
na que  les  causará,  en  es- 
pecial al  hierno,  que  no  la 
ha  visto  en  tan  privado  é 
miserable  stado,  ni  jamás 
pensó  lo  mereciera. 


De  Madrid  i 3 de  hebre- 
ro  de  1381. 


Escrito  de  mano  de  Felipe  II,  al  márgen  de  un  billete  autó- 
grafo que  le  dirigió  el  presidente  Pazos  á 20  de  febrero 
de  1581. 

(Archivo  general  de  Simáncaa.— Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12)  »> 

Del  duque  de  Medina  Sidonia  he  entendido  particu- 
larmente, que  la  enfermedad  de  su  suegra  se  va  apre- 
tando, y que  quiere  irla  á ver;  y porque  se  pueda  mejor 
curar  en  su  casa  de  Pastrana,  he  tenido  por  bien  que  se 
vaya  á ella,  y esté  alli  hasta  quel  duque  de  Medina  Si- 
donia llegue,  que  llevará  entendida  mi  voluntad;  y asi 
lo  podréis  escribir  luego  á la  dicha  Princesa,  y también 
á Samaniego. 


/ 
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Párrafo  (ie  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  tí  Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano ; fecho  en  Ma- 
drid á & de  marzo  t/«  1 58 1 . 


(Archivo  general  de  Simáncas.— Patronato  eclesiástico. — Legajo 
. DÚmera  12.) 


De  mano  ilel  Rey. 

Ue  visto  este  papel,  y el 
duque  de  Medina  Sidonia 
llevó  entendida  mi  volun- 
tad en  las  cosas  que  su 
suegra  debe  hacer,  y veni- 
da su  respuesta,  entende- 
ré en  todo  lo  que  conven- 
drá en  estas  cosas,  de  que 
os  avisaré. 

A otro  papel  que  tengo 
vuestro,  no  puedo  respon- 
der agora;  procurarélo  con 
el  primero. 


S.  í^.  n.  M. 


Yo  hice  luego  lo  qtte 
V.  M.  me  mandó  en  el  par- 
ticular de  la  de  Eholi,  á la 
cual  escribí  lo  que  V.  M. 
mandará  ver  de  un  papel 
que  aquí  va,  en  que  hay  lo 
que  contenía  mi  carta,  lo 
que  advertí  á Juan  de  Sa- 
maniego,  lo  que  ella  me  res- 
jwndió,  y lo  qtic  después 
me  hizo  entender  por  otra 
segunda  letra  suya;  por  ma- 
nera que  (á  lo  que  creo)  ella 
está  ya  en  Pastrana,  y si 
cumple  lo  que  en  su  segun- 
da carta  dice,  hará  bien  y 
lo  que  debe  á quien  es  y la 
henignídad  de  V.  M.  le  obli- 
ga. Esto  lo  declarará  el 
tiempo,  y conforme  á él. 
ansi  se  hará  con  ella. 
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Lo  que  loca  á escribirle 
y visitarle,  no  ba  V.  M. 
mandado  cosa  alguna,  ni  yo 
le  declaré  palabra;  pero  por 
lo  que  en  la  segunda  caria 
ella  dice,  seria  bien  que  se 
entienda  si  se  podrá  hacer 
con  ella  lo  que  agora  ella 
iriesina  dice  haberse  pro- 
hibido, avisando  á sus  pa- 
rientes. En  todo  mandará 
V.  M.  lo  que  mas  será  su 
senicio. 

En  dofta  Bernardina,  no 
ha  hablado  hasla  agoi*a, 
aunque  creo  lo  hará,  pues 
lanío  la  quiere.  Y deseo  te- 
ner orden  de  V.  M.  de  lo 
que  en  este  particular  se 
ha  de  hacer.  í)e  Madrid  0 
' de  marzo  de  1581. 


Carta  original  de  Felipe  II  al  duque  de  Medina  Sidonia. 

Del  convento  de  Thomar,  7 de  ah'il  de  1581 . 

' Colección  de  don  Mariano  de  Zabálburu. 

i 

El  Rey. — Duque  primo:  La  carta  de  vuestra  mano 
de  13  del  pasado  que  me  dió  Mateo  Vázquez  he  visto,  y 
holgado  de  entender  vuestra  ida  á Pastrana,  y lo  que  allí 
digísleis  á la  princesa  de  Eboli,  conforme  á lo  que  lie- 
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vastes  entendido,  y que  ella  lo  hubiese  recibido  con  de- 
mostración de  conoscer  lo  mucho  que  le  conviene  y á 
sus  hijos,  que  es  el  fin  que  yo  he  tenido  en  todo  ello, 
acordándome  de  los  servicios  de  los  muertos  y los  vi- 
vos. Y pues  vos  decís  que  lo  cumplirá  puntualmente,  no 
tengo  yo  mas  que  decir  agora  en  ello  sino  esperar  que 
asi  será.  Del  convento  de  Thomar,  7 de  abril  1581  años. 
— Y'o  el  Rey. — Por  mandado  de  S.  M. — Mateo  Vázquez. 


Párrafo 'de  billete  autógrafo  del  préndente  Pázot  á Feli- 
pe II.  con  la  respuesta  marginal;  fecho  en  Madrid  á 1 7 
de  abril  de  1581. 


'(\rchivo  general  de  Simáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12.) 

De  mano  del  Secretario.  S.  C.  R.  M. 


Está  bien  y no  será  me- 
nester lo  de  Granada  por 
agora,  y creo  lo  debrá  tener 
el  doctor  Velasco  (1). 


Antonio  Perez  me 'envió 
dos  legajos  grandes  de  pa- 
peles tocantes  á los  conci- 
lios de  Toledo  y Salaman- 
ca , que  allí  se  hizo  el  de 
Sanc-Tiago;  y dijo  que 
del  de  Granada  no  había 
hallado  papel  alguno.  En- 
trambos á dos  legajos  en- 
vié al  cardenal  de  Toledo 


(i)  Lo  de  bastardilla  está  añadido  de  letra  del  Rey. 
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con  adverliiniento  que, ha- 
biéndose servido  dellos,  me 
los  lomase  á enviar  para  po- 
nerlos á recado,  como  V.  M. 
me  lo  tenia  mandado.  . ^ . 


De  Madrid  17  de  abril 
de  1581. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II.  y respuesta  marginal  de  »«  mano;  fecho  en  Ma- 
drid á 17  de  abril  de  1581. 

(Archivo  general  de  Simáncaí. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
DÜniero  13). 


De  mano  del  Rey.  S.  C.  U.  M. 


Podrásele  pcrinilir  que 
pueda  tratar  con  los  que 
conviniere  de  lo  que  toca 
á su  hacienda  solamente; 
y paréceme  que  he  entre- 
oído algo  de  que  todavía 
hay  niensages  enlrél  y la 
princesa  Debolí,  que  ni  al 
uno  ni  al  otro  les  está  bien. 
Serálo  que  con  secreto  y 
disimulación  procuréis  sa- 
ber lo  que  hay  en  ello,  y 
siendo  así  de  atajarlo. 


El  Secretario  Antonio  Pé- 
rez desea  lo  que  todos  los 
detenidos,  que  es  la  liber- 
tad, y con  ella  poder  tratar 
sus  negocios  y hacienda, 
lláme  pedido  por  terceras 
personas  que  en  su  nom- 
bre rae  hablan,  que  yo  acor- 
dase este  particular  á V.  M., 
y en  su  nombre  le  suplíca- 
se .sea  sen'ido  usar  con  él 
de  la  misericordia  que  con 
todos  V.  M.  usa,  dándole 
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libertad  sin  limitación,  ó á 
lo  menos  no  tan  estrecha 
como  la  que  tiene;  porque 
síis  hijos  é muger  han  me- 
nester que  él  atienda  ^ la 
poca  hacienda  que  tiene,  é 
la  procure  grangear , lo 
cual  no  puede  hacer  estan- 
do como  está,  que  no  trata 
ni  habla  con  nadie.  Yo  he 
sobreseido  hasta  agora  en 
no  hacer  este  ' recuerdo,  y 
ayer  .me  envió  persona  que 
con  importunación  me  lo 
pidiese.  Yo  no  tengo  que 
decir  en  esto,  pues  V.  M. 
sabe  lo  que  mas  convie- 
ne á su  servicio  y bien 
del  preso,  y ansí  lo  man- 
dará proveer.  De  Madrid 
i 7 de  abril  de  i 581. 


% 
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J^arrafo  de  billete  autóyrafo  de  Mateo  Vázquez  (í  Felij)e  II. 

En  el  convento  de  Thomar,  de  abril  1581. 

' Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

dontestacion  marginal 
de  mano  del  Rey. 

Parccemc  que  esta  carta 
es  para  que  por  agora  esté 
en  Paslrana  la  doña  Ber- 
nardina; y no  sé  si  acerté 
á escribiros  lo  que  pensé 
en  esto,  que  no  era  que  es- 
tuviese, sino  que  no  estu- 
viese, y lo  misino  me  pare- 
ce agora,  y así  no  es  esto  á 
propósito. 

La  carta  arriba  citada  es  la  siguiente. 

El  Rey. — Duque  primo:  Mucho  huelgo  de  entender 
la  satisfacción  que  mostráis  del  cuidado  con  que  decís 
atiende  la  princesa  Deboli-,  vuestra  suegra  , al  cumpli- 
miento de  lo  que  le  advertisteis  de  mi  parte;  y aunque 
creo  que  doña  Bernardina,  siendo  de  tanta  edad  y tan 
poca  salud  como  dicen,  la  podrá  servir  poco,  visto  lo 
que  me  escribís  y mostráis  desear  que  estuviese  en  Pas- 
trana  para  su  regalo  y servicio,  y por  condescender  á 
lo  que  vos  me  suplicáis,  se  podrá  hacer  por  agora  asi. 
Del  convento  de  Thomar  18  do  abril  de  1581. 


.S.  C.  R.M. 

Va  aquí  la  respuesta  pa- 
ra el  duque  de  Medina  Si- 
donia  en  lo  de  doña  Ber- 
nardina, y el  por  agora  al 
fin,  por  si  el  tiempo  mostra- 
se convenir  otra  cosa. 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Ma- 
drid i."  de  mayo  tic  1581. 

(.^rehiro  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12.) 

. De  mano  del  Rey.  S.  C.  R.'M. 

Procurareis  de  enlen-  En  lo  de  Antonio  Perez 
der  lo  que  hay  en  oslo,  y yo  no  he  sabido  cosa  algu- 
avisárinelo.  na  de  las  que  V.  M.  nie  ad- 

viene, ni  sé  cuan  verdad 
sea  lo  que  á V.  M.  han  di- 
cho, ni  aun  me  lo  persua- 
do de  la  prudencia  del  hom- 
bre, que  si  tol  fuese  verdad, 
se  juzgaria  por  falto  della. 
Yo  procurare  entender  lo 
que  pasa,  aunque  mal  po- 
dré sabor  la  verdad  dello, 

, por  no  ser  de  las  cosas  que 

pasan  por  muchas  manos.^ 
, De  Madrid  l.”de  mayo 

de  1581. 
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Billete  del  presidente  de  Castilla  don  Antonio  de  Pazos  á 
S.  M.;  fecho  á 22  de  mayo  de  Í58i. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  13.) 


De  tnano  del  Secretario. 

Muy  bien  se  pudiera  ha- 
ber entendido  y conoscido 
la  voluntad  con  que  yo  he 
mirado  siempre  las  cosas 
de  Rui  Gómez,  y de  sus 
hijos  y hacienda;  y en  es- 
to del  consejo  de  Italia, 
voy  con  la  misma  volun- 
tad y el  cuidado  que  es  ra- 
zón, mirando  lo  que  con- 
vendrá; y ojalá  lo  mirase  *u 
muger  como  yo,  y bienes  en- 
tenderse todo  lo  que  les  con- 
viene como  procuro. 

El  otro  pliego  vuestro 
me  queda  acá  para  respon- 
I der  á él  en  pudiendo,  que 
\agora  no  puedo  (1). 


S.  C.  R.  M. 

Aquí  ha  venido  un  secre- 
tario de  la  de  Eboli,  y dió- 
me  una  carta  suya,  que  por 
no  cansar  á V.  M.  con  su 
obscura  letra,  la  hice  copiar 
en  un  papel  que  va  con  es- 
te. Siente  mucho  sus  traba- 
jos y lo  que  dellos  el  mun- 
do juzga,  y desea  lo  que  to- 
dos los  afligidos , que  es  el 
remedio  dellos,  y sabe  que 
después  de  Dios,  en  la  ma- 
no de  V.  M.  está  puesto. 

Teme  mucho  haberse 
detenido  un  despacho  suyo 
que  el  consejo  de  Italia  en- 
vió á V.  M.,  y hállase  tan 
congojada,  que  piensa  se- 
ria la  destrucción  de  su  ca- 
sa, si  V.  M.  no  lo  envía 
acabado,  ó se  detiene  el 


(1)  Lo  de  bastardilla  es  de  mano  del  Rey. 
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despacho , que  eiitranihas 
cosas  le  son  de  grande  in- 
terés y pérdida . Suplico  á 
V.  M.  sea  servido  mirar  la 
aflicción  y trabajo  desta  se- 
ñora, y particularmente  el 
que  á su  casa  vendría,  si  el 
negocio  destos  dineros  no 
se  despacha  luego  de  tal 
manera  que  no  le  necesite 
la  tardanza  á hacer  algún 
partido  ó mohatra,  con  que 
las  muy  gruesas  haciendas 
se  pierden  y destruyen. 
De  Madrid  22  de  mayo  de 
1581. 


Copia  de  lo  que  la  princesa  de  Eboli  escribió  al  presidente 
Pázos , OI  22  de  mayo. 

Ilustrisimo  se.ñor. 

Estos  mis  trabajos  no  me  paresce  que  acaban  de  ir 
en  crescimienlo,  ni  sé  que  ha  de  ser  desto,  ni  como  no 
basta  ya  pérdida  de  honra  y hacienda,  para  cansar  á 
cualquiera  que  mucho  lo  hubiera  deseado  cuando  no  hu- 
biera alma,  cuanto  mas  habiéndola.  De  todo  ello  pongo  á 
Dios  por  testigo  y por  mi  juez  y amparo,  para  que  vuel- 
va por  mi  conforme  á sus  palabras  y Evangelio,  que  es 
lo  que  no  puede  faltar;  y á V.  S.  I.,  por  ser  su  ministro 
acá  en  la  tierra,  le  acuerdo  y doy  gritos  sobre  mi  des- 


r>80 

agravio  de  honra  y hacienda,  y que  entienda  todo  el 
inundo  qué  ha  sido  esto,  y que  se  inchan  esos  tribuna- 
les de  mis  culpas,  y que  he  parescido  á justicia  como  la 
mas  triste  labradora,  viuda  de  lodo  el  mundo. 

A Antonio  de  Cuéllar  envío  á un  agravio  nunca  vis- 
to ni  oido,  como  todos  los  mios  que  me  hacen  en  con- 
sejo de  Italia,  no  por  el  Consejo,  sino  por  no  querer  pa- 
sar S.  M.  por  lo  que  ellos  han  hecho:  cosa  harto  nueva  \ 
y muy  recia,  que  á trueque  de  desfavorescerme  y des? 
truirine,  se  haga  una  novedad  como  esta,  y que  infor- 
men á S.  M.  tan  mal  los  que  desean  mi  daño,  que  le 
quitan  sus  preheminencias  y ser  Rey  del  reyno  de  Ñá- 
peles, y el  verdadero  sucesor  de  todos  los  féudos,  ha- 
ciendo esta  hacienda  de  Castilla.  Al  fín.  Señor,  yo  me 
staba  destruida,  y agora  lo  estoy  más;  y Pianta  me  quiere 
egecutar,  é yo,  á trueque  de  que  no  sea  esto  ni  padezcan 
por  mí  los  fiadores,  habré  (si  no  se  remedia)  de  cambiar 
y recambiar  mi  hacienda  y quedar  al  hospital;  y crea 
V.  S.  I.  que  no  es  nada  lo  que  he  dicho  para  cual  vengo 
á estar  si  no  se  remedia. 


* 
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Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe  II,  y respuesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Ma- 
drid á 5 de  junio  ífe  1581. 


(Archiro  general  de  Siináncas. — Patronato  eclesiástico  .—Legajo 

mímero  12.“) 


De  mano  del  Rey. 


S.  C.  R.  M. 


Después  que  recibí  esto, 
fino  aquí  un  suyo  que  me 
(lió  la  carta  y memoria  que 
vereis.  Yo  le  he  mandado 
responder  que  acuda  á vos, 
y así  podréis  decir  que  ya 
las  cosas  de  por  acá  se  van 
poniendo  en  términos  que 
con  brevedad  espero  en 
Dios  poder  volver  á esos 
reynos  y mirar  lo  que* 
convendrá  en  todo,  y que 
muy  bien  podrán  tratar 
agora  desde  su  casa  lo  que 
les  conviniere;  y fué  muy 
bien  lo  que  ordenasles  á 
Alvar  García,  y lo  que  con- 
venia. 


Después  que  los  días  pa- 
sados referí  la  determina- 
ción que  la  muger  de  An- 
tonio Perez  tenia  de  ir  á su- 
plicar á V.  M.  por  la  espe- 
dicion  del  negocio  de  .su 
marido,  y como  la  iba  en- 
tretiniendo , ella  todavía 
perseveraba  en  su  determi- 
nación; y stando  ya  para 
partirse,  envié  á llamar  al 
alcalde  Albaro  García,  y le 
dige  fuese  á Antonio  Pertíz, 
é le  digese  de  mi  parle  no 
permitiese  á su  muger  hi- 
ciese esta  jornada,  é cuan- 
do de  todo  en  lodo  no  la 
pudiese  estorbar,  que  le  no-* 
tificase  é mandase  sopeña 
de  diez  mil  ducados.  Fué  el 
alcalde  (é  sin  venir  al  últi- 
mo orden  del  mandato)  lo 
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acabó  con  marido  y imiger, 
y ansi  ella  me  envió  un  pa- 
' peí  que  va  con  esto,  en  que 

representa  muchas  causas, 
é hoy  he  sabido  que  despa- 
chó un  criado  con  carta  á 
V.  M.,  suplicándole  por  la 
licencia  de  ir  ella:  que  si 
ántes  que  partiera  lo  supie- 
ra , también  le  mandara 
quedar. 

Lo  que  V.  M.  me  mandó  en  respuesta  de  mi  último 
papel,  le  hice  entender,  para  que  supiese  no  ser  la  vo- 
luntad de  V.  M.  que  ella  fuese  allá,  ni  le  oiría.  Desto  ha 
tenido  grande  sentimiento  con  lloros  é quexas,  dicien- 
do que  V.  M.  le  negaba  lo  que  á todos  concedía  , que  es 
ir  á pedir  justicia  é representar  sus  daftos,  y con  harta 
pesadumbre  mia  le  he  hecho  quedar.  Y para  que  V.  M. 
entienda  los  danos  que  su  casa  y hacienda  rescibe,  me 
los  envió  en  mi  otro  papel  que  aqui  vá,  encargándome 
mucho  la  consciencia  si  lo  dejaba  de  enviar,  y.  de  repre- 
sentarlos á V.  M..  Yo  he  dicho  muchas  veces  y suplica- 
do á V.  M.  fuese  servido  acabar  esto  de  una  manera  ú 
otra,  y por  lo  que  me  obliga  el  lugar  que  tengo,  no 
puedo  dejar  de  decir  que  la  justicia  demanda  y quiere 
que  si  esta  gente  meresee  castigo  y pena,  V.  M.  se  la 
mande  dar,  é si  otra  cosa,  pues  ellos  no  piden  sino  li- 
bertad, que  es  justo  no  negái*sela,  ó ya  que  del  lodo 
V.  M.  no  se  la  quiera  libremente  conceder,  á lo  niénos 
alargue  un  poco  mas  la  licencia  á Antonio  Perez,  para 
que  pueda  salir  por  toda  esta  villa  y dos  ó tres  leguas  al 
rededor:  que  con  esto  se  aquietaría  por  agora  á lo  que 


ci-eo;  ú pues  ansí  como  ansi  queda  detenido  y confinado 
é 1)0  corren  los  peligros  que  se  pueden  temer  de  comu- 
nicaciones, parcsce  que  esto  se  podria  hacer  por  agora. 

También  es  de  mucha  consideración  lo  de  los  daños 
que  representa  en  el  segundo  papel,  que  creo  son  verda- 
deros é no  imaginarios,  digo  lo  de  la  hija  é hacienda, 
como  creo  ansi  niesmo  que  lo  debe  ser  lo  del  negocio 
de  la  fianza  de  la  de  Kboli,  y la  facultad  que  se  pide 
por  el  consejo  de  Italia;  y ninguno  dejará  de  entender 
que  aquello,  dilatándose  ó negándose,  seria  de  mucho 
daño  á Antonio  Perez,  é que  tanto  menos  valdrá  su  ha- 
cienda cuanto  en  mas  cuantidad  la  tuviese  obligada  por 
otro,  como  dicen  la  tiene  por  este  negocio  de  la  de 
Eboli,  del  cual  yo  ninguna  noticia  había  tenido  mas  de 
la  que  agora  he  collegido  de  los  papeles.  V.  M.,  como  tan 
católico  Principe  é de  tanta  piedad  y justicia,  mirará  to- 
do esto  mejor  de  lo  que  yo  lo  puedo  representar,  y ansi 
no  me  queda  mas  que  decir 

De  Madrid  5 de  junio  1581.' 


Papel  original  que  doña  Juana  Coello,  muger  de  Antonio 
Perez,  dió  al  presidente  de  CAutilla  don  Antonio  de  Pa- 
zos. Madrid  5 de  junio  de  1581. 

(Arebivo  general  de  Siraáocas. — Patronato  eclesiástico, — Legajo 
número  12.) 

Que  se  me  quita  un  casamiento  de  mi  hija , qut> 
me  ha  .salido,  muy  honrado,  y no  se  concluye  por  esto. 
Que  se  me  quita  de  vender  mi  hacienda  , que  no  me 


la  quitaron  comprar  por  vernos  presos  de  mano  de  S.  M. 

Que  no  se  despacha  el  assensu  del  censo  de  la  Prin- 
cesa , cosa  que  dos  veces  ha  estado  despachado  por  el 
consejo  de  Italia,  y consultado  á S.  M.  diversas  veces, 
que  no  se  puede  ne^ar  conforme  ajusticia.  Y desto,  de- 
más del  agravio  que  /se  hace  á tantas  partes,  padesce 
particularmente  nuestra  hacienda  y nos  quieren  ege- 
cutar  ahora,  como  he  dicho  á V.*  S.*  de  palabra. 

Que  sin  tratar  de  los  daños  recebidos  en  tantas  co- 
sas, sin  habérsenos  hecho  cargo  ni  ser  oidos,  porque 
todo  lo  queremos  pasar  en  paciencia  y alabar  á S.  M. 
por  ello,  como  el  nombre  de  Dios  por  lo  que  dá  y quila 
á sus  criaturas,  pedimos  justicia  si  habernos  hecho 
porqué. 

E si  no  es  servido  por  este  camino , que  mande  de- 
clarar su  voluntad  y lo  que  quiere  de  gente  tan  mal  tra- 
tada. 

Y si  por  ahora  ni  desto  es  servido , nos  dé  nuestra 
entera  libertad,  para  que  con  ella  esperemos  su  volun- 
tad , y no  seamos  tenidos  por  personas  que  han  hecho 
cosa  no  debida  en  servicio  de  su  Rey  y Señor  natural, 
y no  perdamos  el  casamiento  de  nuestra  hija , que  pa- 
desce tan  gran  daño  inocentemente;  pues  sabe  V.*  S.*que 
es  ley  de  Dios  y de  las  gentes  que,  porque  no  padezca  un 
inocente,  se  han  de  dexar  de  castigar  diez  nocentes,  ni 
padezcamos  los  demás  daños  que  arriba  he. dicho.  ' 

Y no  remediar  esto  siendo  tan  justo  y justificado, 
y quitarme  que  no  acuda  á mi  Rey,  puerta  que  jamas 
se  cerró  á vasallo,  no  considere  V.*  S.*  que  cargo  de 
conciencia  este , y se  llegará  al  cielo  fsirj. 

En  Madrid  á 5 d(‘  junio  de  1581. — Doña  Juana 
Eoello. 


Pátrafo  de  hillele  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe /í,  g respuesta  marginal  de  su  mano:  fecho  en  Ma- 
drid á 22  de  julio  de  1581. 


(Arrliiro  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  12.) 


De  mano  del  Rey. 

El  criado  de  Antonio  Pé- 
rez creo  que  se  volvió,  y 
aquí  está  el  confesor  de  su 
muger.  Vereis  esos  papeles 
que  el  uno  y el  otro  han 
, traido;  y porqué  á este 
clérigo  mandaré  decir  que 
se  vuelva  y acuda  á vos, 
podréis  cuando  os  hable 
responder  lo  que  hasta 
aquí,  y de  manera  que  en- 
tiendan que  ni  conviene  ni 
se  puede  hacer  agora  otra 
cosa;  y á parte  como  de 
vuestro,  podréis  vos  decir 
al  clérigo  que  aconseje  á 
marido  y muger  se  aquie- 
ten por  lo  dicho  y por  to- 
do, y le  apuntareis  lo  del 
juego  para,  que  cese,  y lo, 
que  mas  hubiere  de  osten- 
tación que  no  responda  á lo 
Tomo  LVI. 


S.  C.  R.  M, 

He  visto  lo  que  V.  M.  me 
scribe  en  el  particular  de 
Antonio  Perez,  y son  cosas 
de  mucha  consideración 
las  que  en  papel  V.  M,  apun- 
ta, y de  mucho  mayor  las 
que  dá  á sentir;  y duéleme 
que  este  pobre  hombre  no 
tenga  persona  que  le  con- 
suele y aconseje  lo  que  de- 
be hacer:  que  si  bien  no  le 
falta  entendimiento  en  este 
su  particular,  lo  debe  tener 
ofuscado,  y la  muger  que 
le  debia  dar  alivio,  es  la  ^iie 
mas  le  de.sasosiega  y aun  á 
lodos;  porque  cada  dia  que 
llega  correo,  me  la  hallo  en 
casa  cuando  vengo  de  con- 
sejo (cosa  que  me  dá  mu- 
cho disgusto)  y ansí  estu- 
vo aquí  ayer,  con  su  acos- 
25 


mi 


que  les  conviene;  y yo  es- 
pero en  Dios  que  las  cosas 
de  aquí  se  pongan  de  ma- 
nera que  yo  pueda  volver 
ahí  presto,  y mirar  enton- 
ces lo  que  convendrá  en 
todo. 

Y no  diréis  ni  responde- 
réis nada  desto  hasta  que 
llegue  ahi  el  clérigo,  y en- 
tonces lo  tratareis  con  él 
solo;  y si  ella  todavía  qui- 
gese  venir  acá,  no  lo  con- 
sentiréis: que  no  hay  para 
qué,  ni  conviene. 


lumbrado  hipo  y lágrimas 
en  abundancia,  pidiéndome 
justicia  é licencia  para  ir  á 
dar  voces  á V.  M.,  y me 
dió  un  memorial  sobre  ello, 
y quejas  ó causas  de  recu- 
sación contra  el  Principe 
fray  Diego  de  Chaves, 
que  no  lo  envió  á V.  M.  por 
ser  todas  cosas  de  muger 
apasionada . Quéjase  de  mi 
que  le  tengo  presa,  y man- 
do no  salga  de  Madrid:  y es 
ansí  aunque  no  poráuto  del 
alcalde,  sino  que,  sabiendo 
yo  que  ella  se  quería  partir 
la  noche  antes,  escribí  un 
billete  á su  marido,  que  es 
el  primero  que  después  que 
está  preso  le  he  escrito, 
fuera  de  uno  cuando  los  pa- 
peles del  concilio  de  Tole- 
do; en  él  le  decía  el  desali- 
ño de  su  muger,  y aun  el 
suyo  que  se  lo  consentía;  y 
le  dije  que  como  Secretario 
de  V.  M.  le  notificase  no 
saliese  de  Madrid,  é como 
marido  se  lo  mandase,  lli- 
zolo  asi,  y con  esto  se  que- 
dó, aunque  me  dijo  ayer 
que,  demás  del  criado  que 
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allá  tenia,  de  nuevo  había 
enviado  un  teólogo  predica- 
dor SUYO,  su  padre  de  con- 
fesión: y cierto  que  si  yo 
lo  supiera  lo  estorbara,  pe- 
• ro  yo  no  lo  entendí. 

Que  Antonio  Peroz  ha  va 

V 

salido  por  la  posta  fuera  de 
Madrid,  creo  que  sea  lle- 
vantamiento  y engaño  del 
que  lo  ha  dicho;  ni  me  pue- 
do persuadir  sea  de  tan  po- 
co juicio  que  se  atreviese  á 
tanto;  porque  aun  de  casa 
no  sale,  sino  usando  de  la 
licencia  que  V.  M.  le  ha  da- 
do ilimitadamente.  Solo  he 
podido  entender  que  el  jué- 
ves  Sancto  á la  noche  salió 
á confesarse  á la  con\pañía 
de  Jesús,  é anduvo  dos  ó 
tres  iglesias  de  estaciones, 

pero  con  recato  v disfra- 

♦ 

zado. 

También  he  sabido  que 
algunos  dias  ó los  mas  se 
juega  en  su  casa,  en  dón- 
de se  junta  el  Almirante, 
el  marqués  de  Aufton,  Ota- 
rio Gonzaga  é otras  gentes 
á este  tono,  que  por  entre- 
tenei’se  juegan  allí  pocos 
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iliii(*r«s,  y las  mas  v«‘ci*s  iio 
juega  él,  sino  huelga  ver- 
los jugar.  Y como  eslo  sea 
el  común  eiilreleniniieiilo 
(le  los  pi’(*sos,  débelo  pa- 
roscer  que  usando  dél,  no 
ofende  á V.  M.,  ni  los  que 
van  alli  ú enlreloner.se  lia- 
ren cosa  mala.  Si  cerca 
deslo  ú olro  algún  parlicn- 
lar  manda  V.  M.  qiielead- 
vierla,  lo  haré,  y crcM)  él 
complirá  lo  que  se  le  man- 
dare. Con  este  papel  vuel- 
ve el  hillele  que  se  comen- 
zó á quemar,  como  V.  M. 
me  lo  manda 


IV  .Madrid  ó 2‘2  de  ju- 
lio de  1381. 


Carla  original  del  nii^qués  de  la  Parara  á Su  Magralud. 

San  Lucar  23  de  agosto  de  1581. 

(loleccion  del  seiinr  Conde  de  Valeneia  de  Don  Juan. 

S.  C.  P..  M. 

Yo  vine  aqui  como  V.  M.  me  mandó,  enlendiendo 
que  la  jornada  de  Larache  se  hiciera  por  tratos.  Agora 
me  parece  que  las  cosas  han  snbcedidn  de  otra  mane- 
ra, y van  muy  á la  larga. 
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Vóome  aquí  sin  liaber  cosa  en  que  eiiipleaniie  del 
servicio  de  V.  M. , como  el  Duque  me  ha  dicho ; porque 
en  lo  que  él  pensó  que  yo  pudiera  sen  ir  á V.  M.,  manda 
que  Montes  Docca  y otros  se  ocupen , de  manera  que 
aquí  no  hay  que  hacer,  por  lo  cual  suplico  á V.  M.  no 
permita  que  hombre  de  mi  calidad  y que  con  tanto  amor 
le  sirvo  y he  servido , esté  vacío  en  este  tiempo  por  cau- 
sa que  yo  no  granjeo  ministros , ni  haya  tratado  de  mas 
que  de  atender  libremente  al  servicio  de  V.  M.  á quien 
suplico  me  dé  licencia  para  irle  á servir  donde  haga  mas 
servicio  que  gastar  lo  que  no  tengo , y empezar  á ser- 
vir como  aventurero  á cabo  de  tantos  años  de  servicio, 
y que  en  el  hábito  de  soldado  no  tiene  V.  M.  ninguno 
que  en  su  servicio  me  haga  ventaja : mas  dichosos  con 
V.  M.  sí;  mas  no  quedará  pedazo  de  mí  hasta  que  vea 
V.  M.  el  amor  que  siempre  he  tenido  á sus  cosas.  Dios 

las  encamine  como  mas  fuere  servido  de  V.  M.  v sus 

* 

fieles  criados  deseamos,  y guarde  la  S.  C.  R.  persona  de 
V.  M.  y en  mayores  reinos  acreciente  como  deseo.  De 
Sant  Lucar  y agosto  23  de  i58i, — S.  C.  R.  M. — Beso 
las  manos  de  V.  M.  su  menor  criado  y orni|de  vasallo — 
Gómez  de  Silva. 

En  el  sobrescrito.  A la  S.  C.  R.  M.  de  el  Rey  Nues- 
tro Señor.  • 

Al  dorso.  A Su  Magostad — San  Lucar. — i581. — El 
marqués  de  la  Favara,  23  de  agosto. — Sudeseode  senir. 
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Carla  orüjitial  de  Felipe  II  al  duque  de  Medina  Sidonia. 

De  Lisboa  'I  de  septiembre  de  1581. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

El.  iiEY. — Duque  primo;  Vuestras  cartas  de  xviii  y 
XXII  del  pasado  he  visto,  y con  esta  irá  una  del  mar- 
ques de  la  Favara,  para  que  veáis  lo  que  en  ella  dice  de 
si , y me  aviséis  en  particular  lo  que  parescerá,  y las 
causas  que  os  mueven  para  |Io  que  apuntáis  en  la  de 
vuestra  mano,  donde  decís  que  estaría  mas  á cuenta  á 
todo  darle  licencia  para  volverse , y que  la  ociosidad  ha- 
ce no  buenos  discursos  algunas  veces;  y agora  se  podrá 
entretener  ahí , aunque  no  haya  que  encomendarle, 
pues  será  bien  que  veamos  lo  que  mas  convendrá  en  lo 
lo  que  le  toca , y que  yo  entienda  vuestro  parescer,  para 
que  tanto  mejor  me  pueda  resolver. 

Bien  me  paresce  que  se  venga  ahi  el  duque  de  Pas- 
trana  por  lo  que  decis , y lo  será  que  miréis  si  para  el 
remedio  de  todo  lo  que  sabéis  le  pide , seria  á propósito 
que  hiciere  lo  mismo  su  madre , y como  os  parescerá 
que  se  podría  encaminar:  que  cierto  yo  pienso  que 
convendría  mucho,  ^volveréisnie  esta  con  lo  que  me 
respondiéredes  á ella  , sin  comunicarla  á nadie , por  lo 
que  importa  el  secreto  que  vos  guardareis.  De  Lisboa  2 
de  septiembre  1581 . 

De  mano  de  Su  Magestad. 

Si  el  marqués  se  quixiesc  volver  á su  casa  á Sicilia, 
creo  que  seria  lo  mejor  para  él  y para  todo:  que  aqui  no 
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sé  si  coüvendria.  Avisadme  lo  que  os  parescerá  en  esto, 
y cómo  so  podría  encaminar , y lo  que  mas  os  páresele- 
re. — Yo  el  Rey. — Al  Duque  de  Medina  Sidonia. 

Al  dorso.  De  Lisboa  ‘i  de  septiembre  1581. — S.  M. 
ai  duque  de  Medina  Sidonia.  Particular  del  marqués 
de  Favara — Duque  de  Pastrana  y su  madre. 


‘Párrafo  de  billete  autógrafo  del  Présidente  Pazos  á Feli- 
pe II;  fecho  en  Madrid  á 30  de  setiembre  de  1581. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 

número  12.) 


Las  respuestas  margina- 
les son  de  mano  del  Secre- 
tario. 


S.  C.  R.  M. 


He  visto  la  carta  del  du- 
que de  Medina  Sidonia  so- 
bre la  salida  del  de  Pastra- 
na; y lo  que  en  esto  puedo 
decir  á V.  M.  es:  que  la 
princesa  de  Ebolí  me  avisó 
con  un  criado  suyo  y carta 
de  su  mano , como  el  Du- 
que se  le  habla  salido  de 
casa  V no  sabia  á dónde, 
mas  de  que  sospechaba  era 
para  aquí,  por  mejor  poder 
hacer  sus  mocedades.  Que- 
jábase de  una  mugercilla 
de  Pastrana , hija  de  un  le- 
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Irado,  que  allí  había  sido 
su  alcalde  mayor,  y á esle 
lono  rae  rcíirió  en  la  caria 
rail  quejas  de  las  que  ella 
sabe  bien  encarosccr.  Yo 
tuve  aviso  quel  Duque  era 
venido  aquí,  é lo  hice  bus- 
car dos  dias  sin  poderlo 
descubrir,  y entendiendo 
que  se  escondía  de  mí,  hi- 
ce decir  en  casa  de  don 
Alonso  de  Leiva  que  le  di- 
gescn  no  se  fuese  sin  ver- 
me, y al  fin  vino  á mi  una 
noche,  y le  hablé  delante 
el  marqués  de  Auñoli  que 
le  trajo,  y le  di  una  grande 
reprehensión , amenazán- 
dole que  V.  M.  le  baria  cas- 
tigar, pues  se  salía  de  casa 
de  su  madre,  á dónde  se  le 
había  dado  orden  que  es- 
tubiese.  Respondióme  algu- 
nas mocedades  poco  á pro- 
pósito, y al  fin  se  resolvió 
que  en  ninguna  manera 
volvería  á Paslrana;  que,  ó 
se  iría  á dar  cuenta  de  si 
á V.  M..  ó al  Duque  su  cu- 
ñado, para  con  él  hallarse 
en  la  jornada  que  había  de 
hacer,  é que  el  Duque  se  lo 
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Está  bien  lo  que  aquí 
• decís  que  conce r Instes. 


« * 


había  escrito.  Dígele  que 
eu  ninguna  manera  le  con- 
süí liria  ir  á V.  M.  ni  á dar- 
le fastidio , ni  tampoco  que 
estuviese  aquí;  pero  que 
para  ir  al  Duque  le  daría  li- 
bertad, pues  tenia  carta 
suya.  Vino  en  ello  y con- 
certamos que  yo  escribiese 
á su  madre  le  diese  licen- 
cia y dineros  para  el  ca- 
mino . Escribí  á la  Prince- 
sa , y ella  lo  hizo  ansí , é 
mandó  proveer  de  mil  du- 
cados, y á respeto  de  tres 
mil  al  año  le  proveería  á lo 
de  adelante;  pero  quería  que 
no  llevase  en  su  compañía 
á Fuenrnayor,  su  criado  é 
á otro,  y oslo  no  se  pudo 
acabar  con  el  Duque,  ni  á 
mí  creo  era  conveniente  por 
cosas  que  el  marqués  de 
Auñonmedijo,  asegurán- 
dome que  el  Fueninayor  era 
bien  criado.  Hice  que  el 
Duque  escribiese  á su  nui- 
dre  una  carta  con  mucha 
humildad  y obediencia,  pi- 
diéndole perdón  por  la  sa- 
lida i Yo  escribí  al  de  Me- 
dina como  iba,  rogándole 


Menester  es  mirar  en  es- 
to, y asi  lo  miraré. , 


procurase  recogerlo , y an- 
si  se  partió . Y pues  el  Du- 
que le  tiene  consigo,  verá 
lo  que  convendrá  hacer  déi 
ó de  Fuenmayor.  Y si  he 
de  decir  todo  lo  que  siento 
y he  podido  colligir  del 
discurso  y pláticas  que  el 
marqués  de  Auñon  é yo  tu- 
vimos con  el  Duque  é algu- 
nos otros,  creo  que  doña 
Bernardina  es  la  causa  de 
todo  esto,  é la. que  causa 
novedades  en  casa  de  la 
Princesa , y quiere  ser  se- 
ñora de  todo.  También  di- 
go que  no  me  paresce  bien 
que  don  Alonso  de  Leiva 
se  haya  metido  en  estos 
negocios  é trajese  aquí  al 
Duque , y peor  de  que  esté 
tan  olvidado  de  lo  que  está 
á su  cargo,  sin  hacer  aquí 
.servicio  ninguno,  sino  mo- 
hatras y otras  cosas  que  él 
se  sabe.  Esto  remediará 
V.  M.  como  será  mas  ser- 
vido  . . 


De  Madrid  último  de  se- 
tiembre 1581. 


Párrafo  de  billete  autógrafo  del  pregidenle  Pazos  á S.  M.; 
fecho  en  Madrid  á A de  octubre  de  1581. 

(Archivó  general  de  Síniáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
• número  13.) 

' De  mano  del  Secretario.  S.  (].  R.  M. 


He  eiilendído  que  no  se  En  lo  del  duque  de  Pas- 
gobierna  el  Duque  donde  Irana  con  su  madre  no  hay 
agora , está  como  conven-  novedad  de  que  avisar  á 
dría,  y es  menester  mirar  V.  M.,  mas  de  haber  Dios 
en  ello.  Doña  Bernardina  prevenido  á lo  que  conve- 
ha  hecbo  bien  en  morirse  nía,  y es  que  doña  Bemar- 
para  quitarnos  de  cuidado,  dina  se  murió  tres  dias  há. 

y no  duró  tantos  en  su  en- 
fermedad. El  la  haya  dado 
su  gloría,  como  nos  ha  qui- 
tado este  es  torvo  de  de- 
lante  

' De  Madrid  i de  octubre 

de  1581. 
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Uillcle  de  Matea  Vázquez  ul  Rey.  Lisboa  de  oc- 
tubre 1581. 

Colecciou  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 


De  mano  del  Rey. 

Mucho  me  pesa  de  lodo 
oslo;  y por  si  se  hubiere 
perdido  a(|uelln  carta,  en- 
viad copia  delta  al  Duque, 
ó escribildc  lo  mismo,  y 
consolalde  y animalde  mu- 
cho, que  cierto  lo  merece; 
y decilde  de  mi  parle  que 
atienda  á su  salud,  por  lo 
que  importa  á mi  servicio. 
Y si  el  de  la  Favara  se  qui- 
xere  ir  con  lo  de  su  Go- 
bierno, váyase  mncho  no- 
l abuena.  Y lodo  lo  demás 
es  muy  bien;  y lo  de  Fuen- 
mayor  es  bien,  aunque  si 
es  como  el  Duque  dice,  no 
aprovechará  mucho;  y me- 
nester será  irse  mirando 
allá  y acá  y lo  que  más 
conviniere. 


Esto  que  el  duque  de  Me- 
dina escribe  paresce  que 
va  muy  mal.  No  paresce  que 
ha  recibido  la  carta  en  que 
le  decia  lo  del  pasar  la  com- 
pañía del  de  la  Favara  al 
sobrino,  con  que  él  se  fue- 
se á Sicilia.  Responderéle 
que  ya  la  habrá  recibido,  y 
que,  pues  lo  de  Berberia  se 
concluirá  presto,  cesará 
presto  estar  allí  el  de  la  Fa- 
vara, y con  su  ida  á Milán, 
la  compañía  del  duque  de 
Paslrana  fsiej.  Y que  entre- 
tanto él  con  su  mucho  ser 
y prudencia  vaya  tolerando 
y disimulando  los  disgus- 
tos lo  mejor  que  se  pueda, 
pues  este  es  el  camino  de 
mayor  autoridad  y reputa- 
ción; y que  pues  Fuenma- 
yor  está  tan  acepto  al  du- 
que de  Pastrana,  podría  él 
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ífuiar  como  algún  criado 
confidente  digcse  como  de 
suyo  al  Fuenmayor  lo  que 
conviniese  advertir  al  de 
' Pastrana,  para  que  se  escu- 

sasen  pesadumbres.  Vues- 
tra Mageslad  mandará  lo 
que  fuere  servido.  Hay  una 
rúbrica. 

Párrafdi'éc.liillele  autógrafo  del  presidente  Pazos  á Feli- 
pe II,  y respuesta  marginal  de  su  mano,  fecho  en  Ma- 
drid á 4 de  noviembre  de.  1581 . 

(Archivo  general  de  Siinincas. — Patronato  eclesiástico. — Leg,ajo 
número  12.) 

De.  mano  del  fíeg.  S.  ().  11.  .M. 

Habiendo  mirado  en  lo  Con  el  pasado  avisé  á 
que  aqui  decís  y lo  que  pa-  V.  M.  lo  que  pasaba  en  el 
sa  en  estas  cosas,  no  he  negocio  del  duque  de  Pas- 
dejado  de  sospechar  si  lie-  trana,  don  Alonso  de  Leiva 
nen  algo  ó todo  de  inven-  y .Antonio  Perez;  y creí 
cion,  de  las  que  se  usan  en  que  don  Alonso  se  había 
el  mundo;  y para  con  vos  ya  partido  á besar  á V.  M. 
no  me  la  quita  lo  que  acá  las  manos,  y boy  entendí 
se  dice,  que  ha  salido  ahí  era  vuelto  con  su  muger  á 
Antonio  Perez  con  diez  y Guadalaxara.  Dícenme  vol- 
scis  pagos,  y algunos  con  verá  aqui  hoy  ó mañana; 
espadas , y otras  personas  procuraré  que  se  vaya,  é 
que  van  cerca  dél  como  sino  lo  que  paivsciere  coii- 
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ijue  le  guardan;  y no  sé  lo  venir;  porque  este  nogoeio 
eierlo,  pero  si  lo  fuese,  me-  se  va  engrosando  mucho, 
jor  seria  que  no  saliese  y lleva  términos  de  parar 
que  no  que  hiciese  eshas  en  mal,  si  V.  M.  no  mete  la 
demostraciones.  Vos  sa-  mano  muy  de  véras,' é po- 
breis  si  es  asi  ó no  con  se-  nc  el  remedio  que  convie- 
crelo,  para  ir  en  esto  con  nc.  Digo  esto  por  lo  que 
el  cuidado  y tiento  que  ayer  vino  á decirme  y afir- 
conviene.  inarme  don  Luis  Ponce  de 

León,  hermano  del  duque 
. de  Arcos,  que  sabia  anda- 
ba don  Alonso  mal  inten- 
cionado contra  Antonio  Pé- 
rez, y era  el  que  encendía 
el  fuego  entre  el  Duque  y 
Antonio  Perez,  y que  el 
Duque  habla  aquí  hablado 
muy  suelta  y descompues- 
tamente contra, su  madre 
y su  honra;  y pregunlándo- 
, le  yode  quien  me  podría  in- 

formar, me  dijo  que  en  ca- 
sa de  un  Mateo  Rodríguez 
de  Alcántara  se  juntaba  el 
Duque  y otros  á tratar 
destos  negocios.  Hoy  envié 
á llamar  á este  .Alcántara, 
y le  pregunté  deslo;  dijo- 
mc  que  á su  casa  habiaii 
ido  el  duque  de  Pastrana  y 
don  Antonio  Manrique  á 
t|ue  les  prestase  cierta 
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('uantidad  de  dineros  sobre 
plata  quel  don  Antonio  hi- 
zo llevar,  y alli  hablaba  el 
Duque  algunas  solturas  y 
libertades  de  su  madre  é 
una  doña  Bernardina,  y 
que  también  sus  criados 
decian  mal  della,  y que  pa- 
reciéndole  á él  mal  aque- 
llas pláticas,  habia  repren- 
dido al  Duque,  aconseján- 
dole lo  que  le  convenia,  y 
se  resolvió  á no  prestarles 
, dinero  alguno,  é ansi  los 
despidió. 

Preguntóle  en  particular 
qué  cosas  le  habia  oido  de- 
«■ir;  dijome  muchas,  mu- 
chas y malas,  quedándose 
de  la  madre,  é de  que  no  le 
daba  para  gastar,  y trata- 
ba ásperamente  é queria 
(‘asligar  una  moza  por  amor 
dél,  y que  ella  y la  doña 
Bernardina  se  entendian 
con  Antonio  Perez. 

Bepregunléle  si  en  cosas 
de  honra  y honestidad  ha- 
bia dicho  algo:  respondió- 
me que  no,  ni  se  podia 
acordar  de  tantas  cosas  co- 
mo alli  decian  el  Duque  y 
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Ya  veis  cuan  diferente 
es  esto  de  Jo  que  me  escri- 
l)isles  que  os  liabia  dicho 
don  Alonso,  y liabreis  vis- 
to lo  que  os  respondí  á ello. 
Bueno  será  informaros  mas 
para  saber  lo  cierto,  y que 
no  se  eche  la  culpa  á quien 
no  la  tuviere;  y aun  enten- 
diendo por  aqui  quien  os 
dice  la  verdad  y quien  no, 
podréis  entender  mejor 
quien  os  la  ba  dicho  en 
otras  cosas  ó lo  contrario. 


Tampoco  yo  lo  creo  ni  es 
(le  creer;  y bario  mal  es 
que  las  lenguas  sc'an  lan 
libres:  y bien  sospecho  se- 
gún lo  que  ovo,  que  ha  de 
ser  fuerza  señalar  persona 
i|ue  gobierne  la  casa  de  la 
princesa  de  Eboli,  y la  ha- 
cienda, en  que  será  bien 
que  penséis  y min'is  ])ara 
avisarme  lo  que  os  paree<*- 


los  demás,  no  buenas,  v 
ansí  los  había  (*chado  de  su 
casa. 

Don  Antonio  Pimentcl 
vino  á mí  y me  dijo:  ‘'En- 
tiendo que  don  Alonso  de 
I.eiva  anda  diciendo  que,  ha- 
biendo encontrado  á Anto- 
tonio  Perez  y habládoledos 
veces,  él  no  le  había  res- 
pondido ni  hecho  cortesía, 
en  lo  cual  don, Alonso  se 
engaña  y no  es  ansí;  por- 
que yo  iba  en  compañía  del 
Antonio  Perez  cuando  b* 
encontró  don  Alonso,  v le 
habló  y respondió  á la  cor- 
tesía que  le  hizo  el  don 

Alonso,  V esto  es  verdad  (‘ 

* •> 

lo  vieron  muchas  otras  per- 
sonas.’^ 

Hoy  me  dijo  una  persona 
que  el  Duque  es  dejaba  lle- 
var de  estos  mozos  6 algu- 
nos criados,  y se  había  di- 
cho trataba  matar  á la  ma- 
dre. Esto  ni  lo  creo  ni  ten- 
go por  verdad,  pero  las  len- 
guas son  tan  libres  é mal  en- 
frenadas, que  se  .sueltan  con 
libertad,  y sin  razón  é 
('ansa. 
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rá,  y cómo  y oii  qué  forma 
se  podría  ordenar. 

Menester  es  atajar  todas 
estas  pláticas,  que  no  es 
bien  que  anden.  Vos  mirad 
y me  avisad  cómo  se  podría 
hacer  esto  bien. 


i\o  sé  romo  entendéis 
que  se  acabarán  estas  cosas 
acabando  con  Antonio  Pé- 
rez; pues  si  tiene  funda- 
mento lo  del  duque  de  Pas- 
Irana  y don  Alonso,  y no 
es  invención,  mas  le  con- 
viene á Antonio  Perez  estar 
encerrado  para  su  seguri- 
<lad.  Negocio  es  este  que  se 
va  haciendo  ya  pesado  de- 
masiado, lo  que  no  sería  si 
cada  uno  hiciese  lo  que  de- 
be. y asi  será  menester  en- 
tender á que  lo  hagan. 


Otra  persona  de  crédito 
me  dijo  que  un  grande  des- 
tos reynos  había  dicho  que 
si  el  duque  de  Pastrana  de- 
cía mal  de  su  madre,  y le 
loca  ba  en  la  honra,  él  le  da- 
ría de  puñaladas;  porque  no 
había  de  vivir  hijo  que  tal 
digese  de  tan  honrada  ma- 
dre. 

Kstas  cosas  y otras  mas 
que  no  debo  saber,  andan 
muy  vivas  por  este  lugar, 
y váse  encendiendo  un  fue- 
go que  será  malo  de  apagar. 
Pástame  haber  referido  to- 
do esto,  para  que  V.  M.  lo 
considere  é ponga  el  reme- 
dio que  conviene;  y suplico 
humilmente  á V.  M.  .sea 
servido  mandar  ya  acabar 
esto  de  Antonio  Perez;  que 
con  ello  se  acabarían  todas 
las  demás  cosas  que  andan 
é se  temen. 


En  .Madrid  ^ de  noviem- 
bre de  l.'íSI. 
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Párrafo  de  billete  autófirafo  del  presidente  Pázús  á S.  í/., 
fecho  en  Madrid  ó i8  rfc  noviembre  de  1581. 


Archivo  general  de  Simáocas.— Patronalo  eclesiástico.— Legajo 
nüraero  i2.) 


De  mano  del  Rey. 

Vos  con  secreto  os  in- 
formareis para  saber  la 
verdad  de  lo  que  aqui  de- 
cís, y con  esotro  papel  á 
que  no  pude  rcsponde'r  an- 
tes, os  envió  una  carta  de 
don  Alonso,  y creo  debe 
ser  ya  ido:  si  no  lo  fuere, 
haréis  lo  que  allí  díg^o. 


S.  C.  R.  M. 

Veo  lo  que  V.  M.  me  ad- 
vierte en  el  negocio, de  An- 
tonio Perez;  y aunque  es 
verdad  que  sospecho  en- 
carezcan las  cosos  un  poco 
más  de  lo  que  son,  no  me 
persuado  que  en  ello  haya 
invención  alguna,  porque 
luego  que  me  dicen  algo, 
procuro  saber  el  original 
donde  salió,  y lo  que  no  sa- 
co en  limpio  no  lo  escribo 
a V.  M.:  que  si  lo  hiciese, 
solo  este  negocio  me  ocu- 
paría sin  poder  atender  á 
otros;  y cierto  que  el  mun- 
do que  corre  es  muy  malo, 
porque  ninguno  sabe  decir 
lo  que  hay  sin  añadir  mil 
cosas  impertinentes  y fin- 
gidas. Procuraré  informar- 
me de  la  verdad  en  que  e.s- 
tán  encontrados  don  Alon- 
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Díferenlenientc  se  ha 
dicho  públicamente  aquí; 
pero  esto  que  decís  debe 
ser  lo  más  cierto. 


% 


so  de  Léiva  y don  Antonio 
Pimentel,  en  lo  de  hablar 
Antonio  Perez  al  don  Alon- 
so ó no,  y dello  daré  aviso 
á V.  M.,  como  agora  lo  ha- 
go, de  que  hace  hoy  ocho 
dias  que  don  Alonso  me 
prometió  salir  de  aquí  á 
Barcelona  (como  de  parte 
de  V.  M.  se  lo  dige)  en  to- 
da esta  semana,  y no  lo 
ha  cumplido,  y ayer  le  en- 
vié á decir  con  don  Juan 
de  Léiva  que  vá  con  él,  hi- 
ciese luego  lo  que  le  había 
dicho.  ÍN'o  me  ha  vuelto  con 
la  respuesta,  y por  este 
particular  y otros  es  bien 
salga  de  aquí. 

También  he  querido  sa- 
ber si  Antonio  Perez  sale 
con  más  gente  y acompa- 
ñamiento de  espadas  de  lo 
que  solia,  y hánme  afir- 
mado que  no,  y que  de  mu- 
chos años  atrás  suele  siem- 
pre traer  consigo  dos  pa- 
jes grandes  con  espadas, 
V otros  dos  hombres  de 
más  edad,  y con  estos  sale 
agora  y algunas  veces  con 
menos . 
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Así  lo  creo. 


(’.oino  he  dicho  en  eso- 
Iro  papel,  cuando  Antonio 
I*erez  estaba  más  recogido, 
no  habia  nada  de'  lo  que 
agora  anda,  ni  su  muger 
liacia  tantas  instancias  co- 
mo agora,  y él  estaba  más 
seguro  que  lo  está,  salien- 
do fuera,  y así  no  sé  si  se- 
ría lo  mejor  para  todo  re- 


Lo  que  escribí  á V.  .M. 
(|uc  un  (haiide  decia  qu(í 
si  el  de  Faslrana  decia  mal 
. de  la  honra  de  su  madre 
le  daría  de  puñaladas , es 
verdad;  pon|ue  sospechan- 
do yo  que  fuese  el  Al- 
mirante, viniendo  un  día 
á verme,  se  lo  pregunté,  y 
me  dijo  ser  verdad  que  lo 
habia  dicho,  por  parescer- 
le  mal  el  término  del  Du- 
que. Bien  creo  que  esto  no 
llegará  á effecto,  ni  el  Al- 
mirante se  pondrá  en  ello. 

Pregúntame  V.  M.  cómo 
entiendo  yo  que  se  puede 
acabar  todo  esto,  acabando 
con  Antonio  Perez.  Lo  que 
en  esto  siento  es  lo  que 
otras  veces  he  dicho  á 
V.  M.:  que  si  Antonio  Pé- 
rez ha  deservido  á V.  M. 
tan  gravemente  que  me- 
rezca se  le  corte  la  cabeza, 
jueces  hay  que  lo  podrán 
y sabrán  hacer;  que  en  ello 
no  puedo  yo  dar  consejo. 
Y si  no, ha  pecado  tanto, 
castigúele  V.  M.  con  más 
severidad  que  si  no  fuera 
su  criado;  é cuando  basta- 


cogerle  más;  i)cro  vere- 
mos como  irán  estas  cosas 
y asi  lo  que  convendrá. 


SÍ  el  negocio  fuera  de 
calidad  que  sufriera  pre- 
cederse en  él  por  juicio 
público,  desde!  primer  dia 
se  hubiera  hecho;  y asi, 
pues  no  se  puede  hacer 
más  de  lo  que  se  hace,  vos 
podriades  hablar  á su  mu- 
ger  y decirle  que  se  sosie- 
gue, porque  no  se  puede 
hacer  otra  cosa  por  agora. 


Creo  que  no  se  ha  de  po- 
der escusar  de  poner  buen 
gobierno  en  la  casa  y ha- 
cienda que  tiene  á cargo 
la  princesa  do  Eboli , por-  ‘ 


se  por  pena  de  su ''yerro  ó 
culpa  la  prisión  que  ha  te- 
nido é los  daños  que  |della 
se  le  han  seguido,  con  dar- 
le libertad  y buena  licen- 
cia podrian  acabarse  estas 
cosas . 

Que  á un  hombre  tan 
caido  como  él  todos  se  le 
atreven,  y las  sospechas  y 
culpas  (aunque  no  Jas  ten- 
ga) se  le  acrescientan;  y 
con  avisarle  de  lo  que  ha 
de  hacer  y cómo  ha  de  vi- 
vir, si  no  lo  guardase,  á la 
recaída  cargarle  la  mano  y 
doblarlo  el  castigo.  Con  es- 
to cesarían  las  infamias  é 
lo  que  tan  rotamente  se 
dice  y cada  cual  miraría 
por  sí. 

Esta  noche  me  envió  su 
muger  el  papel  que  aqui 
va,  en  que  pide  ser  oido  su 
marido;  y esto  no  se  le  pue- 
de negar,  pues  es  justicia 
y ley  de  Dios  y de  V.  M. 

De'  nuevo  verá  V.  M. 
dos  papeles:  el  uno  de  ma- 
no de  un  teatino  en  que 
avisa  de  cosas  del  de  Pas- 
Irana,  y el  Grande  de  cuya 
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que  si  aquello  estuviera 
como  debia  estar,  todas 
estas  cosas  se  escusaran; 
y asi  mirad  y pensad  en 
ello,  y me  avisad  lo  que 
os  parecerá. 


hija  se  habla  es  el  del  In- 
fantado. El  otro  es  copia 
de  una  carta  quel  duque 
de  Medina  escribió  aquí  al 
Licenciado  Espinosa,  su 
agente,  que  me  la  trajo  á 
mostrar  é yo  le  pedí  la  co- 
pia, por  parecermc  muy 
extraordinaria,  de  caballe- 
ro tan  compuesto  y mode- 
rado’ ; pero  debe  la  ponzoña 
andar  ya  muy  estendida  y 
no  se  puede  encubrir. 
Dios  lo  remedie  todo  co- 
mo puede.  ^ 

• ••♦««**•*•••*»• 
...  De  Madrid  18  de 

noviembre' 1581. 


Billete  de  Mateo  Vázquez  al  Bey.  Lisboa  \H  de  no- 
viemhi'e  de  1581 . 


Cüleccioo  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 


De  mano  del  Rey. 


S.  C.  R.  M. 


Pesado  negocio  es ‘este  y 
de  confusión;  y si  se  pue- 
de atajar  este  negocio  con 
secreto  será  lo  mejor,  y en 
el  venir  aquí,  que  dice 


Va  aquí  el  parecer  de 
Rodrigo  Vázquez  con  la  re- 
lación que  dió  fray  Pablo 
de  Mendoza;  y yo  tuviera 
por  mucho  mejor  provisión 
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liüdrigo  Vázquez,  iiu  le  liu- 
bria,  ni  tampoco  con  el  po- 
nerle en  forUileza.  Por 
esto  pensaba  yo  si  seria 
bueno  escribir  al  conde  de 
Barajas  lo  que  pasa,  con 
secreto,  y que  con  él  él  lla- 
mase á don  Francisco,  é 
hiciese  con  él  el  oficio  que 
dice  Rodrigo  Vázquez  que 
se  había  de  hacer  aqui,  ó 
parte  dél,  y esto  puédelo 
hacer  muy  bien  el  Conde 
como  Presidente  de  órde- 
nes, siendo  don  Francisco 
de  la  de  Calatrava  como  sa- 
béis. Y creo  que  por  este 
camino  se  haría  todo  con 
mas  secreto,  y con  mas 
brevedad,  y con  mas  efec- 
to. Y aunque  creo  que  la 
Condesa  debe  ser  parienta 
dellos  por  ser  Mendoza,  no 
creo  que  lo  es  de  cerca,  y 
tanto  lo  será  de  los  unos 
como  de  los  otros  siendo 
hermanos. 

Avisadme  mañana  loque 
os  parecerá  en  esto,  que 
cierto  creo  ques  lo  mejor; 
y cuando  después  convi- 
niese la  prisión  de  don 


mandar  poner  luego  á don 
Francisco  en  una  fortaleza, 
y exarninalle  para  que  su- 
piera el  respeto  y manse- 
dumbre con  que  debria 
tratar  de  la  cabeza  de  su 
casa  y hermano  mayor,  y 
quitalle  de  la  ocasión,  para 
que  no  le  mate  ó afrente 
publicamente  su  hermano 
mayor,  como  de  lo  que 
fray  Pablo  dice  se  puede 
temer;  y escribir  al  Mar- 
qués que  V.  M.  ha  entendi- 
do los  desabrimientos  que 
entre  él  y don  Francisco  ha 
habido,  de  que  le  ha  pesa- 
do, por  ser  cosas  que  se 
debieran  escusar,  y que,  co- 
mo en  negocio  que  toca  ya 
á V.  M.  poner  la  mano  para 
que  se  escusen  inconve- 
nientes de  mayor  conside- 
ración, la  pondrá  para  pro- 
veer lo  que  convenga,  y no 
decillc  agora  mas,  pues  si  de 
las  diligencias  que  con  don 
Francisco  se  hiciesen  re- 
sultase hacer  mas  demos- 
tración con  el  Marqués,  á 
tiempo  seria.  V.  M.  con  su 
gran  prudencia  ordenará  lo 
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Francisco,  por  aquella  vía  (|uc  mas  cuiivcnga  para 
se  podrá  muy  bien  iiacer.  lodo.  Hay  una  rábrim. 

Y pareciéndous  lo  que  aquí 
digo,  es  de  ver  lo  que  se 
responderá  al  frayie.  En  to- 
do me  avisad  mañana  lo 
que  US  parecerá. 

.4/  domo.  En  IJsbua  18 
de  noviembre  1581 . — Fray 
l’ablo  de  .Mendoza. 

Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pinos  ú S.  M., 
fecho  en  Madrid  á 2 ile  diciembre  de  1581. 


(irdiivo  general  de  .Siiiiáncas. — Patronato  eclesiástico. — Legajo 
número  12.) 

fíe  mano  del^Rey.  S.  E.  R.  .M. 

Está  bien  lo  que  en  esto  En  el  negocio  de  Anto- 


decís,  y asi  lo  era  que  si  os 
dejaren  los  dejeis,  que  es- 
to es  mejor  que  entrar  en 
pláticas  con  ellos;  pero  si 
volvieren  á ellas,  le  podréis 
hablar  como  decís,  y por 
el  buen  término  que  vos  lo 
sabréis  hacer. 


nio  Perez  no  tengo  cosa 
nueva  que  decir,  ni  la  de- 
seo, por  ser  de  tal  cualidad 
que  me  tiene  cansado  mas 
que  cuantos  en  mi  vida  he 
tratado.  Su  muger  no  ha 
vuelto  mas  á mi:  creo  lo 
habrá  dejado  por  verme  en 
la  cama  estos  dias.  Si  el 
tiempo  diere  lugar  á ello, 
procuraré  verme  con  él  en 
.Vloclia,  como  V.  M.  me  lo 
advierte,  y desengañarle 
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lie  lodu  lo  que  ciiliendó 
anda  errado;  aunque  si, no 
hay  novedad  y me ‘ dejan, 
los  dejaré  yo  también,  por 
no  venir  con  él  á cuentos  v 
razones. 


De  Madrid  á ‘i  de  diciem- 
bre de  1581. 


Dilhte  anlóífrafo  ile  Malao  VuifjHe:.  al  iieij.  Lishm  "21  de 

diciembre  de  1 58 1 . 

Coleccioa  del  Señor  coude  de  Valencia  de  Don  Juan. 


De  mano  del  Rey. 

Por  cierto  que  me  lia  da- 
do mucha  pena  esta  carta, 
porque  deseo  al  Duque  to- 
do contentamiento,  y es 
muy  justo  y conveniente 
el  remedio  de  esto,  aunque 
dificultoso  el  que  se  pueda 
dar.  Pensadlo  v mirad  si 
se  puede  comunicar  con 
alguien  y con  quien,  y avi- 
sadme lo  que  os  parecerá: 
y si  leneis  las  cartas  que  el 
Duque  os  ha  escrito  sobre 
lo  mismo,  seria  bueno  jun- 
tar V hacer  una  relación  de 
% • 


S.  C.  U.  M. 

Agora  llega  la  carta  que 
aquí  vá  del  duque  de  Me- 
dina Sidonia,  y en  verdad 
que  me  pa  rosee  negocio 
mas  grave  y de  mas  mala 
cualidad  éste  que  el  que 
trujo  fray  Pablo  de  Mendo- 
za. El  Duque  ha  ya  avisa- 
do muchas  veces  lo  que 
padescc,  y no  conviene  de- 
jar aquello  correr  así.  V.M. 
con  su  gran  prudencia  lo 
considerará  v ordenará  lo 

V 

que  conviene,  para  que  se 
oscusen  inconvenientes  que 
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todo  lo  que  tuca  á esla  se  ván  disponiendo  muy 

materia,  para  que  se  pueda  grandes. 

mejor  ver  y determinar  lo 

que  se  hará  en  ella,  que 

es  bien  delicada,  y para 

mirarse  bien  y presto. 

Párrafo  de  billete  autógrafo  del  presidente  Pdzos  á S.  M.;  . 
fecho  en  Madrid  á 50  de  diciembre  de  1581 . 

Archivo  general  de  Simáncas. — Patronato  eclesiástico. — Le- 
gajo oüinero  13.) 

De  mano  del  Rey.  S.  I',.  II.  M. 

Voy  mirando  lo  que  mas  . .^ 

convendrá  en  todo  esto.  Kn  negocios  de  .\ntonio 

Perez  no  tengo  cosa  nueva 
ni  qué  decir,  sino  que  ca- 
lla. aunque  la  de  Eboli  da 
voces  y quejas  que  llegan 
al  cielo,  pidiendo  justicia, 
de  que  tuve  una  carta  suya 
á que  no  he  respondido  ni 
pienso  hacerlo,  por  no  tra- 
tar cuentas  con  ella.  En  lo 
de  Antonio  Perez,  de  pocos 
dias  acá  me  ha  venido  á 
. la  memoria  un  negocio 

que  ya  V.  M.  tuvo  resolu- 
to , que  si  yo  agora  fuese 
á propósito,  con  él  se  po- 
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(Iriaii  alujar  inuclias  oosas 
y íaslidiüs , y es  que  ha- 
blando estos  dias  a tras 
con  el  cardenal  de  Gran- 
vela,  me  dijo  andaban 
buscando  persona  para  la 
enibaxada  de  Venecia;  y 
aunque  me  dijo  de  algu- 
nas que  la  prelendian , no 
me  pa resció  que  en  ellas 
• hubiese  las  partes  que 
aquello  requiere.  Con  esta 
oc<ision  me  ha  parescido 
(aunque  al  Cardenal  no  le 
dije  cosa  ninguna , ni  An- 
tonio Pérez  la  sabe  ni  ima- 
' gina)  que  el  hombre  seria 
muy  para  aquel  lugar,  con 
lo  cual  saldría  deste  traba- 
jo en  que  se  halla,  é V.  M.  • 
de  los  fastidiosos  que  ca- 
da dia  le  dá , v la  absencia 
tan  larga  baria  olvidar  las 
cosas  que  se  dicen,  y el  du- 
que de  Pastrana  se  asose- 
garía mas  é dejaría  de  de- 
cir palabras  de  mozo  poco 
considerado,  como  las  ha 
dicho , y todos  estarían  se- 
guros los  unos  de  los  otros. 
Quanto  esto  sea  á gusto  de 
V.  M,,  no  lo  puedo  alean- 
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/ar,  |)ues  iio  sé  rosa  iii- 
Irinseca  ni  particular  de 
las  que  uie  puedan  des- 
viar desle  motivo,  el  cual 
lie  querido  refrescar  jior 
las  causas  que  lie  dicho, 
remitiéndolo  todo  á lo  que 
mas  fuere  servicio  de  Vues- 
tra Magostad,  que  este  so- 
lo tengo  delante  los  ojos. 


De  Madrid  30  do  diciem- 
bre 1581. 


l'.opia  de  capitulo  de  carta  del  duque  de  Medina  Sidonia  á 
fray  Vicente  de  Herrera , su  confesor.  San  Lucar  20  de 
enero  de  1582. 

Colección  dcl  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 


Si  el  marqués  de  la  Favara,  no  contento  con  lo  he- 
cho y después  de  ¡do,  .se  oviese  vuelto  aqiii,  ¿creerialo 
V.  Paternidad?  parece  que  de  razón,  no;  pues  sepa  que 
habrá  cinco  dias  que  vino,  y como  me  lo  digeron,  el  du- 
que de  Paslrana  se  fue  á él,  y le  dijo  que  ni  él  ni  su  her- 
mana lo  querían  ver.  Estúvose  en  Barrameda  con  mas  de 
veinte  rufianes  que  trajo  consigo,  y todos  públicamente 
con  pistoletes  y sacos  de  malla,  y que  han  de  romper  y 
matar  á todo  el  mundo.  Hoy  dicen  que  ha  vuelto,  y va 
derecho  á S.  M. 

En  lo  que  V.  Paternidad  dice  la  alevosía  que  seria 
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IrnUir  mal  dol  sci'ior  Maleo  Vázquez,  stdu  muy  asi. 
mas  quien  no  tiene  Dios  ni  alma  ¿qué  quiere  que  haga!' 
Ksle,  pues,  es  el  marques  de  la  Kavara,  y debajo  de  per 
xigiiHin  cnicis  diga  V.  Paternidad  al  señor  Secretario 
que  se  guarde  mucho,  mucho,  mucho;  porque  la  Prin- 
cesa y el  Marqués  se  han  hecho  uña  y carne,  y él  va  de- 
recho, dicen,  á Pastrana,  y de  alli  á Portugal,  y V.  Pa- 
ternidad le  diga  á nuestro  aniigo,  que  cuando  me  man- 
dare que  vaya  á eshir  á su  lado,  lo  haré  y le  seniré 
como  lo  debo,  contra  todo  el  mundo  junto;  y esto  baste 
jiara  carta,  la  cual  Inego  se  rompa,  que  así  conviene. 

Nota.  Según  una  nota  de  letra  de  Mateo  Vázquez, 
esta  copia  fué  entregada  en  propia  mano  por  el  mismo 
P.'  fray  Vicente,  en  Lisboa,  el  7»0de  enero  1582,  y Vaz- 
4|iiez  la  enseñó  al  Rey. 


Carla  aalúgrafa  del  duqw  de  Medina  Sidonia  á Maleo  Va; 
quez.  En  San  Lucar  á i de  marzo  1582.  (I) 


Cnlprcion  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Oon  Juan. 

Imistbe  sF.^on. 

Habiendo  llegado  el  padre  fray  Pablo,  podré  yo  cs- 
c.usíir  decir  en  esta  lo  que  de  palabra  habia  de  tratar 
con  V.  m.  Después  que  se  fué,  he  entendido  como  la 
Princesa  envía  á S.  M.  su  confesor,  para  suplicalle  le 
mande  hacer  cargo  de  sus  culpas,  que  no  se  satisface 
de  la  prLsion  pasada  con  menos  que  con  que  S.  M.  man- 


(I)  Esta  carta  iba  dirigida  á Lisboa. 


(le  que  por  justicia  se  vea  su  negocio,  lláme  caiiJo  muy 
en  gracia  esta  embajada.  Sirva  de  aviso. 

También  me  dicen  (pie  el  marqués  de  la  Fabara  es- 
tá en  esta  ciudad.  V.  m.  entienda  que  si  S.  M.  no  lo  cas- 
tiga, me  he  de  matar  con  él,  y no  he  de  hacer  nada  que 
sea  ménos,  pues  sin  haberle  yo  dado  causa  ni  ocosion, 
dice  de  mí  lo  que  no  pudiera  de  un  picaro.  La  informa- 
ción por  dónde  está  mal  conmigo,  es  por  no  sufrirle  lo 
quél  quisiera  en  deservicio  y desacato  de  S.  M.;  y esto 
parescerá  por  escrito  muy  abundantemente,  así  que, 
señor,!  V.  m.  acuda  á sus  servidores  verdaderos  y cier- 
tos, y.  deje  á sus  enemigos  en  el  lugar  que  meresccn. 
Y esta  se  rompa,  suplícoselo,  y que  nadie  la  vea.  Guar- 
de N.  S.  y acreciente  la  Ilustre  persona  de  V.  ni.  como 
se  lo  suplico.  En  San  Lucar  á 4 de  marzo. 

Dos  dias  há  que  partió  el  armada  que  fué  á S.  Mi- 
guel. Lleva  muy  buen  tiempo,  v éspero  en  N.  S.  que  ha 
de  ser  para  mucho  servicio  suyo  y de  S.  M. — B.  L.  M. 
de  V.  m.  su  mas  verdadero  servidor. — El  Ducpie. 

La  pensión  que  supliqué  á S.  M.  para  mi  hijo  en  el 
Arzobispado  de  Sevilla,  suplico  á V.  m.  no  se  olvide, 
aunque  me  dicen  que  están  todas  proveídas.  Débelo  no 
merescer  su  padre. 
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Curta  autógrafa  del  du  jue  de  Medina  Sidonia  á Mateo 
Vázquez.  San  Lucar  12  de  abril  de  Í582. 

Colección  dol  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Jnan. 

Ii.rsTiiK  SMÑon. 

He  querido  enviar  á V.  ru.  estacarla  de  Samaniego, 
que  jiie  ha  descontentado  y desplacido  mucho;  porque 
sin  duda  quien  se  atreve  á parescerle  nial  que  la  Prin- 
cesa visite  en  Pastrana  las  estaciones,  bien  se  debe 
creer  que  buscarla  invenciones  que  decir  y que  escribir; 
pues  se  atreve  á mi  á decir  que  se  hizo  de  la  raposa 
muerta:  que  si  no  eslubiera  algo  de  por  medio,  V.  m. 
crea  que  yo  le  mostrara  á tener  término,  y que  no  se  lo 
escribiera  como  hizo  el  duque  de  Pastrana.  Háme  pa- 
rescido  estraña  descompostura  la  de  este  pecadorcillo,  y 
digo  sin  duda  que  la  Princesa  tiene  mucha  razón  des- 
tar senlidi.sima  deste  hombre:  yo  lo  quedo  mucho,  aun- 
que á él  no  lescriljo  palabra  desla  materia.  V.  m.  lo  vea. 
y le  suplico  juzgue  si  tengo  razón,  y á Samaniego  le 
mande  decir  por  medio  de  Juan  Ruiz  do  Velasco,  de 
quien  es  muy  amigo,  que  se  mida  en  lo  que  escribe,  y 
que  sepa  que  no  trata  con  inuger  ni  niños. 

La  Princesa  es  agüela  de  mi  hijo,  y V.  m.  crea  que 
siento  mucho  y en  el  alma  que  se  atrevan  á ella  quien 
no  es  nada  ni  puede  ser  nada,  siendo  criado  suyo  y he- 
chura de  su  marido.  Y la  cólera  y razón  deste  carta  me 
hará  acabarla  con  suplicar  á Y.  m.  me  mande  decir 
muy  buenas  nievas  de  su  Ilustre  persona,  que  N.  S. 
guarde  con  el  acrescentamiento  y prosperidad  que  pue- 
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de  y yo  deseo.  Kii  San  Locar  á xii  de  abril. — De  V.  ni. 
mas  cierto  servidor. — El  Duque. — Con  rúbrica.  • 

Sobre  sellado:  AI  Ilustre  señor,  el  señor  Matheo  Váz- 
quez, Secretario  de  S.  M.  y de  la  Santa  y general  In- 
quisición . — Tomar. 

Al  respaldo:  A M.  V.*  mi  señor. — San  Lucar. — El 
duque  de  Medina,  12  de  abril  1582. — Con  la  carta  de 
Samaniego. — Lo  que  ha  sentido  su  atrevimiento. 


Párrafo  de  carta  autógrafa  del  duque  de  Medina  Sidonia 
á Maleo  Vázquez.  Conil  18  de  junio  de  1582.  (I) 

i 

CoIcccioQ  dd  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 


Mv\  ILl  STRE  SEÑOR. 


Un  clérigo  que  vino  ai  («te)  de  Antonio  Pcrez,  que  se 
llama  Acebedo,  dijo  en  Madrid  y escribió  á Pastrana, 
cómo  fray  Pablo  habia  venido  á San  Lúcaf,  y que  que- 
rian  tornar  á prender  ó la  Princesa  ó recogella.  Fuerte 
caso  es  el  rto  guardar  secreto:  y juro  á Y.  m.  que  de 
acá  no  se  ha  entendido  nada  en  este  negocio:  asi  que 
sirva  á V.  m.  de  aviso,  y qués  menester  remedio  sin 
duda. 

Esta  suplico  .se  rompa. 

II.  L.  M.  á V.  m.,  su  verdadero  .servidor. — El 
Duque. 


( 1)  Esli  caria  iba  dirigid.i  á I.i^b()a. 
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Copia  Je  enría  aitlóyrafa  Jel  diK/ue  Je  Medina  SiJonia 
á Maleo  Vázquez.  Conil  25  de  julio  (i). 

r.olífcion  dcl  seüor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Mi  V lU  STHE  SEÑon. 

Con  imiclu»  deseo  estaba  de  ver  caria  de  V.  m.,  que 
aunque  había  escripto  algunas,  entendía  que  V.  in.  no 
se  acordaba  ya  deste  su  servidor.  Mi  fé  en  su  servicio 
ha  destar  muy  firme  lodo  lo  que  durare  la  vida,  y en 
esta  erudición  dejaré  á mi  hijo,  con  cuya  certeza  vivo 
muy  contento,  aunque  un  poco  sentido  de  no  rescibir 
de  mano  de  V.  m.  la  merced  que  siempre  me  hacía  con 
sus  cartas,  que  por  la  de  ahora  le  beso  cien  mil  veces 
las  manos. 

.\sí  es,  señor,  que  no  pocos  han  sido  los  trabajos 
(|ue  he  tenido  y tengo,  y como  son  de  mas  peso  y fun- 
damento que  lo  qués  hacienda,  lo  uno  se  sufre  mal, 
y lo  otro  se  llevaría  en  paciencia.  No  me  satisface  la 
abundancia  que  V.  m.  me  dice  he  tenido  della,  lo  cual 
yo  no  sé,  aunques  mas  lo  que  N.  S.  dá  que  lo  que  se 
ineresce.  Lo  que  hay  y yo  tuviere  es  y se  quiere  para 
servir  á V.  m. 

No  puedo  llevar  esta  tan  larga  estada  del  duque  de 
I'aslrana,  que  ha  cerca  de  un  año  questá  en  mi  casa,  y 
ahora  de  nuevo  ha  rcscibido  criados  en  Sevilla,  y traído 
caballos  á mi  casa,  con  tanta  libertad  y con  tan  poco 
agradescímienlo,  que  así  Dios  me  salve,  que  yo  mespan- 
to  y avergüenzo  de  mi  porque  lo  sufro;  pues  la  Priin‘e- 

(I)  Fallad  año,  pero  rreemos  ipie  sea  el  i$83. 

Tomo  LVI.  27 
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Ha  está  en  su  casa,  bien  cabrá  su  hijo  en  ella  mejor 
que  en  las  agenas:  que  harto  mas  trabajo  tengo  de  lo 
que  se  puede  sufrir;  y á Dios  pongo  por  testigo  y aun 
á las  gentes,  de  lo  que  en  esto  se  lleva  con  mas  pacien- 
cia de  lo  que  se  debria. 

Suplico  á V.  m.  que  se  acomode  al  Duque  con  su 
madre,  ó con  quien  S.  M.  fuere  servido:  que  bastan 
dos  aflos  de  penitencia;  que  asi  Dios  me  perdone  que 
dejaria  mi  natural  casa  y hacienda,  si  entendiese  que 
esto  habia  de  pasar  adelante.  Y.  m.  ponga  remedio  en 
ello,  por  amor  de  N.  S. 

Ya  dige  á V.  m.  como  mandó  cortar  las  narices  al 
alférez  Medrano;  pues  ahora  por  fuerza  en  Sevilla  me  di- 
cen que  le  han  hecho  perdonar,  habiendo  sido  el  mas 
grave  caso  que  ha  suscedido  en  Castilla,  que  yendo  un 
hombre  por  un  camino,  salgan  á él  xii  soldados,  y le 
asgan  y le  comience  á cortar  las  narices  el  capitán;  y 
porque  no  cortaba  bien  la  espada,  probaron  otras,  y aun 
creo  que  todas.  Dijole  el  capitán:  el  duque  de  Paslrana 
me  invia  para  que  os  mate.  Y'o  lo  hice  prender,  y le 
tengo  sentenciado  á cortar  la  cabeza.  En  revista,  no  sé 
lo  que  la  justicia  hará  por  no  tener  ya  parle.  Desta 
manera,  señor,  se  vive  aquí,  y con  tantos  bandos  y bi- 
zarrías, ques  caso  terrible  para  quien  no  hace  osla  pro- 
fesión; y con  la  venida  de  don  Alonso  de  Leyva  se  ha  to- 
do puesto  peor.  V.  m.  por  amorde  Dios  lo  remedie,  pues 
puede;  y délo  que  contiene  esta  carta  informe  á S.  M., 
á quien  escribo  la  que  va  con  esta,  que  importa  mucho 
ó su  servicio  que  V.  m.  la  mande  dar  en  su  real  mano. 
Guarde  N.  S.  y acresciente  la  muy  Ilustre  persona  de 
V.  m.  como  deseo.  En  Conil  á 25  de  julio. — B.  L.  M.  á 
V.  m. . su  mas  verdadero  servidor. — El  Duque. — Rúbrica. 
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El  Duqu«i(l)  se  va  y se  viene  á Sevilla;  hále  de  susce- 
der alguna  desgracia,  ques  muy  ocasionado.  No  querria 
que  fuese  en  mi  casa,  por  todo  lo  que  el  mundo  vale. 

Suplico  á V.  m.  se  rompa  esta  carta  y no  la  vea  na- 
die, que  seria  destruirme. 


Billete  autógrafo  del  presidente  Pí'tzos  á Felipe  //,  con  m- 
puesta  marginal  de  su  mano;  fecho  en  Toledo  á 8 de  se- 
tiembre de  1582. 

(Archivo  general  de  Simánca». — Patronato  eclesiástico.— Legajo 

‘ mi  mero  lo.) 


De  mano  del  Beg. 

lie  entendido  que  ha  ve- 
nido aquí  agora  uno  de  la 
compañía  de  Jesús,  do  su 
parU\  aunque  hasta  agora 
no  me  ha  enviado  á pedir 
audiencia;  pero  cuando  la 
pidiere  se  la  daré,  y diré 
lo  que  me  dirá;  y sobre  lo 
que  me  digere  y mas  en- 
tendiere, veré  lo  que  con- 
vendrá , con  mucho  deseo  de 
acertar  en  lo  que  mas  con- 
venga para  todo,  como  es- 
pero en  Dios  que  será. 


S.  C.  W.  M. 

La  noche  ántes  que  sa- 
liese do  Madrid  para  venir 
aquí  (2),  entró  en  mi  casa 
Antonio  Perez,  habiéndo- 
me ántes  jtedido  licencia' 
para  ello,  c yo  dadósela. 
Rbpresentóme  con  mucho 
sentimiento  elstado  en  que 
se  hallaba,  y la  aíliccion 
con  que  por  mi  absencia 
quedaba;  porque  estando 
alli,  confiaba  que  algún  dia 
su  negocio  tendría  fin,  y 
agora  no  sabia  cuando.  Des-¡ 
pues  de  alguas  razones  me 


(1)  El  duque  de  Paslrana. 

(2)  Toledo,  donde  había  ido  para  asislir  al  concilio  provincial. 


Digitized  byGoogle 


4^JU 

(liju,  pues  yo  sabia  la 
verdad  de  lodo  y era  mi- 
nistro de  Justicia,  suplica- 
se por  él  á V.  M.  se  la  man- 
dase hacer  con  brevedad; 
que  aunque  fuese  cortarse 
la  cabeza  , con  acabar  lo 
tendría  por  bueno;  y cuan- 
do se  le  dejase  la  vida  con 
su  libertad,  se  tendría  por 
muy  gratificado  y premia- 
do de  sus  servicios.  Hizo- 
ine  mucha  lástima;  y por- 
(|ue  me  encargó  la  cons- 
ciencia que  escribiese  esto 
á V.  M.,  lo  hago.  V.  M.  lo 
que  mas  será  su  servicio 
i'sicj.  De  Toledo  8 de  se- 
tiembre 1582. 


Carta  autógrafa  del  duque  de  Medina  Sidonia  á Maleo 
Vázquez.  San  Lucar  2 de  octubre  1582. 

Colección  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

.Muy  ilustre  sEÑor. 

El  Duque  ha  ínviado  á Madrid  un  criado  á ver  si  su 
madre  en  Pastrana  le  quería  acomodar  con  algo,  remi- 
tiéndolo todo  á su  voluntad  y obediencia.  Responde  el 
criado  (que  es  un  Palacio,  muy  mozo)  que  la  Princesa  no 
quiere  acomodar  á su  hijo  en  nada  y asi  le  va  buscan- 
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(lo  inolialrus  en  Mudriil,  que  es  el  medio  por  donde  se 
caminará,  cierto  mal  para  todo. 

V.  m.  por  amor  de  Dios  nos  haga  merced  á todos 
y á mí,  con  que  el  Duque  sea  ajustado  y favorecido  de 
V.  m.  Hále  dado  mucha  envidia  ver  la  merced  que  S.  M. 
ha  hecho  al  de  Pescara,  de  que  vaya  á Flándes  y entre  en 
los  consejos  con  seis  mil  ducados  de  sueldo  al  año. 
Bien  es  criar  y hacer  hombres,  pues  dellos  depende  el 
gobierno  de  la  paz  y de  la  guerra.  V.  m.  me  haga  mer- 
ced de  avisarme  si  se  podrá  encaminar  esto,  y suplicar 
á S.  M.  La  divina  guarde  y acreciente  la  muy  Ilustre  per- 
sona de  V.  m.  como  deseo.  En  Sant  Lucar  2 de  octubre. 
— B.  L.  M.  de  V.  m.  su  mas  servidor. — El  Duque. — 
Con  rúbrica. 

Sobre  tellado:  Al  muy  Ilustre  señor,  el  señor  Matheo 
Vázquez,  del  Consejo  de  S.  M.  y su  Secretario,  y Sup- 
premo Santa  y general  Inquisición. 

Al  respaldo:  A M.  V.  mi  señor. — San  Lucar. — Du- 
que de  Medina,  2 de  octubre  1582. 

Dice  que  el  Duque  ha  embiado  á Madrid  á ver  si  su 
madre  le  quería  acomodar  con  algo  en  Fastrana,  remi- 
tiéndolo todo  á su  voluntad:  respondióle  que  no  le  que- 
ría acomodar  en  nada,  y asi  va  buscando  mohatras. 

Que  al  Duque  le  ha  dado  mucha  embidia  ver  la  mer- 
ced que  S.  M.  ha  hecho  al  de  Pescara , de  que  vaya  á 
Flandes,  y entre  en  los  consejos  con  6.000  ducados^ 
de  sueldo. 

Supplica  á V.  m.  le  mande  avisar  si  se  podrá  enca- 
minar otro  tanto,  y suplicar  á S.  M.  haga  merced  al 
Duque  (1). 

(1)  Los  puntos  üe  esta  carta  son  de  mano  del  secretario  de 
Vaaquez. 
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Caríe  autógrafa  de  don  Hernando  de  la  Vega  á Mateo 
Vázquez:  fecha  á 27  de  noviembre  de  1582  (1). 

Colección  dcl  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan . . 


Respuesta  marginal  de  Ma- 
teo Vázquez. 

• Illstrisímo  SK.ÑOR.  Aquí 
he  visto  copia  de  una  car- 
ta de  S.  M.  para  mi  señora 
la  Princesa,  con  que  tuve 
noticia  de  esto,  y he  oido 
loar  á muchos  la  resolu- 
ción. Yo  no  me  meto  en 
nada  deslas  cosas,  y así  sé 
tan  poco  dellas,  aunque  no 
dejo  de  saber  de  mí  que 
deseo  á aquella  casa  todo 
t*l  bien  y felicidad  que  se 
puede  desear.  De  Lisboa  fi 
de  diciembre  1582. — Rú- 
brica. 


Muy  ilustre  se.ñor. 

Ti  es  noches  há  que  me 
vino  á ver  el  Almirante,  v 
me  mostró  una  carta  que 
la  señora  princesa  de  Ebo- 
li  le  babia  escrito,  y un 
traslado  de  una  carta  de 
S.  Mi,  en  que  la  exonera- 
ba de  la  tutoría  v curadu- 
ría  de  sus  hijos,  y de  la  ad- 
ministración de  la  hacien- 
da, y hacía  tutor  y curador 
dellos  á un  Pedro  Palomi- 
no, vecino  de  Valladolid,  v 
gobernador  y justicia  ma- 
yor del  estado.  La  carta  es- 
taba singularmente  orde- 
nada: tenia  unas  palabras 
significativas  de  mucho. 

En  verdad  que  me  ha 
dado  mucha  pena,  por  ser 


(1)  Don  üernando  de  la  Vega  y Fonseca.  fué  presidente  dei 
consejo  de  Indias,  y murió  siendo  obispo  de  Córdoba. 
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yo  servidor  desla  señora 
como  V.  ni.  sabe;  pero  ha 
parcscido  en  toda  esta  cor- 
le singularmente  esta  reso- 
lución cristianísimo  acuer- 
do. Dicen  tiene  aquí  su  hi- 
jo el  de  Francavila,  á recla- 
mar por  su  parle:  pesaría- 
me  dello,  pues  no  seria  de 
efecto.  Con  otra  escribiré  á 
V.  m.  mas  largo.  Son  27 
de  noviembre  1582. — Hay 
una  rúbrica. 


Carta  autógrafa  del  Licenciado  Ortega  á Mateo  Vaiquez, 
fecha  áZ  de  febrero  de  1 583 . 

CuleccioD  del  señor  Conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Mcy  iLUSTfiE  SEÑOR.  Recibí  la  de  V.  m.  de  24  del 
pasado,  respuesta  de  otra  mia  de  13  del  mismo,  y 
b.  1.  m.  á V.  m.  por  lodo  lo  que  V.  m.  allí  dice,  apro- 
bando mi  intención;  y pues  que  está  seguro  el  vado  con 
tan  buena  guia,  diré  lo  que  entonces  no  dije  hasta  saber 
esto  y es  que,  cuando  la  princesa  de  Eboli  estuvo  en 
Pinto,  la  visitó  un  médico  para  sus  indisposiciones,  que 
se  dice  el  D.'  Muñoz,  y también  María  Muñoz  su  mu- 
ger  la  envió  algunos  regalos;  y después  que  se  fué  á 
Pastrana,  en  continuación  de  esto  hizo  lo  mismo,  en- 
viándole algunas  cosas  desde  Pinto,  á lo  cual  ella  le  res- 
pondía agradeciéndoselo,  y en  la  carta  le  puso  Don  por 
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honrarla.  Y de  eslos  principios  tomó  ocasión  ia  María 
Muñoz  para  irla  á visitar  á Pastrana,  y llevó  consigo  dos 
hijos  y una  hija  que  tiene,  y fue  bien  recibida  y tratada 
en  tres  dias  que  estuvo  allí , y cuando  se  vino  le  dió  la 
Princesa  una  cadena  de  oro  para  ella  y una  cédula  de 
una  canongía  para  el  un  hijo,  en  la  Iglesia  de  aquella 
villa,  y á el  otro  dijo  que  le  daría  una  encomienda,  y 
que  con  esto  podían  dejar  la  hacienda  para  su  hermana, 
á la  cual  dió  una  saya  y ropa  de  seda  muy  buena,  y con 
esto  se  volvió  muv  contenta. 

Y luego  como  vino  María  Muñoz,  visitó  á doña  Juana 
de  Guzman  mi  mnger,  que  estaba  enlónces  en  Pinto  en 
casa  del  señor  don  Albaro,  y le  contó  las  buenas  gracias 
y obras  que  la  Princesa  le  había  hecho , y asimismo  el 
tratamiento  de  su  persona  y casa , que  era  con  muchas^ 
música^  diferentes  y regocijos  que  de  ordinario  había, 
y que  era  como  lo  que  se  escribía  en  libros  de  caballe- 
ría, y que  entre  otras  cosas  que  la  Princesa  había  trata- 
do con  ella,  le  dijo  las  palabras  siguientes,  porapropó- 

• 

silo  de  las  cuales  escribo  esta , porque  lo  demás  son  pre- 
misas para  que  mejor  se  entiendan  y son: 

Que  S.  M.  se  había  engañado  en  haberla  tratado  así: 
porque  si  así  no  fuera,  creía  que  las  cosas  de  Portugal 
se  hubieran  acabado  mas  ayna. 

Y yo  riéndome  mucho  con  mi  muger,  y disimulan- 
do la  inteligencia  de  esto,  me  certifiqué  muy  bien  de 
ello;  y teniéndola,  como  la  tengo,  por  pei'sona  muy  cris- 
tiana y discreta,  y así  por  muy  cierto  que  no  me  diría  si- 
no lo  que  María  Muñoz  dijo ; y considerando  las  cosas 
pasadas  que  en  sustancia  dan  á entender  más  que  lo 
que  la  apariencia  ha  mostrado,  y que  cosas  semejantes 
no  prevenidas  .suelen  dar  á los  reye.s  «lesasosiegos,  y que 
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haciéndose  como  se  hacen  con  sccrelos  muy  grandes, 
y que  así  raramente  se  saben  sino  es  por  indicios,  me 
ha  parecido  que  S.  M.  sepa  esto,  para  que,  juntado  con 
otras  cosas  si  las  hay , pueda  mejor  acertar  á hacer  y 
componer  sus  cosas,  de  manera  como  más  al  servicio 
de  Dios  y suyo  convenga;  y asi  suplico  á V.  m.  se  lo  di- 
ga y que  le  beso  los  pies  y las  manos  muchas  veces,  y 
que  le  suplico  que  reciba  mi  voluntad,  que  solamente 
consiste  en  servirle  con  la  fidelidad  y verdad  que  es 
justo,  y sin  esceder  los  límites  de  cristiandad  y bondad. 
Y por  que  sé  que  V.  m.  lo  hará  como  quien  es,  no  digo 
más  de  qin  nuestro  'Señor  la  muy  Ilustre  persona  de 
V.  m.  guarde  y estado  aumente  como  él  puede  y yo  de- 
seo de  corazón.  3 de  febrero  de  1583. 

Muy  Ilustre  Señor. — B.  L.  M.  de  V.  m.  su  muy  cier- 
to servidor. — Licenciado  Ortega. 

Acompaña  á la  corta  precedente  una  minuta  de  le- 
tra desconocida  que  dice  asi: 

Ilustre  eiütOR:  Ai  cspitulo  de  rarla  del  señor  PrcüideDlc  para 
V.  m.  podrá  responder  que  S.  M.  le  ha  vislo  y queda  advertido  de 
lo  que  allí  dice,  y llegado  á Madrid,  ordenará  lo  que  convenga  en 
lo  que  el  duque  de  Pasirana  pretende. 

Al  Licenciado  Ortega  que  ha  hecho  muy  bien  en  avisar  á V.  m. 
de  loque  le  escribe,  y que  S M.  lo  ha  visto,  y queda  advertido 
de  ello,  t.*  de  marzo  1383. — Uatj  una  rúbrica. 
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Comisión  al  Licenciado  Nuhez  de  Borques,  }>ara  conocei'de  los 
negocios  y paga  de  deudas  que  quedaron  por  muerte  del 
señor  principe  Ruy  Gómez  de  Silva,  y de  la  señora  dona 
Ana  de  Mendoza,  su  muger  (1),  y pago  que  se  hizo  de  lo 
que  estaban  debiendo  al  señor  don  Iñigo  de  Mendoza, 
marqués  de  Almenara,  y á oíros  act'eedores. 

Este  que  es  un  traslado  original,  se  conserva  en  el  Archivo 
del  Infantado,  con  las  señales  C.  3.  L.  3.  N.**  31. 

Lo  que  antecede  está  escrito  de  letra  moderna,  con  la  cubierta. 
Dentro  dice  así: 

«Sobre  la  cobranza  de  los  débitos  que  se  debían  á 
•don  Iñigo  de  la  Cerda  y otros.» 

«Este  es  un  traslado  bien  y fíelmenle  sacado  de  una 
•sentencia  pronunciada  por  el  señor  Licenciado  Nuñez 
•de  Boorques,  del  Consejo  de  S.  M.,  contra  la  princesa 
•de  Ebuli,  y en  favor  del  marqués  de  Almenara,  para  le 

• hacer  pagado  de  ciertas  cuantías  de  maravedís  confor- 
»me  á ella,  y de  los  autos  quentas  (sic)  tomadas  á los  ina- 
•yordomos  y gobernador  de  los  estados  de  la  dicha  Prin- 
•cesa,  en  ejecución  de  la  dicha  sentencia,  que  todo  es 

• como  se  sigue.» 

Viene  aquí  una  breve  relación  del  pleito egecutivo  que  pasó  en> 
tre  la  princesa  de  Eboli  y el  marqués  de  Almenara,  y á conti- 
nuación una  real  cédula  en  esta  forma: 

El  Rey. — Licenciado  Nuñez  de  Boorques,  del  nues- 
tro Consejo.  Sabed:  Que  considerando  que  la  princesa 
dona  Ana  de  Mendoza,  muger  que  fué  del  principe  Ruy 


(1)  Descuido  de  redacción. 


(lomez  de  Silva,  del  mi  Conseju  Deslado,  ya  difunlo,  no 
podia  atender  á la  tutela  y curaduría  que  le  quedó  de 
í^us  hijos,  ni  al  gobierno  de  su  estado  y hacienda,  por 
ser  para  esto  de  muchoánipedimento  la  quietud  y reco- 
gimiento, que  persona  de  su  calidad,  hábito  y sus  indis- 
pusiciones  ha  menester;  y deseando  por  estos  respectos, 
y hacer  merced  á la  dicha  Princesa  y á sus  hijos,  rele- 
varla desle  trabajo,  ocupación  y cuidado,  mandamos 
encomendar  el  gobierno  del  dicho  estado,  é la  admi- 
nistración de  la  justicia  y de  la  hacienda,  que  tienen  en 
estos  nuestros  reinos  de  Castilla,  á Pedro  Palomino,  y 
le  dimos  poder  y comisión  para  ello.  Y agora  habernos 
sido  informado  que  muchas  personas  con  cédulas  de  la 
Princesa  y otros  recaudos,  acuden  á diferentes  minis- 
tros de  justicia,  pidiendo  que  se  las  cumplan  y hagan 
pagar  lo  que  conforme  á ellos  se  les  debe,  y que  ellos 
mandan  que  la  dicha  Princesa  reconozca  las  dichas  cé- 
^ dulas,  y dar  luego  mandamientos  de  ejecución  sobre  los 
bienes  del  dicho  estado,  y van  executores  á cobrar  las 
dichas  déudas,  y hacen  costas  exesivas,  de  que  resulta 
mucha  confusión  é inconvenientes,  pasando  estos  nego- 
cios por  diferentes  manos.  Y porque  ha  parescido  que 
conviene  poner  remedio  en  ello,  para  que  no  se  consu- 
ma y pierda  el  dicho  estado,  é las  déudas  dél  se  pa- 
guen por  orden,  y que  solo  una  persona  conozca  destos 
casos,  por  la  satisfacción  que  tenemos  de  la  vuestra,  que 
guardareis  justicia,  os  avernos  querido  cometer  y enco- 
mendar esto,  para  que  vos  sólo,  é no  otros  jueces  ni  jus- 
ticias, ■ podáis  conocer  é conozcáis  de  todos  los  pleitos 
é causas  tocantes  y concernientes  á las  deudas  que  tu- 
viere la  dicha  princesa  doña  Ana  de  Mendoza,  y á lasque 
dejó  el  dicho  príncipe  Ruy  Gómez,  su  marido,  de  cual- 


quier  calidad  que  sean;  y os  mandamos  que  en  el  espi- 
do en  questu vieren  en  cualesquier  pleitos  y causas  con- 
cernientes á lo  sobredicho,  las  advoquéis  é conozcáis 
dellas  é de  las  que  de  nuevo  se  movieren  é pidieren,  é 
llamadas  y oidas  las  partes,  y hechas  las  demás  diligen- 
cias que  conforme  á derecho  se  deben  hacer,  ante  uno 
de  los  nuestros  escribanos  de  provincia  de  nuestra  cór- 
te, el  que  vos  señaláredes,  sentenciéis,  determinéis,  y 
acabéis  todo  ello,  dando  los  mandamientos  y recaudos 
necesarios,  para  que  de  los  bienes  y hacienda  del  dicho 
estado  se  paguen  los  maravedís  que  justamente  se  de- 
bieren, y otorgando  las  apelaciones  que  de  vuestras  sen- 
tencias y autos  se  interpusieren  para  el  nuestro  Conse- 
jo, y no  para  otro  tribunal  ni  juez  alguno.  £ inibimos  á 
otros  cualesquier  jueces  é justicias  destos  nuestros 
reinos,  del  conocimiento  de  las  dichas  causas,  y les 
mandamos  no  admitan  ningunas  demandas  tocantes  á 
las  dichas  deudas,  sino  que  os  las  remitan  á vos,  aun- 
que hayan  comenzado  á conocer  dellas  en  cualquier  es- 
tado en  questuvieren,  para  que  las  prosigáis  y acabéis 
como  dicho  es.  Y por  la  presente  os  mandamos  y con- 
cedemos para  el  dicho  efeto  tan  bastante  y cumplido 
poder  é comisión,  como  para  semejante  casóse  requiere, 
con  sus  incidencias  y dependencias.  Y mandamos  á los 
del  nuestro  Consejo,  que  guarden  y cumplan,  y hagan 
guardaré  cumplir  lo  contenido  en  esta  nuestra  cédula, 
fecha  en  Madrid  á diez  y seis  de  henero  de  mili  y quinien- 
tos y ochenta  y ocho  años. — Yo  el  Rey.— Por  mandado 
del  Rev  nuestro  señor. — Johan  de  Ibarra. 

Inmediataiuenlc  después  de  esta  Real  cédula,  vienen  los  escri- 
tos siguientes: 

Su  aceptación  por  p' rte  del  Licenciado  Bohorques,  con  la  sen- 


tCDcia  <|uc  proiiiir.i'.iú  á 2i  du  mayo  do  158X,  mandando  pagar  ricr- 
taj  cantidadiis  á doña  \na  de  Zúñiga,  marquesa  de  Ayamonte,  y á 
don  Iñigo  de  Mendoza  y de  la  Cerda,  marqués  de  Almenara. 

La  comisión  que  dió  el  mismo  lioliorqnes  á Juan  dcl  (,'orral, 
escribano  de  S.  M.,  nombrándole  juez  ejecutor  de  su  sentencia; 
fecha  en  Madrid  á 8 de  junio  del  referido  ano. 

Un  poder  otorgado  por  el  marqués  de  Almenara  á favor  de 
Francisco  Vázquez  y de  Pedro  de  Pastrana,  para  cobrar  y recibir 
lo  que  hubiere  de  haber,  fecho  en  Zaragoza  á 18  de  mayo  del 
mismo  aho. 

Finalmente  el  requerimiento  y autos  de  la  ejecución  de  la  sen- 
tencia, cuyo  escrito  dice  asi: 

« 

«En  la  villa  de  Madrid,  on  ocho  dias  del  mes  de  jii- 

• nio  de  mili  é quinientos  y ochenta  é ocho  años.  Por 
«ante  mi,  Juan  de  Corral,  escribano  público  de  S.  N., 
«en  todos  sus  reinos  é señorios,  vecino  de  la  dicha  villa, 
«pareció  Francisco  Vázquez,  gobernador  del  marquesa- 
«do  de  Argecilla,  en  nombre  é con  poder  de  don  Iñigo 
«de  Mendoza  ic  do  la  Cerda,  marqués  de  Almenara,  y 
«por  virtud  del  poder  que  dél  tiene,  de  que  hizo  presen- 
«tacion,  qnes  dcl  tenor  siguiente: 

Aquí  el  poiler. 

«y  conforme  á él  y en  el  dicho  nombre,  requirió  á mi  el 
«dicho  escribano,  c(ui  una  comisión  y mandamiento  dcl 
«señor  Licenciado  Nuñez  de  Roorques,  del  Consejo  de 
»S.  M..  á mi  dirigido,  en  él  inserta  una  sentencia  con 
«una  cédula  de  S.  M.,ques  del  tenor  siguiente: 

Aquí  la  eomision  y mavdamienlo. 

»é  conforme  á ella,  pidió  y requirió  á mí  el  dicho  escri- 

• baño  me  partiese  al  cumplimiento  de  lo  en  la  dicha 

• sentencia  é comisión  contenido.  Y por  mi  vislo.  dije 
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•qiiestaba  presto  de  lo  cumplir,  y en  su  cumplimiento 
•apercibí  al  dicho  Francisco  Vázquez  para  mañana  que 
•se  contaran  nueve  del  presente,  para  partir  desta  villa. 
•Y  en  fée  dcllo  lo  firmé.  Pasó  ante  mí  Juan  de  Corral,  ' 
•escribano.» 

Partida  de  Madrid.  E despues  dC  lo  SUSOdicliO,  de 

'la  dicha  villa  de  Madrid,  en  nue- 
ve dias  del  mes  de  junio  del  di- 
cho año,  partimos  de  la  dicha 
villa,  vo  el  dicho  Juan  de  Cor- 
ral,  escribano  de  S.  M.,  juez  exe- 
cutor  nombrado  por  el  dicho  se- 
ñor oidor,  junto  con  el  dicho 
Francisco  Vázquez,  para  la  villa 
de  Pastrana,  en  cumplimiento  de 
lo  contenido  en  la  dicha  comi- 
sión y mandamiento,  y en  fé 
dello  lo  firmé  de  mi  nombre. 
Pasó  ante  mí,  Juan  de  Corral, 
escribano. 

Lirgiui;!  ii  AU-üiá.  Este  dícho  dia,  llegamos,  yo 

el  dicho  juez  executor  y el  di- 
cho Francisco  Vázquez,  á la  vi- 
lla de  Alcalá  de  Henares,  y en 
fé  dello  lo  firmé  de  mi  nombre. 
Pasó  ante  mí,  Johan  de  Corral, 
scribano. 

Piii  ii.lu  Ue  Alcai¡;.  E dospuos  de  lo  susodicho,  de 

la  dicha  villa  de  Alcalá,  en  diez 
dias  del  mes  de  junio  del  dicho 
año,  partimos,  yo  el  dicho  Juan 
de  Corral,  juez  executor  susodi- 
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i'ho  y el  dicho  Francisco  Váz- 
quez, para  la  dicha  villa  de  Pas- 
Irana,  y en  fée  de  ello  lo  firmé.- 
Pasó  ante  mí,  Juan  de  Corral, 
scribano. 

LU'goíb  i Paüirana.  Este  dicho  dia  llegamos  á la 

dicha  villa  dePastrana.  Y en  fée 
dello,  lo  firmé  de  mi  nombre. 
Juan  de  Corral,  escribano. 

Notifícacion  ;i  Pedio  E dcspues  dc  lo  siisodicho,  en 

Palomino.  Ja  dícha  villa  de  Pastrana,  en  on- 

ce dias  del  mes  de  junio  del  di- 
í;ho  año  de  mili  é quinientos  é 
ochenta  é ocho  años,  yo  el  di- 
cho Juan  de  Corral,  scribano  de 
, S.  M,,  juez  executor  susodicho, 

nombrado  por  el  dicho  señor  Li- 
cenciado Nuñez  de  Boorques, 
del  Consejo  de  S.  M.,  para  la  dicha  execucion  de  la  di- 
cha sentencia,  doy  fée  que  leí  é nctifiqué  á Pedro  Palo- 
mino, gobernador  é administrador  ques  de  los  estados 
de  la  dicha  doña  Ana  de  Mendoza'é  de  la  Cerda,  princesa 
dc  Eboli,  contenidos  en  la  dicha  sentencia,  é como  tutor 
é curador  de  los  duques  de  Pastrana  y Francavila,  la  di- 
cha sentencia  pronunciada  por  el  dicho  señor  Licenciado 
Nufiez  de  Boorques,  é cédula  de  S.  .M.  en  ella  inserta,  é 
la  dicha  mi  comisión  ó mandamiento  para  la  cxecucion 
della,  según  é como  en  ella  se  contiene,  en  su  persona. 
El  cual,  habiéndola  oido,  dijo  que  lo  oía,  y esto  dió  por 
su  respuesta,  y lo  firmó  de  su  nombre,  siendo  presen- 
tes por  testigos  Gerónimo  Torrontero,  escribano  de  la 
dicha  villa,  é Camilo  Xanící,  mayordomo  de  la  dicha 


princesa  <le  El>uli.  Y en  féc  dellu  lo  lirmé  de  mi  nom- 
hre.  K mas  dijo  el  dicho  I'edro  Palomino:  que  hablando 
con  el  acatamiento  que  dehia,  agora  que  venia  á su  no- 
ticia la  dicha  sentencia,  apelaba  della  para  ante  8.  M., 
y para  los  señores  de  su  muy  alto  Consejo,  é para  ante 
quien  é con  derecho  debía;  y protesta  que  lodos  los  au- 
tos que  se  hicieren  en  execucion  de  la  dicha  sentencia, 
sean  en  si  ningunos  é de  ningún  valor  y efelo,  é lo  pi- 
dió por  testimonio.  Testigos,  los  dichos.  Pedro  Palomi- 
no. Pasó  ante  mi,  Juan  de  Corral,  escribano. 

E luego  incontinenti,  yo  el  dicho  Juan  de  Corral, 
escribano  cxecutor  susodicho,  conforme  á la  dicha  sen- 
tencia c á lo  que  por  el  dicho  mandamiento  é comisión 
se  me  manda,  requerí  al  dicho  Pedro  Palomino,  gober- 
nador susodicho,  diese  órden  para  que  se  pudiese  noti- 
ficar la  dicha  sentencia  á la  dicha  princesa  de  lleboli 
en  su  persona,  para  que  la  parase  el  perjuicio  que  de 
derecho  hubiese  lugar.  El  cual  dijo  queslaba  presto  de 
lo  hacer,  y en  cumplimiento  dello,  mandó  á Francisco 
de  Cifuentes,  guarda  de  la  sala  y torno  de  la  dicha  Prin- 
cesa, vaya  conmigo  el  dicho  cxecutor  al  dicho  torno, 
y que  avisase  á una  criada  de  la  dicha  Princesa,  para 
que  avisase  á su  Señoría,  y le  hiciese  saber  como  por  man- 
dado del  dicho  señor  Licenciado  Nuñez  de  Boorques,  del 
Consejo  de  S.  M.,  se  le  quería  notificar  la  sentencia  que 
había  su  Merced  pronunciado  en  los  negocios  del  mar- 
qués de  Almenara  y marquesa  de  Ayamonte,  para  que 
su  Señoría  saliese  á la  reja  donde  oye  misa,  para  que  se 
le  haga  la  dicha  notificación.  E luego  fuimos  yo  el  'di- 
cho executor  y el  dicho  Francisco  de  Cifuentes,  guarda 
del  dicho  torno,  é llamó  á él,  é salió  una  muger  que 
dijo  llamarse  Maria  Come/,  tornera,  á la  cual  el  dicho 
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F'rancisco  (It;  Cifiienlps  dijo  el  ivcaudo  que  iiiviaba  el 
dicho  Pedro  Palomino,  gobernador  de  suso  contenido, 
é la  susodicha  dijo  que  iba  con  él.  Y habiendo  aguar- 
dado un  po(‘0,  la  dicha  Mari  Gómez  volvió  é dijo  que  su 
Seftoria  la  mandaba  que  se  llamase  á Gerónimo  Torron- 
tero, escribano  de  la  gobernación  do  la  dicha  villa,  pa- 
m que  se  hallase  presente,  al  cual  el  dicho  Pedro  Palo- 
mino luego  invió  á llamar,  y vino  luego,  y estuvo  en  el 
dicho  torno  bablundo  con  la  dicha  Mari  Gómez,  tornera. 
K habiéndole  dado  cuenta  de  lo  que  se  quería  hacer,  la 
dicha  Mari  Gómez  volvió  á la  dicha  Princ.esa,  é luego 
.salió,  é dijo  que  fuésemos  al  oratorio  é capilla  donde  la 
ílicha  Princesa  oye  misa,  questá  junto  con  el  dicho 
torno.  Y estando  en  la  dicha  capilla,  salió  su  Señoría  de 
la  dicha  Princesa,  á la  cual,  estando  detrás  de  la  red 
de  la  dicha  capilla,  yo  el  dicho  Juan  de  Corral,  juez, 
executor  susodicho,  notifiqué  la  dicha  sentencia  é cé- 
dula de  S.  M.  en  ella  inserta,  y le  di  cuenta  délo  en 
ella  contenido,  la  cual,  habiéndolo  oido,  dijo  que  lo  oía. 
Y fueron  testigos  el  dicho  Jherónimo  Torrontero,  escri- 
l)ario  susodiclio,  é Camilo  Xanizi,  su  mayordomo  de  la 
dicha  Princesa,  y en  té  dello  lo  firmé  de  mi  nombre,  y el 
dicho  Torrontero  lo  firmó.  Pasó  ante  mi,  Juan  de  Cor- 
ral, escribano.  Doy  fée  que  la  dicha  notificación  se  hizo 
á la  dicha  Princesa,  porque  la  conocí  en  la  voz.  Jlicró- 
nimo  Torrontero. 

Sigue  una  petición  de  Francisco  Vázquez,  en  que  dice  que, 
liabii^ndosele  hecho  pago  de  dos  cuentos,  y trescientos  y setenta  y 
< .'icis  mil  y setenta  ms.,  y restándote  á deber  á su  parte  cinco  cien- 
tos, nueve  cientos  y setenta  y dos  mit  cfcnio  y cincuenta  y cinco, 
y lo  que  ha  corrido  y corre  del  censo  de  Juan  de  Medina  Velazquez. 
suplica  al  juez  ejecutor  mande  vender  y rematar  to<los  los  bienes 
Tomo  LVI.  ‘iS 


y rentas  de  ia  princesa  de  Eboli,  para  hacerle  pago  de  dicha  can- 
tidad.  Esta  petición  tiene  la  Techa  en  Pasirnna»  á 27  de  julio  de 

Viene  á continuación  el  auto  del  juez  ejecutor,  Juan  de  Corral, 
de  la  misma  fecha,  mandando  vender  los  bienes  de  la  Princesa, 
hasta  hacer  el  pago  de  lo  que  adeudaba  al  marqués  de  Almenara, 
y además  (|ue  Pedro  Palomino  pueda  haber  y cobrar  de  lasalca^ 
balas  desta  villa  {Paslrana)^  ducientos  veinte  y seis  mil  quinien- 
tos y sesenta  y dos  mrs.  que  hubo  de  haber  por  otros  tantos  de  la 
consignación  que  va  hecha  á doña  Aúna  de  Mendoza,  hija  de  la 
dicha  Princesa , para  sus  alimentos,  hasta  fin  de  diciembre  de 
ochenta  y siete. 

Mandaba  por  último  que  de  los  bienes  de  la  Princesa,  se  paga- 
se cierta  cantidad  que  esta  adeudaba  á doña  Ana  de  Zúñíga,  mar- 
quesa de  Ayamonte,  é inmediatamente  viene  la  notificación  en 
Chta  forma: 

Notificación  á Pedro  Palomino. 

• En  la  dicha  villa  de  Pastrana,  en  veintiocho  dias  del 
mes  de  julio  del  dicho  año.  Yo  el  dicho  Juan  de  Corral, 
juez  executor  susodicho , doy  lee  que  leí  y notifiqué  el 
dicho  auto  de  suso  á Pedro  Palomino,  gobernador  de  los 
estados  de  1a  dicha  Princesa,  en  su  persona,  el  cual  di- 
xo  que  lo  oía , y que  apellaba  y ajKílló  del  dicho  auto, 
para  ante  S.  M.  y señores  del  su  Consejo,  y para  ante 
quién  y con  derecho  debía;  y esto  dió  por  su  respuesta, 
siendo  testigo  Juan  Escribano,  que  hace  el  oficio  de  con- 
tador de  la  dicha  casa,  v Sebastian  Martínez  su  criado. 
Y en  fée  de  ello  lo  firmé  de  mi  nombro.  Pasó  ante  mí 
Juan  de  Corral,  escribano. 

Notificación. 

E este  dicho  día,  yo  el  dicho  Juan  de  Corral , juez 
executor  susodicho,  doy  fee  que  leí  é notifiqué  el  dicho 
auto  de  suso  al  dicho  Francisco  Vázquez  en  su  persona. 


en  nombre  del  diclio  don  Iñigo  de  Mendoza,  el  cual  di-  > 
xó  que  lo  oía , y que  pide  se  le  dé  inandamienlo  f*n  for- 
ma, inserto  el  dicho  auto  v conforme  á él.  Y esto  dió 
por  su  respuesta,  siendo  testigo  Juan  Vázquez  Morexoii 

hijo,  y Pedro  de  Pastrana  y Pascual  Ilubio,  vednos 
y estantes  en  esta  dicha  villa;  y en  fée  dello,  lo  firmé. 
Pasó  ante  mí  Juan  de  Corral,  scrihano. 

Notífwacion. 

Este  dicho  día  yo  el  dicho  escribano  executor,  doy 
fée  que  con  orden  y licencia  del  dicho  Pedro  Palomino, 
gobernador,  fui  al  torno  del  aposento  de  la  dicha  prin- 
cesa de  Ehuli,  para  efecto  de  le  notificar  el  dicho  auto 
de  suso,  y llamé  en  él,  presentes  Francisco  de  Cifuen- 
tes  y Pedro  López  de  Cárdenas,  guardas  de  la  sala  y tor- 
no de  la  dicíia  Princesa,  y Sebastian  Martinez,  criado  del 
dicho  gobernador,  y salió  una  muger  que  dijo  se  llama- 
ba Mari-Ciomez,  tornera  del  dicho  torno,  á la  cual  dige 
como  venia  á hacer  una  notificación  á la  .señora  Prince- 
.sa,  de  cierto  auto  por  mí  proveído,  como  juez  executor 
en  execucion  do  la  sentencia  pronunciada  por  el  señor 
1 jcenciado  Nuñez  de  Poorques,  del  Consejo  de  S.  M.  Por 
tanto  que  lo  dixesc  é hiciese  saber  á su  Señoría,  para 
que  si  quisiere  salir,  se  haga  la  dicha  notificación.  La 
cual  dicha  Mari-Goniez  dijo  que  iba  con  el  dicho  re- 
cabdo.  Y deudo  <á  un  poco  volvió  y dixo  que  su  Señoría 
decia  que  estaba  indispuesta,  y que  no  podía  salir.  A lo 
cual  fueron  testigos  los  dichos.  Y en  fée  dídlo  lo  firmé 
de  mi  nombre.  Pasó  ante  mí  Juan  de  Corral,  escrivano. 

Fecho  y sacado,  corregido  y concernido  fué  el  dicho 
traslado  con  el  original,  en  la  villa  de  Pastrana,  en 
veintiocho  dins  del  mes  de  julio  del  dicho  año  de  mili 


ó (|uini(*nlos  y óchenla  y odio  años,  siendo  presentes 
por  lestif^os  Diego  de  Villanueva  y Diego  de  Mendo- 
za, estantes  en  esta  dicha  villa,  á lo  ver  corregir  y con- 
certar; y va  bien  y íielinente  sacado.  Y en  fée  dello,  yo 
el  dicho  Juan  de  Corral,  escribano  de  S.  M.,  juez  exe- 
cutor  susodicho,  lo  firmé  y íice  mi  signo  ques  atal. — 
Hay  un  signo. — En  testimonio  de  verdad* — Juan  de  Cor- 
ral. escribano. — Con  rúbrica. 


Contestación  de  don  Alonso  del  Castillo  y Villasanle,  en 
nombre  de  la  princesa  de  Eboli,  y como  administrador 
del  estado  de  Pastrana,  á una  demamla  interpuesta  por  el 
(Jugue  de  Francavila , reclamando  los  frutos  é intereses 
(le  la  encomienda  de  Hetreia,  que  hahia  dejado  de  peud- 
bir  por  largo  número  de  aúos. 

4 

Sin  fecha. 

Archivo  del  Infantado. — C.  9.  L.  4.  N".  7. 

Gaspar  de  Zarate,  en  nombre  de  don  Alonso  del  Cas- 
tillo Villasante,  administrador  por  el  Rey  nuestro  señor, 
del  estado  de  Pastrana,  digo:  Que  por  mandamiento  de 
vuesa  Merced , como  juez  de  comisión  por  especial  cé- 
dula de  S.  M.,  para  conocer  de  los  pléitos  y causas  to- 
cantes á la  prince.sa  doña  Ana  de  Mendoza  y al  prínci- 
pe Ruy  Gómez,  su  marido,  so  ha  notificado  á la  dicha 
Princesa  una  demanda,  yntenlada  y puesta  por  don  Die- 
go de  Silva  y Mendoza,  duque  de  Franca  Villa,  su  hijo, 
comendador  de  la  encomienda  de  Herrera , de  la  orden 
de  Alcántara,  en  que  en  efecto  dice  que  por  el  año  de 
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seleuUi  y uiiu  su  luudre  le  lii/.u  merced  de  lu  dicliii  cii- 
coniienda,  y que  el  príncipe  Ruy  Gómez,  su  padre,  tuvo 
y cobró  los  frutos  della  hasta  el  año  de  setenta  y tres, 
en  que  murió,  y después  los  llevó  y cobró  la  Princesa 
su  madre,  á quien  fué  encargada  su  tutela  y curaduría, 
hasta  el  año  de  ochenta  y tres,  y que  los  frutos  de  la 
dicha  encomienda,  sacadas  todas  costas,  han  valido  y 
rentado  en  cada  un  año  ocho  mili  ducados,  y que  con 
ellos  se  han  ydo  desempeñando  los  bienes  del  estado  y 
mayorazgo  que  los  dichos  Principes  ynstiluyeron,  y que 
la  dicha  Princesa,  del  dicho  estado  que  ansi  ynstituyó 
con  el  dicho  Principe,  le  debe  y es  obligada  á pagar 
los  dichos  frutos  y rrenlas  con  los  justos  rréditos  é yn- 
tereses  que  pudieran  rrentar  si  se  emplearan,  por  lo 
cual  pide  que  vuesa  Merced  condene  á la  dicha  Prin- 
cesa y herederos  del  dicho  Principe,  le  den  y paguen 
los  frutos  de  la  dicha  encomienda  á razón  de  diez  mil 
ducados  cada  un  año,  con  más  los  rréditos  y justos  yn- 
tereses  que  pudieron  rrentar  en  todo  el  dicho  tiempo,  . 
según  se  contiene  en  la  diyha  demanda,  su  tenor  ávi- 
do por  referido.  Digo  que  uno  de  los  hijos  y herederos 
del  dicho  príncipe  Ruy  Gómez,  contra  quien  se  intenhi 
y pone  la  dicha  demanda,  y el  que  es  y ha  de  ser  suce- 
•sor  en  estos  estados,  es  don  Rodrigo  de  Silva  y de  Men- 
doza, duque  de  Pastrana,  el  qiial,  como  es  notorio,  y, 
siendo  necesario,  me  ofresco  á dar  ynforinacion  dcllo, 
es  mayor  de  veinte  y cinco  años , y está  y reside  en  los 
estados  de  Flándes,  en  servicio  del  Rey  nuestro  señor; 
y tratándose  como  se  trata  de  su  perjuicio,  conviene  y 
es  necesario  que  sea  citado  y llamado,  y pues  es  mayor 
que  se  defienda,  y envie  á decir  y alegar  lo  que  á su 
derecho  convenga.  A vuesa  Merced  pido  y suplico  así 
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lo  provea  y maiule,  y ipie  sea  diado  el  Duque  eu  su  per- 
sona, y que  de  oirá  suerte  no  se  siga  ni  Irale  coa  él  es- 
te dicho  pléilo,  y protesto  la  nulidad  de  todo  lo  que  se 
lia  hecho  ó hiciere  en  contrario  dello,  y de  que  no  le 
parará  ni  causará  ningún  perjuicio  al  dicho  duque  de 
Pastrana,  sobre  que  pido  justicia;  y para  ello  é á otro 
si,  por  lo  que  loca  á la  dicha  Princesa  y á los  demás  sus 
hijos  menores,  por  quien  mi  presente  (sic)  lubierc  obliga- 
ción de  responder  á la  dicha  demanda,  digo  que  no  pro- 
cede ni  ha  lugar,  y la  dicha  Princesa  y herederos  del 
príncipe  Ruy  Gómez  han  de  ser  absueltos  y dados  por 
libres  della,  por  delecto  de  parte,  tiempo  y lorma,  y de 
rrelacion  cicrla,  la  cual  niego,  y porque,  ca.so  que  quan- 
do  la  dicha  Princesa,  como  curadora  del  dicho  Duque 
su  hijo,  y el  Principe  su  padre,  durante  su  vida,  hubie- 
sen cobrado  alguna  cosa  de  los  frutos  y rrentas  de  la  di- 
i-ha  encomienda,  es  mucho  mas  lo  que  gastaron  con  él 
señcaladamenle  la  dicha  Princesa;  porque  le  alimentó 
continuamente,  dándole  lodo  lo  necesario  para  su  per- 
sona, cuvallos  y criados,  hasta  junio  de  setenta  y siete, 
que  fué  cuando  se  desposó  con  doña  Luisa  de  (Ordenas, 
y entonces  le  dió  la  dicha  Princesa  y el  dicho  Duque 
rrecivió  con  la  dicha  su  esposa  muchas  joyas  de  oro, 
piedras,  rrubies  y diamantes  de  grande  estimación  y 
valor,  vestidos,  brocados,  telas  de  oro  y sedas,  borda- 
dos de  oro  y de  plata,  que  fueron  ansí  mismo  de  mucha 
eslimacion  y precio,  y para  el  dicho  Duque  muchos  bo- 
tones de  oro  con  piedras,  y diamantes,  y rubíes,  cadenas 
de  oro,  aderezos  de  gorras,  medallas  y muchos  vestidos 
de  mucho  gasto  y costa.  Para  la  dicha  su  esposa  rreci- 
\ió  Uunbien  el  dicho  Duque  una  carroza  muy  rrica,  bor- 
dada de  oro  y plata,  con  qiialro  ca>allos,  colgaduras  pa- 
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ra  dos  piezas,  de  derlas  telas  de  seda  de  Italia,  con  cama 
de  brocado  y almohadas  destrado  délo  mismo,  con  alon> 
bras  de  mucho  valor;  y vistió  y dió  muchos  vestidos  de  se- 
das de  diferentes  colores  á las  criadas  y criados  de  la  di-  * 
cha  doñá  Luisa,  y á los  pajes  y lacayos  del  dicho  Duque 
libreas  de  mucha  costa,  en  lo  cual  todo  se  hicieron  muy 
grandes  gastos;  y después  desto  tubo  al  dicho  Duque  en 
Pastrana,  con  su  casa  formada  y muchos  criados,  dán- 
dole todo  lo  necesario  para  el  sustento  de  su  persona,  y 
un  quento  de  maravedises  en  cada  un  año,  para  los  sa- 
larios de  sus  criados  y otras  cosas;  y demás  desto  le 
dió  la  dicha  Princesa  una  tapiceria  de  oro  y seda,  con 
cama  de  oro,  plata  y seda,  y otras  cosas  que  fueron  y 
son  do  muy  mayor  valor  que  los  frutos  de  la  dicha  su 
encomienda,  demás  de  que  Pedro  Palomino,  siendo  ad- 
mynistrador  del  dicho  estado,  le  dió  también  por  dos  cé- 
dulas de  S.  M.'  seis  mili  ducados,  esto  demás  y allende 
de  otras  grandes  sumas  y quantías  que  los  dichos  Prin- 
cipe y Princesa  han  pagado  en  cumplimiento  de  lavS  capi- 
tulaciones matrimoniales  que  se  hicieron  cerca  del  ca- 
samiento del  dicho  Duque  con  la  dicha  doña  Luisa  de 
Cárdenas;  y es  cosa  sin  fundamento  y contra  toda  razón 
querer  ni  pretender  pedir  que  le  restituyan  y vuelvan 
ios  frutos  que  dice  que  ha  cobrado  de  la  dicha  enco- 
mienda, habiendo  el  cobrado  por  otra  parte  todas  las  co- 
sas susodichas,  que  son  de  tanto  mayor  valor,  y ansi 
parecerá,  juntándose  y allegándose  á quentas,  si  las  pi- 
diere y quisiere  que  se  le  den,  del  tiempo  que  la  Prince- 
sa su  madre  pareciere  y constare  ser  su  curadora,  y 
haber  cobrado  los  frutos  de  la  dicha  encomienda.  Por 

t 

tanto,  á vuesa  Merced  pido  y suplico  declare  no  haber 
lugar  ni  proceder  la  dicha  demanda,  á lo  menos  man- 
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»lt;  absoivci-  y dar  por  libre  á la  diolia  Princesa  y here- 
deros del  dicho  Principe,  de  lodo  lo  en  ella  contenido, 
poniéndole  perpetuo  silencio  cerca  dello,  sobre  que  pido 
justicia  y costas,  y para  ello.  etc. 

Gaspar  de  Zárale. — Con  rúbrica. — El  Licenciado  Pe- 
reira. — Con  rúbrica. — El  doctor  Ascensio. — Con  rúbrica. 


Copia  literal  de  una  caria  escrita  por  la  princemi  de 
Eboli  al  señor  ¡ley  don  Felipe  //(I). 

Sin  fecha. 

liiblioieca  Nacional.  Sala  de  M SS.  Cr.  92. 

S.  C.  H.  H.  M. 

La  necesidad  y aprieto  en  que  me  an  puesto  y tie- 
nen las  cosas  que  Palomino  á echo  aqui  y en  lodo  mi 
(‘slado,  me  obligan  á que,  demás  de  las  diligencias  echas 
por  mi  ijo,  el  duque  de  Francavila,  para  que  V.  M.  se 
entere  y certifique  de  la  verdad  de  ellas,  en  |>articular 
yo  diga  á V.  M.  el  término  que  aora  tienen,  y me  eche 
á sus  pies,  suplicándole  quan  umildemente  puedo  por 
el  rreinedio  de  todo;  y aunque  sé  que  lo  que  á padecido  y 
padece  lo  que  no  se  podría  creer  en  tan  divei'sos  casos 
y ocasiones  como  se  me  an  dado,  no  las  é sentido  tanto 
como  el  j)crsuadirme  y cerlificanne  que  V.  31.  está  con 
desguslo  conmigo,  queslo  me  llega  al  alma,  y me  quila 
la  bida,  que  en  la  que  é tenido  y tengo  no  me  aquerdo 

(I)  Acompaña  á esta  copia  un  calco  du  ia  firma  y rúbrica  de 
la  Princesa,  ejecutado  con  todo  cimero. 
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du  ubor,  ni  con  el  pensaiuieiilu,  echo  cosa  que  V.  M. 
por  ello  rreciba  deservicio  alguno;  y si  por  mi  corta  di- 
clu  y beiilura  en  algún  tiempo  yo  no  me  é dado  mafia 
á servir  á V.  M.  con  las  veras  y deseo  que  debo,  y V.  M. 
á rrecibido  desgasto,  suplico  á V.  M.  con  la  uinildail 
posible  y por  su  grandeza,  me  perdone;  que  á sus  pies 
de  ella  me  echo,  y fuera  hacerlo  si  mi  estado  de  tantas 
maneras  y salud  me  dieran  lugar  para  ello;  i ya  que  yo 
no  puedo  |)or  las  causas  que  digo,  turno  á suplicar  ú 
V.  M.  una  y muebas  veces  me  perdone,  y admita  y rre- 
ciba  en  su  gracia;  pues  con  enteiidm*  questoy  en  ella, 
todos  los  trabajos  se  me  aran  mui  fáciles,  y lo  que  más 
ó sentido  y siento  en  ellos,  es  entender  queste  fuera  de 
ella,  y que  cosa  es  de  V.  M.  y ninguna  más,  y de  quien 
Diosle  hizo,  imitando á él,  perdonar  á quien  con  todas  las 
veras  que  io  y puede  y con  toda  umildad  lo  pide  i supli- 
ca. Y >381  espero  que  V.  M.  me  aráesta  merced,  que  con 
tantas  veras  suplico.  Las  cosas  de  mi  estado  están  de 
manera  que  á pasar  adelante  ¡o  de  asta  (1)  aquí,  con  bre- 
bedad  se  acabarla  de  perder  y destruir  todo;  porque  los 
pleitos  son  muchos,  sin  quien  los  siga:  que  como  me 
ven  arrinconada  y falta  del  labor  de  V.  M.,  no  ai  quien 
no  trate  de  pedir  mi  hacienda,  demás  de  los  pleitos  en  ' 
deudas  que  dicen  les  debo,  y se  les  pagan  sin  ser  yo  sa- 
Indora  dcllas  ni  dárseme  quenta  de  nada,  como  si  no 
fuera  en  el  mundo,  ni  la  hacienda  fuera  mia  y credada 
de  mis  pasados;  mas  esto  es  aire  para  otras  cien  mil  mi- 
llones de  cosas  que  . . .(2).  . . bre . tan  indinas  de  los 

(I)  EsUs  palabras  están  subrayadas  eu  el  original.  ^ 

(S)  Hay  una  palabra  (adiada  du  o(ra  mano,  y ahora  |iarci'o  qiir 
diuu:  ace  este  hombre . 
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üidüs  de  V.  M.,  como  deben  de  ser  lejos  de  su  rreal 
condición  y gran  crísliandad  el  abeiias  mandado  ni  con> 
sentido,  y mucho  mas  aire  para  mí  con  ser  todo  tal, 
todo,  si  no  es  el  perdón  y gracia  de  V.  M.:  que  solo  es- 
te siento,  y por  lodo  lo  demás  parece  que  me  á faltado 
el  sentido.  Al  Comendador  mayor  le  é pedido  dé  esta 
carta  á V.  M.,  y certifiqne  lo  mas  que  dejo  de  decir  eii 
ella  á V.  M.,  á quien  suplico  no  la  mande  rremitir  á na- 
die, si  no  fuese  al  mesmo  Comendador  mayor  respon- 
derme lo  que  fuese  servido.  Guarde  Nuestro  Señor  y en 
mas  rreinos  acreciente  la  C.  U.  K.  persona  de  V.  M. 


S.  C.  U.  B. 


Besa  las  rr  manos  de  V.  M. 
Su  criada  y vasalla,’ 


1-a  princesa  doña  Ana  de  Mendoza. 


Está  cerrada  con  sello  so- 
bre oblea  encarnada,  pe- 
ro no  se  distingue  bien 
el  escudo. 


CVUPtTA. 


t 

Auíus  hechos  por  don  Alonso  dcl  Caslillo  Villamnle,  (jo- 
bernador  del  estado  de  Paslrana,  el  año  de  1590,  jpor  la 
muerte  del  sefior  principe  Ruy  Gómez,  sobre  que  la  seño- 
ra princesa  de  MelUo,  su  viuda,  consintiese  abrir  las  puer- 
tas de  su  cuarto  en  el  palacio  de  Pastrana,  para  ejecutar 
las  órdenes  con  que  se  hallaba  de  S.  M. 

• • 

Í.Vrchivo  del  Infantado. — Pastrana. — Cajón  21. — Legajo  4.* — Nú- 
mero 3. — Año  4590. 


Demandas  y repuestas  entre  mi  señora  la  princesa  doña  Ana  de 
Mendoza  y de  la  Cerda  y don  Alonso  del  Castillo  Villasanlc, 
yobernador  de  stts  estados  por  S.  3/  (1). 

t 

A mi  señora  la  Princesa , que  beso  á su  Señoría  las 
manos,  y que  por  estar  cierlísimo  de  la  voluntad  que 
siempre  he  tenido  de  servilla  y cuan  poco  creida  es,  no 
se  la  quiero  referir,  más  de  certificarla  que  todo  lo  que 
se  ofresce  en  este  ministerio  de  dcsgusto  me  pesa  en 
extremo,  pero  que,  dándolo,  comotan  gran  .señora  y cris- 
tiana, todo  lo  que  fuere  enderezado  á su  servicio  no  lo 
tendrá  por  tal,  la  suplico  se  sirva  de  dar  licencia  á que 
en  su  aposento  se  entre,  y mandarle  abrir  para  reparar 
ciertas  cosas  necesarias  en  sus  ventanas , pues  ninguna 
.se  endereza  á lo  que  toca  á su  Señoría,  pues  eso  de  su- 


(1)  Este  epígrafe  que  está  cu  la  hoja  primera,  es  de  letra  dife- 
rente de  la  de  los  Autos.  Estos  y las  diiigcncia.s  sucesivas  coniiin- 
znn  en  la  hoja  segunda. 


iii 

yu  i'sixí  luii  repurudu  que  en  ellu  su  Señuria  uie  bará 
muy  gran  merced,  olreciéndola  que  lodo  lo  que  fuere 
menesler  para  su  servicio  y sucesos  buenos  de  S.  M. 
tiiiif^uno  acudirá  á ellos  con  más  veras  que  yo;  y aun- 
que hasta  aquí  las  he  tenido,  las  fundaré  mayoi^'S  aho- 
ra, suplicando  á su  Seftoria  crea  que  en  hacerse  esto  con 
quietud  y sosiego  se  servirá  mucho  Dios  y S.  M. 

fDe  otra  tnauo). 

Kn  Faslraiia  en  diez  y seis  dias  del  mes  de  mayo  de 
mili  é quinientos  é noventa  años,  entre  las  dos  y las  tres 
de  la  larde,  estando  en  los  aposentos  de  don  Alonso 
de  Castillo,  gobernador  é administrador  por  S.  M.  deslos 
estallos,  se  me  entregó  á mi  el  presento  escribano  el 
papel  de  suso  contenido,  y me  mandó  fuese  ai  torno  por 
donde  se  dá  la  comida  é otros  recáudosá  la  princesa  de 
Héboli  y que  dijese  á María  Comez,  su  criada,  como  de 
parte  del  dicho  gobernador  quería  dar  un  recáudo  á su 
Señoría;  y para  si  su  Señoría  era  servida  fuese  en 
la  capilla  por  donde  oye  misa,  me  entregó  la  llave  della 
y me  dijo  que  si  su  Señoría  era  sen  ida  oirlo,  que  con  el 
comedimiento  posible  le  leyese  el  papel  de  suso  conte- 
nido, y al  pié  dél  sentase  lo  que  me  respondiese.  Fui 
(^on  este  recado  al  dicho  torno,  y,  habiendo  llamado,  me 
respondió  do  parle  de  dentro  la  dicha  María  Comez,  á la 
cual  dije  como  de  parte  de  su  Merced  del  dicho  Cober- 
iiador  tenía  un  recado  que  dar  á su  Señoría,  que  se  lo 
mandase  decir,  para  que  su  Señoría  viese  cuando  man- 
daba. La  dicha  María  Comez  dijo  que  la  dicha  Princesa 
estaba  indispuesta  y en  la  cama,  y que  ¡lor  esto  no  Iií 
podia  dar  el  dicho  recado;  é con  esto  se  fué  adentro  á 
los  aposentos. 
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Va  »‘l  iliclio  eseri!);uia  inn  quedé  al  diolia  loma 
aguardando  respuesta,  y aunque  llamé  dos  ó tres  veces, 
no  me  respondieron,  y ansí  volví  con  este  recado  al  di- 
cho gobernador,  el  cual  mandó  sentase  lo  que  .sol)re  es- 
to ha  pasailo,  ques  como  de  suso  se  contiene.  A caimde 
poco,  habiendo  pedido  de  parte  de  dentro  del  dicho  torno 
agua,  y habiéndola  un  criado  llevado  á lo  que  parecía 
en  un  frasco,  volví  al  dicho  torno  para  si  podía  dar  el 
ilicho  recado,  é no  me  respondieron  aunque  llamó  á la 
dicha  María  Gómez,  siendo  testigos  Sebastian  de  Villa- 
longa  é Diego  Florez,  vecinos  estantes  en  esla  dicha  vi- 
lla.— Jerónimo  Torrontero. — Con  rúbrica  (i).  „ 

E luego  incontinente  el  dicho  gobernador,  habiendo 
visto  lo  que  ha  pasado  en  el  dicho  torno,  y que  la  dicha 
señora  Princesa  no  quiere  oir  su  recado,  mandó  á mi  el 
jn'escnte  escribano  saque  un  traslado,  añadiendo  en  él 
que  suplica  á su  Señoría  se  sirva  de  no  tener  consi- 
deración á quel  dicho  recado  es  del  dicho  don  Alonso 
de  üistíllo,  sino  de  ministro  de  S.  M.,  y como  tal  se  le 
envia  mandarle  ver  é responder,  y hacer  lo  que  en  él  le 
suplica,  pues  de  hacerlo  ansí,  entiende  que  S.  M.  en 
servido;  y sacado  el  dicho  traslado,  yo  el  dicho  escriba- 
no vuelva  al  dicho  torno  y llame  á él  alguna  de  las  cria- 
das de  la  señora  Princesa,  y no  le  quiriendo  responder, 
abra  la  capilla  donde  se  dice  misa  y á la  reja  della 
aguarde  á que  alguna  de  las  dichas  sus  criadas  venga 
á pedir  alguna  cosa,  quesU'i  junto  á la  reja  de  la  dicha 
capilla,  y viniendo,  la  requiera  é pida  lleve  el  dicho  re- 


tí) Ed  estos  Autos  se  cnnicntra  desfigurado  de  una  iiuDura  in- 
explicable el  apellido  del  escribano;  pues  además  de  escribirse  conin 
a<pií  se  ve,  se  escribe  otras  veces  Tornntcro,  Turrmtc  >j  Torimlio. 
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rado  |)or  esoripto  á la  dicha  señora  Princesa,  c no  lo 
queriendo  hacer,  se  le  arroje  por  la  reja  de  la  dicha  ca- 
pilla, de  suerte  que  quede  dentro  del  aposento  de  la  di- 
cha señora  Princesa;  é lo  que  cerca  dello  pasare,  lo  pon- 
fja  todo  por  auto  al  pié  deste  que  su  Merced  provehe,  é 
lo  firmó  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villa- 
sante. — Con  rúbrica.  Por  mandado  de  su  Merced.— Ge- 
rónimo Torrontero. 

E luego  yo  el  dicho  e.scribano,  en  cumplimiento  del 
dicho  auto,  saqué  el  dicho  traslado  como  en  él  se  con- 
tiene, é con  él  volví  al  dicho  torno  é llamé  é di  muchos 
golpes  é no  me  respondieron , é abrí  la  dicha  capilla  y 
por  la  reja  della  eché  el  dicho  traslado  dentro  del  apo- 
sento por  donde  su  Señoría  oye  misa,  siendo  testigos 
los  dichos  de  que  doy  fée. — Gerónimo  ToiTontero. — 
Con  rúbrica. 

Acabo  de  poco,  estando  en  el  palio  de  la  dicha  ca- 
sa yo  el  dicho  escribano,  S«.*bastian  de  Villalonga  por 
testigo,  me  llamó  ó dijo  que  la  dicha  María  Gómez  lla- 
maba al  dicho  torno,  que  llegase  á ver  que  me  quería. 
Fui  y la  dicha  María  Gómez  me  dijo  que  lo  que  en 
aquel  papel  decía  que  ya  su  señora  la  Princesa  lo  sabia:' 
que  al  punto  le  diese  testimonio  de  lo  que  pasaba  y se 
enviase  á sus  hijo  s.  para  que  suplicasen  á S.  M.  lo  man- 
dase remediar;  y que  la  dicha  señora  Princesa  estaba 
indispuesta  y en  la  cama,  y por  eso  no  podía  agora  tra- 
tarle dello.  Testigos  dichos. — Gerónimo  Torrontero.^ — 
Con  rúbrica. 

El  dicho  dia  incontinente  volví  al  dicho  gobernador 
con  el  dicho  recado,  el  cual  dijo  que  besa  á su  Señoría 
las  manos  y que  dijese  á la  dicha  María  Gómez  quel  di- 
cho testimonio  se  dará  como  se  pide,  y q?ie  entre  tanto 


suplica  á su  Señoría  sea  servida  de  que  los  dichos  reparos 
de  las  dichas  ventanas  se  hagan,  pues  al  torno  impide 
estar  su  Señoi’ia  indispuesta.  laiego  con  este  recado 
volví  á la  dicha  .María  Gómez  para  que  lo  dijese  á su 
Señoría,  la  cual  dijo  que  .se  le  dé  luego  el  dicho  testi- 
monio. 

Luego  incontineiiUí  se  dio  testimonio  de  lo  de  suso 
contenido  á la  parle  de  la  dicha  señora  Princesa. — Tor- 
rontero.— Con  rubrica. 


» ' 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  ventiun  dias  del  mes  de 
mayo  de  mili  é quinientos  é noventa  años,  el  diclio  don 
.\lonso  de  Castillo,  gobernador  é administrador  su.so  di- 
cho, dijo  que  á diez  é seis  dias  deste  presente  mes  en- 
vió á suplicar  á mi  señora  la  princesa  de  Héholi , fuese 
servida  de  mandar  abrir  su  aposento,  para  que  en  las 
ventanas  (lél  se  hiciesen  ciertos  reparos,  significándole 
que  de  hacerse  con  quietud  se  serviría  Dios  nuestro  Se- 
ñor y S,  M.,  á lo  cual  por  su  Señoría  solo  fué  respondi- 
do que  se  le  diese  testimonio  y se  le  enviase  á sus  hi- 
jos, lo  cual  su  Merced  mandó  hacer  ansí;  y desde  en- 
tónces  hasta  agora  báse  aguardado  la  respuesta  de  su 
Señoría,  y visto  que  la  difiere  tanto,  mandó  á miel 
presente  escribano,  que  juntamente  con  el  canónigo 
Guerta,  capellán  de  la  dicha  señora  Princesa  y su  con- 
fesor que  presente  está,  digan  á su  Señoría  quel  dicho 
gobernador  le  suplica  se  sirva  de  mandar  abrir  por  den- 
tro su  aposento,  para  hacer  el  dicho  reparo  en  las  ven- 
tanas dél,  teniendo  por  cierto  que  si  lo  pudiera  excusar 
lo  hiciera;  y que  de  permilir  su  Señoría  questo  sea  con 
lodo  sosiego,  como  dicho  tiene , Dios  nuestro  Señor  y 
S.  M.  .serán  servidos,  ques  el  que  le  manda  y ordena 


1Í8 


li:i}ía  cslo  (Ij  y lo  ('ffecule  coino  su  niinislro,  é lo  rirnió 
(lo  su  iiomlufi. — Don  Alonso  de  Castillo  VUIasantc. — 
Con  rúbrica. — Pasó  ante  mí. — Cerónimo  Toronlero. — 
('on  rúbrica. 

Ksle  dicho  dia,  mes  é año  incontinente,  yo,  el  di- 
cho escribano,  y el  dicho  canónigo  Cuerta,  fuimos  l:i 
capilla  adonde  se  dice  misa  á su  Señoría,  y por  la  reja 
de  la  dicha  capilla  dije  <á  Maria  Comez,  criada  de  su 
Señoría,  como  iba  á notificar  el  dicho  recado  del  dicho 
gobernador  á su  Señoría,  la  cual  dijo  que  la  dicha  se- 
ñora Princesa  estaba  mala  y indispuesta,  é que  no  le 
podía  dar  recailo  ninguno,  por  lo  cual  di  el  dicho  recado 
é hice  la  dicha  notificación  á la  dicha  Maria  Gómez,  la 
cual  entró  al  aposento  de  la  dicha  señora  Princesa,  y 
sacó  un  papel  firmado  de  su  Señoría,  y dijo  que  aquello 
respondía  la  dicha 'señora  Princesa  al  dicho  recado;  y 
de  palabra  me  dijo  la  dicha  Maria  Gómez,  que  decía  la  - 
dicha  señora  Princesa,  quella  es  mal  letrado  y no  tie- 
ne quien  responda  por  ella;  que  Dios  es  su  letrado  y 
(¡uien  la  ha  de  favorecer,  y que  por  estar  indispuesta 
ha  escriplo  la  respuesta  doña  Isabel,  su  criada,  que  de- 
lta se  lo  dé  testimonio,  sin  faltar  letra;  el  cual  dicho  |mi- 
pel  é respuesta  es  del  lenor  siguiente: 


(I)  £1  disponer  Felipe  II  que  se  .iscgiirascn  los  aposentos  que 
servian  de  prisión  á la  de  Eboli  en  su  palacio  de  la  villa  de  Pas- 
Irana,  fue,  según  rarionalmenle  puede  sospecharse,  á consecuencia 
<lc  haberse  esc.ipado  el  sccrelario  Antonio  Perez  de  Madrid  al  rei- 
no de  Aragón,  cuya  fuga  se  verificó  el  2Ü  de  marzo  de  to9Ü. 
¿Temería  acaso  el  ttev  que  iba  á hacer  lo  propio  aquella  desven- 
turada Señora? 
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Aqurii)... 

{Sigue  una  cara  en  blanco  //  en  la  otra  ae  lee  lo  que  sigue, 

de  mano  ti  lo  que  parece  de  una  critula  de  la  Princesa. 

• I 

Que  con  ol  lostimonio  del  primer  rochado  y respuesta; 
mis  hijos  se  han  presentado  ante  los  señores  de  la  .fuñ- 
ía, y qiu;' hasta  que  por  ellos  se  provea  ló  que  se  ha  de 
hacer,  no  mostráudoseinc  nueva  y espresa  orden  de 
S.  M.,  no  tengo  para  qué  abrir  la  puerta  de  mi  aposen- 
to; y si  algo  se  quisiere  inovar  y alterar  en  la  forma  de 
mi  encerramiento,  apelo  dello  para  ante  S.  M.,  y ante 
quien  con  derecho  puedo  y debo:  y pido  testimonio  á 
vos,  escribano,  desla  apelación,  para  presentarme  con  . 
él' del  agravio  que  se  me  hace,- y ofensa  en  'mi  reputa- 
ción.— La  princesa  doña  Ana  de  Mendoza.  ■ ' 

Luego  incontinente  en  el  dicho  dia,  mes  é año, 
volví  con  este  recado  al  dicho  gobernador.— rToron tero. 

— Con  rúbrica. 

Luego  yo  el  dicho  escribano  volví  con  este  recado  al 
dicho  gobernador , é su  Merced  le  leyó* é dijo , que  d<í 
nuevo  suplica  á su  Señoría  de  la  dicha  señora  Princesa 
.se  sirva  de  abrir  su  aposento  para  el  efecdo  que  suplica- 
do le  tiene,  pues  el  hacer  él  esto  és,  como  diclío  liene, 
con  orden  de  S.  M. ; y ansí  el  dicho  gobernador  le  supli- 
ca la  observe  é guarde ^ ó no  haga  áella  resistencia,  ni 
permita  que  con  violencia  se  abra  el.  dicho  aposento; 
pues*su  Merced  no  quiere  sino  hacerlo  con  todo  el  res- 
peto ó comediinento,  cual  .se  debe  «á  la  persona  desíi  Se- 
ñoría, que  siendo  la  que  es,  tiene  obligación  y esju.sló 

(1)  Esta  palabra  de  letra  dcl  escribano.  - , . 

Tomo  l.VT.  ‘2íf 
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no  permila  inquietud  ni  desasosiego;  pues  cuando  S.  M. 
fuere  servido  de  otra  cosa,  con  presteza  se  podrán  desha- 
cer cyalesquier  reparos  que  se  ovieren  fecho , y los  des- 
hará él  teniendo  orden  con  la  mejor  que  sea  posible;  y 
el  testimonio  que  su  Señoría  pide  mandó  á mi  el  pre- 
sente escribano  se  le  dé,  y traslado  de  lo  que  sobresto 
ha  pasado , y lo  firmó  de  su  nombre.  Don  Alonso  de  Cas- 
tillo Villasante. — Con  rúbrica. — Ante  mí — Gerónimo 
Torrontero . 

Luego  fui  á la  dicha  reja  y notifiqué  lo  susodicho,  á 
la  dicha  María  Gómez , para  que  lo  dijese  á la  dicha  Se- 
ñora Princesa. 

Luego  volví  á la  dicha  reja,  y la  dicha  María  Gómez 
me  díó  un  papel  firmado  de  la  dicha  señora  Princesa , y 
me  pidió  le  llevase  al  dicho  gobernador;  el  cual  es  del 
tenor  siguiente: 

Aquí  (I). 

(Sigue  de  mano  de  la  Princesa.) 

Dadme  por  testimonio  cómo  no  se  me  muestra  reca- 
do nuevo,  ni  fírma  ni  espresa  órden  de  S.  M.,  y á to- 
do respondo  lo  que  dicho  tengo;  y pido  testimonio  desto 
y de  todo,  y que  se  lleve  á mis  hijos  y al  Licenciado  Ro- 
jas.— La  princesa  doña  Ana  de  Mendoza. — Con  rúbrica. 

Con  el  recado  de  suso  contenido  volví  al  dicho  go- 
bernador, el  cual  dijo  que  los  ministros  de  S.  M.  nunca 
muestran  las  órdenes  que  tienen  de  su  rey,  para  cum- 
plir lo  que  se  les  manda,  mas  de  decir  lo  que  su  Merced 
ha  dicho,  ques  hacer  lo  que  hace  por  órden  de  S.  M.,  f 

(1)  Esta  palabra  está  escrita  por  el  escribano. 


ansí  pide  é reqiiiei*e  á su  Señoría  de  la  dicha  señora 
Princesa,  mande  abrir  su  aposento  con  todo  sosiego  é 
quietud,  pues  el  hacer  lo  que  el  hac«  es  con  la  orden 
' que  dicho  tiene  de  S.  M.,  protestando  como  protesta 
que,  si  no  le  abre,  él  abrirá  por  la  orden  y manera  que 
mejor  pueda,  aunque  sea  rompiendo  el  torno  é puerta, 
é significando  á S.  M.  la  violencia  y resistencia  qué  su 
Señoría  hace  á sus  órdenes  y ministros,  deseando  como 
él  desea  que  su  Señoría  lo  haga  con  tanta  paz  y quie- 
tud, que  pueda  sinificar  á S.  M.  la  mucha  obediencia  que 
con  tanta  razón  admitiere  esto. — Don  Alonso  de  Casti- 
llo Villasante. — Con  rúbrica, 

* Con  este  recado  volví  á la  dicha  capilla,  y estuve  en 
ella  á la  reja,  aguardando  que  la  dicha  María  Gómez  ú 
otra  criada  de  la  dicha  Princesa  saliese,  para  le  notifi- 
car lo  suso  dicho;  y aunque  llamé  por  ella  y por  el  tor- 
no, los  porteros  no  me  respondieron,  ni  vi  á quien  po- 
derlo decir,  y estuve  aguardando  para  el  dicho  efecto 
desde  las  diez  hasta  las  doce  dadas,  hora  de  medio  día, 
quel  dicho  canónigo  y yo  nos  salimos  de  la  dicha  capi- 
lla.— Ante 'ni  í. — Gerónimo  Torontero. 

E despue.s  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
trana,  poco  después  de  las  tres  horas  de  la  tarde  del  di- 
cho dia^  el  dicho  don  Alonso  de  Castillo,  gobernador  é 
administrador  susodicho,  habiendo  visto  que  la  dicha 
.señora  Princesa  no  da  lugar  á que  se  le  pueda  dar  reca- 
do ninguno  de  su  Merced,  en  nombre  de  S.  M.,  ni  que 
criada  suya  llegue  al  torno  ni  reja  para  le  poder  recibir , 
mandó  á mí  el  presente  escribano  saque  un  traslado  de 
los  recados  que  su  Merced  le  ha  enriado,  y con  ellos, 
en  presencia  del  dicho  canónigo  Guerta,  llame  al  dicho 
torno  y reja,  é á cualquier  de  las  ventanas  que  cae?i  al 
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|iíilio  (le  la  dicha  sefiora  Princesa,  habimulo  primcru 
cídiaJo  el  dicho  traslado  por  la  reja  de  la  capilla,  dentro 
del  aposí'nto  de  la  dicha  señora  Princesa,  y di;ja  á cual- 
quiera de  las  dichas  sus  criadas  den  el  dicho  papel  á la  ' 
dicha  señora  Princesa,  y la  aperciba  abra  la  puerta  é su 
aposento,  y no  resista  á las  órdenes  de  S.  M.,  con  aper- 
cibimiento que  él  abrirá  en  la  forma  que  dicho  tiene,  é 
dará  noticia  á S.  M.  de  su  rebeldía  y resistencia,  é su 
Merced  lo  mandó  c lirmó. — Don  Alonso  de  Castillo  Villa- 
santc. — Rúbrica. — Por  mandado  de  su  Merced. — Geró- 
nimo Torontero. — Rúbrica. 

E luego  incontinente,  yo  el  dicho  escribano,  en 
cumplimiento  del  dicho  auto  é mandamiento  del  dicho 
gobernador,  juntamente  con  el  dicho  canónigo  Guerta, 
llegamos  al  torno  por  donde  se  dá  la  comida  é otros  re- 
cados á su  Señoría,  para  lo  poder  notiíicar  á cualquiera 
de  sus  criadas;  é aunque  uno  de  los  porteros  llamó  al 
dicho  torno,  no  le  respondieron,  é se  abrió  la  dicha  ca- 
pilla por  el  dicho  canónigo  GucrUi,  y,  estando  dentro,  yo 
<;1  dicho  escribano  por  la  dicha  reja  eché  en  el  aposen- 
to de  la  dicha  señora  Princesa  un  memorial  de  lo  pro- 
veído por  el  dicho  gobernador  acerca  de  lo  suso  dicho, 
‘del  tenor  siguiente: 

Lo  que  el  gobernador  ha  proveído  y mandado  noUfi- 
(•ar  á V.  S.  es  esto:  que  de  nuevo  suplica  á V.  S,  sea 
servida  de  abrir  su  aposento  para  el  efecto  que  su- 
plicado le  tiene,  pues  el  hacer  él  esto  es,  como  dicho 
tiene,  con  órden  de  S.  M.;  y ansi  la  suplica  la  ob- 
serve y guarde,  y no  haga  á ella  resistencia,  ni  permi- 
ta que  con  violencia  el  dicho  aposento  .se  abra,  pues  su 
Mercí'd  no  (|uierc  sino  hacerlo  con  todo  respeto  y co- 
niedimicnto,  cual  se  d('be  á la  persona  de  V.  S.,  que 
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i»ieiuio  la  que  es,  licué  obligación  y es  justo  no  perini- 
la  inquietud  ni  desasosiego;  pues  cuando  S.  M.  fuere 
servido  de  otra  cosa,  con  presteza  se  podrán  deshacer^ 
cualesquíer  reparos  que  se  ovíeren  feclio,  y los  des- 
hará él.  Uniendo,  orden,  con  la  mejor  que  sea  posible; 
y el  testimonio  que  V.  S.  pide,  mandó  á mi  el  presen- 
te escribano  se  le  dé,  y traslado  de  todo  lo  que  sobresto 
ha  pasado,  después  de  mostralle  el  papel  que  V.  S.  dió, 
en  que  pide  testimonio  de  todo,  al  cual  dió  é di  res- 
puesta. en  que  dijo  que  los  ministros  de  S.  M.  no 
muestran  las  órdenes  que  tienen  de  su  rey,  para  cum- 
plir lo  que  se  les  manda,  mas  de  decir  lo  que  su  Mer- 
ced ha  dicho:  que  hace  lo  que  hace  por  órden  de 
S.  M;,  y ansí  pide  é requiere  á S.  S.  de  la  dicha  se- 
ñora Princesa,  mande  abrir  su  aposento  con  lodo  sosie- 
go y. quietud,  pues  hacer  lo  que  él  ha  hecho,  os,  como 
dicho  tiene,  con  órden  de  S.  M.,  protestando  como  pro- 
testa, que,  si  no  le  abre,  él  abrirá  .por  el  órden  y mane- 
ra que  mejor  pueda,  aunque  sea  rompiendo  el  torno  y 
puerlít,  sinificando  á S.  M.  la  violencia  y resistencia 
quc.S.  S*.  hace  á sus  órdenes  y ministros,  deseando 
como  él. desea  que  S.  S*.  lo  haga  con  tanta  paz  y quie- 
tud, que  pueda  sinifícar  á S.  M.  la  mucha  obediencia 
que  con  tanta  razón  admitiere;  é esto  visto  que  V.  S. 
ni  ninguna  criada  ha  querido  recibir  estos  recados,  ha 
mandado  se  le-  dé  por  escriplo;  y de  nuevo  apercibe 
mande  abrir  la  puerta  del  dicho  aposento,  y no  resista 
á las  órdenes  de  S.  M.,  con  apercibimiento  quél  obrará 
en  la  forma  que  dicho  tiene,  y dará  noticia  á S.  M.  de 
la  rebeldía  v resistencia. 

V 

E después  <le  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  do  Pas- 
trana,  en  el  dicho  dia,  mes  é año  susodicho,  el  diohí> 
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don  Aluiisu  de  Castillo  Villasaiile,  adaiiiiislrador  suso- 
dicUo  por  S.  M.  de  estos  estados,  dijo: 

Que  desde  que  á la  dicha  señora  Princesa  se  le 
dijo  esta  mañana  que  mandase  abrir  su  aposento  para 
hacer  en  él  ciertos  reparos,  se  han  todas  sus  criadas 
huido  é ausentado  del  torno,  é de  pedir  por  él  la  comi- 
da é las  demás  cosas  necesarias  de  su  servicio,  como 
lo  solian  hacer,  diciendo  que  se  las  prohiben  y quitan 
de  i|ue  no  se  las  den,  é poniéndose  á las  ventanas  á dar 
voces  diciendo  se  muei'en  do  sed,  é que  están  en  tierra 
de  luteranos.  Y por  quel  intento  de  su  Merced  no  es 
sino  que  la  señora  Princesa  y sus  criadas  sean  servidas 
é proveidas  de  todo  lo  necesario,  y que  tan  siniestra- 
voz  no  tenga  lugar  de  jamás  parecer  verdadera,  man- 
daba é mandó  que  se  notilique  á (Camilo  García,  uia- 
yordomo  de  la  dicha  señora  Princesa,  é á Francisco 
«Martinez,  su  veedor,  é los  demás  oticiales  de  su  casa, 
que  todo  lo  que  fuere  menester  para  la  comida,  servi- 
cio é regalo  de  bi  dicha  señora  Princesa,  su  hija  é cria- 
das, se  traiga  al  dicho  torno  por  donde  siempre  se  ha 
dudo,  que  libremente  se  entrará  todo  y se  les  dará, 
porque  su  Merced  nunca  tul  ha  prohibido  ni  probibe , 
ni  ha  sido  su  intento  que  en  esto  haya  novedad;  é ansí 
lo  proveyó,  é mandó  é firmó  de  su  nombre,  y que, 
pues  por  otra  parte  ninguna  no  se  le  ha  servido  basta 
agora,  no  se  le  dé  sino  por  el  dicho  tomo,  so  pena  que 
serán  castigados  con  todo  rigor. — Don  Alonso  de  Casti- 
llo Villasante. — Rúbrica. 

Kn  la  dicha  villa  de  Pastrana,  en  el  dicho  dia  veiii- 
tiuno  de  mayo  de  mili  é quinientos  é noventa  años, 
notiliqiié  el  dicho  auto  é mandamiento  al  dicho  ('.amilo 
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García,  niayordoino,  é Francisco  Martínez,  veedor  de 
casa  de  la  dicha  Princesa,  en  sus  personas,  siendo  tes- 
tigos Andrés  de  Calvez,  alguacil  mayor,  é Gabriel  Tr.“, 
vecinos  de  esta  dicha  villa,  y estantes  en  ella. — Geróni- 
mo Toronlero. — Rúbrica. 

/ 

E después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
trana,  en  veintidós  dias  del  mes  de  mayo  de  mili  é qui- 
' níentos  é noventa  años,  el  dicho  don  Alonso  de  Castillo, 
administrador  suso  dicho,  dijo:  Que  entendiendo  que  la 
dicha  señora  princesa  de  Hébolí,  con  los  recados  que 
ayer  lunes,  que  se  contaron  veinte  é uno  del  presente 
mes,  le  envió  á decirle  que  era  órden  é mandato  de  S.  M. , 
se  redujera  á querer  hacer  lo  que  le  tiene  suplicado  é 
abrir  su  aposento,  deñrió  el  dar  órden  é forma  de  le 
abrir;  é aunque  agora  entiende  questá  con  la  misma  re- 
beldía, por  haber  sabido  de  las  personas  que  asisten  al 
torno,  que  ninguna  criada  suya  llega  á él,  porque  no  se 
les  pueda  dar  recado  ninguno,  con  todo  eso,  deseando 
como  desea  la  paz  y quietud,  y que  con  ella  la  dicha 
señora  Princesa  permita  que  se  haga  lo  que  S.  M.  man- 
da, aunque  fuera  de  mucho  mas  rigor  y diñcultad, 
cuanto  mas  viniendo  solo  á paiar  en  prohibir  que  sus 
criadas  no  puedan  llegarse  á las  ventanas  de  su  apo- 
sento, ni  librar  por  ellas,  mandaba  é mandó  á mi  el 
presente  escribano,  vaya  luego  al  dicho  torno  y reja  de 
la  dicha  capilla,  y llame  á ella,  y diga  á la  dicha  señora 
Princesa,  ó á alguna  de  sus  criadas,  y le  suplique  de 
parte  de  su  Merced,  se  sirva  de  hacer  lo  que  diferentes 
veces  se  le  ha  suplicado,  mandando  abrir  su  aposento, 
pues  'dello  se  servirá  S.  M.,  y por  su  órden  se  le  pide 
que  lo  haga,  y hecho  esto,  si  no  hubiere  quien  le  res-' 
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|)omla,  lo  siente  por  testimonio  é auto  al  pié  deste,  y lo 
trai}ji:a  ante  su  Merced,  para  proveer  lo  que  sobre  ello 
convenga. — Don  Alonso  do  Castillo  Villasante.  — Por 
niandado  de  su  Merced. — (íerónimo  Torontcro.  ; 

♦ ♦ • 

Ivslamlo  liaciendo  el  auto  de  suso  contenido,  ántc.s 
de  ser  acabado,  llegó  al  a[)osento  del  dicho  gobernador 
Francisco  Marlinez,  criado  de  la  dicha  Princesa,  y.  pidió 
viese  á su  Merced,  para  llegar  á hablar  al  torno,. para 
tratar  de  si  pudie.se  hacer  que  se  inforniíise  á la  dicha 
señora  Princesii  lo  que  conviene  hacer  en  esto;  y piílió 
que  yo,  el  dicho  c.scribano,  me  fuese  con  él,  y ansí  lle- 
gamos al  dicho  torno,  y de  la  parte  do  dentro  respon- 
dió la  dicha  Maria  • Gómez,  y dijo:  eso  pliego  manda  la 
Princesa  que  con  testimonio  se  despache  luego  á Ma- 
drid á sus  hijos;  y me  dió  por  el  dicho  torno  un>  pliego 
cerrado  é sellado,  y lo  que  dentro  dél  venía  era  el  me- 
morial que  de  mi  propia  letra, hice  por  mandado  del  di- 
cho gobernador,  y que  había  echado  por.  la  roja  en  el 
aposento  de  la  dicha  .señora  Princesa,  con  una  apelación, 
(pie  todo  uno  en  pos  de  otro  es  como  se  sigue: 

Aquí  ha  de  entrar  (1). 

Porque  al  dicho  tiempo  qiui  se  me  entregaron  « los 
dichos  recados , no  estaba  acabado  de  hacer  el  dicho 
testimonio  de  hoy  dia  de  la  fecha,  no  lo  notiííqué  á la 
dicha  María  Gómez.  — (icrónimo  Torontero. — Cm  ni- 
hrica. 

Luego  yo,  el  dicho  escribano,  mostré  los  dichos  re- 

• ••.,■ 

G Lslas  pulabra.s  son  de  la  propia  mano  del  (pie  esnábia  es- 
los  .\uins. 
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■c^dus  al  didiu  golitMiiadur , ú su  Merced,  iiabiéiidulus 
vislo,  los  mandó  poner  con  eslus  autos,  para  qu(;  por 
ellos  conste  haber  venido  á noticia  de  la  dicha  señora 
l*rincesa  los  recados  que  su  Merced  le  ha  enviado,  y 
como  no  quiere  cumplir  lo  que  se  le  ha  pedido  y S.  M. 
manda,  y que  el  testimonio  que  pide,  si  le  quisiere,  se 
le  dé  como  lo  tiene  mandado,  é de  nuevo  se  haj^a  la  di- 
ligencia de  llegar  al  torno,  como  por  otro  auto  antes  de 
este  de  hoy  dicho  dia  tiene  proveído,  apcrcibicMidula 
que  tiene  orden  de  S.  M.  para  hacer  lo  que  hace,  y tan 
l'resca  que  es  fecha. del  sábado  diez  é nueve  del  presen- 
te, y que  esperar  resolución  de  los  señores  de  la  Junta 
es  solo  querer  dilatar  la  ejecución  de  los  mandatos  de 
S.  M.-;  y ansí  de  nuevo  apercebi  á la  dicha  señora  Prin- 
cesa, que  si  no  abro  el  dicho.su  aposento,  le  abrirá  él 
en  la  forma  que  mejor  convenga,  para  hacer  en  él  los 
reparos  que  le  está  mandado;  é lo  firmó  de  su  nombre; 
y un  traslado  de  este  auto  > se  eche  por  la  reja,  den- 
tro^del  aposento  de  su  Señoi'ia — Don  Alonso  de  Castillo 
Villasante. — Por,  mandado  de  su  Mercetl. — Cerónimo 
Toronlero. 

C luego  incontinente  saqué  el  dicho  iiieinorial  que 
suso  me  es  mandado,  é fui  al  turno,  en  el  cual  me  res- 
(Mlndió  la  dicha  Maria  Gómez,  y se  le  di  y entregué,  para 
que  le  diese  á la  dicha  señora  Princesa,  la  cual  dijoqw; 
se  le  dé  el  testimonio,  que  pedido  tiene  de  las  apelacio- 
nes por  su  Señoría  fecluis. — Gerónimo  Torontero. 

En  la  diciia  villa  de  Páslrana,  en  veintidós  dias  del 
mes  de  mayo  de, mili  é quinientos  é noventa  años,  el 
dicho  gohernadoi'  á hora  de  las  tres  del  lúiMs^al  medio 
dia.  |K)C0  mas  ó ménos,  dijo  que  hoy  á las  liueve  horas 
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(le  la  luanaiiu,  luvu  lus  uficiales  y peones  aparejados  pa> 
ra  entrar  en  el  aposento  de  la  dicha  señora  Princesa, 
á hacer  el  repartimiento  que  en  los  autos  de  suso  están 
referidos;  y deseando  que  esto  se  hiciese  con  tanta  pa£ 
y quietud  cuanta  á la  autoridad  de  la  dicha  señora 
Princesa  conviene,  estando  al  presente  con  su  Merced 
el  padre  fray  Pablo  de  Xerez,  guardián  de  los  descalzos 
del  convento  de  Auñon,  persona  de  mucha  religión  y 
eminencia,  le  rogó  qpie,  quiriendo  la  señora  Princesa; 
la  hablase  é escribiese,  reduciéndola  á lo  mucho  que  le 
convenia  no  resistir  á las  órdenes  y mandatos  de  S.  M.; 
y so  le  envió  un  recado  con  Francisco  Martinez,  críadó 
de  la  dicha  señora  Princesa,  la  cual  respondió  (fuella 
estaba  mal  dispuesta,  é por  eso  no  le  podia  hablar;  pero 
que  á la  tarde  del  dicho  dia  lo  procuraría,  é ansi  difirió 
su  Merced  el  entrar  en  el  aposento  de  su  Señoría,  é 
mandó  á los  oficiales  c peones  se  volviesen.  Y agora 
dadas  las  dos  de  la  tarde  hoy  el  dicho  dia,  la  dicha  se* 
ñora  Princesa  envió  un  recado  al  dicho  padre  guardián, 
por  escripto,  diciéndole  estaba  mala  y que  no  la  podio 
hablar;  por  lo  cual,  visto  que  todo  lo  susodicho  son  di- 
laciones de  no  querer  cumplir  la  dicha  señora  Princesa 
lo  que  de  parte  de  S.  M.  se  le  ha  pedido  é ordenado; 
mandó  á Miguel  Ruiz,  albañil,  é ¿ ios  demas  oficiales 
que  para  el  dicho  efeto  están  llamados,  con  el  ménos 
ruido  é alboroto  que  puedan,  en  presencia  de  mi  el  pre- 
sente" escribano,  quiten  el  torno  qnestá  é cala  á la  pri- 
mer cuadra  de  la  dicha  señora  Princesa,  y por  el  agu- 
jero dél  entren  y quiten  el  aldaba  de  la  puerta  por  don- 
de se  entra  al  dicho  aposento,  para  que  su  Merced  pue- 
da abrir  con  su  llave  y reparar  la  ventana  de  la  dicha 
c.iiadra,  priincm  pieza,  c que  todo  lo  (pie  en  ello  se  fue- 


Digilized  by  Google 


459 


re  haciemlo  se  vaya  escribiendo  por  mi  el  dicho  escri- 


bano al  pié  deste  auto.  E ansí  lo  mandó  é firmó  de  su 
nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  YiUasante. — Por  raan-> 
dado  del  dicho  gobernador. — Gerónimo  Torontcro. 

• Luego  incontinente  lo  notifiqué  á Miguel  Ruiz,  al- 
bañil .é  vecino  desta  villa  que  presente  estaba,  el  cual 
dijo  ques  presto  de  hacer  é cumplir  lo  que  es  mandado; • 
y en  cumplimiento  del  dicho  mandamiento,  el  dicho 
Miguel  Ruiz  y Andrés  Beato,  oficial,  con  dos  picos  qui-; 
taron  el  torno  por  donde  se  daba  la  comida  é otros  re-/ 
cáudos  á la  dicha  señora  Princesa  é criadas;  é quitado,  el 
dicho  Miguel  Ruiz  entró  por  el  puesto  donde  el  dicho 
torno  estaba,  á la  primera  cuadra  que  sale  á la  reja  por 
donde  la  dicha  Princesa  oye  misa;  y estando  de  la  parte 
de  dentro,  habiendo  procurado  el  dicho  gobernadoii 
questaba  de  la  parte  de  fuera,  abrír  la  llave  del  dicho 
aposento,  no  pudo,  porque  pareció  estar  el  hueco  don-- 
de  habia  de  entrar  la  llave  henchido  de  yeso;  y después 
de  haber  el  dicho  Miguel  Ruiz  quitádolo,  se  abrió  la  di- 
cha puerta;  y estando  denti'o  del  dicho  aposento,  se 
vió  como  estaba  la  dicha  cerraja  lodada  con  yeso  por 
dentro,  y en  el  dicho  aposento  no  se  halló  la  dicha  se- 
ñora Princesa,  ni  su  hija,  ni  criadas  ni  ninguna;  porque 


pareció  estar  encerradas  en  otro  aposento  mas  dentro.«< 
M rY  lu^o  el  dicho,  gobernador*  mandó  al  dicho*  Mí^j 
guel  Ruiz  é otros  oficiales  que  presentes  estaban,» -que 
sentasen  en.  la'  ventana  de  la<dícha  cnadi*a,  jque  cae  'á 
la  plaza  del  mercado,  la*  primera  reja  en  medio  del 
hueco  de  la  ventana  del  dicho  aposento;  y oslando  ha^ 
ciéndose  esto,í  de  dentro  del  otro  aposento  donde  pa- 
recía estar  la;  dicha *^señora- Princesa  y <TÍadas,^ llamó 
Mari-Gomez,  ci*iada  de  su  Señoría,  por  ciilrc  la  puerta 
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sin  lu  abrir,  y de  la  parle  de  deitU'u,  habit-iidüiiic  llega- 
do á la  diclui  puerta,  oi  como  la  dicha  señora  Princesa 
dijo:  “Toronlero:  dame  leslimoniu  do  muchas  apelacio- 
nes que  longo  hechas  de  eslo,  y de  como  mo  se  me  ha 
mostrado  el  orden  de  S.  M.  jwra  hacerlo”,  y que  proles- 
la  su  honor  y honra,  y de  doña  Ana  su  hija,  y de  los 
demás  sus  hijos  y parientes,  y el  agravio  y injurias  que 
á todos  se  hace  en  hacerle  esta  fuer/a,  y que  le  dé  íes- 
liinonio  de  todo  con  mucha  puntualidad,  como  ha  pasa- 
do. y lo  envíe  á sus  hijos  y al  Licenciado  Hojas,  para 
que  se  suplique  á S.  M.  lo  mande  remediar.  . 

< Estándose  haciendo  lo  suso  dicho , puniendo  las  di- 
chas rejas,  otras  dos  ó tres  veces  tornó  á llamar  la  di- 
cha señora  Princesa , y me  dijo  que  porqué  no  le  daba 
testítnonio  de  sus  aiielacioaes , que  se  lo  diese  con  mu- 
cha puntualidad,  y que  al  momento  lo  despachase  con 
estos  recados  á su  Merced  del  dicho  gobernador,  y su 
Merced  dijo  que  se  le  dé  ú la  didia  señora  Princesa  el 
testimonio  que  pide. — Don  Alonso  de  Castillo  Villa- 
sanie. — Ante  mi. — Gerónimo  Toroule. 

.Acabada  de  echar  la  dicha  reja,  se  puso  y echó  otra 
reja  de  hierro  á dos  pies  en  hueco  de  la  que  primero  se 
habia  echado  poco  mas  ú menos,  á la  parte  de  hacia 
dentro,  en  la  misma  forma  que  la  primera,  eseepto  que 
la  primera  reja  que  cae  hacia  el  menudo  tiene  unos  hi- 
los de  hierro  enlrelegidos  á manera  de' celosía.  Y- aca- 
badas de  poner  las  dichas  rejas , é tornado  á jioner  el 
turno  en  la  forma  quesUdia  antes  que  se  quitase,  yo  el 
dicho  escribano  volví  por  entre  la  puerüi,  y dije  á la 
dicha  María  Gómez  que  ya  las  rejas  de  aquel  ap«)sen(o 
estaban  puestas,  y que  nos  queriamos  ir,  que  viese  si 
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la  ilirlia  .snfiura  Princesa  niamlaba  al(,'0,  \ lu  (lidia  .so- 
nora Princesa  dijo,  (jiie  de  cada  cosa  (jne  se  fue.s(í  ha- 
ciendo, le  diese  leslinionio,  y despachando  niensageros 
(‘on  ellos,  se  enviasen  á loda  prisa  á sus  hijos  y al  Licoji- 
(áado  Rojas  su  letrado,  y (|ue  mirase  yo  el  dicho  escri- 
haiio  c(>mn  se  (rerraba  la  puerta  del  aposento,  porque 
estaba  y quedaba  en  ¡loder  de  sus  enemigos,  y ansí  en 
mi  presencia , quedando  el  dicho  aposento  cerrado  por 
mano  del  dicho  gobernador , y llevándose  su  Merced  la 
llave,  quedó  en  el  estado  dicho  por  ser  noche  antes  que 
anocheciese.  Y para  que  conste  de  lo  susodicho, 
di  la  presente  de  pedimiento  de  la  dicha  señora  Prince- 
sa, en  Pastrana,  en  ventidos  dias  del  mes  de  mayo  de 
mili  é quinientos  é noventa  años. — Oróninio  Toronle. 

t ‘ ' > 

Siguen  (los  hojas  en  hianro,  y en  la  última  se  l(?c  de  mano  pro- 
I>ia  de  la  Princesa: 

i«A  Torontero  y despáchese  luego  á 'Madrid  con 
lodo.» 

, En  la  hoja  siguiente  continúa  á media  inárgen,  y de  letra  d<'l 
mismo  escrihano,  lo  siguiente: 

I ( ■•!  . - , I 

Lo  quel  gobernador  ha  proveído  y mandado  notili- 
car  á V.  Fix."  es  esto. 

t)ue  de  nuevo  suplica  á V.  S.*  sea  servida  de  abrir 
su  aposento,  para  el  efelo  que  suplicado  le  tiene,  pues 
el  hacer  él  esto,  es,  como  dicho  tiene,  con  orden  de 
S.  M.',  y ansí  le  suplica  la  observe  y guarde,  y no  haga 
á ella  resistencia,  ni  permita  que  con  violencia  el  dicho 
aiwsento  se  abra,  pues  su  Merced  no  quiere  sino  ha- 
cerlo con  lodo  res|>elo  y comedimiento,  cual  se  debe 
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i\  la  persona  de  su  Señoría,  que  siendo  la  ques,  tiene 
obligación  y es  justo  no  permita  inquietud  y desasosie- 
go;! pues  cuando  S.  M.  fuere  servido  de  otra  cosa,  con 
prestcM  se  podrán  deshacer  cualesquicr  reparos  que  se 
oviesen  fecho,  y los  deshani  él,  tíniendo  orden,  con  la 
mayor  que  sea|  posible,  Y el  testimonio  que  su  Señoría 
pide,  mandó  á mi  el  presente  escribano  se  le  dé,  y tras- 
lado de  todo  lo  que  sobresto  ha  pasado.  Después  de  mos- 
' trádole  el  papel  en  que  V.  S.*  dió,  en  que  pide  testimo- 
nio de  todo,  ai  cual  dió  otra  respuesta,  en  que  dijo  que 
ios  ministros  de  S.  M.  nunca  muestran  las  órdenes  que 
tienen  de  su  Rey  para  cumplir  lo  que  se  les  manda,  mas 
de  decir  lo  que  su  Merced  ha  dicho,  que  era  hacer  lo  que 
hace  por  órden  de  S.  M. , y asi  pide  y requiere  á su  Se- 
ñoría de  la  dicha  Princesa,  mande  abrir  su  aposento  con 
todo  sosiego  y quietud,  pues  hacer  lo  quél  hace,  es,  co- 
mo dicho  tiene,  con  órden  de  S.  M.,  protestando  como 
protesta  que  si  no  le  abre,  él  abrirá  por  la  órden  y ma- 
nera que  mejor  pueda,  aunque  sea  rompiendo  el  torno 
, y puerta;  y siniñeando  á S.  M.  la  violencia  é resisten- 
cia que  su  Señoría  hace  á sus  órdenes  y ministros,  de- 
seamos, como  él  desea,  que  su  Señoría  lo  haga  con  tanta 
pa/  y quietud,  que  pueda  siníflear  á S.  M.  la  mucha  obe- 
^ diencia  que  con  tanta  razón  admitiere  esto. 

Y visto  que  V.  S.*  ni  ninguna  criada  ha  querido  iv- 
cibir  estos  recados,  ha  mandado  se  le  dé  por  escripto. 
y de  nuevo  se  aperciba  mande  abrir  la  puerta  del  dicho 
aposento,  y no  resista  ó las  órdenes  de  S.  M.,  con  aper- 
(tebimiento  quél  abrirá  en  la  forma  que  dicho  tiene,  y 
dará  noticia  á S.  M de  la  rebeldía  y resistencia  de  vues- 
tra Señoría. 
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Sigue  una  hoja  en  blanco,  y continúa  de  mano  de  la 
Princesa 

Que  esle  papel  se  dio  por  el  lomo,  como  se  han  da- 
do (odos  los  que  no  se  han  querido  echar  por  la  reja, 
de  manera  que  el  echarlos  por  el  (orno  ú por  la  reja  es- 
tá en  manos  de  (1)  y todos  los  que  se  me 

han  enviado  he  recibido  y res|K>ndído  á ellos,  como  vos 
escribano  sabéis,  de  lo  cual  pido  testimonio.  Ya  tengo 
dicho  que  mis  hijos  se  han  presentado  ante  los  señores 
de  la  Junta,  y que  hasta  que  por  ellos  se  provea  lo  que 
se  ha  de  hacer,  no  mostrándoseme  nueva  y espresa  or- 
den de  S.  M.,  yo  no  tengo  para  que  abrir  la  puerta  de 
mi  aposento;  y si  algo  se  quisiere  inovar  y alterar  en  la 
forma  de  mi  encerramiento,  apelo  de  ello  como  tengo 
apelado,  como  vos  el  escribano  sabéis,  tantas  veces  pa- 
ra ante  S.  M.,  y ante  quien  con  derecho  puedo  y debo; 
y pido  testimonio  á vos  el  escribano  de  mi  apelación, 
para  presentarme  con  él  del  agravio  que  se  me  hace,  y 
ofensa  en  mi  reputación,  que  esta  es  la  defensa  y aper- 
cibimiento que  yo  tengo  y puedo  tener,  y pido  testimo- 
nio deste  requirimiento,  y que  con  él  y esta  mi  respues- 
ta vaya  á Madrid  á mis  hijos  y al  Licenciado  Rojas. — 
La  princesa  doña  Ana  de  Mendoza. 

Sigue  mu  hoja  en  blanco,  j continúa  de  mano  de  la 
Princesa. 

Ya  tengo  dicho  por  el  papel  en  respuesta  del  segun- 
do requirimiento,  lo  que  ahora  digo  en  respuesta  deste 
tercero:  que  mis  hijos  se  han  presentado  ante  tos  sefto- 

(!'  Hay  iin  espario  en  blanco. 
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ros  (lo  la  .ImUa,  y hasta  que  por  (*llos  so  próvida  lo 
(fue  se  ha  de  luu'or,  no  m ostra  rulo  somo  nueva  y espresa 
(u’ílen  do  S.  M.,  no  longo  para  qu(3  abrir  la  puerta  do 
mi  aposento,  y que  sien  la  forma  de  mi  encerramiento 
so  quisiere  alterar,  apelo  dello  para  auto  S.  M,,  y ante 
quien  con  derecho  puedo  y debo:  y pido  testimonio  á 
vos  el  escribano  de  mi  apelación,  para  presentarme  con 
él  del  agravio  que  se  me  hace,  y ofensa,  en  mi  reputa- 
cion.  Y dadme  por  lestimohio,  como  con  estar  yo  tan 
mala  como  estoy,  no  habido  recado  por  escrito  que  se 
me  haya  dado  y respondido  al  momento  á él,  y pediilo 
que  se  me  dé  testimonio  dello,  y que  se  invie  á mis  hi- 
jos y al  Licenciado  Rojas  mi  letrado;  como  pido  que  se 
ine  ílé  deste  requerimiento,  y que  el  con  este  se  Ilev(i 
luego  á ellos,  y pido  testimonio  de  todo. — í.a  princesa 
doña  Ana  de  Mendoza'. 

Sigue  una  hoja  en  blanco  y continúa  de  mano  de  Torrontero, 

V á media  margen. 

« •*  O • ^ • 1 

Lo  que' don.  Alonso  de  Castillo,  gobernador',  ha 
mandado  notiíuMr  á V.  S.'  ó alguna  de  sus  criadas,  es 
agora  de  nuevo :• 

Que. con  los  autos  que  ayer  so  hicieron  á V.  S.*  y sus 

criadas,  en  que  suplicó  .se  abrií'sc  su  aposento,  se  delirio 

(‘I  abrirle,  y ({uc  entiende  qiiestá  con  la  misma  rebeldía, 

por  liaber  sabido  de  las  personas  que  asisten  al  torno. 

(pie  nm^iiwA  criada  (1)  do  V.  S."  llega  al  torno,  porque  no 

sepiKídadar  recaudo  ninguno.  (]on  lodo,  deseando  como 

desf'a  la  paz  y (|UÍolud,’  y qno  con  ella  V.  S.*  permita  s<* 

» 

• • I * 

(1)  Aíiadimo?  c.cta  palabra,  en' jtikIo  (|U('  por  descuido  no  se 
poso  «MI  (‘I  original. 
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haga  lo  que  S.  M.  ha  mandado,  pues  se  debía  hacer, 
aunque  fuera  de  mucho  mas  rigor  y dificultad,  cuanto 
mas  viniendo  solo  para  prohibir  que  sus  criadas  no  pue> 
dan  llegarse  á las  ventanas  de  su  aposento,  ni  librar 
por  ellas,  ha  mandado  que  yo  el  escribano  vaya  al 
torno  y reja  de  la  dicha  capilla  y llame  á ella,  y que  de 
parte  de  su  Merced  suplique  á su  Señoría  que  de  parte 
de  S.  M.  se  sirva  de  hacer  lo  que  diferentes  veces  le  ha 
suplicado,  mandando  abrir  su  aposento,  pues  dello 
S.  M.  se  servircá,  por  cuya  orden  se  le  pide  que  lo 
haga. 

El  recaudo  que  V.  S.‘  envió  hoy  se  ha  puesto  con 
los  demás  autos,  y que  se  le  dé  testimonio,  y que  V.  Se* 
no  quiere  cumplir  lo  que  se  ha  pedido  y S.  M.  manda, 
y que  de  nuevo  se  llegue  al  torno  y reja,  como  tiene 
mandado  y proveido;  y que  se  apercibe  á V.  S.“  que  tie- 
ne ónien  de  S.  M.  para  hacer  lo  que  hace,  y tan  fresca 
ques  fecha  del  sábado  diez  y nueve  del  presente;  y 
quesperar  resolución  de  los  señores  de  la  Junta,  es  solo 
querer  dilatar  la  ejecución  de  los  mandatos  de  S.  M.;  y 
ansí  de  nuevo  apercibe  á V.  S.‘,  que  si  no  abre  el  di- 
cho aposento,  él  abrirá  en  la  forma  que  mejor  con- 
venga, para  hacer  en  él  los  reparos  que  le  están  manda- 
dos, y que  este  papel  se  eche  por  la  reja  en  el  aposente» 
de  V.  S.* 

Sigue  una  hoja  en  blanco,  y continúa  de  la  misma  nmno^ 
pero  sin  dejar  .márgen.  , 

Lo  que  ha  pasado  cerca  del  abrir  la  puerta  del  apo- 
sento de  la  señora  Princesa,  en  veintitrés  de  mavo  de 
mili  é quinientos  é noventa. 

En  la  villa  de  Pastrana,  (»n  veinlilres  dias  del  mes 
Tomo  LVl.  T>0 
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(le  mayo  de  niül  é quiiiícnlos  é noventa  años,  Don  Alon- 
so de  Castillo  Villasanle,  gol>ernador  é administrador 
por  S.  M.  de  los  estados  de  la  dicha  Princesa,  abrió  el 
aposento  de  la  cuadra  por  donde  la  dicha  señora  Prince- 
sa oye  misa,  y con  su  Merced  entró  Andrés  de  Qiaves, 
alguacil  mayor,  é yo  el  presente  escribano  y los  oíicia- 
les  albañiles,  para  hacer  el  reparo  en  las  ventanas,  que 
está  por  su  Merced  mandado;  y el  aposento  por  donde 
se  habla  de  entrar  á hacer  lo  suso  dicho,  parecía  estar 
cerrado  por  dentro,  y llegándome  á la  puerta  del  dicho 
aposento»  por  mandado  del  dicho  don  Alonso,  dije  á la 
dicha  señora  Princesa,  quel  dicho  don  Alonso  le  supli- 
caba fuese  servida  mandar  abrir  el  dicho  aposento,  pa- 
ra que  se  pudiese  entrar  á hacer  el  reparo  en  las  venta- 
nas que  caen  al  patio,que  tiene  pedido  y suplicado,  ad- 
. virtiendo  que  lo  hace  con  ói’den  y mando  de  S.  M.  y 
de  los  señores  sus  ministros,  con  protestación  que  man- 
dará, abrir  la  dicha  puerta,  como  por  otros  aillos  tiene 
apercebido  y suplicado.  De  la  parte  de  dentro  del  dicho 
aposento,  respondió  la  dicha  señora  Princesa,  á la  cual 
conocí  en  la  voz,  y dijo:  “Torontio:  dadme  testimonios 
de  todas  mis  apelaciones  que  tengo  hechas;  y cómo 
nunca  se  me  ha  mostrado  por  don  Alonso  el  órden  que 
tiene  para  hacer  lo  que  hace  dentro  de  mis  aposentos, 
y que  me  pone  cárcel  de  inquisición;  y que  aunque  he 
pedido  que  me  muestre  la  órden  que  tiene,  no  me  la  ha 
mostrado;  y que  si  alguna  tiene,  será  con  falsa  relación 
que  habrá  hecho,  y questoy  muy  mala  y en  la  cama,  y 
lo  mismo  doña  Ana  mi  hija;  que  le  pido  nO  haga  fuer- 
za para  entrar  en  mi  aposento;  y apelo  para  ante  S.  M. 
y señores  de  la  Junta  que  me  desagraviará,  y protesto 
(fuerellarme  dél,  y de  la  injuria  y afrenta  que  me  hace 
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41  nil,  y á mi  hija  y criadas,  y todo  lo  pido  por  leslímo- 
iiio."  • ' - . 

• i El  dicho  don  Alonso  questaha  on  la  dicha  cuadra, 
mandó  que  < so  cumpla  lo  por  S.  M.'  mandado,  y 
dijo:» que  todavia  suplica  >á  la  dicha  señora  Princesa 
abra  el  dicho  aposento  para  cumplir  lo  questá  mandado, 
con  protestación»  que  hará  romper  la  puerta  para  que  se 
baga.  E habiendo  dado  este  recado  por  entreda  puerta 
áda  dicha  señora  Princesa,  dijo  que  pide  los  téstimo* 
nios  que  tiene  pedido;  y que  las  malas  y perversas  infor- 
maciemes  que  don  Alonso  ha  fecho  es  causa  desto.  El 
dicho  >don  Alonso»  mandó  á Bartolomé  Martínez,  oficial 
cerrajero,  que  con  el  ménos  ruido  que  sea  posible,'  con 
un  botador  quite  los  clavos  de  la  cerradura  del  dicho 
aposento,  y procure  que  la  diclia  cerradura  se  ahm , y 
que  no  se  quebrante  el  postigo  del  dicho  aposento,  é á 
mas  el  dicho  ofleial  .quitó*  uno  ó dos  i clavos  >del  dicho 
postigo  y cerradura,-  y el  dicho  don  AiónOo  fué  á tentar 
con  el  pió  la  dicha  puerta  si  estaba  (irme,  é se  abrió. 
E los  dichos  Miguel  Euiz  Orbanianos  é otros  oficiales 
comenzaron  á'entrar  por  la  entrada  del  dicho  aposento, 
para  pasar  al  cuarto  que  cae  al:  patio,  á «hacer  los  dichos 
reparos.  ...  «j-j  '.'Op  *i.  íKVír-it 

♦i*í»  La » dicha  .señora  'tPrincesa'í  pidió  itestiinonio  :;como 
MI  ^ñoitia  y la  díéha  doña)! Ana^  su  hija,  están i indis- 
puestas y en  la  cama p y que  diese  testimonio  cómo  es- 
taba dicho  aposento  al  tiempo  que  se  abrió  la  dicha  puer- 
ta. Estaba  alzado  un  paño  de  pm'ed,  y de  cara  de  la  en- 
trada»del’  dicho  aposento  estaba  la  cama^deíla  dicha 'se- 
ñora Princesa,'  en-  la  cual  parecía  cstar.su  Señoría  y su 
hqa  doña  Ana.  No  las-vi,  mas  que  las  oí  hablar,»  y pare- 
cía estar  en  la  dicha-cama;  no  se  parecía  da  cabecera  de 
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la  dicha  cuma,  |K>r(|ut>  cslabu  cun  uiiu  corliua;  lu  dicha 
cama  se  parecia  de  medio  por  ahajo,  y en  el  dicho  apo- 
sento habia  otras  dos  camas  que  parccian  ser  de  las 
criadas,  porque  algunas  no  estaban  levantadas,  y todo 
el  dicho  aposento  estaba  ocupado  con  las  dichas  tres  ra- 
mas; las  dos  camas  estaban  armadas  en  alto  como  si; 
acostumbran  de  ordinario,  y la  una  en  el  suelo;  y la 
dicha  señora  Princesa  dijo,  que  por  que  conste  á S.  M. 
las  malas  y falsas  informaciones  que  le  han  sido  fechas, 
se  le  dé  testimonio,  y como  don  Alonso  le  tiene  puesta 
una  guarda  mas  que  Palomino  le  tenia,  y que  cómo  es 
posible  que  S.  M.  no  remedie  esto,  y que  de  cada  cosa 
desto  le  dé  testimonio  de  por  si,  para  lo  inviar  á sus  hi- 
jos con  toda  presteza. 

El  dicho  don  Alonso  mandó  á lodos  los  oficiales  que 
entienden  en  la  dicha  obra , que  con  todo  comedimien- 
to é respeto  pasen  por  delante  el  aposento  de  su  Seño- 
ría, por  la  entrada  dél,  para  los  que  caen  al  patio,  con 
los  materiales  necesarios  para  el  dicho  reparo , con  el 
inénos  ruido  que  ser  pueda,  y cumplan  lo  que  les  e.stá 
mandado,  y no  hablen  palabra  ni  entiendan  más  que  en 
sns  oficios  y con  toda  diligencia  é cuidado.  E ansi  en- 
traron al  postrero  aposento  que  cae  á la  entrada  de  la 
i-ocina,  en  el  cual  tapiaron  un  poco  vacio  que  habia,  que 
parecia  como  alhacena  ó alcoba,  y pusieron  dos  rejas, 
una  en  el  marco  de  la  misma  ventana  y otra  mas  den- 
tro, dejando  como  dos  piés , poco  mas  ó ménos,  y se 
fué  entendiendo  en  quitar  los  marcos  de  las  otras  ven- 
tanas para  hacer  el  mismo  reparo . Y dadas  Jas  doce  ho- 
ras de  medio  dia , el  dicho  dia , el  dicho  gobernador 
mandó  que  los  dichos  oficiales  se  saliesen  é fuesen,  por 
si  su  Señoría  qneria  comer , é salieron ; é al  tiempo  de 
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cerrar  ia  dicha  puerta  de  la  dicha  cuadra  primera , la 
dicha  señora  Princesa  me  tornó  á pedir  testimonio  de  las 
dichas  apelaciones  y fuerza  que  se  hace  en  sus  aposen- 
tos ; y fecho  esto , el  dicho  don  Alonso  cerró  la  dicha 
puerta  con  la  llave , é nos  salimos , é mandó  á los  di- 
chos ofíciales  que  en  acabando  de  comer,  vengan  á pro- 
seguir en  lá  dicha  obra.  Y para  que  dello  conste,  de  pe- 
dimento de  la  parte  de  la  dicha  señora  Princesa , di  la 
presente-  hoy  dicho  dia. — Gerónimo  Torontc. 

' ■ ; -I 

Lo  que  ha  pasado  cerca  del  sentar  las  rejas  en  los 
aposentos  de  la  señora  princesa , en  el  cuarto  que  cae  al 
patio  y cava. 

E después  de  las  dos  horas  después  de  medio  dia, 
el  dicho  dia  yo  el  dicho  escribano  volví  á los  dichos  apo- 
sentos de  la  dicha  señora  Princesa , é vi  como  los  dichos 
oficíales  albañiles  é peones  estaban  entendiendo  en  la 
dicha  obra  de  las  dichas  ventanas,  é como  en  todas  las 
ventanas  quede  los  dichos  aposentos  caen  al  patio  de  la 
dicha  casa  se  echaron  dos  rejas  de  hierro:  una  en  el 
bastidor  de  la  propia  ventana  que  mira  al  patío , y otra 
en  el  principio  del  hueco  de  la  ventana  que  mira  á los 
dichos- aposentos.  En  el  balcón  queslá  en  medio  del 
aposento  grande  que  cae  al  patio  se  puso,  á la  parte 
que  mira  al  dicho  aposento,  un  tabique  de  piedra  y yeso, 
encima  dél  una  reja  grande  de  fuera , por  la  parte  que 
mira  al  patio , dejando  el  hueco  del  dicho  aposento  has- 
ta el  bastidor  de  una  ventana  puerta  grande , á la  parte 
que  sale  al  balcón.  En  el  dicho  crucero  de  la  puerta 
ventana  se  pusieron  cuatro  rejas  pequeñas  de  hierro,  é 
se  tornó  á lucir,  y en  esta  forma  quedó  por  la  parte  del 
dicho  patio.  A la  parte  de  hacia  la  cava  se  comenzó  á 
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poner  una  reja  de  hierro  en  la  venüuia  del  aposento, 
nio  se  entra  á’  las  necesarias,  el  cual  tenia  una  reja  an<^ 
tígua  que  mira  á la  cava  de  hacia  la  huerta  quera  de 
Alonso  Dembid,  y á la  parte  de  dentro  del  dicho  a{k>sen«i 
to  con  otro  tabique.  Sobré!  se  puso  otra 'reja  que  mirar 
al' aposento,  las  cuales  dichas  ventanas  quedaron  con  dos 
rajas  cada  una,  como  á manera  de  reja'  de  locutorio  do 
monjas;  y el  dicho  dia  no' se  pudo  acabar,  y ansí  se  sa- 
lieron los  dichos  oficiales,  y yo  el  dicho  escribano  me 
llegué  á la  puerta  del  aposento  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa, para  advertir  como  nos  íbamos;  sí  mandaba  su  Se- 
ñoría algo;  y la  dicha  señora  Princesa  dijo  que  le  diese 
todos  los  testimonios  que  había  pedido,  y sus  apelacio- 
nes de  das  müchas  fuerzas  que  el  dicho  don  Alonso  ha- 
bía hecho  en  poner  las  dichas  rejas  en  sus  aposentos, 
y que  luego  se  despachase  á sus  hijos  con  ello,  para  que 
suplicasen  á 3.  M.  lo  mandase  remediar , que  quedaban 
su  Señoría  y su  hija  en  una  cárcel , de  suerte  quera  iuí- 
posible  vivir.  ' ' ! • • 

El  dicho  don  Alonso  questaba  en  la  cuadra  del  apo- 
sento donde  la  dicha  señora  Princesa  oye  misa,  salió,  y 
yo  el  dicho  escribano  con' su  Merced,  y Andrés  de  Cha- 
ves, alguacil  mayor;  y cerró’ la  puerta  con  su  llave,. y 
demas  della  echó  en  la  dicha  puerta  un  candadilloi  pe- 
queño.— Gerónimo  Toron te.  . ' t » .í  » 

En  ven  licúa  tro’ dias  del  mes  do  mayó  de  millé  qtii- 
iiieiilos  é noventa  años  se  volvió  á proseguir  en  la  diclia 
obra,  y para  ello  el  dicho  don  Alonso  de  Castillo , admi- 
nistrador suso  dicho,  abrió  la  dicha  cuadra,*  y les  'dichos 
oficiales  é peones  entraron  é fueron  al  cuarto  de  !a  di- 
cha señora  Princesa,  á lá  parte  que  cae' á' la  cava,  dón- 
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de  quedó  por  acabar  de  derezar  la  dicha  i'eja  del  aposen- 
to  de  junio  á las  necesarias,  y luego  se  aderezó  otra  ven- 
tanilla pequeña  que  tiene  una  reja.  Lo  que  en  esta  se 
hizo  fué  macizar  parle  del  hueco  de  la  dicha  ventana, 
bajo  della,  y luego  se  aderezaron  é repararon  las  nece- 
sarias del  dicho  cuarto;  y estando  viéndolo  aderezar,  lle- 
gó María  Gómez,  criada  de  su  Señoría  y dijo  que  me  lla- 
maba. Fui  á su  aposento  y por  detrás  de  un  paño  de  pa- 
red que  está  delante  de  la  cama,  oí  como  la  dicha  se- 
Aora  Princesa  estaba  en  la  díchai  cama  dando  grandes 
voces,,  llorando  y sollozando,  diciendo  muchas  cosas,  en- 
tre las  cuales  decía:  ''¡Que  informaciones  tan  falsas  han 
sido  estas  que  me  ponen  en  cárcel  de  muerte  á mí  y á 
mi  hija!  Nunca  ofendí  á mi  rey  y señor.  Dios  del  cielo, 
remédianos;  pues  vos  veis  todo  y con  mano  larga  ha- 
céis mercedes;  y asi  confío  nos  habéis  de  remediar.  Hi- 
ja, pídelo  tú  á Dios  quemo  nos  ha  de  faltar:  que  á nadie 
faltó.!  Dadnosupor i testimonio,  Torontio,  que  nos.  po- 
nen en  cárcel  escura;  que  nos  falta  el  aire  y el  aliento 
para  poder  .vivir;  que  no  es  posible  que  S.  M.  tal  quiera 
ni  permita,  siendo. bien  informado,  ques  cristianísimo;  y 
escribid  á mis  hijos  que  supliquen  á S.  M.  quel  doctor 
Balléa  que  sabe  estos  aposentos  y ha  estado  en  ellos,  de- 
clare como  no  se  podía  vivii*  en  ellos,  estando  como  es- 
taban sin  rejas,  cuanto  I más  t agora  hechos  cárcel  de 
muerte,:  escuros  y tristes.*' Dijo  demás  desto  otras  pala- 
bras tocantes á esto,  ly  quel  doctor  Manuel,,  médico,  los 
«ese  y declarase,  ^y  todo  se  enviase  ásus  hijos  con  lo- 
da  brevedariuií»i:i‘'.  a í-i' i‘.<;  .• 

Acabáronse  de  hacer  las  dichas  rejas;  y la  que  se 
había  puesto  enimedio  del  hueco  de  la  ventana  que  cae 
á la  plaza  del  mercado  se  tornó  á quitar  |)or  ciertos  res- 
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pelos,  é se  puso  eii  el  propio  buslidor  de  la  ventana, 
porque  pareeiesc  quera  ornato  de  la  dicha  ventana,  á lo 
quel  diclio  don  Alonso  dijo. 

Luego  con  permisión  del  dicho  don  Alonso,  entró  el 
dicho  dolor  Manuel,  y vio  los  dichos  aposentos  en  la  for- 
ma que  quedaron , y con  esto  nos  salimos,  y el  dicho  don 
Alonso  cerró  la  dicha  puerta,  y en  la  dicha  puerta,  antes 
i|uc  saliésemos,  hizo  que  Bartolomé  Martínez  cerrajero 
echase  por  dentro  el  cerrojillo  quella  insinuase  tenia  de 
antes,  |>ara  que  si  el  dicho  aposento  se  quería  cerrar  por 
dentro,  lo  pudiesen  hacer;  y luego  cerró  la  dicha  puerta 
con  su  llave  é con  el  dicho  candadillo,  y ansí  quedó  cer- 
rada — Gerónimo  Torrontero. 

Sigue  una  cara  en  blanco  y continúa. 

En  la  villa  de  Paslrana  en  veinticinco  dias  del  mes 
de  mayo  de  mili  é quinientos  é noventa  años,  Francisco 
.Martínez,  criado  de  la  señora  princesa  de  Eboli  llegó  al 
cimenterio  de  la  iglesia  desla  villa,  y me  dijo  que  llega- 
se* al  torno  por  dónde  se  dá  la  comida  é otros  recados  á 
la  dicha  Princesa.  Fui  al  aposento  del  dicho  don  Alonso 
Villasanlc,  administrador,  é con  su  licencia  é permisión 
llegué  al  dicho  torno.  De  la  parte  de  dentro  dél  me  ha- 
bló María  Gómez,  y dijo  que  me  aguardase  , que  lo  iba 
á decir  á su  Señoría.  Luego  la  dicha  señora  Princesa 
vino  al  dicho  torno  y dijo:  “Toronlío:  dadme  por  testi- 
monio, como  no  contento  don  Alonso  con  los  agravios 
y injusticias  iiue  me  ha  hecho  en  ponerme  los  aposen- 
tos con  las  rejas  que  vos  habéis  visto,  agora  me  quiertí 
atosigar  á mi  y a mi  hija,  y habla  con  el  cocinero:  y que 
también  lia  mandado  que  la  comida  no  me  la  den  mis 


Digitized  by  Google 


criailus  lii  lleguen  al  luriio,  sinu  que  loiigu  de  euiiier 
por  mano  de  Flores  y Juan  Hernández  sus  porteros,  que 
lodo  os  á lili  de  atosigarme  y matarme,  ques  cosa  quo 
S.  M.  el  Rey  nuestro  Señor  no  lo  quiere  ni  permite, 
ques  erístianisimo,  y informado  de  la  verdad,  lo  lia  de 
remeAliar.  Hespidase  luego  el  cocinero  y todos  los  coci- 
neros que  vinieren  y hablaren  con  don  Alonso;  y no  co- 
meré ni  quiero  comer  ninguna  cosa  por  mano  de  niiigu- 
, no  de  los  porteros,  sino  que  mis  criados  entren  la  co- 
mida y la  pongan  en  el  torno,  como  siempre  se  ha  he- 
cho; y si  se  la  quisieren  quitar,  den  gritos  y voces,  y tó- 
mese dello  testimonio,  para  que  S.  M.  lo  remedie;  y es- 
críhid  á mis  hijos  que  pidan  á S.  M.  que  mande  que!  do- 
tur  Ralles,  médico,  que  ha  visto  la  estrccheza  de  a|M>- 
sonto  que  tengo,  lo  declare,  y que  el  dotor  Juan  Gome/, 
los  venga  á ver,  para  que  vea  en  la  miseria  en  questoy, 
y como  no  puedo  vivir  con  esta  estrecheza.”  Dijo  otras 
cesas,  que  por  ser  tantas,  no  las  pude  apercibir. 

Fui  al  aposento  del  dicho  gobernador,  y dije  ú 
su  Merced  lo  suso  dicho,  el  cual  dijo  quel  decir  la  dicha 
señora  Princesa  que  ha  hablado  su  Mercetl  con  su  cocinero 
con  ánimo  de  atosigarla,  es  cosa  indigna  de  su  grandeza 
y de  su  cristiandad,  pues  en  cosa  ninguna  le  ha  hablado, 
ni  pásesele  por  el  pensamiento,  no  solo  en  lo  tocante  ú 
esta  materia,  pero  ni  en  otra  alguna;  y para  la  averigua- 
ción desla  verdad,  mandó  á mí  el  escribano  recíba  ju- 
ramento del  dicho  cocinero,  so  cargo  del  cual  declare 
la  verdad  de  lo  que  en  esto  ])asa,  y lo  ponga  al  pié  des- 
tu  pedimento  de  la  dicha  señora  Princesa.  Y en  lo  d(>- 
inás  que  su  Señoría  dice,  todos  los  questán  en  el  dicho 
torno  csü’m  |>ara  la  servir,  y no  para  hacer  cosa  ninguna 
imk'bida.  Y en  lo  que  toca  á poner  la  comida  los  cria- 
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(lus  de  la  dicha  señora  Princesa  en  el  dicho  lomo,  luan*  - 
dó  á mi  el  presente  escribano,  que  hoy  dicho  dia,  á la 
hora  delta,  venga  al  dicho  torno,  para  que  vea  de  la 
suerte  que  se  pone  la  dicha  comida  en  él  y con  el  res- 
peto que  se  hace,  cuan  sin  sospecha  de  lo  que  la  dicha 
señora  Princesa  dice,  para  que  en  la  forma  que  hoy  se 
hiciere  quede  ordenado  de  aquí  adelante,  la  cual  sabe 
cierto  no  ha  de  contentar  á su  Señoría,  porque  su  fin 
es  diferente  del  que  sínifica,  y bien  cierta  está  su  Seño- 
ría que  no  la  quieren  atosigar,  ni  se  pretende  hacer:  é 
lo  firmó  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villa- 
sante. — Ante  mí,  Gerónimo  Toronte. 

E luego  incoi^tinente  yo  el  dicho  escribano  me  salí 
del  aposento  del  dicho  gobernador , y en  otro  aposenta 
que  salo  á la  sala  grande,  lomé  y recibí  juramento  en 
forma  de  derecho  de  Pedro  de  Arroyo,  cocinero  de  la 
dicha  señora  Princesa , é después  de  haber  jurado  en 
forma , dijo  quel  dicho  don  Alonso  no  ha  hablado  á es-< 
le  testigo , ni  le  ha  dicho  palabra  de  bien  ni  de  mal , y 
que  había  mas  de  cuatro  ú cinco  dias  que  solo  le  dij  o 
el  dicho  don  Alonso  “¿no  han  comido?;”  pero  que  en 
bueno  ni  en  malo  otra, cosa  no  ha  pasado;  y esto  es  la 
verdad  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  y no  fir- 
mó porque  dijo  no  sabe.  Dijo  ser  de  edad  de  treinta  é 
cuatro  ú treinta  é seis  años.  Y esto  le  pregunté  desde 
la  ventana , estando  este  testigo  en  la  plaza  del  merca- 
do.— Gerónimo  Toronte. 

E después  de  lo  susodicho,  en  la  dicha  villa  dePastra- 
na,  en  el  dicho  dia,  mes  é añodicho,  á hora  de  las  doce  de 
medio  dia,  poco  más  ó menos,  yo  el  dicho  escríliano  fui 
á la  rasa  de  la  dicha  señora  Prince.sa , y entre  en  el  apo- 
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sentó  del  dicho  gobernador;  é luego  le  dijeron  como  ia 
comida  de  la  dicha  señora  Princesa  é su  hija  estaba  su- 
bida , salió  á la  dicha  sala,  é yo  el  presente  escribano  con 
su  Merced ; y estando  junto  á la  reja  que  está  delante  el 
tomo  por  donde  se  suelo  dar  la  comida,  se  puso  en  un 
bnfeite  que  alli  estaba  puesto  por  aparador,  con  unos 
manteles  cubierto,  y eslauiloalli,  la  fueron  lomando  los 
criados  de  la  dicha  síMiora  Princesa;  y Francisco  Marli- 
nea,  veedor,  («n  permisión  de  su  Merced  del  dicho  go- 
liernador,  entró  dentro  de  la  dicha  reja  donde  estaba 
uno  d«í  los  porteros,  y al  dicho  Francisco  Marlinez  se  le 
iban  dando  los  platos  de  la  dicha  comida  por  los  pajes 
y criados  que  la  teriian  destotra  parle  de  la  reja,  el  cual 
los  iba  recibiendo  y puniendo  en  el  torno,  y entrándola 
á los  aposentos  de  la  dicha  stmora  Princesa.  Al  tiempo 
que  se  hacia  esto,  estaba  la  media  puerta  de  la  reja  pa- 
ra abajo  cerrada,  y la  inedia  para  arriba  abierUi;  y por 
ella  se  entraba  la  dicha  comida  en  la  dicha  forma,  y que 
esta  órden  se  teruá  en  el  darla  de  aqui  adelante,  hasta 
que  otra  cosa  pjircciere  convenga , con  que  la  jiersona 
que  hubiere  de  recibir  la  dicha  comida  para  ponerla  em 
el  torno,  será  el  mayordomo  de  la  señora  Princesa  é su 
veedor,  é lo  que  su  Merced  viere  más  convenga. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasante.  , n 

' E después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
trana,  en  ventiocho  dias  del  raes  de  mayo  de  mili  é 
quiniento.s  é noventa  años,  el  dicho  don  Alonso  de  Cas- 
tillo, administrador  suso  dicho,  dijo:  ■ que  se  tienen 
nombradas  (lersonas  que  asistan  al  servicio  de  la  dicha 
señora  Princesa,  en  el  torno  por  donde  se  le  dá  la  co- 
mida é otros  recados,  á Juan  Fernandez,  ó Sebastian 
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(le  Villaloiiga  7 Diego  Flores,  á los  cuales  maiidalia  é 
mandó  que  con  todo  i*espelo,  comedimiento  é cuidado, 
sirvan  á su  SeAoría  v acudan  á todas  las  cosas  de  su  ser- 
vicio;  y que  los  que  hubieren  de  entrar  é salir  por  el  di- 
cho torno,  guarden  lo  que  por  su  Merced  de  palabra  les 
está  mandado,  sopeña  que  serán  castigados  con  todo 
rigor;  y para  que  haya  nías  cuidado  de  su  cumpli- 
miento, mandó  que  los  suso  dichos,  ante  mí  el  presen- 
to escribano  juren  en  forma  de  hacer  sus  efelos  bien  é 
fielmente,  é con  todo  cuidado  é diligencia;  é respeto  de 
la  dicha  señora  Princesa,  su  hija  ó criados,  la  órden 
que  está  dada  de  palabra  en  la  casa,  los  que  han  de  en- 
trar é salir  por  el  dicho  torno  la  guardarán*  inviolable- 
mente so{>ena  de  perjuros;  y el  dicho  juramento  se  pon- 
ga al  pié  deste  auto,  éio  firmó  de  su  nombre. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasanle. 

* ■ '*  ’ 
En  la  villa  de  Pastrana,  en  diez  é seis  dias  del  mes 
de  julio  de  mili  é quinientos  é noventa  años,  á hora  de 
las  tres  y media  después  de  medio  dia , poco  mas  ó me- 
nos, llegaron  á las  casas  de  mí  el  presente  escribano 
Diego  de  Mota  y Juan  Bapiísta,  criados  de  la  señora  prin- 
cesa de  Ebüli ; y dijeron  que  su  Señoría  me  llamaba , y 
incontinente  fui  á las  casas  de  la  dicha  señora  Princesa, 
y en  el  aposento  donde  al  presente  se  hacen  los  nego- 
cios de  la  contaduría  de  la  dicha  casa , estaba  don 
Alonso  de  Castillo  Villasantc,  caliallero  de  la  órden 
de  Santiago,  gobernador  é justicia  mayor  é admi- 
nistrador de  los  estados  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa, por  S.  M.,  y le  pedí  licencia  para  llegar  á 
la  reja  ipiestá  antes  del  torno  p()r  donde  se  dá  la 
comida  é otros  recados  á la  dicha  señora  Princesa;  v 
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liabiéndomcla  dado,  llegué  al  dicho  torno,  y de  la  pni  lc 
de'  dentro  dé!  Mari-Gomez,  criada  de  la  dicha  señora 
Princesa,  me  dijo  que  la  dicha  señora  Princesa  man- 
daba que  dos  pliegos  de  carta  que  habia  escripto , los 
tomase  y llevase  al  dicho  don  Alonso,  y que  luego  al 
^ punto  los  enviase  con  correo  propio,  sin  que  sus  cartas 
se  abriesen;  y por  el  dicho  torno  la  dicha  María  Gome/ 
(lió  dos  pliegos,  al  parecer  de  cartas,  cerrados  y sella- 
dos, los  cuales  tomó  Diego  Flores,  portero  del  dicho 
torno,  el  cual  los  díó  á mi  el  dicho  escribano,  cer- 
rados c sellados,  |quel  sobrescripto  del  uno  decía: 
A Fray  Diego  de  Cháves,  confesor  de  S.  M.,  y el  otro: 
A Ruy  Gómez  mi  hijo,  que  Dios  guarde;  y ansí  mismo 
dijo  la  dicha  María  Gómez,  que  el  dicho  don  Alonso  ó yo 
el  dicho  I escribano  por  su  mandado,  hiciese  de  ambos 
pliegos  uno,  y le  encaminase  al  Licenciado  Rojas,  su  le- 
trado en  córte,  porquel  padre  confesor  no  acertaría  bien 
á leer>  la  letra  de  la  dicha  señora  Princesa,  para  qiiel  se 
la  leyese.  Fui  con  los  dichos  dos  pliegos  á lu  dicha  con- 
taduría, y los  di  al  dicho  don  Alonso,  y su  Merced  dijo 
quedos  volviese  y dijese  en  el  dicho  torno,  quél  besa  las 
.manos  de  su  Señoría,  y que  no  cumplía  con  su  obliga- 
ción en  enviar  los  dichos  pliegos,  y que,  aunque  los  pu- 
diera abrir,  no  lo  hacia;  que  mandase  su  Señoría,  para 
que  se  viesen,  abrirlos,  para  ver  para  quien  iban  las 
cartas  que  en  ellos  iban,  y que  viniesen  abiertos,  y es- 
■tónces  se  enviarían;  y me  tornó  los  dichos  dos  pliegos 
para  el  dicho  efeto,  con  los  cuales  volví  al  dicho  torno, 
y los  di  al  dicho  Flores,  portero',  el  cual  los  tornó  á en- 
.trar  por  el  dicho  torno,  en  la  forma  que  habían  salido, 
y di  el  dicho  recáudo  á la  dicha  Mari-Gomez;  y estándo- 
le dando,  oí  como  de  la  parte  de  dentro  del  dicho  torno 
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la  dicha  señora  Princesa,  dijo:  “Torontero:  dadme 
por  testimonio  cómo  don  Alonso  no  quiere  que  se  lle- 
ven las  cartas  quescriho  á S.  M.,  y á su  confesor  y i 
mis  hijos,  ni  quiere  que  trate  de  mis  negocios;  y por 
eso  no  quiere  que  vayan  los  dos  pliegos  que  me  habéis 
vuelto.  Despachad  luego,  y vaya  un  correo  á mis  hijos 
con  el  testimonio,  diciendo  que  esta  es  la  razón  por 
que  no  les  respondo.”  Con  esto  volví  al  diebodon  Alonso, 
y su  Merced  dijo  que  lo  oye  y que  responderá,  >é  que 
con  su  respuesta,  é no  sin  ella,  se  dará  el  dicho  te^stimo- 
nio. — Ante  mi,  Gerónimo  Torontio.  • • * 

£ después  do  lo  suso  dicho,  el  dicho  día,  mes  é 
año  dicho,  á hora  de  las  seis,  poco  mas  ó menos,  el  di- 
cho don  Alonso,  por  ante  mi  el  dicho  escribano,  dijo 
que  su  intento  no  es  estorbar  ni  quitar  que-  la  dicha 
señora  Princesa  trate  de  sus  negocios,  y do  lo  qoe’á 
ellos  conviniere,  sino  solo  saber  lo  que  tiene  obligación, 
ques  entender  á quien  escribe;  por  lo  cual,  habiéndosele 
mostrado  los  dos  pliegos  arriba  referidos,' siendo  como 
es  el  que  venia  intitulado:  “Para  el  Padre  Maestro  fray 
Diego  de  Chaves,”  de  grueso  de  casi  dos  dedos,  y el  otro 
poco  menos,  y todos  dirigidos  al  Licenciado  Rojas,  y 
qtie  en  ellos  podían  ir  cartas  para  diferentes  personas 
' (le  las  que  en  los  sobre  cscriplos  dellos  se  decia,  aun- 
rpic  pudiera  abrirlos  y verlo,  deseando  como  desea  tan- 
to quitar  á la  dicha  señora  Princesa  las  causas  de  inquie- 
tud y desasosiego,  respetándola  como  se  debe  á quien 
es,  envió  á suplicar  abriese  ella  los  dichos  pliegos,  para 
ver  para  quien  eran  las  dichas  cartas,  y de  lo  que  pensa» 
fuera  paz  y quietud,  resulta  voces  y escándalo;  y ansí 
para  cumplir  con  la  obligación  que  tiene,  de  nuevo  dice: 
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ifue  si  la  liiclia  señora  Princesa  ((iiierc  tratar  de  sus  ne- 
gocios y defensa  dcllos,  y escribir  á S.  M.  y á su  con- 
fesor, aunque  sea  dando  quejas  de  su  Merced,  y diciendo 
mal  dél,  está  presto  de  las  cartas  que  en  esta  razón  es- 
cribiese, enviarlas,  y las  de  sus  hijos;  y que  si  los  dos 
pliegos  que  se  le  han  mostrado  eran  para  S.  M.  y su 
confesor,  él  se  los  enriará,  dirigidos  á quien  fueren  in- 
titulados, y no  al  Licenciado  Rojas;  pues  yendo  para  él 
pliegos  tan  grandes,  podrian  ir  en  ellos  cartas,  como 
dicho  es,  para  diferentes  personas;  y que  para  el  dicho 
Licenciado  Rojas,  si  le  quisiere  escribir  ansi  mismo  para 
tratar  de  sus  negocios,  las  mandará  enviar.  Y esto  res- 
ponde; y si  diere  testimonio,  sea  con  esta  respuesta  y 
no  sin  ella. 

Con  este  recaudo  volvi  al  dicho  tomo,  y le  di  á la 
dicha  Maria  Gómez,  U cual  dijo  que  decía  la  dicha  se- 
ñora Princesa  que  no  trata  mas  que  sus  negocios,  ni 
tiene  de  qué  tratar  sino  dellos,  y que  sobrcslo  escribia 
á S.  M.,  y á su  confesor  y á sus  hijos,  y que  se  le  dé  el 
testimonio  que  tiene  pedido,  como  antes  le  tiene  pedido. 
— Ante  mi,  Gerónimo  Toron tero. 


En  las  (los  hojas  que  siguen  vienen  repelidos  los  tres  últimos  pár- 
rafos con  muy  ligeras  alteraciones,  y después  de  una  plana  cu 
blanco,  continúa  de  la  misma  letra. 

< En  Paslrana  en  primero  dia  del  mes  de  agosto  de 
mili  é quinientos  é noventa  años,  Alonso  de  Guzman, 
paje  de  la  Señora  lá  princesa  de  Eboli , llegó  á mi  el 
presente  escribano,  y dijo  que  la  señora  Princesa  me 
llamaba  llegase  al  tomo ; fui  á ver  lo  que  se  me  quería 
é mandaba , y llegué  á los  aposentos  que  tiene  don  Alón- 


sj  (le  (^aslülo  VillasaiUc,  caballero  de  la  orden  de  San- 
tiago, gobernadores  juslícin  mayor  é administrador des- 
los  estados  por  S.  M. , y le  pedí  licencia  para  llegar  a! 
dicho  torno  por  donde  se  da  la  comida  é otro  recados: 
é habiéndomela  dado , llegué  á la  reja  questá  antes  del 
elidió  torno , y el  portero  dijo  á María  Gómez  , criada  de 
la  dicha  señora  Princesa , como  vo  el  dicho  escribano 
estaba  allí.  Luego  oi  á la  dicha  María  Gómez  de  la  parte 
de  dentro  del  dicho  torno,  la  cual,  habiendo  hablado 
conmigo,  dijo  si  estaba  allí  un  paje,  y habiéndole  dicho 
que  estaba  allí  el  dicho  Guzman , dijo  la  dicha  María  Gó- 
mez que  llamase  al  mayordomo  é á Francisco  Martínez 
éá  Sánchez,  criados  de  su  Señoría,  que  mandaba  estu- 
viesen allí;  y el  dicho  paje  llamó  los  dichos  criados,  y 
estando  á la  dicha  reja  ellos  y yo  el  dicho  escribano, 
dijo  la  dicha  María  Gómez  que  decía  la  dicha  señora 
Princesa  que  vo  le  diese  testimonio  como  Uuv  Gómez 
su  hijo  le  había  enviado  á decir  que  quería  venirla  á be- 
sar las  manos  y á visitarla,  y que  la  dicha  señora  Prin- 
cesa decía  que  si  el  dicho  su  hijo  Ruy  Gómez  venia,  fue-  • 
se  con  orden  y licencia  de  S.  M.  y que  con  ella  viniese 
norabuena,  que  le  recibiría,  y que  trayendo  la  dicha  li- 
cencia de  S.  M.,  no  hablase  á don  Alonso,  mas  que  solo 
mostrársela  v no  le  hablase  en  otra  cosa,  ni  traíase  do 
rejas  ni  no  rejas,  ni  de  otra  cosa  alguna,  sino  que  libro- 
mente  pudiese  entrar  á visitarla  con  liccmcia  de  S.  M.. 
y que  yo  el  dicho  escribano  escribiese  ai  Licenciado  Ro- 
jas su  letrado  en  Madrid,  que  viese  cómo  se  podía' su- 
plicar á S.  M.  que  las  cartas  que  su  Señoría  escribiese 
á S.  M.,  y á su  confesor  y á sus  hijos,  V las  que  se  le 
respondiesen,  no  fuesen  á manos  del  dicho  don  Alonso^ 
porque  no  so  las  daban  á su  Señoría,  y quel  dicho  Liceii- 
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fiado  Rojas  vioso  los  rocáiulos  qiio  el  dicho  Ruy  Gómez 
trújese  de  S.  M.,  para  poder  venir  á ver  á su  madre,  y 
que  para  ello  se  le  enviase  al  dicho  Licenciado  Rojas  el 
testimonio,  para  que  suplicase  lo  dicho  á S.  M.  Volví 
con  esto  al  dicho  don  Alonso,  y su  Merced  rae  mandó 
le  diese  un  tanto  de  lo  que  la  dicha  señora  Princesa  pide, 
signado  y en  forma.  Y para  que  dello  conste,  de  su  pe- 
dimento di  la  presente,  dia  ó mes  é año  dicho,  é fice 
mi  signo. — Hay  una  rúbrica. 


Sigue  el  testimonio  que  pedia  la  Princesa,  que  es  el  anterior:  En 
Paslrana,  ele.  Y concluye:  En  tesíimonio  de  verdad. — Geró- 
nimo Torontero,  con  su  signo  y firma.  Después  de  una  hoja  en 
blanco,  continúa: 

Parle  Pedro  de  Villa,  correo  de  á pié,  despachado 
dcsta  villa  de  Paslrana,  por  mandado  de  don  Alonso  de 
Gaslillo  Villasanlc,  administrador  destos  estados.  Vá  á 
llevar  á la  de  Matlrid  un  pliego  de  la  señora  Princesa,  y 
de  alli  ha  de  ir  al  Escurial  con  otro  para  el  Padre  Maes- 
tro fray  Diego  de  Chaves,  confesor  de  S.  M.,  que  ámbos 
.son  de  la  señora  Princesa;  y por  su  orden  ha  de  partir 
mañana  viernes  que  se  contarán  ventiuno  de  setiemhre 
ilesle  año  de  la  data.  Ha  de  traer  certificaciones  del  re- 
cíIm)  dellos  para  ser  pagado  de  su  viaje. 

Entregáronsele  ambos  recados  en  mi  presencia, 
en  20  de  .setiembre  de  1590  por  la  noche,  de  que  hago 
lV*e. 

. Signe  una  copia  de  carta,  qnc  dice  asi: 

Ya  V.  ind.  tiene  entendido  la  estrecheza  de  aposento 
de  mi  señora  la  Princesa,  y (|ue  demas  de  ser  poco  é 
Tomo  LVl.  .51 
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ííslar  lan  junio  ú las  necesarias,  que  parece  imposible 
|K)dicsc  sufrir,  tnandóme  llamar  hoy  al  lomo  y quescri- 
biese  á V.  md.  grandes  quejas  del  mucho  descuido  que 
hay  en  tralar  de  sus  negocios;  y que  V.  md.  entienda 
que  en  la  forma  questan  los  aposentos,  no  se  puede  vi- 
vir en  ellos  sino  muriendo  malamcnlc;  y que  conviene 
IraUir  de  suplicar  á S.  M.  se  sirva  de  remediarlo.  Cuan- 
do se  echaron  las  rejas,  mandó  su  Ex.*  escribiese  á 
V.  md.  que  si  fuese  necesario  se  (bese  por  autores  do 
los  malo.s  aposentos  al  señor  Licenciado  .Sarmiento 
([ue  los  vió,  y al  dolor  Valles  que,  sin  ellas,  les  parecie- 
ron muy  malencólicos  y tristes,  que  con  ellas  V.  md. 
vea  que  tales  pueden  ser;  que  V.  md.  vea  por  qué  cami- 
no .se  guiará  mejor. 

Advierto  á V.  md.  que  a la  parle  de  las  necesarias 
se  han  hecho  unas  tapias  muy  altas,  y que  cerca  dolías 
en  lo  hondo,  mi  señora  doña  Ana,  por  su  recreación, 
mandó  echar  unos  conejos  mansos.  Pura  vellos  se  hizo 
un  agugero  pequeño:  que  de  ninguna  forma  se  puede 
presumir  para  otro  fin,  porque,  como  he  dicho,  quedan 
las  tapias  muy  altas.  Don  Alonso  lo  ha  mandado  cercar; 
y porque  no  se  tome  haberse  hecho  con  diferente  fin 
quel  dicho,  hoy  pidió  su  Ex.*  se  sentase  lo  que  en  esto 
pasa.  Habiendo  entendídolo  don  Alon.so,  mandó  ccr- 
ralle;  entiendo  que  no  tratará  mas  que  dello.  Mandóme 
lo  avisase  por  si  otra  cosa  fuere. 

Dice  su  Ex.*  ques  muy  grave  cosa  haber  de  tratar  de 
sus  negocios  y dar  recáudos  y cartas,  asi  para  S.  M.  y pa- 
ra el  señor  confesor  (l),á  quien  las  ha  de  abrir,  y las  que 
le  pareciere  enviar  c dejarlas  ffirj:  que  V.  md.  entienda 

(1)  Al  márgrii:  Llevóla  Miguel  Pe.rez. 
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que  nunca  ha  tenido  libertad  de  poder  tratar  desto  con 
V.  md.,  y que  aunque  comenzó  con  ella  á tratarlos,  cesó 
luego;  que  V.  md.  vea  lo  que  sea  bien  suplicar  por  esto, 
y en  todo  diligencia  y prisa.  Y Nuestro  Señor  guarde  á 
V.  md.  muchos  años. 

Después  de  esta  carta,  contiaúau  los  A.ulos  en  la  forma  siguiente: 

A veinte  de  octubre  del  dicho  año  (I),  María  Gómez 
dijo:  que  la  Señora  Princesa  pedia  papel  y tinta  para  es- 
cribir al  Licenciado  Rojas,  en  manos  de  sus  hijos.  Dió- 
sele,  volviólo,  y dijo  habia  escripto,  salvo  una: carta  abier- 
ta de  letra  de  su  Señoría  (IííV,  el  sobrescrito:  “Al  Licencia- 
do Rojas,  en  manos  de  mis  hijos.”  Diósela  á don  Alonso 
el  dicho  dia  por  la  mañana  : (2)  y el  dicho 

me  la  dió;  entregúela  á Paz  S.®  del  duque  de  Pastrana, 
para  que  la  llevase  al  Duque  su  señor.  *. 

• En  44  de  diciembre  de  4590  años,  el  arcediano  Cár- 
nica me  dijo  como  mi  señora  la  Princesa  habia  manda- 
do que  fuese  á- decir  á don  Alonso  y á pedirle  licencia  que 
4}ueria  escribir  al  duque  de  Pastrana.  En  seguida  fui 
á su. aposento  y le  pedí  la  dicha  licencia;  diómcla,  fui  al 
torno;  díjome  María  Gómez  que  su  Señoría  decía  que 
volviese  á don  Alonso  y le  pidiese  la  carta  del  Licencia- 
do Rojas,  que  habia  tres  ó cuatro  dias  se  la  habían  en- 
viado, y que  por  estar  cerrada  no  la  había  su  Señoría 
abierto»  y la  había  mandado  volver;  quel  dicho  don’ Aloi^ 
so  la  viese  y se  la  enviase.  Fui  al  don  Alonso,  y en  su 
' ' ■ ■ • • = • ■ . 

(1)  Al  márgen:  A 24  de  octubre  de  1590. 

(2)  Hay  un  espacio  en  blanco. 
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aposento  me  dijeron  que  no  le  podían  dar  recado  nin- 
guno; volví  al  dicho  torno  y di  esta  respuesta.  Pidió  la 
dicha  María  Gómez  testimonio  como  no  le  quería  dar  la 
carta  del  letrado  de  la  dicha  señora  Princesa.  A'olví  al 
dicho  don  Alonso;  dijo  que  diese  el  dicho  testimonio, 
que'su  Merced  firmaría  que  no  quería  dar  la  carta,  y 
que  él  lo  firmaría. 

A 15  del  dicho  mes,  el  dicho  arcediano  volvió  al  apo- 
sento del  dicho  don  Alonso,  y yo  el  presen  te' escribano;  y 
el  dicho  arcediano  dijo:  que  la  dicha  señora  Princesa  ha- 
bía dicho  el  día  de  antes  que  escribiría  al  duque  de  Pas- 
trana,  su  hijo,  y que  agora ' no  escribía,  porque  |>edia 
una  carta  del  Licenciado  Rojas,  que  le  siiplicalm  la  man- 
dase enviar  y quel  recibirá;  y estando  el  dicho  don 
Alonso,  dijo  que  no  podía  enviarla  dicha  carta;  y á ca- 
bo de  mío,  el  dicho  don  Alonso  me  envió  á llamar,  y 
dijo  que  tomase  aquella  carta  del  Licenciado  Rojas,  y 
la  llevase  al  torno  y dijese  que,  porque  no  dejase  de  es- 
cribir al  duque  de  Pastrana,  inviaba  la  dicha  carta.  Lle- 
vóla abierta  y cerrada  fsicj,  y por  el  torno  se  entró  á los 
aposentos  de  la  dicha  señora  Princesa,  y la  dicha  seño- 
ra Princesa  de  la  parte  de  dentro  se  llegó  al  dicho  torno 
y dijo:  “Torontero:  Yo  no  he  escripto  al  conde  de  Chin- 
chón de  año  y medio  á esta  parte,  y una  vez  que  le  scri- 
hí,  filé  cuando  estaba  aquí  Ruy  Gómez,  mi  hijo,  cuando 
don  Alonso  trataba  de  mis  negocios.  Agora,  si  no  es 
con  levantamiento  ó falsedad  (1),  no  se  puede  de- 
cir que  yo  haya  escrito  sino  es  á S.  M.,  y á .su 
confesor  y á mis  hijos,  y á Rojas  mi  letrado.  Y esto  lo 

(1)  No<e  loen  rlaramenfe  dos  ó (res  palabras. 
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iiago,  porque  me  liu  dicho  que  mire  y se  sirve  dello, 
que  soy  la  mas  leal  y mejor  vasalla  que  tiene,  y hija  de 
tales  padres,  y quespero  en  Dios  que  presto  se  ha  de 
desengañar  y entender’quien  soy,  y cómo  le  he  servido 
y deseo  servir,  y no  han  de  ser  parle  levantamientos  ni 
embustes.  Escrebí  luego  á Rojas  que  qués  esto  ques- 
cribe;  que  mire  no  sea  como  la  falsedad  de  las  cartas  de 
Cavero,  y que  se  averiguase  cómo  no  hahia  escriplo  al 
conde  de  Gliinchon,  y quél  mismo  lo  dirá,  y . que  no  le 
escribiese  mas,  porque  don  Alonso  no  podia  ver  sus 
cartas,  ni  las  quería  dar,  y que  ni  quería  ver  papel  ni 
tinta.”  Con  esto  me  volvió  la  carta  v volvila  al  dicho  don 

V 

Alonso. 

A cabo  de  rato  me  dijeron  la  dicha  seftom  Ihincesa 

% 

tornó  á llamarme:  fui  y me  dijo  pidiese  licencia  para  en- 
trarle papel  y tinta  para  escribir  á sus  hijos  y al  conde 
de  Chinchón  y á Hojas.  Pedíla  al  dicho  Don  Alonso ; con 
ella  llevé  recado  de  tinta  é papel,  y acabo  de  poco  tornó 
á pedir  la  carta  de  Rojas  y se  la  llevé;  y de  allí  á un 
cuarto  de  hora,  poco  más  ú ménos^  tornó  á llamarme 
María  Gómez,  y dijo  que  dijese  á don  Alonso  que  su 
Señoría,  cuando  la  primera  vez  le  llevé  la  carta  con  có- 
lera, no  miró  bien  el  capítulo  que  trata  del  conde  de 
Chinchón,  que  agora  la  mirado,  y que  loque  dice  en  él 
es  quel  Rojas  mostró  al  señor  Conde  la  carta  que  la  di- 
cha señora  Princesa  había  escripto  al  dicho  Rojas,  y ques- 
la  carta  de  Rojas  su  Señoría  la  escribió,  y don  Alonso  la 
vió  y la  envió;  y que  jcon  esto  le  parace  que  don  Alon- 
so no  ha  tenido  mucha  culpa  en  detenerla  hasta  vella. 

Escribió  dos  cartas,  las  cuales  yo  entregué  abiertas 
al  señor  don  Alonso:  una  para  Rojas,  otra  con  sobres- 
cripto “al  Licenciado  Rojas,  en  manos  de  mis  hijos.” 
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Viene  á coniinuaciou  un  papel|de  mano  de  la  Princesa,  que  dice  así: 

“Torrontero:  Dadme  por  testimonio  como  don  Alonso, 
como  sabéis,  me  abre  las  cartas  de  mis  hijos  y letrado, 
y que  sigan  esto,  con  unas  se  debe  de  quedar  y otras  dá. 
Dadme  por  testimonio,  cómo  sabéis,  que  las  cartas  del 
Key  y del  confesor  se  le  envian  abiertas,  por  quererlo  él 
así  y no  de  otra  manera;  y las  que  habéis  dado  de  mi 
parte,  dadme  por  testimonio,  como  os  digo , quenviado 
á don  Alonso  con  sus  porteros  doce  cartas  para  Rojas, 
mi  letrado,  de  á ocho  pliegos  de  papel , y más  en  quo 
consiste  mi  justicia  y verdad;  y también  un  libro  quo 
envié  al  mismo  Rojas,  con  los  mesmos.  Y habiéndome 
enviado  á decir,  no  una  vez  sino  muchas , que  luego  al 
punto  las  habia  enviado  á Rojas , y también  una  caria 
quescribí  para  S.  M.,  acusando  los  recados  de  Rojas,  y 
remitiéndome  á él,  y diciendo  que  también  le  habia  en- 
viado á S.  M.,  ahora  sé  de  Rojas  que  ni  libro  ni  carta 
no  le  han  dado;  y asentar  de  que  no  sale  esto  y está  en 
su  poder,  mas  todo  lo  que  vos  por  mi  parte  habéis  en- 
tregado. 

Dadme  por  testimonio , sabiendo  la  promesa  de  don 
Alonso , como  de  mi  comida  no  quiere  quenvie  nada  á 
Rui  Gómez,  mi  hijo,  estando  malo,  y sin  rogale  pereci- 
do de  hambre  fsiej.  Y este  testimonio  de  todo  esto  envia- 
reis á Madrid  á Rojas,  so  pena  de  falsario  y no  legal.  Y 
decid  á don  Alonso  que  haga  pagar  al  criado  de  Rojas  lo 
<|ue  se  le  debe  de  los  pleitos.  Y dadme  por  testimonio 
(|ue  también  (1)  vuestra  carta  para  el  confesor.  Y que 


(1;  Hay  uuu  palabra  de  difícil  lectura. 
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estas  cartas  son  muy  diferentes  de  otras.  Dígale  por 
qué,  habiéndose  quedado  con  muchas,  no  piensa  don 
Alonso,  por  hacerme  mal,  cumplir  con  las  otras  y que- 
darse con  estas. 

Y dadme  por  testimonio  como  por  estar  tullida , co- 
mo ya  sabéis,  pues  entráis  acá  á reconocer  las  firmas 
puestas,  tal  quen  camilla  me  sacan  á oir  misa,  no  he 
salido  á deciros  esto,  mas  que  le  veis  de  mi  letra.  La 
Princesa  doña  Ana.” 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  cuatro  dias  del  mes  de  he- 
brero  de  mili  é quinientos  é noventa  é un  años , habien- 
do con  licencia  é permisión  de  don  Alonso  de  Castillo 
Villasante , gobernador  é administrador  destos  estados 
por  S.  M. , llegado  yo  el  escribano  al  torno  por  donde 
se  da  la  comida  é otros  recáudos  á la  señora  Princesa, 
de  la  parte  de  dentro  del  dicho  torno  habló  doña  Isabel 
de  Velasco , criada  de  la  señora  Princesa , y dijo : que  su 
Señoría,  por  estar  indispuesta  y en  la  cama , que  no  se 
podía  levantar , no  salía  á pedirme  los  testimonios  que 
en  un  papel  firmado  de  su  Merced  pedia;  que  viese  el  di- 
cho papel,  y conforme  á él  le  diese  los  testimonios  que 
pedia,  y hiciese  lo  que  en  el  dicho  papel  la  dicha  señora 
Princesa  mandaba.  Y por  el  torno  me  dió  un  papel  fir- 
mado al  fin  de  letra  é firma  de  la  dicha  señora  Prince- 
sa, el  cual  está  escripto  en  tres  fojas,  de  letra  de  su  Se- 
ñoría, y es  el  do  suso  contenido.  E luego  incontinente 
con  el  dicho  recáudo  bajé  al  aposento  del  dicho  don 
Alonso,  é habiéndole  mostrado  el  dicho  papel,  dijo  que 
responderá  su  Merced  á él. — Ante  mí,  Gerónimo  To- 
rontero. 
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K despucs  de  lo  suso  diclio,  cu  la  dicha  villa  de  Pas- 
liaria,  en  siete  dias  del  mes  de  hehrero  de  mili  é qui- 
nientos ó noventa  é un  año,  el  dicho  don  Alonso  de  Cas-  ' 
tillo  Villasante,  gobernador  ó administrador  de  los  di- 
chos estados,  habiendo  visto  lo  pedido  por  la  dicha  se- 
ñora Princesa,  dijo:  que  en  lo  que  toca  á las  cartas  que 
vienen  para  la  dicha  señora  Princesa  y las  que  su  Seño- 
ría le  invia,  hace  lo  que  está  obligado  y conviene  al  ser- 
vicio de  S.  M.  v mavor  quietud  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa.  V las  de  sus  hijos  no  las  ha  abierto,  sino  dádoselas 
cerradas  ú abiertas  como  se  las  traen;  y todas  las  que 
le  ha  inviado  para  S.  M.  y su  confesor,  es  así  que  han 
venido  abiertas  y ansí  las  ha  enviado,  pero  questo  ha 
sido  por  su  voluntad;  y que  quiriéndolas  enviar  cerra- 
das, siendo  para  S.  M.  ú su  confesor,  lo  puede  hacer;  y 
las  que  han  venido  para  el  Licenciado  Rojas,  su  letrado, 
ha  hecho  su  Merced  dellas  lo  que  conforme  á su  oficio 
está  obligado,  y ninguna  se  ha  perdido  ni  por  ellas  se 
perderá  la  justicia  de  su  Señoría;  y lo  mismo  ha  hecho 
del  libro  que  refiere  en  su  letra  y testimonio  que  pide. 

V en  lo  que  loca  al  dinero  de  su  comida  y el  inviar  dello 
al  señor  Ruy  Gómez,  su  hijo,  si  alguien  ha  dicho  quel 
dicho  gobernador  lo  impide,  lo  ha  infamado  siniestra- 
mente; porque  en  lo  que  toca  á sus  alimentos,  no  hace 
su  Merced  más  que  dar  como  dá  cada  mes  doscientos 
ducados  á Gamilo  García,  su  mayordomo,  para  su  gasto, 
[dato  y raciones,  y de  cincuenta  que  restan  cada  mes, 
paga  sus  ciiados,  y ha  ido  pagando  muchos  ducados 
que  se  debían  atrasados;  y ansí  de  los  dichos  docientos 
ducados  que  se  dan  para  su  gasto,  hecho  el  plato  de  sji 
Sííñoría,  pagadas  las  raciones  de  sus  criados,  haga  la 
dicha  señora  Princesa  lo  que  l>ieii  > islo  le  fuere;  quean- 
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si  lo  tiene  proveído  muchos  dias  liá.  \ pues  de  los  ali- 
inenlosdela  señora  doña  Ana  de  Mendoza  su  hija  ha  dado 
trecientos  ducados  de  dos  meses  á esta  jwrte,  que  ha  sa- 
bido eran  |)ara  el  dicho  señor  Ruy  Gómez,  y que  se  le 
llevaron  á Madrid,  no  es  muestra  que  ímpediria  que  se 
le  diesen  de  otra  parte  si  los  hubiese.  Y que  en  lo  que 
toca  á pagar  al. criado  del  Licenciado  Rojas,  que  lo  man- 
de su  Señoría  á su  mayordomo;  que  el  dicho  gobernador 
no  tiene  de  qué,  y cuando  lo  tuviera,  es  necesario  seña- 
lar la  cantidad  y firmarlo  aparte  por  su  cédula,  para  res- 
guardo de  sus  cuentas.  Y la  carta  que  dice  le  envió  para 
el  confesor  de  S.  M.,  se  la  invió,  como  ha  hecho  con  las 
que  antes  le  han  dado  para  su  Paternidad;  y la  de  S.  M,, 
de  dos  pliegos,  se  la  invió  con  correo  propio,  martes 
próximo  pasado,  aunque  deste  presente  mes.  Y que  en 
lo  que  toca  á estar  su  Señoría  tullida,  que  su  Merced  le 
lia  ofrecido  que  permitirá  la  entre  á curar  su  médico  y 
los  que  fueren  necesarios,  y ansí  lo  ofrece  agora  y siem- 
pre que  fuere  necesario  y su  Señoría  mandare.  Y esto 
respondió  é firmólo  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Cas- 
tillo Villasante. — Ante  mí,  Gerónimo  Torontero. 

E yo  el  dicho  Gerónimo  Torontero,  escribano  de  S.  M. 
é público,  de  la  gobernación  de  los  estados  de  la  dicha 
villa,  respondiendo  á los  testimonios  que  su  Señoría  por 
el  dicho  papel  pide,  certifico:  Que  en  catorce  dias  del 
mes  de  diciembre  del  año  pasado  de  quinientos  é noven- 
ta, habiéndome  llamado  al  torno  María  Gómez,  criada 
de  su  Señoría,  me  dijo  fuese  al  dicho  gobernador,  para 
que  le  enviase  una  carta  que  decia  tenia  del  Licenciado 
Rojas,  su  letrado,  y el  dicho  don  Alonso  me  dió  una  car- 
ta que  la  firma  decia:  El  Licenciíuh  liojaa,  y pa recia  ser 
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suya  y me  la  dio  abierta,  y la  llevé  por  el  dicho  torno  y 
la  entregué  al  portero,  para  que  la  diese  á la  dicha  Mam 
Oomez  y á la  dicha  señora  Princesa.  El  mismo  día  Fran- 
cisco Martinez,  criado  de  la  dicha  señora  Princesa,  me 
entregó  una  carta  que  decia  era  del  señor  duque  de  Pas- 
trana  para  la  dicha  señora  Princesa;  estalla  abierta,  y 
decia  la  habia  abierto  la  abadesa  de  la  Concibeion  Fran- 
cisca desta  villa. 

Certifico  ansí  mismo:  Que  todas  las  cartas  que  por 
mandado  de  la  dicha  señora  Princesa  se  me  han  entre- 
gado en  el  torno  para  traer  al  dicho  don  Alonso,  ansí 
las  que  su  Señoría  parece  haber  escríplo  para  el  Rey  mi 
señor,  como  para  el  señor  confesor  fray  Diego  de  Cha- 
ves, me  las  han  dado  abiertas,  y en  la  dicha  forma  las 
he  dado  y entregado  al  dicho  gobernador,  siempre  que 
se  me  han  dado.  Y lo  que  sobresto  pasó  en  diez  é seis 
de  julio  de  mili  é quinientos  y noventa  años,  habiéndo- 
me ínviado  á llamar  al  tomo  la  dicha  María  Gómez,  cria- 
da de  su  Señoría,  me  dijo  que  la  dicha  señora  Princesa 
mandaba  que  dos  pliegos  de  cartas  que  había  escripto, 
los  tomase  y llevase  al  dicho  don  Alonso,  y que  luego  al 
punto  los  inviase,  sin  que  sus  cartas  se  abriesen;  y por 
el  dicho  torno  me  dió  dos  pliegos  al  parecer  de  cartas, 
los  cuales  estaban  cerrados  y sellados,  quel  sobre  escri- 
to del  uno  decia:  A fray  Diego  de  Chaves  confesor  de 
S.  M.;  y el  otro:  A Ruy  Gómez,  mi  hijo,  que  Dios  guar- 
de; y quel  dicho  gobernador  ú yo  el  dicho  escribano,  por 
su  mandado,  hiciese  un  pliego  de  ámbos  los  dichos,  y 
se  encamínase  al  Licenciado  Rojas,  su  letrado,  porquel 
señor  confesor  no  acertaría  bien  á leer  su  letra,  y quel 
diciio  Licenciado  Rojas  las  leyere;  los  cuales  dichos  dos 
pliegos  di  al  dicho  don  Alonso,  gobernador  suso  dicho. 
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jrara  el  dicho  efeto,  el  cual  me  dijo  que  tornase  á to- 
marlos, y con  ellos  volviese  al  torno,  y dijese  á su  Se- 
ñoría que  le  besaba  las  manos,  y que  no  cumplia  con 
su'obligacion  en  enviar  los  dichos  pliegos;  que  aunque 
los  pudiera  abrir^  no  lo  hacia;  que  mandase  su  Señoría 
que  se  abriesen,  para  ver  para  quien  iban  las  dichas 
cartas  y que  viniesen  abiertas,  y eslónces  se  enviarían; 
y sobresto  hubo  entre  la  diclia  señora  Princesa  y el  di- 
cho don  Alonso  demandas  é respuestas,  de  que  di  testi- 
monio el  dicho  dia,  á que  me  refiero. 

Ansí  mismo  certifico:  Que  fuera  destas,  todas  las 
cartas  que  he  dado  de  la  dicha  señora  Princesa  al  dicho 
don  Alonso,  para  inviar  fuera,  han  sido  abiertas,  y como 
han  salido  del  dicho  torno  sin  censar;  que  coroojie  dicho, 
han  sido  para  S.  M.  y su  confesor,  y Licenciado  Rojas 
y sus  hijos. 

Certifico  ansí  misino:  Que  en  cuatro  de  hebrero  des- 
te  presente  año,*  cuando  se  me  pidieron  los  dichos 
testimonios,  ti  cabo  de  poco  Mari-Gomez,*criada  de  su  Sc^ 
ñoría,  me  entregó  por  mano  de  un  portero  por  el  dicho 
torno  dos  cartas  abiertas,  quel  sobrescripto  de  la  una 
decia:  ‘*Al  Rey  nuestro  señor’";  larolra  decía:  “Al  Li- 
cenciado Rojas”;  las  cuales  al  parecer  eran  de  letra  pro- 
pia de  la  dicha  señora  Princesa;  y luego  incontinente 
las  di  y entregué  al  dicho  don  Alonso,  para  que  su  Mer- 
ced las  mandase  inviar;  y en  mi  presencia  puso  la  car- 
ta de  S.  M.  en  un  pliego,  dirigido  al  sefior  confesor;  la 
del  Licenciado  Rojas  me  entregó  su  Merced  para  que  yo 
la  envíe. 

Certifico  y hago  fée  ó testimonio , quel  dicho  dia  la 
dicha  doña  Isabel  de  Vclasco  dijo  que  la  diclin  señora 
Princesa  no  salía  al  dicho  (orno  á ludirme  los  diciios 
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Icsliiuüiiius,  |K)r(jUüslaba  cnl'enna  en  la  cama,  tullida. 

Ansíinisnio  ecriiiico:  Que  para  dos  nolitícacíones 
del  señor  Licenciado  Marlinez  de  Vázquez,  que  de  ü*ein> 
la  dias  ó veinte  á esta  parte,  he  ido  é hacer  á su  Seño- 
ria,  no  ha  salido  su  Señoría  á la  reja  de  la  capilla  donde 
se  solían  hacer,  sino  á la  puerta  de  su  aposento  donde 
su  Señoría  me  ola  é respondía  á lo  que  se  le  notificaba; 
y la  dicha  María  Gómez  é otras  criadas  decían  y dicen 
no  se  puede  levantar  su  Señoría  de  la  cama,  por  estar 
tullida;  y esto  es  lo  que  cerca  de  lo  susodicho  certifico 
é lo  firmo. — Gerónimo  Torontero. 

Al  pié  ae  lée:  Este  recado  y la  carta  de  su  Señoría, 
lo  envié  con  Gravicl  Gutiérrez  en  8 de  hebrero  de  151H 
años. 

En  Pastrana,  trece  dias  del  mes  de  hebrero  de  mili 
é quinientas  é noventa  é un  años,  me  llamó  Diego  de 
MaUi,  criado  da  la  señora  Princesa,  é con  permisión  y 
licencia  del  sefy)r  don  Alonso  de  Castillo  Villasante,  ca- 
ballero de  la  orden  de  Santiago,  administrador  destos 
estados,  llegué  al  torno,  y Mari-Gomez,  criada  de  su  Se- 
ñoría, pidió  i)apcl  y tinta,  diciendo  que  su  señora  la  Prin- 
cesa lo  pedia  para  escribir  á sus  hijos.  Diósele  con  la 
dicha  permisión.  Esto  fué  por  la  mañana,  á hora  de  las 
ocho. 

El  dicho  día,  poco  antes  de  medio  día,  me  tornaron 
á llamar  al  dicho  torno,  y salieron  á darme  un  recado 
doña  Isabel  de  Velasco  y María  Gómez,  criadas  de  su 
Señoría,  y j)or  el  dicho  torno  dieron  al  portero  Juan  Fer- 
nandez dos  cartas  cerradas  y selladas,  quel  sobrescrip- 
lo  de  la  una  era  de  letra  de  su  Señoría,  v decía:  “A  mi 
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hijo  Ruy  rioiucz,  quoDios  guardo:”  ol  olio:  “A  mi  hijo 
fray  Pedro  Gonitalez;'’  y me  dijeron  las  dichas  criadas 
que  fuese  con  ellas  al  sertor  don  Alonso,  y que  las  mos- 
trase y dijese  que  si  las  queria  ver,  las  abriese,  y si  no, 
que  se  enviasen  cerradas;  que  las  llevase  Sánchez,  cria- 
do de  su  Seftoria.  Fui  con  ellas  al  dicho  señor  don 
Alonso,  y me  dijo  que  volviese  en  la  tarde  por  ellas. 

A la  tarde  el  dicho  dia,  me  volvieron  á llamar  al 
torno,  y me  dieron  por  el  otras  dos  cartas,  quel  sobres- 
cripto de  la  una  dccia:  “Al  padre  fray  Diego  de  Chaves, 
confesor;”  la  otra  decia:  “A  mi  hijo  Ruy  Gómez,  que. 
Dios  guarde.  'Anasilla  dicen  qnel Duque  le  detiene;  hay  cota 
como  esta"  (i).  Trújelas  cerradas  al  dicho  señor  don 
Alonso  y selladas. 

El  dicho  dia  por  la  larde,  á hora  de  anochecer,  el 
dicho  señor  don  Alonso  me  entregó  las  tres  cartas  de 
suso  referidas;  dos  del  señor  Ruy  Gómez,  una  dél  para 
fray  Pedro  González  fsirj,  abiertas,  y las  puso  una  cu- 
bierta, é las  selló,  y me  las  dió  para  quel  dicho  Sánchez 
las  llevase.  La  del  señor  confesor,  cerrada  y sellada, 
dijo  su  Merced  la  inviará  luego  con  persona  de  recado. 

En  la  hoja  signientc  viene  un  escrito  de  mano  de  la 
Princesa,  que  dice  asi; 

“Torrontero:  Dadme  por  testimonio  lodo  esto  que 
9qui  0$  diré;  y después  de  notificado  al  señor  don  Alon- 
so del  Castillo  y Villasanle,  le  enviareis  á Rojas  junla- 

(t)  Lo  de  bastardilla  es  de  presumir  que  estuviese  escrito  en 
el  sobre  de  la  segunda  carta. 
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mente  con  su  respuesta,  y llevarle  á Sánchez:  Que  ha- 
biéndole enviado  á pedir  ha  tres  dias  de  vestir,  me  res- 
pondió que  no  tenia  de  qué;  y habiéndole  pedido.á  Ca- 
milo que  del  plato  me  diese  de  vestir,  respondióique 
no  tenia,  y que  don  Alonso  de  delx^  dar  de  diez  en  diez 
los  reales,  y así  me  veis  sin  vestirme. 

Dadme  por  testimonio,  como  enviándole  á pedir  do- 
cientos  ducados  del  plato  y. del  trigo  ¡lara  socorrer  á mi 
hijo  Ruy  .Gómez,  questá  malo,  y por  ser  estrema  nece? 
sídad,  tampoco  quiso  darlos. 

Dadme  por  testimonio,  como  apretada: y allígida  de 
que  en  tierra  de  un  Rey  tan  cristianísimo  se  deje  pere- 
cer-de  hambre  un  caballero;  hijo  de  un  padre  que  tan 
bien  le  sirvió,  que  no  quiera  que  una  madre  se  lo  quite 
de  la  comida  y se  lo  dé.  Dadme  por  testimonio,  como 
apretada  y afligida  de  la  necesidad  tan  estrema  de  mi 
hijo,  torné  á pedir  al  señor  don  Alonso  del  Castillo  y Vi- 
llasante,  que  de  mi  comida,  y quitándomelo  á mi  mis- 
ma, me  dé  decientes  ducados  para  socorrer  á mi  hijo,  y 
pues  se  me  inanda  dar  el  trigo  que  no  hubiere  yo  me- 
nester, se  le  dé  trigo,  pues  ninguna  cósa  he  menester 
tanto  como  su  vida  y salud;  y si  lo  hiciere,  bien;  y si 
no,  no  tenéis  que  tornarme  la  respuesta,  sino  con  esto 
que  aquí  digo  y allá  se  os  respondiere,  acudir  con 
todo  á Rojas,  y él  á S.  M.,  y al  confesor." 

Continúa  de  otra  mano.  ' » 

» * 

En  la  villa  de  Paslrana,  en  trece  días  del  mes  de  he- 
brero  de  mili  é quinientos é noventa  é un  años,  con  licen- 
cia c permisión  de  don  Alonso  de  Castillo  Villas  ante,  ca- 
ballero de  la  órden  de  Santiago,  gobernador  é justicia 


I 

mayor  é atlminislrador  de  los  esUulos  de  la  princesa  de 
Elioli,  por  S.  M.,  llegué  yo  el  escribano  infra  escripio 
al  lomo  por  donde  se  dá  la  comida  é otros  recados  á su 
Seíloría,  é de  la  parte  de  dentro  del  dicho  torno;  me  ha-, 
bló  Mari-Gomez,  criada  de  su  Seftoria,  y doña  Isabel  de 
Vclasco,  ansímísmo  criada,  é dijeron:  que  por  estar  su 
Señoría  la  Princesa  indispuesta,  y no  poder  salir  á pe- 
dirme ciertos  testimonios,  me  daban  lo. que  pedia  en  un 
papel  de  su  letra,  y que  su  Señoría  pedia  los  testimo- 
nios que  en  el  dicho  papel  decía,  y que  fuese  con  él  al 
señor  don  Alonso  de  Castillo  Villasanle,  administrador 
dcslos  estados,  y con  su  respuesta  le  diese  los  dichos 
testimonios,  y los  enviase  á Madrid  al  Licenciado  Rojas, 
su.ietrado.  E por  el  dicho  torno  me  dieron  el  papel  de 
suso  contenido,  con  el  cual  bajé  al  aposento  del  dicho 
señor  don  Alonso,  é le  mostré  á su  Merced , para  que 
viese  lo  que  por  él  la  dicha  señora  Princesa  pide,  é res- 
|K)ndiese.para  poder  dar  el  dicho  testimonio,  y el  dicho 
don  AU>nso  dijo  que  responderá. — Gerónimo  Toron-. 
tero. 

V 

E después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
trana,  en  quince  días  del  mes  de  liebre ro  de  mill.é 
quinientos  ó noventa  é un  años,  el  dicho  don  Alonso  de 
Castillo  Villasante,  caballero  de  la  órden  de  Santiago, 
gobernador  é justicia  mayor  é administrador  por  S.  M. 
destos  estados,  respondiendo  á él,  dijo:  que  en  lo  que 
loca  á lo  que  la  dicha  señora  Princesa  dice  haberle  in-, 
viado  á pedir  que  se  le  diese  de  vestir,  que  ansí  es,  y 
que  su  Merced  respondió,  que  Camilo  García,  mayordo- 
mo de  su  Señoría,  en  cuyo  poder  entran  los  dineros  de 
los  alimentos  de  la  dicha  señora  Princesa,  se  los  diese; 
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quel  dicho  gobernador  holgaría  mucho  dello,  y su  Mer- 
ced sabe  quel  dicho  mayordomo  tiene  hecho  hacer  fsivj’ 
una  pieza  de  maraña  dcGorgorán,  la  cual  tiene  esperando 
que  la  dicha  señora  Princesa  la  pida  y firme  el  recibo 
della;  y por  no  no  lo  hacer  su  Señoría,  no  se  le  ha  da- 
do ni  cortado  de  vestir,  no  lo  quiriendo,  como  no  lo 
quiere,  solo  á fin  de  decir  no  se  le  dá:  é ansí  mandó  á 
mí  el  presente  escribano  vaya  al  dicho  torno,  y diga  á al- 
guna de  sus  criadas,  quel  dicho  Camilo  tiene  en  su  apo- 
sento la  dicha  pieza  de  maraña  de  Corgorán,  y que 
mande  su  Señoría  dar  firma  del  recibo  della,  y se  le  da- 
ni,  mayormente  que  por.  los  libros  de  la  despensa  se 
verá  todos  los  estraordinarios  que  la  dicha  señora  Prin- 
cesa pide  de  Holanda  y otras  cosas,  que  todo  se  le  dá  lue- 
go; y ansí  se  le  daría  el  vestir,  si  le  quisiese.  Y quel  di- 
nero que  su  Merced  dá  para  su  gasto  de  cada  mes,  le 
dá  junto  y al  principio  de  cada  mes,  librándolo  siem- 
pre en  quien  lo  dá  al  dicho  Camilo  García,  mayordomo, 
como  el  dicho  mayordomo  lo  quiere  é pide;  y*ansí  se 
verá  por  las  cartas  de  pago  é libranzas,  que  del  dicho 
dinero  tiene  dadas.  Y si  el  dicho  Camilo  dijo  á la  dicha 
.señora  Princesa  lo  que  dice  de  que  se  le  daban  de  diez 
en  diez  los  reales,  sabe  que  fué  porque  si  dijera  le  daba 
los  docientos  ducados  de  cada  mes  juntos,  se  los  pi- 
diera su  Señoría  para  gastarlos  en  lo  que  quisiera,  sin 
tener  atención  á su  comida  y de  sus  criados,  y después, 
aunque  fuera  empeñándose,  le  dieran  á su  Señoría  de 
comer,  aunque  fuera  con  mucha  necesidad  y aprieto, 
sin  pesarle  dello,  ni  procurare!  remedio. 

Y en  lo  de  los  docientos  ducados  que  dice  pidió  pa- 
ra enviar  al  señor  Ruy  Gómez,  de  su  comida,  que  lo  que 
S.  M.  manda  dar  á la  dicha  señora  Princesa,  es  |>ara  su 


jilato  y raciones  tic  sus  criados,  y eso  el  dicho  ¡Goberna- 
dor lo  da  con  mucha  piinlualidad,  como  dicho  lienc;  y 
que  si  dello  quiere  socorrer  á su  hijo,  que  se  cercene  c 
modere  del  dicho  gasto  y se  lo  dé:  que  su  Merced  no  se 
lo  impidirá,  ni  impide  ni  quita;  y qiiel  señor  Ruy  (jO- 
mez  tiene  sus  alimentos  señalados  por  S.  M.,  y esas  los 
robra  el  y administra;  y ansí  si  tiene  necesidad,  no  es 
á cargo  del  dicho  gobernador;  y que  darle  su  Merced 
seiscientos  ducados  para  inviarlc,  no  los  tiene  ni  los  hay, 
ni  de  sus  alimentos  tiene  cobrado  un  real;  y el  trigo 
que  para  su  Señoría  está  consignado,  es  para  el  gasto 
de  su  casa  y no  para  otra  cosa;  que  mande  S.  M.  que 
se  lo  dé  para  sus  hijos,  que  el  dicho  gobernador  lo  ha- 
rá de  muy  buena  gana.  Y esto  responde,  y que  se  junto 
con  lo  pedido  por  la  dicha  señora  Princesa,  y no  se  dé 
testimonio  sin  esta  respuesta  y notüicacion  en  el  torno 
á su  Señoría  ú alguna  criada  suya,  para  que  se  lo  diga; 
y firmólo  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villa- 
santc. — Ante  mí.  (¡erónimo  Toronlero. 

K luego  incontinente,  yo  el  dicho  e.scrihano  torné  al 
dicho  torno  y di  la  dicha  respuesta  á la  dicha  María  Co- 
mez,  criada  de  su  Señoría,  para  que  se  lo  dijese  é noti- 
licase,  la  cual  dijo  que  iba  á decirlo  á la  dicha  señora 
Princesa;  y á cabo  de  poco  volvió  y dijo  que  la  dicha  se- 
ñora Princesa  decia,  que  todos  son  cumplimientos,  y que 
nada  de  lo  que  pide  se  hace. — Gerónimo  Torontero. 

En  diez  y seis  do  hebrero  del  dicho  año,  al  dicho  tor- 
no me  dijo  la  dicha  María  Gómez,  que  la  dicha  señora 
Princesa  decia  que  la  respuesta  que  le  había  llevado  del 
dicho  reciiudo  del  dicho  don  Alonso,  que  no  s(>  hacia 
T0.M0  LVI.  r.‘i 
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liada,  y que  todo  era  no  quererle  dar  de  su  comida  na- 
da al  señor  Ruy  Gómez,  ni  hacer  á su  Señoría  de  vestir; 
y que  lo  que  decia  de  la  pieza,  no  lo  entiende;  que  solo 
el  diablo  viste  de  una  pieza,  ú es  pieza  de  artillería;  que 
el  vestido  que  se  ha  de  hacer  es  un  monjil  y manteo  y 
basquiña;  que  no  entiende  como  es  de  una  pieza. 

Sigue  una  plana  en  que  solo  hay  escritas  estas  palabras:  “En 
primero  dia  del  mes  de  mayo  de  159t  años,”  y en  la  otra  con- 
tinúan los  Autos  en  esta  forma: 

En  23  de  hebrero  de  1591  años,  mi  señora  la  Prin- 
cesa me  envió  á decir  con  .María  Gómez,  qué  pliegos  ha- 
bía enviado  á S.  M.  y al  señor  confesor;  dije  que  cinco 
ó seis.  Respondió  que,  demás  de  los  que  han  ido  del  tor- 
no por  mi  mano,  ha  enviado  otros  dos  ú tres,  que  ni  sa- 
be si  se  dan  ni  si  no,  y quescríba  á Rojas  haga  diligen- 
cia para  saberlo,  y quel  no  dármelos  el  señor  don  Alon- 
so como  los  llevó  para  que  se  envíen,  es  porque  los  de- 
be de  trasladar  para  inviar  con  el  canónigo  dónde  le  pa- 
rece; y que  hoy  ha  dado  otro  pliego  cerrado  con  dos  se- 
llos para  S.  M.,  si  se  ha  enviado. 

Salió  este  dia  otra  carta  para  Ruy  Gómez. 

Viene  á continuación  una  nota  extraña  completamente  á k>a  Autos, 
y que  tendria  lugar  más  oportuno  en  un  diario  de  familia,  ó en 
un  libro  de  memoria.  Dice  así: 

Mi  señora  la  Princesa  ha  proveído  en  la  vacante  de 
la  Capellanía. 

En  primero  de  mayo  de  1591  años,  su  Ex.*  me  en- 
vió á llamar;  llegué  al  torno  y dijo  que  le  dé  por  testi- 
monio como  muchas  y diversas  veces  ha  despedido  á 
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Camilo,  (]uc  no  quiero  que  soa  su  criado  ni  mayordomo. 
|)Orquc  se  lome  qno  le  ha  de  malar  y dar  lósigo:  que  le 
dé  leslimonio  como  don  Alonso  le  liene  conlra  su  vo- 
lunlad,  por  hacer  mal  y por  ques  conlra  ella. 

En  primero  dia  del  mes  de  mayo  de  mili  é quinien- 
los  é nóvenla  é un  artos,  estando  en  la  sala  de  la  casa 
de  la  seflora  Princesa  de  Eboli  y Melito  yo  el  dicho 
escribano,  me  llamaron  al  lomo  por  donde  so  da  la  co- 
mida é otros  recáudos  á su  Sertoria,  y llegando  al  dicho 
lomo,  oí  como  de  la  parte  de  dentro  habló  la  dicha  se- 
flora Princesa,  á la  cual  conocí  en  la  voz,  y me  dijo: 
que  le  diese  por  testimonio  como  muchas  y diversas  ve- 
ces ha  despedido  á Camilo  García,  que  no  quiere  que 
sea  su  mayordomo  ni  criado,  porque  se  teme  que  la 
ha  de  matar  y dar  tósigo;  que  le  dé  testimonio  como 
don  Alonso  le  tiene  conlra  su  voluntad  por  hacer  mal, 
y por  ques  contra  ella. — Y’o  el  dicho  escribano  dijo  que 
daré  testimonio  cuando  me  fuese  pedido,  y dije  lo  suso- 
dicho al  dicho  don  Alonso  de  Castillo  y al  dicho  Camilo 
Garcia. — Gerónimo  Torontero. 

En  los  Autos  siguientes  se  nota  un  extraño  retroceso  en  las  fechas. 

En  la  villa  de  Paslrana,  en  veinte  dias  del  mes  de 
diciembre,  fin  del  arto  del  Sertor  de  mili  é quinientos  é 
noventa  años,  don  Alonso  de  Castillo  Villasanlo , de  la 
orden  de  Santiago , gobernador,  é justicia  mayor  é ad- 
ministrador por  S.  M.,  destos  estados,  dijo;  que  las  cria- 
das de  mi  señora  la  princesa  de  Eboli  publican  en  el  tor- 
no y dicen  á las  personas  que  allí  asisten,  que  su  Seño- 
ría está  mala  y con  calentura  é otras  indisposiciones:  y 
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.Hinque  su  Merced  li.i  dicho  diversas  veces  á Camilo 
Cnrcia  su  mayordomo,  y al  dolor  Manuel  de  Arrela  su 
médico,  que  si  es  necesario  entrar  á visitar  á su  Seño- 
ría y curarla,  no  solo  el  dicho  dolor  sino  más  médicos, 
que  avisen  á su  Merced,  que  les  abrirá  la  puerta  y per- 
mitirá que  se  le  dé  toda  la  cura,  medicinas  y regalo  que 
sea  necesario,  no  lo  ha  querido  ni  quiere  hacer,  antes 
María  Gómez,  criada  do  la  dicha  señora  Princesa,  con- 
tra toda  razón  dice  en  el  dicho  torno  por  donde  se  da  la 
comida  é otros  recaudos,  que  no  la  quieren  dejar  curar 
á su  Señoría.  V para  que  coste  de  lo  contrario,  mandó 
se  notifique  á los  dichos  Camilo  García  mayordomo  y 
al  dicho  dolor  Manuel,  médico,  que  si  la  dicha  .señora 
Princesa  está  enferma  é indispuesta,  y quiere  que  entren 
á curarla,  que  avisen  á su  Merced  y se  lo  digan,  quesUí 
presto  á abrir  las  puertas  todas  las  veces  que  fuere  menes- 
ter para  la  dicha  cura,  y para  que  se  le  dé  lodo  lo  nece- 
sario como  conviene  á su  salud,  y que  ambos  lleguen 
al  dicho  torno  y se  lo  dígan  á la  dicha  María  (lomez  y 
demás  criadas  de  su  Señoría,  y las  noliíícaciones  é au- 
tos que  se  hicieren,  se  pongan  al  picdesle  auto;  lo  cual 
ansi  mandó,  é proveyó  é firmó  de  su  nombre. — Testado 
conmigo  el  dicho  escribano. — Don  Alonso  de  C.astillo 
Villasanle. — Por  mandado  de  su  Merced,  Gerónimo 
Torontero. 

En  Paslrana,  en  veintiún  dias  del  mes  de  diciembre 
de  mili  ó quinientos  é noventa  años,  notifiqué  el  dicho 
auto  al  dolor  .Manuel,  médico  de  la  dicha  señora  Prince- 
•sa,  en  su  presencia,  de  que  doy  fé. — Gerónimo  Toron- 
tero. 

Este  dicho  dia.  mes  é año  suso  ilicho,  lo  notifiqué 


Digilized  by  Google 


501 


ú Camilo  Garcia,  mayordomo  de  la  dicha  señora  Prince- 
sa, en  su  presencia.  Gerónimo  Torontero.* 

' » 

Sigue  una  hoja  en  blanco,  en  que  solo  se  lée:  “Autos  sobre  que 
■ ‘ el  dolor  Manuel  entrase  á curar  á la  señora  Princesa”, 
comenzando  estos  en  la  hoja  siguiente. 

En  la  villa  de  Pasirana,  en  ventidos  dias  del  mes 
de  diciembre  de  mili  é quinienlos  é nóvenla  años, 
don  Alonso  de  Castillo  Yiltasanle,  caballero  de  la  orden 
dc'Santiago,  gobernador,,  é justicia  mayor  é administra- 
dor por  S.  M^.,  destos  estados,  dijo:  Que  muchas  y di- 
versas veces  ha  mandado  á Camilo  García,  mayordomo 
de  la  señora  Princesa  y al  dolor  Manuel,  su  médico,  que 
todas  las  veces  que  su  Señoría  estuviese  indispuesta”  ó 
tuviese  alguna  enfermedad,  avisasen  á su  Merced,  para 
que,  si  se  servia  de  curarse,  se  abriese  la  puerla  de  su 
aposento,  para  quel  dicho  doctor  Manuel  y otros  cuales- 
quier  médicos  pudiesen  entrar  á curarla,  ó las  medici- 
nas ó regalos  necesarios  para  ello,  á todos  los  tiempos  y 
horas  que  fuese  necesario,  ofreciéndoseles  que  la  dicha 
puerta  se  abriría  para  el  dicho  efecto;  y demás  desto, 
por  auto  por  su  Merced  proveído  por  ante  mí  el  dicho 
escribano  se  les  ha  mandado.  Y para  que  desto  coste  é 
pueda  costar,  mandó  que  con  juramento  los  dichos  ma- 
yordomo Camilo  y doctor  Manuel,  médico,  declaren  lo 
que  sobre  ello  ha  pasado  é pasó,  é se  ponga  al  pié  deste 
auto,  firmado  de  sus  nombres;  é lo  firmó  de  su  non- 
bre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villasante.  — Por  man- 
dado de  su  Merced. — Gerónimo  Toronte. 

* 

En  la  dicha  villa  de  Pastrana,  en  ventidos  dias  del 
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mes  (le  diciembre  de  mili  é quiiiienlus  é nuveiita  aAos, 
lo  notifiqué  á el  dolor  Manuel  de  Arrela,  médico  de  la 
dicha  señora  Princesa,  el  cual  juró  en  forma  é prometió 
decir  é declarar  verdad  de  lo  que  sobre  lo  suso  dicho 
pasa;  é siéndole  leido  el  dicho  <auto,  dijo:  que  muchas 
veces  el  diclio  don  Alonso  de  Ckistillo,  administrador 
deslos  estados,  le  ha  dicho  á este  declarante,  como  tal 
médico,  que  llegue  al  torno  por  donde  se  da  la  comida 
é otros  recaudos  á la  dicha  señora  Princesa,  y que 
sepa  si  está  mal  dispuesta  su  Señoría;  quel  dicho  don 
Alonso  olVccia  abrir  la  puerta  del  aposento,  para  quel 
dicho  dolor  é otros  cualesquier  médicos  que  le  diesen 
gusto  ú la  dicha  señora  Princesa,  la  pudiesen  entrar  á 
curar,  con  las  medicinas  é regalos  necesarios,  y que  pa- 
ra ello  abrirla  todas  las  puertas  de  los  aposentos;  y que 
se  mirase  y procurase  mucho  de  la  salud  de  su  Seño- 
ría; y que  esto  este  declarante  lo  ha  dicho  al  dicho  tor- 
no á Mari-Gomez,  criada  de  su  Señoría,  y á mi  señora 
doña  Ana  y á la  Caba;  y quespecialmente  la  postrera 
vez  que  l'ué  al  torno  con  el  dicho  recaudo,  fué  ayer  ven- 
tiuiio  del  presente,  y quel  dicho  recáudo  lo  dió  á la  di- 
cha María  Gómez,  y á cabo  de  poco  salió  al  dicho  tomo 
de  la  parte  de  dentro  mi  señora  doña  Ana,  y lo  tornó 
este  declarante  á referir,  para  que  se  pudiese  decir  á la 
dicha  señora  Princesa.  Y esto  es  cierto  é verdad,  é lo 
firmó  de  su  nombre. — El  doctor  Manuel  Arriela. — Ge- 
i'óniiuo  Toronlero. 

Ausi  mismo  dijo  este  declarante  que  cuando  el  di- 
cho don  Alonso  dijo  lo  suso  dicho,  dijo  ansí  mismo, 
ijue  si  para  su  salud  de  la  dicha  señora  Princesa  fuese 
necesario  acudir  él  propio  á servir,  lo  haría,  y que  este 
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declaranle  ansí  mismo  lo  dijo  á la  dicha  señora  doña 
Ana,  y>  criadas;  y esto  es  ansí  verdad,  é lo  firmó. — 
El  doctor  Manuel  Arríela. — Torontero. 

En  el  dicho  dia,  mes  é año  dicho,  el  dicho  Camilo 
García,  mayordomo  de  la  dicha  señora  Princesa,  ha- 
biendo'jurado  en  forma,  dijo:  Que  sabe  quel  dicho  don 
Alonso  de  Castillo,  administrador  deslos  estados,  mu> 
chas  veces  ha  dicho  á este  declarante  é al  dotor  Manuel, 
médico  de  su  Señoría , que  digan  al  torno  á las  cria- 
das, que  si  su  Señoría  estuviere  indispuesta  y fuera 

servida  de  curarse,  que  llame  al  dicho  dotor  Manuel 

( 

y á otro  cualquier  médico;  que  para  el  dicho  efecto  to- 
das las  veces  que  fuere  necesario  abrirá  la  puerta  de  su 
aposento,*  para  que  entren  los  dichos  médicos  y medici- 
nas y regalos  necesarios,  y que  si  fuere  necesario  acu- 
dir su  Merced  á servir  á su  Señoría,  lo  haría  con  muy 
gran  voluntad;  y questos  recaudos  este  declarante  los  ha 
dado  al  torno  y á Mari-Gomez,  criada  de  su  Señoría.  Y es- 
to es  cierto  é verdad,  é lo  firmó  de  su  nombre. — Caiiii- 
11o. — Gerónimo  Torontero. 

' El  dicho  gobernador  mandó  que  los  dichos  autos  se 
den  signados  y en  forma  á su  Merced. — Gerónimo  To- 
rontero. 

O^e  aquí  se  reanudan  los  Autos  del  ano  1591. 

/ 

En  la  villa  de  Pastrana,  á cinco  dias  del  mes  de  no- 
viembre de  mili  é quinientos  é noventa  é un  años,  su 
Merced  de  don  Alonso  de  Castillo  Yillasante,  caballero 
de  la  órden  de  Santiago,  gobernador,  é justicia  mayor 
' é administrador  xle  los  estados  de  la  señora  Princesa  de 
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liicMido  venido  el  do(‘lor  Simal,  médico,  para  entrar  á 
visitar  á la  dielia  señora  Princesa,  el  dicho  gobernador 
llegó  á la  puerta  del  aposento  de  la  dicha  señora  Prince- 
sa con  la  llave  que  dél  tiene,  para  quel  diclio  médico 
entrase,  y habiendo  su  Merced  por  de  fuera  abierto,  por 
estar  la  dicha  primera  puerta  por  la  parle  de  dentro  cer- 
rada, no  se  pudo  abrir  ni  entrar;  y aunque  Diego  Florez, 
uno  de  los  que  asisten  al  torno,  dió  golpes  á la  dicha 
puerta,  no  quisieron  responder  ni  abrir,  por  1»  cual  su 
Merced  tornó  á cerrar  con  su  llave,  y dijo;  que  en  habien- 
do abierto  de  la  parle  de  dentro,  le  llamasen,  quél  ven- 
dría ó abrirla;  y después  ha  tenido  noticia,  que  Mari- 
Gomc/,  criada  de  la  dicha  señora  Princesa,  ha  dicho  á 
c‘l  torno  quel  dicho  dolor  Simal  viniese  á él,  y que  por 
relación  curaria  desde  alli  ú la  dicha  señora  Princesa. 
Y por(}ue  lo  que  ha  pasado  y la  verdad  dello  no  se  oscu- 
resca,  pues  á todo  ello  yo  el  presente  escribano  me  ha- 
llé presente,  mandó  que  á el  pié  deste  auto  le  dé  testi- 
monio dello,  para  en  guarda  de  su  derecho,  y de  cómo 
aun  después  de  haber  pasado  lo  suso  dicho,  su  Merced 
dijo:  (|iie  todas  las  veces  que  quisiesen  abrir  la  dicha 
puerta  por  dentro,  él  la  abriria  para  que  entrasen  á cu- 
rar á la  dicha  señora  Princesa;  pero  que  tratarle  como 
á sus  criados  y vasallos  no  era  razón,  pues  él  lo  era  del 
Uey  y no  suyo,  lo  cual  su  Merced  no  solo  se  movió  á de- 
cir esto  por  lo  que  pasó  hoy  dicho  dia,  sino  por  lo  que 
ayer  por  la  mañana,  habiendo  entrado  el  dicho  médico 
ú visitar  á la  dicha  señora  Princesa  y sangrarla,  estan- 
do su  MoicihI  con  él  (ui  la  primera  cuadra,  ántes  de  en- 
trar en  el  aposento  de  su  Señoría,  la  dicha  Mari-Goinez 
lialdó  á su  Merced  con  tanta  libertad  y (lescnvollura,  co- 
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iiiú  pudiera  á un  criado  suyo,  sin  uinbargu  de  lo  cual, 
lomó  á abrir  el  dicho  dia  por  la  larde,  y sangraron  á la 
dicha  señora  Princesa,  y osla  mañana  abrió,  y lo  mismo 
ha  hecho  mas  ha  de  un  mes  arreo  y cada  dia  dos  reces, 
y algunos  dias  Iros,  |)ara  curar  á dos  criadas  de  la  dicha 
.señoi-a  Princesa,  que  han  eslado  malas,  aunque  enlien- 
de  que  las  ocasiones  de  agora  son  mas  para  provocarle 
á descompostura,  que  necesidad  que  para  ello  haya.  E 
ansi  lo  proveyó  ó mandó  é (irinó  de  su  nombre. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasante. 

Yo  el  dicho  Gerónimo  TorronUíro,  escribano  de  S.  .H. 
é público  de  la  gobernación  destos  estados,  é vecino 
desla  villa,  certifico  é hago  fée:  Que  hoy  dicho  dia  por 
la  mañana,  Sebastian  Donis,  criado  de  la  dicha  señora 
Princesa,  me  llamó  y dijo  que  del  tomo  me  hablan  lla- 
mado, que  llegase  á palacio.  Fui  á las  casas  de  la  dicha 
señora  Princesa,  y en  la  sala  hallé  al  dolor  Simal,  mé- 
tlico,  y luego  uno  de  los  porteros  del  torno  fué  al  aj)0- 
senlo  del  dicho  don  Alonso,  á lo  que  parcsció,  para  que 
su  Merced  viniese  á mandar  abrir  la  puerta  del  a|H)scn- 
to  de  la  dicha  señora  Princesa,  porquci  dicho  don  Alon- 
.so  salió  luego  y con  él  vino  el  dicho  portero,  y su  .Mer- 
ced incontinente  con  la  llave  que  Iraia  del  dicho  apo- 
sento, le  abrió  por  la  parle  de  afuera,  y quiso  abrir  la 
dicha  puerta,  haciendo  fuerza  para  ello,  y no  pudo  abrir- 
la por  estar  cerrada  por  dentro  á el  parecer;  y visto  (jue 
no  podia  abrir  la  dicha  puerta,  el  dicho  Diego  Florcz, 
portero  del  torno,  dió  grandes  golpes  en  olla  para  que 
abrie.sen,  é no  abrieron  ni  respondieron,  con  estar  como 
es  dicho  el  dicho  gobernador  é el  dicho  dolor  Simal  á la 
puerta  aguardando  para  entrar.  Evislo|>or  el  dicho  gober- 
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iiadur  que  iii  ubrian  ni  res])oudian,  dijo  á el  dicho  Die- 
go Florez:  “¿No os  he  dichoque  nunca ine  llaméis,  hasta 
que  de  allá  adentro  llamen  y abran?”  Y tornó  á cerrar  la 
llave  de  la  dicha  puerta  que  habia  abierto;  é otra  de  un 
candado  pequeAo  que  asimismo  habia  abierto,  la  cerró 
el  dicho  portero,  y se  la  dió  á el  dicho  don  Alonso,  y el 
dicho  don  Alonso  dijo:  que  en  habiendo  abierto  por  de 
dentro  la  dicha  puerta,  le  llamasen,  quél  vendría  y abri- 
rla por  de  fuera. 

A cabo  de  poco  llamaron  al  dicho  torno  por  den- 
tro al  dicho  dotor  Simal  y á mi  el  dicho  escribano,  y 
Mari-Gomez,  criada  de  la  dicha  señora  Princesa,  dijo 
(|ue  la  señora  Princesa  decía:  que  por  escusar  la  mo- 
lestia y pesadumbre  que  habia  para  abrir  la  puerta,  para 
que  el  dicho  médico  la  entrase  á curar,  mandaba  quel 
dicho  médico  la  curase  por  relación,  llegando  á infor- 
marse de  su  enfermedad  á el  torno,  y que  acudiese  muy 
á menudo  al  dicho  torno  para  el  dicho  efeto,  de  lo  cual 
se  advirtió  ai  dicho  gobernador  questaba  en  la  dicha  sa- 
la, y el  dicho  gobernadar  dijo:  que  todas  las  veces  que 
quisiesen  abrir  la  dicha  puerta,  para  que  el  dicho  médico 
entrase  á curar  á su  Señoría,  él  la  abriría;  pero  que  tra- 
tarle como  á sus  criados  y vasallos  no  era  razón,  pues 
él  lo  era  del  Rey.  Y con  esto  el  dicho  gobernador  se  fué 
á su  aposento.  Testigos,  el  dotor  Simal,  y Diego  Florez 
y Sebastian  de  Villalonga. — Gerónimo  Torontero. 

Fn  la  villa  de  Pastrana,  en  nueve  dias  del  mes  de 
noviembre  de  mili  é quinientos  é noventa  c un  años, 
don  Alonso  de  Castillo  Villasante,  caballero  de  la  órden 
de  Santiago,  gobernador,  é justicia  mayor  é administra- 
dor por  S.  M.,  de  los  estados  de  la  señora  princesa  de 
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KU>li,  dgo:  que  auiuiue  eii  todas  ocasiones  de  decir  que 
la  señora  Friucesa  está  indispuesta,  y en  esta  presente 
ha  ofrecido  abrir  la  puerta  y permitir  que  entre  el  dotor 
Manuel,  su  médico,  á curarla,  y los  mas  que  fueran  ne» 
cesarlos  para  ello,  no  basta  para  que  de  parte  de  su  Se- 
ñoría no  .se  publiquen  en  su  torno  quejas,  diciendo  está 
muy  mala,  y que  no  deja  entrar  médico  á curarse,  por 
ver  con  el  rigor  que  se  hace,  y otras  palabras  signitican- 
do  que  la  dejan  morir  sin  cura.  Y por  questo,  aunque  se 
diga,  no  es  justo  llegue  á los  oidos  de  nadie  sin  que  en- 
tienda el  contrario  ánimo  y obras  que  su  Merced  tiene  y 
hace,  mandó  se  notifique  al  dotor  Simal,  á quien  la  se- 
ñora Princesa  ha  querido  agora,  sin  ser  su  médico,  quél 
solo  la  cure  y á sus  criadas,  que  todas  las  veces  que 
fuere  llamado  para  esto,  venga,  que  está  su  Merced 
presto  de  abrir  la  puerta  para  que  entre  á visitar  y cu- 
rar á la  señora  Princesa,  hija  y criadas,  y no  quiriendo 
que  entre,  le  dará  licencia  para  que  llegue  á la  reja  del 
torno  á oir  la  relación  que  le  dieren  de  sus  enfermeda- 
des. Y esto  propio  mandó  se  aperciba  y diga  en  el  torno 
á las  criadas  de  la  dicha  señora  Princesa,  para  que  ven- 
ga á su  Señoría.  Y deste  auto  y notiílcacion  mandó  á 
miel  presente  escribano  le  dé  traslado  y testimonio,  é 
lo  firmó  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  CastillívYilla- 
sante. — Gerónimo  Torontero.  , 

Y luego  incontinente,  yo  el  dicho  escribano  llegué  á 
el  torno  por  donde  se  dá  la  comida  é otros  recáudos  á la 
dicha  señora  Princesa,  y uno  de  los  parteros  dél  llamó  y 
dijo  pomo  estaba  alli,  y de  la  parte  de  dentro  me  respon- 
dió Maria  Gómez,  criada  de  su  Señoria,  á la  cual  dije  en 
sustancia  y relación  lo  contenido  en  el  auto  de  suso  coii- 
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Uiiiídu,  lu  cual  dijo  que  entraba  á decirlo  ú su  señora 
la  Princesa,  é luego  salió  y dijo  que  la  dicha  señora 
Princesa  decia  queste  auto  no  era  sino  de  cumplimiento 
oomo  otros,  y po  para  cumplirse;  que  venia  muy  tarde: 
(fuella  estaba  muy  mala  y se  moria,  que  avisase  dello  á 
sus  hijos,  y les  escribiese  procurasen  enviar  un  medico 
de  Madrid  que  la  visitase  y que  trújese  licencia  para  po- 
der entrarla  á curar  sin  rodeos  ni  pesadumbi'cs,  y que 
enviase  á sus  hijos  testimonio  dello,  siendo  testigos 
Diego  Florez  y Sebastian  de  Villalonga,  porteros. — Oe- 
1*01^1110  Toronteró. 

• 

Luego  incontinente  leí  el  dicho  auto  de  suso  conte- 
nido al  dolor  Simal,  médico  é vecino  desta  villa,  en  su 
presencia,  - el  cual  dijo:  que  todas  las  veces  que  fuere 
llamado  de  parte  de  mi  señora  la  Princesa  y sus  criadas, 
acudirá  y hará  lo  que  se  le  manda.  Testigos,  Camilo 
Carcía  y Andrés  García,  vecinos  desta  dicha  villa. — Ge- 
rónimo Torontero. 

Visto  por  el  dicho  don  Alonso  de  Castillo  Villasantc, 
gobernador  é administrador  suso  dicho,  dijo:  que  en 
razón  de  lo  susodicho,  han  pasado  otros  autos  é dili- 
gencias que  por  mandado  de  su  Merced  se  han  fecho; 
que  para  que  conste  de  lodo,  mandaba  é mandó  quel  tes- 
timonio que  diere,  se  dé  de  lo  que  en  esta  razón  ha  pa- 
sado, y debajo  de  mi  signo. — Don  Alonso  de  Castillo 
Villasanle. — Ante  mí,  Gerónimo  Torontero. 

Lo  que  viene  á coniínuacioa  es  de  otra  mano. 

« 

En  la  villa  de  Pastrana,  á diez  é nueve  dias  del  mes 
de  noviembre  de  mili  y quinientos  y noventa  y un  años. 
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SU  Merced  del  señor  don  Alonso  de  Castillo  Villasniite, 
caballero  del  hábito  de  Santiago,  gobernador  é justicia 
mayor,  administrador  por  S.  M.,  destos  estados,  dijo: 
que  aunque  la  dicha  señora  Princesa  ha  muchos  dias 
que  dice  está  mala  y con  calentura,  no  se  ha  querido 
ni  quiere  dejar  visitar  de  médico  mas  de  solas  cuatro 
veces,  y todavía  continúa  en  decir  quesU'i  indispuesta;  y 
porque  su  Merced  le  ha  pedido  diversas  veces  por  notiti- 
caciones  que  se  han  hecho  á sus  criadas  en  el  torno,  se 
deje  visitar  y curar,  y no  lo  ha  querido  hacer,  para  que  se 
sepa  todo  lo  que  sobre  lo  susodicho  ha  pasado,  y la  enfer> 
medad  de  la  dicha  señora  Princesa,  y de  la  calidad  que 
es,  mandó  recibir  información  de  lo  susodicho  al  pié 
desle  su  auto,  para  usar  del  la  donde  y como  le  conven- 
ga; c ansí  lo  proveyó  é ürmó  de  su  nombre. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasante.  . 

r f • . 

O • Este  dicho  dia,  mes  y año  dicho,  su  Merced  del  di- 
cho don  Alonso  del  Castillo  hizo  parecer  ante  sí  al  do- 
lor Graviel  Simal,  médico,  vecino  de  la  dicha  villa,  del 
cual  rescibió  juramento  en  forma  de  derecho,  y él  lo  hizo 
é prometió  de  decir  verdad,  y se  le  preguntó  lo  si- 
guiente. 

Preguntado  si  este  testigo,  como  médico  que  es,  por 
elTines  de  qtubre  próximo  pasado  deste  presente  año, 
entró  en  el  aposento  de  la  señora  princesa  de  Eboli,  en 
la  primera  pieza  dél,  cada  dia  dos  veces,  á visitar  y cu- 
rar dos  criadas  de  la  dicha  señora  Princesa  questaban 
enfermas , abriéndole  para  ello  el  dicho  don  Alonso  de 
Castillo  la  puerta  por  su  propia  persona,  dijo  ques  ver- 
dad, y confiesa  que  por  el  dicho  mes  de  otubre,  é aun 
crée  que  parte  del  mes  de  setiembre,  este  testigo,  como 
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luisdieo  qiio  es,  entró  á visitar  é curar  las  dichas  dos 
criadas  de  la  dicha  señora  Princesa,  y las  curó  visitán- 
dolas dos  veces  cada  día,  y para  ello  le  abría  la  puerta 
el  dicho  don  Alonso  de  Castillo. 

Preguntado  si  en  el  discurso  del  tiempo  quesle  tes- 
tigo entró  á visitar  á las  criadas  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa, Maria  Gómez,  criada  .suya,  le  sacó  algunas  veces 
sucios  orinales,  una  orina  de  color  casi  negra,  sinifí- 
cando  ser  de  la  dicha  señora  Princesa,  á lo  óual,  habién- 
dola visto  este  testigo,  decia  ser  orina  mortal,  y muy 
necesario  curarse  quien  la  tenia.  Dijo  que,  entrando  á 
visitar  este  testigo  las  criadas  contenidas  en  la  dicha 
pregunta,  la  dicha  Maria  Gómez  sacó  ciertos  orinales 
con  orina,  y sin  decir  cuyas  fuesen,  le  dijo  que  viese 
aquellas  orinas,  y este  testigo  las  vió,  las  cuales  tenian 
un  color  pardo  que  tira  á negro,  y este  testigo  dijo  que 
no  le  contentaban  aquellas  orinas,  é que  cuyas  eran  te- 
nia necesidad  de  curarse,  é que  si  el  enfermo  cuya 
era  la  orina  no  purgaba  por  los  riñones,  que  era  orina 
mortal. 

Preguntado  qué  tanto  habia  que  se  le  mostró  á este 
testigo  la  primera  orina,  y si  este  testigo  entendió  que 
era  de  la  dicha  Princesa , dijo:  quel  tiempo  cierto  no  se 
le  acuerda,  mas  de  que  cree  que  habrá  mas  de  veinte  é 
cinco  dias  que  se  le  mostró  la  primera  orina,  y que  le 
decia  cuya  era  la  dicha  orina  fsiej,  este  testigo  imaginó 
que  era  de  la  dicha  señora  Princesa. 

Preguntado  si  cuando  este  testigo  miraba 'las  dichas 
orinas  y decia  que  era  ncsce.sario  curarse  quien  las  écha- 
la, el  dicho  don  Alonso  del  Castillo  decia,  que  quien 
echaba  aquella  orina  se  curase,  é que  porqué  no  se  cu- 
raba: que  como  abría  para  sus  criadas  de  la  dicha  seño- 
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ra  PriiiCtísa,  abriiiu  también  para  ella.  Dijo  ques  v(;r- 
dad  lo  que  se  le  pregiiiila,  é que  ansí  pasó  muchas 
veces. 

Preguntado  si  por  el  fin  del  mes  de  octubre  ó prin- 
cipio dcste  de  noviembre,  un  día  por  la  mañana  este  tes- 
tigo fué  llamado  por  un  criado  de  la  señora  Princesa,  é 
juntamente  con  otro,  Vicente  Barberon,  entraron  en  su 
aposento  y sangraron  á la  dicha  Princesa.  Dijo  ques  an- 
sí verdad  lo  que  se  le  pregunta,  mas  de  que  no  se  acuer- 
da si  la  sangría  fué  en  domingo  ó otro  día. 

Preguntado  si  al  tiempo  queste  lq¡5ligo  entró  á ha- 
cerse presente  á la  dicha  sangría,  había  visitado  ántes 
á la  dicha  señora  Princesa,  é mandado  la  sangrasen,  é 
cuando  entró  á la  dicha  sangría,  c tomó  el  pulso  á la 
dicha  señora  Princesa,  qué  enfermedad  é indisposición 
le  halló,  dijo  que  no  había  visitado  á la  dicha  señora  Prin- 
cesa, mas  de  haber  visto  la  orina  como  dicho  tiene,  la 
cual  mostraba  tener  nescesidad  de  aquel  remedio;  6 
cuando  entró  á la  dicha  sangría,  le  tomó  el  pulso  y la 
halló  con  calentura  mediana,  c á la  tarde  del  dia  que  se 
sangró,  la  visitó  y la  halló  con  mayor,  y otro  dia  por  la 
mañana  la  visitó  y la  halló  con  menor  calentura  qucsa 
tarde  de  ántes;  aquel  mismo  dia  á la  tarde,*  la  halló 
con  mayor  calentura,  y la  hizo  sangrar;  é que  demás 
desto,  la  dicha  señora  Princesa  tiene  obstruciones  en 
hígado  é bazo,  é melancolia  hepocondriaca.  ' 

Preguntado  si  este  testigo  ha  mirado  é tentado  á la 
dicha  señora  Princesa  el  hígado  é bazo  por  donde  entien- 
de que  tiene  las  dichas  obstruciones,  dice  que  no  lo  ha 
visto  ni  tentado;  pero  que  del  cansarse  mucho  en  andan- 
do, según  ella  dice,  é tener  hinchados  los  pies,  como  este 
testigo  ha  visto  cuando  la  sangraron,  son  indicios  de  te- 
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iicr  obslnic  iones,  v es  Unnhicn  iinlicio  desto  el  no  ha- 
ecr  ejercicio. 

Prcgiinlado  si  después  que  este  testigo  la  mandó 
sangrar  las  dichas  dos  veces,  la  ha  visitado  mas,  é en 
qué  dispiisicioii  sabe  quesU';  al  presente,  ilijo:  que  no  la 
ha  visitado  mas;  pero  que  por  relación  este  testigo  la  ha 
¡do  curando  después  acá;  é que  la  semana  pasada  la 
purgó,  é al  presente  cada  dia  le  va  dando  jarabes  para 
tornalla  á purgar,  porque  la  melancolía  iiepocondria  que 
arriba  ha  dicho,  é este  humor  melancólico  es  tan  inobe- 
diente, ques  menester  muchas  veces  purgar  cuatro  ó 
cinco  veces;  que  no  sabe  que  tenga  calentura,  por  no  la 
haber  visitado  como  dicho  tiene;  mas  de  que  sus  cria- 
das dicen  al  torno  que  la  tiene;  é que  aunque  á este  tes- 
tigo le  muestran  la  orina,  que  dicen  es  de  la  dicha  se- 
ñora Princesa,  por  purgar  de  los  riñones,  como  por  ella 
parece  que  purga,  no  se  puede  colegir  si  tiene  calentu- 
ra ó no,  mas  de  que  la  urina  no  es  tan  negra  ni  subi- 
da de  color  como  solia;  é questo  es  la  verdad  so  cargo 
del  dicho  juramento. 

Preguntado  que  por  qué  ha  dejado  este  testigo  de 
entrar  en  su  aposento  de  la  dicha  señora  Princesa,  á vi- 
sitarla, y si  se  lo  ha  impedido  su  Merced  del  dicho  don 
AI011.SO,  dijo:  que  por  qué  ha  dejado  de  entrar  este  tes- 
tigo no  lo  sabe,  ni  por  parte  de  la  dicha  Princesa  no  se 
le  ha  dicho  que  entre  á visitarla,  ni  el  dicho  don  Alonso 
se  lo  ha  impedido;  é esto  es  verdad  y lo  firmó  de  su 
nombre. — K1  doctor  Simal. — Ante  mí,  Juan  Rodríguez» 

l^reguntado  si  en  el  discur.so  de  la  enfermedad  de  la 
dicha  señora  Princesa,  pues  él  vió  urina  tan  mala,  y 
dice  que  la  halló  con  calentura,  le  ha  dicho  que  se  con- 
fiese, pues  para  ello,  conforme  el  propio  motilo  de  su 


S;t:iliduil  lícMic  o!jli;ra(;¡¡)ii^  ilijo  q;io  no  lo  lia  dicho, 
entendiendo  que  ella  lo  debe  de  hacer  muchas  veces;  é 
queslo  es  verdad,  so  cargo  del  dicho  juramento,  é lo 
firmó. — El  doctor  Simal. — Ante  mi,  Juan  Rodríguez. 

En  la  villa  de  Paslrana,  en  diez  é nueve  dias  del  mes 
de  noviembre  de  mili  é quinientos  é noventa  é un  artos, 
don  Alonso  de  Castillo  Yillasanle,  caballero  de  la  órden 
de  Santiago,  gobernador,  é justicia  mayor  é administra- 
dor de  las  villas,  rentas  y estados  de  la  princesa  de 
Eboli  y Melito,  por  S.  M.,  dijo:  que  aunque  ha  dias  que 
la  sertora  Princesa  dice  que  eslíi  mala  y con  calentura, 
y otras  ipdispusiciones,  y el  dotor  Simal,  medico  de  es- 
ta, la  ha  visiU^lo  cuatro  veces  y sangrado  dos,  mos- 
trando una  orina  negra,  diciendo  ser  de  su  Señoría,  en 
todo  el  discurso  deste  tiempo,  que  ha  casi  dos  meses, 
ni  el  dicho  dolor  Simal,  como  médico,  que  tenia  para 
ello  Obligación,  le  ha  dicho  se  confiésase  como  él  lo  tiene 
declarado  en  su  dicho  y dipusicinn,  ni  su  Sertoria  lo  ha 
hecho;  y porque  no  se  pueda  decir  ni  ci-eer  que  en  cosa 
tan  justa  y santa  pone  impedimento  alguno,  como  no  le 
puso  á doña  Gregoria  de  Morales  y á María  la  (^aba,  sus 
criadas,  que  han  estado  enfermas  y el  dicho  dolor  Simal 
curándolas,  las  cuales  confesaron  y comulgaron  dentro 
en  su  aposento,  con  la  libertad  que  semejante  acto  re- 
<|uierc,  mandó  su  Merced  al  presente  escribano,  llegue 
al  tomo  de  la  señora  Princesa,  y diga  á cualquiera  de 
sus  criadas,  que  si  su  Señoría  se  quiere  confesar  y re- 
cibir el  Sacramento,  y con  esto  curarse  espiritualmenle, 
y con  los  médicos  desla  villa  y de  fuera,  corporalmente, 
que  su  Merced  está  presto  de  abrir  para  ello  la  puerta 
todas  las  veces  que  sea  necesario,  y al  confe.sor  dejarle 
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entrar  libremente  á liacer  su  oficio,  y ú los  médicos,  de 
la  suerte  que  convenga  al  servicio  de  S.  M.  y ministe- 
rio que  en  su  nombre  ejerce;  y la  notificación  que  des- 
to  hiciese,  mandó  la  ponga  al  pié  deste  auto,  el  cual 
proveyó,  é mandó  é firmó  de  su  nombre,  en  el  dicho  dia 
mes  é afto  dicho. — Don  Alonso  de  Castillo  Villasante. — 
Por  mandado  de  su  Merced. — Gerónimo  Torontero. 

E después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
Irana,  en  diez  é nuevo  dias  del  mes  de  noviembre  de  mili 
é quinientos  é noventa  é un  años,  á hora  de  anochecer, 
yo, el  dicho  escribano  llegué  á la  reja  del  torno  por  don- 
de se  da  la  comida  é otros  recáudos  á la  di<4)a  señora 
Princesa,  para  notificar  á cualquiera  dg  sus  criadas  el 
auto  de  suso  contenido;  y de  la  parte  de  dentro  de  dicho 
torno  o hablar  á Mari-Gomez,  criada  de  su  Señoría,  á la 
cual  conocí  en  la  habla,  y le  dije  como  iba  á notificar  el 
dicho  auto  é mandamiento,  el  cual  notifiqué  á la  dicha 
María  Gómez,  para  que  lo  dijese  á la  dicha  señora  Prin- 
cesa. La  dicha  Mari-Gomez  dijo  lo  entraba  á decir,  á su 
Señoría,  y á cabo  de  poco  volvió  al  dicho  torno,  y dijo 
como  lo  habia  dicho  á la  dicha  señora  Princesa,  y que 
su  Señoría  respondía  quella  se  quiso  confesar  y hacer 
testamento,  y el  dicho  don  Alonso  se  lo  impidió,  porque 
muriese  abinteslato,  y que  agora  su  Señoría  se  quiere 
confesar  y recibir  el  Santísimo  Sacramento,  y quel  di- 
cho don  Alonso  tiene  odio  al  dolor  Simal,  porque  cura 
á su  Señoría,  y que  cosa  es,  que  cuando  se  quieren  cu- 
rar les  dice  que  á qué  padre  ú madre  se  quejan,  y que 
sentase  esta  respuesta;  á lo  cual  fueron  testigos  Diego 
Flores  y Sebastian  de  Yillalonga,  porteros  del  dicho  tor- 
no.— Ante  mí,  Gerónimo  Torontero. 


E después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
Irana,  en  el  dicho  dia,  mes  é año  dicho,  el  dicho  don> 
Alonso,  habiendo  visto  la  dicha  respuesta,  dijo:  (pie  su 
Merced  nunca  ha  sabido  que  la  dicha  señora  Princesa 
se  haya  querido  confesar  ni  hacer  testamento  en  toda 
esta  enfermedad  que  hice  ha  tenido,  ni  en  mas  de  tres 
meses  ántes,  y dello  ha  estado  admirado;  y en  el  decir 
que  se  lo  impidió  su  Merced  porque  muriese  iibinlen- 
tato,  se  vée  claro,  pues  en  ello  á él  no  le  va  notoria- 
mente interés  ninguno  ni  utilidad,  sino  si' tal  impi- 
diera, mucho  cargo  de  conciencia  y escrúpulo,  y qtie, 
|H)r  todo  el  mundo  no  quisiera  tenerlo  sobre  ella;  pero 
pues  dice  su  vSeñoria  que  se  quiso  confesar  y hacer  tes- 
tamento, y oslo  no  pudo  ser  sin  decirse  á alguien  de  los 
que  asisten  en  el  torno,  ú oirlo  ellos,  y habiendo  sido, 
merecen  ser  castigados  en  no  lo  haber  dicho  á su  Mer- 
ced, mandó  á mi  el  presente  escribano  vuelva  al  dicho 
torno,  y notifique  á la  dicha  María  Ciomez  que  me  dió  el 
recáudo  suso  contenido,  que  diga  á la  dicha  señora 
Princesa,  declare  su  Señoría  cuándo  y con  quién  invió 
á decir  que  se  quería  confesar  y hacer  testamento,  para 
sobre  el  caso  hacer  la  averiguación  que  convenga;  y lo 
firmó  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villasan- 
te. — Por  mandado  de  su  Merced,  Gerónimo  Torontero. 

Incontinente,  yo  el  dicho  escribano,  en  cumplimiento 
del  dicho  mandamiento,  llegué  á la  reja  del  dicho  torno 
por  donde  se  da  la  comida  é otros  recaudos  á la  dicha 
señora  Princesa;  y habiendo  llamado  á la  dicha  María 
Gómez  para  le  dar  el  dicho  recáudo,  ,para  que  lo  dijese 
á la  dicha  señora  Princesa,  á uno  de  los  porteros  del  di- 
«•ho  torno,  estando  la  dicha  Maria  Gómez  á la  puerta  de 
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(li.Miln)  (l<‘l,  k‘  iioliriqué  el  aiilu  é imiiuliiniieiilü  de  suso 
. e^tiilenido,  para  que  lu  dijese  á su  Scúoria,  é la  dicha 
Maria  Gómez  dijo:  que  lo  entraba  á decir  á la  dicha  se- 
ñora Princesa,  c á cabo  de  poco,  dijo  la  dicha  Mari-Go- 
mez,  que  la  dicha  señora  Princesa  decía:  que  no  ha  si- 
do en  esta  dolencia;  que  recorra  su  memoria;  que  su 
Señoria  lo  dará  probado,  aunque  no  se  acuerde  bien  si 
filé  con  recáudo;  y que  su  Señoria  queda  atónita  de  ver 
que  al  dicho  señor  don  Alonso  se  le  haya  olvidado  esto 
y no  se  espanta  de  muchas  cosas;  que  cada  é cuando 
que  sea  necesario  averiguarlo  y probarlo  ante  S.  M., 
se  obliga  á hacerlo;  lo  cual  respondió  la  dicha  Ma- 
ria Gómez,  y dijo  que  lo  decia  la  dicha  señora  Prin- 
cesa, siendo  testigos  Diego  Florez  y Sebastian  de  Villa- 
longa,  porteros. — Gerónimo  Torontero. 

E después  de  lo  suso  dicho,  en  ladic'ia  villa  de  Pas- 
trana,  en  veinte  dias  del  mes  de  noviembre  de  mili  c 
quinientos  é noventa  ó un  años,  por  la  mañana  yo  el  di- 
cho escribano  fui  á.las  casas  de  la  dicha  señora  Prince- 
sa, por  me  haber  prevenido  la  noche  del  dia  ánles  ques- 
luviesc  alli  en  siendo  de  dia,  porque  su  Señoria  se  que- 
ría confesar  y recibir  el  Santísimo  Sacramento;  y estan- 
do en  la  sala,  vi  como  el  dicho  don  Alonso  de  Castillo  sa- 
lió de  sus  aposentos,  y vino  á los  en  que  la  dicha  señora 
Princesa  está,  é abrió  la  primera  puerta  y dijo  á el  ca- 
nónigo Guerta,  capellán  y confesor  de  su  Señoria,  que 
entrase,  el  cual  entró  en  la  primera  cuadra  donde  esta- 
ba su  Merced,  y yo  el  presente  escribano.  A cabo  de  po- 
co salió  una  niña  pequeña  questá  en  los  dichos  aposentos, 
y dijo  que  entrase  el  confesor,  y ansí  el  canónigo  Guer- 
la  enlm  en  el  aposento  de  ilentro,  é luego  se  cerró  la  . 
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puerta.  El  dicho  don  Alonso  se  quedó  conmigo  el  dicho 
escribano,  á la  puerta  del  pr.®  aposento  de  la  reja  que  cae 
ú la  plaza  del  mercado,  y aguardó  allí  y en  la  sala  mas 
de  dos  horas  á quel  dicho  canónigo  saliese,  sin  hablar 
al  dicho  canónigo  ni  le  dar  ni  enviar  rccáudo  ninguno; 
y á hora  de  las  once,  poco  más  ú menos,  el  dicho  canó- 
nigo salió,  y se  vistió  y entró  en  la  capilla  ó decir  mi- 
sa, y revestido  desde  la  dicha  capilla  fue  con  el  Santí- 
simoí Sacramento  al  aposento  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa para  se  le  dar,  y su  Merced  fué  acompañándole’ 
desde  la  dicha  capilla  hasta  llegar  al  cancel  propio  del 
aposento  de  la  dicha  señora  Princesa,  y el  dicho  canó- 
nigo Guerta  dió  á su  Señoría  el  Santísimo  Sacramento; 
ó luego  la  dicha  señora  Princesa,  al  tiempo  quel  dicho 
canónigo  se  quería  salir  del  dicho  aposento,  dijo:  que 
si  ¡tuviese  necesidad  de  la  Estrema-Uncion  la  pedia  á la 
Iglesia,  y el  dicho  canónigo  dijo  que  como  siP  ministro 
se  la  concedía;  todo  lo  cual  se  hizo  con  grandísima  quie- 
tud, y sosiego  y sin  ruido;  y acabado,  se  salieron  del  di- 
cho 'aposento,'  y ántcs  de  salir,  la  dicha  niña  pequeña 
que  allí  sirve,  dijo  dos  ú tres  veces  que  yo  no  me  fuese. 
Salidos,  y cerrado  (úc)  el  dicho  don  Alonso  por  la  parte 
de  fuera  la  puerta  del  dicho  ai)osento  principal,  ques  la 
puerta’  que  su  Merced  tiene  la  llave,  vino  por  uno  de 
los  porteros  desdicho  torno  otro  recáudo  que  me'  lla- 
maban.  Su  Merced ‘dijo que  preguntase  qué*meique- 
rian  y que  iría,*  y luego  llamaron* al  torno,  donde  oí  á’ 
la  dicha  Máría  Gomez,^y  con ‘licencia  de -su  Merced  lle- 
gué á la  dicha  reja,  donde  oí  que  la  dicha  María  Gómez 
dijo  que  la  dicha  señora  Princesa  i me  pedia  le  diese 
por  testimonio  cómo  don  Alonso  aun  no  le  deja  tratar 
(le  las  cosas  de  su  alma  con  quietud.  El  dicho  don  Alón- 
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so  que  eiilcndió  lo  jiusodiclio , dijo  que  jiara  que  coste 
de  lo  que  en  esta  razón  ha  pasado,  mandaba  é mandó 
á mí  el  dicho  escribano  le  dé  testimonio,  como  su  Mer- 
ced ha  dejado  con  toda  libertad  al  dicho  canónigo  Guer- 
ta  confesar  á su  Señoría  y darle  el  Santísimo  Sacramen- 
to, y lo  que  sobresto  ha  pasado  hoy  en  su  presencia;  y al 
dicho  canónigo  Guerta  le  encargó  que  ansí  mismo  lo 
«leclare,  v de  todo  se  le  de  testimonio. 

Yo  el  dicho  escribano  digo:  que  lo  que  en  mi  presen- 
cia hoy  dicho  dia  ha  pasado  en  razón  de  lo  suso  dicho,, 
es  lo  que  tengo  dicho  é,  declarado,  é lo  firmó. — Don 
Alonso  del  Castillo  Yillasante. — Gerónimo  Torontero. 

Yo  .Miguel  de  Guerta,  clérigo  presbítero,  canónigo 
de  la  Colegial  Iglesia  desta  villa  de  Pastrana , ca|)ellan  y 
confesor  de  la  señora* princesa  de  Eboli,  certifico:  Que 
hoy  veinte  dias  de  noviembre  de  mili  é quinientos  é no- 
venta é un  años,  confesé  y di  el  Santísimo  Sacramento 
de  la  comunipn  á la  dicha  señora  Princesa,  y el  señor 
don  Alonso  de  Castillo,  administrador  destos  estados', 
abrió  la  puerta  del  aposento  do  su  Señoría,  para  que  en- 
trase á confesarla  y darle  el  Santísimo  Sacramento,  y 
el  dicho  ministerio  se  hizo  con  grandísima  quietud  y so- 
siego y sin  ruido,  y sin  quePdicho  don  Alonso  me  ha- 
blase palabra,  ni  impidiese  en  manera  ni  en  forma. algu- 
na el  hacer  lo  suso  dicho.  Certifico  ansí  mismo:  quel  di- 
cho don  Alonso  diversas  veces  en  el  tiempo  que  haques- 
tá  en  el  dicho  gobierno,  me  ha  dicho  que,  desea  que  la 
dicha  señora  Princesa  y sus  criadas  se  confiesen  muy 
á menudo;  y porquesto  es  verdad  lo  firmo  de  mi  nom- 
bre.— El  canónigo  Huerta. — Gerónimo  Torontero. 

K después  de  lo  suso  dicho,  en  la  dicha  villa  de  Pas- 
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Irana,  en  veinliun  dias  del  mes  de  noviembre  de  mili  é 
quinientos  e noventa  é un  años,  el  dicho  don  Alonso  de 
Castillo  Villasante,  administrador  suso  dicho,  dijo:  Que 
aunque  por  la  certificación  del  canónigo  Guerta,  confe- 
sor de  la  dicha  señora  Princesa,  costa  é parece  no  se  le. 
haber  puesto  impedimiento  á las  confesiones  que  ha  que- 
rido hacer,  ántes  haber  su  Merced  deseado  que  las  con- 
tinuase é frecuentase;  pero  para  mayor  verificación  y 
que  más  claro  parezca  la  verdad  y lo  contrario  de  lo  que 
la  señora  Princesa  dice  en  la  respuesta  de  la  notificación 
que  se  le  hizo  , mandó  hacer  la  averiguación  siguiente, 
y examinar  los  testigos  á §1  tenor  de  la  respuesta  de  la 
dicha  señora  Princesa;  é lo  firmó  de  su  nombre. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasante. — Ante  mi,  Gerónimo  To- 
rontero. 

En  la  villa  de  Paslrana,  en  veintiún  dias  del  mes  de 
noviembre  de  mili  c quinientos  é noventa  é un  años,  su 
Merced,  para  la  didia  averiguación,  recibió  juramento 
en  forma  de  derecho  sobre  la  señal  de  la  cruz,  de  Sebas- 
tian Villalonga,  portero  del  torno  d(*l  recogimiento  de  la 
dicha  señora  Princesa,  de  edad  que  dijo  de  sesenta  é 
seis  años;  é preguntado  á el  tenor  de  lo  suso  dicho,  di- 
jo: que  este  testigo  vino  á esta  ¡villa  á servir  el  dicho 
oficio  de  tornero  habl^  tres  años,  donde  ordinariamente 
ha  estado  en  el  dicho  torno,  é siempre  ha  visto  que  to- 
das las  veces  que  la  señora  Princesa  ha  pedido  confe- 
sor, el  dicho  don  Alonso  se  le  ha  dado,  é tenido  por 
bien  entre  á confesar,  y nunca  jamás  se  le  ha  vedado, 
y siempre  que  ha  confesádose  ha  sido  con  grandísima 
quietud  y sosiego,  con  toda  libertad,  sin  quel  dicho  don 
Alonso  ni  por  su  mandado  se  haya  puesto  eslorlm  ni 


iinpedÍMiicnlo  alguno;  y lo  mismo  ha  sido  si  alguna  de 
las  criadas  se  ha  querido  confesar;  antes  este  testigo  ha 
oído  muchas  veces  al  dicho  don  Alonso  decir  lo  que  de- 
sea que  su  Señoría  y sus  criadas  ordinariamente  se  con- 
fesasen más  á menudo  y pidiesen  confesor,  ofreciendo 
siempre  le  dará  con  toda  libertad  y quietud;  y que  lue- 
go como  se  pusieron  las  rejas,  estuvo  aquí  un- fraile, 
guardián  de  los  Descalzos  de  Auñon,  y envió  una  carta 
para  que  cuando  querían  que  viniese  á confesar;  y aun- 
quel  dicho  don  Alonso  mandó  dar  y se  dió  la  dicha  car- 
Ui  del  dicho  confesor,  y dijo  abriria  la  dicha  puerta  pa- 
ra ello  como  oirás  veces,  ni  la  dicha  señora  Princesa 
ni  otra  para  de  allá  dentro,  no  quisieron  responder  á 
ella,  y el  que  la  trajo  se  fué  sin  respuesta.  E queste 
testigo  se  halló  ayer  con  su  Merced,  y vió  como  el  ca- 
ijónigo  Guerla  entró  á confesar  á su  Señoría  con  toda 
libertad,  sin  ruido  ni  impedimiento  ninguno,  y de  que 
hubo  confesado,  le  dió  el  Santísimo  Sacramento,  y este 
testigo  se  halló  presente  y entró  en  el  aposento  déla  di- 
cha señora  Princesa  con  una  hacha  á acompañarle,  todo 
con  la  decencia,  quietud  y sosiego  que  se  puede  imagi- 
nar; y que  ayer  de  mañana  Mari-Gomez,  criada  de  su  Se- 
ñoría, tratando  de  la  respuesta  que  la  dicha  señora  Prin- 
cesa había  dado  de  que  no  le  había  consentido  hacer  tes- 
tamento y confesar  porque  moriesé  abintestalo,'  dijo  este 
testigo:  mal  testigo  tendrá  V.  m.  en  mí  y en  mi  compañe- 
ro, que  nunca  hemos  oído  tal  recado.  Dijo  la  dicha  Ma- 
ría Gómez:  “no  tenga  pena,  que  la  señora  Princesa  dice 
que  no  fué  recáudo  con  ninguno  del  torno,  sino  con  bi- 
llete;” y este  testigo  dijo:  “y  ese  billete  ¿quién  le  llevó?, 
Dijo  la  dicha  María  Gómez  que  no  sabia,  y esto  pasó  con 
la  dicha  María  Gómez;  pero  queste  testigo  nunca  jamás 


llevó  ul  ilidio  don  Alonso  recaudo  ninguno  locante  á es- 
to, por  cscriplo  ni  de  palabra,  ni  ha  visto  ni  entendido 
que  con  nadie  se  haya  enviado;  porque  si  lo  ohiera  en- 
viado lo  supiera  este  testigo,  é no  pudiera  ser  menos, 
|)or  asistir  como  asiste  oixlinariamente  al  torno  él  y Die- 
go Florez,  su  compañero;  y si  su  compañero  le  ohiera 
llevado,  se  le  hubiera  dicho  á este  testigo,  porque  se 
comunican  é tratan  muv  ordinariamente;  v esto  es  la 
verdad  é lo  que  sabe  ó pasa,  so  cargo  del  juramento 
que  fecho  tiene,  ó firmólo  de  su  nombre. — Sebastian 
de  Villalonga. — Gerónimo  Torontero. 

En  el  dicho  dia,  mes  é año  dicho,  el  dicho  goberna- 
dor, para  la  dicha  averiguación,  recibió  juramento  en  for- 
ma de  derecho  de  Diego  Flores,  portero  del  dicho  torno, 
de  edad  de  treinta  é tres  años,  poco  mas  ú menos  tiem- 
po, del  cual  fue  tomado  é recibido  juramento  en  forma, 
é ^ cargo  dél,  dijo:  que  lo  que  cerca  desto  sabe  é pasa, 
es,  que  habrá  tres  años  queste  testigo  está  en  esta  villa 
sirviendo  en  el  dicho  torno,  poco  mas  ú menos  tiempo, 
y en  lodo  este  tiempo  ha  visto  que  siempre  que  la  señora 
Princesa  é la  señora  doña  Ana,  su  hija,  é sus  criadas, 
hayan  querido  confesarse,  el  dicho  don  Alonso  les  ha 
dado  libertad  para  ello  é para  recibir  el  Santísimo  Sacra- 
mento, sin  que  se  les  haya  puesto  impedíiníento  en  ello 
ni  diíicullad  ninguna,  con  lodo  sosiego  y quietud;  y que 
ayer  que  se  contaron  veinte  del  presente,  el  dicho  go- 
bernador abrió  la  puerta  del  aposento  de  la  dicha  Prin- 
cesa, é tuvo  por  bien  quel  canónigo  Gucrla,  su  confesor, 
entrase  á confesar  á su  Señoría  de  la  dicha  Princesa,  v 
darle  el  Santísimo  Sacramento,  lo  cual  se  hizo  con  bxlo 
sosiego  y quietud,  sin-imiiedimienlo  ni  diíicultad  nin- 


^atiiu;  y siempre  que  su  Señoría  y eriudus  han  pedido 
confesor,  como  dicho  es,  ha  sido  con  la  quietud  y sosie- 
go dicho;  y que  al  dicho  don  Alonso  muchas  y diversas 
veces  le  ha  oido  este  testigo  decir  que  desea  que  muy  á 
menudo  se  confiesen  y comulguen,  y á este  testigo  le 
ha  dicho  muchas  veces  lo  suso  dicho;  y que  si  le  pidie- 
sen, les  daria  la  puerta  libre,  y loiidria  por  bien  se  hicie- 
se muy  á menudo;  y que  sabe  este  testigo  que,  recien  echa- 
das las  rejas  en  los  aposentos  de  su  Señoría,  se  habla 
tratado  qiiel  guardián  de  San  Francisco  de  los  Descalzos 
de  Auñon  viniese  algunas  veces  á cooi’esar,  y el  dicho 
guardián  escribió  una  carta  para  la  dicha  señora  Prince- 
s<i,  para  (|ue  cuando  quería  que  viniese;  y aunquel  di- 
cho don  Alonso  dió  licencia  |>ara  que  se  diese  por  el  tor- 
no, no  le  quisieron  responder  á ella,  y en  efeto  no  qui- 
sieron que  viniese,  é que  no  sabe  que  escusa  pusieron ; 
é que  ayer,  después  de  la  comunión,  estando  al  torno  es- 
te testigo  y su  eompaiiero  Sebastian  de  Villalonga,  tra- 
tando de  la  respuesta  que  la  dicha  señora  Princesa  el 
(lia  antes  habla  dado,  diciendo  no  la  habían  consentido 
confesar  y hacer  testamento,  su  compañero  dijo:  “señora 
Mari-Gomez,  conmigo  ni  con  mi  compañero  no  se  ha  en- 
viado tal  recado:  mal  testigo  teman  en  mi;”  y la  dicha 
Maria  Gómez  dijo  que  la  dicha  señora  Princesa  decía , 
que  no  había  sido  el  recado  sino  por  escrito,  y el  dicho 
' Villalonga  dijo:  “¿Pues  quién  le  llevó?”  La  dicha  Maria  Gó- 
mez dijo  que  no  sabia,  y queste  testigo  nunca  ha  llevado 
tal  recaudo  por  escripto  ni  de  palabra  al  dicho  don  Alon- 
so, ni  tal  ha  oido  tratar  en  el  torno  hasta  <jue  se  dió  la 
dicha  respuesta,  y que  si  se  le  hubiera  dado  ú manda- 
do, como  persona  que  ordinariamente  asiste  en  el  torno, 
lo  supiera,  é no  pudiera  ser  menos,  ú su  compañero  se 
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lo  hubiera  diclio  si  él  le  hubiera  llevado;  é que  como  di- 
cho lidie,  siempre  que  han  pedido  confesor  ha  visto 
íiuel  dicho  don  Alonso  le  ha  dejado  con  toda  libertad 
hacer  su  efelo;  y como  dicho  es,  ha  deseado  que  le  pi- 
diese muy  á menudo,  por  se  lo  haber  oido  decir.  Y es- 
to es  la  verdad  é lo  que. sabe,  so  cargo  del  juramento 
que  fecho  tiene,  é firmólo  de  su  nombre. — Diego  Flo- 
rcz. — Gerónimo  Toronlero. 

E para  la  dicha  información,  el  dicho  gobernador  lo- 
mó é recibió  juramento  en  forma  de  derecho,  del  dolor 
Manuel,  médico  de  la  señora  Princesa  v.desle  villa  de 
Pastrana,  el  cual,  después  de  haber  jurado  en  forma,  é 
siendo  preguntado  á el  tenor  de  lo  suso  dicho,  dijo: 
Queste  testigo  habrá  ques  médico  de  la  dicha  señora 
Princesa  once  años  poco  mas  ú ménos , é la  ha  curado 
en  sus  enfermedades,  é que  después  que  don  Alonso  de 
Castillo  Yillasante,  administrador  destos  estados  está  en 
el  gobierno  dellos,  la  ha  curado  de  algunas,  é que  habrá 
mas  de  ocho  meses  poco  mas  ú menos,  que,  diciéndole 
este  testigo  al  dicho  don  Alonso  como  su  Señoría  estaba 
mala,  dijo  el  dicho  don  Alonso:  “¿pues  cómo  no  se  con- 
fiesa? ¿porqué  estando  mala,  no  onvia  por  un  gran  letra- 
do para  que  la  confiese  y la  consuele?”  Y queste  testigo 
se  lo. dijo  á Mari-Gomez,  criada  de  la  dicha  señora  Prin- 
cesa, para  que  lo  dijese  á la  dicha  señora  Princesa ; y 
después  de  dares  y lomares  sobresto,  la  dicha  señora 
Princesa  envió  á decir  á este  testigo  con  la  dicha  María 
Gómez,  que  quién  le  parecía  que  era  bueno,  y este  tes- 
tigo le 'señaló  al  padre  fray  Gerónimo  de  Almonecir,  de 
hi  órden  de  Santo  Domingo,  catredálico  de  Teolugia  en 
Alcalá;  y dicho  esto  al  dicho  don  Alonso,  él  respondió 
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({uc  lü  pidiese  lu  diclia  señora  Princesa  y que  duriu 
parle  á los  señores  de  la  Junta,  y que  en  él  enlrctanto 
se  confesase  su  Señoría  con  el  canónigo  Guerla,  su  ca- 
pellán de  la  dicha  Señora  Princesa,  ques  el  que  la  solía 
confesar  cuando  el  dicho  don  Alonso  vino  al  dicho  ofi- 
cio ; y que  siempre  ha  visto  ,quel  dicho  don  Alonso 
ha  mostrado  mucho  deseo  de  que  se  confiese  amenudo, 
ofreciendo  dar  la  dicha  puerta  con  mucha  libertad;  y 
que  en  otra  enfermedad  también  se  acuerda  quel  dicho 
«Ion  Alonso  le  advirtió  que  dijese  á su  Señoría  que  se 
confesase,  casi  reprehendiendo  á este  testigo  porque  la 
visitaba  sin  confesar  en  las  dichas  enfermedades.  Y esto 
es  la  verdad  é loque  sabe  ó pasó,  so  cargo  del  juramen- 
to que  hecho  tiene,  é firmólo  de  su  nombre. — El  doctor 
Manuel  Arrieta. — Gerónimo  Torontero. 

Fué  preguntado  por  el  dicho  gobernador  si  las  veces 
(¡ue  la  dicha  señora  Princesa  ha  estado  indispuesta,  si 
por  parte  de  su  Merced  se  le  ha  ofrecido  siempre  abrir  la 
puerta  para  que  la  entre  á curar,  y sin  embargo  desto  la* 
dicha  señora  Princesa  ha  querido  que  parezca  lo  contra- 
rio, y se  le  dijo  en  el  torno  á este  testigo  que  tuviese 
cuenta  como  no  la  dejaban  curar;  diga  é declare  lo  que 
cerca  desto  ha  pasado  y pasa.  Dijo  que  cerca  de  lo  que  se 
le  pregunta,  este  testigo  tiene  dicho  é declarado  ante  su 
.Merced  por  ante  mí  el  presente  escribano,  é que  lo  que 
en  él  dijo  es  la  verdad  é á él  se  refiere,  c siendo  necesa- 
1‘io  lo  dice  é responde  agora  de  nuevo;  y que  demás  des- 
lo  se  acuerda  que  podrá  haber  como  once  meses,  poco 
mas  é menos , que  estando  este  testigo  en  el  torno  tra- 
tando de  curar  á la  dicha  señora  Princesa,  llegó  allí,  á lo 
(|ue  este  testigo  cree,  Mari-Gomez,  criada  de  su  Señoría, 
y le  dijo  á este  testigo,  que  se  acordase  para  su  tiempo 
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cuino  el  (licliu  don  Alonso  no  le  dejaba  entrar  á visitar 
ú la  dicha  señora  Princesa,  j este  testigo  1c  dijo:  “¿como 
puedo  yo  decir  eso,  que  don  Alonso  me  ha  requerido  y 
inestá  requiriendo  agora  que  la  entre  á visitar  si  es  ne- 
cesario, y quel  me  dará  la  puerta  para  ello?”  Y queslo 
pasó  sobre  lo  suso  dicho  y es  la  verdad  é lo  que  sabe  é 
pasa  para  el  juramento  que  fecho  tiene,  é firmólo  de  su 
nombre. — Fl  doctor  Manuel  Arriela. 


Se  ¡agieren  en  este  lugar  dos  hojas  de  tamaño  mas  pc(|iieño  que 
las  demás,  y en  ellas  se  lee  lo  que  sigue,  no  debiendo  pasar  des- 
apercibido el  nucTo  retroceso  do  las  fechas. 

En  la  villa  de  Paslrana,  á diez  é seis  dias  del  mes  de 
hebrero  de  mili  é quinientos  c noventa  c un  años,  don 
Alonso  de  (bastillo  Villasante , administrador  é justicia 
mayor  destos  estados,  por  S.  M.,  dijo:  que  para  presen- 
tar ante  el  señor  Licenciado  A’uñez  de  Iloorques  del  su 
Consejo,  c que  por  su  especial  conosce  de  las  deudas  que 
á estos  estados  se  piden  é que  le  conste  de  los  marave- 
dises, pan  é otras  cosas  que  por  cédulas  de  S.  M.  están 
consignados  en  las  rentas  de  las  villas  de  Estremera  é 
Valderaeele,  para  pagar  al  duque  de  Pastrana  sus  alimen- 
tos ó tos  who  mili  ducados  que  por  una  cédula  de  S.  M. 
se  le  mandaron  dar  de  la  hacienda  deslos  estados  por  una 
vez,  tiene  necesidad  de  tas  scripturas  de  las  dichas  si- 
tuaciones que  pasaron  ante  mi  el  presente  escribano , á 
quien  mandó  que  de  cada  una  deltas,  para  el  dicho  efec- 
to, le  dé  un  traslado  signado  y como  haga  fée,  con  aper- 
ccbimiento  que  procederá  contra  mi,  é sin  embargo  de 
que  deltas  haya  dado  otro  traslado  signado  á la  parte  de 
dicho  Duque,  porquesle  solo  ha  de  servir  para  presmi- 
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larlo  aniel  dicho  sehor  Licenciado  Nuíiez  de  Boorqiies,  é 
que  le  conste  de  lo  que  en  las  dichas  villas  está  situado 
para  el  dicho  efecto;  é lo  firmó  de  su  nombre. — Don 
Alonso  de  Castillo  Villasante. — Por  mandado  de  su 
Merced. — Gerónimo  Torontero. 

E yo  el  dicho  escribano,  en  cumplimiento  del  dicho 
mandamiento,  fui  á la  contaduria  de  la  dicha  señora 
Princesa,  y hice  sacar  los  traslados  de  las  dichas  situa- 
ciones, que  por  el  dicho  mayor  se  me  manda  del  tenor 
siguiente.  — Torontero. 

Al  respaldo  se  lée:  Gerónimo  Torontero  escribano  de 
S*  M.  y de  los  hechos  é negocios  de  la  conladnría  des- 
tos estados. 

\ 

Sigue  un  papel  suelto,  que  es  realmente  la  continuación  de  los 
Autos,  y en  el  cual  se  echa  de  ver  como  se  reanudan  de  nuevo 
las  fechas. 

• • 

I 

En  la  villa  de  Paslrana,  en  veinte  dias  dol  mes  do 
enero  de  mili  c quinientos  c noventa  e dos  años,  don 
Alonso  de  Castillo  Villasante  , caballero  de  la  orden  de 
Santiago,  gobernador,  ó justicia  mayor  é administrador 
por  S.  M.  de  los  estados  de  la  Princesa  de  Eboli,  dijo: 
Ouel  sábado  por  la  tarde  que  se  contaron  diez  c ocho 
dias  del  presente  mes  é año,  la  dicha  señora  Princesa 
mandó  quel  dolor  Simal,  médico  desta  villa,  entrase  á 
vi.sitarla,  juntamente  con  Gerónino  Torontero,  escriba- 
no, á lo  cual  su  Merced  dió  lugar  y abrió  la  puerta  del 
aposento  de  la  dicha  señora  Princesa,  y entró  juntamen- 
te con  el  dicho  médico  y escribano;  y con  su  Merced  en- 
traron también  Sebastian  de  Villalonga  y Diego  Florez, 
porteros  que  asisten  al  torno  del  servicio  de  la  dicha  se- 
ñora Princesa;  y el  dicho  dolor  Simal  estuvo  hablando 


con  la  dicha  señora  Princesa,  tratando  de  su  enferme- 
dad, y su  SeAoria  dándole  cuenta  della,  y diciendo  tenia 
his  piernas  hinchadas,  y dijo  al  dicho  médico  las  mirase: 
y habiendo  descubierto  unas  criadas  la  ropa  de  la  cama 
para  ello,  el  dicho  don  Alonso  se  volvió  al  dicho  Geróni- 
mo Toronlero,  diciendo  que  no  quería  ver  las  piernas  á la 
dicha  señora  Princesa,  que  se  las  descubrían.  Y de  allí  á 
un  poco  la  dicha  señora  Princesa  dijo  al  dicho  dotor  Si- 
mal, que  Torontero  si  sabia  algo  do  medicina,  y que  en- 
trase á verla,  llamándole  para  ello;  y quiriendo  las  dichas 
criadas  descubrir  la  ropa  de  la  dicha  cama,  el  dicho  don 
Alonso  dijo  á .María  Gómez,  criada  de  la  dicha  señora 
Princesa,  que  no  descubriesen,  porque  Toronlero  no 
venia  allí  á ver  las  piernas  de  la  dicha  señora  Princesa, 
ni  á tratar  de  su  enfermedad;  que  no  era  médico;  quel 
médico  hiciese  aquello,  y ansí  no  descuhríeron  la  dicha 
ropa,  ni  el  dicho  Toronlero  entró  á ello.  Y porque  la  di- 
cha señora  Princesa,  en  un  billete  que  ha  escrito  á la 
abadesa  de  la  Concepción  Franci.sca  desla  villa,  le  dice 
el  dicho  negocio  en  diferente  modo,  y que  había  enten- 
dido que  S.  .M.  lo  hahia  mandado,  mandó  á mi  el  dicho 
escribano,  como  persona  que  asistí  á lo  susodicho,  diga 
y declare  todo  lo  que  en  ello  pasó,  y de  qué  manera, 
puniendo  al  pié  deste  auto  traslado  del  capítulo  que  la 
dicha  señora  Princesa  escribe  á la  dicha  abade.sa,  y des- 
pués dél,  lo  que  en  lo  suso  dicho  pasó.  E ansí  lo  man- 
dó é firmó  de  su  nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Vi- 
llasante. — Por  mandado  del  dicho  gobernador. 

En  el  auto  prcccdeote  se  echa  de  menos  la  ñrma  dcl  escribano, 
aun  cnando  la  letra  es  suya.  Lo  que.  sigue  es  de  oirá  mano  si 
bien  de  la  misma  fecha. 


E yo  ol  dicho  Gerónimo  Torrontcpo,  escribano  de 
S.  M.  ó do  la  gobernación  destos  estados,  en  cumpli- 
miento de  lo  mandado  por  el  dicho  gobernador,  de  una 
carta  que  me  entregó,  firmada  de  un  nombre  que  dice: 
“la  Princesa  doña  Ana,'’  y en  el  sobrescrito  della.  “A  la 
señara  abadesa”  saqué  traslado  de  un  capitulo  questá  en 
la  dicha  carta,  que  es  el  siguiente: 

“Acabando  el  dotor  Simal  de  darme  las  nuevas  de  mi 
salud  que  tengo  dicho  y V.  m.  debe  de  saber,  quedé  tan 
turbada,  que  he  echado  bien  de  ver  en  esta  ocasión  lo 
mucho  que  me  quiere.  Acordó  Mari-Gomez  de  llegar  á 
decir  que  Torontero  me  había  de  ver.  Yo  entendí  que 
S,  M.  lo  mandaba  por  relación  é incrudelidad  fsiej  que 
de  acá  se  había  dicho,  á fin  de  que  no  creyese  mí  mal, 
ni  mandase  poner  en  él  el  remedio. que  de  su  gran  cris- 
tiandad se  podía  tener  por  cierto.  Al  fin  por  último  mar- 
tirio, yo  me  resolví  en  obedecer,  como  lo  he  hecho  en 
todo,  y que  pareciesen  verdades,  y dije  que  viniese,  y 
como  debe  destar  puesto  en  que  no  sepa  S.  M.  el  mal 
que  tengo  hasta  que  no  haya  remedio,  fuélo  este  para 
que  no  llegase  Torontero.” 

E ansí  mismo  yo  el  dicho  escribano,  en  cumplimien- 
to del  dicho  mandamiento,  certifico:  Quel  sábado  pasa- 
do que  .se  contaron  diez  y ocho  del  presente  mes  de 
enero  deste  año,  Sebastian  Donys,  criado  de  la  dicha 
señora  Princesa,  me  dijo  que  fuese  á palacio  donde  es- 
tá su  Señoría,  porque  había  mandado  quel  doctor  Simal 
entrase  á visitarla,  é quería  que  yo  me  hallase  allí;  é 
habiendo  ido,  hallé  en  la  sala  al  dicho  doctor  Simal, 
médico,  é á cabo  de  poco,  salió  de  su  aposento  el  di- 
cho don  Alonso  de  Castillo  Villasante,  gobernador  é ad- 
ministrador suso  dicho,  c alu  ió  el  primero  aposento  de 
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los  de  la  dicha  señora  Princesa,  é á la  segunda  puerta 
salió  Maria  CiOinez,  criada  de  su  Señoria,  é dijo  que 
aguardase  iin  poco,  é luego  entró  el  dicho  doctor  Simal 
á otro  aposento  qiiestá  mas  dentro,  donde  parece  estaba 
dicha  señora  Princesa,  y el  dicho  don  Alonso  también 
entró  é se  quedó  <á  la  puerta  del  cancel  del  dicho  aposen- 
to, é á la  parte  de  afuera  en  el  dicho  cancel  quedé  yo 
el  dicho  escribano,  é Sebastian  de  Vülalonga  é Diego 
Flores,  porteros  del  torno,  del  servicio  de  la  dicha  seño- 
ra Princesa,  é la  dicha  señora  Princesa  trató  con  el  di- 
cho doctor  Simal  de  su  enfermedad  ó hinchazón  de 
piernas,  é le  dijo  las  mirase  para  ver  como  estaban  in- 
chadas,  y el  dicho  don  Alonso  á este  tiempo  se  volvió  á 
hablar  conmigo,  é dijo:”  no  quiero  ver  las  piernas  de  la 
Princesa  aunque  pudiera,  que  las  descubren  sus  criadas." 
A cabo  de  poco  oi  como  la  dicha  señora  Princesa,  ha- 
blando con  el  dicho  médico  dijo;  “¿Torrontero  sabe  algo 
de  medicina’?  Eli  doctor  Simal  dijo:  “no  señora,  pero  es 
hombre  de  buen  entendimiento;”  y entóiices  dijo  la  dicha 
señora  Princesa:  “pues  entre.”  Y el  dicho  don  Alonso 
entóneos  dijo  á la  dicha  María  Gómez,  que  no  habia  para 
qué  tratar  de  que  yo  entrase,  pues  no  era  méilico  ni  ve- 
nia alli  para  curar;  que  se  tratase  de  curar  á la  dicha  se- 
ñora Princesa,  quel  daria  lugar  á que  cualquier  médico 
la  visitase,  é que  no  habia  para  qué  curarse  con  aquellos 
rorlcos ; y (juesto  oí  y entendi  jmr  estar  en  el  can- 
cel questtá  dentro  en  la  cámara  de  la  dicha  seño- 
ra Princesa.  E con  esto  el  dicho  don  Alonso,  y el  dicho 
médico  é los  demás  nos  tornamos  á salir,  no  habiendo 
movido  la  plática  dentrar  yo  el  dicho  Gerónimo  Torron- 
tero á ver  á la  dicha  señora  Princesa , como  dicho  es, 
ni  su  Sí'ñoria  ni  otra  persona  que  yo  oyese. 

Tomo  l.VI.  3 i 
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Tkstamknto  cerfadn  que  olor  ijú  doña  Ánade  Mendoza  y de 
la  Cerda,  princesa  de  Melilo  y duquesa  ile  Paslrana,  mu- 
ger  del  principe  Ruy  Gómez  de  Silva;  su  fecha  en  la  Vi- 
lla de  Paslrana  á 2 de  febrero  de  1532,  ante  Gerónimo 
Torrontero,  escribano  de  la  gobernación  de  ella,  que  se 
mandó  abrir  y publicar  en  3 de  dicho  mes  y año  por  el 
Licenciado  Villalobos  Vasquez,  Corregidor  de  dicha  vi- 
lla. El  cual  dicho  traslado  fue  sacado  con  autoridad  de 
don  Diego  Laynez,  Corregidor  de  dicha  villa,  áiide  ma- 
yo de  1698,  « pedimento  ilel  Excmo.  Señor  D.  Juan  de 
Dios,  duque  de  Pastrana  y del  Infantado,  mi  señor. 

Es  traslado  autorizado  de  Dk%o  de  la  Torre,  esiribano  del  nu- 
mero de  la  villa  de  Pastrana. 

Archivo  del  Infantado.  Cajón  3.®. — Leg®.  3.*  Núm.  12. — .Año  1392. 

t 

PETICION. 

El  Licenciado  Juan  de  Valvazil  Jiménez,  Dignidad  de 
Prior  de  la  Iglesia  colegial  de  esta  villa  de  Pastrana,  en 
nombre  y en  virtud  del  poder  que  tengo  del  Excm  o . se- 
ñor duque  de  Pastrana  y del  Infantado,  mi  señor,  pa- 
rezco ante  V.  m.  y digo:  Que  en  poder  del  presente  es- 
cribano, para  el  registro  y protocolo  de  escripturas  pú- 
blicas que  passaron  ante  Gerónimo  Torrontero,  escriba- 
no que  fué  desla  villa  en  el  año  pasado  de  mili  y qui- 
nientos y noventa  y dos,  y porque  en  él  está  el  testamen- 
to cerrado  que  otorgó  la  Exema.  señora  doña  Ana  de 
Mendoza  y de  la  Cerda  , Duquesa  que  fué  de  esta  dicha 
villa  de  Pastrana,  viuda  del  Excmo.  señor  Principe  Ruy 
Gómez,  y porque  al  derecho  del  duque  mi  señor  cou- 
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vienn  sacar  un  tanto  autorizado  del  dicho  testamento. 

Suplico  á V.  in.  mande  (|iie  el  presénte  escribano 
me  le  dé  en  toda  forma,  para  (pie  su  Exc.‘  use  de  él  como 
le  convenga:  que  estoy  presto  á pagarle  sus  derechos. 
Pido  justicia  y juro  oto. — El  Licenciado  Juan  de  Valva- 
zil  Jiménez.  ' 

ALTO. 

Ase  por  presentada  esta  petición,  y el  presente  escri- 
imno  saque  el  traslado  del  testamento  que  el  pedimento 
menciona,  atento  se  halla  en  su  poder  al  pre.scntc  el  re- 
gistro (pie  refiere,  y sacado  que  :ea,  autorizado  y en 
pública  forma  y manera  que  haga  fée,  se  le  entregue  á 
esta  parte  pora  el  efecto  que  le  pido,  al  cual  su  Merced 
desde  luego  interpuso  su  autoridad  y judicial  decreto, 
cuanto  puede  y ha  lugar  en  derecho.  Asi  lo  proveyó, 
mandó  y firmó  el  señor  don  Diego  Laynez,  Corregidor 
de  esta  villa  de  Pastrana  y su  partido,  en  ella  á tre<  e de 
mayo  de  mili  y seiscientos  y noventa  y ocho  años. — Don 
Diego  Laynez. — Antemí. — Diego  de  la  Torre.  ;i 


cnF.sE.vrActoN. 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  tres  dias  del  mes  de  lie* 
hrcro  do  mili  ó quinientos  noventa  y dos  años,  ante  el 
licenciado  Villalobos  Vázquez,  Corregidor  desta  villa  é 
su  partido,  yo  el  presente  escribano  ysivi  (1)  ol  testamen- 
to de  la  dicha  señora  Princesa,  cerrado  é sellado,  en  la 
forma  que  se  hizo  é otorgó,  para  que  su  Merced  lo  man- 
deabrir  con  la  .solemnidad  del  derecho,  siendo  presentes 


(1)  .\si  (tico  rn  lugar  d«*  frihi. 
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por  lesligus  el  canónigo  (luerla,  y Peili'o  Morodo,  eslan- 
les  en  esta  villa. — Gefóniino  Torrontero. 


aito. 

El  dicho  Corregidor,  habiendo  visto  é ladbcrsa  (1)  del 
dicho  testamento  cerrado  é sellado,  en  la  forma  susso  di- 
cha, mandó  parecer  los  testigos  que  al  otorgamiento  de 
él  se  hallaron,  para  que  declaren  si  el  dicho  testamento 
está  en  la  forma  é órden  que  la  dicha  señora  Princesa  le 
hizo  é otorgó,  y su  Señoría  es  difunta  y passada  de  esta 
presente  vida:  é fecha  la  dicha  información,  su  Merc«d 
proveherá  lo  que  sea  de  justicia. — El  Licenciado  Pedro 
de  Villalobos. — Por  su  mandado,  Gerónimo  Torrontero. 

E luego  en  continente  ante  el  dicho  Corregidor  pare- 
ció presente  Miguel  de  Guerta,  canónigo  de  la  (Colegial 
de  esta  villa  y capellán  de  la  dicha  -señora  Princesa,  é 
juró  in  verbo  sacerdotis , puniendo  la  mano  en  el  pecho, 
de  decir  y declarar  verdad.  E siéndole  mostrado  el  di- 
cho testamento  cerrado  é sellado,  dijo  que  aquel  es  el 
propio  testamento  que  la  dicha  señora  Princesa  otorgó 
en  presencia  de  los  testigos  y escribano,  que  á las  espal- 
das de  él  está  firmado  de  los  dichos  testigos,  y que  está 
en  la  forma  y órden,  y como  estaba  cuando  la  dicha  señora 
Princesa  le  hizo  é otorgó,  é que  al  tiempo  que  su  Señoría 
le  quiso  Crinar,  por  la  gravedad  de  la  enfermedad  no  pudo, 
é hizo  unos  rasgos  por  firma,  que  no  se  pueden  entender, 
é que  reconoce  este  testigo  su  Crma,  é que  dice:  canó- 
nigo Guerta;  é las  demás  Crinas  se  hicieron  en  presencia 
deste  testigo  y de  los  demás  de  quien  está  Crmado;  é sabe 

(I)  Esln  dice  la  copia  que  se  no.s  ha  rariliiade. 
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que  la  dicha  seAura  Princesa  es  muerta  y pasada  desla 
presente  vida,  y este  testigo  se  halló  á ayudalla  á bien 
morir  é la  vió  difunta;  é hoy  dicho  dia,  como  su  cape- 
llán, ha  dicho  por  ella  missa  en  su  capilla  é un  responsa 
sobre  el  cuerpo.  Y es  la  verdad  so  cargo  del  juramento 
que  fecho  tiene,  é firmólo  de  su  nombre,  y que  es  de 
edad  de  cincuenta  y seis  años. — K1  Licenciado  Pedro  de 
Villalobos. — El  canónigo  Guerta. — Gerónimo  Torron-  • 
tero. 

E para  la  dicha  información,  el  dicho  Corregidor  re- 
cibió juramento  de  don  Alonso  del  Castillo  Víllasante,  ca- 
ballero del  ábito  de  Santiago,  gobernador,  y justicia  ma- 
yor é administrador  por  S.  M.,  de  estos  estados , el  cual 
lo  hizo  poniendo  la  mano  en  el  ábito,  so  cargo  del  cual 
prometió  decir  y declarar  verdad.  Y siendo  preguntado 
al  tenor  del  dicho  pedimento,  é siéndole  mostrado  el 
testamento  cerrado  que  la  dicha  seAora  Princesa  otorgó 
cerrado  é sellado,  dijo  que  el  dicho  testamento  es  el 
propio  que  la  dicha  señora  Princesa  hizo  é otorgó , en 
presencia  de  los  testigos  y escribano  de  quien  está  lir- 
mado,  é que  después  de  otorgado,  la  dicha  señora  Prin- 
cesa tomó  la  pluma  para  firmar,  é por  la  gravedad  de  la 
enfermedad  hizo  por  firma  unos  rasgos  que  no  se  pue- 
den leer,  é que  este  testigo  reconoce  su  firma  que  dice: 
don  Alonso  de  Castillo  Villasante;  é reconoce  ansi  mes- 
mo  las  demás  firmas  de  él,  porque  se  hicieron  en  su  pre- 
sencia, é que  la  dicha  señora  Princesa  le  hizo  y otorgó 
según  é como  está  escripto,  é reconoce  los  dichos  rasgos 
ser  de  la  dicha  señora  Princesa,  porque  en  su  presencia 
los  hizo,  é sabe  por  haberse  hallado  presente  á ello;  é sa- 
be que  la  dicha  señora  Princesa  es  difunta  é pasada  de 


Digilized  by  Google 


<^la  preí$entu  vida,  purque  este  tesligu  se  liaUú  preüettle 
ouaiulu  murió,  é la  vido  morir;  y eslo  es  la  verdad  »o 
cargo  de  juramento  que  fecho  tiene,  é tirmólo  de  su 
nombre. — Don  Alonso  de  Castillo  Villasaute. — El  Licen- 
ciado Pedro  de  Villalobos. — Ticrónimo  Torrontero. 

E para  la  dicha  información,  se  tomó  c recibió  jura- 
mento en  forma  do  derecho  do  Antotdo  Vicente  Drabo, 
cura  en  la  Colegial  desla  villa,  el  cual  juró  en  forma  se- 
gún c.stilo  de  testigos.  E habiendo  jurado  é visto  el  di- 
cho testamento  cerrado  ó sellado,  dijo  que  aquel  es  el  tes- 
tamento propio  quo  la  dicha  señora  Princesa  hizo  é otois 
gó  cu  presencia  de  los  testigos  y escribano  de  quien  está 
ílrmado,  é su  Soñoria  le  otorgó  en  la  forma  qüe  está, 
cciTado  é sellado,  é reconoce  este  testigo  los  rasgos  de  fir- 
ma que  la  dicha  señora  Princesa  hizo,  é ser  do  su  propia 
mano  é letra,  porque  se  la  vió  hacer,  ó ansí  mesmo  re- 
conoce la  firma  suya  quo  dice:  Antonio  Vicente  Brabe,' 
é las  demás  de  los  dichos  testigos,  por  que,  como  dicho 
es,  se  hizo  en  su  presencia  é del  dicho  escribano;  é sabe 
que  la  dicha  señora  Princesa  es  difünta  é pasada  de  esta 
presente  vida,  y este  testigo  lo  dio  la  Estrcma-Uncion  ó 
hallóse  á ayudalla  á bien  morir,  é la  vió  c ha  visto  di- 
funta, é dicho  mis.sa  por  olla;  y eslo  es  la  verdad  so  car- 
go del  juramento  que  fecho  tiene,  ó finnólo  de  su  nom- 
bre, ó que  es  de  edad  de  cuarenta  ó tres  años,  poco 
mas  ó menos. — Antonio  Vicente  Bravo. — Gerónimo. Tor- 
rontero. . 

E luego  pura  la  dicha  información,  incontinente  se 
jwibió  juramento  en  forma  de  doreclm,  de  Diego  Floress 
|M)i  lero  del  tomo  desta  cassa,  del  qual  se  tomó  é rocil>ió 
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juraincnlu  ea  furnia  de  derecho,  por  Dios  Nuestro  Señor 
é por  una  señal  de  cruz  como  esta  t,  so  cargo  del  cual 
prometió  de  decir  ó declarar  verdad.  E habiendo  visto  el 
dicho  testamento  cerrado  é sellado,  dijo  que  aquel  os 
el  propio  testamento  que  la  dicha  señora  Princessa  hizo 
é otorgó  ante  el  escribano  é testigos  en  él  contenidos,  ó 
reconoce  su  firma,  é vió  firmar  los  demás  que  en  él  es-< 
tán;  é ansi  mesmo  reconoce  los  rasgos  de  firma  que  la 
dicha  señora  Princesa  hizo  en  él,  que  por  la  gravedad 
de  la  cnfeimedad  no  pudo  firmar,  y está  según  la  ma- 
nera que  su  Señoría  le  hizo  é otorgó;  é sabe  que  su  Se- 
ñoría es  difunta  é pasada  desta  presente  vida,  porque  se 
halló  presente  cuando  murió,  é la  visto  difunta  é pasa- 
da de  esta  presente  vida,  é murió  con  el  dicho  testa- 
mento. Y esto  es  la  verdad  é lo  que  sabe  so  cargo  del 
juramento 'que  fecho  tiene,  é firmólo  de  su  nombre,  é 
que  es  de  edad  de  treinta  y tres  años,  poco  mas  ó me- 
nos, é firmólo  su  Merced. — Licenciado  Villalobos. — Die- 
go Flores. — Gerónimo  Torrontero. 


ACTO. 

■ E luego  el  dicho  Corregidor,  habiendo  visto  el  dicho 
testamento  cerrado  é sellado,  firmado  de  las  firmas  en 
él  contenidas,  é signado  de  mi  el  presente  escribano  de 
que  ansi  de  susso  se  hace  mención  é información  de 
susso  contenida,  por  la  cual  consta  é parece  ser  el  pro- 
pio les  lamento  que  la  dicha  señora  Princesa  otorgó,  y es- 
tar según  y de  la  forma  é asi  como  estaba  cuando  se  hizo 
y otorgó,  le  mandó  abrir  con  la  solemnidad  del  derecho, 
é á él  interpuso  su  autoridad  é decreto  en  cuanto  ha  lu- 
gar de  derecho,  é mandó  s«*  dé  uno  ó mas  traslados  á 
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lus  partes  ¡i  quien  tuca,  en  los  cuales  interpuso  su  auU>- 
toridad.  El  cual  leslanicnlo,  habiéndole  abierto  y corta- 
do los  ilos  con  que  estava  cosido,  se  bailó  dos  hojas  en- 
teras blancas,  y escripto  en  cinco  fojas  de  la  letra  de 
mi  el  presente  escribano,  de  que  doy  fée,  y firmado  de 
unas  firmas  que  dice  la  primera  Doña. Ana,  y otra  fir*. 
ma  de  mi  el  dicho  escribano,  y luego  la  cubierta  que 
está  escripta  ansi  mesmo  de  letra  de  mi  el  presente  es- 
(;ribano,  y estaba  toda  ella,  por  que  era  borrador,  y en 
la  otra  hay  el  otorgamiento  del  dicho  testamento;  y de 
las  cinco  fojas  la  (lostrera  tiene  escripta  la  plana  pri- 
mera, y en  ella  al  íin  las  firmas  arriba  referidas,  y la 
otra  plana  estaba  en  blanco.  E se  leyó  el  dicho  testa- 
mento en  forma,  á todo  lo  cual  su  Merced  interpuso  su 
autoridad  é decreto,  é lo  firmó  su  Merced  en  tres  dias 
del  mes  de  ebrero  de  mili  é quinientos  y nótenla  é dos 
años. — El  Licenciado  Pedro  de  Villalobos. — Por  su  man- 
dado. — (lerónimo  Torrontero. 


TKSTAMENTO. 


In  Dei  nomine  amen:  Notoria  é conocida  cossa  sea  á 
lodos  los  que  la  presente  escriptura  de  testamento  é úl- 
tima é postrimera  voluntad  é disposición  vieren  é oyeren, 
como  yo  doña  Ana  de  Mendoza  y de  la  Cerda,  princesa 
de  Eboli,  duquesa  de  Pastrana,  viuda,  muger  que  fui 
del  príncipe  Ruy  Gómez,  mi  señor  c marido  difunto  que 
Dios  tiene,  estando  enferma  en  la  cama,  de  la  enferme- 
dad que  nuestro  Señor  fue  servido  de  me  dar,  en  mi 
buen  sesso,  juicio  y entendimiento,  conozco  lo  que  veo  y 
enlieiido  lo  que  me  dicen,  temiéndome  de  la  muerte  que 
es  natural  aunque  incierto  el  cuando  ha  de  ser;  habien- 
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(lo  procurado  de  limpiar  mi  conciencia  lo  mejor  que  la 
flaqueza  y fragilidad  humana  me  ha  dado  lugar  yo  he 
podido  entender,  creyendo  como  firmemente  creo  en 
la  Santísima  Trinidad,  Padre,  é Hijo  y Espíritu-Santo, 
tres  personas  é una  esencia  Divina;  confesando  é cre-^ 
yendo,  como  confieso  é creo,  todo  aquello  que  la  madre 
Santa  Iglesia  tiene  é confiesa,  como  católica  é fiel  cris- 
tiana, aunque  pecadora;  quiríendo  disponer  de  los  bienes 
temporales  que  Dios  Nuestro  Señor  me  ha  dado  á su 
santo  servicio , y de  la  gloriosíssima  virgen  Santa  Ma- 
ría, su  bendita  madre,  á la  cual  siempre  he  tenido  por 
mi  inlercesora  é abogada,  y le  suplico  me  haya  por 
encomendada  delante  del  acatamiento  de  su  precio- 
sísimo hijo,  y sea  mi  intercesora,  para  que,  no  mi- 
rando mis  culpas  é pecados,  haya  piedad  é misericordia 
de  mi  ánima,  y con  su  favor  é-  confianza;  por  esta  pre- 
sente carta,  en  aquella  via  y forma  que  mejor  lia  lu- 
gar de  derecho,  hago  é otorgo  este  mi  testamento,  é úl- 
tima é postrimera  voluntad  en  la  forma  é manera  si- 
guiente: '■ 

' Primeramente  ofrezco  mi  ánima  á Dios  Nuestro  Se- 
ñor que  la  crió  é redimió  por  su  preciosísima  sangi'e,  é 
mando  mi  cuerpo  á la  tierra,  donde  fué  formado,  y que 
si  de  la  enfermedad  en  que  estoy  muriese,  sea  sepulta- 
do en  Nuestra  Señora  del  Pilar  desta  villa  de  Pastrana, 
ú en  la  Iglesia  colegial  de  ella,  de  que  yo  soy  patroria,  en 
la  parte  y en  la  iglesia  de  estas  dos  que  Ruy-Gomez  mi 
hijo  quisiere  é tuviere  por  bien,  r i ^j  j 

Item,  mando  que  mi  cuerpo  sea  amortajado  en  eMiá- 
bito  de  señor  San  Francisco.  i .‘  í ' - h ' 

Item,  mando  que  el  dia  de  mi  enterramiento  todos 
los  sacerdotes  que  se  hallaren  en  esta  villa  digan  missa 
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por  mi  áiiiiiiu,  é acompañen  mi  cuerpo  ludas  las  religio- 
nes de  los  monasterios  desla  villa. 

Item,  mando  que  se  digan  por  mi  ánima  las  misas 
(|ue  al  dicho  Ruy  Gómez  de  Silva  y Mendoza,  mi  lijio, 
le  pirecieren  é tuviese  por  bien,  las  cuales  se  di- 
gan en  las  iglesias  é monasterios  que  fuere  su  vo- 
luntad. i 

Item,  mando  que  ansi  mesmo  se  digan  por  el  ánima 
del  principe  Ruy  Gómez,  mi  señor  é marido,  las  missas 
<|ue  al  dicho  mi  hijo  le  pareciere  é lubiere  por  bien,^é 
se  pague  de  mis  rentas. 

Item,  manduque  digan  por  las  ánimas  de  los  princi- 
, pes  de  Melilo,  mis  señores  padres,  que  están  en  el  cielo, 
las  missas  que  al  dicho  Ruy  Gómez,  mi  hijo,  parecieren 
é lubiere  por  bien,  é se  paguen  de  mis  rentas. 

Item,  mando  que  me  lleven  de  añal  lo  que  á Buy 
Gómez,  mi  hijo,  le  pareciere  de  mis  rentas. 

Mundo  á las  mandas  forzosas  y acostumbradas  lo 
que  al  dicho  Ruy  Gómez,  mi  hijo,  pareciere.  . 

Item,  mando  que  cualquiera  persona  que  viniere  pi- 
diendo ú demandando  alguna  cossa  que  se  les  deba,  de 
cien  mrs.  abajo  jurando,  y desde  arriba  probando, 
mando  se  les  pague  de  mis  bienes  é rentas. 

Item,  mando  á doña  Isabel  de  Mala,  mi  criada,  para 
ayuda  de  su  casamiento  é tomar  estado,  que  se  le  den 
mili  ducados  de  mis  rentas  é hacienda.  - : : 

Ansí  mesmo,  mando  que  á la  Gaba,  mi  criada,  na- 
tural de  Santorcaz,  se  le  den  otros  mili  ducados  para 
ayuda  á su  casamiento,  ó para  lomar  estado;  i 

.\nsi  mesmo,  mando  á doña  Gregorio  de  - Morales, 
vecina  de  (madalajara,  mi  criada,  otros  mili  ducados, 
para  ayudar  á su  casamiento  é tomar  oslado,  y que  los 
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tlíclius  iníll  ductttlus  se  |iui>gaii  eii  puiier  üei  dichu  Hu; 
Uomez,  mi  liijo,  hasta  que  lu  susso  dicha  se  case  ó tome 
estado. 

Item,  mando  á Mari-Gomo2,  mi  criada,  otros  mili  du- 
cados, é mas  mando  que  goce  de  todos  sus  partidos  y sa- 
larios de  criada  inia,  por  todos  los  dias  de  su  vida,  la  di- 
cha María  Gome/.,  aunque  no  me  sirva;  porque  es  mi  vo- 
Itmtad  que  por  todos  sus  dias  de  mis  rentas  é hacienda  se 
l«  den  en  cada  un  año  sus  salai  ios  y raciones  como  si 
sirviera.  ' 

< l^R  cuales  dichas  mandas  de  las  cuatro  criadas  do 
susso  contenidas,  mando  se  cumplan  c paguen  de  mis 
hienos,  y lo  mundo  en  la  forma  que  mas  ha  lugar  en 
derecho,  en  favor  de  las  dichas  mis  criadas. 

Item,  mando  que  á Diego  Sanchos , mi  criado,  se  le 
(leu  de  mis  rentas  ó hacienda  todo  el  salario  é raciones 
que  se  Je  ha  acostumbrado  dar  en  mí  cassa,  en  razón 
del  oílcio  que  ha  servido  é sirve  de  repostero,  y se  le  dé 
é pague  lo  que  se  le  debiere,  y demás  de  esto  goce  por 
todos  los  dias  de  su  vida  del  salario  é ración  que  anssi 
lia  ganado,  como  si  me  sirviera;  porque  es  mi  voluntad 
que  lo  haya,  c goce  e se  le  pague  de  mis  rentas  en  ca- 
da un  año,  aunque  como  dicho  es  no  me  sina;  lo  cual 
le  mando,  porque  ha  muchos  años  que  me  está  sirvien- 
do,- y porque  es  mi  voluntad. 

Uem,  mando  que  se  vean  las  cuentas  de  Camilo  Ja- 
nizi,  del  tiempo  que  me  ha  servido  de  mayordomo  con 
mi  voluntad,  y este  tiempo,  si  se  le  debiere  se  le  pague, 
estando  las  cuentas  buenas;  y del  tiempo  que  ha  servi- 
do contra  mi  voluntad  después  acá,  no  se  le  pague. 

Item,  mando  que  se  le  pague  á Francisco  Martinez, 
mi  criado,  vecino  desta  \illa,  el  .salario  é acoslamicnlo 
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de  veedor  de  mi  casa,  lodo  lo  que  se  le  debiere  del 
tiempo  que  me  lia  servido  y sirviere,  porque  yo  no  le  lie 
despedido  del  dicho  mi  servicio. 

Item,  di"o  é declaro  que  Fr.  Pedro  González  de  Men- 
doza, mí  hijo,  ai  tiempo  que  hizo  profesión  en  la  orden 
del  señor  San  Francisco,  instituyó  dos  capellanías  en 
su  testamento,  por  ante  el  presente  escribano,  é me 
nombró  por  patrono  de  ellas  para  que  pudiesse  nombrar 
capellán  ó capellanes  que  las  sirvan , y que  yo  pueda 
nombrar  patrón  de  ellas  para  después  de  mis  dias.  En  la 
mejor  forma  que  ha  lugar  en  derecho,  nombro  por  tal 
patrón  de  las  dichas  capellanías  al  dicho  Ruy  Gómez, 
mí  hijo,  ai  cual  doy  el  mismo  poder  que  yo  tenia  ansí  pa- 
ra nombrar  capellanes  de  ellas,  como  para  declarar  las 
rnissas  é sufragios  que  los  tales  capellanes  han  de  ser 
obligados  á hacer  é cumplir,  é para  que,  después  de  sús 
dias,  que  sean  muchos,  pueda  nombrar  patrón  en  quien 
subceda,  guardando  el  tenor  de  la  cláusula  del  testa- 
meato  del  dicho  Fr.  Pedro  González,  mi  hijo.  > 

Item,  digo  que  es  mi  voluntad  é mando  que  las  cé- 
dulas que  después  de  mi  fallecimiento  parecieren  flniia- 
das  de  mi  nombre  en  favor  de  cualquiera  de  mis  cria- 
dos, ansi  de  vecinos  é vasallos  desta  mi  villa,  como  de 
otras  partes,  se  guarden  é cumplan  como  en  ellas  se 
contubicre,  é de  mis  rentas  é hacienda  se  pague  lo  que 
por  ellas  yo  mandare , é ordenare  é pareciere  haber 
mandado;  porque  asi  es  mi  voluntad,  lo  cual  mando  en 
la  forma  que  mas  ha  lugar  en  derecho,  en  su  favor.^ 
Item,  mando  que  todos  los  criados  é criadas  que  me 
han  servido  acudan  á Ruy  Gómez,  mi  hijo,  para  que,  co- 
mo mi  testamentario,  les  haya  de  pagar  de  mis  bienes  é 
rentas  lo  que  se  les  debiere,  pues  él  sabe  los  que  me 
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han  servido,  lo  cual  se  cumpla  con  miicliu  puntua- 
lidad. 

Item,  digo  é declaro  que  ha  muclios  dias  que  yo  no 
he  gozado  del  usufructo  de  las  rentas  é hacienda  del  di- 
cho Príncipe  mi  señor  y mias,  atento. á lo  cual  suplico  á 
S.  M,  del  Rey  nuestro  señor  tenga  por  bien  é se  sirva 
mandar  que  esto  se  vea,  é lo  que  montare  c pareciere 
haber  valido  en  el  tiempo  que  lo  he  dejado  de  gozar,  se 
acuda  con  otro  tanto  de  mis  rentas  é hacienda  al  dicho 
Ruy  Gómez  de  Silva  é Mendoza,  mi  hijo;  é mas  le  man- 
do las  villas  de  Viola  del  Campo  é Viola  de  Castro,. que 
son  en  la  sierra  de  Filabres,  y son  bienes  libres  propios 
mios.  Y esto  le  mando  en  la  via,  é forma  é orden  que 
mas  é mejor  ha  lugar  de  derecho,  en  favor  del  dicho 
Ruy  Gómez,  mi  hijo.  Y si  esto  no  hubiere  lugar,  le  man- 
do el  tercio  é quinto  de  todos  mis  bienes,  rentas,  é ju- 
ros, é bienes  muebles,  joyas,  oro  é plata,  é todo  aque- 
llo que  de  derecho  le  puedo  mandar;  porque  esta  es  mi 
determinada  y última  voluntad.  E le  encargo  que  por 
todos  los  dias  de  su  vida,  en  cada  un  año  perpétuamen- 
te,  haga  hacer  una  procesión  solemne  desde  la  Colegial 
iglesia  dosta  villa  á la  iglesia  de  Nuestra  Señora  del  Pi- 
lar, á intercesión  de  todos  los  santos  con  quien  yo  ten- 
go devoción. 

.•  ■ ítem,  que  el  dicho  Ruy  Gómez,  mi  hijo,  procure  que 
en  sitio  cómodo  hacia  el  camino  de  Nuestra  Señora  de 
Val,  en  la  parte  que  le  tengo  comunicado,  haga  hacer  de 
mis  bienes  é rentas  una  Iglesia  muy  sumtuosa,  en  que 
nuestro  Señor  sea  servido,  á el  cual  dicho  sitio,  después 
de  hecha  la  dicha  Iglesia,  se  passe  la  Iglesia  colegial  des- 
ta  dicha  villa,  donde  sea  trasladado  el  cuerpo  del  príncipe 
Ruy  Gómez  mi  señor,  y el  del  Príncipe  y Princesa  mis 
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s(*íioi‘(ís  iiiiilros  ([lie  luiyan  gloria,  y mi  cnorpo  y lodos 
los  oiiorpos  lio  lodos  mis  descondioiilos;  on  la  cual  dicha 
Iglesia  so  insliliiirá  una  col'radia,  como  una  rofradia  que 
hay  en  Lisboa  que  os  de  Comendadores,  que  Irain  unas 
cruces  pequeñas,  de  la  misma  liechui’a  c forma  que'  allá 
las  Irain,  y como  mejor  al  dicho  Uuy  Gómez,  mi  hijo,  le 
pareciere;  é han  de  sor  hasla  veinli?  cofrades  ó los  que 
conforme  á la  renta  pudiere  alcanzar, conforme  á loque 
lubiere,  que  será  hasta  veinte  mdl  maravedis'dc  renta 
cada  uno;  y el  t'ulron  de  la  dicha  cofradía  que  ha  de 
ser  el  dicho  Ruy  Gómez,  mi  hijo , ha  de  tener  por  el  di* 
cho  patronazgo  cuarenta  mili  maravedís  en  cada  un 
año;  y que  para  hacer  esta  renta,  se  compren  juros  y otras 
rentas  de  los  bienes  é rentas  que  yo  dejase  por  mi  fin  d 
muerte,  para  la  perpetuidad  de  la  dicha  cofradía,  á razón 
de  como  se  pueda  pagarlos  dichos  veinte  mili  maravedís 
á cada  Comendador,  é cuarenta  al  patrón  como  dicho  es. 
V esto  sea  perpéluamenle  ó para  siempre  jamás;  ca  des- 
pués de  los  dias  del  dicho  Ruy  Gómez,  mi  hijo,  subceda 
eu  este  patronazgo  su  hijo  el  mayor,  é no  tiniendo  hijo; 
en  la  hija,  é no  tiniendo  hija  ni  hijo , la  persona  que  él 
nombrasecon  que  sea  de  nuestra  casa;  y en  la  dicha  nv 
(radia  se  hagan  é pongan  las  constituciones  é ordenan- 
zas que  para  su  perpetuidad  convengan,  entre  las  cua- 
les sea  una  de  que  los  dichos  Comendadoi-es  hayan  de  ser 
y sean  limpios  cristianos  viejos,  sin  raza  ni  doscondon- 
cia  de  judíos  ni  moros,  ni  de  otra  secta  alguna,  é haciomio 
averiguación  do  su  limpieza;  y los  dichos  veinte  míH 
maravedís  los  ha  «le  haber  (%ula  uno  de  los  dicltos  <>>- 
niendadores  cada  un  año  por  sus  dias;  y la  dicha  cofrn- 
dia  se  haga  con  licencia  de  .'^n  S.anlidad  é de  sn  Mages- 
lad  ó de  prelado  que  la  pueda  dar.  K lo  que  los  dichos 
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CoiiiftiiilaUonís  lulmíroii  obligación  de  guardar  é euiu- 
plir,  se  verá  por  la  orden  é íundacion  de  la  dicha  cofra- 
día de  Coriicndadores  de  Lisboa:  que  en  la  misma  forma 
de  aquella  se  ha  de  hacer  la  desta  dicha  villa. 

E.  para  cumplir  é pagar  y ejecutar  las  mandas,  le- 
gados é pías  causas  deste  mi  testamento  é todo  lo  en  él 
contenido,  dejo  é nombro  por  mis  testament  arios  y eje- 
cutores de  él  al  duque  de  Medinasidonia,  é al  duque  de 
Francavila,  conde  de  Salinas,  éal  dicho  Ruy  Gómez,  mi 
hijo,  á todos  tres  juntos  y á cada  uno  insoUdrm,  á los 
cuales  doy  poder  cumplido  cuan  bastante  de  derecho  se 
requiere,  para  que  luego  como  yo  falleciere  é pasare 
desta  presente  vida,  se  entren  por  mis  bienes,  rentas  é 
hacienda,  é los  vendan  é rematen  en  almoneda  pública  é 
fuera  de  ella,  é de  los  maravedís  de  su  valor  cumplan 
este  mi  testamento  é lo  en  él  contenido,  para  lo  cual  les 
doy  é otorgo  todo  mi  poder  cumplido  cual  es  necesario 
é se  requiere.  E quiero  é tengo  por  bien  que  si  alguna 
cossa  deste  mi  testamento  no  se  hubiere  cumplido  du- 
rante el  año  de  como  vo  falleciere,  los  dichos  mis  alba- 
ceas  é cualquiera  de  ellos,  como  dicho  es,  lo  pueda  hacer 
cumplir  aunque  sea  pasado  el  año , á los  cuales  dic  hos 
duques  de  Medinasidonia  y Francavila  é Ruy  Gómez,  mi 
hijo,  encargo  mucho  lo  hagan  cumplir  con  mucha  pun- 
tualdad  y brevedad.  ■ 

. . E cumplido  é pagado  en  el  remanente  que  quedare  é 
fincare  de  todos  mis  bienes  raizes  é muebles,  derechos 
é acciones,  dejoé  nombro  por  mis  legítimos  é universales 
herederos  al  duque  de  Pastranaé  á doña  María  de  Mendo- 
za, duquesa  de  Medinasidonia,  é á don  Diego  de  Silva  é 
Mendoza,  duque  de  Francavila,  é Ruy  Gómez  é á doña 
Ana  de  Mendoza,  mis  hijos,  losciiales  quiero  qué  hayan 


y iitM’cdeii  mis  bienes,  é los  dividan  é parlan  tanto  el  uno 
como  el  otro  y el  otro  como  el  otro.  E revoco  cualquier 
testamento  ú testamentos  que  antes  de  este  haya  fecho 
é otorgado,  que  no  quiero  que  valgan,  salvo  este  que  al 
presente  hago  é otorgo,  que  quiero  vala  por  mi  tes- 
tamento ú cobdicilo,  ó en  la  via  é forma  que  mas  ha  lu- 
gar de  derecho,  ques  fecho  é otorgado  en  la  dicha  villa  de 
Pastrana  en  dos  dias  del  mes  de  ebrero  de  mili  y qui- 
nientos é noventa  é dos  años,  é lo  iirmo  de  mí  nombre 
ante  el  presente  escribano.  E yo  el  escribano  doy  fée  co- 
nozco á su  Señoría  otorgante. — La  Princesa  doña  Ana. 

• 

— Pasó  ante  mi,  (lerónimo  Torrontero. 

OTOR8AMIE.NTO. 

En  la  villa  de  Pastrana,  en  dos  dias  del  mes  de  ehre- 
ro  de  mili  é quinientos  é noventa  é dos  años,  en  presen- 
cia de  mí  el  escribano  público  é testigos  suso  escriptos, 
la  princesa  doña  Ana  de  Mendoza  y déla  Cerda,  iluque- 
sa  de  Pastrana,  marquesa  de  Arjecilla,  viuda,  muger 
que  fué  del  Príncipe  Ruy  Gómez,  difunto,  que  Dios  tie- 
ne; echada  en  una  cama  en  forma  de  la  enfermedad  que 
nuestro  Señor  fué  servido  de  le  dar,  en  su  buen  sesso  y 
entendimiento  al  parecer,  prasentó  este  testamento  cer- 
rado é sellado  é dijo  que  es  su  testamento  é última  é 
postrimera  voluntad,  é que  por  tal  le  otorgaba  é otorgó 
en  todo  é por  todo,  según  é como  se  contiene  en  el  dicho 
testamento,  que  todo  está  escriplo  de  letra  de  mí  el  es- 
cribano infrascripto  en  cinco  fojas,  firmado  de  su  Seño- 
ría y domí  el  presente  escribano,  su  fecha  hoy  dicho  dia; 
é que  lodo  lo  en  el  dicho  testamento  contenido  quiere  se 
giiardí*  é cumpla  como  en  él  so  contieno  é declara,  é re- 


voca  é anula  é da  por  ningunos  é de  ningún  valor  ni 
electo  tollos  é cualosquier  teslainentos  é cobJicilos  que 
antes  de  este  haya  fecho  é otorgado  en  cualquier  mane- 
ra, para  que  no  valgan  ni  hagan  féc,  salvo  este  su  testa- 
mento cerrado  que  al  presente  hace  é otorga , el  cual 
valga  por  su  testamento  é cobdicilio  é última  voluntad, 
en  la  mejor  via  é forma  que  ha  lugar  de  derecho  para 
su  validación,  é que  no  sea  abierto  hasta  tanto  quo  Nues- 
tro Señor  sea  servido  de  que  su  Señoría  sea  fallecida  é 
passada  desta  presen  te  vida,  que  entonces  se  abra  con  la 
solemnidad  del  derecho.  E ansí  lo  dijo  é otorgó  en  pre- 
sencia de  mí  Gerónimo  Torrontero,  escribano  de  S.  M.  é 
público  desta  gobernación,  é de  los  testigos  aqui  conte- 
nidos, siendo  testigos  don  Alonso  del  Castillo  Villasaii- 
te. — I)otor  Alvarcz. — Dotorilíanuel. — Diego  Flores. — El 
canónigo  Huerta. — Miguel  García. — Antonio  Vicente 
Dravo  y Juan  Fernandez,  vecinos  de  esta  dicha  villa  y 
estantes  en  ella.  E su  Señoría,  á quién  yo  el  escribano  doy 
fée  que  conozco,  dijo  lo  firmaría,  y tomó  la  pluma  para  ello 
é no  pudo  firmar  por  la  gravedad  de  Ja  enfermedad,  é hi- 
zo unos  rasgos  por  firma. — Y al  margen  del  dicho  otorga- 
miento, frente  de  unos  rasgos,  hay  unaanolacion  que  di- 
ce: Los  rasgos  de  en  par  de  este  renglón,  son  los  que  hi- 
zo la  señora  Princesa  por  su  mano,  y esbí  rubricado. — 
Don  Alonso  deL^.Castillo  Villasanle. — El  canónigo 
Huerta. — ELdolor  Manuel  Arricta. — Antonio  Vicente 
Pravo. — Diego  Flores. — Dotor  Alvarcz  de  Perca. — Mi-- 
guel  García  de  G.*+ — Juan  Fernandez. — Passó  ante  mí 
Gerónimo  Torrontero. — E vo  el  dicho  Gerónimo.  Tor- 
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rontero,  escribano  de  S.  M.  é público  de  la  gobernación 
de  los  estados  de  la  dicha  señora  Princesa,  é vecino  desta 
villa,  fui  présenlo  al  dicho  otorgamiento  y fice  aqui  mi 
Tomo  LVÍ.  Tm 
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si}(ii(*. — Kii  Icsiimtmiti  di“  voi<í;h1. — (¡oróiiiiiu)  Tur- 
rniilf.To. 

(loncucrda  osle  traslado  con  su  orijíinal  que  queda 
en  el  re^úslro  de  escriplurus  |)úl)Iicas  que  pasaron  ante 
el  dicho  ('leróniino  de  Torrontero,  en  el  dicho  año  de 
mili  y quinientos  v nóvenla  y dos,  que  por  ahora  para 
en  mi  poder,  á que  me  remito,  y va  cierto  y verdadero. 
V en  lee  de  ello,  yo  Diego  di*  la  Torre,  escribano  de 
S.  .M.  y público  del  número  dcsla  villa  de  Daslrana,  lo 
hizo  sacar  y saqué  en  virtud  del  dicho  iH'dinienlo  ó auto 
de  susso  inserto,  (¡uc  va  por  caheza  en  ella,  en  catorce 
dias  del  mes  de  mayo  de  mili  y seiscientos  y noventa  y 
ocho  años,  en  sello  primero  é común,  en  trece  fojas  con 
esta. — Va  enmendado. — Que  dice. — V.* — Ya  testado. — 
Mejor. — >0  valga. — Hay  una  rúbrica  del  escribano. — 
En  testimonio  + de  verdad. — Hay  un  signo. — Diego  de 
la  Torre. — Con  rúbrica. 

■Nos  los  escribanos  del  Rey  nuestro  señor,  y del  nú- 
mero y gobernación  de  esta  villa  de  I'astrana,  vecinos 
de  ella,  (|ue  aqui  signamos  y lirmamos,  cerlilicamos  y. 
damos  lée  y verdadero  testimonio  ú los  que  lo  vieren, 
comi)  Diego  de  la  Torre,  ansi  mesmo  escribano  de  S.  M. 
y del  número  de  esta  dicha  villa,  de  quien  va  signado  y 
firmado  el  inslrumenlo  de  arriba,  es  tal  escribano  como 
se  intitula,  cuya  letra  y lirma  es  suya  propia,  y la  que 
acostumbra  hacer  y firmar,  porque  lo  hizo  en  nuestra 
presencia,  y á los  instrumentos  que  ante  él  han  passado 
y passan,  y demás  autos  se  les  ha  dado  y da  entera  féo 
y crédito  en  juicio  y fuera  de  él.  Y para  que  conste  ,di- 
imts  la  preserde  en  la  villa  de  I'asirana,  en  calorc(‘  dias 
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«lel  mes  <ie  mavo  de  mili  v seiscienlos  v nóvenla  y ocho 
ahOvS. — En  testimonio  + de  verdad. — Hay  un  signo. — 
Gaspar,  de  Robles. — Con  rúbrica. — En  testimonio  + de 
verdad. — Hay  un  signo. — Sebastian  Rodriguez. — Con 
rúbrica.  . > . 


« Traslado  de  la  cédula  pat  a que  el  doctor  Nufiez  de  Boor- 
•ques  conou'.a  de  todas  las  cossas  de  las  deudas  de  mi  .se- 
. »¡iora  la  princesa  doña  Am  de  Mendoza. 

(29  de  febrero  de  i 502.) 

Archivo  del  Infantado.  C.  21.  fol.  4.  N.*  7. 

’ * * * 

' El.  Uf.v.  ■ ' " 

Licenciado  iNuñez  de  Roorques  del  nuestro  Consejo: 
\a« sabéis  que,  considerando  que  la  princesa  doña  Ana 
de  Mendoza,  mujer  que  fue  del  prínci|)e  Ruy  Gómez  de 
Silva,  del  mi  Consejo  destado,  ya  difunto,  no  podia  aten- 
der á.la  tutela  y curaduría  que  le  quedó  de  sus  hijos  ni 
al  gobierno  de  su  estado  y hacienda,  por  ser  para  esto 
de  .mucho  impedimento  la  quietud  y recogimiento  que 
persona  de  su  calidad,  hábito  é indispusiciones  abia 
menester,  y deseando  por  estos  respectos  el  hacer  mer- 
<*ed'á  la  dicha  Princesa,  relevarla  desle  trabajo,  ocupa- 
ciones y cuidado,  abemos  mandado  encomendar  cleial- 
gunos  años  á esta  parte  el  gobierno  del  dicho  estado,  y 
adininistracion  de  la  justicia  y de  la  hacienda  que  tiene 
estos  mis  reyuos  de  Castilla,  á las  personas  qtie  ha 
parecido  conveniente,  y que,  abiendo  sido  informado 
que,nmcbos,  con  céflnlas  de  la  «lidia  Princesa  y otros 


i'«cáu(los,  anulian  á diforontes  niinislros  <]«;  justicia,  |>¡- 
♦licndo  qiHi  se  les  lii(Mftse  pa^^ar  lo  íjue  conforme  á ello 
se  les  debia,  v que  ellos  mandaban  que  la  dicha  Prince- 
sa reconociese  las  dichas  cédulas,  y daban  luego  man- 
damientos de  ejecución  sobre  los  bienes  del  dicho  esta- 
do, ó iban  los  dichos  ejecutores  á cobrarlas  dichas  deu- 
das, y se  hacian  costas  excesivas  de  que  resultaba  mucha 
confusión  é inconvinientes,  pasando  estos  negocios  |X)r 
diferentes  manos;  y deseando  poner  remedio  en  ello,  pa- 
ra que  no  se  consumiese  y perdiese  el  dicho  estado,  y 
las  deudas  dél  se  pagasen  por  orden,  por  la  satisfacion 
que  tenemos  de  vuesira  persona,  por  cédula  nuestra,  fe- 
cha á diez  y seis  denero  del  año  pasado  de  mili  y qui- 
nientos V ochenta  v ocho,  mandamos  cometer  v éneo- 
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mondar  esto,  para  que  vos  solo,  y no  otros  jueces  ni 
juslicias,  pudiésedes  conocer  y conociésedes  de  lodos  los 
pleitos  é causas  tocantes  y concernientes  á las  deudas 
que  tuviese  la  dicha  princesa  doña  Ana  de  Mendo- 
za, Y á las  que  dejó  el  dicho  principe  Huy  Gómez,  su 
marido,  de  qualquiera  calidad  que  fuesen,  y os  manda- 
mos que  en  el  estado  que  estuviesen  qualesquier  pleitos 
y causas  concernientes  á lo  suso  dicho,  las  aclarásedes 
y conociésedes  dellas  y de  las  que  de  nuevo  se  movie- 
sen y pidiesen,  y llamadas  y oidas  las  parles,  y hechas 
las'dernás  diligencias  que  conforme  á derecho  se  debie- 
sen haeer  ante  uno  de  los  nuestros  escribanos  de  pro- 
vincia, al  que  vos  señalásedes,  sentenciásedes,  determi- 
násedes  v acab«ásedes  todo  ello,  dando  los  mandamien- 
tos  y recaudos  necesarios,  para  que  de  los  bienes  y ha- 
í’ienda  del  dicho  estado  se  pagasen  los  maravedises  que 
justamente  se  debiesen,  y otorgando  las  apelaciones 
que  de  vuestras  sentencias  y autos  se  interpusiesen 


para  el  nuestro  Consejo  y no  para  otro  tribunal  ni  juez 
alguno,  y inibiinos  á otros  qualesquier  jueces  y justi- 
cias destos  nuestros  reynos  del  conocimiento  de  las  di-' 
chas  causas,  y les  mandamos  no  admitiesen  ningunas 
demandas  tocantes  á las  dichas  deudas,  sino  que  lo  re- 
mitiesen á vos,  aunque  obiescn  C3menzado  á conocer 
dellas,  en  qualquier  estado  que  estuviesen,  para  que  las 
prosiguiésodes  y aca!)ásedes  como  dicho  es , según  mas 
largo  en  la  dicha  nuestra  cédula  á que  nos  referimos  se 
contiene. 

Y porque,  aunque  ha  fallecido  la  dicha  Princesa,  es 
nuestra  voluntad  que  ,no  cese  la  dicha  comisión,  sino 
que  la  continueys  y prosigáis  así  en  los  dichos  pleitos  y 
causas  en  que  son  reos  y demandados  los  hijos  y here- 
deros de  los  dichos  Ruv  Gómez  de  Silva  v doña  Ana  de 
.Mendoza,  como  también  en  los  que  fueren  actores  so- 
bre la  hacienda  dellos  , y otras  qualesquier  cosas  cpie 
les  toquen  y pertenezcan  como  acrehedores  suyos,  á lo 
qual  queremos  y mandamos  que  se  estienda  por  las  cau- 
sas susodichas,  y por  la  presente,  siendo  necesario,  os 
damos  y concedemos  para  ello  y para  todo  lo  suso  di- 
cho y cada  cosa  y parte  dello,  tan  bastante  y cumplido 
poder  y comisión , como  para  semejante  caso  se  requie- 
re, con  sus  incidencias  y dependencias. 

Y mandamos  á los  del  nuestro  Consejo  que  guarden 
y cumplan,  y hagan  guardar  y cumplir  lo  contenido  en 
esta  nuestra  cédula,  y contra  el  tenor  della  no  vayan  ni 
consientan  ir  ni  pasar  en  ninguna  manera.  Hecha  en 
Madrid  á postrero  de  hebrero  de  mili  y quinientos  y no- 
venta y dos  años. — Yo  el  Rey. — Por  mandado  del  Rey 
nuestro  señor,  Juan  de  Ibarra. 

Fecho  y saca<lo,  corregido  y con(*erlado  fué  este 
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tiaslado' (le  la  diclia  cédula,  en  Madrid  á veinte  y tres 
de  jullio  de  mili  y quinientos  é noventa  é tres  años, 
siendo  testigos  Josejdie  de  Castillo,  y Juan  Catalni  y 
Juan  Xiinenez  Renano,  estantes  en  esta. corte.  E yo  Pe- 
dro Ochoa  de  Ajoránide,  escribano  del  Rey  nuestro  se- 
ñor, residente  en  córte,  presente  íiií  á lo  que  dicho  es, 
y doy  fée  que  concuerda  con  la  original,  y.  en  .testimo- 
nio fice  mi  signo.  + — Pedro  Ochoa. — Con  rúbrica.  -j 

^Al  respaldo  dice:  Requerim.‘®  á Al.*  dé:VaIlejo 
escr."  (i)  de  la  Audiencia  de  Valladolid.  • 


(1)  Pudiera  leerse  también  secretario.  . • ‘ i 

' ■ • . I.  ' • • 
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ADVERTENCIA. 


Después  de  impresos  hs  documentos  que  anteceden,  han 
Ikgado  á nuestras  manos  algunos  oíros  sobre  la  materia  mis- 
ma; y aun  cuando  vengan  fuera  de  orden  cronológico , nos 
ha  parecido  oportuna  su  publicación,  considei'ándolos,  como 
son  en  realidad,  datos  wíÍíí  ó ménos  útiles,  pero  estimables 
siempre,  para  ilustrar  la  biografía  de  la  desdichada  prince- 
sa de  Eboli. 


‘•'Párrafos  sacados  de  un  privilegio  de  cierta  merced  de  juro 
á favor  de  Ruy  Gómez  de  Silva,  conde  ile  Melito  y doña 
Ana  de  Mendoza  su  mujer:  fecho  en  Madrid  ¿18  de 
abril  de  1555/’ 

Archivo  general  de  Simancas. — Contadurías  de  Mercedes: 
Legajo  A9\. — Letra  R.  Z. 

Lo  que  se  asienta  y capitula  entre  el  PríncijH»  nues- 
tro Señor  y conde  y condesa  de  Melito,  sobre  el  casa- 
miento que  se  ha'tractado  entre  Ruy  Gómez  de  Silva, 
suniilier  de  corps  de  Su  Alteza  y doña  Ana  de  Mendoza, 
hija  de  los  dichos  Condes,  es  lo  siguiente:  • 

Primeramente  (|ue  la  dicha  doña  Ana  de  Mendoza  se 
ha  de  desposar  luego  por  palabras  de  presente  con  el 
dicho  Ruv  Gómez  de  Silva,  como  está  concertado. 


Siyuen  ilos  capítulos  de  las  mercedes  t¡ue  le  hacia  el 
Príncipe,  y después  continúa. 

II.  que  si  la  dicha  doña  Ana  niiiriere  sin  dejar  hijos 
ni  descendiciUcs  legítimos  , que  los  dichos  seis  mil  du- 
cados no  los  haya  ni  lleve  el  sucesor  del  mayoradgo 
del  dicho  Conde. 

It.  que  si  el  dicho  conde  de  Melito  hubiere  y dejare 
hijo  varón  legítimo  al  tiempo  de  su  fin  é muerte,  de 
manera  que  no  subccda  en  el  dicho  mayoradgo  la  dicha 
doña  Ana  de  Mendoza,  que  desde  agora  el  dicho  cond(í 
de  Melito  promete  y da  en  dote  á la  dicha  doña  Aña  de 
.Mendoza  su  hija  cien  mil  ducados  de  oro,  y que  para  la 
seguridad  desto  y obligar  los  bienes  de  su  estado,  saque 
las  facultades  necesarias,  con  que  en  este  caso,  así  de 
los  dichos  seis  mil  ducados  de  renta,  como  de  los  di- 
chos cien  mil  ducados,  se  haga  nuevo  mayoradgo  por 
los  dichos  Ruy  Gómez  de  Silva  y doña  Ana  de  Mendoza 
para  sus  hijos  y descendientes,  y que  el  subcesor  de 
este  mayoradgo  sea  obligado  á traer  las  armas  de  Silva 
y de  Mendoza,  las  de  Silva  á la  mano  derecha,  'y  las  de 
Mendoza  á mano  izquierda;  y que  caso  que  el  malrimo- 
nio  se  disolvierc  entre  ellos  sin  dejar  hijos  ni  descen- 
dientes legítimos,  que  los  dichos  seis  mil  ducados  de 
renta  vuelvan  al  dicho  Ruy  Gómez  de  Silva,  y los  dichos 
cien  mil  ducados  á la  dicha  doña  Ana  de  Mendoza  ó á 
sus  herederos. 

It.  que  el  dicho  Ruy  Gómez  de  Silva  ha  de  prome- 
ter y dar  en  arras  á la  dicha  doña  Ana  de  Mendoza  diez 
mil  ducados  en  oro,  y sacar  facultad  bastante  para  po- 
díalos promctiM'  y obligarse  y asegurarlos. 
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ll.  que  el  (lielu)  Uuy  Gómez  de  Silva  y la  dicha  dona 
Ana  de  Mendoza  se  velen  en  haz  de  la  Santa  Madre  Ij,de- 
sia  dentro  tle  dos  años  de  la  fecha  de  esta  eapiUilacion, 
y que  Su  Alteza  cumpla  con  ellos  en  este  tiempo  lo 
arriba  capitulado. 

It.  que,  muriendo  el  dicho  conde  de  Melito  y que- 
dando viva  la  Condesa  su  inuj^er,  el  dicho  Buy  Gómez 
de  Silva  y la  dicha  doña  Ana  de  Mendoza,  heredando  el 
inayoradgo  y estado  d<d  dicho  Conde,  sean  oblijj^ados  á 
dar  á la  dicha  Condesa  en  cada  un  año  por  todos  los 
dias  de  su  vida,  un  cuento  de  maravedises  en  lo  mejor 
|>arado  de  la  hacienda  del  dicho  mayoradgo.  allende  de 
su  dote  y arras  y mejoras. 

It.  que  cerca  de  lo  contenido  en  esta  capitulación, 
y para  que  se  cumpla  lo  en  ella  contenido,  los  dichos 
Conde  y Condesa,  y Buy  Gómez  de  Silva  y doña  Ana 
de  Mendoza  hagan  y otorguen  las  escrituras  que  fueren 
necesarias.  Fecha  en  Madrid  á diez  v ocho  dias  del  mes 
de  abril  de  mil  quinientos  cincuenta  y tres  años.  Yo 
el  Príncipe. — Por  mandado  de  Su  Alteza,  Juan  Vázquez. 
— Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza. — La  condesa  de  Me- 
lito.— Buy  Gómez  de  Silva. 
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(h¡)i(i  de  una  minuta  de  carta  del  secretario  Samanu  (l)  á 

rj'uncisco  de  Erasso  (2),  fecha  en  7 de  mayo  de  1555. 

En  la  carpeta]  A Krasso  á vij  d(?  mayo. de  1555. — 
dice.  \ Duplicóse  á XVII." 

Dentro,  j De  Saiuaiu). 

.Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — T.egnjo  n.*  10(K 

Hucua  eleelion  será  la  del  marqués  para  lo  de  Roma 
y no  perderá  nada  lo  dcl  adelantamiento  que  lo  sea  él; 
yo  lo  {guardaré  si  Su  Alteza  no  lo  descubriere. 

Dúos,  señor,  os  paresce  (¡ue  no  es  menester  enviaros 
persona  en  lugar  de  Lorduy,  csU'i  bien. 

Holgado  lie  de  la  merced  que  Su  Magostad  ha  hecho 
ul  Sr.  1).  Diego  de  Mendoza,  aunque  me  ha  parescido 
pequeña  para  lo  que  meresce  y ha  servido;  y no  es  per- 
sona para  dejarla  con  esto.  Avísame,  Señor,  en  que  se 
piensa  que  le  ocujiará  Su  Magostad. 

Dues  por  el  visorrey  vacó  tan  buena  encomienda 
como,  Señor,  sabéis,  mas  holgaría  yo  de  ser  mejorado 
en  mi  orden  que  no  mudarme  á otra.  Por  acá  dicen  que 
.se  da  esta  encomienda  á Juan  de  Vega;  yo  me  contenta- 
ría con  lo  que  él  dejase,  pues  á quien  se  hiciese  merced 
de  nuevo,  con  razón  se  contentaría  con  la  mia,  pues 
vale  dos  mil  ducados.  Encomiéndolo  á Dios:  que  bien  se 

(1)  Llamábase  Juan  de  Samano:  era  secretario  del  Enipera- 
rador  Carlos  V,  pero  estaba  con  el  príncipe  don  Felipe. 

(2i  Era  otro  de  los  secretarios  del  Emperador  y estaba  con 

Su  apellido  se  >e  escrito  algunas  veces  Ueraso. 


(jue  vos,  Señor,  habréis  hecho  y liareis  la  tliligeiicia  y 
buen  oficio  que  de  vos  espero. 

Sií  Alteza  ha  casado  á Ruy  Gómez  con  hija  del  con- 
de de  Mclilo,  que  agora  es  heredera  de  su  casa,  y tam- 
hieii  lo  píxlria  ser  de  la  del  conde  de  Ciluenles;  porqm? 
no  tiene  sino  un  niño  v ese  bien  delicado.  La  moza  es 
de  13  años,  y bien  bonita  aunque  es  chiquitá;  y en  caso 
que  no  herede  la  casa  del  conde  de  Melito,  si  Dios  le 
diere  hijo,  la  cual  es  de  mas  de  veinte  y dos  mili  duca- 
dos de  renta,  la  dota  el  Conde  en  cien  mili  ducados,  y 
Su  Alteza  ha  dado  á Ruy  Gómez  seis  mil  ducados  di; 
renta  perpetuos  para  él  y sus  succcsores,  que  no  es  mala 
merced  para  la  primera;  y entre  tanto  que  se  los  puede 
dar,  se  le  han  de  pagar  qn  su  cámara.  Y demás  desto, 
]>or  hacerle  mas. favor  y merced,  se  salió  un  dia  al  Par- 
do, y de  allí  fué  á Alcalá  á hallarse  en  el  desposorio, 
que  no  fué  poco  solemnizado.  Yo  aseguro  que  haya  har- 
tos scriptores  deste  casamiento;  pero  si  no  lo  hacen  con 
esté  correo,  no  querría  ser  yo  el  autor,  y así.  Señor, 
será  para  vos  solo  (1)  es  que  Su  Magostad  no  la  ha 
fecho  á ningún  privado  suyo  en  su  tiempo.  Mucho  quer- 
ría saber  como  le  habrá  pafescido  á Su  Magostad. 

Ahí  vá  una  copia  de  lo  que  escribe  el  conde  de  Ton- 
dilla  sobre  aquella  veintequatría  de  moriscos;  y yo  creo 
que  lo  que  escribe  de  los  ochocientos  ducados  es  maña 
suya  para  guiar  lo  que  él  de.sea  y (jue  no  debe  pasar  asi; 
pero  todavía  me  parcsció  enviárosla:  que  en  lo  de  acá  se 
» ha  hecho  diligencia  y es  burla . 


(I)  Por  esUr'rolo  el  papel,  >e  ha  perdido  una  palabra  qiic 
acaío  seria  Mcrceil. 
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r.r.c. 

Ciiiiu  auló;iral'a  ilc  Ruy  Gómez  de  Silru  ú Fraimiseo  tle 
Enmo,  fcclm  en  Madrid  á 1 de  mayo  de  155!í. 

Da  ciiiMila  de,  su  dcsposurio  con  doña  Ana  de  Mendoza,  liija  del 
conde  de  Mclilo. 

Archivo  íieiieral  de  Simáneas. — Kslmlo. — Legajo  ».•  100. 

Mi;y  jiau/”  Señüii. 

A la  hora  que  sui)e  que  osle  cori'eo  se  (les|>achaha . 
tles|>aclié  con  esta  caria  á Medina,  para  que  la  encaniíiia- 
sen  á V.  m.,  para  que  por  ella  supiese  como  esloy  despo- 
sado con  hija  del  conde  de  Melilo,  con  tantas  mercedes 
de  Su  Alteza  y favores,  que  yo,  por  ser  parle,  no  quiero 
decir  mas  dellos  que  dar  gracias  á Dios  y cuenta  á V.  ni. 
como  á -sertor  y amigo,  y suplicalle,  pues  ya  tengo  ma- 
nera para  podelle  mejor  servir,  que  entienda  que,  pues 
he  dado  voluntad  hasta  aquí  por  no  tener  mas,  daré 
agora  lodo  lo  demás  que  fuere  necesario  á su  servicio;  y 
con  haber  dicho  esto,  no  diré  mas  en  toda  mi  vida,  y 
holgaré  mucho  de  obedecer  lo  que  ya  tengo  apuntado. 
Su  Alteza  queda  despachando  un  caballero  de  su  casa 
que  (piiere  enviar  á visitar  á Su  Magestad:  creo  irá  en 
esta  armada  de  Flándes.  Con  él  e.scribiré  á V.  m.  mas 
largo.  .Nuestro  Señor  su  muy  magnifica  persona  guarde 
y acreciente  como  desea.  De  .Madrid  á vij  de  mayo. — 
Servidor  do  V.  m. — Uuy  Comez  de  Silva. 

Del  euhre  de  esta  J 

rarla  lee  lo  “ 

yuienle:  | Francisco  de  Frasso. 
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Cvdnla  de  VcUpc  II,  facidtiindo  ú Rinj  Gome:  de  Silra  ¡w- 
ra  dar  en  arras  á daifa  Ana  de  Mendoza,  su  esposa,  diez 
mil  ducados, ■auni]iie  no  <¡uepan  eii  la  décima  de  sus  bie- 
nes. Fecha  en  Madrid  á 5 de  Junio  de 

.'{rehiro  del  Infantado.  C.  22.  Legajo  1.*  n.“  14. 

El,  Príncipe. — Porciiaiilo  vos,  Ruy  (íonicz  do  Silva, 
mi  siiinilier  dH',or|is,  nio  lialiois  hot-lio  rolacioii  qiip,  po- 
íno sabiainos,  os  habois  dosposado  poii  doña  Ana  do 
Mendoza,  bija  do  don  I)io<ío  Ihii  lado  do  .Mendoza.  <‘ondo 
do  Melilo,  y do  la  condesa  doña  Catalina  de  Silva,  sii  imi- 
jer,  y proinelido  en  arras  á la  dieba  doña  Ana  diez  mil 
ducados,  que  montan  tros  cuentos  y siete  cientos  y c.in- 
ciicnUi  mili  inrs.,  conforme  á la  caiiitulacion  que  entre 
vosotros  pasó;  suplicándonos  y pidiéndonos  ponnorcod 
os  diésemos  licencia  y facidtad,  para  que  le  podáis  pro- 
meter y dar  las  dichas  arras,  no  embargante  que  exce- 
dan déla  décima  parte  do  vuestros  bienes,  y ciialesqnier 
leyes  y pragmáticas  de  estos  reynos  que  haya  en  con- 
trario ó como  la  nuestra  merced  fue.se;  y nos,  acatando 
la  calidad  de  vuestras  personas,  y por  que  .se  efectúe  lo 
que,  como  dicho  es,  está  capitulado,  tiivimoslo  por  bien, 
y por  la  presente  os  damos  licencia  y facultad  para  que 
|)odais  prometer  y dar  en  árras  á la  dicha  doña  Ana  de 
Mendoza,  vuestra  esjiosa,  los  dichos  diez  mili  ducados, 
no  embargante  que,  como  dicho  es,  excedan  de  la  déci- 
ma parto  de  vuestros  bienes,  y las  dichas  leyes  y prag- 
máticas que  baya  en  eontrario,  que  para  en  cnanto  á es- 
to toca  nos  dispensamos  con  todo  ello , y lo  abrogamos 
y derogamos,  casamos,  y anulamos  y damos  por  iiingii- 
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iiü  Y (l(‘  ii¡n;,niii  valor  y eíeclo,  queJaritlu  en  su  íuorza 
y vigor  para  t'ii  lo  demás.  Y inantlamos  á los  del  Conse- 
jo de  Su  Majestad,  prosidciitcs  ó oidores  de  las  ,sus  au- 
diencias, alcaldes,  alguaciles  de  la  su  casa  y , corte  y 
cliancillerias,  y á lodos  los  corregidores,  asistentes,  go- 
bernadores, alcaldes,  alguaciles  y otras  justicias  y jue- 
ces cualesquier  destos  r(‘vnos  y señoríos,  que  guarden  y 
cumplan,  y hagan  guardar  y cumplir  esta  nuestra  cédu- 
la, y contra  lo  en  ella  contenido  no  vayan,  ni  pasen,  ni 
consientan  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera,  so  pena  de  la  nuestra  merced  y de  diez  mili 
maravedises  para  nuestra  cámara  á cada  uno  que  lo  con- 
trario hiciere.  Hecha  en  Madrid  á tres  do  junio  de  nuil 
y quinientos  y cincuenta  y tres  años. — Yo  el  Rey. — Con 
rúbrica. — Por  mandado  de  Su  Alteza. — Juan  Vázquez. — 
Con  rúbrica.  . 


Carla  autógrafa  de  Ruy  Gómez  de  Silva  al  secretario.  Erasso, 
fecha  en  Valladolid  á 21  de  agosto  de  1553. 

t 
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Dos  do  V.  m.  tiMigo  á que  responder,  una  de  18  de. 
junio  y otra  de  20:  y por  estar  sangrado  de  una  herida 
en  la  cal)eza  que  me  di  en  una  puerta,  no  seré  muy  lar- 
go. Solo  diré  que  la  carta  de  Su  Alteza  irá  con  esta,  - y 
«jue  Su  Alteza  me  mandó  que  escribiese  á V.  m.  que  hol- 
garía (|ue  V.  m.  encaminase  que  la  lenencia  del  Pardo 
vlui(í.s('  (‘Olí  la  provisión  della.  Creo  que  es  tan  amigo  dt^ 


la  caza  (fno  se  la  (|iiii*i’a  para  si.  Si  V.  m.  mandaro  que 
yo  haga  alguna  «liligcnda  por  su  parle,  por  ser  cosa  de 
junio  á Madrid,  vea  lo  que  quiere  que  haga:  (pie  yo  si- 
guiré  lo  que  en  oslo  me  ordenare. 

Beso  las  manos  á V.  in.  por  la  noral)uena  que  me  da  ' 
de  mi  casannenlo;  y crea  que  lodo  lo  que  en  él  .se  acre- 
cenlare  será  para  su  servicio;  y sí  esto  no  liiese  así  no 


lo  diría. 

La  merced  que  Su  .\lleza  me  hizo  en  casarme  fué 
mucha,  y la  que  allí  se  ha  dicho  no  es  lanía.  Es  verdad 
que  Su  Alteza  me  hizo  merced  do  prometerme  seis  mil 
ducados  de  renta,  los  cuales  él  no  me  da  de  su  casa  ni 
en  otm  cosa  ninguna;  mas  cumplirá  conmigo  cuando 
pueda  como  allá  se  ha  dicho.  De  aquí  á dos  anos  que  se 
ha  de  efetuar  el  casamiento,  no  tengo  derecho  á pedilíc- 
nada,  y enlónct^s  tampoco,  si  de  su  bella  gracia  Su  Alte- 
za no  se  comidien^  á darme  algo. 

Y.  m.  entienda  que  si  en  esta  coyuntura  S.  M.  no 
fuese  sí'i’vido  de  mostrarme  algún  favor,  del  cual  la  gen- 
te pudiese  quedar  satisfecha  que  S.  M.  aprobaba  la  mer- 
ced que  Su  Alteza  me  hacia,  yo  quedaría  el  mas  triste 
hombre  del  mundo,  y ansí  suplico  á V.  m.  que,  pues  va 
tan  poco  á S.  M.  en  mudarme  de  encomienda  ú en  me- 
jorarme en  ella,  encamine  como  esto  se  baga,  y siquiera 
me  lo  quite  de  aquí  á un  año.  \ V.  m.  lo  dejo  conside- 
rar, y si  no  tuviere  razón  que  no  me  valga. 

Quisiera  enviar  á V.  m.  una  carta  que  don  Hernando 
de  la  Cerda  me  escribe  sobre  cosas  ((ue  pasó  con  V.  m. 
en  lo  del  motín,  de([ue  él  quería  que  yo  informase  á Su 
Alteza.  Yo  informé  á Su  Alteza  de  lo  <|ue  me  pareció  que 
convenia  á V.  ni.,  según  lo  he  tenido  por  relación  de 
otros  mas  desapasionailos  qm»  don  líernanflo;  y porqm! 


Mo  soy  amigo  do  aíToceiUar  pasionos,  no  envío  la  carta, 
antes  suplico  á V.  in.  trabaje  de  no  embarazarse  con  don 
Hernando,  porque  no  le  lengo  por  hombre  claro  ni  aun 
muy  discreto;  y hablando  con  reverencia  digo,  que  ne- 
cios suelen  dar  grandes  zarpazos,  y es  bueno  que  ni  con 
ellos  ni  cabe  ellos  se  ponga  nadie  que  no  lo  sea. 

De  lo  de  acá  V.  m.  será  avisado.  Solo  diré  que  la  elec- 
ción del  nuevo  presidente  jia  parecido  acertada  á todo 
hombre  desapasionado  y que  no  pretendía  aquella  silla. 
D(*stos  no  digo  nada  ni  desús  amigos,  porque  echan  bra- 
sas por  la  boca. 

De  la  visita  que  se  hace  tengo  por  cierto  que  ha  de 
salir  grandísimo  fruto.  Plega  Dios  que  de  lo  que  de  allá 
se  hace  salga  el  que  convenga  á la  perpetuación  ilesos 
oslados  y destos,  y que  guardo  la  muy  magnífica  perso- 
na de  V.  m.  como  deseo.  De  Valladolid  á 21  de  agosto. 

— Servidor  de  V.  m. — Ruv  (lomez  de  Silva. 

\ * 

Sobre. — Al  muv  mag."®  Señor  mi  Señor  Francisco 

w o 

de  Erasso,  Socrelario  y del  Consejo  de  S.  M. 


Copia  de  caria  del  duque  de  Medina  Sidonia  lí 

Felipe  II  (1). 

Colección  ílcl  Señor  comlc  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Muy  gran  merced  y favor,  y,  si  lo  puede  haber,  con- 
suelo, he  recibido  con  la  de  V.  M.,  ipie  en  este  punto 
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(1)  Se  encuenlra  en  un  lomo  de  MSS  , rotulado:  Varios  de  en- 
riosidad,  fól.  G8  vucllo. 

Se  echan  de  menos  en  osla  copia  de  caria  oi  lugar  y la  lecha; 
poro  sospechamos  (pie  se  escrihió  á Un  de  agnslo,  ó en  los  prime- 
ros (lias  de  scliemhrc  dc>  Ci70. 


acabo  de  leer;  porque  si  de  otra  mano  yo  viera  ^scrita 
cosa  tan  nueva  é impensada,  dejara  tan  turbada  la  mia , 
t|ue,  aunque  quisiera  acudir  á Y.  M.  por  el  remedio  (co- 
mo me  es  forzoso)  no  atinara  á escribir  una  letra  en  tal 
ocasión.  De  que  V.  M,  la  haya  tenido  para  hacer  lo  que 
por  su  Real  carta  me  escribe,  me  queda  á mí  tanta  pena 
y tanto  sentimiento  en  el  alma,  que  no  hallo  palabras 
con  que  poderlo  mostrar.  Pluguiera  á Dios  que,  pues  el 
corazón  y obras  de  V.  M.  son  guiadas  de  su  divina  ma- 
no, imitara  en  este  caso  á la  divina  justicia,  que  muchas 
veces  ha  castigado  y castiga  á los  hijos  por  las  culpas  de 
los  padres,  que  al  duque  de  Pastrana  y á mí,  como  ma- 
yores aunque  indignos  hijos  de  la  Princesa,  nps  tuviera 
V.  M.  en  la  prisión  que  tiene  á nuestra  madre  y señora, 
y que  los  muertos  y los  vivos  mereciéramos  con  V.  M. 
que  procediera  con  ella  como  en  co.sa  casi  sagrada:  que 
por  poco  menos  es  el  privilegio  que  tienen  las  hembras 
de  su  calidad,  y- que  no  estrenara  las  historias,  ni  fuera 
causa  para  que  V.  M.  procediera,  ni  los  Reyes  que  de 
V.  M.  procedieren,  tomen  este  caso  por  consecuencia 
con  otras  señoras,  en  quien  naturalmente  suele  haber 
libertad,  teniendo  .solo  el  sexo  la  culpa  déla  que  la  Prin- 
cesa tubo,  y de  su  poca  obediencia  á los  Reales  manda- 
tos de  V.  M.,  que,- como  divinos,  deben  ser  obedecidos. 
I.e  pido  yo  en  su  nombre  humildemente  perdón,  en  tanto 
que  la  pasión  que  escribí  á V.  M.  que  me  daba  la  gota  y 
agora  me  ha  doblado,  me  dé  lugar  que,  postrado  por  tierra 
ante  sus  Reales  piés,  se  le  vaya  á pedir  y rescibir  el  cas- 
tigo que  V.  M.  fuera  .servido  darme  por  la  Princesa:  que 
si  hemos  de  creer  á los  escritores,  será  para  ella  dobla- 
do, y tendrá  muy  mayor  ocasión  de  .servir  siempre  á 
V.  M.  con  mas  acuerdo  y reverencia.  Y pues  de  su  con- 
Tomo  I.VÍ.  oG 


• 

(lición  V.  M.  muy  bien  sab(*  que  no  nació  para  esUu*  pre- 
sa ni  apremiada,  y de  eslar  se  podrian  seguir  algunos 
. inconvenientes  á su  salud  y aun  á su  alma  , suplico  á 
V.  M.  que  si  mis  servicios  y los  de  mis  pasados  pueden 
tener  ante  su  Real  presencia  algún  valor,  lodos  se  em- 
pleen para  que  V.  M.  la  mande  volver  á su  casa  con  tan- 
tos favores  y mercedes , que  el  mundo  conozca  que  lo 
que  V.  M.  ha  hecho  no  ha  sido  desfavorecerla  á ella  ni  á 
sus  hijos,  sino  tratarla  como  cosa  tan  suya  y criada  tan 
favorecida  de  su  Real  casa,  como  sumando  vella  siem- 
pre  lo  fueron,  y sus  hijos  indignamente  lo  somos  y de- 
bemos ser,  y estamos  muy  aparejados , como  nuestros 
antepasados  lo  estuvieron , á derramar  mucha  sangre 
hasta  morir  en  servicio  de  V.  M. 


íiillele  autógrafo  de  Mateo  Vázquez  á Felipe  II;  su  fecha 
en  el  Pardo  á 1 de  noviembre  de  4579. 

ColeccíoD  del  señor  Coade  de  Valencia  de  Don  Juan. 


De  mano  del  Rey. 

Creo  que  la  dilación  ha 
sido  por  lo  que  dice  en  la 
de  hoy  de  prender  allí  á 
los  criados,  para  procurar 
de  haber  al  que  dicen  que 
se  le  ha  ausentado.  Po- 
dréisle  decir  que  él  y el 
Alcalde  miren  lo  que  en 


S.  C.  R.  M. 

Velazquez  ha  llegado 
agora  de  Madrid  con  la  car- 
ta que  vá  aquí,  y con  ella  * 
la  que  V.  M.  ha  visto,  por 
si  se  sirviere  V.  M.  de  lor- 
nalla  á ver.  Temer  la  dila- 
ción V no  haber  dado  la 
carta  al  Alcalde,  no  se  que 
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ello  conveitilrá,  según  lo 
que  tuvieren  entendido;  y 
si  se  pudiese  cmj)render 
el  de  Pinto,  sin  prender  á 
estotros,  sería  bueno,  mas 
si  no,  hágase  lo  que  con- 
venga. En  lo  demás  mira- 
ré después. 


quiere  decir,  ni  veo  en  la 
que  V.  .M.  ha  visto  cosa 
que  lo  pidiese. 

llémc  informado  si  la  for- 
taleza del  conde  de  Fuensa- 
lida  era  en  ella,  y [wresce 
que  no  está  sino  en  otro  lu- 
gar, tres  leguas  de  alli,  que 
se  llama  Guadamur,  y que 
es  muy  fuerte  y de  mucho 
y buen  aposento,  y que  de- 
da su  padre  del  P.“  Covar- 
rubias,  que  si  so  hubiera  de 
hacer  otro  edificio  como 
aquel,  costaría  300  mil 
ducados. 


Párrafo  de  carta  autúyrafa  de  Bustos  de  Villégas  al  secre- 
tario Mateo  Vázquez,  fecha  á 2 de  noviembre  de  1,580. 

I 

Colección  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Illstre  se.ñor. — Hoy  y tarde  he  recibido  las  de 
V.  m,  de  18,  con  los  papeles  de  la  de  Ebuli,  y no  he  po- 
dido hacer  ni  aun  comenzar  la  información;  y es  nego- 
cio para  entraren  él  con  mucho  liento,  por  ser  tan  gra- 
ve por  una  parte  y por  otra,  y de  persona  que  se  puede 
librar  por  la  corona,  alegando  los  suyos  que  es  loca;  y 
lo  que  mas  temo  es,  que  los  dos  testigos,  don  Francisco 
y don  A.“,  son  tan  deudos  y amigos  de  la  parle,  y han 
recibido  della  tantos  beneficios,  que  desharán  el  nego- 
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cío,  ó le  dorarán  ó darán  tal  salida  que  le  dexen  en  del- 
gado. Yo  hablaré  mañana  al  doctor  y al  don  A.®,  y co- 
mo entendiere  dellos,  assí  procederé  ó no  en  examinar 
al  don  Francisco,  el  qual  no  entiendo  que  esté  aquí  si- 
no en  Mondeja r. 


Carta  autógrafa  de  don  Rodrigo  de  Silva,  duque  de  Pastra^ 
na  á Felipe  II;  fecha  en  noviembre  de  1580. 

CoicccioD  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

S.  C.  U.  M. 

La  falla  que  mi  padre  hizo  en  su  casa  se  echa  bien 
de  ver  por  los  sucesos  della,  y yo  voy  con  la  edad  co- 
nociendo cada  dia  mas  claramente  esto  y la  obligación 
en  que  me  dejó  de  servir  á V.  M.,  y acudir  á su  Real 
amparo  y favor;  y lo  que  se  va  ofreciendo  me  va  forzan- 
do mas  á ello,  pues  me  hallo  tan  solo  y desabrigado  de 
deudos  y cargado  de  trabajos,  que  los  conozco  ya  y los 
sé  sentir  como  si  tubiera  muchos  mas  años : de  manera 
que  puedo  pedir  perdón  á V.  M.  deste  atrevimiento, 
pues  en  significarlos  está  la  disculpa. 

Yo  he  tratado  de  obedecer  á mi  madre  y seguir  lo 
que  me  ha  mandado:  que  con  solo  este  cuidado  me  pa- 
rece que  he  cumplido  los  años  que  han  pasado;  y ofre- 
ciéndose la  Ocasión  de  servir  á V.  M.  en  Portugal,  y ha- 
biendo tomado  parecer  de  personas  que  nm  le  podían 
dar,  hice  diligencia  para  acudir  á ella  con  licencia  de  mi 
madre;  y viendo  que  me  la  entretenía,  y que  sirviendo 
á V.  M.  cumplía  con  todas  mis  obligaciones,  me  parti  á 
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acompañar  al  duque  de  Medina  Sidunia,  eiileiidieiido 
que  aquella  era  la  parte  mas  á propósito  |)ara  el  estado 
en  que  me  hallaba.  Acabada  la  ocasión,  con  su  parecer 
vine  aquí  á besar  las  manos  de  V.  M.  y á echarme  á 
sus  pies,  suplicándole  usase  con  mi  madre  de  su  acos- 
tumbrada clemencia,  como  lo  hago;  y por  no  dar  pesa- 
dumbre á V.  .M.,  me  he  ¡do  entreteniendo.  Agora,  vien- 
do que  se  trata  de  la  partida  de  V.  M.  para  Portugal,  y 
que  yo  me  hallo  aquí  confuso,  me  ha  parecido  dar  cuen- 
ta á V.  M.  de  mi  estado  é intención,  para  que  en  todo 
ordene  y mande  lo  que  mas  de  su  servicio  fuere,  dispo- 
niendo de  mí  y de  mis  pretensiones,  como  de  hechura 
de  V.  M.,  y el  mas  obligado  y humilde  vasallo  que 
tiene. 

Mi  madre  no  me  ha  dado  un  maravedí  después 
que  salí  á esta  jornada,  en  que  ha  sido  menester  valer- 
me de  dineros  prestados,  y venir  á posar  aqui  en  casa 
de  don  Rodrigo  de  Mendoza,  con  mucha  descomodidad 
suya  y cuidado  mió.  He  dado  aviso  á mi  madre  y procu- 
rado que  lo  remedie,  y no  me  responde  ni  quiere  acu- 
dir á lo  que  pido.  Sintiendo  yo  esto  como  buen  hijo, 
y procurando  obedecella  y contentalla  en  cuanto  puedo, 
veo  que  se  van  encaminando  las  cosas  á dificultarlo,  de 
que  me  pesaría  en  el  alma.  Estar  aqui  no  puedo;  irme 
allá  no  sé  á qué;  pues  habiendo  de  entrar  V.  M.  en  Por- 
tugal, seria  para  mi  gran  favor  y merced  irle  sirviendo 
como  hijo  de  mi  padre,  y hallarme  en  esta  jornada  ó 
en  las  ocasiones  de  ella,  si  puede  haber  algunas;  que 
ya  que  me  falte  la  posibilidad,  el  ánimo  y deseo  está 
dispuesto  á tomar  una  pica  en  Portugal,  y donde  la  hu- 
biere de  servir  á V.  M.  Para  esto  ni  para  otra  cosa,  des- 
confío de  que,  por  mi  diligencia  y ruego,  mi  madre  me 
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liu  (le  (lar  aliiuenlos  ni  recado,  y yo  no  querría  jícdirse- 
los  como  me  es  ya  forzoso.  Suplico  á V.  M.  que  se  sirva 
de  mandar  dar  orden  en  todo,  entendiendo  que  estoy  sin 
padre  y sin  madre,  y que  en  su  lugar,  y por  Rey  y se- 
ñor tengo  á V.  M. , y que  es  justo  que  me  mande  lo 
que  es  servido  que  haga,  favoreciendo  á mi  madre,  y 
haciéndome  á mí  merced;  pues  con  entender  que  V.  M. 
vuelve  los  ojos  á mis  suplicaciones,  y me  significa  su 
voluntad,  viviré  contento  y obedeciendo  sin  errar,  y de 
otra  manera  temo  que  no  acertaré  nada,  pues  no  tengo 
quien  me  pueda  ayudar  por  otro  camimo;  asi  que.  Se- 
ñor, lo  que  pretendo  es  el  despacho  de  mi  madre,  y 
que  V.  M.  me  mande  lo  que  yo  he  de  hacer  de  mí,  y lo 
que  se  ha  de  hacer  conmigo;  y atento  las  cargas  con 
que  mi  padre  me  dejó,  y que  he  de  vivir  y morir  en 
servicio  de  V.  M.,  siguiendo  sus  pisadas  y amparando 
mis  hermanos,  y que  es  ya  tiempo  de  comenzará  hacer 
esto,  me  dé  licencia  que  suplique  lo  que  como  hijo  su- 
yo puedo  pretender  de  las  cosas  que  por  él  vacaron,  si 
ya  V.  M.  en  eso  no  fuere  servido  de  resolverse,  sin 
aguardar  á que  yo  trate  dello  conforme  á su  gusto  y vo- 
luntad, que  es  lo  que  yo  principalmente  pretendo. 
Nuestro  Señor  ;guarde  la  S.  C.  R.  M.  como  la  cristian- 
dad ha  menester  y yo  deseo. — S.  C.  R.  M. — Resa  las 
manos  de  V.  M.  su  mas  humilde  vasallo  y hechura. — 
Don  Rodrigo  de  Silva. 


/ 


Digitized  by  Coogle 


Carla  autógrafa  de  Juan  de  Samaniego  á Mateo  Vazqtu‘z; 
fecha  en  Madrid  á 8 de  mayo  1 58 1 . 

Golccx:íon  del  Señor  conde  de  Valencia  de  Don  Juan. 

Muy  Ilustre  señor. — .\unque  hasta  agora  no  se  me  ha 
dicho  nada  de  parte  de  S.  M.,  aquí  se  ha  entendido  que 
S.  M.  me  ha  nombrado  para  asistir  cerca  de  mi  señora 
la  Princesa  y servirla  en  esta  su  prisión , después  que  le 
sean  quitadas  las  guardas,  en  lo  cual  yo  no  puedo  decii* 
sino  que  para  mí  ha  sido  muy  gran  favor  y merced  que 
S.  M.  me  haya  elegido  entre  todos  los  criados  desta  ca- 
sa, para  hacer  esta  confianza  de  mi,  y que  si  es  cosa  del 
gusto  y servicio  de  S.  M.,  iré  yo  de  muy  buena  gana,  y ni 
mas  ni  menos  si  en  ello  tengo  de  servir  á mi  señora  la 
Princesa,  y á los  hijos  del  príncipe  Ruy  Comez,  cum- 
pliendo en  esto  con  la  obligación  que  les  tengo.  Pero 
‘ ántes  que  se  me  mande  departe  de  S.  M.,  me  ba  parcs- 
cido  advertir  á V.  m.,  para  que  me  haga  merced  de  de- 
cirlo á S.  M. , que  yo  estoy  ocupado  en  los  negocios  de 
Madama  su  hermana,  la  cual  me  da  ,dc  salario  en  cada 
un  año  quinientos  escudos  de  oro , pagados  por  tercios 
anticipados,  que  valen  doscientos  mili  maravedís,  y 
S.  M.  me  da  otros  quarenta  mili  maravedís  de  mi  qui- 
tación de  contino,  y assimismo  sirvo  al  Príncipe  de  Par- 
ma  su  hijo,  el  qual  también  me  da  algunas  ayudas  de 
costa;  y de  mi  señora  la  Princesa  tengo  cien  ducados  d(í 
salario  y quatro  raciones,  que  todo  junto  monta  al  año. 
sin  las  ayudas  de  costa  del  príncipe  de  Parina,  mil  du- 
cados pocos  mas  ó menos,  y que  tengo  muger  y familia 


y siele  hijos,  los  quales  no  basto  á inanlener  con  los  di- 
chos mil  ducados,  y que  será  menester  que  se  advierta 
á dos  cosas:  la  una,  que  porque  Madama  se  tiene  por  bien 
servida  de  mí  y assimismo  el  Príncipe  su  hijo,  si  tengo 
de  ausentarme  de  la  córte  y dejar  sus  negocios,  sea  con 
su  consentimiento,  y la  otra,  que,  para  dejar  lo  que  ellos 
y S.  M.  me  dan,  y yo  no  pierda  el  comer  de  mi  muger 
y hijos,  será  justo  que  se  me  den,  estando  con  la  Prin- 
cesa, por  lo  menos  les  mil  ducados  que  aquí  tengo,  y 
que  se  me  dé  seguridad  que  estos  no  me  faltarán  por 
los  dias  de  mi  vida.  Porque  si  esto  de  servir  á rni  señora 
la  Princesa  fuere  cosa  temporal  y breve,  comopodia  ser, 
no  será  razón  que  yo  quede  sin  lo  uno  y sin  lo  otro,  y 
perdidas  las  esperanzas  que  tengo,  estando  en  córte,  de 
que  S.  M.  me  ha  de  hacer  merced  assí  por  mis  servi- 
cios, como  por  habérselo  suplicado  Madama.  Y si  yo  he 
pretendido  y pretendo  que  S.  M.  me  haga  merced  de  man- 
darme ocupar  en  algún  ofBcio,  es  porque,  siendo  en  cór- 
te, hago  quenta  que  no  por  esto  será  necesario  dejar  el 
servicio  de  Madama,  si  no  fuesse  cosa  tan  buena  que 
con  solo  ello  pudiese  vivir.  Y assí  digo , que  si  esto  de 
servir  á mi  señora  la  Princesa  se  puede  hacer  desde  la 
córte,  yo  me  contentaré  de  hazello  sin  que  se  me  dé 
mas  de  lo  que  tengo.  Suplico  á V.  m.  que,  como  mi- 
nistro tan  recto  y tan  señor  mió,  me  la  haga  de  conside- 
rar todo  esto  y representarlo  á S.  M.,  para  que  antes  que 
se  mande  lo  que  está  determinado,  se  mire  bien  en  lo 
uno  y en  lo  otro,  y tras  esto  S.  M.  con  su  prudentísimo 
juicio  mande  lo  que  será  iservido.  Guarde  Nuestro  Señor 
la  muy  lima,  persona  de  Y'..  ra.  y estado  acresciente  co- 
mo sus  servidores  dessearnoív  De  Madrid  á vm  de  mato 


1580. — Muy  Iluslre  SeAor.  Besa  las  manos  de  V.  m.  su 
verdadero  servidor. — Juan  de  Sanianiego. — Hay  una  rú- 
brica. 

Sobre. — .\1  muy  111.®  SeAor  .Maleo  Vázquez  mi  se- 
ñor.— Del  Consejo  de  S.  M.  y su  Secrelario. 

Al  respaldo  se  lée:  Maleo  Vázquez  mi  señor. — Ma- 

drid 1580. — Juan  de  Sanliago.  — 8 de  mayo. 

Advierte  á V.  m.  que  con  el  salario  que  le  da  Mada- 
ma, cuyos  negocios  liace,  y el  principe  deParma  su  hijo 
y la  Princesa,  y su  quilacion  de  conlino,  viene  á tener 
mili  ducados  muy  bien  pagados,  los  quales  no  seria  ra- 
zón que  jxjrdiese,  teniendo  muger  y siete  hijos  que  sus- 
tentar, sino  que,  habiéndose  do  absentar  de  la  corle,  se 
le  asegura.ssen  por  sus  dias. 

Que  en  caso  que  pueda  hacer  el  servicio  de  S.  M.  y 
de  la  Princesa  desde  la  córte,  se  contenta  con  lo  que 
tiene  agora. 

Pide  á V.  m.  lo  represente  á S.  M.  todo  ántes  que 
se  le  mande  ir  á servirá  la  Princesa,  como  lo  ha  enteii- 
ilido. 
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